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ρ. Β.

Etii, cum ante expugnatam a Tureis ConflanT 
tinopolin, tum pofl ea etiam tempora,., noi? 

paucos in ciuitatibus humanis propemodum 
omnibus repertos eiTe conflat, qui animum ad 
praecepta linguae Graecae literis tradenda appel/ 
lerent1:. tamen neminis hoc . iit genere opera 
tam multa dbdhiiimorum hominum punita 

a 7 tulifle, i. -Exponere de grammaticis Graecis, et veteribus, et recentioribus, eorumque icriptis, poli Morhofium Po- lyh. liter. 4, 6., inftituit Fabricius Biblioth. Gr. 5, 7· Vol. 7, edit. pr. Et recen- tioruni quidem grammaticorum nomina reite augeri poffunt nomine Koblhanfii. Nam Ioh. Chrifio. Kohlhan- 
fms, popularis meus, qui' gymnafium Cafimirianum do8rinae fuae grauitate, et copia, fuperiori faeculo ornavit per quatuor, et triginta* annos, edidit Coburgi quaternis A. C 1640. 'Gramma
ticam Graecam, dd novam 
linguae Graecae docendae me
thodum accommodatami^et

A. C. 1653. Ifagogen in lin- . 
guam Graecam, Jiue Gram
maticam Graecam, Graece 
confcriptam, et paradigma
tis, ac tabellis, in Etymolo
gia, Jententiis vero, et exem
plis , Graecorum aurorum 
in Syntaxi, repraefentatdm : 

fitbiunffiis de etymologia re
gulis memoriae Jeruientibus. 
Cui acce ffit ΕρΐβοΙα lohannis 
ΛροβοΙί prima, cum Juo vo- 
cabularia, pro initiatis, et 
vtriujque partis huius opuf- 
culi grammatici Lexicon in 
ciufdem verfione vtendum. Etiam Godofredus Steinbre- 
cherus Grammaticam Graecam emifit Lipfiae A· C 1707. oflonis. Quanta vero prouidentia, et diligentia, adhi-
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tuliiTe, quam lac. Velleri, viri memoria, ob plu
rima alia in- rem-, et literariam, Chriftianam, 
promerita, immortali digniffimi % videtur. Vix 
enim Grammatica eius erat fuperiore faeculo* 
in lucem emifla, quum permulti fcholarum pu
blicarum, non mpdo in, Germania > ied etiam in 
exteris regionibus, iique egregii, magiftri illa, 
contemtis ferme, abiedifque, caeteris huiuihiodi 
libellisad literis Graecis imbucu»
dos, non aliorum audoritate, vt fit, arbitratuquej 
$d fua fponte, Quoque iudicio, vterehtuf, et 
tanto quidem., Audio, tanta contentione, tanta 
conflantia, vt 'perpaucis libris icholafticis tot vi
dere editiones contigerit, quot yidifle icimus hoc 
opufculum Velleri grammaticum \ Et quoniam 

multi

adhibenda eflet in -vtendis i;ecentiorum grammaticorum fibris, et horum ? qui Graece fcrjpfiflent, vt Emanuelis Mo- fchopuli, Theodori, Gazae, Emanuelis Chryiolorae, Con- Hantini Latearis, Demetrii Chalcondylae, et eorum, qui linguam praeoptaflent Latinam, vt Ioh. Varennii, Geor- gii Fabricii, Nic. Clenardi, Pe. Antefignani, docuit in dialogo de parum fidis Grae· 
eae linguae magifiris, et de 
cantione in illis legendis ad· 
hibenda,- Parifiis A. C. 1587. edito, Henr. Stephanus: qui idem fex annis ante eadem in vrbe emiferat libellum, qui in/ipribitur Paralipomena 
Grammaticarum Gr. linguae

infiitutionum, item animad- 
verfiones in quafdam, grani· 
muticorum Graecorum tradi· 
tiones.■ a. De vita lac; Velleri omnium diligentiffime expo- fuit, addita etiam eius effigie, Ioh. Andreas Gleichius, theologus clariffimus, in Parte Annalium ecclefiaflico- rum altera p. «07· 312.[Drefdae, et Lipfiae, A.C 1732-4.]5, Lipfiae A. C. »635. oilonis.4. Grammatica Graeca Vejl^ri exiit, non fblum Lipfiae a. 1635. a. »636. a. 1640.: quam tertiam eius editionem quot excepiflent infequutis vigiati annis aliae,

’........ tum
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multi in eo multa reperifle reconditiora, atque 
obfcuriora, fibi videbantur, quam quae cerni a 
pueris,, inueftigariqye, poiTent: extitere etiam, 
qui breuia. inde praeceptorum lucidorum, et in 
promtu politorum, qu$fi corpuicula conficerent/.; 
Probabatur autem ifie Velleri libellus pleriique; 

maxime· edidit Lubecae a. 1769. g. 
Ioh. Peijquerus, cuius tabulae, 
ad Grammaticam Velleri emi£tum quidem, quum haec fcripfimus, ignorabamus s a. 1660. a. 1665. a. 1671.a.a. 167.7. a. 168 2.1688. a. 1689. a. 1683.a. .1690.a.» 1694. a> 1696. a. 17095a. 1 7pa. a. 1 7°3. a. 1705.a. 1708. a. 1710. a. 1714.a. 1715. a. 1716. a. 1718.a. 1725. a. 1728. a. 173»..a. 1735; a- 1739. a. 1^49.a. 1756. a. 1781.: fed etikmFrancof. a. 1650. : Gedania. 1661.: Amilelod. a. 1691.1cuius editionis exemplar ego

iae funtLeucoreae a. 1695,, eb a. 1 711.4. Atque hoc ipfo con- iilio, vt tirones praecepta Vel·'« leri facilius arriperent, a 
FriderJloebero edita efl Gram- 
waticaGraeca harmonica Go*. 
Uoneilerjana Lipfiae a. 16 s 4. e t a. 1688/8.J repetita a. 1701. a· '17-0. a. 1734· a. 1745·.: a Lamb, Βοβο Syntaxis Graeca in concinnam methodum redacSla, et a Greuenio For-ipfe poffideo: a. 1696.: cuius mationes temporum Graeco- editionis exemplar fuit in bi- ;>rum verborum fecundum bliotheca Brucufii: vid. Ca- Grammaticam Vellerianam:tal. ejus p. 217. p. 2171.5 a’ 171 s.; v. Clerici Biblioth. ancienne, et moderne, To. 2. IJart., 2, p. 448., ff.: Trai. ad Rhen, a. 1740.G Vt loh. Martinus 

Steindorfius, cuius Velleras 
Graecus in compendio Ger
manicus exiit Curiae Nari- fcorum. A. C. 1735. 8.: Ioh. 
Dan. Ouerb e equius, qui Syn- 
opfin fundamentorum gram
maticalium Graecae linguae 
potiorum, maxime Jecundum 
Gramm^icant Vederianam^

. vtroque hoc libello primum auilum eft a. 1715. exemplum Amftelodamenfe opuf- culi Velleriani: et Principia 
fermonis Graeci iuxta metho
dum recentiorum, quae vulgo 
Velleriana dicitur, vulgata funt Turici a. 1744. et a. 1784. 8., Huc referri etiam poteil Specimen analyticum 
in nonani lac. Velleri Gram
maticam Graecam a quodam 
eius difcipulo ex- praele^ioni- 
bus eius in epifi. ad Epheftos 
exhibitum a, 1655; 8.
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maxime propterea, quod declinationum, et ho
minum, et verborum, in eo numerum, qui ab 
aliis grammaticis fine caufla nimis eflet adaudus, 
icite, prudenterque, imminutum videbantσ. Quam 
tamen iplam ob caudam vituperatum a nonnul
lis, repreheniumque, fuifle bonum virum, quem 
fugit? Sapientem enim illam numeri declinatio
num nominum mutationem clamabant efle Laur. 
Rhodomani, non Velleri, inuentum ’: quod qui-: 
dem hic, fi fimpliciter cum confultoribus fuis, 
ingenueque, agere voluiflet, reticere omnium 
minime debuiflet. Quicquid vero reprehenfionis 
iftius tandem fit: eam iane permultis eximiis 
libelli dotibus, ordine in primis praeclaro, quem 
audor fequutus fit in tradendis praeceptis, ita 
efle compeniatam, vt omnes compelcerentur 
querelae, nemo, arbitror, inficiabitur facile: et 
quis non confiteatur libenter, Vellerum fuifle 
primum, qui de rationibus huius nouae dodri- 
nae, atque cauflis, in Praefatione ita difputarit, 
vt grauitas eius, atque veritas, cunelis pateret?

Itaque quum hoc Velleri opuiculum erudi- 
tiflimi homines iententiis fuis tanto opere com
probarent: defectus autem varii, atque errata, 

quae 

6. Vid. Ioh. Verueii pracfat. ad Nonam Viam docendi Graeca p. 5. f. [Gau- dae a. 1702. et Amflelod. a. 176$. ε.].'7. Morhofius Polyh. liter. 4> 6· 14. I*. 784. Mol-

ler. lac. Feller i Grammatica 
laudatur ob declinationum 
fpecies in compendium reda- 
Fias: verum non fuit hoc eius 
inuentum t fed Laur. Rhodon 
mani, qui in Philomufo fua 
tam tum eius meminit: auod 
Petiero dijfmulatum.
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quae effugere in eiulmodi libris? atque vitare, 
haud Icio, an nulli vnquam contigerit, continge- 
reue poffit, in eo deprehenfa animaduerterentur: 
inuenti funt ftatim, qui explere iftas quali lacu
nas, maculalque delere, Auderent. Quo quidem 
in numero fuiffe nouimus Abrah. Tellerum, 
Chrifti. Daumium, Ioh. Alb. Fabricium8, alio£ 
que viros clariflimos. Sed in. hoc tanto etiam 
dodiflimorum hominum Grammaticae Velleria- 
nae perficiendae, perpoliendaeque, ftudio, tamen 
negari omnino non potefi, multa etiam nunc 
effe, quae in ea, cum prorfus praetermiffa fint, 
tum minus rede tradita, neque praecepta ipia 
inueniri idoneorum exemplorum, quorum maxi
mam hoc quoque in genere vim effe patet, au- 
doritate, ac luce, illuftrata, atque confirmata. 
Triplici igitur huic operis vitio fi forte mederi 
ftudiis noftris, fi non omnino, certe aliqua ex par
te, poffemus, experiri, atque tentare, componen
do modico quodam animaduerfionum ad illud cor
pore , ex voluntate librarii, viri honefii, ad quem 
ius libri Velleriani formulis ftanneis defcribendi 
pertinet, inftituimus. Atque huius earum cor
poris prima pars iam eo potiffimum a nobis con- 
filio edita efi, vt dodorum hominum fententias 
de noftris hifce qualibuicunque conatis elicere
mus. Nam vbi non plane inutilem operam ab 
iis noftram iudicari cognouerimus: tum hanc 
obieruationum partem reliquae duae breui dein
ceps iequentur. In capite de dialedis, quod 

per-8. . Vid. Herm. Sam. Ioh. Alb. Fabricii Commen- Reimari de vita, et Icriptis, Urius p, 109. Γ,
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pertradlandum nobis nunc quidem fumfimus*, ita 
verari placuit, vt, non folum ea, quae noimet 
in legendis au&orum veterum fcriptis ipfi anno- 
tauiflemus adhuc, in medium proferrentur, fed 
'multa etiam ex Aemilii Porti Lexicis, et Michae- 
lis Metarii opere, peterentur, laudarenturque alii 
libri compluiculi, ied boni illi, atque vtiles, quo, 
et difcipuli noicerent eos.mature, et doclores 
haberent, quos amplius de hac grammaticae 
parte confulerent. Graeca vero in Latinum non 
conuertimus, cum ne libelli modus temere cre- 
iceret, tum vt pueris eflet, in quo ingenium, in- 
dufiriamque, liberaliter exercerent Tuam. Nu· 
mus, vt hoc addam, cuius ipecie indicem opu£ 
culi exornandum curauimus, eximiae raritatis, 
primum e thelaurophylacio illuflriflimi Comitis, 
Antonii Guntheri, ab Ioh. Chrifio. Oleario, do- 
Siflimo viro, proditus, peculiarique libello, Ar- 
nopoli anno fuperioris iaeculi quinto, et nonage- 
fimo, quaternis vulgato, illullratus, eft: et Ioh. 
Eohemi9 in Vellerum defundum epigramma ex 
philotheca quadam defcripfimus ipfi, cui audior 
illud fua manu inieruerat ipib emortuali theologi 
landliflimi anno10

9. Hic poeta pluribus aliis carminibus nomen, et laudes.Velleri viui celebrauerat temporibus' diuerfisi quae eius carmina· colleila iunt a

Cur autem mihi hunc libellum ad vos po- 
tiffimum, viri lumma obleruantia colendi, placu

erit

Ioh.' Andrea Gleictiio, atque edita, Annali. EcclelT. P. 2. p. 308. — 312.10. Hoc eft» A. C ^664
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erit mittere, qui requirat cauiTam, neminem fore 
fpero, nifi qui ignoret forte, quantum liberi pa
rentibus obftri&i beneficiorum vinculis fint, quan- 
taque inter necefiarios, amicofque, intercedere 
beniuolentiae coniundio, quae etiam cultus 
fignis, documentiique, declaretur, debeat Et 
tibi quidem ego, Pater venerande, praeter in
numera beneficia alia, quibus tu me inde ab 
ineunte pueritia, in primifque his quinque an
nis, quibus Lipfiae artium liberalium cognofcen- 
darum caufla commoratus fum, non affecifti, 
•ted cumulauifii, amorem Graecarum literarum 
Vnice debeo. Tu enim me, non fblum initia 
-earum ipfe, Vellero duce, perquam diligenter 
docuifii, fed talibus etiam Coburgi in difciplinam 
magifiris tradidifti, qui ipfi eifent bene in iifdem 
verlati, et in quibus mihi Fenflinii maxime, et 
Martinii, et Sandii, quem deus fbipitet! memo
ria per omnem vitam iucundiflima erit, ita, 
vt iam tum quindecim annorum puer coeperim 
in 'legendis audorum huius linguae libris hoe 
fpedare, vt fupplementa grammaticae Velleria- 
nae idonea collegerenu Sed quum tu me pofl> 
illa, fuaiu, et au&oritate, Cypriani, lumini 
viri, Lipfiam mitteres, vt fcientia, exempliique> 
augerer: commendauifti me in primis Erneftio, 
viro,- fi quis alius, in Graeca iiteratura egregio. 
Quam quidem commendationem tuam ego iane 
intellexi multis modis apud eum non parum 
ponderis habuiife. Etenim ille ipfe termonibus 
fuis 'literarum Graecarum admirationem in 
animo meo tantopere exauxit, vt, quemadmo

dum
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dum Kappio, viro clariffimo, librorum optimo
rum omnis generis notitiam> Ghriftio, liimmo 
-viro, omnis antiquitatis, in primiique Romanae, 
Rudium, Vinclero, viro iapientiffimo, phjloio- 
phicarum difciplinarum amorem, Hebenflreitio 
denique, viro fide antiqua, dodrinaque graui 
Omni, excellentiflimo, literarum orientis fcien- 
tiam, cuius fundamenta iam Coburgi haud con
temnenda in fchola Ioh. Cunr. Nigrini iecitfem, 
debeo, ita dilciplinae Erneffii meam qualem
cunque linguae Graecae, et Latinae, faculta
tulam, et tuis, Pater optime, praeceptis, acce
ptam referre non dubitem. Itaque gratiam deo 
Ο. M., et nunc habeo, et habere nunquam de
linam, quod Lipfiae mihi literis operam dare 
talium, tantorumque, potiffimum virorum·, aetate 
contigit, nihilque optare vehementius / foleo, 
quam vt mihi diutius commorari hac in vrbe, 
-fauente numine diuino, fcientiae bonarum ar
tium, vel confirmandae, vel adaugendae, caufla, 
contingat. Te vero, cariffime Affinis, incredi
biliter literis Graecis delegari, ex eo maxime 
tempore planiffime cognoui, quo tua mihi fami
liaritate frui, colloquique tecum per literas, iae- 
pius, licuit. Et nuper admodum, quum ego te 
.Coburgi viierem, et flutarem, bibliothecae 
Apollodori, cura Taneguidi Fabri editae, exem
plari me donauifii, cuius marginibus manus M. 
Meibomii commifit, et proprias conie&uras, et 
'varietatem ledionis codicis Palatini ex editione 
Comeliniana, vt .videtur, ied addito tamen iaepe 
iudicio, enotatam, et quod e bibliotheca. Iph.

Gerh.
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Gerh. Meufchenii, clariflimi theologi, qui eo 
Vltraiedi a vidua Meibomii erat donatus, in 
tuam venerat. Huius vero doni rara praedantia 
ego non mediocriter ium, mihi crede, ad Graeca 
diligentius addiicendi cupiditatem excitatus, 
ita, vt mirarer, locum augendi fuifle in eo, 
quod mihi iam pridem etiam maximum videba
tur. Te denique, Gurtlere, vir do&iflime, 
ipium pueros ingenuos cotidie initiis linguae 
Graecae imbuere noui, tantaque humanitate, 
tamque Angularibus virtutibus aliis, praeditum 
efle fentio, vt te nunquam Parentem meum, 
amicum tuum a condifcipulatu coniundiflimum, 
conuenifle recorder, quin ego ex tuis fermoni- 
bus, et voluptatis, et vtilitatis, plurimum per
ceperim. Etenim iic mihi ab ineunte aetate 
femper perfuafi, ficque etiamnunc flatuo, non 
generoibs, non honoratos, non opulentos, fed 
virtutum praedantia excellentes, homines, fed 
verae, non dcflae, fed candidae, non iordidae, 
eruditionis laude florentes viros, vnos omnium 
digniflimos efle, quos amore alii iummo, maxi- 
maque admiratione, profequantur. Itaque iaepe- 
numero optaui, tempus vt nanciicerer, quo 
meam mihi erga vos, viri maxime venerandi, 
pietatem, gratumque animum, et obieruantiam, 
publice declarare liceret. Quam quidem opportu
nitatem mihi nunc a fortuna datam efle, laetifii- 
me gaudeo. Recipietis igitur opulculum hoc 
leue, tanquam graue monumentum, et pignus, 
meae aduerfus reuerentiae: ied erratis, quae 
obrepere facile potuifle intellego, veniam dabi- 

b tis,
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tis, ita, vt amori me vertro, fauorique, com- 
mendatiffimum perpetuo habeatis. Ego quidem 
nihil magis, nihil ardentius, nihil vehementius, 
precor, quam vt tibi, Pater pie colende, diem 
natalem tuum, quem tu laetus hodie celebrafti, 
quam iaepiffime in porterum celebrare contingat, 
et vt tibi vna cum Gernhardio, Gurtleroque, 
nortris, valere quam diutiflime liceat. Valete. 
Scripii Lipfiae a. d. nn. Kalendas Decembres 
A. C. CI3I3CCXXXXVIIU

Q. 2
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Quum meminiflemus laeti, magiftros fcholarum 
publicarum in omnibus propemodum orbis 

Uermanorum maxime regionibus per centum, 
et iexaginta amplius, annos in tradendis linguae 
Graecae initiis ita vfbs efle praeceptis Gramma
ticae lac. Velleri, vt innumerabilis quaedam pue
rorum, adoleicentiumque, liberalium multitudo 
ex hac eorum inftitutione, et plurimos perce
perit, et maximos, frudusj quum recordaremur 
grati, quantum noimet adiuti edemus ipd dodri- 
na, et iubtilitate, praeclara huius communis Ger
maniae praeceptoris in cognofcendo Graecarum 
literarum ingenio: inde ab eo tempore, quo tres 
animaduerfionum ad Grammaticam Vellerianam 
libellos exire iuiTeramus, qui nec iudicibus rerum 
huius generis grauibus improbarentur1, iummo a 
nobis Audio agendum hoc efle putauimus, vt in 
legendis, et ipfbrum iermonis Graeci audorum, 
et grammaticorum veterum, libris ea collegere- 
mus, quae pertinerent, cum ad praecepta ipfius 
Velleri, vel confirmanda, et illuflranda, vel cor
rigenda, et emendanda, tum ad noftrarum ani- 
maduerfionum copiolas, vel recedendas,et luftran- 

b 2 das, i. Villoifonius in ani- cani lac. Velleri] hic indico,jnadueriT. ad Longi Pailorall. vt tironibus, quibus vtilijji·3. p. ai2. Quem libellum [ani- mus εβ t commendem. maduerfionum ad Grammati-



XX PRAEFATIO

das, vel inflruendas magis, et collocupletandas. 
Haec igitur, non paucorum, ied permultorum, 
annorum cura, atque prouidentia, vt appareret, 
quos, quantofque, nobis tulilfet frudus: partem 
primam noRrarum ad Velleri Grammaticam ob- 
feruationum ita immutatam, et diffidam, ita 
audam, et quali dotatam, librario, honeffiffimo 
viro, tradidimus, vt facies eius, atque vbertas, 
longe diicreparet a fuperiore forma, et tenuitate. 
Etenim vt modus quoque eius aequalis, limilifi- 
que, exifieret modo reliquarum partium duarum, 
quae ipiam, volente deo, iequentur: praeter lo
cum de dialedis, ea compledi vifum efl capita 
de accentibus, de articulo, et de nominum de
clinationibus. Sed in his quatuor quaeflionibus 
nihil traditum effe a nobis, inuenicnt Graecarum 
literarum iludioli, quod non confirmatum fit, et 
graui veterum grammaticorum audoritate, et 
numero exemplorum idoneorum, hoc eft, e 
fontibus clafficorum fcriptorum ha ullorum, iufto. 
Nam praecepta grammaticorum Graecorum a 
nobis propterea repetita funt, vt non modo ado- 
lefcentibus in notitiam venirent libri eorum, ied 
vt iidem vfu loquendi Graeco alfuefadi plane 
cognoiccrent, recentiores grammaticos propemo- 
dum omnia etiam hoc in genere ab antiquis 
accepiife. Et quum fieri nullo modo poffit, vt 
in hac tanta rerum, non minutarum, ied minu- 
tiffimarum, copia vnus homo, iique fenex, et 
occupatus, omnia vno tempore parata habeat, 
atque promta; quum neminis facile diligentia, et 
memoria, tam fidelis reperiatur, et acris, vt nihil 
effluat, nihil elabatur, nihil effugiat: conliiltores 

nofira-
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noftrarum animaduerfionum vehementer roga
mus, vt, fi quid legentibus occurrerit in his, 
illifue, fcriptorum veterum locis, de quo nihil 
praeceperimushas obferuationes fuas noftrjs 
addant ipfi, ita, vt etiam errata operarum corri
gant, quae Jperamus fore eiuimodi, vt depre

hendi2. Sic p. 1*77. 52. addi poterat, pro. σακκ^ς Atticos dixiffe σάκος, auctoribus Moeride v. σάκος’ vbi v. Pierfonius: et Phrynicho eclogg, p. 108. Et p. *99· 7. nihil traditum a nobis efle videmus de permutatione literarum 7, et σ. Nam apud Hom. Ody£ 251. legitur vbi fcbol.min. ττα^ατε’ Άτηκκς. Et quanquam latio eorum magis probanda videtur, qui 
παίζατε duflum effe putant a praefenti οταίω, vt fit τυ- 
•ψχτε, h. ς, ορχη?ιη&ς Ηρέσχ- 
τε την γην ’ vid. Euflath. p. 1594. 4 8·: tamen certum efl, non modo apud Arifloph. PhiE 1056. Rann. 3 9». 395. 
vdizeq legi pro Tcdgxf v. Moeris, et Thomas Mag., v. 
Tcuzxf, et Euilath. d. 1. v. 47.: fed etiam Platonem dixiiTe προσεπεασανην, προσε· 
παισαμεν, παίΖΆβ locos eius laudauit Rhunquenius ad Timaei Gloflar. p. 222. fec. Moeris: Έτα,ίσα^εν, Άττι- 
χως' ^παί^αμεν, Έλλτ/νίκινς.

3Ατηκως' παίξα;, 
Έλληνικως. Timaeus: Ώροσέ- 
πεασε' προςέπαίξε’ τω

αντί τ» ξ ^εχρητα^. add. Phrynichus eclogg. p. 102. Sic τεΰνησεί, pro τι^νη^α^ Arifloph. Acharnn. 5 90. Vefpp. 652. Sed perperam huc relatum efl a Rhunque- nio d. 1. σμησχ}, pro σ(^-
e Phrynichi eclogg. p. 108. Nam σμη^, vt nomen ζμηγμχ, duflum efl a praefenti βμηχω, fed σμησςη, vt nomen σμημχ, a praefenti 

ετμοίω, cuius vius a Moeride, aliifque grammaticis antiquis, tribuitur Atticorum termoni. Moeris: 'Σμωμενας, ’Αττιηωζ · σ^^χο^ενος, ^λληνικως. Ρ. 3,2 3. 4· ροβ, inconflantes, 
addi pojjwit ΐβα, Sed ratio pronominis εκαςος haec efl, vt nomina ipfi praemiffa habeant articulum, poflpofiU eo careant. vid. Xen. Cyrop. 2, a. 1. 1, 2. 5.: vbi Zeu- nius non debebat edere 

τη ήλιηικ e libris Sto- baei. P. 339. 27. ροβ ver· 
ba, intell. xv.Spx, addi debent 
haec, vt Luc. 24, 10. Ma- 
ρίχ Ίακωβχ intell. μήτηρ ‘ v. Mare. 15, 4°.: et Matth. 1, 6. εκ της tS Ovpfa iptelL
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hendi a quoque iponte poffint3. Etenim vt in 
hac fordida librariorum Germaniae feffinatione 
vix fieri poteft, vt vllus ex officinis exeat liber, 
quem non pauca ialtem fcripturae vitia detur
pent : ita ne optabile quidem eife putamus, vt a 
grammaticis Graecis, et Latinis, omnino omnia 
attingantur, quae ad naturam, et virtutes, ha
rum excellentiffimarum linguarum quocunque 
modo pertineant. Quem enim non docuit vfus 
etiam proprius, animos adoleicentium liberalium 
nulla re, cum excitari prius, tum facilius inci
tari, ad libros feriptorum veterum diligenter, ftu- 
dioieque, legendos, quam ipe, animaduerffim a 
ie iri, atque inueffigatum, multa, quae curam, 
obferuationemque, aliorum omnium fugerint, 
praeterierintque ? Caeterum vbi huic animaduer- 
fionum parti acceflerint reliquae duae, de quibus 
fupra diximus: tum denique etiam rerum, quae 
toto continentur opere, indices addentur. 
Scripii Lipiiae a. d. vm. Kalendas Sextiles 
A. C CI3I3CCLXXXXV1I3. P. 59. 17. 1. Forma: p. 71. 28. verba, ώμον— Olympp. io, 10., deleri de
bent: p. 93. 24.1. additur 7' p. 120. 6. 1. άποιμωξειι; — 
αποιμωξει — οίμωζα' p. 1 40. 29. 1, connexus: p. 173. 17, I. P· 17 7. 8. 1.

diro βολή’ p. »9°· 8. 1. vir α
δρό,' p. 200. 30. verba, την 
μάρτνς ευ^ϋχν, vncis includi 
debent: p. 203. 16. I. εφύ- λασσον’ p. 205. 20. I. εις 
c£u' p. 248. 20. 1. adiungi poteft; p. 513. 24· 1. nonam.

Q. 5



ANIMADVERSIONVM
A D

GRAMMATICAM GRAECAM
I A C. VELLERI

SPECIMEN PRIMVMZA d p. i. Grammatica Graeca «β habitus — Graece 
queamus] Haec vero grammaticae Graecae definitio, neque fatis certa efl, neque lucida: etfi non ignoro, Charetem, aliofque veteres grammaticos Graecos, vfps eife hoc in genere nomine ^is. vid. Sextus Em- pir. contra mathematt. i, 3. p. 233. et ibi Fabricius. Scilicet grammatici antiqui plerique grammaticam omnem diuifere in partes tres, quarum primani dixerunt 

τεχνικήν, vel pe&c&κην FQuin&iL 1, 9. I.J, etiam
Pars 1 & ^wriKr)V9



ANIMADVERSIONES

ζωτικήν, noq αν ayv ωδικήν [vid. Diomedis icholaftici commentar, in τέχνην y^a^ar. Dionyfii Thracis apud Villoifonium Anecdott. Grr. p. 172. £ To, 2.], 
fecundam ϊ^οςικην [Quinctil. r, 9. 1.], vel ε^τγητικην, 
tertiam ί^&τέξοιν, vel κξίπκην. vid. Sextus Empir. d. 1. 1, 4. p. 236.: Vouerius Polymath. c. 8·: Mofacus diilert. erit, de Hafpocrat. p. 334.: Cuperus obferuatt. 1, 11., in primifque Vollius Arillarch. 1, 4. 1Γ. Has ipfas grammatices partes, ad quarum numerum recle redigi poliunt partes illae fex, in quas hanc artem de- feribere placuit Dionyfio Thraci [vid.Fabricius biblioth. Gr. 5>, 7. 13. p. 26. To. 7.], Cicero Orat. 1, 42. complexus efle verbis videtur illis, in grammaticis, 

poetarum pertractatio, hijloriarum cognitio, verborum 
interpretatio , pronuntiandi quidam Jbnus, Et prima quidem pars proprio vocabulo η γξαμματί^ίκη [Sextus Empir. d. 1. 1, 2. p. 225. 11.] appellata eil, eiufque dodores γξαμμοίτπα] [Plutarch. V, Caton. M. c. 20. p. 415.. To. 6. Tub. Theodoret. ©. ΠΠ. 1. p. 16. 24. Sylb.], hoc eil, pueros· elementa docentes [Horat. 1. ep. 20, 17·]? vno verbo literatorcs [Capitolin. V. An- ton. philol. c. 2. Gellius NN. AA. ig, 9.]: fed faepe- numerO tamen etiam a diligentiffimis feriptoribus di- da legitur, vel η γξαρραπκη τέχνη [Plato Cratyl. 40.], vel fimpliciter yξxμμc&Tίκη [Polyb. 10, 44. Sextus Empir. d. 1. p. 224. Dionyiius Halic·. πεζί της Δη. 

pcaS. ^vct. p. 195. 8· To. 2. Lipf], eiufque magihri 
grammatici [Gellius d. 1.]. Vid. Voflius Arillarch. 1, 1. — 6. Hanc vero loquendi confuetudinem veterum fequuta aetas recentior eandem illam grammatices partem nominare ablolute grammaticam confueuit. 
Grammatica igitur Graeca, cuius copias Vellerus hoc libro fuo contineri iuflit, eil ars, quae docet rationem 
reate, et emendate, loquendi, vel feribendi, lingua Graeca. Habet enim materiem, quam tradet, hoc eil, literas, et fyllabas, et ipiius orationis partes, vel folas, velinter



AD GRAM. GR. VELLERI 3inter fe iundas, atque omnia, quae iis accidunt: vid. Dionyf Halic. d. i.: continetur praeceptis, atque adeo inlpedionc, atque adu: et neque opus ei deelt, quod efficiatur, didio, puta, reda, et emendata, neque artifex, id efi, is, qui rede, emendateque, loquatur, vel fcribat. Caeterum nominum grammaticorum Graecorum, et veterum, et recentiorum, indicem conficere indituit Fabricius B. G. 5, 7. lam vt Angelus Caninius, cuius tertium exiit Amfielod. A. C.1700. odonis, cura Tho. Crenii, alumnis difciplinae Hemfierhufianae iudicatur hoc in genere praeteriilTe grammaticos fuperiorum faeculorum omnes: vid. Val- quenarius obferuatt. ad origg. Grr. p. 4. et Lennepius praeledt. acadd. de analogia L. Gr. p. i8j vt ipfe Hemfterhulius difcipulis fuis commendare folebat vfum grammaticae Georgii Henr. Vrfini, Noribergae A. C. 1691. odonis editae: vid. Euer. Scheidius animad- verffi ad Lennepii praeledt. ante laudatas p. 247.: ita noftra aetate hos numeros, editis grammatices Graecae praeceptis, praeter audores grammaticae Halenfis, et Marchicae, auxere Germani hi: Butmanus [Beroiini A. C. 1792. g.], Facius [Coburgi A. C. 1793. 8·], Halius [Lipfiae A. C. 1781· 8·], Haffius [Regiom. A. C. 1792. 8·], Hezelius [Leucopetrae A. C. 1795. 8·]·' qui tamen hoc quidem libro complexus eft primam tantum grammaticae partem, quam ipfi etymologicam nominare placuit, ita, vt locos de dialedis, et de conllrudione verborum, er de profodia, fe effie feparatim perfequu- turum oftenderit: lehnius [Hamburgi A. C. 1782. et. A. C. 1791. 8·], Malerus, cuius elementa etymologica linguae Gr. iterum cura Vuchereri exiere Carolerem. A. C. 1796. 8·: Rifius [Maguntiae A. C. 1782.Ί rendelenburgius [Lipfiae primum A. C. 1788· 3·: quartum annis odo pofl], Veinzirlius [Monachii A. C. *787- Langius [Lipfiae A. C. 1797. 8·]? aliique.A 2 literas·
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titeras Graeci — habent XXIIII^ Hae literae ab Aenea Poliorc. 31. p. 464. To. 3. Polyb. Lipf. dicuntur τα μοιχεία των Ύςαμματων τα τετταξα, Hoq «·4οσ/, vt ab Aurelio Victore epit. hili. Aug. c. 76. 
quatitor, atque viginti, Graecae literae. Dionyfius Halic. de compofit. orat. c. 14. p. 92. Vpton. 0/ dg 
[ωη^σαν άνα/] noq των είκοσι τεσσάρων [ϊοιχ&ων], 
oTs χράμια νυν, κλείω. add. Sextus Empir. contra mathematt. 1, 5. p. 238. Fabric. et Diogen. Laert. 7, 56. Athenienfes autem quatuor, etviginti, literis vti coeperunt, quum ante tantum fex, et decem, habuif- fent, a. 4. Olymp. 94., auctore Eufebio Chion. 1. p. 33. 2. p. 134. Seal., vel potius duobus annis ante, archonte Euclide. Certe a Plutarcho V. Arillid. c. 1. p. 340. To. 2. Tub. laudantur τα γράμματα της 
μετ Ευκλ«^ν όντα γραμματικής' fed Euclides ar· chon Athenis fuit a. 2. Olymp. 94. vid. Meurfius in de Archontt. Athenienif. 3, 14. et 17.: Voffius Ari- Earch. 1, 30., etTailorius in vita Lyfiae f. 97. p. 141» To. 2. Reifq. Hanc vero grammaticen acceperunt Athenienfes, quibus vfum eius Archinus, Athenaei filius, archonte Euclide, commendarat: vid. Suidas v. Σα· 
μίαν ο ^ημος, et ex eo Apoilolius Parocmm. 17, 25,: ab Ionibus, quibus ea ab Harpocratione v. ^^ttikcis 
γςάμμασι diferte tribuitur, vid. Salmafius in notis ad infeript. templi in agro Herodis Attici p. 31.

olim XXI. modo — apud Samios·} Haec verba omnia in eo exemplari, quod Amitelodami ante hos octoginta, duoque, annos, cura Lamberti Bofii, viri de Graecis literis egregie meriti, et Henr. Pollii, odlonisVet- iteniorum fumtu, exiit, et quinque, ac viginti, annis poli Traie&i ad Rhenum repetitum eft, non leguntur, neque a Vellero ipfo profedta, fed a Ioh. Alberto Fabricio, viro fummo, adieda, efie videntur. In iis enim exemplaribus, quae in Germania ante annum fu- perioris faeculi vndenonagefimum, quo anno vir ille clarifii- 



AD CRAM. G R. VELLERI 5clarifiimus hoc Velleri opuicuhim animaduerfioiiibus nonnullis auctum edidit, et ip his, quae Amftelodami inde ab anno eiufdem faeculi primo, et nonagefimo, emiifa funt, verba illa fruftra quaefiueris, verum in poilerioribus, vt in eo, quod Liphae ante hos centum annos formulis defcriptum Hanneis eil, extare illa, certiflime icimus. Legi hac de re potell Reimari elegans commentariolus de vita, et fcriptis, Fabricii p. 109. f.
olim ΧΪ^Ι. modo Graecis fuerunt literae etc^\ Quae hoc loco de originibus literarum Graecarum, earum- que inuentoribus, et numero, dicuntur, ea egregie Plinii Η. N, 7j 56. auctoritate confirmantur, cuius verba haec funt: Etique in Graeciam intulijfe [arbitror] 

e Phoenice Cadmum [literas] fedecim numero: quibus 
Troiano bello Palamedem adiecijfe quatuor hac figura, Θ 3 Φ X: totidem pof eum Simonidem Melicum, Z H Ψ Ώ,: quarum omnium vis in nofiris recognofcitur, 
Ariftoteles X, et ΡΊΊΙ. prifcas fuifie, λ B Γ Δ E Z I ΚΑΜΝΟΠΡΣΤΤΦ, et duas ab Epicharmo 
additas, C) X, quam a Palamede, mauult. χ At Plutar- chus quoque fympoif. 9, 3. p. 738. E To. 2. Vuechel,, Τα Jg cb? ττξωτοι, inquit, κα/ φοινίκ&ά, Κάδμον 
ονομασ&εντοι, τετξάκις η τετξο&ς γενομένη τταξεσχε’ 
uoq των aX&is εφευςε^έντων ΙΙοιλοίμι^η^ τε π^τε· 
ςος τετ τοίχοι, κοη Σιμωνίδη*; αυ&ις άλλοι TGcravTfy 
π^οσε^ηκε, add. idem Quaefit, Platonn. p. 1009. E To. 2. Illufirauit illum Plinii, grauifiimi fane fcri- ptoris, locum, praeter plures alios, Scaliger in praeclara de prifcis Ionum literis difiertatiuncula, quae inferta legitur animaduerfionibus eius Eufebianis p. lio. iT., et poit eum Salmafius in notis ad infcript. Herodis P· 29. 221. if,: qui tamen vt de multis aliis rebusa Scaligero hac in quaeilione diilcntit, ita apud Plinium in verbis quatuor hac figura, Θ 3 Φ X, pro litera Z literam Z, et in verbis totidem pojl eum Simo·A 5 nidem
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Alidem Melicum, Z Η Ψ Ώ, literam a pro litera Z, audoritate Suidae v. Σιμωνίδης addudus, reponendam effe cenfet. Conf. Goenfius differt. de Simonide Ceio, poeta, et philofopho, Trai. ad Rhen, A. C. 1768· 4.5 c. 4, 1. p. 72. ff. Cuius quidem coniedu- rae pofterior pars adiuuari poffe videtur fide fragmenti cuiufdam tribuum Atticarum, quod a lac. Sponio in Milcellaneis eruditae antiquit. p. 315. ff. exhibetur. Hoc enim in monumento, quod ante Simonidis aetatem pofitum efie creditur, quum pro litera H literae X Σ fcriptae inueniantur, vt in infcriptione a Bartho- lomaeo Parifiis A. C. 1792. quaternis vulgata: quis Sponium temere fufpicatum effe putet, Simoniden, neque Palameden, figuram literae H excogitaile? Sed priori coniedurae Salmafianae parti addunt ponderis aliquid verba Hefychii Milefii, qui in libello 
Σοφών p. 31, Meurf. , inquit, ενξε το Z,
ncq Π, Koq Φ, κα/ X, so^tioc' quarum ipfarum lite- rarum inuentionem 'Palamedi Suidas v.tribuit. Nam Graecos ante Cadmi Tyrii [Arrian. anab. Alex. 2. p. 125. Blanc.] cum aliis Phoenicibus aduen- tum in eam Graeciae regionem, quae ab eo 
γη, fed poftea Boeotia, dida efh v. Thucyd. 1, 12.: caruiffe vfu literarum, audore Herodoto [2, 49. 5, 57- 58· add. Eufeb. P. E. 1, 6. p. 18· A Colon.], Icimus, ita, vt, neque lofepho fides habenda fit, qui Graecos diu poil illa tempora literis vti coepiffe tradit [contra Apion, 1, 2. et apud Eufeb. P. E. 10, 7. p. 477. f.], neque audiendi fint ii, qui literas in Graecia iam ante Cadmi aetatem vfurpatas fuiffe aiunt: vid. Tzetzes Chill. 5, 28· 8°4· Α· P· 94· IO» 332· p. 192. 12, 398 p· 224· ff· Baf ■ quam eorum rationem adiuuare conatus efl Ioh. Buhierius* in differta- tione de prifcis Graecorum, Latinorumque, literis, quae Palaeographiae Graecae Montefalconii fubieda 

eff, £ 10. ff. p. 555. ff. Et quanquam fuerunt, quiCecro-



AD GRAM, GR, VELLERl' 7Cecropem Athenienfem, vel Linum Thebanum, et temporibus Troianis Palameden Argiuum, memora·? rent, fedecim literarum formas, nlox alios, ac praecipuum Simoniden, caeteras reperifie: vid. Tacitus Ann. i r, 14.: Alcidam. p. 74. f, et Gorgias Apol, Palam, p.’n8. To. g. Reifq.: Hyginus fab. 277.: fchol. in grammat. Dionyf. Thrac. apud Villoifonium Anecdott. Grr. p. 187. To. 2., aliique, qui laudantur a Meurfio in notis ad Hefy chium Milef. p. 179. fi.: tamen e communi, conllantique, omnium veterum feriptorum de origine Graecarum literarum narratione plane cognofcitur, literas illas fedecim, quas a Plinio nominari vidimus, audlores habuifie Cadmum, eiufque comites, atque adeo Phoenicas, quos Alcidamas [p. 75. To. 8·] omnium barbarorum fuifie [f.Acy^rargr], neq $6ίνοτάτ8$, ofiendit. Vid. Herodo, 5, 58.: Diodorus Sic. 3. p. 200. 5. p. 328. 340. To. 1. Rhodom.: Ephorus apud Clem. Alex. Stromm. 1« p. 306. D et p. 322. C Colon.: Theodoretus Θ. Π Π. 1. p. 7. Sylb.: Eufebius P. E. 1, 6. p. 18· A, 10, 5. p. 473. D: Tatianus Acy. πξΰ$ C,EAA. c. 60. et apud Eufeb. P. E. 10, 11. p. 494.: lufiinus M. Pa- raen. c. 12. p. 71. Oxon. Coni. Bochartius Geogr, S. 2, 1. 20. Neque iane aliam ob caulam illae iplae fedecim literae, quarum formas paulatim immutatas efie res ipfa loquitur, ab Herodoto 5, 59. dicuntur 
γράμματα, et 5, 5$. vt a DiodoroSic. 3. p. 200. 5. p. 340. To. 1., et a Sophocle ΓΙ^- 

μέσπ apud Helychium v. φοιπν.Ιας t<x'
7ξοίμμοίτα· ΦμΪχιμ, et a Plutarcho fympolT. 9, 3, P· 738. E To. 2. Vechcl. τα Φοινίκ&α' fed a Timone apud Sextum Empir. contra mathematt. 1, 2. p. 227. φο/ν/κ/κα σήματα ]\ά3μ&. Harum autem fedecim literarum formas paululum mutatas quum ac- cepiilent a Cadmeis Peiafgi, de quibus v. Herodoi 1, 56. fi., et Iones, atque adeo Athenienfcs: vid. Diodor.A 4 Sic.



$ ANIMADVERSIONESSic. 3. p. 200. To. 1. Herodo. 1, 57. 5, 57. f.: dici coeptae iunt, non modo y βάμματα. Αττικά^ de quibus Hauptmanus, fcholae Geranae nuper . redor do- diilimus, feparatim fcripfit: vid. Paufan. i, 2. p. 6. Kuhn. et Demodhen. contra Neaer. p. 1370. To. 2. Reifq. atque ibi Tailorius p. 1026. To. 4· Reifq., et Valeiius ad Harpocration. p. 252. f.: quae Harpo- cratio v. ’Αττ/κοΪΓ ^/ξάμμασι rede interpretatus ell vt Hefychius αρχαία, et quiaillae literae fuerunt quafi indigenae, ratione odo reliquarum, quae a ciuitate pollea affumtae funt: Pada- nias 6, 19. p. 498. αρχαία 'Αττική yq&ppotroc, vocat: fed etiam Πελασγ/κεβ yξo6μμaπΌl* v. Diod. Sic. 3. p. 200. To. 1. coli. Herodo. 6, 137. f.: et W/xa 
ygccμμο^να' v. Herodo. 5, 59.: vel τα των Ιωνων' 
v. Theopompus apud Harpocrat. d. 1., ita tamen, vt haec poderiora nomina duo fere indicarent, praeter antiquillimas illas fedecim literas [Prifcian. 1. p. 6. halil.], odo quoque reliquas quarum inuentores Pala- meden, et Simoniden, fuilfe diximus. Nam Plinius 
Η, N, 7, 57., Gentium confenjus, inquit, tacitus pri- 
wns omnium confpirauit, vt Ionum literis vtereutur, Caeterum hanc de origine Graecarum literarum quae- dionem, poli Scaligerum, et Salmaiium, et Voffium fAridarch. I, io.], complurefque alios fuperiorum aetatum dodillimos homines, denuo perfequuti funt hoc faeculo Spanhemius in differt, de praedantia, et vfu, 'numifmatum fecunda f. 2. p. 81. 1Γ To. 1.: Montefalconius Palaeogr, Gr. 2, 1.: Hauercampius in differt, de veteri, et varia, literarum apud Graecos fciiptura, et vlu , quae inferta extat fylloges fcripto- rum de linguae Graecae pronuntiatione Τοπίο primo p. 205. ff. [L. B, a. 1736. 8.]: Blanconius in libello de antiquis literis Hebraeorum, et Graecorum, p. 33. ff. [Bonon, a. 1748· 4·]: Renodotius in Commentariis Acad. infcriptt, Parif. p. 246. — 278· To. 2.; audores 



AD GRAM. GR. VELLERI 9angores noui operis diplomatici Το. i., aliique: etiam VjHoifonius, cum in notis ad Anecdotorum Graecorum Partem fecundam [Venet. A. C. 1781 · 4·], tum in Prolegomcnis ad Homeri Iliada, eiufque fcho- lia [Venet. A. C. 1788· £ niax.], multa attulit, quibus hoc dodrinae antiquae caput non parum illuilrarctur. Conflituit enim vir ille eruditiflimus edere Palaeogra- phiam Graecam criticam: v. Anecdott. Grr. p. 158. 
17j. To. 2, et Prolegomm. ad fchol. Homeri Venet. p. 7.: cuius fpecimen nuper in epiftolis Vinarieniibus propofuit, vt Bartholomaeus fummam Palaeographiae numifmaticae in Commentarr. Acad. infcriptt. Parif. To. 24. p. 30, 1Γ. Neque vero neglegi debet Meier- hofii libellus de Phoenicum in antiquiflima Graecia veiligiis, Gotingae A. C. 1794. quaternis editus.At fuerunt tamen hoc, et fuperiore, faeculo, qui Graecas literas e Phoeniciis extitifle negarent. Marfhamius enim, cuius peruulgatum eft ob portento- fas opiniones nomen, earum natales eife in literis Aegyptiorum quaerendos, fibi perfuaferat. vid. Canon eius Chron. faec. 9.. p. 122. iT. Argumentorum vero leuitatem, atque infirmitatem, quibus ipfe hanc fenten- tiam fuam adiuuare, et fulcire, fiuduit, ofiendcre co, natus eft Buhierius in difiertatiohe de prifcis Graecorum, et Latinorum, literis, quam fupra laudauimus, f. 3. p. 553. f.In aliam plane fententiam Olaus Rudbeccius, vir dodiifimus, in Parte prima operis, quod infcribi- tur Atlantica, difceffit, Graecas literas c Runis, veterum Gotthorum literis, coortas eife contendens: quam eius audoritatem, praeter alios, Laur. Ingeualdum Elingium fequutum eife in hiftoria linguae Graecae nouimus. At Rudbeccium nimio gentis fuae amore, nimiaque patriae antiquitatis defideratione, occaecatum in eam opinionem incidilfe, rede, opinor, Steph. Mo* rinus in exercitationibus de lingua primaeua indica·A 5 vit. 



I
IO A-NiMABV'ERJl0N£Svit, praefertim quum verifimile fit, Runicarum litera- rinn figuras e (Te, etiam Salmafio in commentario de Hellenifiica p. 382. iudice, e formis literarum Graecarum exprefias. Conf. Ioh. Chrifii. Clemmius diflert. de genefi literarum Graecarum e Phoenice p. 15. £ De Runis ipfis'omnium diligentiflime, copiofifiime- que, expofuit Olaus Vormius, vt in Fafiis Danicis, ita in primis in commentario praeclaro de literatura Runica, qui Hafniae A. C. 1651. iterum editus efi: ex quibus fummi viri operibus alphabetum Runicum, cuius fpecimen etiam a Ioh. Mabillonio in libris de re diplomatica p. 347., et a Spanhemio difiert. 2. de praeflantia, et vfu, numifmm. p. 114. To. 1., propo- fitum exhibetur, Francifcus lunius, filius, in Gloflarium fuum Gotthicum tranftulit p. 17. i£ Sed confuli, praeter Vormium, de iifdem literis redte potefi, cum Olaus Verelius in manuduclione compendiofa ad Ru- nographiam Scandicam antiquam, Vpfalae A. C* 1675. emiila, tum Olaus Celfius in epiftola ad Antonium Malliabeccium, in qua Runicae icripturae exemplaria ad illa vfque tempora propofita non eiTe fatis accurata docuit, nouumque eius fpecimen ipfe in medio pofuit. Et de numis, qui literis Runicis infigniti ad noftram perucnere memoriam, feparatim fcripfit Nic. Kede- rus, Holmienfis: qui eius libellus formulis ftanneis deferiptus Lipfiae A. C. 1704. quaternis exiit. Omnino conferri hanc in rem Knitelii quoque, eruditiffi- mi viri, commentarius ad Vlphilae interpretationem quatuor Euangeliorum Gotthicam vtiliter poteil.Sed ab ifla Rudbeccii opinione longifilme diuerfa fuit Hermani Hardii fententia, qui Graecarum literarum originem fiatuit repeti ab Hebraicis literis, quarum formis hodie vtinrur, quafque multi AlTyrias vocant, debere, vid. methodus eius noua, et breuis, linguae Graecae p. 13. fi., quae eil pars tertia iludioii Gr$?ci, qui A. C. 1705. iterum odonis Helmopoli 



AD G R A M. G R. V E L'LE R I IIprodiit. At vero nemo, opinor, fuit adhuc, cui fele hoc, non tam opinionis, quam fomnii, portentum magnopere probauerit, Potefl enim facillime vel eo redargui, et conuinci, quod Graecas literas conilat literis Hebraicis hodiernis antiquitate plurimum praedare: quippe quum vetufliflimae Hebraeorum literae fuerint eae, quas nunc Samaritanas, Phoeniciis non multum diflimiles, appellare folent. vid. Montcfalco- nius Palaeogr. Gr. 2, 1. p. 119. f.: lf. Voflius de oracc. SibylL c. 15'., et Guil. Poflellii commcntatiun- cula de Phoenicum literis, quae inferta extat parti fecundae fylloges fcriptorum de linguae Graecae pronuntiatione Hauercampianae, p. 704. if. Sed Har- dius ipfe ita fuit inconflans, vt aliis in libris oflende- rit, natales Hebraicae, aliarumque orientis, linguarum in lingua Graeca quaerendos eife: quam huius opinionis leuitatem demonflrare fluduit, edito libello non vno, Chrifli, Bened. Michaelis, vir grauiter dodus. Hoc enim accidere folet iis, qui in rebus hiftoricis commentorum fuorum nouitatem, et leuitatem, malint, quam omnis antiquitatis vocem grauem, fequi, vt retradare dida faepius cogantur. Et nuper exortus efl Hezelius, qui docere auderetj originem linguae Graecae eife Semiticam, hoc eft, colonos Semitarum, Pelegitarum puta, qui Graece Γίελοισγοι didi eifent, eam primos ex Afia in Graeciam intulille. Hac enim arte vtuntur nunc multi omni propemodum lite-s rarum in genere, vt noua ipii rerum vocabula fingant, quo videantur tandem repende fcilicet res per tot faecula omnibus, etiam dodiflimis, incognitas. Liber Hezeiii, qui inferibitur, Ueber Griechenhndes dltefi» 
Gefchichte, und Sprache, exiit Leucopetrae, A. C, 1795., odonis. Hoc enim fatis conflat, atque apparet, linguam Graecam ipfam eife ardo neceifitudinis vinculo cum Hebraica lingua copulatam, quae pofita fit, non tam in origine Angulorum verborum, quam



1$ A I Μ A ρ V E R 8 I Q Ν’ E 8in eorum vfu, maximeque in ipfa orationis Hrudura. vid. Pauli Mariae Ogerii libellus de Graecae, et Latinae, cum Hebraica affinitate, qui Venetiis Λ. C. 1768· odonis editus efl.Reflat, vt de fententia Buhicrii, quam in difler- tationc de prifcis Graecorum, ac Latinorum, literis inpra a nobis laudata propofuit, pauca dicantur. Putabat enim vir clariffimus, Cadmeas literas non fuifle diuerlas a literis Pelafgorum a Phoenicibus oriundo, rum, quae literae pofl eorum e Graecia in Latium commigrationem, apud Atticos remanfiflent [f. 13. — 42,]: alphabetum vero ipfum fedecim conilitifle literis his, A B Γ Δ E HI K Λ Μ N Ο Π P Σ T [f. 43.]; quibus Cadmus nomina impofuiflet, figuris earum paululum immutatis [f. 59.], adiedifque tribus aliis literis, Z Θ x [f. 52.], atque totidem επίσημος Βαυ, Σάντιι, Κόππα hoc efl, literis, quae non adhiberentur in feribendis verbis, fed eflent tantum notae arithmeticae, id efl, indices numeri fenarii, nonagenarii, et noningenarii, quo Graecum alphabetum eflet numero literarum alphabeto Phoenicio par [f. 54. f,]: tandem a grammaticis, nefeio quibus, literis illis vnde- viginti additas efle literas alias quinque, ita, vt alphabetum Graecum literis quatuor, et viginti, contineretur [f. 68-]. Et de tribus quidem illis επίσημοί diligenter expofuit, pofl Scaligerum in animaduerfT. ad Eufeb. Chron. p. 112. 11 5. f., ipie Buhierius f. 56.: etiam vir dodus ille, cuius obferuatio de notis Graecorum numeralibus legitur inferta obferuatt. feleda- rum Halenfium Tomo fexto p. 25. — 34 , cui prae- mifla efl obferuatio de ordine alphabeti literarum p. 15, — 24.: fed de primo illorum επίσημων peculiarem libellum Nigrinus edidit Palaeocomi A. C. 1724. quaternis, et de fecundo, atque tertio, legi, fi placet, poliunt Salmafius Plinn. exercitatt. p- 626, f,, et Neo- corus ad Ariftoph, fchol. Nubb. 23, p. §1. Caeterum quoA
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AD GRAM. GR. VELLERI 13quo prius, et facilius, cognofci ab adolefccntibus liberalis doctrinae fiudiofis pollent ea, quae hactenus de initiis, atque incrementis variis, alphabeti Graecorum dida funt: vifum eft fpecies alphabeti Phoenicii, et Cadmei, et Ionici, tabulis aeneis expreffas e libris Sca- ligeri, et Montefalconii, et Buhierii, proponi iubere. Conf. Spanhemius differt. S. de praeitantia, et vfu, numifmatum p. go. 82. To. 1.
Primus·' autem has figuras — apud Samios\ Haec Ioh. Tzetzae, quem efle fcriptorem iere futilem, fed faepe tamen vtilem, Salmafius in notis ad infcript. Herodis p. 229. rede iudicauit, auctoritate confirmantur, quippe ita canentis [Chiil, 12, 61. ff.]: Tos Jg 

κκοσιτεσσαςα γράμματα, κοή ζαχ&α, Ομ£ συνηνω- 
μίνωε τε, κοή εν σώμα φανεντα, Σαμΐοις ευξηκα 
πςωτος [1. πςωΓον] αναγνωσ^ηναι Δ/α γξαμματικχ 
τίνος, την κλησιν Καλλι^ξάτα. Ύων συγγραμμάτων 
τίξωτον μεν εχόντων ε^, κα/ 3εκα, Erra εννεακού3εκού 
τα συμπαντα ςοιχ&α, Kfi κα^ε^ης μεχξίς αυτών 
των κκοσιτεσσάξων. Nam quae Tzetzes de Calliflra- to, grammatico Samio, alphabeti Graeci qua tuor, et viginti, literaruni audore, tradit, ea nituntur fide Andronis in Tripode, quem eam in rem laudauit Suidas v. Σαμιων o 3ημος, cuius Lexicographi verba Apofio- lius in corpus Paroemiarum cent. 17, 25. tranftulit. Vt igitur hoc alphabetum propterea Ionicum didum eft, quia Samus fuit colonia Ionum: vid. Salmafius d. 1. p. 227, f.: ita ipfa eius inuentio in tempora belli Peloponnefii, anno quarto Olymp. 93. finiti, incidit, Ephoro hiftorico audore apud fcholiafien Homeri Venetum cod. 453. ad Iliad. η, 185. Verba fcholia- fiae haec funt: Ου’χ οι αυτοί γάξ ησαν παξα πασι 
Teis Ελλησι χ&ξωκτηςες' 3ιάφοι?α 3ε τα των 
μοιχειών ονόματα. Καλλ’̂ ξατος 3ε ο Σαμιος eni των 
Π^οττοννησ/ακων ταότην μετηνεγκε την Γςαμματ^ 
κην, Τίαξεόωκεν , ωΐ φησιν "E(^o^os.Atque



4'4 Α ΝΊ Μ A D V E R s 10 N ESAtque haec ipfa verba leguntur in fcholiis cod. Voflla- ni, qui nunc in biblioth. Academ. Leid. efr, edita inde a Spanhemio de praedantia, et vfu, numiimatum dil- fert. 2. p. 85. To. 1. Lond., atque repetita a Villoi- fonio Anecdd. Grr. p. 122. To. 2. Sed in cod. VolT. pro 'ζταξ’Λ π a σι τοϊς ^Ελλησ/ perperam fcriptum ed 7?^; ^cc^tv τ, E. Caeterum confuli etiam hac de re Ioh, Reinoldii hidoria Graecarum, et Latinarum, literarum, poted, quae Etonae exiit A. C. 1752. 8· Et quum Graeci Homeri, Hefiodique, faeculo, et Athenienfes temporibus Aefchyli, Sophoclifque, et Euripidis, habuerint tantum fedecim, vigintiue, literas: fane in promtu ed, eam carminum, fabularumque, illorum fcripturam, qua nunc vtimur, grammaticorum poderio- rum aetatum manibus deberi. Conf. Lennepius prae- ledt. acadd. de analogia L. Gr. p. 32. fT.Ad p. 2. Nomen — Figura — Poteflas] Scti- pferat, praeter plures alios, πεξί ζοιχ&ων Apollo- nius Alexandrinus, cognomine Dyfcolus: vid. Suidas v. Απολλωνίες ’Αλ^αν^ευΓ, et ex eo Eudocia Ion. p. 63.: fed hic libellus vna cum multis aliis huiufmodi eiufdem grammatici opufculis interiit. Nam literae a Graecis, non modo γράμματα dicuntur [Plato Cratyl. 13. 36. 40. 41.], quatenus feribuntur, fed etiam ςα- 
χ&α [Plato dd. 11.], vel Μοιχεία γραμμάτων [Aeneas Poliorc. 31. p. 364. To. 3. Polyb. Lipf.], quoniam funt elementa, id ed, partes fimplices, atque indiui- duae, fyllabarum, et orationis partium. Aridoteles A. P. 20. p. 22. To. 4. Duual.: Στοιχέίον μεν έν 
φωνή α^οάξετοε ’ & vaca Js, αλλ’ ης ττέφυκε 
συνετή γίνεσ&οη φωνή. Dionyfius Halic. ττεςί συν- 
$εσ. ονομ. c. 14. ρ. 9°· Vpton.: Αςχοί} μεν 8ν &σι 
της αν^ςωπίνης·, nty ενάξ$ξ8, φωνής-, μηκετι 
χαμένος ^αίξεσιν, πχλχμεν ςοιχ&α, Kcq γξαμμοί· 
τα’ γςοίμματα μεν, οτι γξαμμαίς τισι σημΜνετο^’ [vnde vocantur etiam σήματα a Sexio Empir. contra mathe*



AD G R AG R. VELLERI I 5matliemm. i, 2. p. 227. FabricJ Μοιχεία οτι τϊά-· 
φωνή rrtv yivsTtv έχ τύτων λαμβάνει πςωτον [Vptonus coni, Τΐξωτην^ κορ την ^ιαλυσιν eis ταυτα 

ποιείται τελεύταγαν. Phauorinus ν. άφωνα εννέα, nefciebam vnde: Ήαξατηξητέον, οτι τα αυτά i xof 
Μοιχεία, κορ χξάμματα, καλ^ντορ’ οτε μέν χξάφον* 
τορ, y βάμματα καλ&ντορ' οτε ^ε άναχινωσκοντορ, 
\syovToof Μοιχεία*. Prifcianus in de Accentibus p. 832. Baf. Quid efi enim aliud elementum, quam pars minima 
partiiim vocis articulatae? Illud vero, quod remanet, 
nota, vel figura, elementi efi. Oifiat autem illud inter 
literas, et elementa, quod elementa proprie ipfae pronun* 
dationes dicuntur, notae autem earum literae: fed abufi- 
ve, et elementa pro literis, et literae pro elementis, po* 
nunUir. Accidit autem literis, etiam Prifciano 1. p. 4. audore, nomen, figura, patefias. Quo quidem in genere Graeci grammatici vii funt nominibus ovepa, 
σχ^μα, liue χαςακτης, fiue τύποί, ΰυναμις, quae proprie ςαχείον dicitur, vid. Diogen. Lacrt. 7, 56. Dionyf. Halic. d. 1. c. 25. p. 246. Vptom Sextus Empir. contra mathematt. 1, 5. p. 237. f. Polyb. 10, 44. Plato Cratyl. 13* 38. Ab Quindiliano 1, 7. n. hoc in genere vfurpata leguntur nomina forma, et vis. , Et nomina quidem literarum etiam apud Graecos, et indeclinabilia funt, feu monoptota [vk Prifc. 5. p. 122. 151. £], et neutralia, liue neutra [v. Prifcian. d. 1. p. 122.], quum nomen ςοιχ&ον, vel χξαμμα, emitti intellegatur: certe apud Platonem Cratyl. 38· legitur, το σ’ αυ ς το λαχνόν et Achaeus tragicus in Omphala fcripfit, Tc χςάρρα φούνων ^λτ\ ιώτα, apud Athenaeum 11, 4. p. 466. F. Sic το 'Αλφα Aeneas Poliorc. 31. p. 463. To. 3.: το Βήτα Plato Cratyl. 13.: ro Δέλτα — Νυ άντι τ^ Δέλτα, et 
Δέλτα άντι tS Nu, Plato ibid. 30.: τω ’ίωτα, κα/ 
τω Δέλτα, Plato ibid. 31- Θήτα — το Δέλτα Ζο- fuy. 4? Σ3· 5·: 8uae htera Δ ab Ammiano MarceJ.22,



ιό animadversiones22, 15. triquetra Utera vocatur: Graecae literae ima
ginem, quae Delta dicitur, Pompon. Mela 2, 7.: Δέλτα αντί τ& Ζήτα, Plato Cratyl. 31.: αντί — tJ 
Ιώτα — Ητα — αντί Δέλτα Ζήτα — το Ιατα Plato ibici. 31.: Νυ, κα/ τχ νΗτα, Plato ibid. 28.: 
το *Ρω ibid. 28·: το Ταυ Plato Phaedr. d» 3j6· Το. 
io. Bipont.: το Ψϊ Plato Cratyl. 34· Litera γ ab Ionibus dida eil ^ρμμα, et litera μ a Democrito μχ [vid. Lex. rhetor, apud Euilath. ad 11. 7' p. 320. 12.], vt litera p ab Graecis veteribus appellata eil, et fcripta, 
et, et literam 0 iidem vocauere, et fcripfere, ov* vid. Euftathius ad Hom. 11. p p. 511. 5. ό p. 1001. 19. Rem. Muretus ledt. varr. 18, 1. et Salmafius in notis ad inicript. Herod. p. 40. Vnde in codice Palatino apud Zoiimum 4, 13. 5. pro i feriptum exti- tifie «, et oy pro 0, Sylburgius in notis ad illum locum animaduertit. Sed eadem litera p dicitur p ·ψ/- 
λον, hoc eil, tenue, exile, breue, βηιρίβχ, ratione elementi ή, quod eil quafi p compotitum, et longum, et cratium: vid. Plato Cratyl. 26. et Sextus Empir. -contra mathemm. 1, 5. p. 241.: vel ratione literae 1, quam adiundam tibi apud veteres habuifle vidimus: et elementum ΰ appellatur ΰ ψ/λοϊ, ratione ϋ contradi, et longi, vt in nomine βότξυε pro βατξυεε, aliifque eiufmodi vocabulis: vel quia additam tibi in multis nominibus, vt υιοί, aliifque, literam Ϊ oflentat. Nomina literae quiiltae decimae, et vltimae, όμαίξον, et 
ω μεγα, leguntur apud Platonem Cratyl. 41. Nam elementum c, quo Graeci, hoc eil, Attici veteres, pro diphthongo οϋ, vel potius pro ow [v. Dauefius milcell. critt. c. 4.], vfifunt: vt Iones diphthongo ou prolitera 0' vid. Athenaeus 11, 5. p. 466. £: Salmafius in notis ad infeript. Herodis p. 39. fT.: Neocorus ad Suidan p. 606. To. 3., et Quindil. 1, 7. 11.: breue eil, atque fimplex, fed elementum ω compotitum, et longum. Sed haec duo elementa non minus, quam elcmcii- 



AD GRAM. GR. VELLERIelementa e, et ΰ, ipfa carere nominibus, etiam e Platonis Cratyl. 13. cognolcitur. Denique literam cr a Doribus didam eile Σοΐν, audor efl Herodotus I, 139. coli. Athen. 11, 5. p. 467. A: et literam κ, et καζτ- 
ττα, et κόππα, appellatam eile, Eufiathium ad 11. κ p. 785. 28. non omnino rede animaduertiiTe, e fu- pra didis conflare poteft.Cognitio autem variorum generum fcripturae Graecae cuiufque aetatis comparari debet adeundis, in- fpiciendifque, cum numis, et titulis, tum codicibus, antiquis omnium faeculorum. Itaque confuli diligenter oportet eorum libros, qui, vel numorum antiquorum formas laminis aeneis exprefTas illuifrarunt, vt Spannemius, Begerus, Hauercampius, aliique prope- modum innumerabiles, vel titulos veteres, quorum antiquilfimi laudantur a Villoifonio Anecdd. Grr. p. 169. To. 2., eiufdem generis tabulis defcriptos, explicarunt, vt Chifhullius Sigeum, atque alii bene inulti complures alios: quorum audoritatem fequutus Murrius V. C. edidit Noribergae A. C. 1792. Ipeci- mina antiquiflima fcripturae Graecae tenuioris, flue curfiuae [vid. Villoilbnius Anecdd. Grr. p. 145. 1Γ. To. 2.], ante imperatoris Titi Velpaiiani tempora, ex infcriptionibus ex tempora! ibus claiEariorum Pompeia- norum, explicatione eorum adiunda. Et quanxjuam codices Graeci, tribus primis a nato Chriflo faeculis fcripti, omnes interiiife videntur, ita, vt etiam eorum, quos fex infequuta faecula viderunt, numerus admodum paruus ad noflram peruenerit aetatem: tamen bibliothecae nunc in primis publicae in omnibus fere terris refertae funt codicibus inde a decimo laeculo vfque ad quintum decimum defcriptis. Ex his codicibus non minus, quam e titulis nonniillis, fpccimina variarum fcripturae formarum propafuit in libro fecundo, tertio, et quarto, Palaeographiae Graecae Mon- tefalconius, et ex iis diu$rfas a^habeti Graeci per varias

I e5in aetates



I 8 ANIMADVERSIONESaetates figuras in vnam tabulam coadas exhibuit 4, 10. p. 336., ita, vt, pofl Scaligerum in animaduerfioni- bus ad Eufebii Chron. p. 111. — 122., praeclaras obferuationes de fingulis literis, earumque formis, 2, 3. 4. 6. 7. in medium protulerit. Qua quidem viri fummi diligentia, cuius vefligia quaedam etiam in catalogo bibliothecae Coiflinianae p. 3. 243. 262., et in diario Italico p. 409., extant, excitati alii do- difiimi homines nollrae quoque aetatis, qui, vel feri- ptorum Graecorum libros ediderunt, vel indices codicum Graecorum, qui in bibliothecis publicis funt, confece- re, vel de vno eorum, plunbufue, feparatim expofue- runt, in his libris fuis exempla feripturae ex iis, quos inlpexiiTent, codicibus laminis aeneis deferipta attulerunt, vt Villoifonius in Apollonii Sophiilae Lexico Homerico, Matthaeius V. C in euangeliis, Apoflolo» rumque epiftolis, et Plutarchi opufculo πες}Bandinius in catalogo codicum Graecorum bibliothecae Laurentianae p. 82. 164» 320. 388· 466. 516* To. 1. et in fine To. 2., audor catalogi codicum Graecorum bibliothecae Venetae S. Marci, pofl praefationem, p. I. — 20., Trefchouius in deferiptione codicum aliquot Graecorum N. T., qui funt in bibliotheca Vindobonenfi publica, Hafniae A. C. 1773. odonis emiiTa, et complures alii, in his Reifouius, qui fpeciem feripturae codicis orationum Aefchinearum Helmopolitaiii exhibuit p. 380. Το. I., atque nofmet ipfi, qui vulgauimus exemplum feripturae, et codicis Tubingenfis aliquot dialogorum Platonis poft praefationem tertiam ad Euthyphronem, aliofque tres dialogos, p. 22., et codicis Lipfienfis particulae cuiufdam verfionis feptuagintauiralis librorum Mofis in libello de verfil Grr, V. T. linguae Hebr. magiflris p. 50. Sed haec inultorum virorum dodorum in fiudiofos Graecarum literarum merita longiflime fuperarunt Ki- plingius, et Voidius, et Spaletius, quorum hic RomaeA. C.



AD G R A M. GR. VELLERI 19A. C, 1781. Anacreontis odaria e codice Vaticano, ille codicem N. T. Alexandrinum Londinii A.C. 1786.^ ille codicem Bezae eorundem librorum Cantabligien- fem feptem annis poil Cantabrjgiae, in tabulis aeneis incifum integrum edidit. Omnino conferri de hoc fcripturae Graecae variae loco vtiliter poliunt duo opu- fcula, lingua Anglofaxonica compofita, quorum vnum infcribitur, The Origin, and Progne^, of wviting, by 
C. Th. Aflle, Londinii A. C. 1784· 4·, alterius index cft, An analytical Effay on the Greek Alphabeta by 
Rkhard Payne Knight, Londinii A. C. 1791. 4.: vtrumque additas fibi habet tabulas aeneas bene multas, quibus varia Graecarum literarum fpecimina exhibentur. Et in catalogo MSS. biblioth. regiae, a Dau. Cafleuio edito, extant, praeter ipecimen Icriptu- rae cod. Alex. N, T. ex 1 Ioh. 5, 1. — 9., repeti- tum inde in Actis eruditt. Lipfienfibus A. C. 1737« p. 297., centum, et quinquaginta, fpecimina alia di- verfarum formarum literarum, quibus codices antiqui fcripti funt.Denique de vi, et poteilate, literarum Graecarum inulta diligente»' difputata. leguntur, cum in altera maxime parte dialogi Platonis, qui infcribitur Craty* lus, tum apud Dionyiium Halic. in opufculo περ 
συν&εσεως ονομάτων c. 14., et Sextum Empiricum contra mathemm. 1, 5. Sed duobus fupeporibus faeculis multo copiolius hunc de ratione pronuntiationis Graecarum literarum locum perfequutus efl multorum eruditifiimorum hominum (h-ius, ita, vt etiam peculiares de eo confcripferint libellos, velut Eraimus, Theodorus Beza, lac. Ceratinus, Ioh. Checus/Gre* gorius Martinius, Adolphus Mekercus, Henr. Stepha- nus,^ Thomas Smithius, Erafmus Smidius: quorum opulcula in duo volumina colledla Hauercampius, ad- iechi de veteri, et va^ia, literarum apud Graecos fcri- ptura, et vfu, dilPertatione propria, exire iuilit LeidaeB 2 A. C,



20 ANIMADVERSIONESΔ. C. 1736. et A. C. 1740. odonis, id quod facere ante eum conftituerat Tho. Crenius. vid. notae eius ad Caninii Helleniimum p. 130. Neque vero neglegi ab adolefcentibus huius generis rerum cupidis debent Ioh. Rud» Vetilenii nouem orationes pro vera, et genuina, linguae Graecae pronuntiatione, Baiileae A. C. 1686. odonis editae, et Mirtifbi Sarpedoni, palloris Arcadis, de vera Atticorum pronuntiatione ad Graecos intra vrbem dilfertatio, Romae A. C. 1751. quaternis emiiTa: quo ipio anno in eadem vrbe exiit Thomae Staniflai Velalti dilTertatio de literarum Graecarum pronuntiatione, annis vndeuiginti poil Pragae repetita i quorum libellorum numerus augeri poteft GregoHi Placentini! libello de reda Graeci fermonis pronum tiatione, qui vna cum epitoma Palaeographiae Graecae vulgatus eft Romae A. C. 1735. et A» C. 1751., Sam. Scuncii dilputatione de pronuntiatione linguae Graecae, Vpfalae A. C. 167$. propofita, Georgii Guil, Kirchmaieri diflettatione de germana pronuntiatione Graecae linguae vocalium, et diphthongorum, Leuco- reae A. C. 1706. quaternis edita, et prolufionibus Lindneri, atque Fabri, de vera vocalium Graecae linguae pronuntiatione-, atque eiufdem line accentibus modulatione, et de modo, quo Graeca in fcholis pronuntiari placeat: quarum haec Onoldi A. C. 1781., illa Arnopoli feptem annis ante, ell euulgata. Nam Ifaaci Volhi diflertatio de literis, et vera pronuntiatione, linguae Graecae nunquam, quod fciam, exiit, vid. VoiTius in notis ad Pompon. Mei. 1, 12. 3. p. 376. Gron. pr. Et vt de diphthongorum natura, et fono, diligenter quaefiuit Gataquerus, qui eius libellus lubiedus extat exemplo librorum Antonini philo- fophi Traiedino p. 4. — 23.: ita Bngulari dillerta- tiuncula de pronuntiatione vocalis jyra a Dancillonio confcripta Pezoldius ditauit Mifcellaneorum Lipfien- fium Tomum odauum p. 57. — gi. Alii enim rationem



AD GR A M, G R» VELLERI 21tionem pronuntiandi literas Graecas, maximeque vocales, et diphthongos, Eraimiam, vt Mekercus, et Ste- phanus, etiam Rhodomanus ad Q^Caiabri Paralipomm, 6, 246., et Andreas Heluigius, cuius fyntagma de natiua Graeci fennonis pronuntiatione adiedum eft eius Etymologiis, flue originibus, didionum Germani·, carum [Francof. A. C. 1611. 8·] p. 319· — 3 37·? alii Capnioniam rationem, vt Erafmus Smidius, et Velaflus, etiam Ioh. Hartungius locc. memorabb. 3, 
6. 8- p. 44. f. Oporin., atque Achilles Statius obfer- vatt. c. 24., omnibus modis tueri conati funt. Etenim quum Capnio vulgarem Graecarum vocalium pronuntiationem Melanthoni, et Croco, tradidiflet, et a Croco eandem accepiflet Camerarius: mirandum fane non efl, eam inde ab illis temporibus vfque ad noftram aetatem peruagatam efle fcholas Germaniae propemodum omnes. Nos quidem Eraimiam vocalium pronuntiationem in didando maxime, et docendo, praeferendam eiTe Capnioniae cenfemus, ne fcili- cet literae i, η, 7, v, vt diphthongi , «, 0/, in audiendo, et fcribendo, inter fe permutentur, id quod a recentiqribus librariis inde a nono maxime faeculo quam faepidune fadum efle nouimus, vid. Villoifo- nius Anecdd. Grr. p. 127. To. 2. et Scherpezelius in notis ad Mofchopuli fcholia ad Iliad. a, 125. p. 34. Sed ea ipfa ex re intellegi fatis pofle arbitramur, Capnioniam pronuntiationem deberi recentioribus Graecis: vid. Sextus Empir. contra mathematt. 1, 5. p, 241. et ibi Fabricius, atque Schouius ad ehart, papyr. Bor- gian. p. 56J Eraimiam vero a Graecis veteribus efle profedam. vid. Thuc. 2, 54. Plato Cratyl. 19. 26. 31· 38. Q^indil. ?, 7. 18. Varro R. R. 2, 1. 7. Nam etiam Graeci fcriptores andqui vocalem longam Latinorum e vocali fuae linguae expreflerunt* vt Plutarchus V. Romul c. 21, p. 69. Το. i. Tub. το 

μεν et Latini B 3 ean-



22 animadversioneseandem Graecorum vocalem eidem fui fermonis vocali refpondere iuiTerunt: vt Plinius Η- N, 35, 40. Hard. 23. hemerefios: 35, 51. hedyofmi: 36, 23. buleuterion: 36, 25. fideritin. add. Ramirefius Pentccont, c. 34. Et quis nefcit, ipfain diphthongorum naturam efte in eo politam, vt binos phthongos, hoc eft, voces, comprehendant? vid. Prifcian, i. p, 30. Baiil, Neque tamen ignoro, Salmafium putalTe, veteres ij, et « diphthongum, vt Imtx, pronuntialfe. v. notae eius ad inlcript, Herodis p, 16, Caeterum de tota ifta de literarum linguae Graecae pronuntiatione controuerlia Stephanus Parajipomm. Gramm. L. Gr, p. 1. f. fen- tentiam, veriflimam fane, tulit hanc, Haec — eiuf- 
modi eft, vt nec componi queat, — et componi fi pofiet, 
magis, quum aliquando tandem ex tali nos labyrintho 
extrica]]emus, curiofitati noftrae fatis fieret, quam via 
ad maiorem Graecae linguae cognitionem patefieret.Sed de modis quoque fcribendi Graecorum veterum variis exponendum breuiter eife videtur. Quum igitur luas illi literas a Phoenicibus acceperint: valde credibile eft, eos initio, e populorum orientis more, a dextra ad finihram icripfihe, Certe hunc fcribendi morem apud Graecos belli Troiam' temporibus adhuc viguifle, ex infigni quodam Paulaniae loco [5, 25. p. 444. Kuhn.] plane cognofcitur, ita, vt numi quoque antiqui memoriam eius fcripturae conleruarint, quorum nonnullorum ipecies exhibentur ab Hauer- campio in diiTertatione fupra laudata de veteri literarum apud Graecos fcriptura p. 185. coli. Spanhemii dillert. 2, de praellantia, et vfu , numifmm. p. 110. To. 1. Poftea vero literas a Graecis interdum, ipfius rei inuitatu, in orbem exaratas eife, alius eiufdem Paufaniae locus 5, 20. p. 427. docet: et Theodofms grammaticus in icholiis ad Dionyfii Thracis grammaticam auftor eft, eandem ciuitatem nonnunquam fcri- pfiflc χίονη0ονί et et hoc elb it?, vt



AD GRAM. GR. VELLERI 23vt literae, et verfus, referrent formam columellae, vel fportellae, vel laterculi, vid. Fabricius biblioth. Gr. i, 27. 3. f. Sed faepius tamen Graeci fcripfiife βΰτξα- perhibentur. Nam Solonis quidem leges vtriuf que generis hoc fcripturae genere exaratas fuifle, Eu- phorio. tradidit εν τω ’Αττολλο3ωξω , audore Didymo apud Harpocrationem v. ο κάτωθεν νόμος, cuius verba Suidas exfcripfit. Ipfa autem huius fcripturae forma facile cognofci poteil, cum e loco gloilarii Helychiani hoc, οφηόίόν' ίότως ελεγον, επαν όμοιας τόϊ$ 
αξοτξιωσι τας οόντι^ξοφοίς τϊοίη τ/$’ ’ ελεγον Jg 
επί τΰ ygoifietv τξοπω τοι&τω' tum in primis e Pau- faniae verbis, qui 5, 17. p. 420., Καγ τοο μεν, inquit, ες ευ&υ αυτών εχ&, σχήματα 3ε αλλα των 
γραμμάτων @8Τξοφη3ον: καλζσιν "Ελλί^ς. Tc Αε 

τοιόν3ε' αττό τ5 πεξατοε Τ8 επχς εττι^ξεφ&ι Των 
επών το 3ευτεξον, ωσπεξ εν 3ιαυ)\Χ ο^ομω, hoc eft, 
a fine verfus conuertit Je verfus alter, fient in reciproci 
fi adii curfu. nam ςά3ιον 3ΐαυΚον [Pindar. Olympionn. 13, 50.] refertur ad ςχ3ιον ευ^υό^ομον [Pindar. ibid. IO, 76.]. Qui quidem grauiflimi' feriptoris locus eft fane eo maioris faciundus, quo pauciora eius fcripturae generis monumenta hodie rellant. Nam, praeter inferiptionem Sigeam, quam Edmun.dus Chifhullius egregie explicatam edidit primum Londinii A- C. 172 , iterum Leidae fex annis poft: quam vin eruditifllmi interpretationem, a Muratorio in nouo thefauro Inicrr. To. 4. p. 2103. —- p. 21x7. repetitam, Ric. Bent- leius expendit ep. Francogallice feripta, et propofita nuper a Saxio V. C. To. 2. Adorum literariorum fociet. Rhenotraiedinae n. 1.; aliafque nonnullas, quae a Baftholomaeo vulgatae, illuGrataeque, leguntur m Commentare. Acad. Infcriptt; Parii. To. 23. p. 394· ff., alio monumento, quod a Aiontefalcouio acceperat, ciufmodi feriptura infigni, luculentiique animad- verfionibus a fe dotato, volumen primum corporis in-B 4 feriptio-



24 ANIMADVERSIONESfcriptionum Muratoriani augeri iufiit [Prolegomm. p. 35. — 48.] lofephus Bimardius: cuius tamen monumenti antiquitatem, et fidem, de qua nec Eduardus Corfinius differtt. agonifiicc. 3. p. 53, f. Florent., et nott. Graece. Prolegomm. p. 17., dubitauit, fulpedam reddere conatus efi Mafeius Mufe, Veron. p. 410., et praef. ad thef. inferiptt. a Seb. Donato Lucae A. C. 1776. editum To. 1. p. 19., alieniorem nadus Vil- loifonium Anecdd. Grr. p. 169. To. 2. Nam Bimardius quidem monumentum illud marmoreum ab athleta quodam, qui Nemeae vidtor citatus fuifiet, inter Olymp. 70. et 8°. politum efie opinabatur: fed vt iudices idonei alii de hac controuerlia {latuere ipii pofient, vtque adolefcentes liberales ipfius fcripturae reciprocae rationem facilius cognofcerent: fpeciem marmoris illius literati radio Bernigerotii noftri dodo in tabula aenea exprefiam eorum oculis fubiicere placuit. Caeterum genus fcripturae illud, quod verfus omnes aequalibus fpatiis diremtos a finiftra ducit ad dextram, et quo omnes nunc Europae ciuitates vtun- tui, iam Graecis veteribus ante Homeri aetatem vittatum fuifie confiat; ii quidem verum eft, quod Theo- dolius in fcholiis ad Dionyfii Thracis grammaticam apud Fabricium B. G. 1, 27. 3, tradit, Pronapiden Athenienfem, Homeri praeceptorem: v. Diodor. Sic. 3. p, 201. To. i, Rhodom.: fuifie fcripturae illius au- dorem. Certe Herodotus de Graecis fuorum temporum memoriae prodidit 2, 36. haec, Γςάμματα y^ci- 
φ^σί — 'Ελληνες μεν απο αξ^εζων έπ} τα ^ε^ια 
φέξοντες την χ&?α.Ad ρ. 2. fcilicet γράμματα] Aeneas Poliorcet, c. 31. p, 466, Το. 3· τα φωνήεντα ypaμμaτa — 
αντί των φωνηέντων ^/^αμμάτων. Sed potefi etiam nomen Μοιχεία intellegi. Efi autem ^οιχείον^ audore Arifiotele de poet, c. 20., φωνή αδιαίρετος' 8 πασα 
δέ^ αλΚ έ^ ης π έψυχε συνετή yivsc&q φωνή. Sextus
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AD G R Λ M. G R. VELLERI 2 5tus Empir. contra mathemnj, i, 5. p, 238. Ε’/κοσ/ τεσσάρων τοίνυν λαχείων οντων της iyy^appcc,T8 
φωνής, Τ8των λττ^ν ύποτί&εντοη κατα το ανωτοότω 
την φυσιν. Τα /χεν ya^ αυτών φωναεντα τίξοσα- 
γοςευεσι, τα σύμφωνα. Philoilratus Sophiftt. 2, 13· p. 594· O^ear’ Τί* σύμφωνα των λαχείων, Piato autem Cratyl. 13. Arillot, Η. ΛΑ. 4, 9, et Philo de piant. Noae p. 215. D Parif. τα σύμφωνα etiam τα 
αφωνα vocant: vt Apuleius in de mundo p. 66. Elmenh. vocale? literae appellat fonantes, confonantes^ alias infonas» alias femifonantes: et Plutarch. fympoff, 9, 3· P· 737’ E 'Eo. 2. τα — φωνήεντα, inquit,— 
στςωτευΗ των άφωνων, κομ ημιφωνων. Pofuerunt enim nomina formarum pro generis vocabulo, vt Plato Cratyl, 36. τα φωνήεντα — τα τε αφωνα, neq αφ^ογγα' nam τα αφ^/ya funt hoc loco τα ημίφωνα * fed Qnin&il, I, 4. 6. fimpliciter vocat has, generis voca- bulo, confonantes, illas vocales.

Simplicium — funt feptem] Sextus Empir. d. 1, κα/ φωναεντα μεν επτά, ά, s, ,η, f c, ϋ, ω. Dio· genes Laert. 7, 56. φωνήεντα ύε εςι των Μοιχειών 
επτά, ά, ε, η, c, ύ, ω, Dionyf, Halic. πες) συν* 
&έσ· c. 14. ρ. 90. t οι οε τξΐχ^ νάμαντες τας ττξω* 
τα?τε, κα/ ςωχ&ιωΰ&ις, φωνής δυνάμεις, φωνήεντα 
pgv εκαλεσαν 9 ^σα κα} κα^ εαυτα φωνείτα^^ naf 
με& ετε^ων, κα} ε^ίν αυτοτελή. — ^E?/ cb ταυ- 
γα τον αςι^μον ζ'. Ammian. Marcel, 29, 2. vocat 
feptem vocales Uteras.H, et £1, — Ccripft, ibid.'} Haec verba a Fabricio adiefta effe videntur, neque in exemplis Batauis leguntur, Graeci enim veteres ante Simonidis Melici tempora pro η fcripfere ε, vel εέ, vel Ϊ, vel «, et pro pofuere c, vel 00. vid. Plato Cratyl. 25. 26. 32, 38, fchbl. Eurip, ad PhoertiT 698. Diomedes in fcho< liis ad Dionyf. Thracem apud Valquenarium varr, leftt, ad Hom, II. χ, 235. p. 53, f. Certe huius B 5 feri- 



26 ANIMADVERSIONESfcripturae veAigia inulta in antiquiflima quaque in- fcriptione, vt Sigea, Amyclaea, aliifque, comparent: vt Σίελον, pro ^ηλον, ap. Hom. 11. /, 466. vid. Spo- nius mifcell, erud. antiquit. p. 317.: Chifhullius ad infer. Sigeam p. 8· 1. Leid.: Villoifonius Anecdd. Grr. p. 124. et Prolegg. ad lliad. Hom. Venet. p. 4. 1Γ.: Cafaubonus ad infer. Herod. p. 348. 3 54· Cren. et SalmaAus in notis ad eandem infer, p. 16. Nam eorum lententia, qui li teram H ante Simonidea afpirationis tantummodo notam apud Atticos fuifle aiunt: Athen. 9, 12. p. 398. A, ctpoq Js ha rS 
n τυττωσασ^ο^ r^s παλαιός την ό'ατααν, etPrifcian. 1. p. 28. H Uteram non ejfe oft cudimus, fed 
notam afpirationis, quam Graecorum antiqui  fimi fimili- 
ter, vt Latini, in verfu feribebaut: fed ab eo in ipfa- rum literarum numerum relatam effe, praeAare aliorum opinioni videtur, qui hunc poetam fuifle ipfum eius literae inuentorem docent, vid. Scaliger animaduerfT. ad chron. Eufebii p. 113.: Votfius AriAarch, 1, 16. et Salmafius in notis ad infer. Herod. p. 42, 1. 224.

dicuntur alias diphthongi] Prifcian. 1. p. 30. Bafil. de diphthongis Latinorum, Diphthongi autem 
dicuntur, quod binos phthongos, hoc ef, voces, compre
hendunt. Nam fngulae vocales fuas voces habent. QuinClil. I, 7. 14. vocat geminas vocales. Haec vero ipfa conyenire etiam in Graecorum diphthongos ex iis, quae fupra de pronuntiatione earum vetere dicta funt, intellegi potcA.Ad p. 3. vel propriae — vel impropriae] Theodorus Gaza grammat. 1. p. 1. ’e£ ων [rw φωνηέντων] 
όίφ&ΰγγοί, κυρίως psv, au, a, εν, οι, ου ‘ κατα- 

ηθικώς Js, ά , v , ω, vp
quod in maiufculis Uteris etc.] Haec verba in primis libelli exemplaribus defunt. Nam Graeci veteres hoc iota in titulis, librifque calamo exaratis, alias plane nou indicare, alias literae, cui id fubfcribi oporteret, ad-
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i adiungere, confueuerant, vid. Quinclil. i, 7, 17· et Montefalconius Palaeogr, Gr. 1, 4· Ρ· 33· Pl'iQ" ris quidem rationis exempla habeas pauca haec: H, pro HI, apud Mabillonium in libris de re diplom, p. 347.: ΗΛΙίΙ. ΜΕΓΑΑΩ, ΑΡΧΙΤΠΕΡΕΤΗ, KAMEINETTH, apud Sponium mifcell. erud, antiqui t, p. 329. 2?.: ACK Λ Η Πϊ ΟΔ QT H C Γ P A ΤΟΝΙΚΠ ΓΛΤΚΤΤΑΤΟ ΑΝΔΡΙ, apud Gru- terum Infcriptt, p. 753* 6,: φ IΔIΏ A N Δ P1 TOT NOMA ΔΗΜΗΤΡΙΩ-ΕΝ ΚΟΙΝΠ ΤΑΦΩ — ΠΑΡΑΠΕΜΨΗ — ΤΩ TAMIEia, ibid, p. 760, 6. Conf. Koenius ad Gregor, in de dialeblt, p, 285. Poflerioris autem generis rationem, cuius notas etiam numi antiqui exhibent: vid. Hauercam- pius differt, de vet. et varia literr. apud Graecos feri- ptura p. 193. 271.: vel ex inferiptione Ionica, quae apud Scaligerum animaducrif. ad Eufebii chron. p. IIO. eft, facillime cognofces: vt caeteros iam eiufmodi titulos, quorum perquam ingens copia in libris Gru- teri, Fabretii, Muratorii, Mafeii, aliorumque, extat, et fcripturan\ legum Solonis apud Acichinem orat, contra Timarch. p. 38. ff. To, 1. Reifq., laudare omittamus. Et qui videre velit, quanta fuerit manuum librariorum cuiufque faeculi in hoc genere feripturae, et maiufculae, et minufculae, vel conflantia, vel in- conflantia, ab hoc infpici fpecimina eius e variis cuiusque aetatis codicibus a viris eruditihimis fupra laudatis prolata debent. Caeterum huius fublcribendi litcram < vocalibus moris antiquitatem, maxime in numis, oppugnare omnibus modis conatus efl Ioh. Dan. Maior in epiflola ad Ioh. Hudemanum Kiloniae A. C. 1685. quaternis edita, cuius titulus efl de iotoru.m fiibfcriptia- 

ne' f,(fpecla, eoruinqiw praejertim ex mimis· veterum 
(jro£ce znfcriptis irrefragabili, perpetuoque, exflio, et quae fubiunda efl eiufdem epiflolae ad loln Dicmanum de numis Graece inferiptis.

in



28 ANIMADVERSIONES

in longas, breues, et ancipites] Dionyf Halio. 77^1 συν&εσ. c. 14. p. 92. £ Δυο μεν μχκξχ, τό, τε 
η, κω/ το ω' 3υο 3ε βζχχίχ, το, τε, ε, κοή το ο' 
ΤξΙχ 3ε 3ίχ^ονχ, το, τε χ , κοή το t , κΧ] το ϋ , χ, 
KXf εκτάνετχ/, κχ) συ^ελλετχ]' χ οι μεν 3ΐχςονχ, 
ωτπες εφην, οϊ 3ε μετχπτωτ.ΜΧ, κχλ^σιν, Sextus Empir. contra mathemm. 1, 5. p. 238. Των 3ε 
φωνχέντων τξέϊς xy&Ti 3ιχφοξχς. Δυο μεν yxq 
χυτών φυσεί μχκςχ λεγχτι τυγχχν&ν το η, κχ/ το 
ω’ Ισχξ&μχ 3ε βξχχεχ, το ε, κοο/ το ο’ τςίχ 3ε 
κοινχ, μηκας τε, κοη βξχχυτητοε, χ, ϊ, ύ, χπεξ 3ΐ- 
Χξονχ, KXf vy^oc, κομ οομφίβολχ, κχ/ μετχβολικχ, κχ· 
λϋΤίν, Εκχ^ον yxg χυτών πεφυκεν, οτε μεν εκτεί- 
νεσ^χ^ οτε ,3ε συϊέλλετ&Χ}. Vnde ancipites, 3ΐχςο- 
voij de quibus feparatim fcripierat Orus, grammaticus Alexandrinus; v. Suidas v. v£l(>c<r etiam liquidae, vocantur a Priiciano 1. p. 6. Bafil. Conf. Stephanus Paralipomm. grammatt. p. 48· if Hae tres vocalium formae a Socrate apud Platon. Cratyl. 36. των φω

νηέντων 3ίάφοξχ &ί3η dicuntur.
ex compofitis — Ti, εϋ] In editionibus libelli Lipiienfibus primis, etiam AmAelodamenfibus, et Tra- iedinis, diplithongi «, praetermiifae funt perpc, ram. vid, Stephanus, d. 1. p. 53. et infra grammat. p, ίΐ4·Ad p. 4. dialeSli proprie numerantur quatuor] Hunc de Graecorum dialectis locum magno (ludio, neque mediocri diligentia, pertradarant multi grammatici veteres, ita quidem, vt alii vniuerle de natura, ingenioque, dialedli quaefiuerint, alii de ratione qua- tuor dialectorum principalium expofuerint, alii de duabus earum, vel vna, maximeque Attica, atque huius gloifis, feparatim Icripferint. Quo quidem in numero fuiile legimus Cratetem: v. Athen. 3, 30. p. 114. A, 6, 6. p. 235. B, 9, 1. p. 366. E, 11, 13. p. 495. A et p. 497. F, 14, 19. p. 653. B: Parmenonem: v.Athen.



ad gram. gr. velleri 29Athen. 11, 14. p. 500. B: Dionyfmm Iambum: v. Athen. 7, 7. p. 284. B: Clidenium: v. Athen. 14, 23. P· 660. D: Philemcna: v. Athen. 11, 5. p. 468. F et p. 469. A, 11, 9. p· 483. A, 14, 14. p. 646. B, 14, 18· P· 652. E: Silenum, et Clitarchum: v. Athen. 
ii, 5. p. 468. A, 11, 6. p. 473· B, 11, 13. p. 495· F: Apollodorum, et Theodorum i v. Athen. 14, 14. p. 646. B, et Suidas v. Τα^χξεόε' Trypho*
nem: v. Suidas h. v. et Gregor, praefat. ad libellum de dialedis p. 1., a quo etiam lohannir Philoponi Opufculum de dialedHs laudatur, quod ad noflram aetatem peruenit, certe eius particula, edita primum ab Aldo in Hortis Adonidis Venet. A. C. 1496., iterum ab Afulano ibidem A. C. 1523. f. mai., et faepius poftea ab aliis, cuius verfione Latina, quae iam in exemplo opufculi Bafileenli, euulgato anno nefciebam quo; meum enim exemplar caret editionis annoj Graecis verbis adiunda legitur, appendicem thefauri fui auxit Henr. Stephanus, fed multis modis mutata i v Fabricius B. Gr. 5, 37. 8·: Philoxenum Alexandri* 
num: v. Suidas h. v.: Irenaeum, ilue Pacatum: v. Suidas v. ΕΙξφοαΰε* et Πάκχτοε' Telephum: v. Suidas h. v.: Dionyfium HalicarnaJJeum: v. fchoh Homeri Venet. ad 11.0, 70 5.: Ariftophcmem* v. Athen. 14» 3· p. 619. Bi Demetrium Ixionem: n. fchol. Arilloph. ad Auu. p. 427. Bafil.: Orionemt v. Suidas h. v.: 
Dorotheum: v. fchol. Homeri Venet. ad 11. /, $52.: 
tyrum: v. Euflath. ad Odyf. l p. 1627. 15. Rom. t 
Aelium Dionyfiumt v. Euflath. ad 11. /3' p. 368- - Ni· 
candrum: v. Harpocrat. v. βολεωνεε, et ζγιςαλοι· 
φ&ν Epitherfen: v. Stephanus Byzant. v. ^Ikchoc' 
Longinum Caffium: v. Suidas h. v.: Lupercum Be- 
rytium: v. Suidas h. e. i Apollonium Dyfcolum Ale
xandrinum: v. Suidas v. Αττολλ^ν/οί· Kfa^ccv- 
^ξεόε' Ariftoclen: v. Etymol. Μ. v. κύμα p. 54 5-8· Sylb.: Aftyagen: v. Suidas h. v.: LeJbonaca: cuius opufcu- 



30 ANIMADVERSIONESopufculum σχημάτων a Valquenario editum ex- tat: huius enim grammatici liber, qui infcribitur ε&νι- 
%ομ διάλεκτοι, nondum editus latet in bibi, Lauren- tiana Florentiae: v. Catal, MSS. biblioth. Laurent. To. 2. p. 615. plut. 60. cod. 27. n. 10.: compluref- que alios, vid. Fabricius B. G. 4, 34. ei Praefatn Pier- fonii, atque Koenii, ad Moeridis λε^ς 1 Αττικών, et ad Gregorii de dialedis libellum* Horum autem grammaticorum opufculum nullum ad noBram perue- nit' aetatem: quam grauem fane iaduram vt leuius ferre harum literarum ftudiofi pollent, non folum fa- pieris fortunae liberalitas prouidit, fed etiam aliorum grammaticorum, qui poflea floruere, falutaris eflccit diligentia. Et fortuna quidem nos videre iuflit alia quaedam huius generis opufcula, certe nonnullas eorum particulas, aliorum grammaticorum veterum, vt Aelii Herodiani, Phrynichi fophilfae, Moeridis, etiam Thomae Magiflri, et ignominis cuiuldam, cuius libellus de Attici fmis nuper a Villoifonio An- ecdott. Graece* To. 2* p. 79. — 85. editus efl, in primifque, praeter libelli Iohannis Philoponi epitomen, vt fupra oflendimus, Gregorii-, Corinthi metropolitae, qui, vt grammaticus Leidenfis, et Mer- manianu?, Iohannis Philoponi copiis fludiofe vius efl, de dialedis opufculum, quod Gifbcrtus Koenius Leidae A. C. 1766. odonis denuo vulgauit egregiis notis illuflratum, audumque duorum aliorum grammaticorum eiufdem argumenti libellis, diuerfis ab iis, qui iam Hortis Adonidis p. 235. — 245. inferti leguntur. Neque tamen neglegi hoc in genere, praeter opufculi Tryphonis τΐεςϊ στοίχων λεζεων particulam, quae in exemplo libri Gregorii de dialedis Bafileenfi fupra a nobis laudato extat p. 167. 173., debentpraecepta audoris incerti vitae Homeri, quam Galeus inferuit opufculis phy ficis, et ethicis, iterum Amftelo- dami A. C. 1688* 8* editis, p. 287* if, et libelli

Τίεξ}



AD GRAM. G R. VELLERI 31Ti£v 7ΐΧξ<Λ Όμηξύΰ ^ίαλί'ΚΤΰύν i qUl nupei' Plu» tarcho tribuebatur^ Athenaeus vero, Etymologici magni conditor, Hefychius, Suidas, aliique grammatici eiufdem aetatis, quos vulgo fcholiailas nominant* magnam nobis partem praeceptorum de dialedis, quae libris fuperioium grammaticorum continebantur, fer* varunt. Sed horum vtriulque generis grammaticorum de Graeci fermonis differentiarum ingenio, atque doti* btis, praeceptioni plus tribuendum eile, quam grammaticorum recentiorum doctrinae* facile apparet. An- tiqui enim grammatici non folum tradarant plura Cuiufque dialedi volumina, fed etiam vii erant codicibus feriptorum Graecorum fideliffimis, minimeque corruptis, quum manus recentiorum librariorum, quibus debemus ea librorum Graecorum exemplaria, e quibus tioflrae eorum editiones dudaefunt, formas verborum Atticas, Ionicas, Doricas, Aeolicas, non raro in communes mutarint. Etenim ex quo fludia bonarum litera- rum coeperunt etiam in Europa reditui: reperti funt aetate quaque, praeter ipfos grammaticos, homines eruditi non pauci, qui hanc dodrinae antiquae partem feparatim perfequerentur. Extant autem, praeter Mar* tini Rulandii, Othonis Gualperii [Francof. A. C. 1589* 8·], Erafmi Schmidii, aliorumque, de dialedis Graecorum libellos, qui a Fabricio B. G. 5, 7. p. 75. To. 7* edit, pr, laudantur, et quorum numerum, edito nuper [Norib. A. C. 1782. 8·] compendio dialedorum Graecarum, auxit Ioh. Frid. Facius V. C., praeclarae dif- fertatiunculae de natura, et origine, variorum fermonis Graeci generum Tho. Burgeiii [in Dauefiii mifcc. critt. denuo editis, atque audis, Oxonii A. C. 1781* 8.], et Gediccii [promtuarii litern Berol. A. C. 1782* 8· P. 1. n. 2.], et Koepenii [Anthol. Gr. P. 3. Bru- nou. A. C. 1787, 8·] i quibus addi poteft Chriili. Theophili Nigrini diifertatio de cauflis dialedorum, fpeciatim Graecarum, Leucoreae A. C. 1702. propo- fita: 



32 A Ν I Μ A D V E R S 1 Ο N E Sfita: et Ric. Bentlcii diatribae de dialedo Attica, et de recentiore dialedo Attica, p. 326. if. opufcc. phi- lologg. Lipi. Sed vt partes dialedlorum quatuor principalium varias nemo maiore exemplorum idoneorum copia iUuilrauit, quam Michael Metarius, cuius liber, qui infcribitur linguae Graecae dialecti, triginta fere annis poB primam editionem, iterum, hoc eil, A. C. 1738., Hagaecomitis odonis exiit cura Ioh. Frider. Reitii, audus Ifaaci VolUi excerptis ex Apollonii Dyf- coli grammatica [p. 421. — 436]: ita in ipfis earum natalibus inueftigandis, atque demonilrandis, Salmaiius dodrina fua fuperaiTe (ludia aliorum omnium ab intellegentillimo quoque iudicatur. Is enim quum omnes huius generis copias contuliflet in commentarium de Helleniilica, maximeque in partem eius fecundam, quae exponit de linguae Graecae origine, et dialedis [L. B. A. C. 1643. 8·]· confilium feparatim feribendi de dialedis Graecorum abieciife videtur, v. Salmaiius ad Vopifci Carin. 19. p. 845· To. 2. et ad infeript. Herod. p. 47.Scilicet vocabulum Εκλεκτός in libris veterum triplici praeditum poteilate legitur. Nam proprie quidem iignificat την της φωνής τη γλωττη λαξ’- 
^^ωσιν, audore Ariilotele Η. ΑΑ. 4, 9· Ρ· 282· Α Το. 2. Duual., hoc eil, explanationem vocis·, quae 
lingua fit: quam explanandae, et difeernendae, vocis vim linguae hominis propriam ciTe apparet: et Plu- tarchus V. Coriolan. 38. p. 107. To. 2. Tub. iplam 
vocem articulatam ενα^ξον φωνήν, κοη βιάλεπτον, vocat, vt Dionyf. Halic. πεζ'ι συν^εσ. c. 14. p. 90. Vpton. αν&ςωπίνην·, KOtf evoce&fov, φωνήν. Deinde declarat hoc nomen ipfam linguam, et loquendi genus, gentis cuiufque, quia gentes difeernuntur inter ie linguis: vt Folyb. excc. de virtt. p. 145. To. 3. Lipf. της 
"Ελληνικής βιαλέκτα, quae a Platone Cratyl. 25. η 
"Ελληνική φωνή appellatur: Adt. 22, 2. τη 



AD G R AM. GR. V£L L ERI 33λαλβκτα?. Denique eodem illo nomine indicatur 
fermo difcernens inter fe civitates, et populos, eadem 
lingua loquentes, atque utentes: Quintilii, n, 2. 50. 

fermonis differentiam nominat, et 12, 10. 35. lin
guam differentem, vid. Salmafius in de Helleniil. 2, 8· ct nos ad Leufden. de dialedlt. N. T. p. 2. f. Lingua autem Hellenica [Herodo. 1, 56.], vel Macedonica vetus, vel κοινή [v. grammat. Merman. p. 313. Koen. t et Mofchopulus ad Heilod. ^E^y. 9.]. hoc ed, ea, qua vfi funt incolae Phthiotidis, omninoque Thef- faliae, etiam Macedoniae; v. fchol. Homeri Venet. ad II. /, 395.: index Graecit. Palaephat. v. ^Ελληνετ, et Salmafius in de Helleniil. p. 405. if. 438. f.: fcripfe- rat de ea Trypho: v. Suidas v. peperit differentias Graeqi fermonis duas, Ionicam, liue Atticam [v. Thucyd. 6, 82. 7, 57. Euilath. ad Dionyf. Pe- rieg. 423.], et Doricam, flue Aeolicam. vid. Strabo 8· p· 333. 14. p. 679. Cafaub. Dionyf Halic. de ^diomatis Thucyd. p. 146. f To. 2. Lipf. Joh. Grammat. p. 67, Euilath. ad Homer. II. ά, p. 8· Rom. et ad Odyf « p. 1399. 38·» etiam ad Dionyf. Perieg. 423., et Salmafius in de Helleniil. 2, 5. Sed quum Iones, Aeolefque, in Aliae oram migrailent [v. Hero- do. 1, 142. 145. 149. et Velleius Pat. 1, 4. 3. £], vbi linguae eorum paulatim differre coepiflent ab Attico, et Dorico, loquendi genere: quatuor extite- runt dialedli, Attica, Ionica, Dorica, cuius loco Boe- odam ponit Heraclides apud Euilath. ad 11. / p. 734. 52. Rom», Aeolica: v. Strabo dd. 11. lamblich. V. ^yth. 34. p. 194. f. Neoc. Phrynichus eclogg. p. 156. Pau. et Salmafius in de Helleniil. 2, 8- · quae a grani- maticis multis εθνικοί), vel ysvmotj ■> dicuntur, vt a dialedtis, qUas T07rtK^ veJ vocant, diilinguan-tur. vid. pjat0 Cratyl. 3. Continentur autem differentiae harum quatuor linguarum, non folum commutatione, et adiedione, vel diminutione, literarum. 

Pars I C et



34 ANIMADVERSIONESet confonantium, et vocalium etiam diphthongorum, itemque quantitate fyllabarum, atque viciilitudine figurae’ Ipirituum, lediiue accentuum, ied etiam, varietate generis, et formae cafuum, temporum, eorumque omnium, quae nominibus, et verbis, caeterifque orationis partibus, quoctmque modo, accidunt, non minus, quam nouitate faclurae, et vfus, ipforum vocabulorum, vid. Salmafius in de Helleniil. p. 64. 1T. Ioh. Gram- mat. p. 69. Baf. Caeterum Iamblichus V. Pythag. c. 34. p. 195. Neoc. dialedum Doricam ait fuilfe antiquilEmam, quam iequutae fuit Aeolica,- Ionica, Attica.
■ . communis enim nou εβ muneranda in -diale^is] Vid. grammat. Leid. p. 312. Haec dialedus vocatur ί) κάνη ab fchol. Ven. Homer. ad 11. 85·, KClVi^atque ή κοινή Εκλεκτός, [ν. Euflath. ad 11. oe p. 22. fm. et p. 23. 8·]·, annumeraturque quatuor dialedis gentilibus [Theodoret. Θ. 1ΙΠ. 5. p. 82. SylbJ, a Iohanne Philopono p. 61., Grcgorio p. 5., aliifque, et grammaticis, vt fchol. Ariftoph. ad Plut. 40., et Ichoh Pindari ad Olympionica 3, 81., et fcriptoribuS', vt Clemente Alex. StrOmm. 1. p. 338· B. Q^are, et a QuindilianO 11, 2. 50. quinque Graeci fernionis diffe· 
rentiae laudantur, quas idem rhetor 12, 10. 35. vocat Unguas inter fe differentes, et ab Aerone ad Horat. 2; od. 30, 13. quinque Graecae linguae, et a Porphyrio de A. ΛΑ. 3, 4. p. 105. Cantabr. πεντε διαλε
χτοί cq πας άν&ξωποιε, ita, vt nec Hieronymus quaeilfi. Hebrr. in Genefin. f. 93. B To. 4. Baf. dubitari t feribere, 'Knde et quinta lingua Graeciae Aeolis 
appellaturi quam illi vocant πεμπτην ό πλεκτόν. Haec vero lingua communis, quae a Salmafio etiam Helle- nica: vid. Moeris v. γελαον, et Ichol. Arilloph. ad Rann. 6.: ab aliis Macedonica noua, dicitur, cuius initia incidifle putantur in Philippi, et Alexandri Magni, tempora, non ita nominari dialedus poiefl, vt



AD G R A M. G R. VELLERI 35.vt lingua Atticarum, Ionum, Aeolum, atqUe Dorien- fium. vid. Salmaf. in de Hellenift. p» 49. 44°· £ Conf. Ioh. Grammat. p. 65. et ex eo grammat, Lei- deniis p. 312. Koen. Nam lingua ilia vii funt Graeci tum omnes, et indodi in vita communi, fermoni- bufque cotidianis, et dodi etiam in fcriptis; qui ab fchol. Arifloph. ad Plut. 673., vt apud Phauorinum v. ύαλος [conf. Moeris, et Tho. Mag., h. v.], dici videntur oi κοινοΊ , vt Suidas v. redius legitpro η κοινή, -cuius tamen in libris verba, AicA«r feif perperam omifla funt; ita tamen, vt homines omnis generis in Afiae maxime ciuitatibus nec qua- tuor illarum dialedorum generalium vfu omnino abf- tinuerint. vid. Quindil. 11, 2. 50. Hanc enimipfam linguam nouimus alia verba vna cum formis eorum, et fignificationibus, et flrudura, habuifle communia cum Attica dialecto, atque tribus reliquis, [vid. Quindil. 85 3. 59·], alia propria, in his etiam barbara: quorum haec a Moeride κοινά, h. e. ιδιωτικά, [vid. Salmallus in de Hellenift. p. 55. f. et Pierfonius ad Moer. p. 389.], illa "Ελλζηκα, dici, certe nonnun- quam, videntur, v. Moeris v. έτιλλαν, ξυμφωι ως, 
Οιδίπ&ν, aliifque in locis. Conf. Thryllitii differt, de dialedo Graecorum communi, et de pronuntiatione ex Aeolica repetenda, Leucoreae A. C. 1709. 4. edita,

Dorica] De hac dialedo fcripferat Trypho, V. Suidas v. Τρύφων. Vocatur ab antiquis grammaticis, aliifque fcriptoribus, fere Δωξίκη διάλεκτος [Etymoh ■M· v. Ευιος p. 391. 13.], vel η Δωξίκη διάλεκτος [Iambi. V. Pyth. 11. p. 43. 34. p. 195.], vel λαλ«- 
XTce Δωξ}ς [Ioh. Philopon. in opufculo de dialedt. loco non νηο], η διάλεκτος η Δωρς [Paufan, 4, 27· Ρ· 346.], vel η Δω^ιος διάλεκτος [lamblich. d. 1. ρ. 194·]: etiam fimpliciter η Δωξϊς [lamblich. d. 1.], vel η Δω* 
ξίος [Sextus Empir. contra mathemm. 1, 3. 87· p* 335-]> et [Porphyr. V. tyth. p. 49. Neoc,],

C 2 vel



0 AnimadversionesVel Δωξάων διάλεκτος [Etymol. M. v. tyaJy p. 314. gyj: fed a Thucydide-3, 112. dicitur Δω^ΐς γλωσσά. Vt abEuilathio ad Hom.Odyf. J' p. 1.511. 14. η Δωξίζη 
•γλωσσά, et ad Odyf. up. 1892. 42*. Δωςκη φωνή' et a Patifania 9, 22. p. 753. η φωνϊι'η Δωζίς. Nomen habet a Doribus, qui hac lingua vfi funt, fed ipfi nomen debuere Doro, Hellenis filio, vid. Apoliod. bi- ■blioth. 1. p. 27. Fab. lamblich. d.- 1. p. 195. Quae quidem ciuitas Pelafga quum incoluifiet varias Grae. ciae regiones: vid. Herodo. 1, 56» et Salmafius'in de Helleniil. p. 2^^ ifi: tandem Peloponnefum occupavit: vid. Herodo. 1, 56. 2, 171. Thuc. 1, 12. 6, 82. Strabo 8^ p. 3 3 3· Cafaub.: Ifocrat. Panathen. p. $13. ίΚ Το. 2» Bat. Plutarch. Lycurg. 11. p. 109, To. i. Tub. Agefil. 31. p. 117. To. 4.: atque colonos mifit in Afiae oram {v. Herodo. 2, 178Λ Italiam [v. Athen. 5, 25. p. 182. D], aliafque orbis terrarum partes· Etfi igitur lingua Dorica ipfa duas tantum formas habuiife legitur, ita, vt alia fuerit Δα?·

ττχλαίά, alia vra* vid. fchol. Theocriti apud Schottum obferuatt. humann. 2, 50. p. 99. et Koen. ad Gregor, p. 165. : quae in Etymo!. M. v. Emos p. 391. 14. Δωξίηη Εκλεκτός μεταγενε^εξού dicitur: tamen permultas ei mutationes a -duitatibus, et populis, qui ea vfi fint, accidifie, vt a Cretenfibus, Pamphyliis, Eretrienfibus, Oropiis, Rhodiis, Argiuis, Lacedaemoniis, aliifque, accepimus, vid. Sextus Empir. contra mathemm. 1, 3. 89· p· 235., qui κολλάς ait efie ΔωξΙ&χς' Ioh. Grammat. in de diali, p. 67. 87. Baf. Gregorius in de dialedis p. 135. grammat. Leid. P·· 3°8- grammat. Merman. p. 325. fchol. Venet. ad Hom. 11. /, 535. Etym. M. v. E&cs· p. 391. 16. Vtraque lingut» Dorica fuit vafla, quae loqui iuberet, non prefie, fed valle, ita, vt facile appareat, cur Zeno quidam ab imperatore Tiberio* interrogatus, quaenam 
illa tam mokjla diahffor effit, refpondcrit, Doridem.

vid»



AD GRAM. G R· V E E E E R lVid; Sueton. Tiber. 56. Nam
' ‘l- f tqo πλατ eoe, mquit, λαλασίτταν WS& 3-

Hermogenes iormni. oiat. I, 6. p. 83 ouaKoenius ad Gregor, de dialeAs p. i 52· Sed noua tamen fuit lenior, minufque vafta, vetere. - quidem Dorienfium lingua, quos euus 2, 
rkor vocat, compofuifle dicuntur knpta fua, carmina, Epicharmus, et Sophion, noua i i vid. Athen. 9, II. P· 394- B= gemmat, vet. apud Schottum obferuatt. humann. 2, 5°· P· 99· Koen. d. 1. p. i65. et Suidas v. Sed vtuul-que huius dialedi formae ingentum, atque natuia cognofci poteft e carminibus, alufque bbns, et eo x reliquiis, Orphei [v. Iambi. V. Pyth.34· P· J9 Tj Pindari [v. P,«fau. 9, ^2. p. 7 53-Olympionice. 3, 81· P· 53- Steph. ·» ?ιΐ a . A' p. 1702. 4- et epigr. in poetas lyru v. ‘4^^ Fulu. Vriinum fragmm. lynce, p. 1 ·]» ■[v. Suidas h. v.], Simonidis Ceu V. Smdas h v.. Bacchylidis: v. Ioh. Grammat. dq diali, p. 89· ·’Gregorius de diali, p. 17°· lb-ra: V ή 1 ;’1V Erinnae: v. Suidas b.v.: Timaei bocrenf.s, Oceli. Lucani, Archytae, aliorumque Pythagoreorum, i1 librorum particulis multis, ex Eclogis . tooaei ma · colledis, auxit, primo exempla vitarum Diogems Laei 1 fua Stephanus; quo referri debent verba quorum 

gmmta apud Lalrtiam extant, quae m Ί’^ Γ1’1"1 Velleri leguntur; deinde editionein iua.nddputatio.mi l Maximi Tyrii priorem Dan. Hcinfius; tamen1 y gen fuam vtramqup opulculorum pbyhcoium, c eorum, Tho. Galeus. Caeterum Meffemos Dorna dialedo omnium Pelopounefiorum inax,mc vfos eiPe ad fuam vfque memoriam, teDis idoneus e Paufanias 4, 27. p. 346. f. Kuhn,, eademque 



38 ANIMADVERSIONEStos eiTe Peloponnefios fua aetate, ofiendit Eufiathius ad Odyf. 3' p. 1511. 14. Rom.: fed Heraclides apud Euftath. ad Odyf. J p. 1892. 40. audor efi, dialedum Atticam veterem multis fuilfe dialedi Doricae vefligiis impreifam. Scripierat de idiomatis dialedi Atticae, et Doricae, Irenaeus, ime Pacatus, grammaticus Alexandrinus. v. Suidas v. Πα'κατ^· Hemfterhufius reliquerat fchediafma de verborum formis Doricis, et Laconicis, cuius particulam edidit Rhunquenius ep. erit. 2. 
p. 63. f. ed. pr. p. 214. ed. fec.: et Tryphonis opufcu- lum π εξ) των παξ" Όμηξω διαλέκτων, κομ Σιμωνί^, 
ucq Πιν^αξω, neq "Αλκμανι, κοη tgis αλλαιε Αυςι· 
χόίς, laudatur a Suida ν. Ύξυφων.

Ionica diate&ul\ Hanc fermonis Graeci differentiam grammatici Graeci, aliique feriptores antiqui, vocare fo- lent "ίων.κην, et ’laJa, vel ri;v διάλεκτον, vel fim- pliciter την "la^a, aut 'la^a, etiam γλώσσαν YxJa, atque "Ιωνικήν γλώσσαν. vid. Laert. .2, 3. Ί, 56.: Strato 8· P· 3 33· Cafaub.: lamblich. V. Pyth. 34. p. 194.: fchol. min. ad. II. a, 399. γ\ 2o6.: Euila- thius ad II. & p. 701. 14. Odyf. μ p. 1714. 16. Rom. et ad Dionyf Perieg. 423.: Ioh. Philoponus in de dialedis p. 61. et p. 81. Bafil. Nomen traxit ab Ionibus, qui fuere Pelafgi: certe tum, quum eam Pelo- ponnefi regionem tenuere, quae poftea dida eft Achaia, nominati funt Πελασγό) ΑΙγιαλ&ς* vid. Herodo. 7, 
94.: fed quum Athenienfes illuc, Ione, Xuthi filio [lamblich. V. Pythag. 34. p. 195.], Erechthei, regis, fiepote, duce, ctlius nomine ipfi iam Των?·; dicti eflent: vid. Herodo. 8, 44. Thucyd. 6, 82. et Stephan. By- zant. v. ’ΐων/α* colonos mifiifent: Pelafgis illis idem nomen inditum efl, ita, vt dicerentur "’ΐωνεε, vel AI· 
γιαλοίes. Vid. Herodo. 7, 94. Strabo 8· p. 383· Cafaub. Paufan. 7, 1. Hi ab Achaeis e Peloponnefo, poil Heraclidarum reditum, expulfi [v. Herodo. 1, 
I45·] Athenas confugerunt: tandem, audore Andro- 



» AD G R A M·. GR. VELLERI 39clo, Codri, regis, filio, in eam Afiae partem, quae ab iis Ionia dida e fi, migrarunt, atque ibi duodecim, vel, audore Ioh. Grammat. p. 67., tredecim, vrbes condiderunt, vid. Hcrodo. 1, 142. 2, 178. ct Pherecydes apud Strabonem 8· p· 3 3 3· M· P· 632. £ Thucydides 1, 12. Aelian. V. H. 8, 13· Velleius Patere. 1, 4. 3. His nouis in fedibus quum paulatim, vt fit, mutata effiet forma linguae eorum priflina, qua in Graecia vfi erant: duplex extitit dialedus Ionica, »1 vel η ττα,λαιιχ, et η νεχ, vel η
ίχς, vel η 'ide, vel η υςεςον Ίωναα] γλωσσά *vid. Ioh. Grammaticus, fiue Philoponus, in de diale- <Tis p. 85. Bafil., et, qui verba eius fu.um in libellum tranftulit, Gregorius in. de dialedis p. 233.: Eufta- thius, a quo ad Ody£ / p. 1643. i. laudantur d vrwrefo/, ad Odyf. μ p. 1714. 1-6., et ad Dionyf. Perieg. 384. fchol. Apol. Rhod. ad 1, 1081. et Etyr mol. M. v. Λλλο/ p. 821. 40. Quae quidem linguae veteris mutatio tanta fuit, vt quatuor eius genera numerarentur: Herodotus 1, 142. appellat τςεπ&ς τεσ· 
σε^ας παξαγωγεων, et grammaticus Leid. de dialedis P* 3θ3· μετάπτωσής τεσσοίξα-ς. Noua vero Ionum bugua confcripfifie libros fuos exifiimantur Herodo? tus, Ctefias [v. Photius Ctef. excc. Indice. 1.], Hippocrates, Heraclitus phyficus, etiam Anacreon, Hipponax, aliique: fed dialedi eorum veteris, quae parum diuerfa fuilEe a dialedo Attica vetere, [v. Ioh. Philoponus in de dialedis p. 81. Bafil., et Eufiath. ad 11· α p. 8. 38*]i feminaque reliquarum Graeciae Ijn- guarum continuilfie exiftimatur, indoles qualis fuerit, cognofei ex Homeri maxime, et Hciiodi, poematis poteft. vid. fchol. Apol. Rhod. ad x, logi., granv niat. Leid. de dialedis p. 303., et Hermogenes
Id. 2, 4.^ p. 4o6. Laurent, qui dialedum Ionicam ait effie maximequo libellus Euftathii de dial?dis Homeri, qui primum in Hortis Adonidis A. C. 1496.C 4 editus, 



40 animadversioneseditus, etiam infertus legitur Politi Commentario de Euftathio, eiufquc fcriptis, p. 21. ft. To. 1. Parecbb. Euflathii in Iliada, et incerti audoris vita Homeri, qua Galeus opufcc. etlith. auxit, p. 287. if. Amilelod. Nam vt Graeci quoque poetae iua verba habuere, fuamque orationem: v. Dionyf. Halic. συν&σ, c. 26. p. 250. Vpton.: ita eorum quifque facile intellegitur in pangendis verfibus linguam fuae ciuitatis fe- quutus eiTe, neque memoriae Homeri hoc dedifle, vt Ionicum potifiimum loquendi genus in iis adhiberet, id quod praecipere videtur Fabricius, a quo haud dubie profeda funt ea, quae nunc in grammatica Velleri de quatuor dialedis Graecorum leguntur. Certe nec in Lipiienfibus exemplis libelli primis, nec in Belgicis, quidquam ea de re praeceptum inuenitur. Cae- terum lingua Ionica vti Dio Chryf. 11. p. 157. B vocat fed Photius Ctef. excc. Indice, c. 1. ’ΐω-
νίζ&ν.Ad p. 5. Atticam] Haec dialedus a Platone dratyl. 16. vocatur η ’Αττηο; φωνή, et a Dionyfio Halic. de oratt. Att. p. 82. 19. To. 2. Lipf. p. 454. To. 5. Reiiq.: n 'λτ&ς φωνή a Porphyrio A. AA. 3, 5.: fed ab ipfis grammaticis dicitur fere, nunc 'Αττι
κή , vt a Nicandro apud Harpocrat. v. /3o-
λεωνες, et ζηξαλοίφ&ν' nunc η ’ΑτθΙί , vt
ab audore V. Homeri ap. Galeum opufcc. ethth. p. 289. Amftel., vel η 'Ατ^ς, et {impliciter 'Ar&ii. vid. Laert. 7, 56. Iambi. V. Pyth. 34. p. 194. fchol. Thucyd. ad 3, 37. Euflathius ad 11. κ p. 806· 54. 
et ad Odyf. τ' p. 1853- 57. Rom. Ab Apuleio me- tamm. i< p. 102. Elmenh. nominatur lingua Atthis., et a Gellio 2, 3. lingua Attica. Nomen enim hoc dedudum eft, grammaticis auctoribus, ab Atthide, Cranai, regis Athenienfium fecundi, tilia: vid. Ioh. Grammat. in de diali, p. 61. et Gregorius in de diali. p.4.: neque a Creufa, Erechtnei filia, vt tradit Iamblichus



AD 6RAM. GR. VELLERI 4iWichus V. Pyth. 34. p. 195. Huius autem dialedi duas quafi furiTe aetates, communis fere nunc eil ho- minum dodiffimorum fententia. Certe, non modo commemoratur ab antiquis grammaticis, et feriptoribus aliis, non femcl η άρχ<ά<χ> ’Ατθ^, et η υςεξ# Λτθ/ρ· vid. Heraclides . apud Euilath. ad Odyf. φ' p. 1907. 45. 49.: η αρχαία ’Λτθ/ί, et ti άα ’Λτ- 
&ίς· v. Nicephorus Gregoras ad Synef. περϊ ενυπν. p. 123. Morel.:- η πρώτη ’Ατ&Ά, et η Δευτέρα At- 
Sis’ vid. Moeris v. wAuvws·’ fed laudantur etiam fae- penumero ab interpretibus poetarum veterum Graeci?, aliifque grammaticis, nunc d τταλαΜοί 'Αττικά, vel ©i αρχαίοι 'Αττικά, ct d νεωτεροι · v. fchol. Arilloph. ad Plut. 453, et Herodianus, atque Heraclides, apud Euilath. ad II. /3' p. 217. έ p. 531. σ' p. 1156. 20, ad Odyf. η p. I 579. 28· u p. 1892. 40. Harpocrat. v. γναφευ·; · nunc d αρχαίων 'ΑττικΙζοντες, et ά ύπε
ρον’ v. Thomas Mag. v. \cyi8S’ quos τ&ς ύπερον 
' Αττική appellat Euilathius ad 11. κ' p. 813- 43· π P· 1064. 2. ύ p. 1216. 62.: et Τ8£ μεταγενεζερβ? ταν ’Αττζζύϋν Etymol. Μ. v. γελοίοι p. 224. 4^.: nunc ci πρώτα 'Αττικά, et ©1 δεύτεροι Αττικά’ v. Moeris v. Jemua/, et v, χολάύαε. Et veteris quidem dialedi Atticae vius apud Suidan v. τρόπαια tribuitur Eupolidi, Cratino, Ariflophani [v. Euilath. ad Odyf. η p. 1579. 28. 30.], etiam Thucydidi [y. ichol. Thueyd. ad 3, 34. 37.]: quibus vel maxime tragici veteres, Aefchylus, Sophocles, Euripides, addi debebant; novae Menandro, aliifque. Dionyfius au- tem Halicarnaiieus de oratt. Attice, p. 82. 19. To. 2, Lipf. audor eft, lingua Atticorum vetere compofitos die Platonis libros, noua orationes Lyfiae: et Nicephorus Gregoras ad Synef. d. 1. ait, huius quidern initia in Ae^hinis, Demofthenifque, tempora incidille, fed illa vti inilituiiTe Gorgian Leontinum. Denique Plato in Cratylo Socratem ita loquentem facit, vtC 5 linguam



43 ANIMADVERSIONESlinguam Atticorum notiam fuae aetatis, quam vocat, hoc eft λ&οτεςχν, πα] ry cwoy πξοσηνη' vid. Nicephorus .ad Synef. d. 1.: a vetere eorum lingua diftinguat: et rss παλα^ς a. τοίς άςχ'Μοτάτοις' vid. c. 16. 18. 25. 31. 32. 34. lam adde, a Strabone 8· P· 3 33· linguam Atticorum vetulhilimam, Ionicae iimilem, vocari την παλοχαν ύ\τ$·Α1α5, vt a Dionyfio Halic. de idiomatis Thucyd, p. 147. 1. To. 2. Lipf 
την αξΧαίαν 'At&$oc, et a Moeride v. χολά^χς laudari tus μζσχς ’ quos ne efle putemus poetas comoediae mediae, ipfa verba χόλικχς έφ$χς, quae ex Arifloph. Pac. 716. fumta funt, impedire videntur: vix dubitari pofle arbitramur, quin fuerint aetates dia- ledli Atticae tres, quarum primam terminarit Ionum in Afiae oram migratio, fecunda inde pertinuerit yfque ad belli Peloponnefii tempora, tertiae finis in aetatem Philippi, et Alexandri M., aetatem inciderit. Certe grammaticus Leidenfis, cuius opufculum de dialedis Koenius edidit, de lingua Atticorum praecipiens, Te- 
yovxai inquit· p. 305., χυτής μετχπτωαείς τ^ς^ et Menandrum, atque Philemona, Thucydidem item, it Xenophontem, et philofophos Socraticos, ait vfos efle, εκχ^ον ry αςμο^Βαη χυτοϊς ’ΑτΜλ, Iohannes grammaticus in de dialedlis p. 71. Baf. 'H ’Ατθίί 
^ιχλεκτος μετχβΰλχς είληφυΐχ χχτχ καί^Βς^ ομ^ς 
τον χ^χχΐον τύπον υπογζχφ&. Nam etfi Sextus Empiricus quoque [contra mathemm. 1, 3. 89. p. 235.] ait, πολλχς efle 'Ατ&βχς' tamen haec verba iam fu- pra, quo loco de dialedlo Dorica difleruimus, fignifi- cauimus accipienda efle de dialedis fpecialibus, et localibus, quae e gentili lingua extitiflent. Caeterum a grammaticis antiquis, vt a Phrynicho, aliifque, Attici faepe fimpliciter oi ''Ελληνες dicuntur, vid. Pauus ad Phrynichi eclogg. p. 27. et Pierfonius ad Moer. p. 283. Et quis dubitet, quin grammatici, aliique feri- ptores, dialedluni Atticam aetatum duarum priorum

•redte 



ad gram, gr. velleri 43 rcde dicere potuerint παλ&αν, vel πξωτην, vel αξ· Χαίαν, ’Ατθ/^, et auctores eius vel πξχ-
T^·, 'Αττική Reliquerat autem de dialedo Attica Nicander copiofum opus, quod conflaret multis libris, quorum duodeuicefimus ab Harpocratione v. |^αί· 
Αοιφ&ν, et tertius ν. /3ολ^νβ$’, laudatur. Et de idio·» matis eius, atque Doricae dialecti, non minus, quam 
Ήεζί 'Αττικής συνη&είας, της εν Af£«, κοη Τΐζβσα^Ια, leripferat kenaeus, fine Pacatus, feparatim. v. Suidas ν. ΓΙακατος. 'Αττικήν ττξοσύύ^'ίίζν reliquerat Ί rypho: quod eius opufculum laudatur ab Athenaeo 2, 12. p. 53. B. doliaria duo Lat. Gr. et Gr. Lat. ab Hen* rico Stepbaho A. C. 1573. form. mai. edita, auxit idem Stephanus Commentario de Atticae dialecti idio- matis: quem velim diligenter confutant huius linguae iludiofi.

Atotica\ Dialedlus Aeolica nomen accepit ab Aeolibus, ciuitate Pelafga: v. Herodo. 7, 95.: primo Craeciae, deinde Peloponnen · y. Strabo 8. p. 333. Cafaub.: quae hoc nomen fuum debuit Aeolo, Hel- lenis filio, vid. Iambi. V. Pyth. 34. p. 195. Poilea migrautt ipfa quoque in Aiiam, atque in ora eius multas vrbes condidit nobiles, v. Herodo. 1, 149· Π« Vel. pat. 1, 4. 4. Linguam eius, quae parum diuerfa fuiiTe a lingua Dorienfium dicitur : v. Strabo §. p. 333.: Nuftath. ad Π. ά p. 8- 41. Rom. ad Odyf. λ' p, 1702. 3.: ita, vt Metarius in libro de dialedlis de Hia ηοη feparatim expofuerit: fed Dio Chryibfl. 11. P· 157. B Αϊολίζ&ν, et Δωςίζ&ν, inter fe diftinxit: con£ Herodo. V. Hom. 37.: grammatici fere appellant Την διάλεκτον [Eullath. ad 11, w p. 114.*?·]’ 'et Tj/y διάλεκτον· r^y ΑΙολέων [Clemens Alex. Protrept. p. D Colon.], et Αίολον [Etym. Μ. v. κότΐεξα p. 529. 22. et v. μετε^οί p. 587· 12.], et ΑΙολ^χ ^ccAsktov [Apollon. Dyfc. excc, gramm, p. 435·], vel fimpliciter την ΑΙολ/^οί, vt 



44 ANIMADVERSIONESvt Diooyf. Halic. Archaeol. i. p. 76. 23. To; 1. Lip£ Iambi, d. i. p. 194. f.: Ladantius infiitutt. 1, 
6. γ. denticum gemis fermonis, et Hieronymus adu. louinian. 1. p. 22. A To. 3. Baf. deotici genus fir- 
monie: Porphyrio ad Horat 3. od. 30, 13. deotidem 
diale^uu^ et Aero, ad eundem Horatii locum, denti- 
cmn, vnam ex quinque Graecis linguis. Mutationes autem huic linguae accidifie tres, auctor e A grammaticus Leidcnfis in opufculo de dialpdis a Koenio edito p. 3II.: certe Trypho reliquerat libros feptepi 
πλεοιασμίί των εν AlgAlh ^ιαλεκτων^ atque ex eadem fermonem Romanorum veterem etRoruiiTe, feriptores graups fere omnes facile confentiunt: v, Quindil. 1, 6, 31. Dionyf. Halic. Archaeol, 1, 90. p. 232. To. 1. Reilq. p, 76. 23. To. 1. Lipf,ϊ Prifcia- pus 14. p. 490. Bafil.: Gregor, de diali, p. 285.: ita, vt Tyrannio iqnior peculiarem libellum πefi της ‘1’«-

Εκλεκτά, οτι εΐ'ιν εκ της confcri?pfifle legatur:' v, Suidas v, Τυςαννίων ο νεωτε^' vt Philoxenus, Alexandrinus, reliquerat opufculum πεξϊ 
'ί'ωμάίων ^αχλίκνα^ quod laudatur in Etymol. Μ. v, p. 531. 2. Sylb., et ab Euitathio ad Odyf. η p. 1570. 37. Rom, Quo inmus etiam mirandum die videtur, linguam Graecam ipfam paulatim multis verbis Latinis efie contaminatam, v. Pjutarchus V, Mar* cel. c. 8. p. 292. To. 2. Tub. Vfi hac Aeoliorum lingua, quae plurimis linguae Graecorum antiquilfimae veftigiis impreifa inuenitur [v. Gregor, p. 285.], ita, vt fint, qui Aeolicam linguam ab antiquifiima lingua Graeca putent non fuilie dtuerfam [v. Burgellius praefat. ad Dauefii milcell. critt. f. 3. et in ipfa Appendice ad hunc librum p. 397. ifj, hac igitui lingua vfi elfe in carminibus fuis efie perhibentur. Sappho: v. Ioh, Grammat. p, 95., grammat. Leidenf. de 3»alL p. 312, coli. Herodo. 2., 178.: Alcaeus.: v. Ioh. Grammat, d. 1., Gregorius de diali, p. 4. et grammat.



AD GRAMi GR. VELLERI 45Hiat. Merman. p. 314., Porphyrio, et Aero, ad Ho- rat. 3. od. 30. 13.: Corinna: v. Paufan. 9, 22·?· p, 753-: atque pauci aHi. Caeterum, et gloiTae Aeolicae nec a gloilographis veteribus negledae reperiuntur'· v. Hefychius v. et ex iis, quae de orationepoetarum fupra dida funt, intellegitur, parum accurate in Velleri grammatica tradi, Alcaeum, poetafque reliquos, vibs eife, non modo Aeolico Termonis gehe- re, fed etiam caeteris dialedis, pro carminis cuiulque ratione. Et haec quidem de dialedis genevalibtis, 
g^ntilibiifqiie, difputata funto.Nunc locales quoque, et fpeciales dialedos ita attingeiains, vt vocabula populorum^ et ciiiitatum, quae nobis adhuc libros grammaticorum veterum, aliorumque feriptorum, tradantibus occurrerintfecundum ordinem literarum* indicatis eorum locis, apponamus. Nam coloni, quo§ gentes illae Graeciae quatuor in. varias orbis terrarum partes fubinde miferunt, formam linguae eius ciuitatis, a qua eifent in hanc, vel illam, infulam, in hanc, vel illam j regionem, in has, vel dias, .vrbes, dedudi, vix ita faluam, integramque, fer- varunt, quin muhis eam modis immutarint, nouifque verbis, eorumque formis, et ilgnihcatibus, auxerint. Itaque in cognofcendo, difeernendoque, linguae cuiuf- que popularis ingenio diligenter videndum elTe apparet, cuinam Graeciae genti populus quifque, incolae cuiufque regionis, et loci, cuiufque vrbis, etopidi, originem debuerint fuam. Nomina quidem eorum populorum, atque ciuitatum, quarum linguas ab antiquis grammaticis, et feriptoribus, laudari videmus, f““» fere haec.

Achaei, vid. Pamphilus ap, Athen. 3, 4· Ρ· ΊΊ· A: Athen. u, p. 455 f . Hefychius v.Loquuti funt lingua Dorica.
Marnenfa. vidr fehol. Aridoph, ad Acharnn. 3 5.



46 A N I Μ Λ Ο V E R S I Ο Ν E S

Aegyptii. vid. Athen. 3, 1. p. 73. A, 3, 30. p. 114. C D: Phrynichus eclogg. p. 146. Pau.
Aetoli, vid. Clitarchus apud ichol. Theocriti ad Idyl. 2, 59.
Alexandriniquorum lingua a grammaticis antiquis,47 'Αλε^χνόξέων διάλεκτος dicitur, ^id. Stephanus Byzaut. v. Φασηλά' Athen. 14, 17. p. 649. E: Lex. bjbl. Coiflin. apud Montefaicon. catal. p. 482· v. 

shlyoaav' Phrynichus σοφ^.. τΐξοτΐα^οίσκ. ibid. v. ψυχαγωγέ, p. 469. et eclogg. p. 146. Pau.: Etym. M. v. αφάςτεςος p. 175. 24. ct v. p. 348.12.: Athen. 2, 11. p. 51. B, 3, 1. p. 72. B, 3, 33. p. 121. C, 4, 25. p. 182. E, 7, 17. p. 309; 'A, 8, '17-p· 364. -F, · 15, 7. p. 679. E: qui idem 4, 25. p. 184. B, Alexandrinorum doctrinam, et m literas merita, vehementer laudat: Suidas v. φυλάκια · Eu- ilathius ad II. / p. 943. 34. σ ' p. 1157. 44. Rom.: fchdl. Theocriti ad Idyl. 4, 62.: Thomas Mag. v. ^θέλίίκα. Scripferat de hac dialecto peculiarem librum Demetrius Ixion: vid, Athen. 9, II. p. 393. C: et Irenaeus, iiue Pacatus, libros feptem, quibus docere conatus erat, dialeclum Alexandrinam ex Attica extitide: v. Suidas v. Etyivtuoi, et v. Πακατον* quod epus etiam in Etymol. Μ. v. πυδαξίζ&ν p. 696. 6. laudatur: vt Seleucus Alexandrinus reliquerat librum 
7ί€ξϊ των 1 ΑλΗ^Λί^ύσ/ ττα^οιριων’ vid. Suidas ν. Σελευ7.οε Αλεζαν^ξϊνος. Nollris temporibus copio- fam de hac ipfa dialedo difputationem, Fabricii maxime in notis ad Sextum Empir. p. 261. audoritate excitatus, edidit Lipfiae A. C. 1786. Frider. GuiL Sturtius V. C.,. quam biennio, feptennioque, poft accelfionibus nonnullis auxit, Gerae propofitis.

Amyclaei, vid. Theocrit. Idyl. 12, 13, Vfi elTe videntur lingua Dorica.
Arcades, vid. Hefychius v. SvfAa.. κά&ι^οι^ uvet’ Paufan. 8, 25. p. 649.: Stephanus Byzant. v.

φ&Χ,
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Φ&α, et φυτ^ν Timachidas apud Athen. 15, g. p. 682. C: Etymol. M. v. Aeneas Poljorc. 27.P' 451. To. 3. Polyb. LipL .Tenuerunt mediani Pe- loponnefum, atque adeo dialede Dorica vii funt» vid. Herodo. 2, 171.
Argiui. vid. Hefychius v. α/Ssrov,. et v. hf^’ Athen. 8, 16. p. 365. D: Etymol. Μ. v. «νατοί p. 302. 2. Sylb.: a quo lingua Argiuorum’dicitur ή των 

Αιγαίων διάλεκτος, vt ab Euflathior ad -11. p. 722^ fm. ' Αγγείων γλωσσά’. Suidas v. βων' Heradides apud Euilath. ad IL S' p. 722. 59. 63. . Et Paufa- nias quidem tradit 2^ 37. p. 199^ Argiuos^ qui ante reditum Heraclidarum in Peloponnefum lingua Attica loquuti eflent, poilea vlos eife dialedo Dorica, v. Etym. M, p. 391. 16. De dialedo eorum fcripferat Trypho. vid. Suidas v. Τρύφων. Vfus e.a erat Dercyl- lus, hiftoricus Argiuusi v. Etymol. M. v. Ev/cr 'p· 391. 20. et Valquen. ad Theocn p.. 274.
A farni. vid. Euftathius ad Odyf. p-. 1759. I]t· 23., a quo lingua eorum φωνή * et γλωσσά, ’ Ασιανή vocatur: Suidas v. σκυτο^ί'φ^ί
Athamanes·, vid. Hefychius v. μάννυ, Τςιτω9 

*· τ. λ.
Athenienfes. vid. Athen. 3, 36. p. 123. E: fchol. pr. Aefchyli ad -Prometh. 3. Et Sextus quidem Em· pir. contra mathemm. 1, 10. 228. p· 264. linguam Athenieniium, aliam την παλαιών vocat, aliam την Vuv 5 aliam ede odendit των κατά την αγςοικΐαν., aliam των εν βιατξΐβόντων. Xenophon autem Polit. Athen. c. 2, g. linguam Athenieniium fuae ae· tatis oflendit fuiile κεχξαιΑνην εζ αττάντων των Ελλήνων, Kc£y βωξβάξων. vid. Pierfonius ad Moer. p. 349. . Hoc vero cadit omnino in linguam omnium Graecorum. v. Euflathius ad Odyf. τ p. 1854· 3 5· et Nicanor. apud Stephanum Byzant. v. Ύάναα*

HototiK
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Boeotii. vid. Hefychius v. άεϊητΰν, βαιουμη^ 
βάλαζεϊ, (^άννα, βάττικες, Ι^ακτ^κ. τ. λ·: Etymol. Μ. ν. αγ^οχα ρ. 9· 34· ν· «£«- σ<ν ρ. 297· ι6. ν. ζείδωςο? p. 410· 6. ν. ϊττω ρ. 479· 4^·: Euilath. ad 11. κ ρ. 824· 28· Odyl. α ρ. 1401. 34· & p· Ι442· 49· Vnde r? φαν# Βι/λ’· 
τιάζ&ν eA lingua Boeotica loqui apud Xeuoph. anab. g, 1, 26. Arrian. E. A. 6. p. 403· Blanc. et Dion. Chryfon. orat. 41^ p. 506. A Mor. Nam fuit linguae Doricae fimiliima, ita, vt ab Heraclide apud Euilath.. ad.;Il. p. 734. 52. Rom. διάλεκτος Bcix- 
τια, quae mEt.yrqol. M. p. 297. 16. η Βοιωτων &ά- 
Κεκτο? nominatur, fed ab Olympiodoro ad Piat. Phaedon. 6,' 8· Βϋιωτεία [1. Βοιωτία] διάλεκτος , tribus gentilibus reliquis pro Δωςι^ adiundla legatur. .Aeo
les· Boeotii laudantur, fi lefdio librorum editorum vera fil, a Varrone’ R. R. 3, 12. 6., qui λεποξίς dixerint, e quo nomine Lati lepus extitiflet.

Cappadoces. vid. Philoftratus SophilHl. 2, 13. p. 594. Olear.
Cares, vid. Tzetzes ad Lycophron, p. 106. a Bafil.: Stephanus Byzant. v. XuAW Euilath. ad Ii. β' P· 2 79· 34 Lingua eorum dicitur Καςίη γλάσση ab Herodo. 3, 135.
Celtae, vid. Hefychius v. άβ^άνα?.
Chalcidenfes. vid. Tbucyd. 6, 5.: Hefychius v. 

σμηςία. Lingua eorum vocatur Χαλκιά'ικη διάλεκτο? a Tzetza ad Lycophron, p. 51. a Bafil. vid. Rutgerfius varr. ledt. 5, 6.
Cilices. Ab Euilathio ad Odyf. ρ· i759. 12. laudantur οί ελληνίζοντεε εν Κιλικία.
Citiei, vid. Aelius Dionyfius apud Euilath. ad IL κ p. 813. 48·
Clitorii, vid. Silenus, et Clitarchus, ap. Athen. n, 5. p. 468. A.
Coi. vid. Hefychius. v. et κάλαμε?.

Cor-



AD C R A M. G R. VELLERI 49

Corcyraei, vid. Heiychius v. 0%«^.
Corinthii. Ko^v^ioov ΰιάλεκτας laudatur ab Eu· flathio ad Odyf. λ' p. 1702. 3., et Corinthii vocan- 

*Ur ΔωξΙζΰντκ.
Cretes·. vid. Dio Chryf. orat. 11. p. 157. B Mor., a quo Κ^τ/^«ν dicitur lingua Cretica loqui: Hefychius v. αβεΚίον, άβλόπες, xyfes, ώγελά~&ί·, 

^7 λαόν, χγλχφόξε, ccyvelv^ ο^αμιχν, αό'εμαν, αΰνον^ 
^^εςτητον, ακακαλλιε, χχχξχ, οίλιννον, αλυκτ», 
Χμχκις^ οίμιτξοί, βχλΐχ^ Ίττον^ κ. τ. Κ.' ichol. Eurip. ad Alceft. 989.: Ariflot. poet. c. 25. p. 30. E To. 4. Duual.: Etymol. M. v. afwrogcts p. 83. 15. Sylb.: Heraclides ap. Euflathium ad 11. $' p. 722. 59. 63. w' p. 1090. 48. Rom.: Ephorus apud Athen. 6, 18. p. 263. F, et Simmias apud eundem 7, 23. p. 327. F. Congeflerat Κ^τ/zas· fiue 7λωσσχς, Her- monax, f. Hermon, in vnum volumen, quod laudatur ab Athen. 3, 4. p. 76. F, 3, 6. p. 81. F, 6, 19. P· 267. C, et ab fchol. Nicandri ad ®ηξ. $12. p. 34. a Colon. Conf. Meurfius in deCreta 4, 15. p. 254.Caeterum η των Κξ^των διάλεκτος laudatur a Ioh. Grammat. in de diali, p. 89· Bafil., et a Gregor, p. *7o·, qua vfum efle aiunt Cypfelan: ab Euftathio ad Ib $' p. 722. fin. vocatur Κλητών γλωσσχ.

Crotoniatae, vid. Hefychius v. χσκότονοι, et v. κοκχυγ.»)'. Vfi funt dialedo Dorica, quum genere fuerint Achaei, vid. Htrodo. 8? 47·
Cumaei, vid. Herodo. V. Homeri c. 13.: Eu- flath. ad 11. α p. 135. 39.
Cyprii, vid. Etymol. Μ. v. κχλνζω p. 485· 45· Sylb.: Heraclides apud Euftath. ad II. α p. 32· 37· uY764, 32· K' P* 813. 48> λ' P’ 842’ ^2’ „Roml: ycHus y. αβ<χ&, χβχξΐ^χν, αβαξτ#^ ά·βλχ^ 

, , ^y-ΛυξΧ, Αγλαόν, «7^,
χό^χ,χνόχ^ απολοίφ&ν. XTte^oypx, βχλ-

y^vva, ^ημΐην, κ. λ. : fchol. Theocriti ad Idyl. 2,
Pars I D 59··



5 q animadversiones59 .: Ariilot. poet. c. 2t. p. ^3. E To. 4.: Pamphilus apud Athen. 11, 6. p. 472. E: Glauco apud eundem 11, 8- p- 480. F: Nicander apud eundem 2, p. 69. B: fchol. min. ad 11. 51. Conf. Meur-fius in de Cypro 2, 25. p. 1.52. ίϊ. Cyprios, qui ab Himerio ecl. 18, 1. p* 260. Vernfd. -n/? γλωτταν EAAijves· dicuntur, vocabula pleraque acce- piile a ludaeis, putabat Harquenrothius Obferuatt. mifcell. critt. To. 10. p. 313.
Cyrenenfes. vid. Philetas apud Athen. 11, 5> p. 467. F: Hefychius v.
Delphici, v. Plutarch. quaeilil. Grr. 9. p. 292. E To. 2. Vechel,
Dolopes, vid. Nicander Colophonius apud Athen* Ii, 10. p. 485· D.
Dryopes, vid. Phauorinus v. ϊππντα.
Elei. vid. Hefychius v. βάσκον, βάκχυλον, 7r- 

rsov, πολώνια, κύλλα^, σκνΐφοε, κ. τ* λ»ϊEuilath. ad 11. /3' p. 279· 32.
Ephefii. vid. Amerias apud Athen. 10, 7. p. 425. C: Etymo!. M. v. αφαζ p. 175· *4·
Epirotae, vid. Seleucus apud Athen. n, 14. p. 500. B.
Eretrienfes, Eleorum coloni, vid. Plato Cratyl. 42.: Strabo 10. p. 448· Cafaub.: Hefychius v. ’E^e- 

τξΐέων ξω, ρζων’ Euilath. ad II. ά p. 135· 29· p. 279. 31. p. 492. 14. Vil lunt lingua Dorica, v. Etymol. M. p. 391. 17.
Erythraei, v. Hefychius v. κατ«λ?α.
Hellefpontii. vid. Demetrius Scepfius apud Athen. ϊο, 7. p. 425. C.
Heracleotae, v. Hefychius v. λΰ&ιος. Memoriam dialecti huius ciuitatis, quae fuit Dorica, feruarunt duae tabulae Heracleenfes, quas ante quadraginta fere annos edidit Alex, Sym. Mazochius, adiundta diatriba de 



AD GRAM, GR. VELLERI 51de earum Dorihno, quae laudatur a Koenio ad Gregor. de dialedtis p. 165.
Himerae!. De dialedo eorum fcripferat Trypho, vid. Suidas v. Τςύφων.
Italiotae, qui Italiam incoluere Graeci genere, vid. Hefychius v. βξάσκη, αξζοβηλοε, ύττο^η· 
v^wKKcff· fchol. Nicandri ad Alexipharmm. 214. 
Lacones. vid. Plato Cratyl. 26.: Hefychius v, a®?, άβολοι, αβξαν'^ας, αβω, αβως, αγλευκες, 

αχνησοε, d&gccv, αλιοβολη, αλλαμπαν, a μα*
Χίον, αμαχ<χ, αμπαξα/, αμφι^εςη^ βηξΐχαλκον, (Μ&, 
ιωττοίτες, σαγ^, κ. τ. λ.: Euftath. ad II. £ ρ. 97 Σ· 23. Rom.: Etymol. Μ. ν. ρ. 26ο. 42.:Athen. 14, 4· Ρ· 621. E. Vfi funt lingua Dorica, v. Seneca ep. 77, p. 304. To. 2. Gron. Athen. 4, 6. p. 139. B. Nam Lacedaemonii fuere Dorienfes, Heraclidae Dorieniibus rnifti. v. Plutarch. V. Lyfand. c. 24. P· 164. To. 3. Tub. et Dionyf Halic. Archaeol. R< 3-, 11. p. 435. To. 1. Reifq. Vnde Paufan. 3, 15. P· 244· των Λακών ων την γλώσσαν, qua Alcmanem carmina compofuiife ait fua, ηκιςα παξεχεσ&αι tc εύ- 
φωνον oftendit. Ioh. Grammat. de diali, p. 89· Bafil., et Gregor, p. 170., vocant την των Λακωνων λά- 
λεκτον, qua vfum efle Alcmana, ipfi quoque docent. Scripierat de dialedo Laconica feparatim Philoxenus Alexandrinus: v. Suidas v. Αλε^ι^υί·* etde gioflis Laconicis opufculum reliquerat Ariflophanes grammaticus, quod a Pamphilo apud Athenaeum 3, 4. P· 77· A, et ab ipfo Athenaeo 3, 7. p. 83- A, laudatur. Noftra aetate omnium diligentiffime de lingua Laconica expofuit Valquenarius ad Theocrit. degreiT. 4· p. 271, — 300., vt a Ruhnquenio ep. erit. 2. 
l' P1’ P* 214· ^ec· commemorari video Hemfter- huhi fchediafma ineditum de verborum formis Doricis, Laconicis, aliifquc. Ab Apollonio Dyfcoio fyn- tax. 4, 5. p, Sylb. vocatur Λακωνική διάλεκτοί.D 2 Lefbii.
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Lefbii. vid. Hefychius v. ϊσσασ&ΰίΐ.
Leucadii, vid. Hefychius v. Xtua vicus.
Lycii, vid. Stephanus Byzant. v. '\yx3^ 

Δολιχή, Σι^άκη.
Lydi. vid. Hefychius v. οίκυλλον, 

ΤΓΛζΰίμ^.
Macedoner. vid. Strabo 8. p. 372. Cafaub.: Hc- fychi us v. diQocyvoc, αβχζκνχ, αβαςυ, ct&Kcet, οίβ^~ 

res, ceyKXhk^ Μίσχον 9 cc^cua , αχξ^νοϊ, αλίη, 
οΐξκον, βηματίζει, κ. τ. λ.: Etymol. Μ* v. B^oioc ρ. 195· 37· ν· ρ. 3*7· s4· Sylb.: Stephanus Byzant. ν» ΒοςμΙσκοε: vbi Macedonibus tribuitur zzci- 

φωνή' Apollon. de fynt. 3, 7. p. 213. Sylb. Et Heraclides apud Euilath. ad Odyf. κ' p. 1654. 17. laudat diferte McmfJoiwv λαλέκτον, vt Eudaemon Pe- Juiiota apud eundem Euilath. ad Odyf, y' p. 1457. 19. γλώσσα)'.
Mariandyni. vid. Hefychius v. δωξοφόξας.
Mcgaliotac, vid. Ariflot. poetic. c. 21. p. 23. D To. 4. Duual.
Megarenjer. vid. Ariilophanes Acharnn. 729. if.: Euftathius ad 11. κ' p. 813. 42.: Suidas v. μάζα, et 

μαό^αν.
Meffapii. vid. Suidas v. ’&ςεντησίΰΜ' Strabo 6. p. 282. Cafaub.: Seleucus apud Stephanum Byzant.,v. 

Pjpevrnatov.
Menenii. vid. Hefychius v. βάτνζ,ς.
Methymnaei, vid. Parmeno ap. Athen. 11, 14. p. 500. B.
Mitylenaei. vid. ichol. Hom. Venet. ad 11. 221.: fchol. Sophoclis ad Aiae. 637.
Naucratiiae. vid. Athen. 3, 1, p. 73, A.
Oropii. v. Etymol. M. p. 391. 17.
Pamphylii, vid. Hefychius v. α/Βαλίην et Heraclides apud Euilath. ad Odyf. κ p. 1654. 20,

Vfi



AD GRAM. G R. VELLERI 53W funt, vt Oropii, lingua Dorica, v, Etywaol. M. p. 391. 16.
Paphii, vid. Hefychius v. εττίχεξον, Βοξαναε, ty· 7^, Ιμΐτξκον, κχβ&οε, καί/3λί;, , Μϊτεξίοη,

λιμην, κ. τ. λ.
Parii, vid. Athen. 3> 3· Ρ· 7$· Hefychius 

ν· μαλκην, et c^^zov.
ΡεΙοροηηεβϊ. vid. Theocr. Idyl. 15, 9^·· Sextus Empir. contra mathematt, 1, 7. p, 248·: fchol· Aii- Hoph. ad Nubb. 401,: Iolaus apud fchol. Nicandri ad Therr. 521. p. 34. Colon.: Stephanus Byzant. v. 

^(piytveta' Aeneas Poliprcet. c.
\ f f

'■Pergaei. vid. Hefychius v. iktcs^ κασσυαε, 
Xo^tx, λάφνη, σοίςαπίζε.

Phoenices, vid. Hefychius v. αλυω* vbi v» m- terpp.: et v. βακχόν.
Phryges, vid, Plato Cratyl. 25.: Sextus Empir. contra mathemm. 1, 13. 313· p, 286. Fabric.: Hefychius v. m^svov, βαλλην, μα,ζευε' Palajnedes apud Etyrnol. Μ. v. αξμάτ&ον μελά' p. 14 5· 43·: lingua eorum dicitur η των Φ^υγων (^χλεχτοϊ.
Rhegini: de quorum dialeAo Icripferat Trypho. V. Suidas v. Τξυφων.
Rhodii, vid. Glearchus apud Athen. 2, 10, p. 49^· F* Hefychius v. ■> ούνεχ,λητ&ν, αντυ, κοβλον^, 

^^φυκτοι, μηλοσόη, wvKcuoiGcts' fchol. Eurip. ad ^dceft. 989· Loquebantur Dorice, v. Sueton. Tiber. 56. Trant enim Dorienfes. v, Thucyd, 7, 57. E^i- 
yqviv ‘Ρολακ^ν λεζεων reliquerat Molchus. vid. Athen. XI» 10. p. 435. E. Conf, Meurfius in de Rhodo 2, 3· P· 83. ίΓ.

Salaminii, vid. Hefychius v. ελ^εμεν, ευ%8?> κιχ- 
οχμοί, στίαυον^ες^ υγγεμοί* Phauorinus ν.
πτολις.

D 3 Samii.
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San^i. vid. Etymol. M. v. Δ^υνυσβ? p. 259. 30.: Hefychius v. αποφλασα]. Fuere Iones, v. Thuc. 7»'57·
Siculi, vid. Etymol. M. v. άνχτος p. 302. 4.» vbi lingua Siculorum vocatur η των Σιχελων διάλε

κτος' vt ab Euftath. ad 11. β' p. 223. 26. γλωσσά 
Σικελων* Suidas v. γε$α' Pollux 9, 45.: Heraclides apud Euftath. ad II. y p. 722. 61. 64. ad 11. I p. 773· 34·: Stephanus Byzant v. 'λβακώνον, et’Λμ- 
βςακίχ' Eullathius ad Odyf. ξ' p. 1561. 60. et p. 1562. 46. ad Odyf. κ p. 1^54. 17.: Hefychius v. 
άβολας, άδςυοο, άζετον, άλιχκτ^ άντομας, χξβΐννη, 
αττχλίζομο  ̂* βχτάνιχ, δξχκιχ Λ ετξ^κοψεν, ιπνη, 
κχμ^ος, κλω^αγά, λχ^χκχζων, κ. τ. λ.ι Athen. 9· 15. ρ. 4Ο2· C; Clearchus apud eundem 2, 10. p, 49. F: Thucyd. 6, 4.: fchol. Theocr. ad Idyl. 5, 25.: fchol. Nicandri ad Alexipharmm. 91.: Ioh. Grammat. p. 89. Baf, Infcriptionum veterum Siciliae, et obiacentium infularum, colle&io noua exiit Panormi Λ. C. 1784« form. mai. Et Prolegomenorum quidem huius operis audor c, j. docuit, ciuitates Siciliae variis vfas efle dialecflis, fed tandem Dorica, et Ionica, et c. 2, de Graeca Siculorum palaeographia, et de lingulis eorum literis, expofuit,

Sicyonii, vid, Hefychius v. άμχδξυχ' Athen. 14, 4. p. 621. F.
Syracufani' vid, Athen. 2, 24. p, 64, F: Macrobius de diiferr. Gr, et Lat. verbi p. 667, Gron. i Hefychius v. άγγελον, άκτάνοε, άκτ'ε, άμφοοσμχ, 

βχμβχ, γχφάτχ, Ισχμι, σχοκον' Etymol. Μ. ν. άφχ· 
ξχ ρ. ιΐ4· Ι9· ν, δεξβι^ ρ. 2 57· ’52· ν· δξΐφοε 
ρ. 287· 5°· ν· ρ. 3Ο2· 34·: Euftathius ad 11. ε ρ. 57$· 3$· ρ· ιο44· 32·ί Apolion. Dyfcolus excc. grammat. ρ. 423·: fchol. Theocriti ad Idyl. 4, 28. Fuere Dorienfes: v, Thuc. 7, 57,: coloni Corinthiorum. v. Vel. Pat. a, 15. 1. et Stephanus, By- :ant.



AD G k A Μ. 6 R. VELLERI 552ant. v. De lingua eorum, quae in Ety-n^ol. M. p. 302. 34. 38. .» Συξχκασΐων γλωσσά. et
Σ'^ακ^σΐχν διάλεκτος, vocatur, icripierat Philoxenus Alexandrinus: v. Suidas v. Φιλόξενος λλε- 

ξιχν^ευε’ et Trypho, vid. Suidas v. Τξυφων. Vfi autem funt, vt Dorienies, dialedo Dorica, v. Euflath. ad Qdyf. % p. 1934. ig.
Tanagraei. v. Etymol. Μ. v. εσμοι p- 383· 16·
Tarentini. vid. Euftath. ad 11. κ p. 824· 30>: Etymol, M. v. οογάλιοε p. 7. 7. v. βχκΐαε p. 186. I· V. όλίοε p. 621. 51.: Lex. όοΐΠίη. Catal. p, 493· v. συνοΐσ&ν ‘ Hely chius v, α^άνηε, οόκελλεχ^ αλιαιαν·, 

άματίε, είμωσχε, έςγοίλ&ον, ΙφαμεζοφαςΙ ’ω^ ηλαυμα- 
ξ^μενΰν, \&socms, κ. τ. λ. Vfi funt lingua LaconU ca. nam Tarentum fuit colonia Laconum. vid. Polyb. 8, 2g. Lexicon Tarentinum Ioh. luuenis laudatur ab Albertio ad Hefych. v, αχελ^ις, aliifque in locis.

Thafi. vid. Hefychius v, πεν&έρον.
Thebani, vid. Athen. 14, 4· p· 621. F, qui eos ait Kouvisqyetv xard rdz φωναε.
TheJJali. vid. Strabo 8. p, 372, Caf: Flato Cra- tyt 22.: Apollonius de fyiit. 3, 7> p. 213. Sylb.: fchol, Theocriti ad Idyl. 2, 59. 12, 12. f.: Clitar« chus apud Athen. 11, 13. p. 495. E: Hefychius v. 

ώγοξά- Athen. 10, 4, p. 418. E, et ex eo Euftathius ad II, λ' p. 857· 28. Dio Chryf. orat. n. p. 157. E lingua TheJJatorum vti vocat ©εσσαλΐ^ν, et lingua eorum ipfa a Galeno p. 296. 34. To. 2. Baf. dicitur 
ή των ^ιαλεκτοε.

Thraces, vid. Euiiath, ad 11. v p, 918· 29.: fchol. Apollonii Rhod. ad 2, 948- qui etiam Amazo- nas eorum lingua vti tradit.
Thurii, vid. Hefychius v. <·ψτν, σ*νν/£, φεςτςυε* Euphorio apud fchol. Aefchyli ad FeriK 659., a quo eorum lingua dicitur Q&giwvD 4 Tyrrhe-
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Tyrrheni, vid. Hefych. v. ayaXAiJrofα, arJar, 
ctteuacv^ αυκηλως,, κάτίζα.

Zacynthii, vid. Hefychius v. μωΚυΆΛ.Cactorum apud Aefchylum Choephorr. 561. £ laudatur etiam φωνή Ilaqvvicrff&i et γλωΰΌΌύ ΦωκΙς* 
et maximam partem obferuationum de permutatione literarum, et vocalium, et confonantium, non minus, quam exemplorum verborum, quibus illuftratae leguntur, grammatica Velleri communem habet cum Angeli Caninii ‘Ελληνισμω, cura Tho. Crenii Amftel. A. C. 1700. denuo odonis edito. Praeter hunc Caninii libellum confuli debent de literarum permutatione Gerh. Ioh. VolUi, et Stephani Scinneri, commentarii, qui laudantur a Fabricio ad Sextum Empir. p. 592. Quae vero de vocalibus , et confonantibus, inter fe permutatis, vel additis, vel omiHis, praecipiuntur in libello Velleri, ea exiilimanda funt ita tradi, vt referantur ad dialedum Graecorum communem [v. grammat. Merman. p. 313.], vt vulgo vocatur, non ad linguam eorum antiquam. Sic inanes elfe apparet voces illas omnes, quas iadari fcimus in grammaticos recentiores non minus, quam veteres, a Lennepio in Praeledionibus academicis de analogia linguae Graecae ab Euerardo Scheidio Trai. ad Rhenum A. C. 179°· 8· editis. Sed originem dialedorum, et generalium, et fpeciaiiumi fatis manifeilum videtur ducendam eHe maxime ab auribus, et ore, etiam ingenio, nationis cuiufque, et ciuitatis.Ad p, 5. τέσαεςχ apud Herodo.~\ 1, 60, τεσσεξων' J, 142. τεσσε^χς, et τεσσεζες ’ I, 14.31. 106. τεσ- 

σεςακοντα. Sic pro acerer, Herodo. 1, 109.2 , 3 5· 7j 2θ5·: εςσενα 6, 13 5··* ^σενας 2, 38 : 
βεςε^ον, pro , Homer. 11. 14. Ety-mol. M. v. βαίξΟ&ξεν p. 185. 5. βεςε&ξον.Omnino Iones, vt Dores, vocalem ΰ mutarunt in vocalem e ante, vel poft, confonantes Λ, et ς' v.Hem-



AD GRAM. GR. VELLERI 57Hemfterhufius ad Tho. Mag. v. υαλοί p. 862.: et in verbis in fyllabas αω delinentibus: v. Gregor, p. 183.: vt φοιτεοντας Herodo. 1, 37·; οξεον 2, io6.: 
οξέαμεν Hippocrat. de nat. inf. c. 44. p. 164. To. 1. Lind.: επειςωτεον Herodo. 1, 47·: οςεων Id. 1, go.: 
οςεοντες i, 99·: χξεόμε$<χ Hippocrat. de vet. rned. 13. p. 20. To. i.: ,v. Gregor, p. ι83·: X&ovruf Herodo. 1, 34.: χξεομενοί Hippocr. aphorr. 2, 36.: 
Χξεεσ&ή Herodo, t, 21.: εκτεετο 8> U2.: dyant-c· 
μες Archytas fragmm. p. 675. Gal. 2. Atque eiuf- dem generis funt κυβε^νεί, et κύβεξvetroqquae ex· titere ex κνβεςνέκ, et κυβεξχέετομ^ pro κυβερνάει et 
κυβεςνάετομ, apud Ocellum Luc. fragmm. p. 538. Gal. 2. f. Stob. eclogg. phyiT. 1, 14. p. 340. To. 1. Her.: vt non modo ap. Theocr. Idyl. 22, 200. 25, ioS·, fed etiam έ&ι&το apud Herodo. 1, 63.7, 44. 56. 208., ex ε^εεετο, pro ε&εάετο. Certe lic etiam Ve£ felingius edidit, cuius tamen in exemplo 1, 10. legitur 
ε&ηητο, pro quo cod. Medie, habebat refte i^vietro, ufAoi] Hanc nominis formam barbaram efle ait, vt ψιελη pro φιάλη, Theod. Gaza ifag. grammat. 4. p. 11. Parif.: et Phrynichus Eclogg. p. 136. Ψίε&ος, inquit, μιεξος, υελος, άμοίςτάνκαιν οι 3ιά τ& ε λεγον- 
τες' οί^οκιμον yo&e- Sed fubtilius de ea praecipere videtur Moeris: 'Τοολοε, εν τω ά, ^Αττικωε' εν τω i, 'Ελλ^νού^ ’ vbi v. Salierius p. 373. f. et Hemflerhu- fius ad Tho. M. όχλος p. 862. 1. Sic Ioh. Grani· mat. p. 91. Baf. Aeolum linguae formas nominum 
Κξέτος, ΐΐξίεμοε, yεληvη, pro κ^οοτος, Πξίαμος, yoi· 
ληνη, tribuit.νεμ/χα] Euftathius e Lex. rhetor, ad II. y p. 37°· 12. 'ΐ^εον 3ε, ατι το ‘/άμμοι ζο/χείον, yεμμoζt 
φ<χσιν Ιωνες, κοη μάλΉοι Α^μόκξίτος.7ε<»εο.ς] Herodo. 4, Ι05> 6, 56. yεςεc6"Vt κεξεα, pro 2, 38. 4, 191' Ι92·:4* ϊ83· Sic τεςεοε^ et τε^εοι, Herodo. 8> 37·

D 5 λα»*]



58 animadversionesAsivs] Arifloph. Equitt. 224.: νεως Idem Auu. 616. vid. Iohannes Grammaticus de dialedt. p. 6g. Bafil. Gregorius in de diali, p. 17. et Etymol. M. v. 
Μενέλαος p. 579. 46. Sed etiam apud Herodo. 1, 22, ct Pindar. Olympp. 9, 100. nunc legitur λέων.

Aeoles — addunt j/] Etymol. Μ. v. λέγω p. 559· 29· Το λεγόμε&α, xxq φεξομε&οί, oi ΑΙολ&ε eis 
e πούσι λεγομε&εν, Ktq φεζομε&εν, μετά v. Macrobius de diflerr. Gr. et Lat. verbi p. 672. Gron.: 
Sed ε Utera faepe jibi το v familiariter adhibet. Tefies 
huius rei ΑΙολείς, apud pios λεΑμε^οο, φεξόμε^χ, 
et fimilia, finale ωλφα in ε mutatur, et mox ε aduocat 

fibi το v ■> et fit prima perfiona λεγόμε&εν, φεΑμε&εν, Sed terminationis primae perfonae pluralis in^, ne· que nos exemplum vllum vlpiam inueneramus, neque a Metario obferuatum efle videmus.
Sic Latinorum etc.] Praeclara enim eft obferuatio Gelli NN. AA. 4, 3.: Pellex autem quafi πάλλαζ [v. Etymol. Μ. v. παλλοιΑς p. 649. 57.], id eJL 

quafi ποολλοοκΐς’ vt pleraque alia, ita hoc quoque voca
bulum de Graeco fiexum efi.

πένθος ex Troicos] Etymoh M. v. βένθος p. 195, 24. B/^cr» το βα&ος' ποίξοο feciSos, το βέ&οε, rcq 
βέν&ος, πλεονασμω τΰ ν, ως πά$ος, πέ&ος, κοί/ πέν
θος. add. Herodianus apud Etymol. Μ. v, πένθος p. 660. 12. Κξέτοε etiam a Caninio Hellen, p, 23. hanc in rem allatum efle video, vt γεληνη, pro γαλήνη, fed {impliciter, nullaque vilius fcriptorrs audloritate addi· ta. Metarius vero hanc nominis formam omnino praetermifit. Sed &έςσος , pro ΰάςσος, Aeolum lim guae tribuitur in Etymol. Μ. v. ©εςσίτης p. 447, 24.

pro & capiunt ή Iones — primae declinat^ Ste* phanus Byzant. v. "Κσκζΐ\ · ^Ασκ^ — Imvikms σχημοί·» 
Τίσ3·^σχ, ως κοςη, Ί'εξψιχοςη. Laert. 7, 5$· λε&ς 
ποτοοπη, τατί^ι, πο^, uxtoc διάλεκτον' οϊονκατού 
μεν τήν 'λγ&ίϊού, Βχλχττοο' κοοτμ $"την \οίό(Ζ, 

ημεξη.



AD 6RAM. C R, VELIERI 59Audor incertus vitae Homeri, a Galeo opu* fculis phyficis, et ethicis, infertae, idiomata linguae Ionicae perfequeus, p, 288. £, το μετμ^Χλαν, inquit, το οό, bset8ci,v tur^vviruf, eis το η, w.s r5 Conf, lohannes Grammat, in de diali, p. 61. 77, 79, Bafil. et Gregorius in de diali, p. 179. £ Eiufdem autem generis exempla funt haec: 
συμφοςη, ευ^μονΐ'ή, ημεξ%ι ημέ^ην^ xfyr, Herodo. I, 32.: ηγεμοήη I, 7·· ι> Ι0··: ημεξ% I, αγο* 
ξην I, 21.: χώξην τξηχείην I, 7Χ·: ϊ^οξίης οΜ&ης Hippocr. de arte c. 1. p. 1. To. 2. Lind. ■ χξοιην-, 
Τίού^σι^, ατίΰσΐη, vou^elus, ibid. c, 16. p. 9.: θω* 
ςηξ ib. c*. 1:7. p. 10.: ol^iKi^s, d^iKiy, &8σί%ε, Idem 
οξκ^ c. 2. p. 43. To. r.: 7^^ Hefiod. ’^Ε^γ, 203, Neque vero Attici veteres dubitarunt hoc in genere nominum literam ij faepe praeferre literae «. vid. Pierfonius ad Moer. p, 183· £ Formam nominis 
Μξ, pro αώξ, Aeolibus, tribuitur a Ioh. Grammat. p, 91. Baf.

ita et ‘Εξμείης] Vid, Gregorius in de diali, p, 172. Sic vewfys Herodo. 1, 37. Sed ίμπηε legi* tur, vt apud Homerum multis in locis, ita apud So* phoclem Aiae. 122.: vbi fchol. "ίχνες εμπης φοοσιν, 
7 Αττικοί εμτιοος, κο^ εμποο< Sic λο&ξη, pro λα* θ^α, Herodo. 8» 75'

οςημ^ pro οξοομομ] 'Ο^μ?&& videmus Timaeus Locrus p. 547. Gal. 2. Nam Dores etiam c^ju/ pro 
οςάω dixere: vt ττο^όζημι Theocrit, Idyl, 6, 22, 
T/tws· autem legitur apud Hom, Jl, 279., vt 
wi~s Odyf. ά, ϊ85·ί et sk^oXos 11, a, 96,, aliifque iri locis vtriufque carminis mpltis.

^ξ^ζι^, pro πρα^ις] U^^ios Hippocr. praecc. 3, p. 6t. To. 1, Lind, Sic π^ηγμοο Herodo. 1, 32. 129.: v. Etymol. M. v, Ηξητ^ p. 538· 27.: ετΐξη^α Herodo. f) 87,: ττξήσσοντο^ ?, 24.: ^ξη^ειιτ^ν ϊ?li·:



6ο ANIMADVERSIONES

ii.: αζιο^τος ι, Ι4·- ληον $ι 43·; ν^ΐ ν· Val· quenarius: νηο? 2, 63.: νηάε i, Ι31··* I, 26.: 
ιητξοίσι ι, Ι97·: ληκοσιαε I, 32·: τςιηκοσίων 2, ΐοο·: τξΐηκοντχ ι, 214.: νεηνιεων I, 31.: φλυηςέων 
h ιο4·: 7ι 103··* ττ^τις ι, Ι53·: πξη(τ&4, Ι7·: 3ξηπέτ%σι 6, ιι.: άξησμον 8, 4·: χπο^ξη- 
σκόντων 9, 59·: οίηςητος I, 207.: v. Gregor, p. 165.: 
κςητηςες Herodo. 1, 14.: ^«λ^ντα ι, 24·-* r^~ 
χεχε 1, II4.: QwS&s j, 83·: Mmos 4» 7ΐ- 
3ην«Ι I, 156.-* ^εγενεηλόγηταί/ 6, 53·: &Τφ9 Ct rfWwrxar, .Hippocr. de princc. 13. 14. p. 120. To. I.: λίην Id. aphorr. 10, 4.: 'λμφιάξΐΐοί Pindar. Py- thionn. 8, 78.: άγγελος Homer. 11. 7', 206.: vbi fchol. min. Ιχς η διάλεκτος' Arrianus Indice, p. 562. Blanc. ^εησασ^οι^. ^υς, pro vccur, Herodo. 8» 90·: Tirifrw, pro Τ/ravtT, Hom. 11. ^Ί^·' Ύιτηνας 11.ό 534· Conf. Doruillius ad Chariton. p, 736- Ani· ilei. Idem poeta dixit 11. π, 583·, fedII. 755., auribus obfequutus, indice Gellio NN. A A. 13, 20.

Lat. malum ex Immo e forma Dorica,vel Aeolica, μάλον, vt fama ex φάμα, plaga cx πλα- γα. vid. Stephauus Paralipp. gramm. Gr. L. inilitutt. P· Ϊ7-
Dores — in >7] Vid. Etymol. Μ. v. p. 201. 52. et v. εωμι p. 352. 5. eil in fragm. Sophro- nis apud Demetr. Phaler. ττεξί 'Εξμην. f ΐ$ΐ·» et apud Theocr. Idyl. 2, 118· Idem hic poeta habetIdyl. 15, 12.: pro taogixi', Idyl. 1;90,: εσοςν, pro έσοςα, ibid. 87··’ pro 0^, Idyl. 7, 50.: εσο^ητε^ pro εσοζατε, Idyl. 5, 3.: οξ^, proTimaeus Locr. p. 549. Gal. 2. Sic εξωτη, pro 

εξωτα.) legitur apud Ariiloph* Acharnn. 800.: έφοίτη, pro εφοΐτχΊ apud Theocr. Idyl. 2, 155.: ψοιτ^, pro 
φοιτάς, Idyl. 11, 22.: φοιτ% Idyl. 2, 98.: ετξύπη, pro ξΤξίίποί, Idyl. 5, 42.; υπεξπχΰητε, pro υττεξττνι-



AD GRAM. GR. VELLtRl 6lJare, ibid. icg. Vid. Gregorius in dc diali, p. 104. f. et ibi Koenius.
hoc ipfum Attici imitantur etc^} Macrobius de differr. verbi Gr. et Lat. p. 687. Gron. J/nde quae in 

dcfnunt, vt (fv. 7t&\qv, non funt communia, 
fed Dorica, vt c$v. Phrynichus Eciogg. p. 18· Pau.

λέγε, αλλα μη ha τ8 ά. Thomas Mag.: h^W', ’ΛττμοΙ) 8 ττανιχν, 8dePhauorinus, nefciebam vnde: Π«^, , κοή
Χξωντοη 'A&yvcusi: et, Π«ν#ι·, 8 πείναν, λέγομεν Ατ- 
τικωε, et &ψ$ν, leguntur apud Xenoph. Me-morr. 2, 1. 30. v. Gregorius d. 1. p. 105. Sed fieri potefl, vt Attici medii, et recentiores, notam vocalis 
f quam non pronuntiarent, etiam in infinitiuis huius seneris verborum fcribcndis omiferint. o Ad p. 6. fc et a. in ή mutant} Vid. Moeris v. 
ε^υπηνα, et Phrynichus Eciogg. p. io* Sic έ&ς- 
μηνε apud Eurip. AlcefL 758 ' έχ^ηζ&εν Aefchyl. Supplice. 496.: σημηνοη Idem PeriT. 479.: τεκμηξΜ Idem Prometh. 605.: (τημηνον ibid. 619.: σημην^ Plato Cratyl. 17. Videtur autem Atticorum lingua hanc aor. primi formam aflumfifle ex Ionica dialedo* v. Etymol. Μ. v. κά&αξμα p. 483· Ι3·: v· ove/xee p. 626. 28.: v. φηνοη p. 791. 29.: et fchol. Thu- cyd. ad 1, 72. Certe legitur apud Homer. 11. /3 , 488. ανομηνω' 11. f, 14 *· μ^νν' apud Heiiod. ^Efy. 80. ονόμηνε' Θεογον. Ι38· ηχ&ηξε* apud Herodo. .1, 35. εκά^ηξε* 2. 86. εκκα^ηξαντες' 3, 24. 
νωσΓ γ, 2$. λιμην&ε' etG in editis nunc libris pro vocali ή legitur fere diphthongus #. Sic έκνυζητο, pto έκνυζ^το, ex Theocr. Idyl. 6, 30. laudat Gregor, de dial. Dor. p. 121.

Homericus· — τη — ταε] Vid. 11. 219. Odyf.r, 346. 47γ. 4 347· κζ 287- Plurali τητε vfuseit Sophron. v. Suidas v τη Τη autem Dorice ortum effe e praecipiunt grammatici dodiilimj. vid. 



62 ANIMADVERSIONE S'vid. Etymol Μ. v. τη p. 756. 24. Alii τη pro τη3ι didlum efle docent, vt fchol. Ariiloph. ad Auu. 1310. p. 418. B^lil. vid. interpp. Hefychii p. 1378. To. 2. Caeterum Boeotorum lingua vocalem x interdum mu· tauit in λ nam pro Τξχπεζχ dixit τ ξίπαζα. v. Hefy- chius v. Τξ'ιπεζχν.
pro x Attici quandoque 0 habenti Certum ciTe videtur, Atticorum fermonem in nonnullis vocabulis pro vocali χ fubilituifie vocalem c. Nam Athen. 3, 24. p. 105. B, τον x^xKcVi inquit, οι 'Αττικοί <hx 

ts ο όζχκόν κχ^χττεξ κα] οςχφβχς. Conf.EuAatli. ad 11. / p. 947. 16. Sed Etymol. M. p. 431. 1. ait, vocalem e in nomina οςχφίς tantum redundare, vt x in χςχφ'ιε, pro ςχφΐί'. Sic χλοκχ, pro χυλχκχ Aefchyl. apud Plut. V. Ariflid. c. 3. p. 343. To. 2. Tub., et Eurip. Phoenn. 18·: Ariit Auu. 235.: et χλοκίζ&ν, pro κόλαζαν, fui- 
cor ducere, Ariiloph. Velpp. 846. v. Etymol. M v. 
χλοξ p. 70. i. Neque tamen nomen μολόχη laudari debebat, vt exemplum huius vocalium permutationis. Nam Attici quidem dixere μχλχχη' v. He- iiod. ^E^y. 41. Ariiloph. Plut. 544.: fed Dores pc- 
λόχη, vt Epicharmus apud Athen. 2, 18. p· 58· E·* qui oilendit in multis Antiphanis exemplaribus fcri- ptum extitiilb μολόχηε pro μχλχχηε. Nam dialecQus Hellenica, fine communis, hanc formam nominis Doricam retinuit. Moeris: Μχλχχη, 'Attikms' μολό- 
χη, Ελληνικόν. Sed iam Nicephorus Gregoras excc. grammat. apud Matthaeium p. 4. Anecdd. Grr. To. 1. contra praecipere aufus eft: Μαλάχη, κοινον' μολό- 
χη, 'Αττικόν. Gefnerus apud Columellam R. R. 10, 247. pro moloche repofuit malache, nefcio, an fine cauifa.

Aeoler ςξοτός pro ς^χτοε] Etymol. Μ. v. ς?χ· 
Tos· p. 723. 43. Αλλα μην oi ΑΙολ&ε ςξοφόό λΐχ^σι 
το ξημχ' KXf Ζξοτον KtyiiGi το ' συνε^ξχμμίνον πλη- 
Scs. Ioh. Grammat. p. 91· θ' Αΐολ&ίϊ ε&οε εχανιν 

άντ}



AD G R A Μ. G R. VELLERI 63αντί ΰ τα ο η^οΐή* &ξάσ?οε &ξ'ασεαε> ζςαταε ςςα- 
το^ οίνω ανω·^ ανελητοη ανίλητιχ^ οίνεχκξησεν ανεχ^^ σεν, έκλειε ςΌλ^. Sic Etymol. Μ. ρ. 662. 1$. ex Epicharmi ‘Α^ττ&γαη.’ laudat 7ΐεποσχε pro ττεττασχ?. Caeterum iilud exemplum non minus, quam reliqua duo, ονεχωςησοαν, et ανω, huc tranflata funt e Caninii Hellenifmo p. 88- Cren. Conf. Koenius ad Gregor, p. 215. Sic Aeoles pro π tus dixere παίς^ et τΐξουί pro ττξοανε , e quibus nominibus extitere Latina vocabula puer, et probus, v. Salmahus de foen. trapezit. P- 737·

poetae τεττοξεε] Immo Dores. Euflath. ad Honi. Odyf. ά p. 1398. 21. ’Εν t&tois 8ε o^cc τα τίττα* 
gas Δωςικωε λεχ^εν, έ ευ&&ι% κ&τοη παζ 'Ήσιαύω* cuius locus in ipia grammatica laudatus eA, vt in Etymol. Μ. v. τετοξε p. 754. 10., vbi tamen pro 
ηβωη legitur ηβωα. Τεττόξων habet Timaeus. Lo- crus p* 549. Gal. 2. add. Alcidam. p. 75. To. g. Reifq. legitur apud Hom. II. e, 244., vt
οξαων II. ca, 3 5©.; οςαωντεε 11. , 637.: βοαωντεε 11.97.: λοίμπεταχντι 11. α, Ιο4>: γελοωντεε habet Heiiod. ’Αστη 283·: κοζωνιόωντ» Id. ’Ασττ* 289· Sed haec ipfa participii pluralis forma non minus, quam aliorum temporum formae, huius, aliorumque eiuf- modi verborum, vt &σοςαωτε Odyf. θζ 341. εοχε- 
Τοωμην Odyf. 467. οάτίόωο Odyf. v, 135., loqui videntur, 0 efle infiticiam literam, quae non fuppleat vicem literae ά. v. EuRathius ad 11. α p. 30. f. et Etymol. M. v. οίντιοωσα p. 113. 48·

marmor ex μά^μαξον} Ita ilatuit iam Prifcianus gram. 1. p, 19. Balil., cuius ex libris multa huius generis alia efle a Tellero in hoc Velleri opufculum tranflata animaduertimus.κοττ^α] Hoc vero nomen eil, non fed
εττισημίί, notae numeri noningenarii, vt fupra Rgni- ficauimus: et χαππιχτίΰη didH funt equi, quorum clu· 

nihis 



62 ANIMADVERSIONE Svid. Etymol. Μ. ν· τη p. 756. 24. Alii τη pro τη^ didum efle docent, vt fchol. Ariftoph. ad Auu. 1310. p. 418· B$fil. vid. interpp. Hefychii p. 1378. To. 2. Caeterum Boeotorum lingua vocalem d interdum mu- tauit in i. nam pro Τξάπεζα dixit τζΐνεζα- v. Hefy- chius v. Tghre&v.
pro d Attici quandoqtu 0 habent] Certum eiTe videtur, Atticorum fermonem in nonnullis vocabulis pro vocali α fubilituiiTe vocalem 0. Nam Athen. 3, 24. p. 105. B, τον λ* d^XKcVi inquit, oi 'Αττικοί λα 

tS o όζακον λ^χτι, κχ^άτΐεζ κχ) όςχφι&χ,ς. Conf. Euilath. ad Π. / p. 947. 16. Sed Etymol. M. p. 431. I. ait, vocalem 0 in nomine όϊαφι? tantum redundare, vt ά in αςαφ/ϊ, pro ςχφΐϊ. Sic αλεκα, pro αύλακα Aefchyl. apud Plut. V. Ariftid. c. 3. p. 343. To. 2. Tub., et Eurip. Phoenn. 18.: οίλοκι Arift. Auu. 235.: et αλοκίζ&ν^ pro αυλακ/^βν, ful
tos· ducere, Ariftoph. Vefpp. 846. v. Etymol. M v. άλο^ p. 70. 2. Neque tamen nomen μολοχ,η laudari debebat, vt exemplum huius vocalium permutationis. Nam Attici quidem dixere μαλάχη' v. He- fiod. 41. Ariftoph. Plut. 544.: fed Deres pc- 
λόχη, vt Epicharmus apud Athen. 2, 18· p· 58· E: qui oilendit, in multis Antiphanis exemplaribus feri- ptum extitiilb μολόχηε pro μχλάχης. Nam dialedlus Hellenica, fiuc communis, hanc formam nominis Doricam retinuit. Moeris: Μαλάχ»?, 'Αττικωε' μοΚο- 
χη, Έλλ^ν/καί. Sed iam Nicephorus Gregoras excc. grammat. apud Matthaeium p. 4. Anecdd. Grr. To. 1. contra praecipere aufus eft: Μαλάχη, κοινόν* μολο· 
χη, 'Αττικόν. Gefnerus apud Columellam R. R. 10, 247. pro moloche repofuit malache, nefeio, an fine cauda.

Aeoles ςξοτοε pro ςξοοτοε] Etymol. Μ. v. ς^α- 
tcs p. 728. 43. ’Αλλα μην οι Αιολ&ε ςξοφω λίχασι 
το ξημχ' κοω ^ξοτον λέγχαι το συνε^ζοιμμενον Τίλη- 
^os. Ioh. Grammat. p. 91. O/ AicA^s ε&οε νχατιν 



AD GRAM. GR, VELLERI 63«vr' μεν ai τα a r&hcq' ^ξάαεοε ^ξασεας^ ζξύΐτας ^ςα* To'i, οίνω άνω-, ανελητ#/ ανίλητοί^ οίνεχάξησεν ονεχώξη* 
σεν, βάλεις ~ολ&>. Sic Etymol. Μ. p. 662. J$. ex Epicharmi ‘A^Traycus laudat πεποσχε pro τιέπασχε. Cacterum iftud exemplum non minus, quam reliqua duo, ανεχωξησοίν, et ov^, huc tranflata iunt e Caninii Hellenifmo p. 88- Crea. Conf. Koenius ad Gregor, p. 215. Sic Aeoles pro πόας dixere παίς, et τΐςούς pro ττξοανί' , e quibus nominibus extitere Latina voca^ bula puer^ et probus, v. Salmafius de £oen. trapezit. p. 737.

poetae rt-TTopes^ Immo Dores. Euftath. ad Honi. Odyl. « p. 1398. si· Ev T8T0/S* de οςοο το ηττο^ 
gas Δω^κωε λεχ&εν, έ ευ&είχ κ^τοί/ ττάίζ 'Ησ/αόω* cuius locus in ipfa grammatica laudatus eA, vt in Etymol. Μ. v. τέτανε p. 754. 10., vbi tamen pro ij/3^ legitur ηβωα. Τεττόξούν habet Timaeus. Lo- crus p* 549. Gal. 2. add. Alcidam. p. 75. To. g. Reifq. Όξόω legitur apud Hom. II. ε, 244., vt 
ύςαων 11. «, 3 5°·: οςαωντες 11. ξ , 637.: βοαωντεζ 11. /3", 97·: λαμπεταωντι IL «, Ι04.: χελοωντες habet Heiiod. ’Ασττ* 283·* χαςωνιοωντ» Id. ’Ασττ* 2 89· Sed haec ipfa participii pluralis forma non minus, quarn aliorum temporum formae, huius, aliorumque eiuf- modi verborum, vt κσοξάωτε Odyf. 341. ευχε- 
Ταάμην Odyf. 467. α-ίΤϊόωο Odyf. v, 135., loqui videntur, 0 eife infiticiam literam, quae non fuppleat vicem literae ά. v. Euilathius ad II. α p. 30. f. et Etymol. M. v. αντιάωσαα p. 113. 48·

marmor ex μά^μχξον'] Ita ibatuit iam Prifcianus gram. 1. p, 19. BafiL, cuius, ex libris multa huius generis alia ohe a Tellero in hoc Velleri opufculum tranflata animaduertimus.
κοπποί] Hoc vero nomen eft, non ςοίχείχ, fed 

ετΓίσν,μ&ϊ notae numeri noningenarii, vt fupra figni- ficauimus: et καπποιτίοη diCli funt equi, quorum ch^ 
mibus 
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nibur inufla ejl nota koppa, vid. Scaliger animaduedi. ad chron. Eufeb. p. 116.: Bentleius ad Callim. fragm. 355. et nos ad Anacr. odar. 55, 1.
pro ά eft — ΰ] Etymol. M. v. p. 436.9, ci γαρ ΑΙύλ&ί το u eis a [leg. το a eis υ] τρέπ^ 

σι, reos σαρκαε συρκας λέγοντας. Idem ν. σάρκοος ρ. 7°8· 31· έτυμωτερον 3ε λέγκσιν οι Αιολ^ συρκοο’ 
—- τοίε γαρ σαρκαε avpxas λεγασιν οΐ Δωριείς. He- fychius: ΣυρκεσΓ σαρ^ιν' Αιολ&ς» Etymol. Μ. ν. 
βυκχις ρ. 216» 47· Βυκχ/s·* ονομα ΑΙολικόν* παρά 
το βάκχος, βάκχις, χοί) βυ'κχις’ — κομ τςοτι^ tS 
ά eis υ, ως βα&ος, βυββ. Helychius: ΪΙέσσυρες' 
τεσσαρες* Αιολ&ς. Idem: Ώέσσυρα, πΐσυρα' τέσσα· 
ξοο. Apud Hom. Odyi. 70. eft πίσυρες. v. Etymol. Μ. v. πισυρες p. 673. 32. E verbis γλύφω, et 
γλάφω, nata funt verba Latina fculpo, et fcalpo. vid. Salmafius exerce. Solinn. p. 33. b.

pro a — ω poetice] Immo Ionice. Nam apud II. r, 157. eft ηβωοιμι’ 11. I, 446. ηβωοντα' II. ω, 604. ηβωοντες' vt Odyf. γ\ 354. ζωω' apud Herodo. I, 31. &>etv' et apud Eurip. Alceft. 713. ζωοιε. Huc referenda efte putamus verba εζω^λον, et οίπωνέβοντο, quae a Ioh.;Grammat. p. 79. et Gregorio p. 209. ita laudantur, vt iyllabam praecipiant efte iniiticiam. Nam, A«, inquit ille, την κν συλλαβήν περισσήν τι· 
3εασι [Iones] μεταξύ των προθέσεων' ε^ων^ιλον, κο^ 
(χπωνε3οντο, άντ} τβ ε^ειλον, χομ οοπε3οντο. Sed apud Hom. Odyf. e, 69. in partic. ηβωωσα, ω videtur eife iniiticium. v. Euftath. ad 11. α p. 31. 1.

Attice χράζω] Etymol. Μ. v. κροουγη p. 536. 53. To Je κράζω άναλογωτερον &i τ& κρωζω τ^ 
παρά A^^voucis. Sic ποαωνΐσα,ντεs, pro ποαανΐσαν· 
τες, Thuc. 4, 43·* επαιάνιζον Idem 2, 91·· παιω* 
νισμοε Idem 7, 44·

Ionice χ,ρε-ιω] Hom. 11. ά, 341·» aliifque in locis. Euftathius ad 11. p. 693. II. Xpeia μεν 
γαρ 



AD GRAM.' G R. VELLERF 657^ tc xww· ό Jg 'ίωνίζων Χξ&ω λεχ&· Sic Λ^ί- 
ζωτ^ε, pro 8ε8όζασ&ε, eft apud Herodo. 7, 135.: vbi v. interpp. ^ya^ov habet Epicharmus apud Athen. 8, 16. p. 363. F. ''Ωξίςος legitur multis in locis Iliadis, et Odyf. g, 416. Etymol. M. h. v. p. 823. 55- i~cs αντί τα αξί^ος, Βοιωτικως, τξαττέντος 
τα ά άς ω. At ωξ&ος haud dubie extitit ex ο άξίτος, vt χυτός [Hom. II. ε, 396.] cx ο αυτός idem, nam Iones delcdlati funt ipiritu leni. v. Barnefius ad Π. λζ 2 88. et Valquenarius ad Phoenn. p. 340. Etymol» M. p. 826. 1. Ωυτός άνης’ εςιν ο αυτός* κατά 
κ^άτιν τα οά [f- οχ] &ς ω μ^γα ylvsTop ωυτός* etfi non ignoro, in Lexico Phauorini, audore Gregorio de dial. Ion. p. 196., tradi haec, Ώυτοί αντί τα 
αυτός "ϊωνές φασι, τω ω χζωμενοι εν τ^ 
άντί τα ά, οίου εςι κομ το &ωυμάσαε αντί τα ^αυ· 
μάσχς* vt fchol. i. Dionyf. Perieg. ad v. 271. no- tauit ifta, Ωυτός’ 'Ιωνικόν, άντ} τα αυτός. Ioh. Gram. de dial. Ion. p. 77. Τω ω αντί τα α εσ& οτε χξων* 
ταξίωνες, ων&^ωπον λέγοντας, ωξίςον, vt Gregor, p. 193· Sic etiam ωλλοι, quod apud Herodo. 1, 14., multifque in locis aliis, legitur, pro quo in Veflelin- giano quoque exemplo fere fcriptum extat άλλοι, contracdum eft ex ol άλλοι, ita, vt 8» 68. pro ol μεν

ωλλοι haud dubie refcribi οι μεν 8η άλλοι debeat, vt 1, 125.: vbi v. Gronou. Etymol. Μ. v. ωλλοι p. 821. 39. v Ωλλοι άντι τα ol άλλοι' ομ τοιαυτα^ 8ε 
συναλοιφομ της 8ευτέςας άσ'ιν 'ϊά8ος, % ^Ομηςος ακ 
^Χ^ητατο- ^άττεο Ζηνο8ότω μεμφοντοη, άττόντι 8άν 
άναγινωσκειν, νΩλλοι μεν ξα &εοί τε, κα] άνετες [11.i.]. Haec ipfa obferuatio legitur apud fchol. Apol. Rhod. ad 1, logi. ΎΩλλοι μεν ξα' η τοιαυτη 
συναλοιφή Της νεωτεξχς Ια8ος ε^ί. Διο μεμφοντα^ 
Ζηνο^οτω, άπόντι,^Ωλλοι μεν ξχ &εάτε, κα} ανέξες’ 
α κεχ^ητα/ γάξ ταυ .^ 0Ομηρος. Conf. Gregor, p. 193· &

Pars l E liat
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litti alii nobiles grammatici] Quo quidem in numero eft, praeter Stephanum in Ind. Thefauri v. 

ω^χμενος, Pe. Antefignanus ad Clenardi infiitutt. L. Gr. p* 289. Hanou. min., qui tamen etiam ωςχμς· 
νος pro άξχόμενος probat. Verba Etymologi M. p. 724. 11. ipfa funt haec, 3'Ω.ξχμενος' d/ξχομε-
vos' κομ κατα συγκοπήν, κοή Τξοπη, ω^χμενοϊ.

compojita ex ycwct] Vid. Etymol. M. v. ycua p. 222. 48. Τοαάοχος Π$σ«ί<»ν legitur apud Pindar. Olympionn. 1, 39., vt apud Sophocl. Oedip. Colon. 1114· TOV πονΤΙΟν γοίΐαοχον.Ad p. 7, ad Anacr.adar, 3, 29.] Et VoiEus ad Pompon. Mei. 2, 7. p. 517. Gron., omninoque Sca- liger de caullis L. L. c. 26., qui Lat. Aefculapiwr recle docet extitifie ex Aeolica Graeci nominis forma 
Αισκληπιός. Conf. Prifcian. 1. p. 30. Baf.

pro σπαΐξω, palpito] Sic ασποάξ&σι apud Anti- phont. p. 652. To. 7. Reifqk vid. Euflath. ad 11. / p. 947. 14. Moeris : "Α^αφ'ις, 'Αττικως' ^αφΊς, 
'Ελληνικως. Conf. Etymol. M. p. 431. 1., et loh. Grammat. de diali, p. 75. Bafil. Gregor, p. 214. Euflath. ad 11. / p. 947. 15. Ουτω 3ε πλεονασμός T8 
a ε^ι εν τω α^αχυς' ςαχυς γοόξ τό κοινόν' κοή εν 
τα αΐαφίς' ξαφίς γαξ τό απλεόνα^ον' — κοη το 
ανη&ς εκ τα νη^ις, ως παςα Κςατΐνω, κα&α γξάφει 
Αθηναίος* Ου γαξ τοι συ γε πςωτος φοιτάς επ'ι 

3^πνον ανη^ις. Locus Athenaei efi 2, 7. p. 47. A, 
Οτι το ανη^ις, ήτοι νηςις, πλεόνασμα τα a, ως 

^άχος α^αχυς, παξα Κξατίνω κεΐταμ ’Αςαφί3ων habet Herodo. 2, 40.: αςαχυεσσιν Hom. II. /3', 148- 
αραχνών Herodo. 5> 92· 6. Hippocr. de femefir. c. 1. p. 167. To. 1. IJnd. Conf. Suidas v. α^αγ^ς, et loh. Giammat. de dialecfiis p. 75. Bafil. Sic oca- 
ξοΐ, pro ωξος^ fomnur. Etymol. Μ. v. οόωροι p. 117. 14. Α,ΐξος, xaf αωξαςί κατα πλεονασμόν τα α μ^· 
ύεν πλέον σημαίνοντος ’ ωξος γαξ ό ύπνος. Καλλί·

μ^χος
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μαχος [fragm. 150. Bentl.], Πολλακι xoq χάννων 
νλοίσα ώξον ^7ΐο' xcq Σαπφω [fragm. 198· Lyc.j, 
'Οφ&αλμΰε Js μελας χότ α.ωξοε.

o^oicc, pro οξα9 videt} 'Οποίας Callim. h. in Apol. 4. Sic μνάασ$οοι Hom. Odyf. a, 39.: μνάα Odyf. 7/, 431.· εάας Odyf, t9 374.* εααν Odyf. $, 509.: «λααν Odyf. γ', 484·: πεξάαν U. β>\ 613,: έξε· 
λάαν Hefiod. Θεογ. 491.: ^χοοαατα/ Id.241.: μ&3ιάα Oppian. Halieutt. 3, 228·ττυλαω^ϋί — ianitor} Sic σαωτηξ, pro σωτης, apud Simoniden fragmm. p. 157· Vrfin.: σαωτηξων Callim, h. in Del. 166.: κεξάατα Oppian. Cynegg. 2, 513.: v. nos ad Anacr. odar. 2, 1.: τεξάκτα Quintus Calab. 6, 275.

λ^άων, pro λ^ων, latronum} Θεαων habet Hom. Odyf. ά9 14.: vt &υ$άων ibid. 107. Sic πασείων Theocr. Idyl. 13, 48.: πολλάων Hom. II. /3', 117.: vbi fchol. min. κολλάων' κολλών' ε^ι 3ε ο τ^οηος 
εκέχτασις^ ^ιος 'ΐωιων* μειλισσοίων Id. ibid. 87·: vbi fchol. min. Μελισσάχν' μελισσών' ε^ι 3ε το σχήμα 
επέκτασή, fycv Λίολέων, κα&άκεξ τα μελισσεων Ιω~ 
νων* add. Gregor, p. 271.: μυιαων 11. /3, 4^9·: fchol. min. μακών' μυιων' Βοιωτιχη vi διάλεκτος' 
οκετγενετάων 11. /3", 4ΟΟ·: (άχμητάων 11. α, 152.: 
μελοαανων οξυνοίων 11. 191 · Nam ichol. Ί heo-criti ad Idyl. 15, 88· 01 Δ^^'ι inquit, κλα·
τν^ομ&σι το oc κλεονοοζοντε$. v. Stephanus Parali- pomm. p. 14. ίΓ. Ίάων^ pro ra;’ , legitur etiam apud Theocr. Idyl. 22. 161. et Callim. h. in Dian. 224.: vt ^otSt pro Se, aurir, apud Simoniden fragmm. p. 169. Vrfin.: ΰάτων, pro ητών, apud Eurypbam. Py- thagor. p. 66g. Gal. 2.: Ώ.οψων, pro Ώ.ξίων, apud Callim. b. in Dian. 265.: v. Politianus mifcell. c. 69.: ^Ιοίξ/ύύνείαν ap. Pindar. Ifihmionn. 4, 83.. Sic Iones pro Λο6εξΤί3η&', et 1Ίηλ&3η$9 dixereE 2 [Hom.



68 ANIMADVERSIONES[Hom. Ii. y, 2oo.], et v. Gregor» p. 231.f. grammat. Merman. p, 323.
Ionice in tert. plur, etc.] Vid. Euilath. ad II. -ψ' p. 1301. 2. et Gregor, p. 229. if. In editt. Liplf. primis legitur: eledaTai, βε&λεαται pro βεβληντοη. 

Sic et in plufquamperfe^O ετετυφατο pro έτετυφντο' 
porro: τυπτοίατο pro τυπτοντο. τυ'ψαία,τα pro τυ· 
ψοίντο. κεκλίατα] pro κεκλιντοη. Huc τβέασί pro 
τι&κσι, τυπτεαται pro Τυπτεταρ Sed iicut poil verba, paj/htat terminationis, addi poifunt verba, et me
diae: vt, βιζλοΐατο Herodo. j, 3.: λυπεοίατο Id. I, 99.': εξγασαίατο Arilloph. Auu. 1147.: νφελοίατο Id. Nubb. 1201.: ita pro ετετυφαντο refcribi debet 
ετετυφντο, vt κατεςςάφατο, pro κατεζςάφντο, Herodo. 1, 27.: et verba, Sic Τί&έα<π — τύπτεται, tanquam aliena, neque ad rem pertinentia, inducenda funt. Plura autem huius generis exempla a nobis iu capite de verbis luo loco, proponentur.Au p. 3. ς?ξ·οπη pro άςεξοπη] Hom. 11. λ', ύύ. 83· ι84·, vt pro αςζάπη* v. Etymol. Μ. v. 
Κίνωκη p. 514. 31.

ΏαΛνοε — ptieriiis] Legitur apud Homer. Odyf. 
φ, 21. ω, 2 37»: fed grammatici veteres id extitiiTe docent e verbo παίζω, vt ayvos e verbo αγάζω, v. Etymol. M. v. ayvos p. 12. 5. v. ακεSvos p. 48· i6. V. πcu^cs p. 657. 55. et Euilath. ad Odyf. φ' p. 1900. 3. Certe Tellerus debebat potius praecipere, 
πcurvor extitilfe e π atavos» De forma praeter. κε- ζ?^κα v. Etymol. AI. h. v. p. 499. 49. et Georgitis Hierocrit. I. p. rgi. Sic pro κεβαλη, vtMacedones [v. Etymol. M. v. Bs^oia p. 195. 39.] fcripfere pro κεφαλή, legitur apud Caliim. fragm. 140. Benth Etymol. M. p. 493. 41. Κεβλη εκ τΰ κε· 
φαλν γίνεται κατα ο-υγκύπην. Et wypev, pro εοΐκα^ 

μεν.



AD GRjAM. GR. .VELLERI 69/m, extat apud Sophoclem Aiae. <263.: vbi v. Trh clin. De nominibus autem adiediuis et
7M, quibus Attici vfi funt pro ^χκλινον et $χπίίν> vid. Etymol. Μ. v. &ά,κλινον p. 346. 14.

in. compofit. praepoftiouij·} "Λγχςισιν, pro xvx* 
Ufpviv, AefcDyl. Eumcnn. 365.: χλλνχσχγ, pro ανα- λυ^ααν, Hom. Odyf,/3', 109.: pro xvx-
Qcuv&v, Odyf. /, 562.: vt αμβχΓ,]9 pro χνχβαι^^ Odyf, μ\ 77.: χμβχτχ?Ί pro χναβχτχε A Arrian E. A- P* 3 5°· Blanc,: χμβολχς, pro ανχβολχ^^ findar. Pythionn, iA 7.: χμβολιεξγοε , pro χνχβολ/εςγο^ HeEo.d, 3>Εξγ» 4ϊ3·* χμβομβευαχ Theocr. Idyl. 3* 13.: αμβωσαντ^, pro dναβΰήσχντεε, Herodo. 3, gg.: dμμvdσe4εv, Pindar. Pythionn. 1, 91.: άμ- 
σιχυοντ^, pro. χνχπχυονταμ et χμττχυ^ηξία, pro. αια- 
Trxvw^iOi, Herodo. i, igi.: χμπειϊίον, pro, dvd-ws-t 
^ioVy Horp. h. in Apol. 22, g.: χμτϊεΚχγος, pro xvd 
Τΐελχγος, Homer. Odyf. /, 330.: αμ'πεΎχσχ?, pro 
άνχπετάσχε, Eurip. Alceft. 597.: findar.Olympp. 8? 47./ χμττν:χν Id. Pythionp. 4, 354.:: 
χμφάνεν, pro ava φονον, Hom. 11. κ, 298·: v. Choc- robofeus apud Etymol. M. h, v. p. 93. 25.: χνχμ~Xenoph. Cyrop. 4, 5. 15.: xvvhvxspro 
dvx vsxvxsy Homer. 11., v\ 298.: Id. II,398·/ xy^ctody, pro ανα^Γ/σων, 11. z', 32.:rov, pro ανατ«νον, Ariiloph. Acbanm. 766.: av^M-pro ανΛ^λλο^, Id, Nubb. 752.: ^σαμβαΐεπ, pro Simonides fragnim. p. 171. Vi\
ΓβΜ εττχμμεν^ Acfcbyl. PeriT. 809.: ^ΰίντίλλχν Pindar. Olympp. 8, 37·: , pro κχτχ^
βχλόντ^, Lacones apud Plut. V. Lyf. c. i4. p. 148·. To, 3. Tub.: v. Gregor, p. 166, 291.: ζαΜήχατα, pro HotToi ^μοίτχ3 Hom. Odyf. J', 72,: %χκκεφχ-pro κατα Odyl. ω, 316.: κκμβαινεί^pro κχτίχβοΜ·^ Bion fragmm. p. 243. Vrfin.: κχμ· 
μοξΰί', pro κχτχμΰξ^^ Ho,m. Odyf. v, 33,: καννευ^ E 3 σαί\ 
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σας, pro κατανέυσα?, Odyf. ό, 463.: κατ&ανων, pro 
κατα^ανάν, Eurip. Alceft. 195.: κατ^ηκάμενος Findar. Pythionn. 9, iog.: καττά, pro κατά τα, in orae. Delph. apud Demoith. p. 1072. 22. 24. 26. To. 2. Reilq.: καττάδε, pro κατά τάδε, Lacones apud Thuc. 5, 77.: κατταν, pro κατα rw, Archytas apud Laert. 3, 22.: καττάς, pro κατά τάς, Timaeus Locr. p. 543. Gal. 2.: κατταυτά Hipparchus fragmm. p. 671. Gal. 2.: καττον Timaeus Locr. P· 543. Gal. 2.: καττ^το ibid. p. 553.: παρκλίν^σι Hefiod. T.^y. 262.: πας&μενοι Hom. Odyf. /3*, 237.: παρ&έτω, pro παςα&τω, Alcaeus fragmm. p. 101. Vrfin.: παςφυκτ'ον, pro παςαφυκτον, Findar. Pythionn. 12, 53. Doribus haec fyncopes figura tribuitur a Gregorio p. 116. et Eurtathio ad 11. τ p. 1172. 61.: ied Aeolibus ab eodem Gregor, p. 290. et audore anonymo vitae Homeri p. 156. To. 5. Ern. Ingentem aliam verborum huius generis copiam congeifit Pe. Antefignanus ad Clenardi grammat p. 323. — 329. Hanou. min., et Barnefius ad 11. κ, 298- Caeterum praepofitiones ara, et κατά, apocopen pallae quum nominibus, pronominibus, et articulo, apponuntur, rectius ab iis ita feiunguntur, vt accentum retineant: vt άμ πέλαγος, άμ πεδίον, κάδ θάματα, 
κάτ τάδε, κάτ τάς. Nam amittunt accentum nonni fi tum, quum compofitae funt cum nominibus. Atque hanc rationem feripturae Lycius nuper fequutus efi in editione carminum Homeri.

particulae quaedam ά abiiciunt} Hom. 11. r, 400.
T/ς' ib. 433. άς πω' Theocr. IdyJ. 1, 34. πάς 

δέ oi ‘ Findar. Olympionn. 8, 22. πας Κςόν8 λόφα' Hom. 11. λζ 499- πας ποτάμιο’" 11. δ', ι,
πάς Zqvl* Odyf. έ, 45$· Αν ξομα' v. Tollius ad Longin. p. 79.: Pindar. Olympp. 10, 30. πάς IL'- 
λοπος, Doribus hanc aphaerefeos formam tribuit Gregor, p. 9». 116. Sic Syracufani pro ο δάνα dixere



AD GRAM. GR. VELEERl 71dixere c audore Apollonio Dyfcolo in excc. grammat. p. 423.
pro g — ά Ionice, et Dorice] Vid. Fuflath. ad II. f p. 969. 6. et Etymol. Μ. v. αντΐφαςοί p. H4· 20. v. p. 443. 27. v. τάμον p. 745. 28.Hefiod.’Τ^γ, 426. τοόμν&ν. Herodo. 2, 33, τάμνων* 2, 92. αττοτάμνοντες' I, 18.6- ετάμνετο’ 2, 36. 

•πεςιτοόμνονταμ v. Gregor, p. 226. et Euflath. ad 11. & p. 701. 14.: επιτξάπ&ν Herodo. 3, gi·* ΤξΚ7ί8σι Idem 2, 92.: επετξα,^ε 4, 202.: 2,80.: τςά/ποντομ 5, 15. Μέ'γαθβ Herodo. 1, 51.: 
μεγα^οί 1, 98·.: υπεξμεγα&εα Ί, 126. v. Gregor, p. 221. Φ^ασί Pindar, Pythionn. 3, 192. 4, 194· Nemeonn. 3, 108. v. EuAath. ad Jl. α p. 32. 14. Σκ^αν, pro σηιεξοόν, Pindar. Olympp. 3, 25. ^Ατε· 
ξος dici Dorice pro ετεξοε traditur etiam a Ioh. Gram- mat. p. 85, Gregorio p. 138. f., vbi v. Koenius, et in Etymol. Μ. v, ^άτεςον p. 443. 27. Alii vero grammatici praecipiunt, id contractum efle ex q ετε- 
ξες. v. Herodian. Philetaer. p. 432. et ibi Pierfon. et Thom. M, v, οίτεςοε. Vtramque rationem attigit Euilath. ad Odyf. η p. 1573. 62. Et prior quidem illa haud dubie vera efl, quum crafis vocalium 3, et f, in α noua Et, et apud Theocr. Idyl. 7, 36. 8? 91· 
ωτεξορ haud dubie pro ο ατεξος legatur. γ#,pro εγω ye, Arifloph. Acharnn. 736.: εμός γα, pro 
εμάς γε, Idem. Lyfiflr. 105.: εμά γα Id. Acharnn, 775·: Μμον, pro εμον, Hom. 11. ξ', 414. Pindar. Olympp. 10, 10.: πόκα, pro πότε, Theocr. Idyl, 15, 44.: fed πόκα, pro ποτέ, eA in orae. Delphico apud Herodo. 4, 159., et in multis carminum Theocriti locis: vt όκα, et tgkoc, pro 'ότε, et τότε, apud Ehea- gen Pythagor. fragmm. p. 681· Gal. 2. v. Reitius ad excc. gramm. Apollonii Dyfcoli p. 424.: qui tamen grammaticus p. 434. etiam πότα laudauit. Ai' ψαξ’, pro « habet Herodo. 1, 27.: pro ywg, Archy-

E 4 tas



ANIMADVERSIONE^fas fragmm. p. 696. Gal. 2., et Theocr. Idyl, i, 4,'; vbt v. fchol.: ομ Laco apud Plut. V. Pyrrh. c. 26. p. 47. To. 3. Tub. v. Gregor, p. 114. et ibi Koenius: 7α, pro ye, Ariftoph. Acharnn. 795. v. Gregor, p. 113. Sic τ^α^εν, pro τξέφ&ν, Findar. Pythionn. 4, 205.: ετςωφε Theocr. Idyl. 3, 16.: et πιάζω·» pro 
πιέζω, dicitur, v. Etymol. Μ. v. πιέζω p. 671. 30. Sed de τςοόχείν, pro τςεχαν t et "λξταμιε, pro 
Τεμις, v. Euilath. ad Odyf. η p. 1573, 63. add. Ioh. Grammat. p. 87· et Gregor, p. 139. Sic ^ωητο7σι, pro &εατο7σι, eH apud Pindar. Pythionn. 4, 242.

,β&χλλω pro βΰελλω] Quae quidem forma verbi cflj, grammaticis antiquis auctoribus, Attica, v. Moeris v. /3JaAA«V Etymol. Μ. v. ^ελυσσω p. 192, 25. fchol. Theocr. ad IdyL 2, 56. 11, 34. Legitur apud Piat. Theaet. 24.
Aeolice in aduerbiis- in ] Macrob. de diiferr. verbi Gr. et Lat. p. 672. f Gron. Contra Ji quando 

s in ώ niutatnr, v inde difcedit, fcut Δω/Α: το π^όσ- 
3εν, πξόα.&ού dicunt, κοή το ένθεν Etymol.Μ. ν. λέγω ρ. 559· 31· Oi Α/ολβί· ·— κομ Tpc «V ~$7ν 
ληχοντα επιθήματα· ΰ ποι&σιν, όπισθεν, άπιστά* 
άτεξ^εν, ατε^οί t χω/is Ά v. Scilicet litura j7 in hoc genere aduerbiorum videtur eife adfciticia, vt adeo Dorum, Aeolumque, lingua, literam ε folam mutarit in a.

Attice in pagmentis] Etiam Ionice, vt Herodo. 1, 10. γόνατο, vid. ioh. Grammat, p, 71. 73. Moeris v.: φελλόν, et Zeqobius apud Etymol. Μ. v, αντιβο- 
λω p. 113. 2.

Aeolice — ε in η vertitur] Etymol, Μ. v. κα- 
ληζω p. 485· 41· οϊ MoK&s ra πλωτής συζυ- 
ylocs ^ιω rS η π^οφες^ιν, α^ικηω — πο&έω, πο- 
3ηω — ^τωί Ιν κομ καλώ’ πω,ξά μεν^ίωσι^ καλεω' 
παξα Jg ΑΙολευσι, καλ,ηω’ πούξά ^ε Κυπςιοίί^ κοίλη· 
ζω. Sic ί&η&πΌϊ pro H^odo, 1, ίο.: $ηη-

σοντοη.
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^ονταμ, pro ^εησοντομ, Heiiod. ’Ε^γ. 48.2,:. ^ηησα- 
μένος, pro ^εησάμενος, Herodo. i, ii,: a ληχτούν, pro αλεκτοζ'ιν, Alcaeus fragmm. p. 103, Vrfin. Sic 
όείκηλον dicitur pro. δείκελον. v, Etymol. M, h. v. p. 260, 28.Ad p, 9. Ionice — pro ayy&ov} Βασι-
ληϊ Hom, 11. cc, 9.: βασιληος 11. α, 4x0. Herodo. 5, 30.: βασιληα Hom. 11. ά, 33χ. Herodo. 7, 220*: 
βασιληων Hom. II. κ\ x66. Sic βασιλήίην, pro 
βασιλείαν, Herodo. χ, X2,: βασιληί'οισι, pro βασι· 
λείοις, Idem χ, 3°*.: (τιτοδηίϊΐν, pro σιτοδείαν, Idem χ, 22.: επιςξατήίην 9’ 3·< συχκατακληίεται, pro 
συγχατακλείεται, ι, ι82·: αποκλήί'σασ, pro άπο- 
χλείσας, ι, 37·- γυναικηά, et ανδρϊ&, pro yvw- 
χείϋ, et ανδξείϊμ I, 17.: μνημηϊον, pro μνημείον, 2, i 5 6.,: ςςατήί'ην, pro ^ξατείαν, χ, 71·: οίκηίης, pro 
οΙκείας, I, 64.: ΙΊίσ/λίίσν, pro Τϊοσιδ&ον, Hom. Ody£ 
ζΛ 266.: Ifaeus ρ. 45^· Το, 2. Reifq,:
σημηαν Hippocr. ρ. 146· Το. χ. Lind,: τεληΐοί Eu-, ryphamus Pythagor, fragmm, ρ. 665. Gal. 2,: Ju- 
νηϊα, pro, κοίν&α, h. e. κοινά, Hom. 11. a, 124. Io* nes. enim» et Dores, diphthongum & dirimunt in duas fyllabas «A et vocalem ε mutant in r. v. Etymol. M, v. 'ζυν'ήϊα p. 612. $2. et Gregor, p. 173. f.

poiitice ob metrwn} Τι^ειμενομ, non τι&ηνα/, pro 
τι^ενομ, habet Hom. 11. ψ', 83·: φιλημένα', pro φ/- 
λέμεναμ h, e. φιλεΐν, 11, χ, 265. Poetae autem hac vopalium permutatione, 11911 tam legum metri vinculis adflricli, quam fuae quifque ciuiratis linguae au, &oritate inuitati, vii funt,k/ίί /. tew pro ε^ία] Eufiathius ad Odyf, p, 1561. 60. \^εον δε, οτι Σικελων, κατα την‘Ηςακλεί· 
δα τταςαδοσιν, το ε, ω εττεται το σ, μετατι&εντων 
ets ί, οΊον ί^ΐα ι^ίη. add. idem ρ. 1562, 4°^ vbi, eodem Heraclide auCPore, tradit, Siculos etiam ϊσχα, 
'ΐσπω, 7^, dixifle pro εχω, ετια, Etymol. Μ. v, 

E 5.
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Hloc p. 382. 41. οϊ Je^Iavw, noq οι Δ,νςι&ς, λα τβ Z, /7/ω, κα/ ίς“/α. Euilath. ad 11. β' ρ· 2go. 16., cuius verba Phauorinus in Lexicon fuum v. ‘isitua tranftulit: Γςάφετοη λ' κα/ λα τ5 ε κατα την αξ- 
•χ,ην, κ& ha τ& i, ωσπεξ κα/ η κατ qm8S k/α, κα/ &7φί, λ^εταμ Ιωνικωτεςα λ, φασίν, η hoc rS t 
γςα:φη. vid. Anacr. odar. 3 , 19. Redius vero ιςΙη fcribi, quam πΐη, vel forma adiediui έπΐςιοε docet, qua vfi funt Homerus II. ζ, 265, et Herodotus 1, 35.: cuius tamen in libris hodie nomen Vellae fcri- ptum legitur 4, 59. Iones enim deledati funt leni Ipiritu, Sic Macedones, Cyprii, aliaeque Afi^e eiuitates, n, pro εν, Un, pro ένδον, dixere, v, VoffiuS ad Catul. p, 331.

Attici — cum ίε compostis:] H. e. qupte fqllaba, 
vel particula, te terminat: vt rxvh Ifaeus p. 41. To. 7. Reifq.: ταυτήν} Ariftoph, Nubb. 846.: αυταίϊ Id, Acharnn. 193.: STcn ib. 40.: εκ&νοσί Id. Vefpp. 67. Plura exempla in capitibus de articulo, et prono·» minibus, afferentur. Mihi vero / his in vocabulis non miniis, quam in aduerbiis εν^αδ} Anftoph, Pjut. 54.: α'λ Idem Auu. 1327. Demoflh. p. 57. 6. To. 1. Reifq.: δευς} Dem, p, 212. 17. To. 1.: ενταυ&ι Idem p. 195. 5. To. x.: aliifque, non viemi^ litera elfe videtur, immo aduenticia^ eademque demonilra- tiua, quae literam £ loco mouerit fuo, et cui Latini ftia in lingua refpondere fere particulam ce iuiferint. id quod loqui videntur vocabula huius generis alia, vt vim, εντεύθεν} [AriAoph, Vefpp, 985»]* ύτωσι, 

ΰτοτϊ, Τ8το1, v. Euilath. ad 11. ά p. 45· 2, Sed 
οψ/, pro δψε dicitur, v. Etyxnol. M. v. οψε p. 646., 7.

Boeotice !^aaiKlcs\ Haec quo audore a Tellero praeciperentur, nefeiebam, Formam genitiui /3acr/« 
Λ«ογ Aeolicam laudat fchol, Nicandri ad Therr, 764. Nicander enim ibi vfus ed forma genit. ΪΙεςσ&ος.

Sed



AD GRAM. GR. VELLERI 75Sed ex iis, quae Eufiath. ad Dionyf. Perieg. 3§4., praeeunte Sophronio, tradit, fcribi debet et /3ασ/λ7<7!?, qua genitiui forma dialedus Ionica vetus vfa fit, vt forma βασιλείς pro forma eiufdem ca- fus horum nominum Ionica noua, βιχσιληος.
intus ει/Tci] Vid. Voflius ad Catul. p. 331. Macrobius de diflerr. verbi Gr, et Lat. p. 649. Gron. 

Latinitas compofiti verbi faepe primam fyllabam mutat, teneo, contineo: faepe non mutat, lego, neglego.
Aeoles — Laciant. 1, 6. 7. enim 

deos, non — appellabant Aeolico genere fermo* 
nis. Alii autem grammatici hanc nominis formam tribuunt Laconibus: v. Athen. 8, 16. p. 362,. F: alii omnino Peloponnefiis: v. Eufiath. ad 11. ζ p. 631. 42. Sic τα σιω Ariftoph. Lyfifir. 174.κέζλοΘα, ex κλέπτω furor] Κεκλοφε habet De- mofih. p. 608. 13. To. 1. Reifq.: πεπομφα, Ifocr. ep. g. p. 489. To. 1. Bat,: συνείλοχα collegi De· mofih. p. 522. 12. To. 1.: vbi in cod. Bauar. feri· ptum efi συν«λεχα* άνοίτέτξοφεν Andocides 1. p. 64. To. 2. Reifq. vid. Herbdianus in Hortis Andon. P· 194. et Phauorinus v. κεκλοφα. Etiam Dores in aliis verbis pro iitera e vfi funt litera c, v.t apud Herodo. 1, 65. Λυκοοξγε, pro Αυζοε^γε, h. e. Αυκδ^γε, in orae. Delphico. Et Amorem vocat Sappho fragmm. 12. p. 44. Lyc. αμάχανον οξττετον, h. e, 
εμετόν auem, v. Salmafius ad Simmiae Alas p. 193, Sic antiqui Latini pro amplexi, et Qnimaduerii, dixere 
amplo&i, et animaduorti. v. Prifcian. gram. i. p, 19. Baf.

poetice — in ω mutato] Haec ipfa obferuatio, additis iifdem exemplis, legitur ap. Gregorium p. 124. f.: qui tamen hanc verborum formam tribuit omnino Dorienfium linguae, adiundis etiam verbis ττωτω e 
πετώ volo, πωλω e πίλω verto, verfo, et ^ξωφω e 
ςξεφω torqueo, verto.

redim*
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redundat *— poetice] ^Εε^νχ-ι pro «λα, Hom. Odyi. i3'r 196,: εεςσην, pro εςσ^ν, Hefiod. Θεογ. g},: iencoa/r, pro «ζοσ/ν, Hom. Odyf. cc, 280·: ε^κο^εν^ pro eua^ov^ Odyf. r, 222.: εων ■> pro ων, Herodo, 9, 95.: v. Gregor, p. 184. 213.: vt επεχν idem 1, 24.: τιςο — εόντα Heiiod. Θεογ. 32.: ττ^εαν Hip- pocr. de arte c. 1. p. 2. To, 1, Lind.· εάντα Hero* do. 1, 8.: εΰσα 1,7.: εην, pro -ψ, Hefiod. ^Εςγ, ij.: qui locus laudatur a Luciano Amorr. 37. p. 439. To. 2. Reit.: [«ί-, pro «r, Hefiod. 0?cy. 145.: v. Eufiath. ad 11. υ p. 1202. 8·^ττε fi. /3', 194,: pro II. 7/, 2ο8·: vbi v. Eufiath. p. 1085. 11., Cjui etiam ε^ pro dici tradit. Sic εελό'ομοη ■> pro 
ελ^ομα^ 11. 276., et εέλ^ωξ·, pro ελ^ωξ, 11. α,4i.: vid. Eufiath. ad 11, ά p. 36. 38- prp
ελπετς^ 11. /, 105,

εδάπεδον pro ^Μπε^ον] Certe nomen <5<χ7ϊε^\’, ancioribus grammaticis antiquis, compofitum eft e nomine Dorico &x, h. e. y^, et πέ^ν' vid. Eufiath. ad 11 3' p. 436. 41. Sed quum ipfa haec eius forma, neque ab vllo grammatico notata reperiatur, neque apud vllum feriptorem antiquum legatur: recQe fm fpeda hominibus dodis nouitatis nomine videtur, v. Stephanus Thef. L. Gr. v. σάτιραν p. 1870. F To, 1.
Iones tempora — interpofito ε] Δ<α^υν?«ν, pro Herodo. 1, χο.: ifev, proidem 1, 32.: Tr/gwv, pro τπ«ρ, Hefiod, ’Ασπ. 252.: μήκυνεipv, pro μήκυναν, Herodo. 2, 35·: συλ» 

^εχ^έΰύσί, pro συλλε^^^σι^ 2, 62.: ευζε^εωσ^ pro 
ευζε^χαι, 2, 67·; ΰξμη&έωσι, pro χ, 47·:
εγχχΊζε&ιν, ττοιέει^ τΐΰΐεειν^ Hippocrat. de arte c. 4, p, 3, Το. 1. Lind.: pro ά'ίακζίνει, Hom.It 387. Sic ττςοείΓκε^ pro ττ^οηκε, Hom, 11. λζ aoi,: ανεηκεν 11. ε, §82.: αφεηκεν II. φ', 115.: 
^φ^·> pro Μφ^ 11, 7ϊ\ 59Ο* teiff ττιεζευμενΰί- 



AD GRA&. GR. VELLERI 77«r/, pro τίιεζεομενασ^ h. e. πιεζομενοι^ apud Herodo» 8, 142.
ante — pr. declin^ Hippocr» de medie. vet. c. 2» p. 15. To. i. τε%νεων τιασέων» Herodo. 4? 113. άκληρων — αυτεων, v. Gregor, p. 174. f. Sed haec ipfa vocalis ab Ionibus etiam in aliis cafibus nominum femininorum eiufdem declinationis, et pronominum mafculinorum, et neutrorum, declinationis fecundae vtriufque numeri, inferitur: yt μνέοη, pro /w}, Herodo. ώ, i6g.: /uvtwv, pro /xvwv, 3, 131.: 

μνεας^ pro 51.: βξοτεαν, pro βςοτην > Sappho fragmm. p. 14. Vrfin. et n. 40. Lyc.: (^orscus., pro figoToui·, Pindar. Pythionn. 1, 8o.· βςοτεαν ibi 12, 2.: ά^αμεα,?·» pro χ^αμας, Herodo. 4, 114.: αυ-Hippocr. de med. vet. c. 2. p. 15. To. 1.: roi^ 
τίον Id. aphor. 3, 7. p. 78* To. 1.: τ8τεω Id. de med. vet. c. ig. p. 23. To» 1.: αυτέω Id. ibid. c. 29. p. 30.: τοί8Τ?ω Id. praecc. c. 7. p» 64. To. 1.: αυτιών Hom. 11. μ, 424.: αύτεων Τ8τεων Hippocr. de med* vet. c. 10. et αυτίασί ib. c. ii. p. 19. To. 1.: τβ· 
t^s Id. de arte C. 1. p. 2. To. 1. Caeterum &ακςι· 
ϊεωσι legitur apud Hom. II./3r, 475· Huc referenda videntur eife etiam haec: y^sa, pro Herodo. 4, 162.: z^w», pro κεξα, Id. 2, 38.: κεξέων, pro 
κεξων, Id. 4, 183. 191» 192. Itemque aduerbia αλ>/- &tM, άτξεκεωε, ευσεβέω^ et alia, v» Gregor, p. 212.

rarius hoc fit\ Vid. Metarius de diali, p. 108» 
"Ημέων habet Hom. 11» y, i01., aliifque in locis, vt 
υμεων Odyf. u, 351.: et Tloaedeowor, pro ΓΗσβ^νοί·, legitur apud Herodo., 2, 50. v. Etymol. v.P« 684. 4o. 'Ημέας, et vt υμεαί, funt multisin locis vtriufque , carminis Homeri, vt 11. <9*, 211. Odyf. β\ 86. II. S', 366. Odyf. σ', 77» 395·
’Εξηγητέας habet Herodo. 1, 73.

poetae



78 A N 1 Μ A D V E R i 1 Ο N E S

poetae cum Doribus] Et Ionibus. Sic Pindar. Olympp. io, u. et Simonides fragmm. p. 163. Vrfin.: vid. Gregor, p. 100. f. 216.: άδεΚφεοδ Herodo. 5, 30.: KosKQtis idem 1, 45.: άδελφεον Idem 
1, 35. Pindar. Olympp. 2, 89.: οώ'ελφεη Herodo. 3, 31.: v» Gregor, p. 216.: δέν^ςεον Hom. Odyf. 458.: v. Gregor, p. 277.: έπεαν, pro ew, Herodo. 
1, 9. 21. 2, 68·: v. Gregor, p. 219.: λοχεοϊο, pro λοχοΐί, Hefiod. ®εογ. 178.: aUh&gog, pro Herodo. 2, 66.: αε&λον, pro αθλον, Hom. 11. χ\ 163. et ae^Kog Odyf χ, 5.: vid. Gronouius diatr. Stat. c. 57. p. 374. f. et Salmafius ep. 94.: fjra^oy. τα, pro Herodo. 1, 204.: ωεω, proIbycus fragmm. p. 116. Vrfin.: qtDog Hom. 11. cc^ 475.: Μελίναν, pro SetKivov, Theocr. Idyl. 13, 33.: 

τεω, pro τω, h. e. τίνι^ Herodo. 4, 155.: οτεω., pro 
otw, h. e. y ηνι, Id. 1, 36. Caeterum Gregorius de Idiall. p. 149. etiam formam nominis άεξγος, pro 
ocgyog, linguae Doricae tribuit, τον αξχον, inquiens, 
tus ετΐεν^ετίν^ deqyov λε^ασι. Sed tribui etiam Ionicae dialedto debebat: v. Hom. 11. /, 320. Odyf. τ', 27.: et tz^yog extitit potius ex xe^yag. v. Etymol. M. v. a$ycg p. 136. 20.

in fine poetice] Immo Ionice, et Dorice. Nan> 
r), pro η, in locis innumeris carminum Homeri, Theocriti, aliorumque, legitur: vt ηεπες 11. λ', 319.

ab initio — fit] Δωκεν t pro εόων.εν Pindar. Olympp. 1, 101. Hom. 11. /3', 103.: τ&ε, pro ετε- 
κε, Pindar. Olympp. 1, 144.: κξ>ύψε, pro έκρυψε, ibid. 6, 51.: λάχε, pro ελαχε, ibid. v. 56.: ττελα- 
σεν, pro ε7;έλΜΓεν, Hom. 11. 123.: ττεσε, et λυν-
το, II. 16. Audior anonymus vitae Homeri p. 156. To. 5. Erneil. p. 288· Gal. 2. ’ΐώ,α>ΐ' Je εχει 
το αψοαςεσοί χςησ&ον sv rois τίοίςωχ^κόσι x^ovots 
των ρημάτων, ag το /3^, κ#/ το ^ζεν. ”£&og y^ 
εχαα-ί Kcq εττ) των Τΐα,ξωχίήμενων χξόνων άπο των

χντων 
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αυτών ςοιχ&ων αξχεσ$&ι, αφ’ αν εςί κα/ tc ενε^ωε. Νε^εν, et νε^ε^ funt apud Hom. 11. η, 212. λ', 535>, aliifque in locis. Suidas: Νεξτεξαε’ κατωτεξα· το εντελή, ένέξτεξοε, na) άφο^^εσα νέςτεςοί' ομβίως το ενεξ&εν, νε^^εν. Ουτω v.cq εκ τί & κόςακοί^ 
σκοςακίζαν» add. omnino Eullathius ad 11. i« p. §2. 35. Kwver, pro εκείνος^ legitur in omnibus cafibus omnis generis vtriufque numeri, non modo in libris Herodoti, vt 3, 140., et Hippocratis; v. Gregorius p. $09. f. et Apollon. Dyfc. excc. gram. p. 423.: fed etiam in fcriptis Atticorum, vt Eurip. Alceft. 529. Ifocrat. c. Phii. p. 2go. 297. To. 1. Bat. Panathen. p. 187. 252. 259. 280. To. 2. DemoIUien. p. 187. 28. To. 1. Reifq. Xen. Hellenicc. 1 1. 19. 1, 3. g. v. Stephanus Paralipp. p. 35. Sic pro εκβθ/, Hippocr. de nat. inf. c. 45. p. 164. To. 1. Lind.: 
κείνες pro εκ£σ?, Hom. 11. y', 410.: vEi fchol. min. αντί tS εκ^σε' το 3ε τΐά^ος άφοά^ετίς. Conf. Gregor. p» 214. Όί;τη, pro εοξτη' v. Etymol. M. h. v. p. 634. 12.: vfurpare coepit dialedus Ionica noua, v. Herodo. 1, 31. 147. 2, 48. 61. 6, 128·: apud quem etiam οξτάζοντα legitur 3, 29. Conf. Ioh. Gram- mat. p. 79. gi, Homerus enim vfus eft forma nominis integra: v. Odyf. φ', 258· et ibi Erneilius. Sed idem poeta c^, pro εοε·> in omnibus cafibus vtriufque numeri dixit, vt ov Odyf. ε, 3 55· 444.: ώ Odyf. <T, 
4.: α Odyf. /, 250. Θελφ autem ex εθελα, et χ&εε ex εχθεί, extitiife, etiam grammatici veteres animadverterunt. v. Etymol. Μ. v. εχθε? p. 405. Gregorius p. 210. et Trypho apud Apollon. Dyfc. gram. ined. apud Koenium ad Gregor, d. 1.

in medio — to1lnnt\ Heilod. ©foy. 705. Theocr.ϊ, 88. 8, 92. εγεντο’ quod linguae Doricorum tribuit Gregorius p. 89.: Hom. 11. σ', 47 5· Τίμηντα* Odyf. 2i 6. λ£σ$α/· v. Reitius ad Luciau. p. 98, To. 2.: Moeris: Λ&τα/, ’Λττίκαε' λέετα^ ‘Ελλιίνί- 
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Λλ·,” vbi v. Pierfonius p. 248.: vt τένεκα, pro tS 
^νεχχ^ Hefiod. ®εογ. 88.: ίνεκαί, pro έ ένεκα, De- mofth. p. 1358· To. 2.: Lyfias 898. To. 1. Reifq.: v. Euftath. ad II. α p. 24. 15. Ammonius h. v. et intetpp. Thuc, ad 6, 56.: οαγλαντα, pro αίγλαεντα, Pind. Pythionn. 2, 19.: φωνχντχ·, pro φωνοίεντχ^ Id. Olympp. 2, 152.: τιμηντχ, pro τιμηεντχ^ Hom. IL σζ 475·: quod tamen, vt fuperiora, per crafin potius extitiiTe videtur: επλετο Hom. II. >7,-31.: πεξί- 
ττλομενων Odyf. α, ι6.: ηνσχόμην, pro ηνεσχόμην, Sophocles AntigOn. 477.: ίκτηςιον^ pro ίκετηρον, Id. Aiae. 1196.: pro ν^λε^, immifericors^ Aefchyl.Prometh. 42.: ίκτ^ο^ pro Ικετηςος^ fupplicum prae- 
fidis, Idem Supplice. 488.: Γκτο, pro Ζκετο, Hefiod. Θεογ. 481·· εγκχτ&ετο, pro έγκατέθετί,.ibid. 487.: σπέσσ/, pro σπεεσσι, Hom. Odyf. a, 15.: τιχξ^ι^ pro Pindar. Olympp. 6, 31.: pro
^εχσ^ Theocrit. Idyh 1, 149.: v. Gregor, p. 120.: θασθε, pro θεασθε, Ariiloph. Acharnn. 770.: v. Gregor, p. ιοί.: θασασθε Theocr. Idyl. 2, 72.: v. Gregorius p. 10i. et ibi Koen.: ψυ^, pro ψευ^, Aefchyl. Agam. 1008.: ψυ&η, pro ψευ^, ibid. v. 1098.: v. Etymol. Μ. v. ψυ&κ p. 819· I3··* αγκα- θεν, pro ανέκαθεν, Aefchyl. Agam. 3. Eumenn. 37 5.: 
φέςτε, pro φέξετε, Hom. 11. /, 171.: v. Ioh. Grammat. p. 8i· Sic dialedus Macedonica, et Alexandrina, via eil formis nominum νοσσοϊ, νοσσΙα£9 νοσσιχ, pro formis antiquis νεοττοί^ νεοττΐον, νεοττίχ. vid. Phrynichus eclogg. p. 88· Pau. et ProluiT. de vitiis Lexx. N. T. 30, 4. p. 676. Γ.

Iones ροβ ΐ extrudunt] Audior anon. vitae Hom. p. 288· θβ1· 2· Ιωνων εχ& — κα/ το υφοα*
ξ^ν το 8 εν τω ϊςευς, ηοη habet Herodo.ι, ι83·; α^χ^ευί Id. 2, 151.: τα ^ον Id. 1, 31·: v. Gregor, ρ. 277·* λόγον Id. 2, 51- ΡΓ0 

accipiter, Hom. Π. σ', 615· Sed horum nominum 



AD GRAM. GR. VELLERInum lyllaba prior redius fpiritu leni notatur, etH^anx» potius, quam extitifle creditur, quum illaipfa eorum fyllaba longa fit. vid. Etymol. M. v. ifaf p. 467. f. Apion, et Herodorus, apud Euilath. ad 11. P· 515· 3 5· v' P· 92°· 44· P· 1248. 48. et ad Odyf / p. 1623. 61. / p. 1734· ιΊ· Gregor, p. 225. Caeterum προνωτΐίον legitur ap. Eurip. Hippol. 374. v. Euflath. aci 11. α p. 82· 36. et β p. 312. 14.
huc refer ταχα] Caninius Hellenifm. p. 33., cui debetur haec obferuatio, addidit ώκα, pro ωκίχ. Eiufdem generis funt nomina χλεα [Hom. IL l, ι89·]> pro κλεεα, et χςέα, pro χ^εεκ, audore Choerobolco. v. Etymol. Μ. v. κλεα p. 5*7· 23·
pro λόεε laua] Immo pro ελοεε* h. e. ελδε, lava

bat. Scilicet ifta quoque omnia huc tranflata funt e grammatica Caninii d. 1. Locus Catulli laudatur etiam a Gellio NN. A A. 7, 20.Caeterum nomina rerum in ειχ. delinentia, cum appellatiua, tum propria, lingua Ionum terminari fyl- labis Ιοί iulfit. Audior eil Triclinius, qui ad Sophoclis Aiae. 500. annotauit haec, Tc όαΚίοίν. chol tcv tS 
μετξα Kwcvoc · xay ε^ιν 'Ιωνικής ha·
λϊχτχ, ως neq το πξομν&ίαν, καγ αλ^/αν, κα/τα 
τοιοίΖτΜ. Hippocr. de medie, vet. c. 21. p. 25. To. 1. αχςιβίηςζ Herodo. vit. Hom. c. 5. επιμελές, et c. 7. επιμελών. Atque huius formae nominum Ionicae vefligi is multis impreifa cernuntur feripta, et veterum; vid. interpp. Pollucis ad 9, 139.; et recenti orum' Graecitatis audtorum: vid. Sylburgius ad Pau- fan. 9, 36. p. 784.’ quae ipforum feriptorum, an librariorum, manibus debeantur, definiri vix poife putamus , praefertim quum grammaticos veteres diiTen- fifle inter fe de feriptura horum vocabulorum fcia- mus. v. Etymol. M. v. 3ua!a p. 461. 54·

pro ή collocatur f — Dorice — longuni} Vid. Ioh. Grammat. p. 63. 85· 91. Gregorius p. 79. 121. 
Fars I F 124,



82 . ANIMADVERSIONES124. 212. 28ο. 289. Stephanus Byzant. v. y^· fed in Etymol. Μ. v. αγηνως p. 9. 4. haec vocalium permutatio Boeotis tribuitur. Verba Ionice brene petita funt e Caninii grammat. p. 8· Cren. Ioh. Grammat. p. 79. Ai εναλλαγή ή ds d β^αχυ Ιων&ν &σ·\ 
μεμακυϊα αντί Τ8 μεμηκύΐα κ. τ. λ.: et p. gi.το7 όε κα) ϋ-υΖελλομένω τω d αντί Τ8 ή ’ΐωνεε' Δζν- £/«$· Je εκτ&νομενω. add. Gregor, p. 208. 212. ’ΐσ«- 
μί Syiacufani dixere, auctore Hefychio h. v. ‘A^c* habet Pindar. Olympp. 1, 9. et ofac. Delphic. apud Demolth. p. 1072. 27. To. 2. Reifq.: «^«/.Findar. Olympp. 1, 53.: Sappho, fragmm. p. 13.Vrfin. n. 38. p. 66. Lyc.: ττάγαν, pro πηγών, Pindar. Olympp. 3, 25.: μεσα,μβξίης Herodo. I, 6.: μη^αμα i, ίο8·ί αμφισβατεον 9, 74·: Heiiod.
®scy. 902.: dds, pro ηωε, Theocr. IdyJ. 21, 24.: v. Ioh. Grammat. p. 91. et Gregon p. 289.: Asf Pindar. Olympp. 2, 148- αξωα Id. Pythionn. 3, 13.: v. Horti Adon. p. 209. et Suidas v. ^ds' αλί8, pro 
ηλΐ8, Pind. Olympp. 1, 7.: vid. Plato Cratyl. 24.: aJv Theocr. Idyl. 1, 1.: ib. v. 145.: λαψ7ib. v. 4.: τανίκα κεκμακως — χολα ib. v. 17. f.: 
dvdaetv φατΊ ib. v. 50. f.: φωνωσοί/ δυνάμαν Idyl. 2, ιο8·: κ&ψαν — ά^.ατα ib. v. 86.: Πελοπόννησο Herodo. 7, 228·: Thucyd. 5, 77.:
αγεταε Ariiloph. Pac. 1159.: τόλμα, pro τόλμη' v. Eullath. ad Odyf. λ' p. 1687. Ι8·: θνατοϊί Pind. Olympp;, 1, 49.: κακαγόξωε ib. v, 85·' αλίκεασι ib, v. 99.: παντόπτα, et τΐαντάςχα, Arilloph. Auu. 1058· £ί ^χάματεζ Id. Plut. 873·: v· Eudath. ad Odyf. u p. 1892. 43.: π a, pro 7;%, Arilloph. Lyiiilr. 171. Theocr. Idyl. 15/ 33.: μακος, pro μηκοε, Arilloph. Acharnn. 909.: μα,ν — χαναε, pro μην — 

χήνας, ib. 878·: Ασκλαττ/ον Piild. Pythionn. 3, i2.: 
vdf, pro νήι, idem Olympp. ^6.: μάταν, pro 
μάτην, ib. i, 133.: βαλαφόςοι? pro β^ληφόξοί, ib.12,



AD GRAM. GR. VELLERI 8312, 6.: μεμαλότας, pro μεμηλότας ibid. j, 145.: έ^ασεν, pro ε^^σεν, ib. 2, 5.: παντα, pro παντη, ib. 1, ig8·: v. Gregor, p. 95. ibique Koenius: μάνυε, pro μηνυε, Pindar. ib. 6, 87··' μανυτας, pro μηνυτης, Mofchus fragmm. p. 266. Vrfin.: λά&α, pro λί^ιη^ Pind. Olympp. 2, 34.: άσυχιμον αμέξαν, pro ησυχι- 
μον ημεξαν, ib. 2, 58·· ,ταυταν εοξταν ib. 3, 61.: Δαλ& &εο$μάτας, pro Δί?λ£ ^εο^μητης, ib. 6, ιοί.: 
yεyεvaμεvov, pro yεyεvημεvov, ib. 6, 89·: σαμεξον9 pro σημεξον, ib. 6, 47·: παναγυξη, pro πανηγυξίν, ib. 9, Μ5·: ταχύτατα, pro ταχυτητι, ib. 4, 37·: τΑλ/ν, pro^HA/v, ib. 1, 126.: μετ&βασόμ^ pro μετά- 
βησα/Ί ib. 1, 68·: νίκασε — λνάεντα — Στασίχο- 
ςοε Simonid. fragmm. p. 174. £ Vrfin.: εκ ras βω- 
has — όαμοε — τταςεζακοΉ ταν χωξαν — ανα- 
καςυ^ *ΈΛλανεϊ, Byzantii ap. Demofth. p. 255. 21. 256. 16. Το. 1. Reifq.: αΤ ωςα χαλεπα Alcaeus fragmm. p. 100. Vrfin.: αμαχανία Id. ib. p. 104.: 
έλεφαντίναν λαβαν Id. ib, p. 105.: Βνατοϊσιν —- 
crdaqz^Toiaiv — α^άχναν — αμφάκεα Bacchyl. fragmm. p. 200. Vrfin.: dy ένατον — άκΐνατον — 
νοατον — ταν υλαν — ματε^α — Τίραναν — yev· 
νατικαν — χεννάματα Timaeus Locr. p. 544· 2.: επιςάμαε αναλαψ^ id. ρ. 557·: ποτταν αςεταν 
■— κυβεξνάταν — Kivdaias — κτασασ^ομ — Χξ<%~ 
σασ&Ο} — συναυ^ατιν — κτασιν — ονασιν — γεν-

— αυξοί&εν Hippodamus Pythagor. fragmm. p. 662. Gal. 2.: T^hocya, pro πελο^γη., Archytas Pythagor. fragmm. p. 680.: g^ccrayov — Σπάζταε in Paeane Lacon, apud Plut. V. Lyf. 18. p. 154· To. 3. Tub. Sic tragici veteres Kvvctyc^ dixere pro κυ- 
vvjyos. v. Phrynichus eclogg. p. 190· Pau· Caeterum his verborum formis Doricis etiam poetas Atticos in verfibus tragicis, fed fere in choris, vfos efle, vt Ae- fchyl. Prometh. 905. οττα, Eumenn. 266. βότκαν 
φεζοίμαν, accurate docuit Valquenarius ad Eurip.F 2 Phoenn.



84 ANIMADVERSIONESPhoenn. p. 6. if et ad Hippolyt. p. 282. Sic Arilloph. Plut. 637. /3oav, et v. 639. α,ναβοάϊΰμ^·’ Nubb. 248. αι^οίξεοιε. v. Heraclides apud Euftathium ad Odyf. u p. 1892. 40.Ad p. ii. παλάτη·; pro Sumtum ed egrammat. Caninii p. 8. 'A^cTSaSv, pro et
μετά^α^ι, pro μετάςη&ι, leguntur apud Sophoclem Oedip. Colon. 155.

πληγη plaga] Vidi Metarius in dialedis Gr. 
L. p. 399. Sed ex iis, quae fupra ad p. 5. dida funt der permutatione vocalium ά, et ή, intellegi pote/1, nomina ifta Latina nata eife e formis Grr. nominum Doricis, atque Aeolicis.λαλυσιν tS ή in εκ] Γυγεα, pro Γυγ^ν, habet Herodo. 1, 10. £: όεσπότεχ, pro δεσπότην, Id. 1, II.: εαγε Hefiod. ”Εξγ. 534·· Hom. 11. ύ, 278·: v. Etymol. M. h. v. p. 3Ο7· 14·' εκτομ9 pro vyrtx-f, 11· y» 134·: v. Etymol. M. v. p. 294. 57.: 
εα^ε Herodo. 1, 1 51.: εα Id. 2, 19.

pro ή habent ε Dores·] Etiam illa huc profeda funt e Caninii grammat. p. 29. Πόθησα/, pro πρ- Hom. Odyf. i', 748.: quam formam efle Atticam ait Euilath. ad Odyf. /3' p. 1450. 26. EtymoL M. v. p. 189· 47· to^tq το^Αξε^
AIoKhws' κοινώς γκζ 3/A^r λεγεταμ v. Ioh. Gram- inat. p. 91. et Gregorius p. 289.^. a quibus etiam 
ρί^ικέσομ, pro κ^ικησομ, laudatur: vt yape&euroc 9 pro 
yapr$ei<Toc,9 dixit Theocr. Idyl. 8» 91 · v* Gregor, p. 126. Etymol. Μ. v. ’Αξηϊος p. 139. 50. ^Αξης &v, 

'>Αξ&ος' κογ "Ιωνική λαλυσ», ’Αςέϊος, κομ τςοπ%9 'Αξη- 
ϊος. Schol. miu. ad Odyf. α, 275. rj αξχαία συνη- 
^eix εγεγξαπτο μητεξ κντΊ tS v. PlatoCratyl. 16. 38· Sic μελε^ωνων, pro μεΑη^νων^ legitur apud Mimnermum fragmm. p. 227. Vrfin.

Iones· rarius] Νε<χς Herodo. 5, 97., vt 5, 86. 
νεες' cuius tamen in libris editis 6, 116. 7, 192. legi tu £■



AU G R A M. G R. VELLERI 85legitur v^i. v. Gregor, p. 185- 189. f. 217. ‘Er- 
αίντο habet idem Herodo. 1, 67.: έσσω&εντεε i, 66.: #σσΰσ&α·ι 2, 122.: et εσαν 1, 3!., vt Hom. Odyf. μ', 43 5· Sic πε^χλΐοισι, pro τΐ^χλίοισι, extat in libris eiufdem Herodoti 4, 110,

crepida — breui] VtapudHorat. 1. fat. 3, 126. f. Chryfppus dicat. Sapiens nunpiam crepidas fibi. 
Nec foleas, fecit»

ϊμεξα, pro ημεζα] Plato Cratyl. 31. ot μεν αξ- 
"XpuoTaToi ιμέξαν την ημέςαν εκοίΛ8ν, ci 3ε έμέςαν* 
οϊ 3ε νυν ημέξαν. Idem Plato ibid. c. 16. Socratem docere iuflit nomen 3οάμων extitifle e vocabulo 3αη· 
μων, vt Me, pro η3ε, et, legitur apud Hom. Odyf. a, 112.

pro ή — ώ] Ιΐτωσσ&ς legitur apud Hom. Jl. 3', 371.: vbi Euftath. p. 484. 3. κομ cti μεν πτησσω 
μεν καινόν, Kotf ’ΑτΉκον, πτωσσω 3ε 'Ιωνικόν* 8Τω 3ε 
noq ξησσω ξωσσω. Μ&ητ/3ο$· legitur apud Herodo. 1, 104. 4’ $°·> νί 4, 86. Mew^T^s-, et 4» 57· ίΟΪ· 120. 123. Mcmjtiv, et 4, 123. Μάντεων* fed 4» 3· 
Μοχωτιν, etiam in exemplo Veflelingiano: quam fcripturae mconftantiam in vniusA eiufdemque, fcriptoris libris quis ferendam putet? Sic nomen σώμα exti- tilfe creditur e nomine σήμα, v, Plato Cratyl. 17·

pro η habent ai Aeoles] Etymol. M. v. 3ι3άσκω P. 272. 16. O/ γαξ ΑίολόΝ ^νωίσκω, μιμν&σκω, 
oid της ai 3i(p^0yy8 Atys^iv. Sed in nomine vmcuoc, aliifque eiufdem formae, diphthongus "ai infiticia efle videtur.· vt dvocyna-ftis Herodo. 1, 74. 9, 17.: σε· 
λ'ήνΐάης Amphilytus Acarnan ap. Herodo, 1, 62. Scilicet Tellerus etiam hoc in genere fequutus eft auAoritatem Caninii grammat. p. 132., quum tamen veriora infra in ipfa Velleriana grammatica tradantur P· J8-Ad p. 12. pro η Baeotii —Euflath. ad Odyf. /3 p. 1442. 49. eyiei ya^ ψησ» [Heraclides] 3t ε^8£

F 3



$6 ANIMADVERSIONESB<?/i»ro7r μηδέποτε τω η X^^^Of επ'; olκdaς 
^υνάμεως^ αλλ’ εκάςοτε &ς eT ^(p^oyycv μετατβενοί{. 
Δια τ8το ·κα/ τα τοιαυτα &d τ& « πςοφε^οντα^, 
τΐ&εψι, κίςν&μι, Ί^ειμι^ xoq 7idv& ομοίως' κα] το 
dμ} y^v της αύτχ εχετομ διαλεκτά. Ό Jf τοι&τος 
λ^γος Τ8 ‘Ηξακλ&ό'& βοη&& κοζ τοϊς παξα^ι^σι^ 
Βοιωτίαν etvoq το τελικά, καί) τε^^/μα^ κοη τε$&- 
cr&oq, notf τεθειμένος, κομ τα κατ αυτά. add. Etymol. M. v* πενταετήςου p. 66ο. 51.

&ξωες} Horti Adon. p. 209. 0/ Βοιωτοί τξέπον- 
τες το ή άς την et 3i(p$oyyov λέγεσιν dξωες. — Ζ«- 
ΰωξος, η τα πςος ζωήν Βωξαμένη' Τξοπ% Βοιωτιών τ& 
η &ς την et, ως τέθακα, ndf 8τητω ωτ&λη. Sed in Etymol. Μ. ν. ζά^ωξος p. 410· 6., vbi haec ipfa obferuatio legitur, pro ωτ&λη extat χτ&λη, fed v. 
ovdara p. 626. 5. ωτ&λη. Euflathius ad 11. % p. 1000. 41. παζα το ϋτάζω yct^ η ωταλη' το μεν ω 
εχ8τα Δω^ικως, το <^ε ^(p^oyyov κοίτα Βοιωτύε. Idem Euilathius ad Odyf. d p. 1401. 34. Jg 
κοινώς μεν ^id τ£ ή ο λέβηε, κατα όε Βοιωταε Λα 
&(pfyoyy8, Koa&d Kcif το πένης, κοο/ τα κατ' αυτα, 
"H^aK^d^ ^Ac7. Et quanquam diphthongus et in nomine Δηϊοπεία, Πεξσεφόν&α^ aliifque fimilibus, adventicia potius, quam vicaria, efle videtur: tamen alia omnia etiam ab Euilathio ad II. / p. 763. 58. praecipi videntur, qui παςα^/ωγην Ίωνιαην nominant, add. Prifcian. gram. 2. p. 32. Sic ®d@a$i, pro Qd&r 5/, apud Arifloph. Acharnn. 868·: &d/3oc^ev, pro 
<&&/3η&εν, ib. 911.: α^ικειμενος, pro η^ι-Λημενος^ ib. 914. Etiam forma praeteriti dydoxa, pro αγηοχα^ linguae Boeotiorum deberi videtur: v. Etymol, M. v.p. 9. 34.: vt forma futuri 7τdτoμa|Λ pro 
πησομαι, Hom. Odyf. 134. v. Etymol. M. v. 
π&σμα p. 668· 44· ϊ^αξεικατε, pro παςηκατεlegitur apud Demoflh. p. 98. 16. To. 1.: vbi marg. cod. Lef. habet, οϊ Βοιωτοι το η &ς το τρεπατι' ν.Reif-



AD GRAJI. GR. VELLERI §7Reifquius p. 233, To. 4, De forma vtraque nominis κ&ςυλοε, et κ^υλο?, v, Euphronius apud fchol. Arifloph. ad Auu. 299.: forma nominis pro
στενής, tribuitur Aeolum fermoni in Etymol. M. v.p. 675. 30. Sic μ&ς, pro μην, legitur apud Hom. 11. τ', U7·, vbi fchol. min. hanc vocabuli formam oilendit efle Aeolicam, vt Etymol. M. P· 583· 4·^ certe vfus ea eft Pindarus Nemeonn. 5, 82., vt Herodo. 2, 82.: fed ex iis, quae de origine huius vocabuli a Socrate diiputata funt apud Platonem Cratyl. 24., intellegitur, antiquiflimam eius formam efle μ&ς, quae ex μ&ης nata iit. In titulis antiquis, εττιείξοονας, ’Ασκλ&7Γίοό3ηε, σωτ&ς, legitur pro 
επιηξανος, 'Ασκληπιοό3ης, σωτηξ' vid, Salmafius ad in- fcript. Herodis p. 16. Sed in nominibus perfonarum propriis, in γς defluentibus, Aeoles pro η pofuere εϋ’ vt Δαςευς, pro Sappho fragm. 62. Lyc.: ’Av- 
τιφατευς, pro ’Αντ/^^τ^ί ’ Γηςυονευς, pro Τηξυονηε· v. Prifcian. 6. p. 211. Bafil.

redundat 1. ab initio] 'H&euov , pro βατόν, legitur apud Hom. 11. /3', 380., aliifque in locis, v. Ety- mol. M. h. v. p. 417. 22. Sic ηΰ&ε, pro ex- tat apud Heflod, ’Λσττ. io3. Etymol. Μ. v. η&κοε p. 422. 12. γίνεται 3ε πα.ξαο το ^εος. Seics’ XW 
πλεόνασμα τ& η, η^είοσ* πλεόναζε/ γούξ το ή εν 
πολλοΐς λέξεσίν, ως το μυεί, ημυ&' βατός, ηβοαος' 
ευγενης, ευηγενης·2, in medio] Ευηγενεων legitur apud Hom. 11. ψζ 81., vbi Euilathius p. 1288. 61. το 3ε ευηγενεων 
πλεονασμόν εχ& και αυτό τ5 ή' επηετανος Odyf. ·&, 23 3· Etymol. Μ. h. ν. ρ. 356. 39· 'Επηετανός * 
παςα τρ ^τοσ ετανός' κο^ πλεονασμέ Τΰ ή επηετοί- 
ro^. At huc non pertinet, nam in hoc vocabulo ηϊ extitit, per diaerefin Ionicam, ex «, vt in vocabulo αν&^ωπηϊος, ita, vt vocalem έ redundare appareat. Sed vocalis η infiticia.Hiera efl, no.n.modo
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88 ANIMADVERSIONESin nomine πολιητηε cinis Herodo. 7, 237.: TrcAz»?- 
των Simonides fragmm. p. 157. Vrfin.: τΐολά^^ι Herodo. 1, 37.: πολ/ητας ib. 2, 129.: v. Stephaniis Byzant. v. Λί'γ<ναμ et in nomine κιχ>ίλ«5·, pro κ/χΛαί [Odyf 468·]: v. Etymol. M. h. v. p. 516. 12. Athen. 2, 24. p. 64. F, et ex eo Euftath. ad Odyf. % p. 1934. 17.: fed etiam in verbis dvvw, pro dvy, Hom. 11. /3’, 34.: v. Etymol. M. h. v. p. 106. 54.: et κςηηνον, pro κ^νον, U. ά, 41. 504. v. Etymol. M. v, κξοανω p. 536. g.

ημαρτημένοι τιαξακάμενοι] Etymol. Μ. v. νέμω p. 606. 44. Νέμω' κω] ο μέλλων νέμω' ο παςακεί- 
μένος ωφ&λεν &voq νένεμκα' άλλ έπ&ΰη το μ τίξο τ& 
κ, χτε κατά συλληψίν έζιν, &τε κατά διά^ασιν, έ^έ· 
λ&·ψε, κο^ έγένετο, ως απο 'πεξίσπωμέν#, νενέμηκα' 
ομοιον έτι κομ το μεμένηκα. ^Ε^ «σι τά ημαξτημένα,, 
νέμω νέμω, νενέμηκα' άέμω δεμω, βε^έμηκα* βςέμω 
βξεμω, βεβξέμηκα' Τξέμω τςεμω, τετξέμηκα* τέμω 
τεμω, τετέμηκα. Quum vero verbum fextum defit: Sylburgius addi polle putabat, κάμω [pro κάμνω, vt 
τεμω pro τέμνω] κάμω, κεκάμκκα, κομ κατά 
πην κέκμηκα. recfte. At facilius, ante, vel pofl, verbum νέμω Omitti potuere verba μένω μένω, μεμένηκα. vid. Caninius ‘EAAw. p. 260.

pro έπ&£η] Ita fentit etiam Euftathius ad 11. ά p. 45. 5. At prior tamen ratio videtur eife aptior. 
Ίΐη, pro tI, eft ap. Hom. II. 55. Hefiod. ®εογ. 3$. Ariftoph. Nubb. 753, Thefmophorr. 90.: οτιη, pro 'ότι, Ariftoph. Nubb. 754. Vefpp. 849··’ ^Kovo- 
tm Id. Plut. 48. ’Εγωνη, pro έγω, dixere Lacones: v. Hefychius h. v.: et τόνη, pro συ, habet Hefiod. 
Εςγ. io.: qui eius locus laudatur in Etymol. M. v, 

ε^ων p. 314. 43.
deficit η in optat, plur.] Θ&μεν, pro &άημεν, 

Hom. Odyf. μ', 347.: φώμεν 11. /3', 8ΐ·: ζυμβώμεν 
Eurip. Phoenn. 603.: ψανάμεν Aefchyl. PeriF. 788·:

£ια·



AD G R A M. 6 R. VELLERI 89Hom. 11. /S, 126. v. Dauefius mifccll. critt. c. 5. p. 243» f. ed. fec. Sic λυπςον, pro λυ- legitur apud Eurip. Alceft. 943.: et άνωχθν, pro apud Hom. Odyf. 274. v. Etymol.M. h. v. p. 11 5. 38.
— οίκξατ'carros —- Haec veroomnia quo audore tradita elfent a Tellero, mihi quidem reperire non licuit. Certe in vocabulo dv^arrl- 

Locros vocalis Ϊ eft potius vicaria vocalis f’ et Eufta- thius ad Odyl. B' p. 1441. 27. cck-^t Acatos nufquam reperiri auctor eft. Hoc autem certiifimum effe, mul- tifque exemplis fcripturae idoneis confirmatum, videmus, veteres pro vocali i pofuilTe diphthongum « , maxime in titulis. Sic KK&vGTrnyos * pro κλινοττηγα.', Spon. mifcell. erud. antiq. p. 334. 38.: τ&μησεν, pro 
τίμησεν, ibid. p. 339, 57« · Tto^eirrs^ pro ττολίτης^ Gruter. infcriptt, p. 769. 4.: pro ετπ-ib. p. 71. 1. Scaliger in animaduerif. ad Eufeb. chronm p. 114. a ea de re fic fcribit: Hanc 
literam [Γ] in diphthongum ei conuertebant quum 
ante v producebant, vt 'λντων&νοί-, ΣχΒ&νος., Λατίνος, 
apud Irenaeum: neque vnquam aliter fcribebant t lon
gum ante v, quod ita confuetudo recepit, vt non fotum 
non vltiofum effet ita fcribere, fed et necefarium effe 
videretur. At ante alias literas vitiofum tff vt τ&ιμη- 
t^s·, quod in mimis, et lapidibus, creberrimum
eft. add. Falconerius ad infcriptt. athlett. p. 52. et index marmm. Oxonn. in Ϊ ante e. Caeterum etiam Latini veteres iVIenerua·, Uber^ wgefter, fcripfere pro Minerua, liber, magifter. vid. Quindil. 1, 4. 17.

pro i Aeolice ef Euftath. ad 11, p. 981, 45-JlTeov ori το κοίμησήν cha rS q χςαφεν, Mc-
λικως 8τ?ε·ψε ϊ η uccroi 7Soc'Acc4iiff, vt κα}
Το "ψιμυ^ιον, ipypv&icv ττο'ξού rols λίνλευσι όια τα η 
(poctri ygatpea&eq. Etiam in Etymol. Μ. ν.ρ. 603. 5$. Aeolibus tribuitur haec nominis forma: F 5 fed



90 ANIMADVERSIONESfed in eodem libro v. ανεκηκιεν p, 103, 25. haec ipla vocalis vtriufque permutatio dicitur τξοπη 'Ιωνική' ita, vt pro 'Ιωνική ibi reponendum ede Αιολική cen- fucrit Hemilerhudus ad Ariftoph. Plut. p. 394,: praeter quem de varia huius vocabuli fcriptura, legi poteil Tailorius ad Lydae orat. 1. p. 6. 18. et Pierfonius ad Moer. p. 419. Ιΐόληοε legitur in orae. Delphico apud Aelchin. p, 503. To, 1. Reifq.
τςυφοολ&α pro τςιφάλείά} Vid. Orus jn Ety- mol. M. h. v. p. 771. 18. et Eudathius ad 11, f p. 536. 46. Sic fuerunt, qui pro σιαγων feriberent 

συαγων’ v. Athen. 3, 14. p. 94. F: vt alii B/pA.vcr, alii Bu/SAnOf, fcripfere: v. Barnefius ad Eurip. Ion. 1195,: vt Moeris v. βιβλία feripturam βιβλία Atticam, βιβλία communem, Euide tradit: vbi v. Pierfonius p. 95. At βυβλίον habet Aridoph. Auu. 975. 987· 99°·: vbi v· fchol. Ita in titulo Herodis p. 1. legitur Τΐολυΐάφιλον, et οφίΓ,όνοισιν, pro πολν^α- 
($υλον, et οψιγονοιαν. v» ibi Salmafius p. 73. atque Cafaubonus p. 350. Cren. et marmora Oxonn. p. 661. Neque vero Latini antiqui carnufex, lubeus, pejjwnu.^ feribere pro carnifex, libens, pefimus, dubitarunt, v. Prifcian, gram. 1, p. 19. Baf. Omnino Aeoles pro jitera ι νίϊ funt litera ϋ. v, Gregor, p. 293.

effumunt Iota] Iones fcilicet, atque Dores, v. au- dor anonymus vitae Homeri p. 289. Gal. 2. loh. Grammat. p. 79. et Gregorius p. 99. 178. 207. Sic 
^etvos Herodo. 1, 43,: ^νε Sophocl. Oed. Colon. 33.: ζ&νΐην Herodo. 1, 27,: εξ^νίζετο i, 30.: 
νίκα 1, 135',: έξ&νισσα Hom. 11. y, 207.: w Herodo. 8, 143.: ζάνοιο Theocr. Idyl. 2, 162.: 
κείνος Pind. Olympp. 3, gi.: vbi fchol. ί^εον &v, cti 
το κείνος ei^v, Αωξίκως κείμενον τταξα τω ΙΙιν^άξω · 
κείνον Herodo. 7, 239·: xerv/jv 5, 16.: κάνη 11. 37^·: vbi fchol. min. κενή’ ^Ιωνικωί' εζεκείνωσεν Adchyl. PerlT, 763·· Κξγυς&ού Thuc, 2, 5·:

Herodo.



AD GRAM. GK. VELLERI $ϊHerodo. 2,8·: ςκνότεξον i, 181·* ΜΤϊες&νωτο Theocr. Idyl. 22, ior.: βείξη Herodo. I, $j.: 
εττ&ξεσ&οη i, 19.: κξωτωαι i, 67.: έπ&ςωταν 1, 86.: ετΐ&ξωτεοντού i, 47·* i, 27.: v, Gregor. p. 223. f.: «£<ov 1, 203.: ei^ia 3, 106.: £<x^- 
νη Odyf. σ', 366,: 7ΐ&ΐξχτ<χ 11. η, 102.: 11.
κ, 142.: Heiiod. ®eoy. 83·: ^v?koc Herodo,1, 22. 30. 42, Demoilh. p. 65. 7. To. 1. Reifq., aliifque in locis: Xenoph. Cyrop. 5, 3. 16.: ■ v. Geoi> gius Hierocrit. 1. p. 182.: ywcpevoi Theocr. Idyl. 
ϊΊ, 75·: πνοιη Hoin. Odyf 20.: πνοιάς AriHopK Thefmophorr. 43,: sotas, <?t Idem Ecclefl. 672. 680,: αζτ^λ^Ηεντα, pre ρπελοι&εντιχ, Herodo. iA 24.: ^7ΐεν^χ^έντα, pro απενεχ^έντα, Id. 1, 66.: 
ε^ενειχ^εντα 1, 23.: ασάμενοι, pro εσαμενοί, ibid,; 
^8ς, pro &8£, 11· κζ 376.: αλοωντες Theocr. Idyl. io, 48·: συνηλοϊησε Id. 22, 28..: φοίνιον Id. 22, 99.: 
φανΪ8 Eurip. Phoenn. 261.: πτοίησιν, pro πτοήσω, Piato Cratyl. 20.: ετΐτοΐητο^ Heiiod. ^E^y. 447»: 
ηγνοίησε Idem &ecy, 551.: v. Gregorius p. 134. et ibi Koenius* χξοΜίσι Sappho fragmm. p. 13. Vrfin. 36. p. 64. Lyc.: άδετος Herodo. 3, 28·: ποτηφαχεον- 
τε·ς 3, 25.: (p^eta^ Nicand. Therr. 486,-· v. Etymol, M. v. κάκτος p. 491. 32.: σ^ιό^ν Apojlon. Rhod.2, 406.: vbi fchol. σκΕ«ν ‘ cb^i T8 σκΐΰε\\ χατα Ix- 
ΐικην ττξόσ^εΟΊν τ8 t : είκλβί^ί- Hom, 11. χ, 3°4· Etiam ppff vocalem ά in multis vocabulis inferitur vocalisf' quod genus [Demofth. p. 13. 9. 12. p. 207. Tq. i. Reifq.J, al&iysνέτης, et alia. v. Eulia-. thius ad 11 ζ p 648· 46.Ad p. 13. in omnibus praepoftionibu^ -—extra 
eam\ E<> Hom. Odyf. λ, 2io. ύ, 2ο8·: eivciKicv Pindar. Pythionn. 2, 144.: Hom. Qdyl. v,lio. : τϊιχςομ 11. Ι75·: υττ«^ 11. J/, 227.: υ5Τ«ξ>^
χον 11. 2ο8.: λα/ Aefchyl. Agamemn. 1462. Sic«ν^κα, «σω, pro evexa, ίσα. v. Gregor, p. 213.

huc
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hiic pertinet ο^ουτοςοε'] 'Ο&Ηπόξων Sophocles Oed. tyr. 292.: ^ιχ^οιττοξή^εσαΐ' Herodo. 8, 129.: Πύλο/- 
γενέοε 11. β", 54. legit Eufiathius p. 172. 27., vt 11. 'ψ\ 3C3· p· 1302, 28., vbi, praeter nomen attulit nomina eiufdem formae ολοοίτςοχαε, et ο&κάο- 
κοε' etiam Etymol. M. v. p. 461. 19. attigit has nominum formas.

επποήν] 11. e, 13. Eufiathius ad II. /3' p. 205. 39. το yελoi^ov ττλεον<χσμον ε%& τ& ^ευτεςϋ, ωε notf 
όμοίϊον αντί Τ8 ομοιον, κοί/ το πο&ϊϊν, κοή ΐπττοιϊν, 
κοή ωμοή'ν. ^μοίϊον legitur apud Hom. 11. ΰ, vtapud Theocr. Idyl. 22, 172.: et ομοίϊοε apud Bion, fragmm. p. 239. Vrfin.: et ϊππιοχάξμην habet Hom. II. ω, 257. Odyf. λ', 258., et ος&οε Hefiod, ’Έξχ. 290.

ad accufat. plur. pr. — addunt Iota\ Ioh. Gram- mat. p. 65. Τί(Γί Js ονομοοσι &ηλνκο7ε οατιοοττκηε ήτ®- 
σεωε τα / 'πςοστ&εασιν [Aeoles], όταν Κέχωσι αντ'ι 
tS κοολαε κοολο^ε, σοφάς σοφοαε. Prifcian, grani. 1. ρ. 3°· Ba£ ΜΗ enim [Aeoles] νυμφοαε pro νυμφαε, 
et φαισϊν pro φασιν, dicunt. Gregorius p. 281. £ το7ε 
e/ε Άζ Knysaiv ονομούσι τΐξοστι^εασι [Aeoles] το 
το &ααε Scotis λΗγοντεε, κοη το τάΚχε τάλοΜε, κσ^ 
το μελάτε μΐλοαε. add. grammat. Leid. p. 309. et Etymol, Μ. v. μέλπε p. 575. 53. Sic τ ξέρομε, pro τ^ί-ψοοε. Findar. Pythionn. 3, 63.: εςξοαε Olympp. 10, 109.: Pythionn. 1, 86.: συντανόσοαε ib.1, 158- υτΐοοντιοό^οασχ ib. 8^ Ι3·: ττεξάσοαε ib. 3, 136. v. Gregorius p, 93. £

datniis plur, — addunt Γ] Vid. Iohannes Grammaticus p. 75. £ Ba£ Gregorius p. 175. £ Etymol. M, v. 'λτξ&ι^σι p. 166. 33. fchol. Ven. ad II. r, 894. Sic ετ^σι Hom. II. ζ\ 262.: νησιωτ^σι Herodo. i, 27.: ϊ&ωτ%σί Hippocr. de vet. medie, c, 17. p. 22. To. 1. Lind.: Id. aphor. 2, 23. p.
74, To. j,: ΰύ^ξω^Ι^σί Id, aphor 3, 5. p, 77.: τςχ-

πίζ&σι
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πέζαίσι Pind. Olympp. i, go.: Λυΰοϊσι, et βαςβά- Herodo. i, ίο.: ό'^μασι Findar. Olympp. i, 33.: οΐκωσιν Sophocl. Oed. tyr. 249.: ά'λλο;σ; ib. 273. v. Gregor, p. 217.
Atici pronominibus· — addunt i J Vid. Euilath. ad. H. # p. 45. 2. Rom. et ibi Politus p. 95. To. 1. Etymoh M. v. p. 34i· 4$· Ioh. Grammat.p. 69. et Gregor, p. 29. Sic ai Hom. 11· /3, 202.: 

έτοσ} Findar. Olympp. 1, Ι34·: w&vo"} Demoilh. p. 129. ig. To. 1. Reifq.: νυν} Thuc. 4, 92. De- inofth. p. 22. 7. To. 1., aliifque in locjs: v. gram- mat. Merman. p. 315·- τ&ατοσι Ariil. Rann. 66.: 
τατϋσϊ ib. 985.: rsrcMd. Thefmophorr. 257.: ra· 
Tat Id. Equitt. 488- ib. 271.: bw Dem. p. 31. 13. To. 1.: Ιντευ^εν} Aridoph. Auu. 1056. De- mofth. p. 1047. 3. To. 2. Lyfras 13. p. 489. To.· 1.: νυνμενϊ Ariftoph. Auu. 447.: quem locum laudat Gregorius p. 56.: vbi v. Kocnius. Mihi vero his in vocabulis vocalis Ϊ ita aduenticia efle videtur, vt fit litera δηκτική. Certe Ammonius hanc ei vim tribuit in pronomine έτοσ}, V. 'Svcs p· 106., et tantum 
δ&κτικως poni ait κατ επίητασιν' neque aliter iudi- caiTe Prifcianus videtur, qui grammat. 17. p. 585. Baf., Quomodo tamen, inquit, apud Graecos additur 
quibufdam pronominibus ad vim fgnificationis intenden
dam, vt betvoai, «rea/, οό! fic etiam apud nos met, te, pte, ce, additae intendunt ftgnific antium^ vt ego- inet, tute, meapte, noilrapte, huiulce. Hanc vero vim vocalis f etiam in aduerbiis, vt νυν', b$od}, JV- (d, atque aliis, habere videtur, vt fyllaba t7 in aduerbiis νεω^η et μεγαλωςι. v. Suidas v. νε^^ί. Hoc vero etiam ex eo intellegi fatis, vt opinor, poteft, quod haec vocalis nunquam, fequente vocali alia, abjicitur. Sic pro Dores dixere v^orl, vel ττοτί. v. Hom. II. 7', 313. Ariftoph. l yliidr. 82. 87· Conf. Ety- rnol. M. p. 685. 24.

Iota
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Iota fubiuv^iuwn — et Attlce\ Vid. Ioh. Grammat. p. 69. 73. 79 Gregorius p. 30. f. 151. et Stephaniis Paralipomm. p. 25.: etiam Aeolice, v. Gregorius p. 31. 2g6. 'Etc^m eil apud Herodo. 5, 95.: 
εταξασ^ν Hom. 11. ζ\ 6..* ετάξ&ς 11. y, 47.: εταξοη Callim. h. in lou. 46.: v. Gregor, p. 215.: tV, pro «r, Findar. Olympp. 1, 16. Herodo. 1, 9. Thuc. 1, 58. Plato Cratyl. 4.: v. Gregorius p. 32. 142. 182.: 
έσβάντεε Thuc. 1, 73.: έσβεβληχότων Id. 1, 59.: 
εσό^8 Herodo. 1, 9.: cuyecv, pro wyetQV, Hom. Odyl. 4 196.: Τίλεα Herodo. 1, 183-- βοέην Odyf. J, 2.: 
ωκεα, pro «zea, Hefiod. ©eoy. 78°·: Herodo. 1, 31. Id. 1, 32.: απο^εξις Id. 1, 1.:v. Ioh. Grammat. p. 79. et Gregorius p. 201.: επί-Id. 2, 46.: ρίζαν Id. 1, 202.: ρεζονος Id. r, i83 πζέσσονα. Id. 9, 42.: v. Gregor, p. 219.: bn· 
τηδεα Id. 9, 37.: επίτηόεωτά,τ&.ς Id. 1, 110.: ετη- 
τ^εως· Id. i, 108·: %εξχ Id. 7, 42.: χέξχε Id. 4, 64.: pro Herodo. 3, 85.: v.Gregor, p. 205.: χεξοίν Eurip. Alceft. 199.: χε^ς ib. 376.: ποών, pro ποιων, Theocr. Idyl. 10, 38— 
ποΆτε Id. 10, 25.: πόησεν Simonid. fragmm. p. 165. Vrfin.: πεπόηκε AriiE Theimophorr. 771.: ,εα&οοσι Herodo. 1, 133.: εω&οτα Id. 1, 34.: ακλεεε, pro 
οωλε&ς, Hom. 11. >7, 100.: pro επιτηρεί?,11. 142.: vbi v. Euilath. p. 67. Rom. Sic Ionesdixere oc^yo^eos, χςυσεος', 'Εκτοςεοί, pro 
χξύσ&οε, 'Εκτός&ος* v. Gregor, p. 201. f. De forma infinitiui verborum contradorum in ^7, vt ποιεεν Herodo, 6, 137.: κοινωνεν Hippodamus fragmm. p. 663. Gal. 2.: ^εωξεν, et κςκτεν, Metopus fragmm. p. 685· Gal. 2.: et delinentis Dorica, et Ionica, v. Ioh. Grammat. p. 63. 85· 89. Gregorius p. 140. ίί grammat. Leid. p. 308. et Merman. p. 320. Euilath. ad 11. α p. 54. 33. et Macrobius de differr. verbi Gr. et Lat. p. 627.: vt εΙ?.εν quoque, pro sKnetv, legitur 



A L G R A M. G R. VE L Ϊ. E R I <J 5legitur in fragmm. Sapphus p. 14. Vriin. ex Athen.1, 13. p. 21. C.: βοσκόν Theocr» Idyl. 4, 2-: 
(ua^y Id. i, 14.: haphsy Hippodamus fragmm. p. 663. Gal. 2.: ζςΆεν, et ο^νΐέχεν, Metopus fragmm. p. 683. Gal. 2.: ’ pro "Iheocr.Idyl. 4, 3. Sic pro υιοε Attici fcripfere ucr. v. Euilath. ad 11. « p. 22·. fin.: vt ζλα«Γ5 et zaey·, pro 
v.Xuietv, et v.cu&y, αετός, et εΧαα, pro αιέτ&ς·, et 
έλαια,·. v. Moeris v. nKtuetv p. 231. et ibi Pierfonius: Euilath. ad Ih ά p. 36. 9. et Orion apud Etymol. M. v. αιετος p. 31. 50. Sed recentiores librarii formam Atticam verborum ζλα«ν, et fere in communem mutarunt> ita tamen, vt quidam eorum eandem integram feruarint: vt apud Xen. Cyrop. 2, 2.6. pro κΚαίαν cod. Guelf. habet 1. κλα«ν*et pro έκοάετο apud Thuc. 2, 49. cod. CafleL szae- 
to. vid. nos ad Piat. Phaedon. 64, 20. et Findeife- nius ο μακαξίτης Piat. Gorg. 32. p. 117. Cae- terum etiam in Aeolum lingua datiuum fing. nominum fecundae declin. terminatum eife fimpliciter vocali omiifa vocali 1, Gregorius p. 285. audior ell, ad quem v. Koenius: et eandem vocalem e nominibus 

αρχαίος, 'Αλκαίος, in eadem diale&o eie- clam eife, docent Etymol. Μ. v. 'Αλκάος p. 66. 26. et, praeter Ioh. Grammat. p. 91., Gregorius p. 230· Sic dicitur vyieia, et υγ&α, BaTieta, et Βατ&α. v. Eullathius ad 11. β' p. 3 5*· 36. habet Sappho fragmm. p. 14. Vriin.: et pro «s·, et Argiui, atque Cretes, dixere ενς, et τι^ενς' v. Heraclides apud Euilath. ad 11. & p. 722. 60. ^αεννάν, pro (paww, legitur apud Pindar. Nemeonn. 4, 8θ·ί (pamcA· Py- thionn. 4, 505.: κλεεννας ibid. 5, 2 5.: κλεεννότατον ibid. 4, 498.: χελαδεννων, pro κε^οί^νων, Pythionn. 3, 200.: et αττοκτενναν, pio απΰκτε'ν&ν, apud m; 
c Habac. 1, 17. Eiufdem formae funt verba Aeoli- ca , άτίεΚλχ [ν.Etymol.



9$ ' animadversionesEtymol. Μ. v. απ&λη p. 120. 52.], ktAw, dyg^w [Etymol. M. v. dye^a p. 8. 13.], pro
ίμ&οα·9 απ&λω, κτβίνα\ dy&%a> et alia, v. Ioh. Grammat. p. 91. Gregor, p. 275. £ 280. lam etfi non nefcio, grammaticos quofdam veteres opinatos eiTe, alteram confonan^em his in verbis agere partes vocalis 7* v. Euilathius ad Odyf / p. 1648. 1. et Gregorius p. 280.: tamen aflentiri non dubito iis, qui tradunt, literas μ, 7, A, eiTe hoc in genere vocabulorum literas infiticias, non vicarias. Hac enim in fententia fuit, praeter Gregorium p. 275. f., grammaticus, nefciebam quis, cuius verba tranitulit in Lexi- con fuum Phauorinus: '’Εμματα, αντί τ5 κματα' 

Ιμε^α\, αντί τ& ίμ&°ων' ωτόλλας, αντί τα ωτ&Κας. AwAeif, esa ha της a hty&oyya vrag ημίν λίγετο], 
ha μόνα s ττξοφεζασμ διπλασιάζοντας τα αμέταλ
λα. Leguntur etiam apud grammat. Merman. p. 3 31.: vbi pro τιολυπλασιάζοντες a Koenio refcribi λπλα- 
σιάζοντες, re ipia iubente, debebat. Neque vero ali- ter Heracliden fenilife, ex iis intellegitur, quae ab Euhathio ad 11. λ p. 722. fin., eo praeeunte, praecepta extant. add. idem Euilath. ad 11. ά p. 110. 38. Certe permutationem vocalium, et confonantium, repugnare ipfi rerum naturae, ita apertum efl, vt negari nullo modo polTc videatur. Caeterum Dores quoque praepoiitionem ttot/, h. c. πξος, ita iunxere articulo, vt vocalem 7 omiferint: vt ποττό, Pr0 ποτί Τό, Timaeus Locr. p. 547. Gal. 2.: ττοττως, pro π eri 
τάς Lacones apud Thuc. 5,. 77.: ποττάν Hippodamus fragmm. p. 662. Gal. 2.: ττοττας Archytas fragmm. p. 630« Sed redius tum πότ feiungitur ab articulo, ita, vt accentum retineat, v. Reitius in dc accentus inclinat, p. 40. f.Ad. p. 14. pro 0 ·— ά Dores] Εϊκατι Theocr. Idyl. 4, 10. 5, 86.: v. Gregor, p. 124.: pro quo Lacones βάκαπ dixere: v. Hefychiuc h. v.: άμα Pind.Olympp.



AD GRAM. GR. VELLERI »7Olympp. 3, 38.: v. Gregorius p. 116.: αναιρον, pro 
αν&ρον^ lingua Cretum vfurpauit: v. Hefych, h. v. Eu- llath. ad Ii. 05 p. 148. 39. Φασι Je ot παλχΜο} xoq 
οτι τρία σημοαν&ι το ασσα·> το ατινα, V-cq το οσα, \ \ f \ Γ/ 5 > Ρ ίΜ C/ Xnuj το τιν&* κο^ οτε μεν ί^οοννοομΗ Τω Kctf
τω οσα, δασόνετοη. Ioh. Grammat. p. 93. de dial. Aeol. ποτέ 0ε noq — το a [αντ/ τ& ο τ&εασι], οσ- 
σα ασσα. Sic αρρω^ίη, pro όρρωόίη, et αρρω^εον, pro 
όρρχ^εον^ Herodo. 8, 70.: καταρρχ^ν Id. 1, 34.: 
αρρω&ων I, 9·: ηαταρρχβ^^ i, 34.: ctli Ammo- nius tradit, αρρω^ν eile μη ευλαβ&σ&οο/, fed ορρω· 
&ιν ligni fi care ενλαβ&τ&αι’ v, ibi Val^uenar. p. 25. et ledt. Ammonn. p. 36. fl.

pro o — e] Euilath. ad 11. β' p. 183. 5· 'ΐ~εαν 
de, on το 'Αργεφοντης [pro ’Α^γο^όντ^], χα&α χοό] 
το ανΰρεφόντης [pro άνΰροφόντηι] — Δωρικά άσιν, 
au 'Ηρωΰιανος βηλοι. — ‘O μεντοι τχ ε άλετρΐβα· 
vos, μηποτε βάριαν έ5ιν* οι γαρ τον Απόλλωνα ^Ατϊ'εΚ- 
λωνα ειπόντες^ κά/ τον άν^ροφονον αν^ρεφονον^ ατα χοη 
τον αλοτρ'βανον οολετρΐβανον ειοτοιεν αν. Gregorius ρ. 281. Το ο eis έ τρεπασιν [Aeoles], επαγομεν^ tS i' 
T8S γαρ ο^οντας ε^'.ντας λ&γ^σ/, κα/ τάς c^vas ε^υ- 
vas. Ioh. Grammat. p. 93. de dial. Aeol. ποτέ 3ε 
το ε [αντ/ T8 ο τι3εατι]9 προς σε, πρεε σέ. Pri- fcian. 1. p. 20. Baf. O tranft — in e·, vt tutor, tutela, bonus, bene, ycvv genu, 7i8s pes, antiqui compes pro compos: in quo Aeoles· /equimur. Illi enim 
εξάντα pro c^wa dicunt. Feftus p> 252. Apellinem 
antiqui dicebant pro Apollinem: vt temperi, et temperius, pro tempori, et temporius, v. Manutius ad Cie. 9· eP- 16, 20. Sic Iones oQeAos dixere pro οβολός, v. lungermanus ad Pollue. 10, 77. p. 1051. f.

poetae — pro ό accipiunt η} Etymol. Μ. v. 3εη· 
λaτcs p. 444· 24. Ai%as ^^ρ γίνετοί/ η τροττη ταν 
φωνηέντων' — η τό βραχύ eis μακρόν, ως ^εοτοκος» 
^εητόκος, add. Id. ν. &ω p. 461. 20. Triclinius ad 

Pars I G Sophocl.



98 animadversionesSophoch Aiae·, 817. Το αντήλιε cctto tS άντολίϋϋ 
yeyovs^ κατα Τξοπην tS o «sr jj, ωσ7ίες κομ to φυτό- 
κομοί’ φυτηκόμος, TSto Aoe το μίτςον &τω y&yo- 
vev. Sic* et γξαμμοοτοφοξοε tabellarius dicitur, et 
γςαμμχτηφόςοϊ. v. Plutarch. p. 241. To. 2. p. 191. To, 4·. p. 3 57· 383· To. 6. Tub.: pro
Τίυξοφόξΰ^ Hom. Odyf. 7', 495.0 in i mutatur] Immo vocalis 7 etiam in liis •verbis litera aduenticia eft, neque vicaria, ita, vt Λυξ>< didlum fit* eieda vocali 0, pro δευξΰϊ·) atque adeo de- monftratiuum fit. Sed pro ττλ/ον, et Acy, Attici dixere πλ«ν, et v. Gregorius p. 59. et ibi Koe- nius, atque Etymol. Μ. v. βασίλευε p. 189. 35.0 in ϋ vertitur] Vid. Ioh. Grammat. p. 91. 93. Gregorius p. 76.274. et gram. Leid. p. 310. Pind. Olyrnpp. 6, 95. ϊνυμα' Pythionn. 7, 6. ονυμάζομοη* Pythionn. 2, 82. ονυμα^ε' Timaeus Locr. Δομούνε- 
σ&οη p. 544· et ονυμούνοντο^ p. 557. Gal. 2. Eufkth. ad 11. p. 631. 43. t£ A σοφδ, συφ5 λργομενχ 
AlcKtVMS^ κα&α κοη το ονομαονυμα^ το ασσό- 
τεξνν, ασσυτεςον-, κοη ayo^d^ ayvgis·, κα} ταναοττο^α, 
Ταναυττο^α, κα/ Δπτιος., υπτίος. add. idem ad Odyf. /3' p. 143°· 34· et ad Odyf.-λ' p. 1702. 2. ’Τ^υσ- 

■ σευε, pro Ό^υσσευ?, Quintilii. 1, 4. 16., vt ibi pro Ο^υσσ^υΓ, etiam Tumebo autilore, edidit Gefnerus. Vnde Romanorum vetufiidimi huminem^ funtes, frun* 
'des dixere pro hominem, fontes, frondes, Prifcian. • grammat. 1. p. 21. Bafil.

loco 0 ef ω] Ioh. Grammat. p. 65. Άντ} τ« ο 
τω ω χξωντ<η ^Aeoles], όταν Aeynxr^ ωμοιον οίντϊ rS 
ομοιον. 1\ωτ^ξεςΊ pro ^or^es Ί Hefiod. ®eoy, m.:et αδωτη·.. Id. 3>Εςγ. 3 55·: ωνομοο, pro ονομα, Theocr, idyl. 7, 13.: μωνη, pro μό^; Id·. 20, 45.: 

'ομοιούτροττοί Thuc. i, Hefiod> 614.Theocr. Idyl. 17, 112.: Διάνυσος Hom. 11. ζ , 135· • Hefiod. Agtf. 400.: ε^χσοον Herodo. r, 54»: Ttxhvw&i’»
et



AD GRAM. GR. VELLERI 99et πωλυπον·, Epicharmus, et Simonides, apud Athen. 7, 19. p. 318· F: αξεα Bion fragmm. p. 235. Vrfin.
Attici 0 in Vid. Eufiath. ad 11. % p. 1271. 5. fchol. min. Hom. ad II. <T, 327. Gregorius p. 17.
βωην pro JchytJ Vid. Pierfonius ad Moer. p. 117. Sic ανασα^ pro ανοισαμ Herodo. 1, 157·Ad p. 15. pro c Aeoles· habent cu] Ύποη Hom. II. /, 376. Aefchyl. Agamemn. 901. Arifloph. Auu. 1426. Theocr. Idyl. 17, 72.: ακοή Hom. 11. λ\ 663.: υποα^^οικεν Hom. h. in Mere. 165.: κρατοά- 

Tremes Hom. epigr. 15, g.: μαλακαίπο^εε Theocr. Idyl. 15, 103.
fic νζσοε — morbus] Haec verba in primis libelli editionibus Lipfienfibus redte omiifa funt. Certe pertinent ad vocalem u. Sed verbis Lat. luba ex 

'Ιοβαε, addi potefl lepus ex Aeol. λέποςιε. v. Varro R. R. 3, 12. 6. Gellius NN. AA. 1, 18·
docente Heraclide] Eufiath. ad 11. α p. 23. 29. 

νοσοε νΰσοε κατα T8S Tanas· μηκυνονταε το ο πξοσ* Ληψ« Τ8 u' 87ίερ οοναπαλιν οϊ Βοιωτοι ποΐ8^ι κατα 
την ‘Ηράκλειά παρά^οσω, προστΑΑντεε αυτοί τα υ 
άχρονα το μικρόν ο* κο^ βραχυνομεν8 μεν, φησι, 
βραχυνοντεε, μηκυνομεν8 ^ε μηκυνοντεε, Το υλη 8λη 
λεχοντεε, κοη το υ^αρ 8$ωξ. Etymol. Μ. ν. ορ8σε ρ. 632. 49· #7^ οξνω — neq πλεόνασμα Τ8 
ο Βοιατικαε χΐνετα^ ορ8α. 01 χαρ Βο/ατοι πλεονα· 
^8σι τα ΰ Μοιχεία το ο, ηνίκα το υ 8% υττοτασση- 
Toq (^ωνήεντι, οιον, κυνεε κ8νεε, κύμα κ8μα, v. Koe- nius ad Gregor, p. 179. Idem Etymol. M. p. 636, 5. 'Οςαφϊε., πλεόνασμα) T8 o. De forma verbi ομο^ 
γνυα, vel ομόςχνυμι^ et ομόρχω, aliorumque vocabulorum, quorum initialis fyllaba eil vocalis 0 aduenti- cia, v. Eufiath. ad 11. β' p. 218. 16.

verborum in Attice] Immo Ionice, vid. quae fupra de hoc verborum genere didla funt in loco do mutatione vocalis α in vocalem c. Sed Homerus
G 2 Odyf,



ΪΟΟ ANIMADVERSIONESOdyf.· υ, 6. etiam εγςηγοξύων dixit pro εγ^γοξων, h. e. εγςηγοςέων. Αυτοχόωνον legitur apud Hom. 11. •ψ", 826, et φόως 11. ζ, 6. v. Euhath. ad II. χ' p, 826. 27. Sic &οωκος, pro ^ωκος, Odyf. /3', 26.: Kcaw&j pro KwcFe, II. g, 255.: γαλοω, pro γαλ&’. 11. y, 12 2. v. Herodianus apud Etymol. M. h. v. 
p. 220. 14.

poft ω contra^um] Μνωοντο Hom. 11. λ\ 71.: 
γνωομεν Odyf. 7/, 304.: δωομεν 11. η, 299.

item alibi] Ε/λιτλ^οί Hom. II. 204.: «’λιίλδ- 
^ας 11. ά, 202.: vbi fchol. min. , ττα^εγε-
V8’ η δε διάλεκτος ’ΐωνων' &ληλ8$ως Odyf. τζ 2 8·* v. Etymol. Μ. ν. άληλχ&α ρ. 298· 43- άγηόχ& Polyb. excc. legatt. 93· p. 73°· Το. 2. Lipf. v. Phry- nichus p. 46. Sic έπίπλοα, pro ετηπλα, Herodo. I, 94·* v· Pollux 10, 10.: ολοόφξονος, vel ολοοφξων, Hom. Odyf. ά, 52. Et apud Paufan. 9, 28. p> 764. 
σάμψαχον legitur pro σαμψυχον' vt Lacones καςχα dixere, aucftore Hefychio, pro κάςυα' cod. Ven. legit, Καξΰα, καςωα Αάκωνες, v. Salmaf. ad infer. Herod. p. 48.

in fine — redundat] Πετεωο *poft Tellerum additum eit, ab alio, nefeiebam quo. Legitur apud Hom. 11. 327.: vbi fchol. min. , οτι τΰτ8
T8 ονοματος η ανάλογος ευ^άα ε^ν ο Πετεός' — 
κομ ’Αττικως — γεγονε ΐίετεως —. ΕΪτα η γενική 
78 Πετεω, κα}, κατά πξοσχηματισμΰν Τ8 ο, γεγονε Πετεωο. add. fchol. Ven. ad h. 1. Euilath. ad Odyf. f p. 183°· 58· Λ^εον δε^ ως^Ομηξος μεν άναλόγως, 
κα^α ηξως νιςωος^ 8τω κοη Μΐνως Μίνωος εκλινεν ’ οϊ 
δε υ^εςον κά( ισοσυλλάβως, ως Μενελεως Μενελεω» 

’ Αλλοι δε κα) άλλως εφαταν καινότεξον, οτι, ωτττεξ 
Αττικως Πετεως Τϊετεά\ κομ τιλεονασμω Π^τ^ύοο εν 

’ίλιάδι [/3\ 55-· et Euilath. p. 283.^ κα) 'Ανδξό- 
γεως 'Ανδξόγεω, κομ Ανδξογεωο^ 8τω κομ Μινως Μινω, 
κα/ Μίνωο' ^ν. δε αν, φατι, κομ3>Α^ως ,fA^ooo, « μν 

εκάλυε



AD G R A M. G R. VELLERI IOI«κώλυε το μετξον εν τω [11. 229.], Α&οω $επί πόντον ε^υσατο [I. ί/3^σ·ατο] κυμαόνοντα. Etymol. Μ. ν. Γίετεωο ρ. 666. 42· Πετεωο’ η ευθβα ο Πε- 
Τεως τα ϊίετεω , κομ πλεόνασμα τα ό 'Αττικως. Id. ρ. 74$· ΐ°* Ταλαωο, μετά, τα ι τινες’ ην ya(^ φασζ Ταλαοίο' 8 κατεπεί^/ει ^ε’ από γα£ των &c 
ως ευθειών ’Λττ/ζων κέκλιτα^, κομ πλεόνασμα τα c9 
ως Μ/νωο, Av^oylac,

Ionice — tollitur'] Sic 'Αξκεσίλας apud Pind. Pythionn. 4, 116. Etymol. M. p. 579· ?8· Μενε· 
λας* Μενελαί τε, κα/ ^Ayaμεμvxv' άπο τα ~Μενε· λαοί* αμφίβολον., είτε συ'γκοπ% ~Μενελας^ κομ Δοξυ· 
λας, είτε νεάσει τα ο, κομ ά, εις ά μακςον. Conf. omnino Portus Lex. Pindar. p. 323.

Attice ωα^ν] Attici, audore Moeride, et οίμαμ et οίομομ [Demofth. p. 44. 45. et alibi, Το. I. Reifq.j, dixere:'etfi non ignoro, ab aliis grammaticis tantum contradam verbi formam Atticis tribui: Phauorinus, neiciebam vnde: Οίμομ, αντί τα οιόμομ, Αττικών 
ε^ιν’ αυτό} ya^ ε^οαρασι τα βξα%εα των τοιατων* et librarii recentiores fere ωμήν pro ωομ^ν fcripferunt: vt apud Xenoph. Cyrop. 4, 5, 12. cod. Guelferb. 
ωμήν habet pro ωόμ'ήν, vt 5, 4. 19. cod. Palaeocom. Conf. Politus ad Euftath. p. 100. To. 1.

Aeolice — excluditur] ^Εμε^εν eft ap. Hom. 11. a, 525., et σε&εν ibid. igo. et Sapph. fragm. 14. p. 46. Lyc. v. Apollon. Dyfc. excc. grammat. p. 424.
τίπτε] Legitur etiam apud Aefchyl. Agam. 984· 
υββάλλειν] Vid. Euftath. ad 11. τ p. 1172. 59. et audor anonymus vitae Hom. p, 288. Gal. 2. Ίβΐ- lerus huc retulerat etiam verbum άββαλε^ pro ατίο· 

βάλε, abiice. rede, opinor. Nam etfi in Lexico Sui- dae legitur, Αββαλεν^ αντ} τα ανεβαλεν' tamen dubitari non poteft, quin pro ανεβαλεν reponi oporteat 
απεβαλεν* nam pro ανεβαλεν dici debebat αμβαλεν.

G 3 Eiufdem



102 animadversionesEiufdem vero generis verba funt haec. Aeoles enim dixere βυΑη, pro βαλη· vid. Ladant. i, 6. 7.: Mu- σα, pro v. Clemens Alex. Protrept. p. 19. DColon.: Agpoq, pro A&cpioq' v. Phrynichus eclogg. p. 8θ— Aaproi/ Herodo. 1, 198. 4, 75.: eA^rc Xen. Cyrop. 4, 5. 2.: vbi cod, Bodi. ελ&οντο’ Α&μενος Ariftoph. Plut. 658. Auu. 1622.: ελχμζν Id. Plut. 657. Vnde etiam ap, Herodo. 3, 23. pro Αχομενοι reponi haud dubie A&pwot debet.
pro υ Aeolice efi fj Etiam haec Caninio debentur grammat. p. 44., ita» vt et referibidebeat. Ioh. Grammat, de dial. Aeolica p. 93. Baf. 

'Avt< d? υ το i' υψηλόν, (ψηλοί', υψό&εν, ϊψο&εΐ', 
υττοί?, *7toc%. Nobis vero nondum licuerat vllum huius permutationis illarum vocalium Aeolicae generis exemplum obferuare. nam βίβλος pro βυβλο?, Graeci fcripfere omnes: v. Euflath. ad II. p. 633. 16.· fed a Boeotiis didum elTe pro εγχελυς, quanominis feriptura Attici vfi fint, fcholiailes Ariilopha. nis ad Acharnn. 889· animaduertit: quam eius obfer- vationem in Lexico fuo Suidas v. εγχελυς repetiit. Et Aeolicum fermonem formam verbi nocAivS&G&vq vfurpafle pro forma n^Atv&Soq, audor eft Etymol. M. v, κοολιν^μο^ p. 486· 9« v. ad Platon. Phaedon. 
3°, 13.Ad p. 16. in o — mola] Vid. Scaliger de Cauflis L. L. c. 26. Gellius NN. AA. 13, 9. quod item illi [Graeci] ύπνος, nos· primo fypnus, deinde, per y Grae
cae, Latinaeque, literae cognationem, fomnus. Etiam Romanorum vetullilPimos in multis didionibus loco 
n pofuiile o inueniri, poblicum pro publicum, poichrum pro pulchrum, colpam pro culpam, dicentes, et Hereolem pro Herculem, et maxime, digamma antecedente, hoc feciHe, vt feruos pro ferius, volgus pro vulgus, Da- 
vos pro Dauus, tradit Prifcianus gram. 1, p. 21, add. Quindil. 1, 4. 16.

ΤΤΟξφυξα
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πο^φυ^οί purpurei] Gellius d. 1. fed vt > quod 
Graeci υπες, nos· fuper dicimus; quod illi ύπτιος, nos fupinus; quod υφοξβος, nos fubulcus —, fc^ quod ab 
illis uaJfy, a nobis primo fyades, deinde fuculae, ap
pellatae.

Dores — addunt ΰ] Gregorius, de dialedo Aeolica, p. 287· £ των φωνηέντων r&tcwt το 
ΰ. Το 7«^ οοηζ οίυηξ Λεγ&σ/, καγ το εωε ευως’ [f. αωε 
odias' v. Ioh. Grammat. de dial. Aeol. p. 91. Baf.j δτ» κ&7 χέω χέυω [vid. Ioh. Grammat. d. 1.], κοή 
&εω ^ευω, xoif νέω νευσω. Idem p. 277. f. Ai πξοσ- 
Aeaeis n v, έπιφεξομένΐϊ φωνήεντος, Αίολέων &σιν' 
οϊον χευωντες [Hom. 11. 2 57*3 «ντί τ£ χέαντες.add. grammat. Merman. p. 328· et fchol. Pind. ad Pythionn. 2, 52. Certe odias habet Sappho fragmm. 23. p. 54. et 41. p. 68· Lyc. Neque vero dubitari poife videtur, quin 5 in his, aliifque eiufmodi, verbis fit nota digamma Aeolici, v. Burgcllius praefat. ad Dauefii milcell critt. f. 5. Verbum βυσσο^ομευ&ν legitur apud Homerum fexies, vt Odyf. 676.: vbi v. Euftath. p. 1513. 46., qui, 'Οτι sk τΰ βυσσο^ο· 
uleiv^ inquit, κατ επέν&εσ/ν τ£ υ γέγονε το βυσσο^ο- / \ / ( c C Αμευ&ν Τΐξος χξησ:μοτητοο μετξ8 ηξωϊκ#' ομοίως τω 
ηνιοχευ&ν [II. λ', 103.], κα/ αμφιτιαλευ&ν [Odyf. υ, 78·]·» τοίς τοιετοις. Z<xreu^, pro ζητϋ, Alcman fragmm. p. 68· Vrfin. Sic χαυοίζοας apud Heiiod. S/Efy. 666. 693. pro h. e, κοοτω^οας.' vbiv. Ioh. Tzetzes p. 147. Heinf. Sic Πελοτίοννοιυσί^ pro ΤΙελοποννησί^ι, laudatur, haud dubie e Theocr. Idyl. 15, 92., a Gregorio de dial. Dor. p. 154.: vbi v. Koenius,

.Aeolice — additur υ] Vid. fchol. Pindari ad Pythionn. 2, 52. Gregor, p. 178. £· p. 213. p· 277. f. grammat. Merman. p. 328- Audor anonymus vitae Hom. p. 288· f. Gal. 2. Ioh. Grammat. de dial. Ion. p. 79. Baf. Philemon Lex. MS, apud Villofonium ad G 4 Apol-



104 animadversionesApollonii Lex. Hom. p. 671. Etymol. Μ. v. νότος 
P 607. 34. Euilath. ad 11. ά p. 23. 26. v p. 919. 28· f p· 1121. 53. Ou^cs·, pro οξος, Herodo. 1, 72.: ούζον, pro Id. 1, 32.: ^ςοισί, pro οξοκ9 Id. 3, 117.: pro a^eos, Id. 1, 36. Hom. 11.397·: II. « 50.: ύξίζοντος, pro ορίζοντας, Herodo. 2, 158.: όμϋξοι, pro 'όμοξοι^ Id. 1, 57.:
σμα, pro ολισμοί, Id. 2, 12.: οό^τον έλ.ον, pro oKov, Hom. Odyf. 343.: v. Etymol. Μ. v. Ιόλος p. 640. 33.: vaT^, pro νόσα, Herodo. 1, 19.: νύσων Pind, Pythionn. 3, 13.: οίνασος^ pro όόνοσος, Herodo. 1, 32.: pro ό3ων, 2, 7.: μ&νον, pro μόνον, ι, 200.209.r μ&νοι ι, ι8.: μϋνος I, 25.: μ^νοίςχίη Id. 1, 55·: μ&νολι&ον 2, Ι75·: μεμονωμένοι I, 102.: ygm Aefchyl. Perlf. 934.: πολ^ν Hippocr. de medico c. 
4. p. 47. To. 1. Lind.: ττολυ Id. de diaeta 2, 33. p. 231. Το. 1.: ευκηλ,οιο Theocr. Idyl. 2, 166.: vbi fchol. οόπο το εκηλος κχτοό ττ^ονασμον το ϋ, εύκο
λος, ο χωξίς μεν το ΰ 3ασυνεταρ ότε 3ε
κότο, ·ψιλοτοη. Υίοτ^ευομκ, pro 7ίξοσ3εομομ9 Theocr. Idyl. 5, 63*: -Λυ# Hom. Odyf. οί, 254- ΰνομα Herodo. 1, 34· 5Ι,: όνομχνέω 4, 47·: ανομοό^ετο^ 3» 26.: Ουλύμπω ι, ^6.: Ουλυμποιο Hom. II. α, 44·: 
ΟολυμπΙα Pind. Olympp. 3, 27.-· 8 λο κενήν Hom. 11. α, 2.: Κ8ξίζ~ντος Callim. h. iu lou. 54.: z^vHom. 11. a 275.: vbi fchol. min. κόρην' η 3ιοό\?ντος ^Ιωνων. Prifcian. 1. p. 22. Baf. Pro 0 quoque folent fre
quenter ponere Graeci, ^ζος, &λος, pro 0^, οΚος, 
νΰτοί. pro νόσος, dicentes·, quod nos frequenter habemus 
in finalibus maxime fy liabis, vt Priamus, Pylus, Pelium, u tamen corripientes.u epentheticum — format} Hoc eil praeceptum Caninii grani, p. 119. Cren. De forma verborum 
επυω, et ττλ.η^ό(ύ, v. Etymol. M. v. p. 434. 38· et v. πλη&υνω p. 676. 50.

deficit}
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deficit] pro Aefchyl. Perii'1061.
in compostis ex ττ&$·] Vid. Choerobofcus apud Etym. M. v. txeWcTios p. 20. 19. v. σχίμπϋϊ p. 717. 55. Athen. 7, 19. p. 316. B, To πόλυπονΑίολ;κόν' ’Αττ/χοΙ γας πολότταν λέγασιν· 

Τ^ΐποε, pro efi apud Hefiod. ’Ασττ. 312.Sic in nominibus Τίζτων, et τέχνη, natis e verbo 
Τεύχω, vocalis v deefie traditur a grammaticis, v. Eufiath. ad 11, y p. 421. 37. Τ^ολοντο, pro λοντο, Hom, Odyf. a, 234., vt ibi legit etiam He- fychius: nam glofia εβοΚοντα dubitari vix poife videtur, quin ex illo poetae loco fumta fit: Odyl. 7Γ, 387· βόλεσ^ε, pro βζΚεσ&ε , reperit in vno cod. Bentleius, et in duobus aliis βίλεσθα/, vt Ciarquius ad hunc poetae locum audor cft. v.. Burgeifius ad Dauefii miicell. critt. p. 413. Et vt Eat. volo e verbo βάλω extitit: ita Aeoles confiat pro βχλη dixifie 
βολή, vel βολά. v. Plut. quaefit. Romm. p. 288· B To. 2. Vechel. Sic Uqoqylcq, pro ieip^yloq, legitur ap. Herodo. 5, 83·· ocvcito , pro abuwrc, apud Hom, II. 473.: avcvros, pro αννοντα', apud Ariftoph, Vefpp. 368··* vbi v. fchol. et Bruncquius: dvcpevw, pro ocwcpstM apud Herodo, 7, 20.: vbi v, Valquen.: 
mero 1, 189. 8j 7x-: aAcxa, pro αύλακα, apud Eurip. Phoenn. 18. et Aefchyl. ezrl Θ. 599.: qui locus laudatur a Plutarcho de audd. poctt, c. 10. p. 114. To. 7. Tub. v. Etymol. AI. v. αλ:£ p. 70, 2. Sic Dores pro ναυί, et vaZv, dixere !«c, et ιαι, v, Etymol. M. v. mei- p. 605. 25. et Gregor, p. 145,

Dorice ros Vid. Gregorius p. 147,: vbi v. Koenius. lidem Dores etiam vas·, et iai, dixere pro vaus-, et vauv. v. Etymol. Μ. v. νηΖς p. 605. 25. et Gregorius p. 145.
κΐβυσιε, et κίβίσις] De vi, et feriptura, huius vocabuli diligenter expofuit Suindenius Ipecim. com- 

G 5 mentavii 



Ϊθ6 . ANIMADVERSIONESmentarii in Apollodori biblioth. Obferuatt, mifcc. nouu. To. 3. p. gi. 11'. Κίβισις, quae vera nominis fcriptura eile videtur, legitur apud Heiiod. ’Ασττ. 224.: qui eius locus laudatur in Etymol. M. v. ηίβισιε p. 513. 1.
pro ώ habent ΰ Dores — verborum in αά)] Vid. Ioh. Grammat. p, 63. 85. 87· et Gregorius p. 102. 145. Tzv pro των Κςα·νιά$ων, Theocr.Idyl. 1, 22.: oinixv, et πασαν ττςοστακτχν Ketrag- Byzantii apud Demoilh. p. 256. 7. 10. To; 1. Reifq.: παταν Alcaeus fragium, p. 104. Vrfin.: άξε- 

Txv — wcuruv Pind. Olympp. I, 21.: d^etav Mi?- 
σα,ν Alcman fragmm. p. 67. Vrfin.: §εκν Heftod. Θ^γ. 4i.: φυσαίντεε, prO φυτωντεε, Ariiloph. Acharnn. 868·: v. Gregor, p. 145.: ^απηναρεε Arift. Acharnn. 750.: ταν λχΚΚαγάν Id. Lyfillr. 983.: 
υ'φήλχν d^tav Pind. Olympp. 5, i,: ίπάζα, proTheocr, Idyl. 4, 28.: vbi^fchol, hanc perf. lec. formam tribuit Syracufanis: xv, pro ων, Timaeus Locr. p. 545. Gal. 2.: σερναν Χαμίταν Pind. Olympp. 14, ii.: βχςαχν νόσ^ν Id. Pythionn. 5, 8$·: 7;«mvn, pro τΐ&νωντι, Theocr. Idyl. 15, 148. Conf. Portus Lex. Dorie, in x, et Lex. Pindar. p. 62. f., atque Mctarius p, 175. 400.Ad p. 17. fic in aliis] ϊΐξ&τοε Theocr. Idyl. 8, 5,: pro t&qs, Idyl. 1, 77.; v, Gregorius p. 84· i^i Koenius: Ποτε^ανείζιε Eurip. Phoenn, ϊ97·: Mq^&i^xvIqkti Pind. Olympp. 5, 49... 
Ποσεί^χν/ΰν ib. 10, 32.: ΠΰΤ&όαν Ariiloph. Acharnn. 798- arci, pro ωτα, dixere Tarentini, au do re Hefy- chio h. v,: τϊζχν^ pro τΐξωην^ Theocr. Idyl, 5, 31.: et ecs, pro ως, et ms, ferino Doricus vfurpauit: v. Koenius ad Gregorium p, 81.: pro χτιω, Ariiloph.Lyuilr. 1159.

pro ώ habent 0 Aeoles] Hom. 11, d, 363, ίνα 
^ορεν, prq ε^ωρεν’ βξχ, pro ωξοί, et εξΰί t pro 

εξ<χς.



AB GRAM. GR. VELLERI I©7Graeci veteres dixere: v. Plato Cratyl. 25. 32.: Hefiod. Θ«γ. 120. 910. Theocr. Idyl. 29, 22.: εξόν Hom. Odyf. a, 150. 11. a, 469.: vbi fchol. min. εξόν 3s tcv εξωτα λεγ« Αιολ/κα’ί” v. Eullath. Ρ· 136. 33. Etymol. M. p. 379. 35. Ioh. Grammat. p. 93. Gregorius p. 290 grammat. Merman. p. 330. 33 3.: uJc?, pro Stefichor. fragmm. p. 82. Vrfin.: 
ζξξίζομενην Herodo. I. 60.: <^s Id. 1, 32. 85.: &ην 2, 36. 4, ii2.: Theocr, Idyl. 2, 5.: λαγοίHerodo. 4, 134,: λαγόν Id. ibid,: pro quo. etiam λα- γωον dixere, v. Athen. 9, 14. p. 400. D.

χελυνη pro %gAw»|] Vid. Etymol. Μ. v. αμυ- 
μων p. 8?· 33·- et Orion in Etymol. MS. apud Koe- nium ad Gregorium p. 275. vfum formae nominis 
χελυνη diferte Sapphoni poetriae tribuit.

Dores odumunt Theocr. Idyl. 1, 90. γε- 
λευντ^ pro in codd. Vatie, et Barocc.: Idyl.11, 69. οξεΖ^οί^ pro ο^σα, codd. Florentt. v. Cop- pierf. obferuatt. philologg. c. 6. p. 59. ’Ηγαπευν habet idem poeta epigr. 19, 4,

Syracujani habent. Vid. Etymol. Μ. v. πεξΜ- 
τε?ω p. 663. 2.7, Lacones autem dixere aucQo- re Hefychio h, v.

Attice κ — inter feritur] De formis praeteritorum άφεχκα, et αφέωμα^, Doricis, quae e formis Boeotiis, et Atticis, αφ«κα, et αφ&μομ, vel communibus atque, indita iitera g, Ionica
αφέντη' v. Hom. 11. /, 221. φ\ 115. ψ, 11 5·* et αφέημον·, extitere, latis expofltum a nobis cfl, Herodiano grammatico praeeunte, ProluQ. de vitiis Lexx. N. 29, 2. p. 646. Π'. Conf. Etymol. M. v. αν^κεν p. 107. I. v. εηηεν p. 317. 51· vero vocalis ω intellegitur cfle Iitera, non iniiticia, vt tradi·» tur etiam in Etymol. Μ. v. Ζφεω^ού p. 176» 4$··» verum vicaria. Sed Koenius ad Gregor, p. 164. fu- fpicatus eife videtur, vtrumque praeteritum ductum 



IO§ ANIMADVERSIONESefie ab inufitato verbo Dorico αφεόω. 'Ήβωχντες, pro ηβωvτεs, Hom. II. 604.: v. Euilath. ad Π. ά p. 30. f.: αλωω Odyf. σ', 264, ΕΙχ&αμεν eft apud Thuc, 6, 13.: &ω&ασι, et «Τθβσαν, apud Xenoph. Cyrop. 6, 2. 6. v. Etymol. Μ. v. άωξτο p· 116. 57. et v. &ιω$α p. 306, 48.
pro όπίσχ&εν] Vid. Eiymol, Μ, v. σκίσω p. 628, 1 o. et v. έκάτες&εν p. 320, 29. Sic φίλτεςοΐ, et φiλτaτos, dicuntur pro φιλωτεξοε, et φιλωτατοϊ. v. Etymol. Μ. v. φίλτεςον p. 795. 10, Jlfcw, pro 

Ήξωην, Theocr. Idyl. 3, 28. v. Gregor, p. 122.
Aeoles — diaereft — gaudent\ Salmafius in de HellenifL p. 319. Nullam diphthongum agnofabant [Aeoles], fed eas. diuidebant. Ioh. Grammat. de dial. Aeolica p. 91. Baf. et Gregorius p. 273, de eadem dialedlo, Τα eis mo μονοσύλλαβα ονόματα ^tou^cn, 

nais λεycvτεs, Koy ^άϊί, το ttcus, ko) bcus’ vbi v. Koenius. add. Prifcian, partitt. veriT. p. 765. Baf. Sic 
'Ar^d^as Pind. Pythionn. 11, 47.: Aiyet^aj ibid. 5, 101.: 'A^yet ib. 5, 93.: dv^eiois Theocr. Idyl. 28, I o,: nais Hom. 11. β', 609,: πάϊ Odyf, ω, 191.: 
ενύμητον 11. d, 448.: οίομα^ ib. 78.: v. Stephanus Byzant. v. Κα^/α’ doaas 11. f, 508. Sic βασιλεϊ, et οϊ^ον, Herodo. 5, 104. Ioh. Grammat. de dial. Ionica p, 77, Baf. Ai Sicuqeveis των eis ei λεόντων 
ενικών δοτικών, ^ωνων «σίρ id/ot/, βελ& αντί tS βέ~ 
λα, ^yx&t αντί rS eyxa.

ex ycua — tranfit in «] Nam yoda, grammati· cis antiquis audoribus, extitit, inferta diphthongo , ex yvi, et y^ ex ysa' v. Stephanus Byzant. v. yvi, et Etymol. M. v. ycua p. 222. 54.: qui tamen Sergium grammaticum ait tradere, ycua dudtum elfe a verbo 
ycuv!, h. e. τίκτω, yevva, ita, vt diphthongus in verbis compoiltis mutata fit in vocalem έ · vt yεωyςa- 
ψία, γεωμετςία, ysagyla' quae quidem hominis opinio adiuuatur fermonibus Socratis apud Piat. Cratyl. 25.

Boeotice
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Boeotice mutatur in >?] Petiit hanc obferuationem Tellerus ex grammatica Caninii p. 37. Cren.: Icd Caninius eam debet Euflathio, qui auctorem eius laudat Choerobofcum grammaticum, vid. Euitath. ad 11. /3' p. 365. 31.Ad. p. ig. & — Hefiod. ’Λστ?. 388- &rt- 

ξευτης, pro otms ‘ ®soy. 64· αντ%£, pro avTctu;'· ibid. v. 658. υττΰφζΐχ^μοσυ^τρ.'. v. Gregor, p. 175. £ Exempla, quae a Tellero afferuntur, furnta iunt ex Hom. Odyf. 7. Sic ^jt^to, pro hcuTXTo., legi* tur apud Herodo. V. Hom. 16. Caeterum Aeoles pro παίω dixifle TTcioj^ Salmafius exerce. Solinn. p. 41. b animaduertit: et apud Pind. Olympp.13, 132. Dorice didum effe putatur pro αραιοί/* v. Portus Lex. Pind. p. 103.
& interponitur] Etymol. M. v. κραίνω p. 536. 3. 0 Ποίξατατ<κσί· εκ^Μνον' πλεΜααμάί τηϊ at ki^cy- 

ya·, Kgtucuvov, ζ«γ sTt^cuouvQ^ Fieri enim potefl, vi reipexerit grammaticus ad Hom. 11. s, 508., ita, vt pro te T &,%tucuvev ibi legerit te Pleonafmus autem ille diphthongi at in nominibus in vel ά, delinentibus, non tam poeticus elfe videtur, quam Ionicus* atque Doricus. Sic ’Αθ^ν^ί Herodo. 1, 19.: dvayKourjs Id. 7, 99.: "A^arciiav Theocr. Idyl. 5, 23.: Eurip. Phoenn. Igl.: σελτ-
ϊαίης Arifloph, Nubb. 614.: σεληναία Theocr. Idyl. 2, 165.: Mofchus fragmm. p. 248. Vrfm,Vid. omnino Euflathius ad 11. (Γ p. 474. £ et Riterf- hufius ad Oppian. 'Αλιευτ. i, 265· 460. Caeterum eadem diphthongus oii eieda efl a Nicandro Therr. 486. in nomine Sr^Trvcwi’, pro audorefcholiaila. Hefychius: Θεξαπνη* 3c^txTCcuv}s, 
&εξχττν(ον' ^Ελ^ιον. Et de orthographia diphthongi ^7 contra Phrynichum fcripferat Orus, grammaticus'Alexandrinus. v. Suidas v. "ΓϊξΟί;,

pro



I ΙΟ ANIMADVERSIONESj!?ro αν ωυ — abiiciatur\ Vid. Gregorius p. 196. et ibi Koenius. Θωϋ/xasOi Herodo. 1, 1.: 
άττε^ωυμαζε i, ii.: $ωυμα i, 23.: Τξωμα Hip- pocr. de nat. in£ c. 24. p. 150. To. 1.: ταμάτων Herodo. 2, 63.: τξωματησαε έωυτεν i, 59·* 
σιωτατε 6, 47.: σεωυτα I, 45·: τωυτω I , 5· I°h. Grammat. de diah Ion. p. 77, Ίω ω άντ) τα αν λ- 
φ&όχχ'α χςωντα], Βωμα αντί τα Βαυμα λεχαντεε. add. grammat. Merman. p. 322. Huc referri polle videtur ωλκα, pro αύλακα, Hom. Odyf. σ', 374·: 
ομωλακεε Apollon. Rhod. 2, 398·· vbi fchol. ομω~ 
λακεε' ϋμαξοι' ωλακα χάζ την αύλακα, Δωξίκωε' 
κα^Ομηξοε, δεμένων [1. ϊεμενω] κατά ωλκα. LocusHomeri eft 11. /, 7Ο7· add. Etymol. Μ. v. ομωλα
κεε p. 625. 37··* fed ibid. ν. ωλκα p. 821. 3 5· πθ- men praecipitur extitiffe ex nomine cA^, et hoc ex nomine ελζ, dudo a verbo έλκω. Sic Latini pro 
caudex dixere etiam codex: vt plodo pro plaudo.
clofira pro clauftra, coda pro cauda, n. Diomedes gram. p. 70. a Lipf. Vnde in titulis antiquis, et 
caudicarii laudantur, et codicarii, vid. Gruterus Infcrr.p. 462. 1. p. 1086. 6. et Murator. Infcrr. p. 514. 1. To. 1.

Taras pro Tauras] Vid. Gregorius p. 167. et ibi Koenius. Fut. Doricum κλα^ω, pro κλείνω, affertur a Caninio gram. p. 264. 269. Cren., vt a fchol. Theocr. ad Idyl. 6, 32.: fed hic tamen hanc futuri formam dudaln effe ait a praef. κληίζω.
κλα^αε pro κλ«^«ί] Vid. Gregorius p. 146. Et Dores κλα^ dixiffe pro κλείε, docet locus Theocriti Idyl. 15, 33. Κλασω, pro κλείνω, legitur apud Theocr. Idyl. 6, 32.: vbi v. fchol.: κατεκλάσΒη, pro κατεκλ&νΒη, Id. 7, §4·* vbi v. fchol. Sed 

Ιώτα illud fubfcriptum in libris, et editis, et fcriptis, fere negledum inuenitur. v. Valquenar. ad Theocr. Idyl. 6, 32,
Aeolics
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Aeolice — pro "ei eft 0] Ioh. Grammat. de dial. Aeol. p. 95. Baf. Τασσεσ/ de xoq το η αντί τα « 
ετιί των οίττοίξεμφατων, φιλάν φίλην, καλ«ν κκλην, 
φςον&ν φξόνην’ et ρ. 91· Τα η αντί τ& οι ^^3oyya 
%αητ&/' έλ&ην ya^ λέy&^ αντί Τΰ ελ3·«ι\ Gregor, ρ. 27 5· Τα η αντί της ei x^Soyys χ^ωντο^, [as ] 
Hoq οί Δωςιείς* το yd% ελ^νν, κεή λαβ&ν, χοη ZJ«y, 
ελ&ην, χα} λαβήν, za/ Α, λα τ& ή Τί^οφΐ^σι, Χα/^ν Theocr. Idyl. 14, 1.: ενςην Id. 11, 4·: «Txyv Id. 17, 11.: βατιλης Arilloph. Auu. 466.: χαλκης, 
κεςα,μης, σκυτης, βαλανηε, ib. 489· f: ^οολης —■ 
'Εξμιονης Thuc. 1, 27·: Ιππης Idk 5, 6.: Ιϊλατοαης 2, 3.: Χϊαντινης 4, Ι34·: Δω^ιηε 4» 42· Pind. Py- thionn. 1, 125·: vnde apud Thuc. 6, 10. pro Χαλ- 
κ^&ς refcribi debet Χαλκάς' et 7, 5·. Δωξίης pro 
Δωξί&ς' Ί, 6. 3J. 44. 75. ίππης pro ϊπτι&ν’ 
57. Εςιοαης, 'Εςετςιης, Χαλκιΰης, Αίολης, Ηλαταιης, 
Δως^ς, pro forma communi, quae eft in libris editis: 
ίεξής Sophocl. Oed. tyr. ig.: αμφοξης Arifr. Nubb. 1205, et Flut. gog.: vbi v. Hemfterhullus: Μεγα- 
ξης Id. Pac. 480. 1.: fed iota iljnd fubfcriptum etiam omittitur ab Atticis, quia η extitit ex &ε' v. Ioh. Gram- mat. p. 69. Baf. Gregorius p. 41. f. et ibi Koenius: grammat. Merman. p. 315. et Choerobofcus apud Etymol. M. v. ίππης p. 473.: xoTr^ooyxy^v Ariih Lyfiflr. 1176.: χληω Herodo. 7, 129.: κατακίζλί/- 
μένης Demofth. p. 803. 29. To. i. Reifq.: σννεκληον Herodo. 7, 41.: χλτβας Aefchyl. Eumm. 830.: κλη- 
^ςοο Ariftoph, Vefpp. 1475.: χλησ^ς Thuc. 7, 70.: καλλ/^a^iis· Heiiod. Θ^ογ. 907.: Hom.Ι1· α, 143.: τεληα, τεληοί, τεληότας, Hippodam. Pythagor. fragmm. p. 660. Gal. 2.: Qyov ibid. p. 662.: 
οίκηων, et οϊπηον, Eurypham. ib. p. 667. i.: πληονος, et μηονοο, Bion fragmm. p. 245. Vriin. Sic pro 
ού&$ων Aeoles dixere arclav, vel οίη^ων' v. Etymol. 
M. h. v. p. 23. 38. Conf. Prifcian. 2. p. 60. Baf.Euftath,.



I I 2 A N 1 M A D V £ R S I Ο N E SEuftath. ad 11. ά p. 50. Triclin. ad SophocL Aiae, igg. et Hemfterhuiius ad Ariftoph. Plut. 808. Sed Iones e; mutant etiam in vt χαλκόν Herodo. i, 68. Pr0 %«Ak«w qua de re fupra in ? dictum eft. Et Aeoles eandem diphthongum interdum diremere: vt ’Α^γ^ pro ' AqyeDi, v. Gregor, p. 284.ς·«α] Hom. II. 0, 297. ς&ομεν' v. Etymol. M. v. ^είομεν p. 449· et v. ςηωσιν p. 727. 30.
Dores — non fubfcribunt] Vid. loh. Grammat. de dial. Dor. p. 63. 85. Gregorius p. 136. 275. et grammat. Merman. p. 329. audor anonym. vitae Ho- mer. p. 2 88· Gal. 2. Aeoles quoque pro φίλην, καλ«ν, Asyer, et φέξην, dixifte φίλην, χοίλην. λέγην, et φεςιρ, audores iunt Gregor, p. 293. f. et Etymol. M. v. rrl ο7κω p. 342. 22. add. grammat. Leid. p. 307. et loh. Grammat. p. 65., qui etiam Κυθ^αν, pro Κυ^εξηαν, tribuit Aeolibus, vt grammat. Leid. p. 310. pro habet Alcman, audore He-rodiano apud Euftath. ad Π. α p. 110. 37. Sic Dores pro φιλ&τω, νο&τω, dixere φιλητω, νοητω. v. Eu- Hath. ad Odyf. ά p. 1411. 22. Pro z«vcr Aeoles dixere Dores τηνοε, vt Theocr. Idyl. 1, 1. 4. 36. 4, 7.: την 8 Lyfis ap. Iambi. V. Pyth. 17. p. 62. Neoc. v. Apollon. Dyfcol. excc. grammat. p. 423. et fchol. Theocr. ad Idyl. 1, 1. Sic Lacaena illa apud Plut. Lycurg. 25. p. 134. To. 1. Tub. dixit, ^cAAss1 J1’ dvfyxr Λα<ε^ϋάμοΰν εχη r^8 Kcc^cvoir.

pro H efi Hi Dorice'] Ai Ariftoph. Acharna. 788. Thuc. 5, 77. 79.: di&e Theocr. Idyl. 3, 12.: cukoc, pro «ze, Id. 1, 4. f: vbi v. fchol.: κτοανω Alcman dixit, et μiσQycuov, et κυττα^ον, pro κτηνω, μεσ^ 
yaov, ηυπ&ξον, apud Euftath. ad Odyf. % p. 1648. 6., a quo etiam forma verbi φταίξω Dorica laudatur. Κλαϊ^αί habet Callim. h. in Cer. 45., et xA^Jas, pro zA«Jar, laudat Gregor, de dial. Dor. p. 146. Conf. Prifcian. 2. p. 62. Et vt Tarentini pro iis dixere cur, ex



AD ©RAM. GR. VItLERI 113ex quo Lat. nomen as extitit: ita Tones e nomine numerali άε effinxifle putantur nomen rives 9 rivn [Pollux 7, 204.], civcv, quod peperit nomen Lat. vnus, a, 
um. v. Steph. Monachius ad VV. SS. p. 860. £

Aeoles mutant in 7/] 'Εγκχτά&οιτο habet Theocr. Idyl. 17, 14.: fed νξοσ^εοιτο Herodo. 1, 53.: υπο^εοιτο 7, 237. 3>0νοΐζοε, pro οναξοε, evot* 
ξον, pro ον&ςον, tribuitur linguae Aeolum a Ioh. Grammat. p. 93., atque Gregorio p.^agj. et in Ety- mol. Μ. v. πενταετών p. 660. 53.: vt άνοιξαν, pro ovet^ov, dixere Cretes, audiore Hefychio h. v. Sic σΐκοε, pro rixes, eft ap, Herodo. 1, 45. 2, 24.: 
οικοτωε, pro rixorccs, 2, 25.

— Ionice in ^x, ss] 3'Εχσιν Hom. 11. 125.: ύπίασι II. /, 204.: τελεεσ^ Heiiod. Θεογ. 5 $2.: ποίεε, pro velet, Herodo. 1, 8- εκέετο i, 51.: 
κοίτε^οκεε I, 2 2.: εγεγόνεε, εκάλεε, εω&εε, ύαξεετοη, 
l, ιι.: ϊ^οξέεσ^ο^ ι, 24. Heraclides apud Euftath. ad Odyf. υ p. ι892· 38· τβ ναξ ημίν svKet, y.oif 

παξα μεν τοιε Ιωσι ενλεεν, ερξεεν* ωε τηε et 
&φ$όγγω τεμνομενηε ναξ αυτο7ε &ε άμφω ταυτα. Sed νλευν, quod apud Herodotum legitur loco non vno, [v. Metarius p. 113.] non tam pro νλ&ν, quae eft forma comparatiui Attica, quam pro πλέον, didium elfe, quis non videt?ef — redundat] 'Ε^&ηε Hom. Odyf. /, 8· coli, v. 104.: v. Etymol. M. h. v. p. 348· ix.: &<χμ&οη II. α, 52.: vbi v. Euftath. p. 43. 34. Vfus aduerbii 
ώφα^& tribuitur Ionibus, Ephefiis, et Alexandrinis, in Etymol. M. p. 175. 14. 24., quod etiam de 
ciovd legi poteft v. ev^d^e p 341. 50. Sic Q&ji, pro /3®, eft ap. Hom. 11. ζ', ιΐ3·: φαπ&οε, pro 
φατίε, apud Heiiod. ’Ασ^. 144.: Ιϊεξσεφον&ιηε, pro 
ΐ\.εξσε(ρόν^ε, ®εογ. 768.: αΰελφειη, pro αδελφή, Q; Calab. 1, 3°.· ^ελφείά Hom. II. ε, 2 2.

Pars I Η in
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in quibufdam deficit] ^Ey^cr&cy, pro εγ^εσ-φα/, .Theocr. Idyl. 18, 55. v. Eullath. ad 11. λ' p. 862. 25. Et de o(pAcw, pro c<p«X«v, v. nos ad Piat. Apol. 25, 6. Caeteruin de recita. fcriptura diphthongi fcripferat Orus, grammaticus, audore Suida v.Ad p» 19 mutatur Έζττλωσαί Herodo. I, 29»: κλωσοη i, 24.: ^ιεκτιΚωσομ 2, 29.: έπιπλά- 
σοοντεε ι, 7°·: έπιπλάσαε Hom. II. γ, 47·: ν· Gregor. ρ. 227.:. ηΰκομςε Hom» 11. α, 36. Sed in in- fcriptione Herodis Attici p. 2. έπιπείσετοη, pro 1^. 
πεύνετοί^ legitur: vbiv. Salmafius p. 73» Et Dores pro diphthongo w yli funt vocali nam pro
"Όξψευε, Τυύηε pro Tv^ui, dixere, v. Prifcian. 6. p» 211. Sic Κε^αλλ^σ/, pro Κεφοολλευσι, legitur apud Thuc. 3, 94. f. }

Attici'— habent ”«] Euflathius ad Odyf. (fi p. 1907. 49. *ΕΤί ι^έον — οτι της υ^έςκε "λτ^αε 
έξι το ποιοι' η γας άξχοαρο έτεςοιοον έΆ; παξάλη- 
ξιν τ^ τοιαυΤ# λέ£&, ωε κομ ‘Η^ακλ«^ βηλοΐ, εν^οο 
λέγει* τ^ε 'ΛτΤικέε την ~οϊ Μφ&ογγον &ε την et μ?- 
τοοποιειν, το 8υο7ν λέγονταε fiv&v, κοη το οίκοι ομ&, 
•%oif το τΐοΊοε ττείοε.

• in ω mutant] pro κλο/£, Eurip. Cycl.2 34·; π μεν mos Theocr. Idyl. i, 23. Iones autem diplithongum oT etiam in vocalem v mutaile videntur, et cum iis Dores. Certe pro κοινος vtriufque ciuitatis lingua vfurpauit ^νόέ. v. Sextus Empir. contra ma- themm. 7,·’131» p.· 399. Fabric. Sic fyvos habet Hom II. σ', 309. Herodo. 4, 12.: ζυνη 11. ό, 193— 
ζ-ον II. 7c\ 262. Pind. Olympp. 3, 32. Erinna fragmm. p. 39. Vriin. Herodo. 7, 53··* Pind. Pythioml. 4, 274.: Aefchyl. Suppil. 37^.:
ofoi Theocr. Idyl. 7, 35.: dvefyvxTc, pro άνεκοΐν&* 
το, Xen. Hellenicc. 1, 1.: v. Sui-das h. v. et v. oevot- 
jtoiVMfo&a&oq' ζυν^σ^οί], pro κοινϋ^^·, Arriam Indice, p. 549. Blanc. ■

pro
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pro a ·— ~o] Boeotorum linguae haec genitiui forma tribuitur ab Euilathio ad II. p. 13. 1. He- fiod. ’Ασττ. ii 2. ’Λλκ«^αο. Hom. II. ε, 263. Mvetac. v. Gregorius p. 287.
pro ii — d] Vid. Euilathius ad II. « p. 12. extr. ’Αλατα Pind. Olympp. 13, 17.: Π/σατα ib. 1, 112.: Γω/S^ua Xenoph. Cyrop. 5, 2. 6.z 'Εχετιρί&χ, 

ΙΙεξ (κλείδα, 'E^v^cci&x, Thuc. 4, 109.: A^^ayc^ot Reinef. Infcriptt. 1, 241. p. 223.: ίεζο^υτα, pro , Gruter. Infcriptt. p. 401.: ώχρητα, pro in titulo ilatuae Philopoemenis Tegeaticae apud Paufam 8,52. p. 700.: 'Atti* Sappho fragmm. p. 12. Vrfin.: Aefchyl. Sept. c. Thebb. 731.Huc Gregorius p. 116. retulit etiam particulas cipai., vel opa·, et ηπα, pro c//8, et ηττ#. Contra vero, praeter τια^ενος^ λυχο^, pro λνχ8$·, habet Theocr. Idyl. 4, II.: αρτιελϋς 109.: ^συκεξκος $, H2.: 
(panos io, 54· Graecos autem veteres fcriphile 0 pro ΰ, vel potius Tiv, obferuauit Athen. 11, 5. p. 566. f. v. Dauefius mifcell. critt. c. 4.

Dor. et Aeolice pro i ιβ ά] Vid. Ioh. Grammat. p. 63. 65. 85- 91. 95· Gregorius p. 112. 274. 293. fchol. Theocr. ad Idyl. 7, 149. et gram. Leid. p. 309. Etiam Ionice. ’Ώ,ν Herodo. 1, 2.: v. Ioh. Grammat. p. 77. et Gregor, p. 126. i84·· yZv certe 
quidem 1, 31.: i, 11. 2, 86· Ehexa Bionfragmm. p. 244. Vrlin.: xaxoyoows Pind. Olympp. 1, 85·: Aayak, e/W, ώλχςωε, Ariil. Acharnn. 879·: 
Ahyas — r^s vexs Lyfis apud Iambi. V. Pyth. 17. p. 64. Neoc.: άλλάλωε Theages fragmm. Pythagg. p. 682. Gal. 2.: τω πατξοε Ariiloph. Acharnn. 793.: 
βωλαν Theocr. Idyl. 17, 15.: βωλαε, pro β8ληε9 Byzantii apud Demoilh. p. 255. 21. To. 1. Reifq. v. Spanhem. ad Callim. h. in Cer. 33. Ύπνων, pro 
ύπνχν, Ariil. Lyfiilr. 143.: ελασσα??, pro

II 2 ib.



I I 6 ANIMADVERSIONESib. 1262.: as-, pro έί, Theocr. Idyl. 11, 32.: τωε 
ταύξως Idyl. 1, 1 21.: ίτών, pro ετών, Herodo. 6, 12.: τώ» νομώς, τως τάφωε, Byzantii apud Demofth. p. 256. 4. To. 1.: εφοίβω — ομοίω Theocr. Idyl. 23, 1. f.: Μωσχ Alcman fragmm. p. 65». Vrfin.: 
αμπελν Alcaeus fragmm. p. 100. Vrfin.: τω δικού® Sappho fragmm. p. 10. Vrfin.: χ^υσω ib. p. 13.: 
νοσώ Theocr. Idyl. 2, 95.: ^Λα, pro JaA# Idyl. 2, 94. Etymol. M. v. Μέσα p. 589. 46. 'Ετυμάτεξον 
3ε οι Δχξΐ&ε Μωσα γε, μΰσα [leg. Μωσ’ αγε,Μωσα, ex Apollon. Alex, de Synt. 1, 2. p. 10.] λΖ- 7«α. v. Platon. Cratyl. 22. Τίωκολικοΐί Μ^σαν Theocr. Idyl. 1, 20.: κωξος ib. v. 47. Hefychius: Πν* ττέ, οπό&εν’ Δχξΐ&ς. Prifcian. 6. p. 196* 
Nam^ et Aeoles, et Dores, βως dicunt pro βΰ£, di- 
phthongum in 0 longam vertentes, add. Etymol. M. v. 
Χξ^ p. 815. 35. Βων habet Herodo. 6, 67. Conf. Portus Lex. Dor. in ω, et Pindar. p. 587. £

mutatur έ in 0^0] Theocr. Idyl. 21, 2. μοχ$οιο9 Hom. II. a, 19. Πξΐύμοιο’ vbi Eufiath. p. 13. 6. Ουπ» noq το ϊΐξίΰίμοίο, 3έν3ξΰΐο, χοη τα τοιοι,υτα^ ®ετ- 
ταλικοο οντα κοίτα τινας, ανομοιοχξύνον εχ& τη ττα- 

την ληγόταν. Gregorius autem ρ. Ϊ87· £ genit, ο/ο nominum in delinentium linguae Ionum tribuit: vbi v. Koenius p. igg. £ Ide^i grammaticus p. 95. ex Pindari Olympp. 1, 136. 3ι3οι attulit pro 
βίδα, vt ύπακοισον pro υποοκ&σον legitur apud Theo- erit. Idyl. 7, 95.

Ionice — in to ] Et οε. Vt, καλεομενηε Herodo. 1, 1.: ελκεο Theogn. 30.: εχεο v. 32·: ελπεο v. 47.: TWMvlovTotf Herodo. i, 27.: χξοτεζν, αχζόξεον, I, 5i.: ετιεαζ i, 13.: εΤίμω^εον I, Ig.: ξίφεοϊ Al- eaeus fragmm. p. 105. Vrfin. Vid. Portus Lex. Dor. et Ionie, in Sed λοεσσάμενη Hefiod. Θεογ. 5·: 
λοεσταμενη Id.’Ε^γ. 522.

iii
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in Πΰ — in ω ] Vid. Euilath. ad 11. α p. 12< extr. Ioh. Grammat. p. §3. et Gregor. p. 176. £ Herodo. 1, 12. i, 13. 15. Γυγ^ω’I, 91. Λο^ω' i, ii ο. βοξεω' 3, 53· νεηνΐεω' 5, *9· Αμυντεω' Hom. 11. ε, 534, Αινείεω. Gregorius ρ. 2 87· hanc genitiui formam Atticis tribuit, fed in Aeolum Termone tradit eundem calum terminari di- phthongo w pro 5, vt Αιχκι^ευ, pro Ai»ni08.
AeoL, et Dorice, ejt Ιΰ] Vid, Ioh. Grammat p. 85. Gregorius p. 76. 136. 164. Etiam Ionice. O<- 

η&ευντοη Herodo. 1, 4.: ττοιευσι I, 98·· ^ομοιεΖυτες 3, 24.: φο/3ευ I, 9— τεςπνευ 2, 78- άπικνευμενοισι 2, 178— οίξνευμενη 2, Ι§Ι.: ποιευμενοο I, 6ι.: αν· 
^ξευμενω I, Ι23·: οίποσιευμενοϊ 4·> ?54— ανεχευ 5, Ι9·: τευ, pro Τ8, h. e. rivos, 2, 58- οτβυ 2, 62.: 
β^Κευμενευσι 6, 22, Sed habet Theocr. Idyl.7, 20.: εύνα Idyl. 2, 76- «ατευμε^οο Idyl. 28> 5·: 
εχελευ Idyl, 3, 11.: vbi fchol, 'Ο παςατούτικοε εηε· , 
Κόμην, εκελ.8, κα/ AioKiAas εκελευ * οι ya^ Alohets 
Την 8 eis ευ Τξε7Τ8σιν’ κεισευμοη, pro Η6ίσ8μο^, idyl, 3, 53— ν· Gregorius p. 119· £ Ύμνευσοη Hefiod, Θ?ογ. ΐϊ.: ξατευσοη Theocr. idyl. 1. 85·: htrew- 
το Hom. Odyf. οί, Ιΐ2.: καλευσα Bion fragmm. p. 235. Vrfin.: ά&κευμεν Plut. V. Pyrrhi c. 26. To. 3. Tub., Laconice.

Cretice in tran/t] Aurei tribuitur omnino Doribus a Gregorio p. 161.: vbi v. Koenius. Apollonius Alex, de fynt. 3, 15. p. 236· ^ Sylb. Ουχΐ 8v noq 
επιθήματα τΐεςιστϊόότομ 9 cos ro Tret, ocuret — t<j 
πςωτον, Αωξίον — τό αυτ& αντί τ& έ, κα/ 
ο συνε^ι τω muret' et 4, ΪΟ· Ρ· 328· Εκ rortir·^ 
ym^ εττι^ηματο^ τ8 8, φησ'ιν [Heraclides], χττετε- 
Kerro η Αωςικη μετοόληψίϊ η έί.

pro ii -— ^7] Vid, Gregor, p. 292. Etiam in fut. indicat, et in participio praef. atque aor. 2., et tertia perf. plur. praei Λιποϊσα .Alcman fragmm. p,
H 3 65.



I I 8 ANIMADVERSIONES'65, Vrfin.: πλη&οιτο^ κοβτ^νοϊσα, Sappho fragmm. p. 12. Vrfin.: εχοισαν Alcaeus fragmm. p. 104.: y?. 
λοόοισα Theocr. Idyl. 1, 96. f.: Ιοίσα i, 112.: έύσα 2, 64.: λαβο7·τα 2, 59·: vouoicra 2, 71.: ζίοισα,ν Pind. Olympp. 1, 78.: ονπο&Μοϊσα Id. ib. 2, 45.: Mo/aco Id. ib. 3, 7.: υπακοΐσω Theocr. Idyl. 11, 78·· φΐ- 
ξοίσοο Pind. Olympp. 14, 30.: i&fca ib. v. 31.: φι- 
λεατι Pythionn. 3, 31.: τυχοϊσα Sappho fragmm. p. 13. Vrfin. Sic Pindar. Olympp. 1, 136. to/ dixit pro v. Gregorius p. 94.

μΰϊσα] Vid. Gregorius p. 113. Μοΐσα/ Sappho fragmm. p. 7. Vrfin.: Eufiath. ad U· χ' p. 413. 9, 
Ομοίως κομ εκ tS Μίσα κο/νως η Αιολική Μοϊσοο* 
'Αξ^οισα Theocr. Idyl. 1, 117· Caeterum Aeoles diphthongum 8 etiam in ή verterunt, vt φοβημενος* pro φοβ&μενος, ' άχςης, pro έκχλημην, pro
εχαλχμην, v. Etymol. Μ. v. οοχ,ζης p. 182. 47· et Euitath. ad Odyf. /3' p. 1432. 35.

Dores· - omittunt] In loco Pindari laudato re- centiores poetae editores pro ^υμοο repofuere· rede. At non modo Dores, fed etiam Attici, aliique Graeci veteres, - videntur iota illud, quod non pronuntiarent, etiam in fcribendo neglexifie. v. Pierfonius ad Moer. p. 300. Cautfam autem Peripterae innnitiuo- rum γβλαν, [3oolv , aliorumque, audor Etymol. M. affert v. βοα p. 231. 47. duplicem hanc: To de βοοόν, 
wq χελαν, οοπαξεμφοοτού &χ το ΐ πςοσχεχξαμ, 
μενον, ότι οοτιο τδ •παξούτ-ατικ^ χέχονε, τζί e/3ooi„ y^ 
εχελοο' xotf ο τΐαξοοτοοτιχος &κ το ϊ τίξσσχεχξζαμ- 
μίνον' η οτί τα, εις ν λήχοντα ^ματα, ^εταοτε 

τΰ ν τ! οονεκφων^τον. add. ν. ρ. 419· 52. Et haec quidem cauifa videtur probabilis efie, fed fuperior illa vana, et fida. Conf. Vigenis de idiomm. L; Gr. 5, 4; 1. et Bufbeius rudlmm. gr. Gr. p. 294. ΪΓ. Vnde ap. Theocr. IdyJ. 4, 11. λυσσών legi debet, non Λυσσών, apud Ariiloph, Lyfifir. 1079.,
vt



AD G R A M. GR. VELLERI 119vt σιγήν dixit Epicharmus apud Athen. 8, l6. p. 363, F. Sed Attici certe medii, et recentfores, fubfcripfifle iota non videntur: vt fupra in vocali ce oflendimtls.
Iones — pronuntiant] efl? apud Hippocr.aphor. 2, 42.: de v. Etymol. M. p. 656.27.: et de Qnmdil. 1, 7. 17. Sic ©to^kccr, pro efl apud Herodo. 2, 143. v. Etymol.M. p. 454. 21. Atque huc referenda eife videtur forma nominis αϊσν/· pro ωον, qua Sappho vfa efl fragmm. 44. p. 6g. et 45. p. 70. Lyc. v. Etymol. M. p. 822. 39. Vnde ducta e fle apparet verba ωιζ&ν? et εστωιζ&ν, quae fere, per fynaerefm, fcribuntur φζάν, et επωζ&ν, v. Hemflerhufius ad Thom. M. p. 362. Sed Attici medii, et recentiores, omifla nota literae i, quam non pronuntiarent, fcripfilfe videntur «ov, et atque εστω^ν·.
Attice fubfcriptum] Vt, στοί-τςωο^ pro στ cercios; v. Gregor, p. 75.Ad p. 20. Aeoles — /Soccis] Vid. gram. Mer- man. p. 329. Ioh. Grammat. de dial. Aeol. p. 91. 

Tys' §ευτέξas συ&γίας- των στεςισστ®μενών το ί επί 
ΰευτέξκ, noq τξΐτ8^ στξοσω^8 ανεκφώνηΫον ον 'σταςα: 
retis ocKKous άιαλεκτοίς, εκφωι&τα^ οϊον βοάϊϊ, add. Gregor, p. 277· et ibi Koenius.

pro ά — #]’ Vid. Gregorius p. 104. et. ibi Koen. et nos fupra in vocali cc. Sic pro 'ega? Theocr. Idyl. 7, 97· _
__ mittatur in ei ] Vid. Ioh. Grammat. p. 73. Gregorius p. 49· Euilath. ad 11, £ p. 641. 6. 

Καταβηση Ariiloph. Vefpp. 396.: xocrc^et Eurip. Alceft. 836.: μοόχ& Ariiloph. Auu. 758.: Arifl. Plut. 60.: λα$οξ£ί ib. 456.: οσφξοαν& ib. 897·: 
στεό-σεί ib. 40.: vbi v. fchol. vet. et Neocorus. Grammatici autem, et librarii, imperiti multi diphthon- gum ei fere in mutarunt, vel ei adiunxerunt, repugnantibus vfus loquendi legibus, litaram s. v/ VaU H 4 quem



|2Q ANIMADVERSIONESquen. ad Eurip. Phoenn. p. 216. f. et nos ad Piat. Euthyphr. 19, 4. Sic Reifquius apud DemoHh. p. 911. 19. 23. To. 2. pro πςοσκαλ# ex cod. Auguil. pr. refcripfit et p. 960. 12. ποια, pro
iroiy' neque dubitari poteft, quin apud Eurip. Alceft. 635. pro αποι μάζας reponi debeat vt
οίμωζα eil apud Ariiloph. Auu. 1207., etapud Xen. Cyrop. 5, 5. 11. e cod. Palaeocom. pro 
οοπο^ξέ^ας. Et Lennepio quidem praeledlt. acadd. de analog. L. Gr. p. 35. haec diphthongoruin ei~, et permutatio tribuenda videbatur antiquiiEmae fcri- feendi rationi Graecorum, qui, litera H nondum in alphabetum recepta, pro HI pofuiiTent EI. Sic Do-, res pro τηνη, τοουτ^, dixere τηνα, ταυτ»,2Γ«, τα^ε. v. Valquenarius ep. .ad Roeuer. p. 31. Sed pro χςηζαν Iones dixere Χξήίζαν. v. Gregor, p. 206. f.

pro ω — Etymol. Μ. v. γελοίος p. 224. 
Γελοίος ΏΜξοο το γελως γελώ, γελωϊοε, ως πχτςωϊας· 
κοη Βοιωτικως, γελοίος. Οι γας Βοιωτοι το ω, Γ, 
eis την οι δίφθογγον τςέπασμ το τίοοτ^ωϊος τίοοτξόίος 
λεγ.οντεε, xotf το ηξωϊος ηςοίοε. Nam Iones pro ττα- 
τςωος dixere ποοτξωϊος·, vt υπερώιον pro υπεςωον. vid. Gregor, p. 208.

contrahunt in wc] Vid. Portus Lex. Ionie, v. 
ωϋτος-, et nos fupra in vocali

in primis Attici\ Vid. anonymus auclor vitae Homeri p. 289. f. Gal. 2. Ioh. Grammat. p. 63. et Gregorius p. 72.
ex Herodoti legione patet\ n. Gregor, p. 180. f. 182. f. 199. 208. 228· Nobis vero, operae, et docilitatis, tironum adiuuandae caulla, varia huius generis yerborum exempla ex Herodoti libris fubiicere placuit. ’Α^κων i, 3 5·: οάξεετομ i, 11.: αλη&εα i, 27.: άλη^εϊ i, 14.: αττηγεεσ&οη i, 24.: οο^γόςεον 

ι9 51.: i, 69.: βαλε&ν 3, 35-- ^Λσιλεες i, 
Ι3·:



AD GRAM. S R. VELLERI 12113.: 3ιαχξεωντομ ι,'Ίϊ.ζ ^οκξοι I, 24.; εγεγόνεε i, 74·: εγενεο ι, 3 5·: ε^ηχεο 3, 72.: επαμίεομ 3, 34·: 
επενόεε ι, 27.: επισχέ&ν ι, 33·: ε^ολιοξκεε ι, Ι7·: 
ετεα ι, Ι5·: tTei 1, 19·: έτεων I, ι8,: κεξεα 2, 74·I, 5·: ε&νεων I, 6.: α^εού ι, 5·: ευτυχία I, 32··* εω&εε I, II.: καλεοι ι, H : Κυα^α^« ι, γ4<: 
'ίπττοκςάτεος, et ‘ΐπ7Γ0ΐ6ξατ&, ι, 59·: μο&ε&ν ι, ίο.: 
νεφεα ι, 87·: τταξε^σεων ϊ, II.: πέν^ν·, Τίεν^εος, ι, 46.: <πεξίϊ3ί&ν 1, 24.: τϊοιίων I, ι§,: τιςο^κεεσ^^ 3, 34·: σ^ηξίη ι, 32.ζ-υμίας 1,69.: φοάνεομ 5,27·: φο- 
βεεομ ι, 39·: χάλκεον I, 24,: Χξυτίη ι, 92·: 
σεον ι, 51<:' χοοξέ&ν ι, 24.: ωνίεσ^ομ ι, ι. Conf. Ioh. Grammat. ρ. 6ι. 75· 79· 83· Sed his verbo, rum non contradorum· formis veterem iam Ionum linguam vfam effe, Homeri, Heiiodique, carmina loquuntur, ita, vt Attici quoque multas earum fua in lingua retinuerint, vt, κνεφομ\ pro κνίφα, Xen. Cyrop. 4, 2. 8· 5 vt ibi etiam in cod. Palaeocom. fcriptum eA: οξέων ib. 3, 2. 1. Suidas v. αν&εων' την γενι^ 
κην ομοίως το7ς "“’ίωσιν οϊ Αττικοί. — Βτωε 3ε κοή 
βελεων, κομ οξέων, κομ ετεξοο τιλαονα, Ξενοφών 3ieu~ 
ξ&. Sic cod. Guelf. apud Xen. Cyrop, 4, 2. 19. legit κεξ3εων, pro κ?ξ3ων. v. Herodian. Philet. p. 456, et ibi Pierfonius. ConfuIuiiTe autem lonas hoc quoque in genere ori maxime, atque auribus, intellegi poteil ex obferuatione praeclara Demetrii Phalerei 
ττεξ] ‘Εξμην. f. 7°·

dat. βηξαί·} Nonnunquam etiam accufat. (ingulu vt, pro Upja, Eurip. AlceH. 25.: Tud? Hom. Ib 384·: Ό3υνση Eurip. Rhef. 708·: ^λχιλλη Idem Eledr. 439·: τον ευση cod. Vatie. 2. P^egg, io, 3· At EuAathius tamen ad 11. d. 1. p. 486. 10. 1 ο 3ε Τυ3η, inquit, ΰκ οοτΓο tS Τυοεα συν^ξητομ, 
αλλ ατΐοκεκοτττομ εκ tS Ύυ3ηα, κχ^ατίεξ άξεσκ^ 
τόϊς τεχνικές, ν, Mettius ρ. 2 6.

Η 5 GCCH·
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acMjat.'·—piur.] Certe Atticos fcriptores, vt Thucydidem, Ariilophanem, Xenophontem, Ifocra- tem, Lyham, aliofque, nomina in Τυς delinentia in acculatiuo plurali nunquam contraxilfe, et formam accuf. Ικτίνε a Luciano rediflune barbarifmi accufa- ri, Graeuius docet ad Lucian. Soioec. c. g· p. 575. f. To. 3. Pveit. p. 753. f. To. 2. Graeu., item- que Ioh. Henr. Maius in differt, fuper. Luciani Ma- crobiis, Gilae A. C. 1724. edifa. In eadem fenten- tia Helladium quoque fuilfe, ex Chreftomathia iplius apparet, vbi fic, fcribit [p.- ig. ed, Meurfii]: "Όή 
τπ-π&ς μεν, κα] νομ^ς., γ^άφαν, κοη λεγ^ν, την 
ευθ&αν των ττληθυντικων ’ 8κετι Kdf τας cutimti- 
καε, αλλ' i7i7rs06s^ κ&] νομέας. Ει Je κα) ξενοφών 
et^Ks τ&ς νομ&ίς' ΰ^εν θαυμη^ον 9 ανήζ> εν ςξατ&αις 
σχολαζων, κομ ^νων συν^σΐα^, ei τινα παξακοτΐτει 
της πατζ’ίΰ φωνής. Διο νομοθβτην αυτόν &κ αν Τις 
'Αττικισμέ τιαραλάβοι. Quod tamen de Xenophonte indicium iniquum eft, et temerarium, natum fcilicet e loco Cyrop. 1, j. 2., vbi in cod. Helladii fcri- ptum fuijfe videtur τ&ς νομ&ς, vt legitur nunc in exemplo lunt. et Aid. Sthephanus vero ibi rccle re- flituit t&; νοικεας' quae quidem fcriptura a nobis in cod. Palaeocom, Brem. et Guelf. reperta efl. vid. Pro- luif. de vitiis Lexx. N. T. 30, 3. p. 663. f. Et quum certiilimum iit, manus librariorum recentiorum, qui huius formae accufatiui pluralis probae, et Atticae, eiufdemque Ionicae, ignari eifent, hoc etiam in genere faepenumero pe^cafTe: arbitror, apud Xenoph. Me- morr. 3, 9. 10. βασιλέας, et 3, 10. 6. re-icribi oportere pro βασιλ&ς, et ^ξομ&ίς, vt Oeconom. g, 6. legitur ϊτίττεας in omnibus libris, etiam 5, 3. 13.: vbi tamen cod. Guelf. habet Ϊτΐτϊ&ς. Nam calami librariorum non ita coqilantes fuere, quin multis in locis Atticam fcripturam huius quoque nomi- ftum cafus manere intadlam iuiTerint. oie apud Herodo. 



AD G R A M. GR. VELLERI 123rodo. 2, 10. legitur τάς ημίσεαςvt apud Thuc. 8, 8., et υπε^ιμίσεαε apud Herodo, 7, 156., atque τχς 
ημίσεαε 8, 64. in optimis libris, et apud Arrian. anab.3. p. 219. Blanc,, ita, vt vix dubitari pollit, quin etiam 4, 42. pro τέε ημίσ&ε reponi debeat rgr άμί* 
σεαε, vt apud Xenoph. Cyrop, 2, j. 2. p. 56. Lipf., aliifquc in locis eiufdem operis: etli non neicio, alteram illam accufatiui formam a Thoma Magiftro v. 
ημίση p. 422. non omnino reiici, praeeunte PhrynL cho, qui in Appar. Sophiil. apud Montefaic. Cata], bibi, Qoifliu. p. 466., ‘Ημ/σεαΓ,’ inquit, κα/ άμίσκε, 
άμψω μεν 'Αττικά’ Ατηκωτεξον Jg το ημίσεας, 
άμιαειαεΎ συν τά h . pro πηχεαε, a nomine7/^χυΓ, cA apud Arihoph. Rann. 811. Plura de hac accufat. plur. forma dicentur in loco de declinatione nominum tertia.

τά ημίσεα] Legitur, non modo apud Herodo, 6, 33., fed etiam apud Thuc. 4, 6. Dcmoilh. p. 956, .3. p. 1325. 28. To. 2. Reifq. Xenoph. Cyrop. 8, 3· 5. Andocid. 1. p. 49. To. 2. et Ifaeum p. 143, To. 7. Reifq, Herodranus fragmm. p. 198. Pau, p. 455. Piedon, 'Αμαξτάνχσιν οϊ τα 'Ημίση λεγον* 
τες, κά/ χ τά 'ΗμΙσεα, Ύα γάξ τςιγενη των ονομα· ταψ, ετί\ των χ^ετεξων όιοας&τα/’ οι a/ γλυ-

τά γλυκέα’ οι οξεΐϊ, α/ τα ο^εα. Οι> 
γως άξα κοά οϊ η μισείς, a/ ημίσ&α/, κα/ τα ημίσεα' 
να/ το ενικόν 8ν μόνού^ tS ημίσεος7 ws κα/ το ο^εονμ 
X0i/ γλυκέος, άλλ' 8 Τ8 ήμΐτχ?, Phrynichus Appar. fbphiiL d. 1, ΐίμ'σεως [1. Υ,μίσεο^ ημΐσεοί^
άλλ' &χι Υμΐσ^» Lingua autem Macedonica nona, et Alexandrina, coepit huius generis nomina neutra( his -in cafibus contrahere, cui adeo, et τα Luc, 19·» 8·, et άμισχε Mare. 6, 23., debetur, v. Proluif, de vitii,s Lexx. N. T. 30, 3. p. 667. Sic ευ^η, prp 
^υ&εα,* legitur in reliquiis Symmachi Prouerbb. 23, 16. Et quum libraru recentiores hanc formam convmunem 



124 ANIMAPVEKSIONETmunem pro Attica fere fubftituerint: vt apud Xen. Cyrop. 6, i. 17. δίπηχη fcriptum eft in cod. Guel- ferb. pro dubitari non poteft, quin apudTheophr. charr. 11, 5. pro ημίση refcribi debeat 
ημίσεχ.Ad p. 21. pro &8(ri] Moeris: Δ«σ/ν, ’Ατ- 
τικως' βεσμευίοτιν, ^Κληνικωί. Δδν, et $8νη, habet flato Cratyl. 31. 34. Hefychius: Aw’ δεσμευων, Et Caninius quidem d. 1. eius rei cauflam in eo. pofitam eiTe putabat, quod Futurum huius verbi careret vocali υ, quam Futura verborum ττλε<», πνέω., ξέω, %έω^ haberent. Nam et χων, quae apud Herodotum leguntur: v. Metariusp. 45.: extitifle e %ΰ8σί, et χάων9 videntur.

rarijfime — eft longa] Vt, έγω&ζ, pro εγω ο$α9 Ariftoph. Rann. 860.: έ^ωμοί^ pro εγω οιμο^. v. Orion Milefius in Etymol. M. p. 31 5. 9. 10. et Valquenar. ad Phoenn. p. 272. Huc referenda efle videntur etiam i fla: ητέξοί, pro η έτέξα^ vel Sophocl.Oed. Colon. 512.: ^ητέςα, vel ^ητέξχ, pro τ# έτέ- 
ξα , vel potius τη οίτέξα, Ariftoph. Auu. 1365.: vt dicitur $ατέξ8, pro T8 ατέζ8, et ^ατέξω, pro τω 
ατέξω’ vid. Euilath. ad Odyf. p. 1573. 63.; qui tamen ib, p, 1574. I, perperam laudauit formam nominat &ητβξ&* ^πμετέξ8, pro T8 ημετές8, Ariftoph. Vefpp. 524.: μηζαλ&φ&ηνο] 9 pro μη Aefchyl. Sept. c. Thebb. 15.: pro ωEurip. Alc. 220.: ώνα, pro ω avu, Callim. h. in lou. 33.: vbi v· Spanhem.: vSeKQl&ov Ariftoph. Rann. 60.: ών&ξω$) , pro ω άνθρωπε, ib. 30 Χ·: pro T8 α$ελφ8, Polyb. 3, 76,: πχΑελφω, pro τω 
Μ^ελφω, Id. 3, 33.: τ Ασ·Αληττΐ8, pro τ8 Ασκληπιέ Id. p. 129. To. 3. Lipf.: rcw&(W7r8 Demofth. p. 118. 8. Το. 1. Reifq.: cc7To ταυτομάτα ib. p. 139. 20.: ev τχυτω ib. p. 556. <3, Conf. Stephanus Pa· ralipp. p. 83. f.

Τίμηί]
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τιμή] Sic τολμάς Aefchyl. Prom. 235.; vbi v. fchol. 1.
— fequ. — ω — contrahitur in ω] ηξεών, pro κξεάων, et hoc pro ΚξεάτωνAriiloph. Plut. 395. Pac. 377·: γεςων, pro γεςάων, et hoc pro γε^α~ των, Plutarch. V. Camii. c. 2. p. 320. To. 1. Tub.

ex γελάοιμι fit yMm1] Sic ητωτο, pro m. ταο/το, Herodo. 8, 137. Sed σωί, pro σάχς, habet Demoilhen. p. 61. 14. p. 93. 24. p. 364. 25. p. 663. 20. To. 1. Reifq.
κώνος pro κομ οίνος] Etymol. M. v. κώνος p. 551. 26. Κώνος, αντ} tS ko^ οίνος, κατού συνοίλοιφην' ο 

μετοο τ8 t γςάφεταμ ’Α^^οφάνηί. Βοοτξοοχοις [ν. 514·: fed ibi nunc legitur ανεκεξαννυ], Κώνον κεξαν~ νυ γλυκυτατον, αντί tS κα/ οίνον. Ώξος ο Μ;λ^ηοΓ. Sic χωσα, pro κα/ οσχ, Ariiloph. Pac. 732·; Χ^ pro κοή οί, Aefchyl. Perii. 744·: et pro κΛ7 ο» Ariiloph. Rann. 981 · Theocr. Idyl. 1, 72.: χάνω, pro K.oq 
ϊτιως^ Ariil. Equitt. 495.: χωπότε, pro κοή οπο- 
re, Id. Auu. 504.: χωταν, pro καγ όταν, Pind. Pythionn. 2, 160.: %&>#, pro κοη Id. Ne- meonn. 10, 58. Aefchyl. Perit 502.: χωΰωνις, pro 
KXf ο ^Α^ς, Theocr. Idyl. 1, 109. Etymol. M. v. 
χω ζμποτομ p. 816. 33. χω ζυμηοτα^, χω συγ- 
γεν&ς' χντ} τ£ κα/ οί συμ7ΐότομ^ κοη οι συγγενείς' 
ϋτω γάξ λεγασι, το μεν t τ3 συν^ίσμα έκ&λίβοντες, xoi/ πούντες κξχσίν τ£ α ο &ς το ω * κοη ττξοσγξα· 
φασί σο ΐ της ^ιφ^όγγ8 τξεποντες οονχγκοχως κοή 
το κ εις χ' οΤον χω τυμπανισμοί. ΟυΤως ευξον εις 
την '’Οξ^ογςαφιαν Τ8 Μιλησι8. Sed pro ε&νν, 
ε£ων, Atticos dixiife ?ζην, audor eil, praeter Herodia- num p. 468·, Moeris: ’ΑτΓ/κω> ’ εζων, EXhij-
νικώς. Ego vero silentior Thomae Magiilro, qui, inquit, s^v, ώς ο^οντο^ τινες. Certe εζων legitur apud Xenoph. Cyrop. 8, 3· * 5· et Eurip. Al- ceil. 651., vbi tamen Etymol. M. p. 413. §. degit s&v*



126 ANIMADVERSIONESvt ibid. v. 295. quidam libri habent ε^ν, nonnulli s&v, aliolque fcriptores. Sed communis dia- le&us vfurpaife videtur formam verbi alteram. Neque enim contemnenda efl obferuatio Etymol. M. p. 413. 10. ct Js το ci e eis v, συναίξΰΤίν,
KeyovTss εζαε Πλανάν £v 7^vc/zty^, 

syeveTo πλωτόν Ήξεσαπον εζην, 7Τξε7^εσ&} Ϋ, οίΤΐο τί τξίτΰ πξοσωπχ. Conf. fragm. Herodiani p. 202. Pau. p. 460. Pierf.α fequente alia vocali — fubfcribitur'} Vt, ye^ pro γΐξχοί, et hoc pro γέρατα, Hom. 11. /3', 237. Thuc. I, 25.: τέςχ, pro τε^αα [Odyf. μ, 394. Flor.], et hoc pro τεςοοτιχ. [Arifl. Rami. 1382.]: v. Moeris, et Thomas Mag., h. v.: ^εττα^ pro, Odyf τ',62.: pro κεξαα, 11. 109.: γόνα Aeolice,pro yoraa, et hoc pro ycvara' v. Stephanus Byzant. v. Fm-or pro quo Homerus yara dixit, vt Odyf. /, 266. Aa^r/s, pro Λα^τ/β, Arifloph. Plut. 312.: •τανίον, pro τα εν^ον, Ifocrat. Pailathen. p. 210. To. 2. Bat.: κα^ν, pro κα/ e^tv, Arifl. Nubb. 97.: τα’π’ pro τα απ’ Id. Plut.· 100.: κα^εψα, pro κα/ t^g-ψ», Eurip. Alcefl. 1015.: καρ^ψεν, pro κα/ 
ερρ/ψεν ib. 186.: κατολ^σε, pro κα/ ετολ/ζ^σε, ib. 752.: καν, pro κα/ εν, ib. 807.: κατυχον, pro κα/ «τυχόν, Aefchyl. PeriT. 508.: καπιλί/σ/ζαν, pro κα/ επ/λ^σ/ζαν, Arifl. Nubb. 129·.· κα/ζ’, pro κα/ ε/ζε, Eurip. Alcefl. 919- καπ, pro κα/ έη, ib· 1082.: καπ«τα, pro κα/ επ«τα. ib. 173·: κανταυθα Xen. Cyrop. 2, 4. 18·: ^aV, pro κα/«ί, Arifloph. Auu. 
95ο·: quomodo etiam apud Eurip. Alcefl. 841· pro 
nels refcribendum efle videatur: at v. Valquen. ad Phoenn. p. 217. f.: ^ττασ^ε, pro ηττχησ^ε, Arifl. Plut. 482.: ε^απατατε, pro ε’^άπατα'ζ;τε, Xen. Cyrop. 4, 2. 7.: vbi cod. Gueif. ε£απατ>1τε· ε’αν, pro εα#$·, ib. 3, 1. 17*.: pro εξωτάη, ib. 4, 5·12.: ε/χζτίλα, pro ’, Arifl. Pac. 447.: ώψα, pro 



AD GRAM. GR. VELLERI 127pro λ·ψ«ίί, Aefchin» Socr. Axioch. 5» Sic zaV, et 
καν, pro Kdj tr, et Koq av.Ad p. 22. αθλσν —- pro Sic etiampraecipit Etymol. M. h. v. p. iq>. 24* 2$. 33. Sed vocalem ε eile infiticiam potius literam, vidimus lu- pra in.vocali f, audore Gronouio, Theocr. Idyl. ib 148. habet aJes-’ fed, et et· deicfar, eil ap. He- rodo. 1, 24^ vt αέκασαν apud Theocr* Idyl. 27, 34.

Dores· Jequuti] Dores enim vocales a, et ε, coire iubent in jj’ v. Etymol. M. p. 413. ιό.: fublata vocali f, vel interueniente, vel fubfequente, quam tamen grammatici quidam, et veteres, et recentiores, vOcah 
η fubiiciunt: vt χηφα apud Theocr. Idyl. 1, 82,, pro /xod non pro ^πα·, vt Gregorius p. gg. praecipit: vbi v. Koenius^ et nos fupra in vocali a* Etymol·. M. v. /3oa p. 201. 55. oi γαζ Δωξί&ε το a, 

ε^ ds η chv, τα έμα, τνμ&. SicTheocr. Idyl. 7, 92.: pro κά} εξ, Idyl. 1, 136.;κ^ζτε, pro za/ «πε, Idyl. 2, 149. Et quum Attici fuam in linguam receperint multas alias verborum formas Doricas: fane mirandum non eft, eos etiampro εζάετε, dixide. v. Grego
rius p. IOg.

multi grammaticorum — contradicunt] Vid. fupra de diphthongis impropriis, Beza grammat. lib. 3. p. 67. hh 3, a Parif. a. 1516. Kot/ το wewyv γαξ, 
Koq KXf ■> κα/ οσχ τ-οιχυτχ-, &φ&ογγω
Anyei τη γξχφομί^ cw
•πτεΰν. At Chryfolofas p. 104. V 4. b Va-
tabl. κα/ παν άπχξεμφατον η d^^cyyov^ η 
r.aTay^^^^s^ κατοο την τελεντοχαν συλλα^ν, 
cTov τυπτείν, γελάν* πλην τ3 ζήν, π&νην, άψην, 
&gqv>

dicitur etiam Moeris: cwcOszud;-^ί1· νάνε, Legitur vyes· ap. Thuc. 1,
45. 55. et Lyfian 13. p. 449. T0. 1. Reifq.fed accuGt. 



ί 28 ANIMADVERSIONESaccufat. va~s'habent Thuc. i, ig. f. 48. 105Lyfias p. 602. To. 1., Xenoph. Cyrop. 1, 6. 6., Ariitoph. Rann. 49.: vbi v. Spanhemius. In primis libri Vel- leriani editionibus. Lipfienfibus, vt in Belgicis, legitur, 
Dicitur etiam ναΖς^ pro ναες, st να&ςnaues, Nom. 
et Accuf. Plur. bene. At Attici ipll forma nominat. 
υαυς, nunquam, quod fciam, vfi funt.Caeterum. pro τριακονταετής dicitur etiam ab Atticis τξίακοντέτης. vid. Etymol. M. v. τςιαν.οντέ- 
της p. 765. 3. Ύςιακοντέτην legitur apud Laert. 5, 6., et τςιακοντ&τιν apud Ifaeum p. 130. Tok 7. Reifq.

πο3ης] Eli nomen proprium apud Hom. II..575.; quod Herodianus apud Euilath. ad 11. m p. 1951. 14. praecipit extitiiTe, per crafin, e Πο^εΰϋ7, vt ’Αττελλίίδ·, ‘Ε^μης, ex·’Α^λλ^ί·, Θαλ^αί,
'Ε^μεα^ Sic pro Παξοαίως Attice dicitur Π&ξΜ^ς, apud Lyfian 6. p. 234. 236. To. 1. Reifq.: v. Moeris h. v. et Etymol. Μ. v. βασιλεύς p. 189» 50.: pro ΪΙείξαιε^ Thuc. 2, 48. 94.:Id. I, 93. v. Gregor, p. 71., qui etiam Ευβοα, pro 
Ευβοέα, attulit. Vnde pro ΕΙ&ξοαεως apud Thuc. 2, 17. reicribi a Ducquero debebat ΪΙ&ςοαούδ^ vt legitur 2, 93· 94·? aliifque in locis.

ss — in «]· Vt, ‘Ηζ>ακλ&ς, pro 'Ηράκλεες. v. Etymol. XI. h. v. p. 436. 17.^0 in ΰ] Vid. Etymol. M. v. /3ασ/λβυί· p. 189· 33-•Θβκυλ pro Θ^κυλ] Vid. Etymol. M. v. ’Α-γ^- 
3ης p. 165. 56.: vt &8φξα^ος, pro ®εόφςα^οτ9 apud Ariftoph. Vefpp. 1293.: Ο>8φςοίς& v. 1305.: 
®8φςαςον v. 1307.

Attici To in Τΰ contrahunt] Jmmo Dores, Cretef- quc, et Iones, v. Etymol. Μ. v. βασιλεύς p. 189· 36· et v. ^Τυν p. 448. 31. fchol. Theocr. ad Idyl. 9, 5. Gregor, p. 7^. 164. Sic φευκτός·) pro (SscSgtc^Anyte



AD ORAM. GR. VELLERI 129Anyte fragmm. p. 57. Vrfin.: ®eoyevl3os, pro ©so- 
yevl3cs, Theocr. Idyl. 28, 13·· Af^οφάνευε, pro 
'λς&οφάνεοε, Pind. Nemeonn. 3, 35.: Λ^υΤυχ&Γ, pro Λεοτυχί3ηε, Herodo. 6, 86.: ^Aruvar, pro σίλεο- να?, Idem 1, 106.: v. Gregor, p. 221. f: ττλεΖνεε i, 82.: τιλευνοε 5, 34·: πλεΖν 9? 41- «fwrgor, pro εΐξάτεον, ι, ι$8·: ελεχευ, pro ελεχεο, Theocr. Idyl. 1, 86.: v. Gregor, d. 1.: ατιμα^ελευντες Idyl. 9, 5.: ^ευμενος, pro ΐβεεομενοε, Herodo. 7, 44.: 
ε&ηεΖντο, pro ε&εεοντο-, 8ί 2 5.: αι ιευντομ-, pro dvdov· 
τομ, Ί, 236.: εςχευ, pro Hom. Odyf. ·ψ\ 20,: 
•πιεζευμενοισ^ pro ττιεζεομίνοισι, Herodo. 8» Μ2·

in nominibus εε — etiam in α] Sic χξεα, pro 
Χξεεα, Arrian. anab. Alex. 7. p. 448· Blanc. Etymol. M. v. ασεβής p. 152. 21. Tcv ασεβή' το yd^ έ, 
d, eis ij κΐξναταμ ηνίκα τϊξΰ τ& ε ες] σύμφωνον' ei 3ε 
κα^αξον, κομ eis α, κομ eis η, τον ευφυΐα, κομ ευφυή-, 
κομ ευφυα' ei 3ε εχ& το ξ, eis d, α^γυζεα, α^υξά [1. ο^υςα]' το 3ε κανα [1. κανα], κομ o^d [1. ο?α* v. Etymol. Μ. ν. ρ. 489-1? κανΐα
κομ ο^ΐα, αλλ’ εζ l3ias πτωκης, κανχν , κομ οτ^ν. Gregorius ρ. 7°· f ' Αττικών 3ε κομ αντ} τ« ευφυή, 
vy/q, ευφυα, κο^ Zyicc·, Keyetv' item: Κα/ αντί tS 
Ευβοεα, ilef^Meix, Ευβοα, κομ Πειξοαα-, heyetv'. vbi v. Koenius. ‘Ύπε^φ-,α eft apud Ariftoph. Nubb. 76.: 
εν3εα Thuc. 1, 70. 102. Herodo. 2, io8·, vt koo- 
τα3εα Herodo. 2, 121. 2.: υγιχ Thuc. 3, 34. Ly- fias 6. p. 207. To. 1. Reifip: ευκλεα Lycurg. p. 197. To. 2.: fed 3υσκλεα Hom. II. β', 115.: vbi fchol. Ven. C/On κατά συςΌλίίν ‘Ομίΐξίκην τα τοιαυτα 
εκφύει, 3υσκΚεα, και dyaκλεa, Ιων/κ^ί·’ oi 3ε Ατ~ 
ηκο'ι εκτείνασι. 'Ayvia Ariftoph, Thefmophorr. 496·: 
Tlet^aia Thuc. 1, 107. 8, I. 76.: v. Etymol. M. v. 
βασίλευε p. 189. 54.: HAaTcuds Ariftoph. Rann. 706.: ayvias Auu. 1233.: v. Harpocrat. h. v. Ioh. Grammat. p. 73. et Gregorius p. 70. Ίλορ Jg αυτών

Pars J I [Atti- 



130 ANIMADVERSIONES[Atticorum] noq τάς eis α ηα&αξίν ληγάσας αιΤιατι- καν α^σενιε.ας, τ-as άπο των eis &υς ευθειών γινομε- 
vas, J/& τ£ μ πξοφε^εσ&α·!, Ευςυσ&εα Ε.υξυσ&~, Τυ- 
Sea TuJ>7. add. grammat. Merman. p. 318. Sic ιεοη Eurip. Alceft. 25.: ΐ^υγγξαφη Arilloph. Acharnn. 1150.: βασιλη in orae. Delphico apud Herodo. 7, 220. Ioh. Grammat. p. 73. ^Ετι της 'ArSlSos αντί 
tS ευφυή, dyn/, ευφυά λεγ&ν, υγιά* xoq αντί τα 
Ευβοεα, notf Πειςαιέα, Εύβοιά, neq Tlet^caa^ Taro 
Se εΐω&ασι ποι&ν, εφ' αν η τελευταία συλλαβή Sia 
μονά τα η ληγασα, η τα ε, η Τ8 ά , ττα^αλ^γβ, eos 
επί των π1 αξ ornet μενών' 8 μην εφ' ων γε μετά σύμφω
να ληγασι, ευμενή, ευΤυχη* 8 γά^ ε^ασιν ευ μένα, 
κομ ευτυχά' iSe πάλιν εφ’ ων σύμφωνον άςχ&, τ8 έ 
παξαληγοντοε, βασιλέα, δρομέα. Sed οσσε duah ap. Hom. 11. ά, 104,, Odyf. S’, 662., aliifque in locis vtriufque carminis, ab Herodiano, et caeteris grammaticis antiquis, didum efle per apocopen, vel fyncopen, pro οσσεε praecipitur, v. Euilath. ad 11. ά p. «8· 28, ad Odyf. v p. 1746. 24. et Etymol. M. h. v, p. 635· 56· _

Dover — εχ in η mutant] vH^i Thuc. 4, 117.: Ariiloph. Acharnn. 795. Theocr. Idyl. 1, 6.2 quod a Ioh. Grammat. p. 91. tribuitur Aeolibus, ita, vt addiderit praeceptum hoc, Δ« Se γινωσκειν, οτι επί 
τινων τ8το ττοιασι, 8λ ετΐ\ πάντων* dSovaTov γάζ* et Doribus a Gregorio p. 108.: vt κξη, pro κ^εα, Cretibus p. 165.: φ(·ητ} Callim. h. in Cer. 16. v. Choerobofcus apud Etymol. Μ. v. φρητοε p. 800. 14,: γη, pro γεα. v. Stephanus Byzant. h. v. et Etymol. M. v. γαια p. 222. 54.

πόλιαί contr. πόλις'] Vid. Herodo. 2, 41, 102.: vt πόλι, pro πολιϊ. Id. 1, 105.: Sυvάμι, pro SυvάμΓi, Id. 2, 102. v. Etymol. M. v. Q0ri p. 448. 28. Sic φάτις, pro φάτιας, Pind. Pythionn. 3, 199.: 
ois, pro oias, Hom. Odyf. β', 56. Herodo. 2, 42.: v. fchol.



ad gram. gr. VELLERI Ι3Ϊv. fchol. Arifloph. ad Pac. 229.: fed Attici fcripfere 
cis' v. Moeris v. cis, et ibi Pierfonius: παίίΤ/υ^·, Herodo. 2, 59.: Σοό^ιε i, 43.: ow>> pro ^1··«^ ex 
o^v^xs, Sophocles Oedip. tyr. 966. Arifloph. Auu. 1609. Conf. Portus Lex. Ion. in et Gregor, p. 225. ibique Koenius.

ΔίφιΚος pro Δίίφ/λos] Thuc. 7, 34. Socrates apud Piat. Cratyl. 17. Δΐφιλος ait, per εκ&λψίν, ortum efle ex Δ« φίλος. At quum prima huius nominis fyllaba longa fit: facile apparet, rationem eorum, qui Δίφ^λos e Δίιφιλοε contradum efle praecipiant, valere debere. Etymol. M. h. v. p. 279. 28. 
Δΐφίλοε* ccs ττοοςοο το Λ>Λς/ΐϊ γίνεται Α^ί^χλο^, arca 
κοη χτιο Τ8 Δίΐ, Δι'ί'φίλος' κοο/ κ^οοσει Δίφιλοί. add. Id. ν. Δϊίφιλος ρ. 275· 7· Atque hoc ipfum dici, eandem ob cauflam, debet de nominibus iri,, Lcv [Herodo. 1, 31.], i^iov, ίρεύ [Hom. II. y, 10.], [Hefiod. ^E^y. 203.], vt iam fupra ad p. 10. in vocali e fignificauimus.

Ionice f] Vid. Gregorius p. 186· f Sed pofl verba contrahitur modo dicio difiinbl. 2. addi debent verba excepto cafu fecundo vtriufque numeri, hic enim cafus ab omni crafi liber eil·.
fit hoc et in aliis] Vid. Ioh. Grammat. p. 71. grammat. Leid. p. 304. f. Ύχ^γον Demofth. p. 63 5· 14. Το. 1. Reifq.: τχποε, pro το ^ttos, Arifloph. Auu. 506.: ουκ, pro ο εκ, ib. 13·: pro c oves,Arifloph. Rann. 27.; Ουλυμπιος, pro c Ολύμπιος, Nubb. 365.: ουπιτιμητης, pro ο επιτιμντ^, Aefchyl. Prom. 77.: sfios, pro ο εμος, Arifloph. Vefpp. 33 5-: 

cv^ycvrqs, pro ο εργάτης, Soph. Antigon. 258·: 
ουζ&ςγασμένος ib. v. 268·: tstt/, pro το ^πι Eu» rip. Alcefl. 666.: stz^oc, pro 0 ers^os, Herodo. i, 34.: τέν, pro το εν, Eurip. Alcefl. 739··* r^vl^tov, pro το οξνί&ιον, ib. v. 666.: ουποτε^ pro έ ii τότε, ib. v. 196.: pro ο εγκ, Plato Apol. 13. Dem.I 2 p. 614. 



132 ANIMADVERSIONESp. 614· 12. To. 1. Reifq.: «7x1, pro ο επι, Arifl. Lyfiilr. 39°·: τέλάχιτον, pro tc ελοάχίΤΰ^ Demoflh. p. 1078. 8· To. 2. Reiiq.: χτεξοε, pro 0 ετεξος, Herodo. 1, 134.: curror, pro c εν^ον, Arifloph. Rann. 769.: τττεξ^σσοί, pro πτε^άετσα, Eurip. Phoenn. 1036. io59.: pro 3ξ^ν, Thuc. 5, 30.: ^5.
πτον, pro ττ^τττον, 5, 99.: π^πτοις $, in.: Eurip. Alceft. 823.: v. Moeris h. v.: φςϋό'αν· Eurip. Oreft. 390.: φς^η Arifloph. Rann. 307.: 
πξέτξΐ-φεν, pro πςοεΤξεψεν, Sophocl. Antigon. 276.: v. Moeris h. v. et ibi Pierfon. p* 302. et Stephanus Paralipp* p. 87.: pro ο εφόξ&, Sophocl. Elcdr.421.: pro ο ε^εληλ^ωί^ Sophocl. Oed.Colon. 422.Ad p. 24. &εο&$ης, et Φεο&όνς habetHomerus Odyf. a, 113., aliifque in locis: fed $sa- Odyf. £ , 121., et alibi. Euilath. ad 11. γ p. 378· 3· On ο 3εοε/^ης, κοηΰεαδης, λεγετομ κςάσεί 
μεν τ£ ε , κοί/ ο, «V την 8 βίφ&ογγζν, 
rS ϊ, εκφανεί κΟμηξΰί\ Sed iidem Attici fyllabas 
εο contrahunt etiam in"^, vt πλέον in ττλ«ν, δέον in ^«v. v. Etymol. Μ. v. /3ασ/λ^υί p. i89· 35. Gregor, p. 59.: vbi v. Koenius: et Moeris v. η μυςιοΓ vbi v. Pierfonius.όε Dorice itidem in ώ] Vt, d>^ pro ο εξ, Theo* erit. Idyl. cc, 65. v. Gregor, p. 82·

ομωξάφιος pro ομοοξάφιοε] Euilath. ad 11. p. 482· 19* 3ε κοή crt, ωσττεξ σόοε [σοΰί Herodo. 5, 9$·]> °·^ [^ν Thuc. 3,-34« Herodo. 3, 124« Plato Phaedon. 37·], κατα συνόά^εσιν των duo μικξ^ν 
ο et» μεγα, Kcq Tc^ocqcc ΊΐξωξΧ, xcq αμύοξαφινε αμαξά- 
φίος, xotf Τύ clyddtov Τωκ'^ιβν [τωκι^ον Arifl. Nubb. 92.; quae verior effe fcriptu-ra videtur: vt ωνος-, pro 
c dtvo^, et ωνοχόος, pro c οίνζχοος, Eurip. Cycl. 557.J+ 
ϋτω καί ανεμΰάλια οάνεμάλια [H. 3 55·], rcc. οίνε-
μοις οίον αΚλυμενα, κα], emw, άνεμοφ&οζα.Sic



AD GRAM. GR. VELLERI 1 3 3Sic pro o ε^ habet Theocr. Idyl. i, 65., ita, vt etiam Idyl. 25, igo.. pro reponi debeat vt wr^is·, pro legitur Idyl. 7, 36.: vbi v* fchol. et Gregor, p. J23.: ωλαφοε, pro ο ελαφος , Idyl. 1, 135. Sic Attici dicunt rxKcuov, τέγκλ^α, τχπος-, TiWu/z«, pro το ελοωον, το έγκλημα, το εποε, to A- 
3υμα. v. Gregor, p. 4^. Caeterum etiam diphthon- gus 7?, eiedla vocali f, et vocalis f, contrahuntur in 
8' vt μχγκωμων, pro μοι εγκοομ^ν^ Ariftoph. Nubb. 1207.: μ&δόκ&ι, pro μοΊ ε3οκ&, Vefpp. 34.: μχςιν, pro μοΐ ε^ιν^ Plut. 829. EccIelT. 998. 1021.: μ^σ^ EccleiT, 780. v, Gregorius p. 64. et ibi Koenius.Sic τη ΑητοΊ Herodo, 2, 59.^λο7ί] Sic τεφανο7ί, pro ςεφανο&ς Ariftoph. Nubb. 908··’ lvo7, pro Ισοοι, Xen, Cyrop. 7, 5. 23.: ^Ac7, pro ^λο^, Plato Cratyl. 41.cTc pro cA] Etymol. Μ. v. οϊων p. 620. 31. tzOn το oii [hac nominis forma Iones vft funt. v. Ariftoph. Pac. 929.] ^σύλλαβον οοναλογωτεξόν εζι TU 
μανοσυλλάβν, Τίολλαο 7^ tei eis 7ς λήγονται 
ευθείας evg&fv, 8$εν 3ε ets οις, et μη μονον το ots ττας 
?Λττικο7^, xoq το φ&ο7?. v. Moeris v. ok, et ν. φ$ο7ς, 
®αιμάτιον legitur apud Ariftoph. Plut. 882. 927.: 
§οιματΐ3Μ Lyfiftr. 402.: et φξοιμίο^ apud Eurip. Phoenn. 1357.: φξο/μίων apud Pind. Pythionn. 1, 6. v. Moeris v. φξοίμίον, et loh. Grammat. p. 63, 71.

0 fagu ente pi — in quibufdam compoftis\ Vid. Euftath. ad 11. /3' p. 245. 36. κ p. 812. 58. ad Odyf. d p. 1424. 30. Etymol. Μ. v. p. 218· 24. et Gregor, p. 72. 123. Locus Plinii, vbi laudatur 
box pileis, eft Η. N. 32, 11. Gron, 53. Hard. xaf habet Epicharmus apud Athen. 7, 18· p· 313· B: ωξ^οε, pro ο οοξ^ας^ Hom. Odyf. ς, 4^6. Π. 2 88·: vbi v. Barnefius: ωνηρ^ pro 0 avyg, Herodo. 51.: 7tζωυ3αν, pro ττξοοουοούν, Ariftoph. Auy, 55 5-: 
τωποβώνον, pro το οίποβοΜνον, Hexodo. a, 82·Λ ^3)* l 3 γχλμα, 



134 animadversionesγαλμοί, pro το ^αλμα. Id. 2, 46· 3» 37·ί W, pro α, ι, 201.: τωυτο, pro το αυτό, I, 53., et τωυτο Pind. Olympp. 1, 71·* ωυτος, pro ο αυτό?, Ηοιη. II. έ, 396· [ν« Van. Crit. p, 17°·], et Eurip. Alc, 140.: 
τωντΰ, pro tS αυτέ, Gregor, p. log.; ωυτος Herodo. 8, 42.: ωςνες, pro 0/ Λςνβε, Theocr. Idyl. 85 70.: τ^χαίομ Herodo, 9, 45.: ωςο^γος, pro ο ω^οςγος, Theocr. Idyl. 2, 112.: Pind. IHhmm. 2, 15.:
ω^.^ες, pro 01 αν^ες, Herodo. 4, 134.: ων&ξωποι, pro oi αν^^ωττοι, Id. 7, 11.: apud quem etiam ωλλοι, pro ai aKKei, legitur faepius, vt 2, 36. 51., vt fupra in vocali α fignificauimus. v. Koenius ad Gregor, p. 87 Alii enim grammatici alteram vocalem diphthon- gi qi omittunt, alii eam vocali « fubiiciunt: quod ipfum fieri iubent omnes tum, quum diphthongi 0/, et 04^ in ώ contrahuntur: vt ωπολο/, pro 0/ οαπό- 
hi, Theocr. Idyl. 1, 8©·: v. Gregor, p. g6. £ Sic 
ευνο<, pro ευνοεί, Thuc, 3» $8· * pro iurcgr, Ariiloph. Equitt. 6g6. Lycurg, p, 195, To. 2. Reifq.: κακβΜ, pro κακόνοοι, Dinarch. I, p. 48, To. 2. Reifq.: fwa, pro ευνοώ, Thuc. 4, 87·: pro ξ>'οω,Piat, Cratyl. 32.

βωσω Ionice — νοήσω] Βωσ&τω, pro βοησοότω, Ariiloph. Pac. 1155.: βωσομ, pro βοηση, Herodo. 1, 146.: βωσαντες 5, i.: άνέβωσα,ς 3, 14.: αμβωσας, pro άναβοησας, Id. 1, 8·’ βεβωμενα 3, 39·: ετηβω- 
σομοη Hom. Odyf. α, 378, β\ Ι43·: ενένωτο, pro 
ίνενόητο, Herodo. 1, 77’; ενενωντο, et βιενενωντο, ι, 2ο6,: εννωσας I, 68« J ϊννωσαντα ΐ, 86. ί εννενωπωσι 3, 6·ϊ νενωμενα 9» 53·: νωμοοτα'·, pro νοήματος-, Empedocles apud Sext. Empir. contra mathemm. 8, 286. p. 512.: έβω&εε, pro έβοη&εε, Herodo. 9, 23.: 
ίπεβω^εον 8# εβω^ησαν 8, 47· ς εβωσ^σαν 6, 131.: ^ιβωσασ^οί] I, 86.: βω^ησαντεί 8> 72. Sunt verOj qui haec verba omnia du&a efle putent, haud fcio, an rede, a formis antiquis praefentium νόω, h. e.



AD G R A M. GR. VELLERI I3 5h. e. νοεω, et βαχ, h. e. /3caa>. Sic ο’γ^κοντα, pro 
oy^o^xcvTa, Hom. 11. β', 568. Herodo. i, 163. 6,8· Theocr. Idyl. 4, 34.: εΎ^ωκονταετεί Simonides fragmm. p. 157. Vrfin. v. Portus Lex. Ion. v. ma- σα?, et z^wis. Bis·, pro βόαε, eft apud Arift. Acharna. 86. v. anon. audior V. Hom. p. 290. Gal. 2. et omnino Etymol. M. v. /Sis· p. 203. 39. Cae- terum vocales 0 a nonnunquam coeunt in «· vt Soc- 
τεξαν, pro το ατεξον, liber. Aeginet. p. 532. To. 2. Bat., et TctyaScv, pro το ayotSov. v. Etymol. M. v. 
^άτεξον p. 443. 27.Ad p. 25. fit hoc in nomm. tertiae declin. — 
phtrat.] Vt, 'E^nvvs·, pro Odyf. /3', Ι35·:συί, pro ovae, Xenoph. Cyrop. 2, 4. 15.: fed συε$ 
4, i. 8··· ’υί·, pro vae, Herodo. 2, 14.: Ιχδυς, pro 
iX&vae Id. 1, 200.: τξίπτυε, pro τξίτίτυας^ De- moflh. p. 184. 10. Το. i.: c^ur, pro o^vae, id. p. 442. 11. Το. 1.: βότξυε, pro βότξυαε. Id. p. 314. 12. Το. 1.: κλυτε, pro κλυετε, habet Hom. 11. 
β', 56., et alibi: et ταχύττοπτοί Ariftot. rhet. 2, 13. 5. Schrad.ας neutrius gen. — demitur i ] Dorice, et Ionice. Vid. Gregorius p. 144. 191·

βέβηκα — γεγωσα] Vid. Etymol. M/ v. γε- 
yavia, et ysy&ra, p. 223. f. et v. βεβάασιν p. 193. 29. Βεβωτα Hom. Odyf. υΛ 14.: μεμαωτοε II. θζ 118·

Ionice έτνψαο] Re&ius igitur apud Hom. II. I, 641. legi videtur εείσαο ab Euftathio, et in exemplis Rom. Barnef. Clarq., quam feripturam etiam fchol. Venetus in nonnullis libris inuenerat, quam eetvw ab fchol. min., et in codd. Baroc. Venet., et in editis libris Platonis Cratyl. 39., et Homeri plerifque. Nam lingua Ionica vetus ne potuit quidem hanc formam perfonae contradam perfequi, figura litetae ω nondum reperta, nec recenti orem conflat ea efte deledatam.
I 4 %V9QS



136 ANIMADVERSIONESAd p. 26. ταβα] In nonnullis editionibus libelli legitur, χνόος lanugo, vtrumque recte. Hefychius: 
Xvoos’ 0 χνχς tS y ενετών agfyxpsyx. Χνοος' £υσμος· 

haec figura — Apofirophus — circellus] Prifcian. de aecentt. p. 833. £ Baf. Apofirophos efi circuli alte
ra pars· dextra, fed ad fiummam literam appofta, quae 
fit ita \ Hac nota ofiendimus, parti orationis deefie 
ultimam vocalem, cuius confonans remanet. Scaliger in de Caudis L. L. 2, 57, Latine auerfionem vocat. Hanc apofirophi definitionem iifdem fere verbis repetiit Donatus de litt, et fyll. p. igo. a Lip£: fed in Lexico Phauorini legitur definitio eius, nefeiebam vnde fumta, haec, 1 λπ όροφος, σημ&ον έκΑλΙψεως 
φωνήεντος’ ofovt ως εφατ ευχόμενος [11. α, 43·]* 
αποζςοφος 3έ 3ιού το νεύ&ιν επί τα, εσω" τΐ&ετομ 3ε 
ccvTi τεσσάρων, αντ) τϋ α, ωντ} τ& ε, αντί τα ι, 
xa/ ocvri Τΰ ο. Porphyrius vrefi πςοσω3ΐας ap, Villoi- fon. Anecdoth Grr. p, 11 5. To. 2. ‘όζοντα/ Jg την 
άπΟροφον 8τως’ σημείον έ^ιν έκ^λΐ^εως φωνήεντος, 
η φωνηέντων* φωνήεντος μέν, ως εφατ ευχόμενος* 
φωνηέντων 3έ, βΰλομ έγω λαόν σοον εμμεκη [II, <χ, Ι17·], Theodorus Gaza grammat, 3· ρ, 129. Parif. Η μέν γας κπο^ξοφος ωφαίξεσις, η φωνήεντος, τζτ 
ε^ίν, η φωνηέντων, βύλομ έγω. Scilicet initia vfus figurae apofhophi in libris grammaticorum mcidiife videntur in ea tempora Λ quibus figurae reliquorum accentuum; accentibus enim hanc notam, vt υφ'εν, et 
υττο3(α^ολην, Graeci etiam grammatici, fed perperam [v. Scaliger in de CaufTis L. L. 2, 52.], annumerant; in iifdem libris vfurpari coeptae funt: et vt nomen huius notae apud Graecos grammaticos feminini generis eil: v. Euilath. ad Odyf. 7 p· 1465, 16.: quum vocabulum ττξοσω3ίοο intellegi appareat: ita inde natum eiTe videtur, quod aucrteret quafi praecedens verbum ab fequente, quocum coniungi videri poffet: quae erat Henr. S.tepham opinio Paraiipomm, gram- maticc, 



AD GRAM, G R. VELLERI 137maticc. Gr. L. inflitutt, p, 88·-' quo loco, p, 69. — 91. plura ab eo difputata funt de apofiropho, Cae- terum lludium fuauitatis orationis, leuifquc verborum, firudurae, peperiiTe vfum apollrophi, et res ipfa declarat, et praecepta Graecorum, et grammaticorum, et rhetorum, docent, v. Dionyf. Halic, ζτεζυ c,6. p. 56. Vpton. Porphyrius τεεξΐ τεξοσα^Ιασ apud Villoifon. d, 1. p. 115. f. Sufpendi enim fpiritus in pronuntiatione poli apollrophum debet, id quod ve! ex eo intellegi poteil, quod, quum hifhio Euripidis quidam verba yaKnv οξω, h. e. γαλανοί οςω, pro- nuntiairet vno fpiritu, fpedatores putarunt, poetam ipfum fcripfifle yaKyv οζ~). v. Arifioph. Rann, 306. et ibi Berglerus. Conf. Euilathius ad Odyf. y p. 1465, 
illud Ionicum, hoc Atticum* ef'e] Legi hac de re poteil etiam Vallius in Addendis ad Thucyd. p, 668·, vbi, Apofirophum* inquit, neglexi^fe puto fcriptores lo* 

nicos; et Georgius Hierocrit. 1. p, 142. f, Caete- rum haec tota obfcruatio non efi ab ipfo Vellero pro- fedla, fed ab alio quodam, nefcio an a Fabricio, addita; et in exemplo libelli Lipfienfi, quod A, C. 1749. exiit, loco illius legitur obferuatio haec, Iones faepe 
fugiunt — feufdenius in dijjert. II. Philologi Hebraeo* 
graeci* vel in libello de dialectis, et hebrailmis, N. T. p, 15, Lipf, fec. Librariorum enim recentiorum manus, vel in exprimenda, vel in neglegenda, apoilropho, ita leues, et inconftantes, fuere, vt difficile fit definire, vtra fcriptura ipfis folutae quidem orationis fcriptori- bus loco quoque debeatur. Nam nunc quidem in Atticorum fcriptorum libris fere vbique apoftrophi nota, ante vocalem fequentis vocabuli initialem, expreifa comparet; vt αποςω Demofth. p, 29, 9, To. 1, Reifq.: yjfpu&T εξέλεξε ib, p, 49, 29.: όπωςib, p, 103, r,: otynr ησυχίαν ib, p. 137· 29.;
εμ %λ&εν ib. p. 701, 29.· svsyj ^Κλήνων ib. p, 259, 32,; vpets ib. p, 1130. 2, To, 2.: ω

I 5 w 
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uros Arifloph. Vefpp. 1227. Sed in Homeri, et He- fiodi, carminibus apoflrophus neglegitur ob digamma: euius tamen figura in noflris quidem nunc libris fere nufpiam exprefla comparet.Ad p. 27. Iota dat. — apud poetas raro, abii- 
citur] Vt apud Theocr. Idyl. 26, 17. επ’ lyvv «m- 
ξυσασον. v. Portus Lex. Dor. in Ϊ. Caufla fuit, ne forte dat. fing. nominum tertiae declinat, a legentibus, audientibufue, exiftimaretur efle accufat. fing,, aut acculat. plur.

apud poetas — tollitur] Etiam Stephanus Para- lipp. p. 82. hanc in rem laudauit exempli loco verba π# \i, quae apud Ariflophanem quoque Plut. 865. leguntur: fed pertinent potius, vt plura eiufdem generis alia, vt μ&πΜαί&ι Anacr. odar. 21, 7.:Theogn. 21.: Eurip. Phoenn. 417.:
μ^3χ6ίν Id. ibid. 418.: vbi v. Valquen.: τχΰτγ) S* αλλ’ ετέρων εχον Ariftoph. Rann. 1192.: η τιμή \ι Id. Vefpp. 518.: η 'vt} ib. $55·: ib. 597·:
μη3 Χη ib. 1116.: μηκχβς ib. 614·: ν το7σι
hxortaic ib. 75 5·: ad crafin, vt fupra iam demon* flrauimus. v. Gregorius p. 64. 72. 103. f. Ioh. Gram- mat. de dial. Attica p. 69. Αί συναλοιφα» 3 Αττικών 
εϊσιν }$ioq, τω μω οίντι tS τω εμω, ε?χομ εχων 
αντί rS εςχομοη εχων. Atque idem indicium faciun- dum efl de exemplis, quae collegit Metarius p. 11. f.: qui idem p. 13. docere conatus eft, interdum etiam poft confonantes breuem fequentis vocabuli vocalem tolli folere, ita, vt etiam exempla duorum, pluriumue, verborum deinceps iun&orum, et nota apoflrophi in- fignitorum, ex Ariftophanis fabulis attulerit. At vereor, ne fuperioris generis exempla e locis perperam fcriptis petita fint. Caeterum Dauefius mifcc. critt. p. 269. 1Γ. ed. pr. docere conatus eft, a poetis Atticis nec vilam diphthongum vnquam fic efle fublatam: 
fed contra dilputare inftituit Koenius ad Gregor, p.

■72.:
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72.: vt οίμ ως Arifloph. Plut. 900.: K8%i Id. Auu. 572.: καλλο/ib. 574.: εκ θ’ ημετές a Id. Vefpp. 524.: 
καυτός, pro κομ αυτός, ib. 554·

comici tamen etc.\ Vid. Neocorus ad Arifloph. Acharnn. 816., vbi eil έμπολαί?. Itaque in verficulo quodam Antimachi, apud Paufan. 8, 25. p. 651., recle legitur, ε$μη& υπ ανακτι. Sylburgio quidem ea longae vocalis ή refectio infolens nimis vifa efl, ita, vt legi putavit oportere, ε^άμη, Verum Kuhnius icite monet, etii infolentior paulo eiufmodi elifio fit, exemplis tamen eam non plane deflitutam 
eflc. Sic αλαπίν', ηε yccpcs, pro βίλαττ/ν^, Homer. Odyf. ά, 226.: vbi tamen Barnefius edidit είλαπίνη, 
f, et gy.aV η, pro εκείνη η, Sophocl. Antigon. v. 390. 
Sed Nanfius Curr. fecc. ad Nonni paraphr. Ioh. f. 47. «Λαττ// in illo Homeri loco pofitum efie pro 
αλαπίνα docet, quum Iones literam ή mutarint in li· teram ά, eamque breuem, ita, vt ή non magis, quam 
a, elifionem patiantur. Neque vero Pfochenius in libello de puritate linguae Graecae N. T. p. 125. fa» ’tis accurate praecipit, etiam longam ω, .et diphthon- gum c7, per apofirophum decidi quafi folere, quum conflet, diphthongis ^7, et 7?, idem accidere, vt εξ* 
χετ 'Αθηναία, pro εςχεταμ Callim. h. in L. P. 137.; 
εσπετ απ&ΐζ'εσΐη, pro εσπεταμ Calab. 6, 207.: vbi Pauus videndus eil: εμ οοποικεις, pro εμευ, Theocr. Idyl. 15, 7. Vid. Barnefius ad Hom. I], η, 30.1 Portus Lex. Dorie, in et Lex. Findar, p. 585., atque Metarius p. 302. Caeterum Euripidis locus, a Vuellero laudatus, ex illa ipfa Pfochenii diatriba tranflatus huc efie videtur: ^quum tamen in optimis 
poetae libris legatur τ&πί σ, h. C. το επί σε. Sed Anacreontis, Sapphufque, loci in cditt. libelli Lipfi, primis, et Belgicis, prorfus omifli funt. Et Sapphus quidem ode, e qua fumta ifta verba funt, ita, vti ab 
If. Veliio fuit ad Catullum p. 115. f. emendata, ex.

tat 



140 ANIMADVERSIONEStat apud Metarium p. 289. f, In vulgatis libris locus ille legitur fic, Πυκνά λνεοντεί . πτέξ απ' ωξοίν 
οά$ΐ(;ϊϊ λ* μέσσω. Portus Lex. Findar, p. 590. eum ita corrigendum efie arbitrabatur, Πυκνά ό'ινευοντεε κ, τ. λ. Sed rectius, puto, Voflius hunc in modum. Πυκνοί λνυντ«· πτεζ ωξκν ω&εξος κ. τ. λ.

interdum per aρoβr, — β^10 αροβί'ορΗϊ] At haec quoque a nobis funt ad crafin relata. Neque enim magis definitio apoftrophi in hanc verborum coniundionem cadit, quam in genus eius fuperius, ita, vt nota * fit fpiritus lenis, non apoftrophi, fignum.
in primis apud comicos] Haec vero fine cauffa addita elfe apparet. Neque enim tantum in comicorum poetarum fabulis, fed etiam in aliorum carminibus, omninoque in libris omnium fcriptorum quo- rumuis, librarii haec, aliaque talia, verborum genera notis apoftrophi, atque fpiritus, carere iufTerunt: vt λολ#, μετολίγου, Μ&ότ8, κατευ&υ, τταξχυτίαα. v. Sylburgius ad Paufan. p. 923. Atque haec verborum coniundio comparet, omillis omnium accentuum notis, in titulis maxime antiquis, qui literis maiufculis confignati funt: vt AEC., ct KATHATCIHN., Gruter, infcriptt p. 703. 1. Huc vero fpedare pu- tari debent verba, Concurrunt igitur apoβrophuset 

contradi io, quae in primis libelli exemplis non leguntur. Caeterum, praeter praepofitiones omnes, et integras, et fit^ra vltima truncatas, aliafque particulas, etiam articulus in codicibus antiquis, cum nominibus fuis, aliifque verbis, ita connexius confpicitur, vt fere, non duo vocabula effe videantur, fed vnum. v. Mon- tefalconius Palaeogr. Grsi, 4. p. 33. et Doruillius ad Charit, p. 49. Amftel.
βc έγωμομ — εμο) υ^ο^υνβ] Haec vero ad crafin referri oportere, et per fe apparet, et nos fupra iam oftendimus, Et ifta horum verborum fcriptura ipfa, vel infcitiae, vel neglegentiae, librariorum debetur.

neque 



AD G R A M. G R. V E L L F R I 14 Ineque omifTa circuli pars dextra efl apoflrophi, immo Ipiritus lenis, nota.
Atticorum more] Etiam haec verba rede abeiTe poterant. Nam Hemfterhullus ad Lucian. dial. mar. 7. p. 354. To. 1. rede obferuauit, variam librariorum in eiufcemodi vocabulis, vel iungendis, vel fepa- randis, incertamque, rationem elTe, ita, vt haec iftorum hominum incondantia audoribus librorum ipfis omnium minime tribui deberet lofepho quidem Vaffio fo- luta fcriptura talium verborum magis probabatur, quod eam membranae, quo vetuftiores effent, eo diligentius perfequutae reperirentur. v. aildarium animad- verlT. eius, ad Thucyd. praefationi DuCqueti infertum: et Reitius ad Lucian. Macrobb. 2. p. 209. To. 3·
ore^i — neque per apofir. ultimam abiici] At apud Pindar. Olympp. 6, 65. legitur, ταότας πες άτλάτ^ et Pythionn. 4, 472. πες etiam Pythionn. 3, 94. Schmidius edidit π^ςά^των e cod. Palat. C, vt Nemeonn. ii, 51. πες^οις^ v. Schmidius ad Pythionn. 3, 94« p· 119. f- et ad Pythionn. 4, 472. p. 218· Nam etfi non ignOro, fu ille, qut illa poetae verba ita , vel fcribenda, vel explicanda, eife cehferent, vt omnis mfolentia tolleretur: tamen primum non probabile eil, calamos tot librariorum duobus quidem in locis diuerfis fcripturam vulgarem commutafTe noua: deinde Hellanicum, grammaticum, nouimus iam obferuaife , in lingua Aeolum 77^ proefTe vfurpatum, ita, vt apud Hom. 11. c, 651. 

πες ετοάςχ didum eife pro ττ^’ ετοάςα putarit. Eu- Aath. ad 11. ό p. i°35» f* ’Εν τω, Μχνόμενοι πες 
έταιςα^ ‘Ελλάνικος κοίτα την παλαιοί» ιςοςίαν^ Αιολι
κές νομίζω την πες} πςο^ετιν πες &ςησ&ίΧ/, ϊνα λε· 

οτι Αχνυμενοι τίεξΐ ίτοάξϋι. Scliol. Ven·. ad Π. d. 1. p. 369. Tl ^ιττλη' οτι ίλλ«77"« η Τΐε^ι^ ΤΐεξΊ 
εταίξϋ- ‘Ελλάνικος ΑΙολ^άς νομίζ& την ττεξΐ πεζ 
&(ρίσ&οη. Neque vero coniundioni ©η in Ariilo- phanis 



143 animadversionesphanis carminibus, prolaicorumque fcriptorum libris, litera < tic demitur, quo facilius fcilicet a particula 
ϊτ h. e. στε diflinguatur. Conf. Bruncquius ad Ari- Hoph. Lyfitir. 6n.

vocabula declin. — femper acuitur'} Vid. fchol. Ariftoph. vetus ad Plut. 143. et Stephanus Farali- pomm. p. 71. f. Sic &(p\ ct/ vo&i αυτόΐσι, pro 
ετπε, Arift. Pac. 660»: φημ εγώ Id. Veipp. 426.: 
φά^ υμ&ϊ ib. 537.: εμ' 8^ «V ib. 556.: φησ επι- ib. 1034.: εαυτβ, h. e. πομπικά.Neque enim didiones, in vnam compotitam non coeuntes, carere accentu potiunt: fed confonantes fyl- labae apoftrophum pallae ad vocalem fequentis didio- nis pertinent, v. Reitius in de acc. inclinat, p. ng. f.

apoflrophus· — adhibeatur} Nam aures faepe apo- ilrophum neglegi iubent non minus, quam cralin. v. Demetr. Phaler. ‘Εξμην. f. 70.
poetam quemdam ■— dixerit} Immo Hegelochum, hiftrionem Euripidis, qui verba poetae Oreft. 279. 

γαλήν οξω, h. e. γαλίΗ'α οξω, pronuntiant vno fpi- ritu, ita, Vt fpe elato res putarint, poetam ipfum fcri- ptifle γαλήν οξω. Verticulus Ariftophanis eil Rann. 306., qui refcribi debet tic, Εκ κυμάτων γαξ cct^is 
οόυ γαλήν οξω’ vbi v. omnino Berglerus. Conf. Stephanus Paralipp. p. 70. Ex eodem Ariftopliane Metarius p. 13. attulit verba h. e. κ^εαquae qui audiat, is facile tibi videri poitit audire nomen quod eil auiculae cuiufdam vocabulum [Arift. Auu. 1138·!- et Caninius d. L ait, rideri vocem Epicharmi hanc, 0 Ζευς μ εκαλεσε Πελ<π/ γ’ 
εξανον ε^ιων, quod aures verba γ’ έρανον non difcer- nere poilmt a nomine yhavowAd p. 2g. interdum abiicitur — Gretferus} Haec verba in exemplis libri Lipticntibus primis, et Batavis, non leguntur, ita, vt ab alio, neque ab ipfo Vuellero, addita eife videantur. ^Kv^ds, pro άνα^α^, 



AD GRAM. GR, VELLERI I43legitur apud Hom. II. r. 269.: avsfaete 11. ω, 551.: 11. κ', 176.: vt πας νηων 11. 533·:
Ζηνι 11. ι.: πας δύναμη 11» /, 787· Sed pluraalia vtriufque generis exempla a nobis allata funt fupra in loco de mutatione vocalis a.

datiuis plur. in σ/ — v έφελκυςιχον] Debebat proprie εφελκ^ον dici, quia quali attrahitur, vt f, quod literam v quali attrahit, ε^ελκυ^κο* vocatur in Etymol. M. v. w p. 431. 22.: fed dicitur iam in eodem illo opere v. ησκ&ν p. 43$. 50« εφελκυ^^βν^ pafiiuc: vbi Sylburgius coniiciebat εφέλκυαν legendum efle. opinor, line caulTa: quum dubitari non. poflit, quin recentiores fcriptores aliis quoque huius formae adiechuis tribuerint vim paflluam. v. Hier. Lycius ad Arrian. commentarr. in Epidet. 2. p. 460. Cantabr. ,Vt autem vius huius literae aduenticiae excogitatus eil, vt fuauitati aurium feruiretur: v. Dio- nyf. Haiic. πες! συν&&. c. 6. p. 56. Vpton.: ita* quum multa aliis auribus placeant, aliis difpliceant, mirandum lane non eft, alios fcriptores, vt Herodo* tum, non vfos efle iftius literae commoditate: v. Portus Lex. Ion. in e tert» fing., in Γ in verbis adt., et in ό7σ7 * maxime ante vocales adfpiratas: v. Doruillius ad Charit. 2, I. p. 156. AmileL: alios pro ea ma- iuiife, etfi non femper, tamen iaepenumero, apoilro· phum vfurpare, neque tantum poetas, fed etiam oratores: vt evt^ αύτόϊί Demoilh. p. 176. 21. To* 1.:εσθ’ c διδάχων p. 198· ^9· ^νοικ^σ ανδςεί Arilloph. Nubb. 95.: δiδάσvw\ αςγύςιον ib. gg.: κατ» «X εμ8ί ^8s Eurip. Alcell. 344.: τε^χ’ ί μ?λ· λων, χω Φανούν 8% ες er/ ib. 530»: 8κ ετ’ ε?’ αύτοϊς ib. 675*1 $Goi 3εοι d(T εν Ηοπί. 11. ^66.
ν. Doruillius Van» erit. ρ. 247· 249· et Struchtmeier. animaduerlT. critt. 2, g. Poetae autem interdum hanc literam aduenticiam pofuerunt ante confonantcs: vt Eurip. Alcell. 528. %νεα·:ν Pindar. Pythionn. 4r 57-



144 animadversiones57. μείναμ Sed inultis tamen in locis iilalitera a inanibus librariorum potius, quam ipforum icriptorum, profeda efie videtur. Certe librarii, vt is, qui Xenoph., Cyrop. defcripfit, quod exemplar nunc in bibliotheca acad. Palaeocomenfis efi, fyllabis in f, et i, delinentibus eam etiam tum addidere, quum con- fonantes fequuntur: atque in libris, et fcriptis, et editis, melioribus Homeri Erneftius ad 11. a, 2. audor eH in fine verfuum literam v fere additam, fed in medio verfu, vbi fyllaba vltima fit in caefura, plerumque omifiam, effe. Alii vero ipfius Homeri aetate vfum 
v εφελκύω ikb omnino ignotum fuiile putant, ob digamma, cuius vefligia fint in noflris nunc libris deleta. Caeterum de ν-εφελκυςικω feparatim fcripferat Georgius Choerobolcus: cuius libelli particulam minutam, cum aliis libellis grammaticorum veterum, edidit primum Aldus Manutius in opere, quod infcribitur Θησαυρέ., 
%εξας Α^χλ^είχς^ xcq κήπος 'Α^ων^ος, Venetiis A* C. 1496. f. mai., p. 59. Bafil.

Confonantes] De his v. omnino Dionyf. Halic. 
τιεξΐ truv^etr. c. 14. p. 96. fi' Vpton. et Sextus Em- pir. c. mathematt. 1, 5. p. 238· f·m βηρΓιεεϊ, et duplices] Graece χηλοί., et ^ιηλοί. v. Dionyf. Halic. d. 1. p. 96. 98. 102. et Sextus Empir. d. 1. p. 239., cui tamen pofierius nomen difplicebat, quod omne ςοιγβίον deberet efie χπλ£ν, non ^\ηλ8ν.

ξ valet σί] Sic praeceperunt iam rhetores, et grammatici, veteres, laudantque Dores, et Aeoles, qui pro ζ-jyos dixerint σδευκτηξεε pro ζευχτΰ&ες,.
3εβσόω., et pro &εβζω, et Σοευεpro Ζευς. Sic pro οζω^ Sappho fragmm. ρ. ϊ6. Vrfin.: ncus§^ pro ncάζ&ί^ Alcman fragmm. p. 65.: 
τξχηεσ, pro τξάηεζο^^ Id. p. 68-·' οσδοντχ-, pro 
ίζοντχη id. p. 71.: συξισ^εν pro συβζεν, Bion fragmm. p. 240.: μεξίσ^εί^ pro Id. p· 241.:

μελί· 
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μελίσ^ετοη Theocr. Idyl. 1, 2.: συξΐσΰες ib. 3.: tWta- 
με&οο ib. 21.: έξΐσ^ων ib. 24.: ib. 102.:
ποτιστών ib. 121.: μασ^οος Idyl. 4, 34.: έφίσ$& Idyl. 5, 97.: ωσ^εν idyl. 7, 143.: TtouaSs Idyl. 15, 42. v. Dionyf. Halic. d. 1. p. 98. Sextus Empir. d. 1. p. 12 3 9. Etymol. M. v. ζυγοί p. 411. f. Gregorius p. 281. Euilathius ad Odyf. ζ p. 1502. 45. fchol. Theocriti ad Idyl. 1, 3. Atque hanc eorum audori- tatem fequuti funt plerique grammaticorum recentio- rum, vt Ceratinus in de fono literarum praefertim Graecarum p. 363. To. 1. Hauerc. Stephanus Para- lipp. p. 57. f. Blanconius in de antiquis literis Hebrr. et Graece, p. 44. At Ioh. Grammat. p. 91., ’Am

tS ζ > inquit, τβέοοσί [Aeoles] xaj σ' ζευς 
^σευί, ζυγόν ^συγον, μελίζ&ν μελί&τ&ν. Conf. Bur- gelfius ad Dauefii mifcell. critt. p. 385. f.

£ valet — κσ] Vid. Sextus Empir. d. 1. p. 239. Dion. Halic. d. 1. p. 98. Sed in fragm. tribuum Attice, apud Sponium milcell. erud. antiquit. p. 316. ΑΛΕΧΣΙΠΠΟΣ, et ΧΣΕΝΟΧΑΡΕΣ, feriptum extat pro 'Αλεξίτιπος, et Ζενοχάξης. Et Aeoles pro 
ξίφος dixere σκίφος. v. Gregorius p. 281. et ibi Koenius: fed κσίνος, pro ξένος, v. idem p. 288· i· et loh. Grammat. p. 91. Bafil.

ψ valet ττσ] Vid. Dion. Halic. d. 1. p. 98· Sextus Empir. d. 1. p. 239. et Stephanus Paralipp. p. 58. f. Sic Aeoles pro Πελοψ, et dixere
ϊΐέλοπς, et 1!Αςχπς' vid. Ioh. Grammat. p. 93. et Gregorius p. 289.-* fed iidem pro ψέλλ/ον fcripferc 
σπέλλίον, audore Gregorio p. 231.

fecus, ac aliis videtur] Vt Bezae in de germana pronunt. L. Gr. p. 334. f. To. 1. Hauerc.: et Me- querchio in de recla pronuntiat, linguae Gr. c. ig. p. 64. f. To. 1. Hauerc., qui ducem ea in re Bezam ita fequutus ell, vt rationes omnes, atque adeo ipfa
Pars I K verba, 



146 animadversionesverba, in fuum libellum e libello Bezae tranfferre non erubuerit.Adkp. 29. in mutas, et liquidas} Quinclil. 1, 4. 6. vocat mutas, et femiuocales, vt Prifcian. 1. p. 5. Balil.: fed ab Apuleio de inundo p. 66. mutae appellantur infimae, et femiuocales femifonantes. Graeci enim grammatici vfi funt hoc in genere verbis άφωνα, vel άφ&oyya, et ημίφωνα' v. Ariftoteles de poer. c. 20. Sextus Empir. d. 1. p. 238. et Dion. Halic. d. 1. p. 102. et Plut. fympolf. 9, 3, p. 738. D To. 2. Vechel. Lucian. iudic. vocali, p. 47. To. 1. Graeu.: e quibus verbis exprefla eife verba illa Latina, in promtu efb Et Jemiuocales quidem, vel femifonantes, 
γρίφων a, dicuntur, quia plenam vocem, plenum folium, non habent, mutae, vel infimae, άφωνα, άφ&ογ- 
ya, quia exiguam partem vocis, et foni, habent, v. Prifcian. 1* p. 5. f. et Dion. Halic. d. 1. c. 14. p. 92. Socrates apud Piat, Cratyl. 36. confonantes vocat 
τα φωνήεντα £% eafque defcribit in άφωνα, h. e. mu
tas, et άφ&ΰyya, h. e. femiuocales. Scilicet Beza, Chryioloras, aliique grammatici Graeci recentiores, diuilere confonantes, vt grammatici veteres, in femi- 
vocales, ζ, ξ, ψ, λ, μ, ν, ξ, σ, et mutas, β, γ, 
3, κ, 7S, τ, φ, χ' fed femiuocalium, alias du

plices eife tradunt, ξ, φ, alias immutabiles, άμε- 
τάβολα, fiue liquidas, υγξά, μ, v, g, vocant, quibus addi iubet Chryfoloras λ. Vellero igitur quum placuiflet confonantes deicribere in tres claffes, quarum prima ad quantitatem earum ita pertineret, vt complederetur, et duplices, et Jimplices, vfumque loquendi recentiorem fequi: has quidem necefle erat diuidi in mutas, et liquidas, quibus adiungeretur σ, 

mutae funt novem} Dion. Halic. d. 1. p. ic2. Των de καημένων άφωνων εννεα "οντα, τςία μεν ε^* “ψιλά, τξία 3ε 3ασεα, Τξΐα 3ε μεταξύ Τ8των ’ ψΆοί 
μεν το, τε κ, κα} το π, κο^ το τ' 3ατΐα 3ε τό, τε χ , 



AD GRAM. GR. VELLERI I47ζα/ το φ, κα/ το 5' κοινά 3ε άμφοίν, τό, τε y, κοή 
το β, κοη το 3. add. Sextus Empir. d. 1. , p. 238. Sed Gaza, Chryfoloras, aliique recentiores grammatici Graeci, has tertii generis confonantes mutas nominant 
μέσοι. vnde a Vellero, aliifque, dicuntur mediae. Nam β medium fonum habet inter et φ, vt y inter κ, et χ, atque d inter r, et J.

olim pro φ, χ, J — c. 16.] Haec verba in editt. libelli Lipfienfibus primis, et Batauis, non leguntur. Verba autem Marii Vidorini, etiam a Sca- ligero in animaduerlf. Eufebb. p. 121. b allata, haec funt, Θ, Φ, X, prius, quam a Simonide inuenirentur, 
exprimebant, iuxta T, et iuxta IL et iuxta K, adfpira· 
tionis notam H ponendo. Exempla huius fcripturae propofuere Scaliger d. 1. et Villoifonius Anecdd. Grr. p. 120. To. 2.: qui tamen idem p. 122. animadvertit, antiquiflimos Graecos etiam notam adipirationis omifiiTe. Plut. fympoif. 9, 3. p. 738· C To. 2. To 

φι, κοή το χϊ, το μεν εζι πι, το 3ε κάπποο, 3οο· 
συνόμενον. Redius igitur, et verius, hae confonantes 
cidfpiratae dicuntur, quam ajperatae, vt a Graecis 
3οοσεα, non τραχέα. id quod Stephanus iam, aliique, fcienter animaduerterunt.

folitaria Utera] Etiam hac in re Vellero praeiuit Caninius Hellen, p. 3. Cren. Sed elementa liquida, 
Έοιχ&οο υγ^ά, quia funt immutabilia, dicuntur a Graecis grammaticis etiam άμετά^οΚοο. v. fchol. Hephae- itionis p. 78. Pau·

organorum] Vid. Dionyf. Halic. πες} σον^ετ. c. 14. p. 98. 104.Ad p. 30. ex κατοί3υσα/] In editt. LipiT. primis, et Batauis, addita extant haec, κα33υναμιν pro viribus, 
pro κοοτ3υνοομιν, ex κατά 3υναμιν. Legitur ap. He- iiod. ''Εςγ. 3;6. rede. Sic κά3 3' άξα πάντων, pro κατοί — πάντων, Theocr. Idyl. 17, 62.: καί ί’ — κξέμο&εν Hom. Odyf. θζ : κά3 3l — εβα- Κ 2



148 animadversionesλεν IL /3, 692.: za/3/3as·, pro καταβάς, Pindar. Nemeonn. 6, 87.: άμμνάσ&εν, pro «να/ζνασ«εν, Id. Pythionn. 1, 91.
fit et hoc — ajpirata] νυχ^' ολ^ν legitur etiam apud Ariftoph. Nubb. 36.: ω νεανίσχ"; 0^ις &, pro ω νεανίσκε, Thefmophorr. 141.: c, τι ν^ς,pro άπε, Pac. 660,: τα 3ε λοίφ' ηράς, pro λοιπά, Eccleff. 650.: εφασχ ό πατηξ, pro εφασκε-, Pac. 793.: ώ 'ν&ξωφ' ικετεύω, pro ω άν&ςωπε, Rann. 3 Οι, e 

τον ’'Εποφ\ cr, pro Έπσττοί, Auu. 16.: αυ'3ησασχ\ 
οσον, pro αυ3ησασκε, Hom. II. έ, 786.; ηνεγχ υπό 
ζώνην, pro ηνεγκε, Aefchyl. Choephorr. 992·: ^»7 
3νησχ υπεξ τχ3' άν3ξος, pro ^νησκε, Eurip. Ale. 690·· γυνάίχ' υπες aS, pro γυναίκα, ib. 701·: ?3ΐ- 
3ασχ, ως, pro ε3ΐ3ασκε, Theocr. Idyl. 26, 9· Conf. Stephanus Paralipp. p. 73.: qui ibidem redte obfer- vauit, literas adipiratas, quas fcquerentur vocales Γρι- ritu leni notatae, non mutari in tenues: vt άχ άξοα Theocrit. epigr. 11, 6.

Diphilus — additam. IIII.] Haec verba in exemplis libelli LipiT. prinus, et Batauis, non leguntur. Pfochenius enim in diatriba de linguae Gr. N. T. puritate d. 1. p. 125. Amflel., vt doceret, legi illi .grammaticorum aduerfari ipforum feriptorum auctoritatem, attulit verba Eurip. Ion. 85. &ς νυκ^ ϊεξάν, quae ita fcripta extarent in edit. Piant. Comelim Colon. redte: etiam Aldus fic edidit. At in noilris nunc libris legitur νυχ& ϊεξάν* neque dubitari poteil, quin altera feriptura librariorum infeitiae debeatur. Ariitoph. EccleiT. 1115. την νυχ^ ολην.
excipe In exemplis libelli LipiT. primis, et Batauis, legitur, Exceptio: Compofita ex ίκ excipiun* 

tur: et in exemplis praecepti ipfis habetur etiam nomen εκθ-λίψ/ς elifio: .fed paulo poil exempla, καγ- 
γόνυ in genu, pro κατά γόνυ, κα33υναρνν pro viribus, pro κατά 3υναμη·^ abfunt.

τ antg
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t ante mutas —- mutatur] Κάππεσε habet Hom. II. ψ, 251.: καττττελον 11. λζ 167.: καγγονυ 11. υ, 458- zosAA«Tr«y II. z*, 238·: ζ^λλ/^’ 11. 223.:καλλ/ττ^ Odyf. 243·: ζα/3/3αλ’ Hefiod. ®εογ. 189·: καμμί^α? 11. ω, 529··' quomodo legitur in exemplis LipfK primis, omiflb verbo Latiuo, non 
κχ,μμυ^ ’̂ καννεύσαε Odyf. c, 463*: za^^Sffof 11.4M··· κχκκξύτττων Hefiod. ^E^y. 471.: κακκοςυ- 
φήυ, pro κοίτοί κουφήν11. θ', 83·: zcizzs^aA^ Theocr. Idyl. 25, 256. Sic καητό/ζον, pro ζαταί 
νόμον, Findar. Olympp. 8, 103.: κχμμεν, pro κχτα 
μεν, Hefiod. Έ^γ. 439»: κατιτίavetpro κχτιχττχυ^. Findar. Nemeonn. 9» 35·Ad p. 31. afpirata — tenuis repetenda] 
ywv, pro κοοτοο^χνων, habet Eurip. Alc. 195.: κατ^α- y«v ib. v. 700. v. Eufiath. ad II. μ, p. 900. 15.

duae afpiratae — non concurrunt] Vid. Eufiath. ad II. μ p. 900. 12.
fic φςοίμιον φξ^οε euanidus] Haec in editt. Lipfi'. primis, et Batauis, omiifa funt: et recfie quidem, r.am haec nomina pertinent ad crafin, vt fupra vidimus, neque omnino propofito praecepto accommodata funt. In iifdcm libelli editt. legitur deinceps, 

quando pro fc, et praecederet pro non praecedit.
in format, aor. 1. — mutatur] Sic τυ^ηνομ He- rodo. 1, 216. lamblich. V. Pyth. 18· P· 71· Neoc.: 

τυ&εντων Herodo. 6, 57. Polyb. 7, 3.: έτέ&υτο Antiphon p. 613. To. 7. Reifq.: vt ετυ^η I Corr. 5,7. in pluribus, melioribufque, codicibus, etiam He* lych. εσφοίγη. Sed apud Herodo. 2, 81·
&αφ&ηνοη legitur, et 7, 228. &α·φ&&<π, etiam Eu- fiathio audlore ad 11. ε p. 5x9. 43»: qui idem ex. Euripide laudat &ςεφ$ηνα] * locus poetae eft Hecub. 600., qua in fabula v, 351. etiam ε^ςέφ^ην legitur.

φάαν&εν — It. d, 200.] Editt. LipIT. primae, et Batauae, legunt, εφχν&ην ex φαίνω in lucem edo:K 3 quae 



15° ANIMADVERSIONESquae ipfa exempla, verba, άφη — έφ&όω elixo, omittunt.. Ad p. 33. v in compojitioue — in γ tranfit] Vid. Prifcian. 1. p. 39. Baf. ’ΑμζίΈλαγ^· Hefiod. Θ^γ. 190·: άμπελον Hom. 11. γι.: άμ μίγα Theocr. Idy 1. 25, 15.: άμβαλπν Idyl. 24^ 78·: όκατόμτιο^ες Sophocl. Oed. Coi. 708.: άμφόνον, pro χνα φόνον, Hom. 11. κ, 298.vbi v. Barnefius: uywrcq Pind. Olympp. II, g.: τάμμεσω, pro τάνμίσω, Reifquius edidit e cod. Bauar. apud Demoiib. p. 995. 27. To. 2. In marmoribus Arundelianis haec fcripturae ratio etiam in verbis non compofitis feruata reperitur, vt εμ Μαγνησία, τημ μητέξα, pro εν Μαγνησία, την 
μητέξα, et τογ Χξονον, τηγ γζαφην, κατά πολιγ κα], pro τον χρονον, την γραφήν, κατα πόλιν κομ. v. Fal- conerius ad Inicrr. athleticas p. 66. f. Contra vero in titulis antiquis aliis ante literas paiatinas, labiales, et linguales, pro γ, et μ, legitur v, vt άσυνκξίτωε, 
σόνκΚητα, συνχωζησωσι, άμίνπτωε, συνβιος. v. Me- tarius p. 164. Qua quidem feriptura interdum librarii ferptorum veterum, didantium icilicet vocem fe- quuti, vfi funt, vt Paufaniae. v. Sylburg. ad Paufan. p. 922.

v ex συν — mutatur^ Sic συσσωζ&ιν Eurip. Iphi- gen. Aul. 1209. Vid. Prifcian. 1. p. 40. Baf. et Barnefius ad Eurip. Iphig, Aul. 406.Ad p. 33— velocior etc.\ Haec exempla in exemplis libelli Lip(T. primis, et Batauis, non leguntur, fed pro iis affertur exemplum hoc, εμβάλλω 
ενέβαλλαν. v. Etymol. Μ. v. ^-ρίψα? p. 454.

ab Aeolibus — e diphthongo religa Vid. Horti Abonid. v. · Ioh. Grammat. p. 85.89. 93. Gregorius p. 88. 136. f. 275. f. 280. 286. et ibi Koenius: Eufiath. ad 11. ά p. 110. 38· ad Odyf. κ p. 1648· 1., et audor anon. vitae Homeri p· 288· Gal. 2.: fed conferri edam ea poifunt, quae



AD fi R A M. G R. VELLERI I $ Ifupra in loco de dialedis vocalium dida funt. ’^Ο^λ- λεν, pro ωφ&λεν, Hom. 11. ά, 3 53·: vbi v. fchol,. Venet.: οφεΚλετοι^ pro οφ&λετ<η, Hom. Odyf. y', 367.: vbi v. Euflath. p. 1472. 28.: ελλαχον Theocr. Idyl. 16, 46.: χεξξας, pro Idyl. 28, 9. v.Euftath. ad II. a, p. 110. 37.: ^εξ^ν Arift. Acharnn. 218·, pro ςεςεον v. Etymol. M. h. v. p. 726. 15.: 
ελλαβε, pro ελαβε, Theocr. Idyl. 22, 119. Hefiod. 
®εογ. 179··' φιλομμ&ΰηε Hom. 11. y\ 424. 10.:
οίττολλεί-φ^ Hefiod. Θεογ. 793.: τΐοΚλισσ^χοι Aefch. S. c. Thebb. 69. m.: φξάσσατε Pind. Pythionn. 4, 208.: εσσόμενα Hefiod, Qsoy. 32.: βμόσση ib. 232.: 
εχχλεσσε ib. 391.: άνύασας ib. 954— κνυσσ^ς ’E^y. 395.; τΐοσσ}ν &εογ. 8·: σπέσσι Hom. Odyf. α, 15.: εκαλεσσατο 11. γ", ΐόι.: οπττωε, pro οπωε, Theocr. Idyl. 22, H7· Hom. Odyf. ά, 270.: εννεπετε Hefiod. ’Ε^γ. i.: οττπν Hom. 11. /, 784·: Theocr.Idyl. 1, 45·: οπποΐαε Hom. Odyf. «, 170. Conf. Etymol. Μ. v. ττελλα p. 658· 54· et Gregor, p. 218· 

geminatarum — abiicitur] Ύετοξε habet Hefiod. ’Tfy. 698·: qui locus laudatur in Etymol. M. h. v. p. 754. ro.: ε^ε^Λ Hom. 11. /, 453.: εξεζαμεν Odyf, y\ 159·: κξόμνον II. λΖ, 629.: ^ξυλεοιμι Theocr. Idyl. 2, 142.: μα,κελα idyl. 16, 32. v. Portus Lex. Dor. h. v. et Gregor, p. 219.
confonantes — tranfponuntur^ ^Εμμοςε Hefiod. Θεογ. 426. 347·: βάς<^<η, pro βξά^ον,Theocr. Idyl. 15, 104.: v. Gregor, p. 156. et ibi Koenius: εττςά^ομεν Corinna fragmm. p. 46. Vrfin.: 

τετξάτοις Pind. Olympp. 8, 61.: πξά&εν Pind. Ne- meonn. 7, 52.: κςαβίη Hom. H. /, 631. v, Ioh. Grammat. p. 77, 83·: άτΜξπον 11. /, 743- κοίξτε- 11. α, 178·: αμί&ςησομ, pro αξϊ&μησεη ■> Callim. fragmm. 339· ν· Suidas h. v.: et Phoenix ap. Athen. 12, 7. p- 53°· F: vbi v. Cafaubonus p. 84*. £ et Eufiath. ad Odyl. 2/, p. i8°i. 27.: vt άμβξοε, pro
K 4 αξί^μο^.
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οοςι^μοί, dixit Simonides, v. Etymol. Μ. v. αμι^η* 
ctq p. 83· 42. Ionibus hanc μετοό^εσιν tribuit Ioh. Grammat. p. 73. et cum eo Gregor, p. 203. 232. Sic Dores pro κρίκον dixilTe κΙξκον9 tradit Gregor, p. 165,: vbi v. Koenius.

Aeoles refolute — duplices} Gregorius p. 2gi. 
Τίλοονγ&εντεί 8ε [Aeoles] κατα Ήνα ττξΰφ^αν λέγ&σι 
τον ζυγόν σ^υγον, kocj το σκίφοί, χοή το ψελ- 
λιον σπέλλιον’ et p. sg8· Αντί Je πςο-
φεξϋσΓ ^ενοί σκενοί, κομ αίντι Τ8 ψ, πς, Πελοψ 
Πέλοπ»·. Etymol. Μ. ν. ζυγοί ρ. 411· f· fas ον Jf, 
οτι το ζ λαλώσ/ν οι &M(>ieis eis σ xoo/ ό * οϊον ζυγοί 
σάυγοί, ζευκτηςεί σ^ευητηςεί, &ε^ίζω ^εξίσ^χ, συςίζού 
συςίσ^ω. Vid. quae fupra dida funt, vbi de vi con- fonantium duplicium quaerebatur. Sic Alcman pro 
τ^απεζοη fcripfit τξοόπεσ&η apud Athen. 3, 28. p. in, A.

σπελλ,ιον etc.] PutauiiTe igitur Vellerus videtur, 
vel potius is, qui verba quod efi pro ψαλιον, quibus 
editiones LipiT. primae, et Batauae, carent, adiecit, duobus illis vocabulis, ψελλ/cv, vel -ψελιον, et ψα- 
λιον9 vel -ψαλλ^ν, vnam, eandemque, notionem fub- iedam efle. At non rede fenfit. Nam quanquam ea nomina inter fe a librariis non rarenter permutata fuerunt: v. Henr. Valefius Emendatt. 2, 10. p. 60.: certum tamen eft, a probis quidem feriptoribus, et Atticis, ψελλια, vel ·ψ?\ΐίΥ·, armillas dici, led ψζληγ, vel ψαλλ^α, de lupatis duris, vt verbis Virgilii [Georgg. 3, 208.], Ouidiique [Amorr. i, 2. 15.], vtamur, vfurpari. Ammonius: ψαλλ^ον, zoi/ d/fA- 
λιον, -ψάλλ/ον μεν, το τ3 Ίτίττα' -ψελλιονλ', το οοκςοίί βξχχΐοσι ττεζίτι^εμενον κοτμιον' vbi ν. Valquenarius. Apud Aefchylum, Prometh. 54., quem locum Burmannus iunior ad didlum modo Valelii librurn laudauit, in meo quidem exemplo, quod Tur- nebi cura Lutetiae Parifiorum A. C. 1552· odonis

pro-



AD G R A M. GR. VELLERI 153proditum eft, non -ψαλ/α, fed -ψελια, extat. Sed ■ψαλ/α, vel ψαλλ/α, communis dialedus dixit etiam •ψ/λ/α, vel ψελλια. Moeris: Ψαλ/οί, εν τω cc, λτ- 
tikxs* Six tS ε “ψιλ8, ‘Ελληνικά?’ vbi v. Pierlonius.

Iones afpiratas in ten. vert- etc.] Phauorinus in 
χ&ων, nefciebam vnde, fortaUc e Gregor, p. 193.: 
KiSxv' A^vixZs, αντί tS χιτων’ τςετιασι γοος ci ’ΐω- 
νεε toc eis "ψιλού, κοή τα ψιλοο eis Laerta'
ciov οοκχν^ιον αχοίντιον, κοη βάτραχος βα&ξοίκοεΛ κο^ 
τα ομοια. Apolion. Synt. 1, 25. p. 61. Sylb. τα •ψ/λα eis βούσέα μετατι^εασιν οί ’'ΐωνεε, τα farioi 
eis ψιλού' as szr; τ5 ταφοε, τε&ηποτεε, εν^αυτα' [Herodo. - 2, 68· v. Gregor» ρ. 22ο.] κα/ επί των 
συναλοιφαιν 9 kxtc^ocs πολιν. add, Ioh. Grammat. p, 77. Gregor, p. 185· Euilathius ad 11. p. 468. 27. et Etymol. M. v. ^εψαε p. 454. 40. Innumera huius literarum tenuium, et adfpiratarum, commutationis exempla in vnius Herodoti libris inueniuntur: vt, 8«, ms 1, 16.: v. Gregorius p. 185-2 βκί i, 132.: έζτ ώ τε i, 2 2.: μετοουτιε 1, 62.: Hellad. Chreftom. p. 24. Meurf. eT/ το μεν oriris 'Ιωνικόν ’ τό ccv&is 
'Αττικόν. add. Gregor, p. 224. Sic άτΐΓΛομενον^ αττ»?- 
ybevSoq·, 1, 24.: α^ιοοττ^γ^τοτοίτα i, 16.: κοοτϊίμε- 
vci l, 183.: κάησε i, 88·: ηςοχατίζων i, 14.: 
κοότττον i, 89·: cc7rl^eia^otf i, 95.: ετιο^χ· i, io.:, 
υττε^-Αετο I, 24.: εκδεκόμενοπ i, 7· : ootsiksto^ et 
απίκταρ i, 30.: rijwxaura 1, 17. Sic Ξ,^ντπίττον Timocreon ap. Plut. V. Themilt. c. 21. p. 304. To. 1. Tub. Etymol. Μ. v. αμπεγρνη p. 85. 48.

ϊτι η αμψΊ ti^oSstis λεγετοί] χομ οομπ'ι πας<χ 
Tols Αίολευτιν οίον οομπεχονη, οομπΐσχασοο. Sic Attici veteres pro χολοχόν^ού dixere xoAoxwth. v. Gregor, p. 68. lloovos, pro (favos, h. e. Aoopyras, laudatur ex Euripidis Alcmena a Polluce 10, 117., et ab Athenaeo 15, ig. p. 700. E edam ex Aefchyli Agamemnone: <pia in fabula v. 292. hodie faviv le-

K 5 gitur



154 ANIMADVERSIONESgitur pro πανον. Et επ/ τον κχτηλιφ' svSv? οονεπη· 
δηταμεν habet Ariftoph. Rann. 574. Caeterum pro 
mentha relcribi ita debet menta. Prifcian, 8. p. 338· Ba£ Itaque triumpho Graecum ef χπο rS θζ^οί^α- /Seuav fed tranflatio fuit afpirationis a prima ad 

pofremam fyllabam, quomodo κυ$%χ pro χότξχ., εν- 
&χυτχ pro έντχυ&χ, quod ef Ionicum: ad. cuius imi· 
tationem Latini pro &βχμβος triumphus, per tranf 
mutationem afpirationis, protulerunt. Ideo tamen b in p conuerfa ef > quia b afpirari non potef. Κ&ωνι Herodo. 1, 8·: κι&ωνχς I, 50.: κυθ^λ'ο^, pro χυ· 
τξΐ^ΐοιε, Clem. Alex, paedag. 2. p. 141. B Colon.: 
εν&ευτεν Herodo. 1, 9. 17. 27.: εν^χυτχ i, 48. 2, 30. v. Gregorius de dial. Ion. p. 220. Κυ^ογαυλί?^ pro χυτςογχυλχς, legitur apud lofeph. Archaeol. 8» 3. 6. p. 425. To. 1. Hauerc. Etymol. Μ. v.p. 454. 40. Oi yx^ ^Ιωνες ε&οί εχ&σι το τιχξ ημϊν 
ψιλχμενον ets 3χσυ τβτΐ&ν * την yx^ χύτςχν πχςα 
το χε&ν ημχε ε£ χυτής, κυ&ξχν λ^8σι. Sed Siculi 
κύτξχν, et κιτωνχ, dixere pro χυτξχν, et ^ιτωνχ* v. Ioh. Grammat. ρ. 89· Gregor, de dial. Dor. p. 158. et ibi Koenius: et Attici veteres φιδάκνη pro 
πι&χκνη' v. Suidas v. πι^χκνη, et Moeris v. φι3χκνη, et ibi Pierfon. p. 393.Ad p. 34. errat, hic Tridinius etc.] Etiam haec obferuatio tranflata huc eft e Caninii Hellen, p. 17. Nam Triclinius ad verba Sophoclis Aiae. 817· θΐ f 
χντηΚίχς notauit p. 178. Cantabr. haec, το χντηλίας. 
χπο T8 χντολΐ8ς ylyovs, κχτχ τςοπηυ τ8 ο &ς η, 
ωτπεζ1 κχ/ το φυτοκομος φυτηκόμοε' τ8το 3ε 3εχ 
το μετξον &τα) γεγονεν. Ου χςη τοΐνυν χντολίχε y^x- 
φειν' μχκξχ yx^ οφ^λεί «νογ ή τυΚλχ^η χυτή* 
χΚϊ' &3ε ττχΚιν xv^viKlss, xs εν τισι βιβλίων ευξητομ* 
d yxg xrto τΰ ηλιο$ yiveroq, χλΚ^ ως etgyrxf, κχτχ 
τςοτΐην τΰ ο &ς η. Etymol. Μ. ρ. 112. 42. "Αντη· 
λιος* Ίσος ηλίχ,

pro
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pro ~β fumunt y Dores — p. 1534. 63. Rom.] In editt. libelli LipfC primis, et Batauis, legitur, vt: 
^λεφαςα Euftath. Doriee dici tradit pro βλέφαρα 
palpebrae» Verba Euflathii funt haec, 'On Js τα 
βλέφαξοο γλεφα,ξά φασιν οϊ Δωξί&ε, ^λο? κα} ΓΐΛ- 
^αξος. Nam legitur apud Findar. Pythionn. 4, 216. 
γλεφα^αν, et Iflhmionn. 8, 99. έπι γλεψάχοις. Phauorinus, neicicbam quo audore: Βλέφαρα, κοινώς* 
γλεφοίξα, Δω^ικωε. v. Salmafius exerce. Salinn. p. 46. b et p. 216. b. Sic iidem Dores pro /Βλάχων 
pulegium dixere γληχων, vel γλάχων. v. Koenius ad Gregor, p, 16. f. Certe apud Theocr. Idyl. 5, 56. dl yXciX&iv αν^ενσαν, et apud Arifloph. Acharnn. 861. τάν γλοιχων, ct v. 869. ras γλοίχωνα’ vbi Boeotus quidam loquens inducitur. Alii vero β hoc in nomine pro y fubflitutum eiTe docent, in his ipfe Plinius Η. N. 20, 55. Hard., quod guflatum pecore, caprifque, balatum concitet, add. Suidas v. βληχων.

in Therr. v. 93.] Verba Nicandri funt, ο^ελΰ Js oi αίσιον ολκήν' vbi fcholiafles, το ο^ελν, inquit, αντ} οβελία Δωρικωε, ηγϋν Αιολικως. He- fychius: Ό^ολκα/' οβολοί. Κ^τες. Sed apud Arifloph. Acharnn. 796., vbi Megarenfis quidam loquitur, οΛλο\, pro ο βέλος, veru, legitur: vbi fchol. no- tauit haec, ^οιωτοϊ τον οβελον, οβελον λεγχσι, ν. Etymol. Μ. ν. οβελίσκος ρ. 6x3· Gregorius ρ. 109. Te' 
οβελος οβελος λεγασι [Dores]. Sic fuere, qui apud Theocr. Idyl. 5, 27. §ηλετα] acceperint pro βύλετοη' vbi v. fchol.

' Macedonice in ξ vt ζέζε^ξον] Euflathius ad 11. «ST P· $95· 34· 3ε Το βΐςε^^ον ζέ^ε^ξον Maxe· 
^ονες φοοσ'ι, koc/ αλλαχά 3ηλΰτοί/’ Ct ad Odyf. μ ρ. 17*5· 38. Το &ε βέξε&ξον, κοινώς μεν βοοξα^ξον^ 
κατα Μοοκεδόνοος δε, φασί, κομ ζίξε&ξον λεγεταρ Phauorinus ν. Γπεβ(>ισοιν [ι^υκΐων coyuj], φασιν ci 
•παλαιό}, εττεζοίξησαν d ’Α^κα^ί φασίν' οβν Ευξ>ί-
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Ευξίπί^ [Phoenn. 45·], Ιπεζάξ& Σφίγξ·
& κα} το βά^α^ςον οι αυτοί φασιν, a
πάνυ ^λον, ei ^ητως π 8 ευξε&άη τταξασημαν^εν υπό 
Ttvos Τλωσσογξάφ8* quae funt verba Euftathii ad 11. 
μ p. 909. 26. Sic etiam ζελλ&ν iidem pro /3αλ- 
λειυ dixilfe videntur. Hefychius: Ζ?λλ«ν* βάλλειν. Etymol. M. p. 408. 42. Ζ?λλω, το βάλλω' εξ a 
ζελλ&ν, το βαλλ&ν. Sed nonnullis in verbis Aeoles pro β etiam literas μ, et π, pofuere: vt, βάξμιτοε, pro βάςβιτοε' v. Etymol. Μ. v. βά^βιτος p, 188· 20.: πολυλιμος, pro βάλιμος' v. Plut. fympolf. 6, 8· p. 694. A To. 2. Sic etiam "Αμπξαξ., et ’Αμ- 
πςακία, veteres Icripfere pro ''Αμβ^αξ, et ^Αμβξα* 
κια' v. Euilathius ad Dionyf. Perieg. 492. Atque huc pertinet nomen ^Αμαντία, pro 'Αβαντία, quo Antigonus vfus eft in defcriptione Macedoniae, κατά 
βαζβα^κήν τςοπην T8 β άς μ. Nam Latini literam 
b in literam m mutarunt multis in vocabulis, v. Ste. phanus Byzant. v. "Αβανάς, et ibi Berquelius p. 5. Sed fcripturam nominum τεξεμιν^ος lofu. 17, 9., et 
τεζμηβον c. 24, 26., in cod. Vatie., et τεξεμίν^α Gen. 14, 6. in cod. Alex., pro τεςέβιν&οϊ, τεζέβιν- 
3ov, τεζεβά&8' πάλσαμα, pro βάλσαμα, apud Paulam 9, 28. p. 764.: vel praua peperifle pronuntiatio videtur, vel figura literae β haec u, qua librarii puta- rint exprimi literam μ. v. nos ad Palaephat. 21, 11.

άμφιλαφης pro άμφιλαβης] Etymol. M., v. 
αμφιλαφες p. 91. 22. 'Αμφίλαφές' Το ^ασυ, το 
εκατεςω^εν λεπτόν, αμφιλαφες, κατα (Toyyeveiav Τ8 
β άς "ty- IpG tamen huius Lexici conditori videbatur dueftum olle a nomine αΦη, vt aliis a verbo λάφω. Vid. Portus Lex. Ion. et Dor. h. v,, atque Rhun- quenius ad Timaei GloiT. Platon, p. 26. f. ed, fec,

Syracufano,. et Laconico, more voc. praepon. — 
— dici annotat] Scilicet Aeoles, et Lacones, et Cretes, et Pamphylii, etiam Syracufani, iitera β fic vfi funt



AD G R A M. GR. VELLERI I 57funt pro digamma, vt Vellerus infra, vbi de hac figura fpiritus denfi diiputat, ipfe docet. Etymol. M. v. 
Βεξβ^ηζ p. 257. 51. το το
^εξος, ttoif πλεονασμω τα β' πλεονάζει
το β ΣυξακύσιοΓ ως επ} ολβαχνκν. Hefychius: 
B&Kccrt ’ «κοσΓ Λάβωνες. Έ/Βασ^’ εασον Συξκκίί· 
σιοι. Sic Pamphylii pro φάος dixere φάβος, βαβε- 
λιος pro αέλιος, οξ&βω pro οξ&ω* ν. Heraclides apud Euilath ad Odyf. η p. 1654. 20.i Cretes βωλικ^ωτης pro ηλ^ιωτης' v. Hefychius h. v.: et άβέλίον pro atA/ov’ v. Hefychius h. v.: Aeoles σίβ^η pro σι^ 
άλιβδυ&ν pro ωλ^υ&ν v. Etymol. Μ. v. αλιβ&υ&ν p. 63. 15.: locus Lycophronis, ibi laudatus, extat Cafi fandr. 351. Conf. Portus Lex. Pindar. p. 117. et Spanhem. ad Callim. h. in L. P. 2g. 72. Caeterum verba, fic ωον — epifi. 94., in exemplis Lipif. primis, et Batauis, non leguntur.

Aeoler ante £ — habet κ, d, τ·] Sic praecipit etiam Gregorius p. 270. Sed literis his tribus κ, d, r, addi debet litera ζ. Apollon. Dyfc. excc. grammat. o. 435. Mj? γωξ αλλοΤε οι Αίολ&ς πξοτί&εντοη το 
β τω ξ, et μη το d ετΐίφεςοιτο κάτω την ε^ης συλ· 
λαβήν, η το wyysvh η το ύ-υ'γ'γενέτεξον Τ. — Δ/α τ&το βςό^ον φασΊν, κα/ βξίζα, κοη βςυτηξες, 8 
μην το $εω ετί βξέω φασίν, &3ε αλλό τι των τούτων, Euilath. ad Odyf. λ p. 1654· 22· «Off Jf οι Α<οΑ«ί 
άλλως τω β χωίξετί τςζοτ^εντες τ£ ξ εν τω ξωκαί 
βξάκος, ςοτος βξοτος, ςυτης βξυτηξ, εν οίλλας ^η· 
λχταμ Idem ad Π. β' £. 2 22. 3· ΑΙολίΧ,ον
ο βςοτος, ^ηλ^σιν οϊ τι-αλοαοί, φάμενο^ οτι πξοτ&εασιν 
όϊ Αίολος Το β τω (μ ηνίχα η εφεξής ΰτυλλοίβη εχει^ 
η το κ, οϊον £οίκος β^ά'Λος, η το d, οίον ^ον βξο^ον, 
η το ζ·> οϊον ξΐζα βςίζα^ η το τ, οίον ξυτηξ βξνΐηξμ 
ο χ^λινός^ add. Ioh. Grammat. p. 65. 89· 93‘ Hefychius: Βξό&ζ’ ΑΙολ&ς Βξω^νας habet Sappho fragm, 10. p. 42. et βξάχεοο fragm. 42. p. 68. Lyc.



158 animadversionisLyc. Schol. Hephaeft. p. 24. Pau. το de αντί
tS qa^iva εςϊ, πλεόνασμα τχ β9 Αιολιηωί. Prifcianus i. ρ. 13· Baf. Ιη β etiam folet apud Aeoles tranfire F digamma, quoties ab £ incipit diffio9 quae folet afpi. 
rari, vt φητως βοητωρ dicunt, quod digamma, nif vo· 
tali praeponi, et in principio fyllabae, non poief. Ideo 
autem locum quoque tranfmutauit, quia ~β. vel digam
ma 9 ροβ ξ in eadem fyllaba pronuntiari non potef. Conf. idem Prifcian. d. 1. p. 14. Portus Lex. Pind. p. 117^ et Spanhem. ad Callim. h. in L. P. 72. Hoc igitur β agit partes digamma, quo Aeoles vfi funt pro fpiritu denfo. Etymol. M. v. άναζυξββς p. 98. 4. huc retulit etiam nomen /3^az/a, quod didum efie ait pro ^ακία9 πλεονασμω τί β, Αιολικωε. At hoc ‘nomen haud dubie originem duxit a nomine Hebr. -pn genu. v. Bochartius geogr. S. 1, 42. p. 674. To. 1.

redundat — γαμββζ gener'] Euftath. ad II. t- p. 548. 14. κα} πλεονασμω tS β λα χαλλ/φαν/αν, 
as επί rS γαμβρός, κομ μεσημ^ςία^ ηοη των ομοιων9 
γ,νετομ. Schol. Theocriti ad Idyl. 1, 15. Το μεσαμ- 
ββινον το μεσημεζινον9 εκ T8 μεσημεζίνΰ, εκβολή 
Τ8 έ, κβ πξοσ&εσ& τ8~β. Etym. Μ. ρ. 22ΐ. γ· 
Εαμβςοε' πα^ά το γάμω9 γούμηξόε' κομ κατα σύγηο- 
ττνν [Sylb. ρ. ia. addi iubet, nefcio an fine caufia, verba tS η], %oq πλεόνασμα T8 β, η παξοο το 
γάμο?.

βόλιτον — pro βόλβιτον’] Phryn. eclogg. ρ. 156· Pau. ΒοΚβιτον ολίγοι τινεε λεγ8<η των ‘Αττι
κών ’ αλλοο Τ8Τ8 ^οκιμωτεξον το βολιτον ανευ Τ8 
βεντεξΖ ~β. Moeris: Βολίτοίϊ, ^Αττικως' βολβίτοιε9 
cEλλiJvικωs. Herodi. Philet. ρ. 444· Βολιτα, οι 'Αττι
κοί' βολβιτα, οί Aa^iels. Gregorius ρ. 55. Βαλιτον οι 
Αττικοί χωβΐ Τ8 β λεγ&τιν, ϊττεξ ημείε λεγομεν 

βολβιτον, ηγαν την κόττξον' vbi v. Koenius. Etymol. Μ. h. v. ρ. 2Ο4· 24. 28. autem formam nomims 
βολβι- 
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βολβιτον tribuit Ionibus, idque extitifle ait e verbis 
βοος λιτόν, πλεονασμω tS /3. Apud τ&ς o Ezech. 4, 12. legitur έν βολβίτοιε κοτίξϋ αν&ςωπίνης, et Sophon, i, 17. βόλβιτα.

Boeotice in β tranfit^ Hefychius: Bav^zar’ yu- 
ναικας' ϋοιωτοΐ. Sic Attici pro γληχων dixere βλη·’ 
χων* v. Gregorius p. 16., et quae a nobis fupra in litera ~β dida funt.

8νόφος pro γνοφος, ausiore Hefychio~] Verba eius v. ^νοφεςον funt haec, Αέγετομ γαξ το7ς Αιολευτι 
βνοφος ατιο τ& (βν&σ&ομ τα νέφη* Schol. pr. Aefchyli ad Prometh. 570. To Je ω Ja, αντί τΰ γη, Δωςικως* 
ai γαξ Δωξί&ς την γην ^av φασ}, κα/ τον γνοφον 
ΰνοφον, Idem praecipit Etymol. Μ. v. 'Αλευάΰα p» 60. 8· ci γαξ ^Δωξίείς την γην όαν [v. Theocr. Idyl. 4, 17. 7, 39. et conf. Fabric. ad Sextum Empir. c. mathemm. 9, 2. p. 592.] λέγασι, κομ ΰΐαν, ως κομ 
τον γνόφον Γνόφον' fed v. γνόφος ρ. 236. 29· triplicem huius nominis etymologian attingit, παςα το 
κ^νος φά^ς &vaf, inquiens, κνόφος, κομ γνόφος* η 
•παςα το ν&φω νόφος, κομ πλεονασμω τΰ γ* [v. Eu- ftath. ad 11. α ρ. ΐ45· 36. 11. π ρ. 1064. 9·] ί 
τια^α το ^oveiv, κομ νέφος, γ'ινετομ ^ονοφος, xoq έν 
voyKOTiy βνόφος, κο^ γνοφος. Heraclides apud Eu* ilath. ad Odyf. μ p. 1722. τίξοτ^ς etyreiv, xoq 
«τι αττο τ8 νέφος, νόφος, noq γνοφος Αιολικόν, ο <χλ· 
λως ^νοφος. Δνοφεξηε eA apud Hefiod. ®eoy. -807. ί 
^νοφεςον apud Hom. 11. ί, ι$. ττ\ 4· Δα habet Ae- fchylus Agam. 1081,: vbi fchol. ^a' yi, Δωξικως* 
ϊ^εν Koq Δημητης, οΊον γη μητης' Eumenn. 844·5 vbi fchol. ^a’ ω γη, Δωςικως' ο^εν κομ Δαμάτηξ" et Eurip. Phoerin. IBM· Vnde Ceres vocatur Δηα> ap. Theocr. Idyl. 7, 3.

Euftathiu? flbi hic non εοηβαΐ\ Immo fibi con- Aat. Nam ad 11. σ' p. n6o. 15., audore, vt videtur, Aelio Dionyfio, hpec praecipit, ’Ev Js ^ητοξικω 
Δε^ικω 
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Αε^ικω ΑίλΪ8 Αιονυσίχ φέξετο^ km ολιον - το ολίγον' 
φησί γχξ, ολίγον’ το 3έ ολιον, η βάξβοοξον [Etymol. Μ. ν. ολίος ρ. 621. 51. tradit, Tarentinos hac vocabuli forma vios eile], η [οοκόν ’ tS 3ε ολιζον η %ξη· 
σις κομ Τΐαςχ Αυκόφςονι [Cafiandr. 627.]· Δοκ« Je 
η λέ^ις Αϊολίων άνομ’ 3ιο κομ πξοπαςοζυνετομ το ολι· 
ζον, 8 τονχμενον κχτοο το ολίγον. Ex iis, quae ab Etymol. Μ. v. 3ί,οοσμοο p. 270. 26. traduntur, ολιζον polfet didum effe Aeolice pro comparatiuo ολισσον. Sed ad Odyf. I p. 1643. 1. attulit Euflathius Hera- clidis de hac vocabuli forma fententiam, ’'Ετ/ ίςέον 
κομ, inquiens, οτι το ολίγον, ολίζον κχ^' 'Η^ακλβ^ν' 
Ιωνές φασιν οϊ νεωτεςοι, τω ζ αντί τ8 γ χξωμενοι, 

κομ το μεν φύγω φνζω λέγοντες, το 3έ πέφυγα, κομ 
•πεφυγως, Τΐέφυζοο, κομ ττεφυζως. 'Εξ& 3έ τις, φη- σ;ν, 8τα> κομ έκ τΰ φύγω φυγησω πεφυγηκότες γε~ 
νέσ^ομ το πεφυζοτες, έ^Μζε^είτης της μέσης συλ- 
λοοβηε, κομ τ8 γ Τξοοττέντος εις ζ' ο γίνετομ κομ εν 
τω φυγή φυζο^’ et ad II. β' ρ. 329. ΐ4··> aliorum grammaticorum praeceptionem fequutus, haec 110 tau it, 
Φεττοίλο'ί γοοξ^ φοοσ}, το μικξον ολίγον κωλ8σί. Φΰζα, ριο φυγή, legitur apud Homerum in vtroque carmine, vt II. i, 2. 140. Odyf. /, 438Ad p. 35. ex κοόμηλος} Hefychius: Γα/χα- 
λη’ κάμηλος, τταςα Χαλ3οάοις. Sic pro ογ3ονκον· 
τοοετκ in epigr. Simonidis fragmm. p. 157. Vrfin, legitur οκ3ωκονταετει.

redundat ab initio] Γέντο ita legitur apud Hom. II. /, 25. 241. σ', 476. 477-, et apud Callim. h. in Cer. 44.: ad quem locum Spanhemius obferuat, etiam Apollon. Rhod. 4, 225. eo vfum eile, additque intellegenter haec: Rationem vero formati huius· verbi γέντο 
pro ελαβεν, ab ελω, unde ελε^τ, ac per fyncopen ελτο, 
docent grammatici, vt Etymologi audior [v. γέντο p. 226. 9.], et haud vno loco [ad 11. I p. 756. 31. v p. 918. 26. Odyf p. 1934. 30.] Eujlathius: de quo

tamen 
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tamen an fides continuo iis haberi debeat, et in hac vote 
γέντο pro ελαβεν, non lateat forte aliquis antiquus, et 
alias obfoletus, qualium magna feges, verbi, vnde for
matum fit eo fenfu illud γέντο, vfus, aliis fugacioribus 
diiudicandum relinquimus. Et Erneflius quidem ad Callim. d. 1, praeeunte Clarquio ad 11. 43., docuit, γέντο ducQum efie ab antiquo verbo vel γένομομ, quod fignificarit idem, quod λαμβάνω. Heiychius: IsmT Κύπριοι, κοη λαβέ^ κομ κά&ι£ε. In primis vero digna funt, qtiae apponantur a nobis, EuAathii verba ad 11. π p. 1064. 7. Λέγει Je ο αυ
τός [Heraclides}, ως κοη οι ’Ηπ&ξωΤοοι πζοστι&έασι 
κομ αυτοί το γ τοας λέ^εσι, τον 8£πον γ88πον λέγον- 
τες' o&ev έςΙγ8απος'πόσίς ^Ηξης [Π. η, 4Ji· Odyf. 
c, i8°- coli. v. 191 ]* κοή απο T8 νέφος κοη γνοφος. Asy« κα/ εν τη γνωμ% πλεονάζ&ν το y, ως d/πο 
τεί νοω νοήσω νωμη, κα} γνώμη' 8τω 8έ πως κα} ο 
παξά τω κωμικά [Arifloph. Eccleif. 254.] γλάμων, 
πλεονασμόν εχ& rS y [Lyfias 14. p* 536. Το. i, Reifq.] * λνμη γάξ , κομ ε%&&εν λημών, c λημΖν τχς 
οφ&α.λμχς, κομ πλεόνασμα» tS y, KOf συΤολη, γλά- 
μων. Eadem ab eo praecipiuntur ad Odyf. μ' p.1722. 42. add. Moeris v. γλαμ^σα. Sed literam y' in nomine y οίνος, ali iique iimilibus, notam digamma Aeolici eife, recfle putant grammatici dodiffimi: quo in numero fuit Salmafius ad infeript. Herod. p. 48.

οίγνοέω — ex νοεω] Etymol. M. p. 12 6. Ay/οω, 
παξά το νοω, κα^ πλεονασμω T8 y γνοω, κα} 
μετά Τ8 ςεξητικχ d dyvooo' — 8^ε μιν Ηξη "Ηγνο/η- 
σεν [II. ά, 53^· £] —· 8τως ’Ω,ξΐων. Sic μετά^ 
γναιαν eft apud Sophocl. Eledtr. 582.: vbi fchoh 
Ύάεταγνοιαν' αντί τ& μετάνοιαν, τατέςι, μεταμέλειαν' 
ανοια η συντελης οοφξοσυνη* αγνοια 8ε ενός Τίνος 
πράγματος', '^Μετάνοια 8ε, κομ μετάγναα, ταζτον^ 
πλην οτι -το μεν ε^ιν Ιν Χζησ& πα^α τοίς κοινοίς, 
το μετάνοια' το 8έ με/αγνοια παξα Το7ς ποιηταίς.

Pars I L Sic



i6s animadversionesSic Attici* omninoque Graeci veteres, pro γίνομε, et 
γνώσην, inferta litera y [v. Etymol. Μ. v. γνωσκω p. 231. 35. et v. γίνετο/ p. 232. 30.], dixere y/yvc. 
μομ, et γιγνωσκω. v. nos ad Aefchin. Socr. 1, 10. 3. Sic έξίγδ&ρος Hom. II. η, 411, pro eflhnw, v. Ioh. Grammat. p. 83·

Aeolice ante — interjeritnr] Πλ#χ$«ί· eft apud Pindar. Nemeonn. 7, 55., fed TrAayx^ac habet Hom. II. 120.: apud quem II. a, 46. etiam 
εκλαγ^αν legitur, v. Etymol. Μ. ν. p.516. et v. p. 674. 14. Sed forma praeteriti
επταγκα fumta eft e Caninii 'Ελλ^σμω p. 261. Cren.

gnatum —· gnauus] Eiufdem generis funt gnatus, et gnobilis, pro notus, et nobilis, v. Laurenbergius Autiquar. hh. vv. p. 199. In editionibus libelli Lipif. primis, et Batauis, addita leguntur haec, γλώσσα ex lingua,
cua] Legitur ap. Hom. II. y, 243., vt άϊαν apud Aefchyl. Prometh. 302. v. Etymol. M. v. cwds p. 27. 7. et Gregor, p. 209. Exempla, lac ex γάλα* 

rana ex γξυν, debentur Caninio ‘Ελλην. p. 26., apud quem legitur yg^uv, avos, rana. At primus nominis cafus eft y^wcs quo fignificatur μκξος ^άτξαχοτ, audore Stephano Byzant. v. RiSwla p; 224.: vbi v. Bercquelius. .Alii enim fcribunt yu£nw/’vcl γεξνοε^ v. Euftath. ad, Odyf. τ p» 1864. 6,
in medio, Boeotice] Hefychius: ^ίωγα* εγωγε* 

Βαωτοΐ. rede. v. Ariftoph. Acharnn. 898· Ιωνγα habet Corinna apud Apollon. Dyic. excc. grammat. p. 421.. De forma vocabuli fodes, quod non extat in editt. Lipif. primis, et Batauis > fupra didum eft. Sic Aeoles, etiam Dores, e multis verbis, vt καγχάζω, 
»υγζ, φόξμίγ^^ φάξνγ^·, aliifque, literam y fuftule* runt. vid. Metarius p. 141. 305. Tollius ad Longin. 10, 2. p. 78» Doruiilius ad Charit. p. 660. AmileL

Φάςν*
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Φχξυγοε, pro φαςυγγος, legitur ap. Theocr. Idyl. 24, 23. _ _

Aeoles — 1 mutant in β ] Etymol. Μ. v. βλης p.. 200. 27., et ex eo Phauorinus: Βλ^ , Αιολικών 
το δελεαξ. 01 ΑΙολ&ς. το i eis. β Τξέπασι · r^s 
(ΙελφΊνας βελφίνας φασ}, κο^ Τΰε Δελφές Βελψίίς. 
ΟυΤως bv ^έλεαζ βέλεχξ, Ktq κατ» συγκοπήν, νοή 
συνοολοιφην, βληζ πεττοίητοη. Ουτω κο^ Βοιωτοι 
ποι&σι.

in Orat. c. 45·] Et Quindil. i, 4. 15. GlofE vett. Duonus dya&os. v. Laurenbergius Antiquar. h. v. p. 144·,
κνηγυον] Hoc vocabulum, de quo Portus in Le- xico Dorico adiri, fi videtur, poteil, fignificat proprie omnino id , quod voluptate animum perfundere 

queat. Euilath. ad II. α p. 60. 27. « ds Tois 
πλείοσι ^οκ&ι, κ^ηγυον ληφ^&η το κο^, ds η ετυ
μολογία λεγ&., το $υνον το κης, ηγαν την ψυχήν, 
K&Toy κο^ 8τω το αντιζυγχν ττ^ος τα κακα,^γαν 
το εσ^λόν. Sed quia animus bono in primis, et vero, deledari foiet: fadlum efl, vt .<(^7 poneretur, et •de bono, et de vero. Certe in Etymol. M. p. 537. 23. hoc vocabulo, et το αγαθόν, et το αλη&ες-, Hgnificari traditur. Et de vero quidem legitur apud Theocr. Idyl. 20, 19. Helladius Chrefiom. p< t2. Meurf. *On κξηγιον.. [£· κ^ηγυον] το οίλη&εϊ ^ξητ^ 
na^eyyvcv τι ον* οι ycc^ αΚη&ωε τι TtqarTetv μέλ
λοντες, gyyvxvTotf τ^το 7% κεφαλζ κατανευοντες' οι 
ύε κξηγιον [£ κ^ηγυον], α το αλήτες, οίλλα το dyoe· 
&ον, σημοάν&ν φασι, καςηγιον [f. Koe^yvov] ετυμολο· 
y&VTes, οϊον η^υνον Το κης^ Τ8τε<ςι, την ψυχήν' η^υ» 
ναν ydg πεφυκε την ψυχ^ν Το dyoi&ov. Etymol. Μ. h. v. p. 537· 23· Kf^yvov, το οίλη^ες, hoj ctyx^cv' 
νταξοί το κηζ, η ψυχή, xdf το η^υ, ylveroq κηρη^ιον [f. 
χηξη^υον], το τω κεα,ξ η^υ, Koq ττςοσηνες’ ο ταυτον 
ετι τω $υμηξ££' συγκοπή, χοή τξοπχ T8 1 &s y,L 2 yivt·



164 animadversiones

γίνε'τχ/ κ?ηγυον9 τό ψυχήν- η3υνον. Etiam in Gloflario Hefychii pro κζηγιον interpretes eius omnes 
κοηγυον reicribendum efie cenfent, vt in Hippocratis libris Foefius. v. Lex. eius Hippocr, h. v. Oaetcrum pro κηζ·η3υον in editt;. LipiT. primis legitur κη$η3υνον 

•— cor iucundum. ■ .- . ·.
Aeoles pro 7 habent Etiam Dores* Etymol. ■M. v. ζυγό? p. 4Ei. 54. ZvycV" τό 3υα..χγ^ν* 

κομ εν συγκο?;# άυγό?9 κχ] ζυγό? · οϊ γχς Δω(ΐι&? τό 
ei? ζ τςε-τιασα1. vid; Plato Cratyl. gi.i vbi Socrates-, Οϊαθί», inquit, 07/ ώ πχλχιοι οί ημετεροι τω Ιω^ ' ~ ~ ’ <7τχ, τω ϋελτχ, ευ μχλχ εχξωντο κομ 

τη γυνοχκε?9 ΧΙτνεξ μχλι^χ την οίξχώχν φωνήν σωζα- 
σΓ νυν 3ε χντϊμεν τ£ ιωτχ9η ε9 η ητχ9 μετα^ξεφα- 
σιν9 χντϊ 3ε3έλτω ζητχ, ω? 3η μεγχλατΐξετιε^εξχ 
ον τα. Sic ζοςκχ3ε?, pro 3οςκοό3ε?,· capreae, Herodo. 4< ζ93·: pro 3οξκό?9 Callim. h. in Dian._97.x
ζο^ε? Nicandi Therr. 142. Eufiath. ad 11. . % p. 1259. 61. η 3' χυτή κογ 3όξκων, κομ
χων ·3^ μετχχωξήιτ^ έ&ίμω τ8 ί φ. Sic Χξίζη· λον,· pro χξβηλον, Hom. II. β\ 3*8· Euftath. ad 11. -α p. -i$3· 24-1?^ άε, οτι 8 μόνον τό με·

■τχτα^ειτομ^ ωδ εν τοϊζ ξη^εισι, κομ εν τω εξΊζαϊ εξ^αα, 
3ωί >κόμ τοίί όμοιοι? Δω^ικοί^ χλλχ ■ κχι εμττα^ΐν. τό 4 ω? εν τω οί^ΐόηλο?^ χξΐζηΚ^?^ χ^ης · .[v. Etymol. Μ. ν. χξόζηλοε ρ. 142..} κομ & «ν 
χατ^ν ετιι^ημχσιν. *Ώς ςςι το οΐκχ3ε> 
nΚ^ηνχ3ε, ®ηβχ3ε^ εξχ3ε το εξχν^ ήτοι γην * τ.ξο? 
^^ ■3ε τ& ί γέγονεν 'λ&ηνχζε9 έ^χζε, τό 3' χυτό.κομ 
εν το7? όμοιοι?. Tota autem illa grammatici obfer- •vatio longior eft, quam vt repeti a nobis hoc loco polEt, fed digna tamen, quae inlpiciatur ab'rerum ‘grammaticarum iludiofis. ...

ζχβχλλ&ν e/c.] Ioh. Grammat. p. 91. Baf -de dial. Aeol. 'λντι 3ε τχ 3 το φ,, όιχβ>οό\λαν ζχβ>χΚ· Λ«ν, 3ιχνυ/κτό? ζχνυκτό?. Locus Hilarii, vbi 3ιχβο^ 
λα?



AD GRAM, G R. VELLERI 16$Aoe appellatur zabolus·, extat p, 284· edit. Badl. A.C. 1570,: vt fabulus apud Ladant. de mortt, perfecc. 16, 5. 10. Quoniam vero Torrendo tum, quum Suetonium animaduerfionibus · illudiaret, riulla exempla in promtu erant, vbi in commutatum eifet: aflentiri [ad Suet. Claud. 10.] Bridbnio dubitauit, qui zaeta, fiue zeta» cum apud Plinium in epidoli? (2, 17.. 12. 20.: vbi v, interpp.], tum etiam apud Lampridium in vita Elagabali [c. 30. f,: vbi v. SaL niafius p. 195. b PariL], pro diaeta reponi debere contenderat. Verum exemit illam ea de re dubita- tiunculam eundis Spanhemius ad Callim. h. in Dian. 97. et differt. 13. de praedantia, et vfu, numm. p. 582. To. 2. Conf. Mufeum Veron, p. 128· et, quae ibi laudatur, praefatio ad Hilarii opp. edit. Ve- 1Ό11.: Meurdus Crit. Arnob. p. 107. et Muncquerus ad Fulgent, p. 751. Stauer. Lex. MS. Coiflin. apud •Monteialc. Catal. bibi. Coiflin. p. 600. 078 νεω επιμελόμενοε* κοξ>«ν 7«^ το σοάξειν' το <ίε 
ζα ε^ιν ενταυ&α επίτασή, αλλ αντί τΐξο^έ- 
σεως, Ίν η διάκονος [1. $ιάκοςος~\. Ζοίχόξ&ς legitur apud Polyaen. 2, 3. 8·> et υττοζάκοςοε apud Herodo. 6, 134. f. Ζ^τιλατοι vfurpauit idem Herodo. 1, 32.: quo tamen in vocabulo ζχ eiTe επιτατικόν, praecipi· tur in Etymol. Μ. v, α&ξεμβολα p. 142· jo., fed v. p. 407. 7. ζάπλατον pro ^ιάπλχτον dicitraditur. Sic etiam βχχρ&οε ed valde egens, Theo- criteum vocabulum [Idyl. 25, 6.], fed in vulgatis Lexieis, Porto audore, praetermiflum, Vid, eius Lex. Dorie, omnino. Caeterum vt appareat, veteres grammaticos hac in re eandem cum recentioribus fen- tentiam fequutos eiTe: non piget Etymol. M. verba v. ζάκοτοε p. 407, 16. a Porto, podeaque etiam a Metario, allata, hic apponere: Ζάκοτος., q ayav οξγί· 
λοε, ο μεγοολόκοτοε' κότοί γοος ή οξ7'Γ $ πξο- 
&εσΐί ewt ers falromv notf Τζεκομενη ντίο

L 3 άΙολεαα\



t66 ANIMADVERSIONES

Αιολ/w, γίνετε ως το 3ιαφλεγηε, ^αφλεγής* 
κομ απλώς το Αα, είτε πξό&εσιν σημαίνει, είτε μάνας 
συλλαβας, τςεπετομ eis κα/ την κας3ΐαν καξ- 
ζαν φασί' κομ το Καμένης, ζαμενης. Idem ν. ζα- 
κοςος ρ. 407· 23» Ζάκοξος, νεωκόςος, ηγαν η 3ιακο~ 
ν8σα πεξι το ϊεςον —’ το 3ε ενταύθα ϋκ ε^ιν 
επιτατικόν, αλλ' αντί της 3ια πςο&έσεωί, ίν η 3ιά· 
κοςος, κα) 'Αττικως, κο^ Αιολικως. Ζάκοςος,. vt ηο· men proprium, legitur apud Lyfian 6. p. 2 $6. Τα. I. Reifq., qui pro eo Ζωπυξος reftituendum ede putabat, Sic fuere, qui Zeu? Aeolice didum eife crederent pro Δευς' v. Etymol. Μ. v. ζεύε p. 409, 3.: vnde extitiflet Lat. deus, v. Rycquius in de CapitoL c. 13. p. 163.

Dorice, et deolice, mutatur in j] e Aapud Aefchylum Agam. 486. et Callim. fragm. 184· Bentl., vbi tamen Hemflerhufius praeferebat ψυ$Έ$·* 
•ψυ&η habet Aefchyl. Agam. 1093. v. Etymol. M, v.p. 819· 13· Euftathius ad II, / p. 773, 32. 
Αυτός 3ε [Heraclides] εκ τ5 %3ω φησι γενεσ^ομ κατά 
Δω ξι eis το ε&ω, οι κα/ τον μα3ον — μα&ον λεγασι, 
κομ το ·ψευ3ος "ψυ^Ός" add. ad Odyf, p, R 562. 4.: Ct ad Odyf, a' p. 1841, 23. ’Α^'σκβ 3ε To7s πα· 
λοαοίς η μετα&εο ις T8 ~ά, κομ τ5 ί, eis αλληλα, 
Αιολέων &νομ, οίον το &3εν &&εν [v, Phrynich. eclogg. p, 76· Pau.]> ε^3ενω ε^8&ενω, μη3ω μη^ω, 3άσος 
&£σος [v. Etymol. Μ. ν. ^3έτεξον ρ. 64θ« ι8·]· 

πξομη^ης] Vt, επιμη&ς, pro έπιμη3ες, apud Theocr. Idyl. 25, 79· ν· Portus Lex. Dorie, h, v, Caeterum pro litera J multis in verbis fqbflituta re- peritur litera X, vel t. Sic Pergaei pro 3£φνη dixere, Hefychio audore, λάφνη· et apud Theocritum Idyl. 25, 230. τηΰσίως legitur pro 3ηϋσιως. Etymol. 
M. p. 758. J· Ύηυσίη, η ματαια' τξοπ% τ5 ί eis τ, 
κομ rS έ eis η ’ 3ευσίη, γάξ ε^ιν η έκλυτος, παςα το 
3εύοο* το υ^ξον, κο^ εκΑντον, νο^τ^ t Attici autem pro



A» 6RAM. 6R. VEELERi 167 pro quam fcripturam vocabuli Lucianusindic, vocali, p. 49. To. 1. Graeu. probat, icripfere 
εντελεχεια. v. Gregor, p. 67. £ Sed apud Thuc. 1, 64. νΑφυτ^ Ionice pro * Αφυείς fcriptum legi, fcholiailes ad cum locum animaduertit, 'Ιωνική d?, inquiens, «πεν 'Αφυτια" skt ydg hd, ?.Ad p. 36. ^οοκςυμχ iacryma] Hoc nomen in editt. LipiT. primis non extat. Feilus p. 277. Gothofr. Dacrimas pro lacrimas Liuius faepe pofuity nimirum 
quod Graeci appellant ΰάκςυοί. Item dantia, quae lautia dicimus, et dantur legatis hofpitii gratia. Δχ- 
Ηξυμχ eft vocabulum Herodoteum. v. Portus Lex. Ionie. h. v. Reliqua nominum Latinorum exempla etiam Metarius p. 379. attulit. Veteres autem Latini pro d pofuere r, vt aruenas, aruentores, arfines, aruo· 
lare, pro aduenat, adventores y adfines, aduolare: v. Prifcian. 1. p. 27. Baf.: aures pro audes, v. La&ant. de opif. dei g, 8. et Laurenb. Antiquar. p. 376.

ν^ωξ ex t/<w] Euilath. ad II. χ p. 106« quum attuliHet nomina &Ti$xvc?y έχβοπο^ πολυδιψίας, aliaque, in quibus redundaret xeq Te χτςο T3 υω, inquit, γενομενον roq το χνεξος dv^osy utj ετεξα, Sic pro α^εε?, Hom. 11. θ, 423.: uTto^efcraSt pro υποΰ&σας, Hefiod. ’Ασττ. 98·
redimo, redundo'] Haec verba in editt. LipiT. primis, et Batauis, defunt.
μολιβο? pro μόλιβόοε] Etymol. M. p. 590. 8· 

Μολ/βο?,' noq μόλυβδος' « μεν ι ε^ν, το d ex ezlv' 
— εχν Je το 29. 'ΐςέον Jr, 
tS υ πςοεφεξον οι αξχχΐοι, dr ποή τ& βυ/όλα?. Αΐζ 
Aios yav Διονύσιος φνσϊν., ότι μόλυβδος && Τ8 υ, Ketf ό . — Εν Je τα, μοΚιβοε ως, ετςοίπετ οαχμη [11. λζ 237·]» μίτςον, φωσ'ν, 8τω γεγξαπταμ εττ« κα/ ‘laww ομοίως 'Αττικοί? μολνβ&ον Κέχατιν. Certe
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16g a N I M A D V E R S I O N E Sita fcriptum legitur in libris Herodoti 3, 56., et Thucydidis 1, 93. Vnde viri docili, vt Ducquerus ad Thuc. d. 1. et VeiTelingius ad Diod. Sic. p. 125. To. 1., recfle tuiti funt fcripturam codicum veterum in Moeridis, McAu/3dos', 'λττικωε' μόλυβοε, 
Ελληνικωε’ vbi v. interpp, Caeterum verba, Sic exuo ex in editt. LipiT. primis, et Batauis^ non leguntur.

αϊνοε ex J«vos·] Vid. Gregor, p. 209,, et Ioh. Grammat. p. 79., cuius tamen in libris «ros· legitur pro tuvoc.
item ί — Ion, — abiicitur] Etymol. M, v. ^Αίλ p. 42. 18. τά άε άος ληγοντα ονόματα απο 

βαςυτονων, ευςίσκομεν καζ ^ϊχσι κα&* υφοάξεση Τ8 d λεγομενα' οίον μήνισε μηνίοε, Τίάςιΰοε Ιίάςιοε, ν, Metarius ρ. 109. Etymol. Μ, ν, ν^λυί ρ. 599· 36, E; Jg άπα αΚΚων Τινων «od σύνθετα, &ά τΰ άος κλι· 
vovTOf' οΤον επηλυε επηλυ^οε, νεηΚυε. νετηΚυ^ος' ση. 
μοάνει ^ε τον ^ενον.

ην$η— vrtica] Hoc exemplum fumtum eft e Caninii 'Ελλ^/σ/χα p. 25. Et Euilathius d. 1. Heracliden praecepifle docet, Dores pro μα^ς dixiife 
μασ^οε, non μα^όε pro μαζόε, Conf. idem ad 11. 
X P· 1255. 56.

e^os — colloco] Etymol. M. p. 316. 56, 
κα^ε^ξα · παξα τό εζω, Το ηα&έζομαμ κατά τςο· 5Τί?ν Δωςικην τχ ζ άεΊ, οΐον ζυγόε ίυγόε, κά/ ξωμζε 

βωμόε, Idem ρ. 466. 3 5· I^^j sk Τ8 τό
ylveTOf 'ί^ω^ τξοτε^ τ& ζ άε Τ, Α/ολ/καίί, άε 

^υγόε ζ'^όε.
]VIe%entiuf **- Medentins] Prifcian. χ. ρ. 29. Baf. Quamuis in multif veteres haec quoque mutaffe in· 

veniantur, et pro v u, pro ξ vero, quod pro n con· 
iungis accipitur, s, vel d, pofuijje, vt fuga, murrha, 
pro φυγν, Sagunthum, mafla, pro Ζάκι·ν^:ε,
μάζα, odor quoque άττο ts οζαν, Sethus pro

dictu· 
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dicentes, et Medentius pro Mezentius [v. P rifcian. i·, p. 18-j-
Lacedaemonii — ’ in duplex 7] Etymol. M. p. 

447. 41. αντί rS Srsplgetv, P>cwtix!i)>, m.
pd 'Αξι^οφάν^ vid. Acharnn. 946.: fed ibi fignificat 
metere. Etymol. M. p. 573» 21. , avr} tS
μάζα,·, Δωρικως' απο τ& ματτ&ιν. Sed ab ichol. Arift. ad Acharnn. 732.·» et in Suidae Lexico v. μά£- 
&xv, et v. μάζα, forma nominis μά^α tribuitur Me- gareniium linguae, et rede quidem, v. Ariftoph. Acharnn. 732.: vbi v. 734. Megarenfis quidam dixit pro Χξ^ζετί, vt LyfiAr. v. 82. legitur 
γυμνάζομαι] pro γυμνάζομομ' v, 94. μ^σι^τω pro 
μυ&ιζετω* et v. 1078. μυσι^&ν pro μυ$ιζ&ν ’ v, 206. 
•noTcddet pro τιροσόζ^' v. 1315· , et
•πα^ωάν pro ^υ^σαζασων et τιοαζατάν. Sed Val» quenarius ep. ad Roeuer. p. 75. pro ibirefcribendum eife παλλωαν cenfebati fed ad Theocr. p. 275. probabat conieduram Heringac pro noq ttcc^ 
^ωαν reponentis κ’ ευοά^ωάν' qui idem Valquenarius plura huius formae Laconicae verborum exempla attulit ep. ad Roeuer. p. 71. if.

antiqui pro ξ — σ] At Prifcianus, cuius verba paulo ante attulimus, loquitur de Latinis, non Graecis, veteribus. Nam ex iis, quae ab Euilathio ad II. $ p. 228. 28· difputata funt, q^gnofeitur, Graecos veteres dixiife Ήμυςνοω, et ζμικςον , quibus in vocabulis Graeci poAeriorum temporum pro litera ζ literam σ fubflituerint.
Tarentini mutant in σσ] Euilath. ad 11. κ p, 824. 27. di T8 άτΐοάζρσάομ —. φασϊν oi παλαιό', 

de οί ΎοοςούντΊνοι τού ete ζω Κ^γοντα ξήμ^<^ β^ξ^τονοο 
3id ^υο σίγμού 7Τξοφ$ξ8σιν, οΤον σούλττί^οΰ (ταλπίσσω^ 
λακτΐζυ) λοζκτίσσαμ. φξοόζα' φράσσω ’ αττβξ η Κόριννα 
φξάττ® λ$γ& ^οιωτικωί. Idem ad Odyf, λ ρ, 1654·

L 5 23.



J7° ANIMADVERSIONES23. Koq an ' Ύαζαντίνων τά sis
ζω ληγοντοα βχςυτονοα βήματα, ων ο ποίςακάμευοε, 
κοη υπερσυντέλικος, Jw τ£ κ έκφέςοντοί/, φςαζάντων 
έν δυσϊ σίγμα' οϊον σαλπίζω σοαλπίσσω, λακτίζω 
λακτίσσω, Ουτω $ κοη φξάζω φξοόσσω, τα λέγω' 
εν&εν Κοξωνοα η μελοποιώ φξάττω εφη* έν δυσϊ τ 
Ρ^οιωτικως.

Attici in ττ] Gregor, de dialecflo Attica f. 83. P- 67. Το συςίζ&ν συξίττ&ίν, καί/ τα αςμάζειν άξμάτ· τ«ν, καη το ^αλάζειν ςαλάττ&ν ‘ vbi ν. Koenius, qui eadem horum verborum forma Boeotorum quoque fermonpm vfum efle docet. Conf. Valquen. ep. ad Roeuer. p. 71.
Dores in £] Haec verba in editt. Lipfl' primis omiiTa funt. et retfle quidem, nam Dores fupra vidimus etiam in hoc verborum genere pro ξ pofuifleaJ· fed in futuro eorum, et aoriflo primo, litera £ vfl funt pro liteira σ. v. Valquen. d. 1. p. 65. fl'
Lat· mulfo ex μυζω] Immo ex μυσσωΛ quae fuit forma verbi Aeolica, v. Etymol. Μ. v. αμυσσωρ. 88· 15. Atque hoc ipfum dicendum efle videtur de caeteris huiufmodi verbis Latinis: quum conflet, Latinos an- tiquiflimos in fingenda lingua fua fequutos efle maxi- ine Aeolicam linguam. Caeterum non nefcimus, etiam a Prilciano 1. p. i8· Baf. praecipi, verba Latina in fyllabas ijjare exeuntia originem fuam debere Graecis verbis, in fyllabas defluentibus, nam, Quin 

etiam s pmplex, inquit, habet aliquam cum fupra di^is 
cognationem., unde faepe pro L eam folemus geminatam 
ponere, vt patriflb pro τιαΤξίζω, pitiflb pro τητίζω, mafla· pro μάζα.Ad p. 37. verbis in u<»] Haec quoque obferua- tio, eiufquc? exempla, huc tranflata funt e Caninii 
'Έ,λΛη\Ίσμω p. 35. Cren. At μόζω efl forma verbi diuerfa a verbo μυω, et forma verbi εξττυω haud fcio, an nufquam reperiatur. Etymol. M. p. 593. S8·

τί μυ- 
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τι μύζ&ς^ ’Αξίϊοφάνής' πτερά, το μυω μυζω, <χ>ς τζυω 
Ύξύζχ' σημαίνει Js το θηλάζω.

pro J -— εβ ά, etiam τ] Etymol. Μ. ν. εελ- Ρ· 3Ι7· Ι7· ελί# το επ&νμω' — ποεξΛ 
το &έΚω., τ£ & τξαπΐντος eis ί, κατα Μακε^όναί1, 
κοή υπεξ^εσεως yevopevns* οΤον Βελω, <^λω, ελ^, κο^ 
ίΧ^ομζμ" κομ εκ τ8 έ$ίλοϋ, ε^λω, κο^ υπε^εσει έέλ- 
<$ω. Sic Attici veteres κολοκυντην dixere pro κολο· 
xw&xv. v. Gregor, p. 68. et ibi Koenius.

pro. & Laconice fqmitur σ] Choerobofcus, et Orus, apud Etymol. M, p· 714· 29. Σίσυφος , κυ- 
ξΐζν' το &εος οι Αάκωνες [v. Athen. 8, 16. ρ· 362. F] σιάς λεγασιν* ’Απο 3v τ& σιοί t κοη rS σοφος^ 
yίvετotf Σιόσσοφος, κοη Σίσυφος, olovet kq&wk&q ^εος* Euflathius ad 11. p. 631- 41· Το yoc^ Σίσυφος 
ταύτον, κοοτα τές παλοΜχς, ^υνούτο^ τω ^εόσοφος' vbi hanc nominis σιος formam tribuit linguae omnium Peloponnefiorum, fed ad Odyf. λ' p. 1702. 1. ea omnino Dorienfes vfos efle ait, vt Gregor, p. 137., apud quem pro σε^ς reponendum efle videtur σι&ς, vt apud Ioh. Grammat. p. 85· pro σεόν. Ladantius autem inflitutt. diuinn. 1, 6. 7. eadem oflendit Aeolios deledatos efle. Sic σιαν, pro apud Arifl·. Lyfiflr. 1324.: ’Ασαναν, pro ’λ&ηνων, ibid, 979.: 
'‘λσοίνεαως, pro ^A^vou^s·, ib, 1246. 1252.: ^Ασάναν, pro 'A&WV, ib. 1303.: μυσι^οίτω, pro μυ^ιζίτκ, ib., 94.: μυσί^ειν, pro μυ^ίζειν, ib. 1078.: o /ym·, pro Siyetv, ib- XOQ3.: σελ», pro et σετω^ pro 
^ετω, ib. 1082. f.: ποίξσένε, pro παξ&ενε, ib, 1265, Conf. Salmafius in de HellenifL p, 367. et Valquena- rius ep. ad Roeuer. p. 73. f. Iones autem 3Γ mutarunt in vt, βυσσον., pro βυ3οι^ Herodo. 2, 28. 3, 23.: v. fchol, Arifl. ad Rann. 138. P· 136· Baf.: 
άβυσσος, pro οίβυ^ας, et άβυσσοι, pro όίβυ^α, He- rodo. 2a ?8, Conf. Etymol. Μ, v, βυ^ος p. 217,18.

Aeolice
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Aeolice mutatur in φ"] Euftath. ad II. α p. ici. £ AhA^ij κχτχ τ8ς τΓχΚχΐ8ς, τό φηςέε αντί
T8 &η?ες, xs Aie λέων 8τω λεβάντων, 'ΐ^έον όέ, ότι 
ο T8 μετχληφις r° (p ' Αττική ποτέ όιχ~
λέ%τ8 έςίν. 'Εκείνοι γχς τό Φλαν, φλαν [Theocr. Idyl. 5, 148· φλχσω, et y. 150. φλχσχιμι] λεγ^σΓ 
το μέντα φλ'φετο^ τό έν Ό^υσσβα [^«ψ. /, 221.], 
.κοΐ] το πχξχ Θεοκςίτω έν 'Α&Μίχζύσχις [Idyl. 15, 76.: vbi Valquenarius e cod. Vatie, et Eudath. pro 
&λίβετομ reliituit φλίβετοη. bene. At Euilathius ibi haud dubie legit θλίψ^Τοί/, etiam Cafaubono iudice. vid. Valquen. annott. p. 371.], Αιολικόν κχ} χυτό. Gregor, de dial. Aeolica p. 289. 'Αντί Js rS T τό φ, &AxToq φλχτχμ add. Ioh. Grammat. p. 91. Moeris: Φλαν, *Αττ/χ«ί· $λχν — 'Ελληνικως. 

^Εφλων legitur apud Ariitoph. Plut. 693.: vbi fchol. vet. φΛαν, τό θλαν, ως, Φηξσ}ν όςεσκωατ ιν [Hom. II, ά, 208·]: φλωσι ib. 784«* φλχν Pac. 1304.: 
εφλχ Plut. 7ϊ8· Nubb. 1379· Hefychius: 
,%ξίχ' Αίολίκως. v. Apollon. Lex. Hom. ν. φηςεί ρ. 824. Φ^ eil apud Pindar. Pythionn. 4, 211.: φηςχ ib. 3, 8. Etymol. M^p. 795. 34. φ^σζ κχτχ με· 
τχ^εσίν τ8 εις φ, οόντι tS ως τό' &λχν
φΑχν. Caeterum praeter 8φχξ pro vnde Lat. 
vber extitit, retulit huc Valquenarius ep. ad Roeuer. p. 10. nomen φχξσυνος pro ^χξσυνος. Hefychius: 
φχξυμος' τολμηξος, ^χτυς' fed pro φχξυμος reponi 
φχςσυνος iubebat vir fummus. Et Athenaeum video cum Hieronymo Rhodio putalfe, verba σκυφςς, et 
σκυφΐζειν, extitiife e verbis σκύλος, et σκυ^Ιζειν, propter affinitatem literarum T, et v. Athen. ji, J4. p. 499. F. Quae tamen ratio valere non poteil. v. ad Anacr. odar. 57, 8.

Dorice in % ] Immo Dores pro οξνις dixere · ος~ cuius adeo genitiuus effiet οξνίχος. Athen. 9, 4. p· 374· D>: 0/ Je Δωριείς, λέγοντεΐ οξνιζ, την γένι· 
κην



ad GRAM. :CR. velleri i7J
tS ofr^of. ’Αλκ/*αν d’?. λα

<r την εό&εϊαν ίκφε(?&) 1 λλίποςφυ^ος εαξος οξνα* κ#/· tijr-yeHKJjii', OTi&.J/'σ^ν/χων [Cafaub. coni, κοή 
την .ynvtwv:οϊ&», λ’ Ο^ηχων]' ομωε πάντων. Euftath^ ad Odyf. ά p. .1419. 14. Το μεν c^vts notvcv ετί* Μαν^ζ» ’οςνιζ κΛ/ver,r «r ,.κο^ TLWa-i 
ξο: M^oly τςοπη kwfywj τΰ σ 'άί ξ, οποία χίνεται 
καρέντω άςπάαωάξπά^ω^ Kctf τόί^’όμάίοι^. Iden> ad Odyf. $ p. -1439* 3 5· 'θη ^, Αττ/κον μεν το 
οξνα\ Δ^ξΐκον λ το a^vj^ ^tjXS^/v οι παλ&οΐ. Gr^- gorius de dial. Dorica p'. 97. Τον ogv&a ogVi%a λε- 
ystm. ? 'JTivoaqos, Διοϊζ tt^os ο^νιχα ί ΐθ«ον. Leguntur haee verba Olympp. 2„ 159.: fed Pythionn. 4» 338. Qft ^v/^jq-r.Sv 7^· ο^χοί· ·-Nemeonn. 9, 4-4. ^ν/^φν* vt apud Theocr. Idyl. 7, 47. οςνιχες' οξν'& χ«» v» 6o. Conf. Portus Lex. Pindar,. p^ 398·% ei Lek«« Donc. .in Vhde . ο^νί^οΚοχού aucupi Pind.Iflhmionn.’1, 67. €; ;~1 · :

praeponitur yj Etymol. M. p. 44^. 18. 
&αμαΛ ..επίθημα 9 τ^ποκνω^, κα) συνεχονί, -εκ τ-a 
αμΜΊϊ:&Λεονα<τμω quod ipfujn praecipitur abEuflathio ad 11. oi p. 43. 33· Sic Iones·3·«λόπελν pro .^λάπ^ον djxiile putantur, v, Etymol. M. h. v. p. 449,- 30. et Gregor.1 p., .214.

: in premis ροβ Dorice} Schol. Oppiani Palat. I. et Sylb. ad ‘Λ/./ευτ. .1, 374. Τ^χ^οο^Ινι' εζ ·τ& 
'Τξίχα [Hom.. 11. 655.: vbi pro .^άτξίχα e cod.Ven. leg< λα τξΐχά^ κα?ο6βίβοοσ$&τος. τ& τον8^ κά) 
πλεονάσ&ντύϊ τϋ γό-ετα/ τ^χ$α [Hom. II. /3^ 668·], [Hom. II. /, 5IO-l·[Ho-m IL jt, 43 5*]·» κο^ ε’£ αυτ8 Τζίχ^α^> 
^χ^α^’ιη [Hom. 11. ή 41^]’ Euftath. ad Odyf. a' p, 138 5· 28. ‘'Ες7 λ το μίν λχθα', καθα kooj εν Ίλ/αλ to τςιχ^οο, ν.(^ τετραχθα [L. y, 3^3*Κ 
Οξικόν· ‘^ξάύύν.^αρ.η'^'^ εν rsyots επεν^εσ^.· 
as sv τα πονωα^τϊντισα^πε^  ̂ ' ftiq

7iXs>
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πλεόνασμα πέπον^α [v. Etymol. M. v. πεπονιά p. 662. 9. et ex eo Phauorinus h. v.], πξός τινα ομοιό· 
τητα τ« πεπονιά' χτω de κα] £v τα μαλακό: μαλ* 
^ακο: [Hom. II. f, 588· Pind. Nemeonn. 4, 155. Theocr. Idyl. 7, 105. 29, 24?], κομ χαμαλ* χθαμαλή [Theocr. Idyl. 17, 29. Hom. Odyf. κ', 196.}. Sic 
ϊφ&ιμαμ pro ϊφιμΰΐ·, Hom. 11. 3\ 114. Oppian. 'λλιευτ, 1, 147.: vbi fchol. cod. Palat. 2. et Sylb. ν£1σπεζ 
παξά το πξχϊ'γίνεται πρίμος, κα) παξα' το οψ^ 
οψιμο:’ 8τώ κοη -παςά το Ίψι^φιμο:, κα) πλεόνασμα

ιφ3ιμο'Λ· ν. Etymol. Μ. ν. ιφ3ιμο: ρ. 48ο* 24. et Euhath. ad II. α p. 16. Γ2. Huc pertinet etiam 
τελ^ο:, pro τέλο:^ apud- Gallim. h. in L. P. 106.: vbi v. Spanhemius: et h. in Cerer. 78.1 vbi cod. Vofl. habet τέλος’ atque αχ&ος* pro αχο:, v* JEty- mol, M. h. v. p. igi. 24. .
. - fchol, Hephaef. p. 24. TAwt.] Vndc idem fcholial. lies p. 90. legit έπτόξγυιοι * fed Pauo p. ti6. vtraque vocabuli forma, έπτα3όξγυιθι, “Ct έπτόξγυιάμ fufpeda ferat, ita, vt legendum elte putaret exta ^ε^ςγο^'νύ 
επτά 3o$acol, In editt, Lipfl. primis hoc exemplum omnino deell·.

Dorice: vt έσλος] Gregor, de dial. Dorica p. 95. 
Tj έσ3λον έσλύν λέγΰσι' Τί4ν^αξο:9 'Εσλων'γα^ρπο 
χαζμάταν' ' qui: verficulus extat Olympionn, 2, 35.: fed Nemeonn. 4, 155. legitur έσλοϊς' et Sappho fragnim; p. 10. f. Vrfin. habet ?σλαν¥ et έσλά. Conditor autem Etymologici M. p. 583. 7· έσ^λον^ inquit, το c&ya&ov' έ&έλον η ον’ παξα Το Ι3έλα^ 
έ^λον, κοί-ι πλεόνασμα T8 σ3·έσ3λόν.
• ' pro κ Attidi recentiovibui eft y] Verba fchol. Arifloph. ad Plut. 166. funt haec, Κναφ^υβί’ ’Αττ/- 
Xcv μέν το Λα τ$ κ, kwviv· Js το Λα τ& γ. Oc 
παλα^ί Αττικοί Λα τ8 κ9 κνάφο: ’ — οι Jg νεω- 
τεςοι Λα τ8 y, πα^ά τ-^ν yvw^/n. Et hanc quidexn obferuationem «b alio grammatico profedam ciTe$ ne- qu»



AD GRAM. GR. VELLERI 17 5 que ab eo, qui alterius obferuationis audor fuiiTet, Dauefius putabat mifcell. critt. p. 197. ed. pr. Certo ex iis, quae grammatici veteres dodiffimi praeceperunt de fcriptura verborum «vacuer, κναφευε, alio- rumque, quae iis originem debent fuam, intellegi videtur, Atticos fcripfiffe κναφευ&ν, χναφευε, κνοοφβίον, ώ'κναπτον, fed reliquos Graecos pro litera κ labili- tuiife.literam y. Vid. Moeris, et Thom. Mag., v. 
ακνατϊτον' Suidas v. γναφευε' Etymdl. M. v.' xva· 
φενε p. 521. 40.: Euftath. ad II. λ" p. 854* 4* et ad Odyf. / p. 1746. 16.: Gregor, xle dial. Attica p. 68. ©t Harpocrat. v. γναφεύε’ cuius e verbis con- fida eife videtur duplex illa obferuatio, quae in felio» liis Ariftophaneis legitur, v. Hemfierhufius ad Lueram Δ. φων. p. 86. To. 1. Nam differentia nominum 
γναφευε, et κναφευε, quae in Lexico Phauorini v» 
γναφευε, nefeiebam vnde, affertur, vana eiK Sic pro 
Χξά&βατοε Latini dixere grabbatus: et e verbo καω extitit verbum mugio*

Boeotice ξ] Etymol. Μ. V. εϊξασιν p. 297, i 5. 
ΐ.^ασιν, αντί ts enavi, vra^d 'h-TTiKcls" ’ίναέ 
τη Βοιωτων &othsKTto ενχημάτιςοίΐ' erbi γαζ το $ 
ώϊ το ξ μετατξεττ&νιν* Οΰτωζ εχει κοη το, Οί 
Ί^ν κοΙλην Λακε^αιμονού [Hom. 11. Λ 773* Odyf. » , I.], £ευτΐ^& αοξί^α χα} το κ οίτταιτΰντο^. Sed ^ον alii grammatici tradunt, nefeio an redius, Imperf. effe, dudum a praef. quod e futt verbi extiterit. v. Euflathius ad 11» κ p» 8l8· 62. Moeris; Εί^ασ/ν, 
^ττικόϋί’ ζοίκασιν, Ελληνικών Εϊ^άσι legitur apud Piat. Sophifl. .17* Politic» 30.: Arifloph. Nubb. 340. 342.; Eurip. Iphigen. Aul. §4$. lonas autem, et Dores, ξυνοε .pr.6 κοινοί dixiffe» docuimus iam fupra^ quum mutationem diphthongi in vocalem u &ttiii- gebamus. Caeterum verba, Jit -p» — effe, in editt. Lipff. primis non leguntur.

Dorico
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.........Dorice in Etymol. M< p. 321. 29.
H, αντωνυμία-' . —- -οι ..Δωξί&ε αυτήν φασί, v.cq 
τ$ν<Η*. Μ. fchol. .Theocriti ad Idyl. 1, 1. T^j, proJr^v^s·, habet Archytas apud-Laert. 3, 22.: 
voic Epicharmus apud Dem. Phaler. πεβ Εξμην. 24.: TWf Bion fragmm. p. 237. Vrfin., et τηνα ib. p. 2,44.: τηνα Timaeus Locr. p. .546. Gal. 2. Theocr. Idyl. 1, 8·: τηναν Agefilaus apud Plut. V. Ageiil. ii.p· 88· To. 4. Tub.: τηνον Theocr. Idyl. 1, 36. Hinc .dudum eft adii, τηνο^εν, quo Megareniis. vtitur apud Ariftoph. ^charnn. 754.:., et in oraculo apud Plut. V. Demofthen. 19. p. 285. To. 5. Tub. et Theocr. Idyl. 1, 106. 2, 98. Caeterum Attici κ mutarunt in verbis, et nominibus, nonnullis, poft ά in vt σχηΛαλμοε dixere,- Moeride audore;,pro 
σκινδαλμος’ v. Pierfoaius ad Moer. p. 361.: σχελ/- cUr, ,pw Arift» Equitt. 3όι.: ασχαξίζ&ν,pro ασκαβζ&ν. v. Moeris h. v. Gonf. Valquenarius ad Eurip. Phoenift p. 479.

redundat^ Euftath. ad II. λ' ρ. 857· Ko/ 
το χαβανη, αν.ανη^ o ε$ιν απηνη. Θετταλοι ydqt ws Jy frete ’Δίφώ .[10, 4. p. 418. Ε] φξξ«τόμν Sic xavAos dicitur pro. υλο£. i v.. Etymoh M. h. v. p. 494. 1.

αρ&σκω — .ex Etymol. M. p. 138^ 49· 
Αξΐτν,ώ' τΐαςα- το' το α'ξμ<^χ} γίνετα/

ms Τίλω, τελέσα:' Kcq οί^σκού^ Verba, βύ 
μ'ήκετίΊισιι αηιρίίίΐ^.αόη extant in editt. Batauis, hec LipiL primis. Sumta funt e Prifcian. 1. p. 13. Bafil. 
Hoc - tamen, -'etiam per. alias quafdam 'confonantes* hiciius^ 
vel eupheniae^ caufa folet furi: vt prodeft, comburo^' ficubi, nuncubi: .quod Graeci quoque filent facere μή- 
κετι^ mIti.·.

poetice — Aeolice'] afOx%dv9 pro οχον [v. Ety- mol. M. h. v. p. 645. 14.], eft apud Pindar. Olyhipp.6, 40.:



AD GRAJI. GR. VELLERI I776, 40.: et ib. 2. 122. όκχεοντι. v. Portus Lex. Piud. p. 382. et Merarius p. 292.Ad p. 38. tollitur quoque initio] Dorice. Gregor, de dial. Dorica p. 131. Tm κυςτον καλασιν υβόν* quae grammatici verba Phauorinus v. υβόν mutafle videtur in haec, ‘Ύβον, dvri τ8 κυξτόν , λέγασι Δω- 
ξΐ&ίε. ‘Ύβε legitur apud Theocr. Idyl. 5, 43.: vbi fchol. το 3ε υβοί, από τ£ κυφοί, αποβαλη τα κ, 
χοή Τξοπ% τδ φ" "β' quod eft ipfum praeceptum Etymol. M. h. v. p. 774. 8· Sed Hippocrates quoque vfus eft hac vocabuli forma, v. Foeiius Lex. h. v. et Neocorus ad Suidan p. 40. To. 2. Nomen αυχη- 
μα, pro καύχημα, editt. LipiK primae non habent. Adicdum eft audore Caninio p. 53. v. Etymol. M. v. 
καυχω p. 494· 3·

Iones praeteritis κ fubtrahunt] Idem fecere Aeoles: v. Gregor, p. 272. f.: et Dores, v. Theocr. Idyl. 21, 42. Meuaaa/ legitur apud Hom. II. κ, 236. aliifque in locis vtriufque carminis: μεμαυϊομ H. ε, 
779. z μεμαωτεί apud Pindar. Nemeonn. 1, 64.: 
ε^ηωί apud Heiiod. &εογ. 519.: ε^αότεί apud Hora. II. β', 320.: κεκμη^οο/ apud Callim. h. in Dian. 177.: vbi v. Erneftius: κεκμηωτι apud Hom. 11. £, 261.: vbi Euftath. p. 64;. 2. To Jg κεκμηωτι 3ηλον, ori 1»- 
νικόν ε$ι, ταυτόν ον τω κεκμηκότι, αποβολήν τα κ 
πεπον^όί 'ίωνικωί, κα/ εκτασιν τα ο. Etymol. Μ. ν. 
βεβοίασιν ρ. 193· 22· ^νίκα οι Ίωνεί εν τω ξηματι 
οοφαίξεσιν ποιησοντοη τα σύμφωνα, τότε κα] συ^ολη 
παξακολα^εί’ οίον ε~ηκα ε^αα' βεβηκα βεβαα. Huc referri poteft βατηςα, pro βακτηςα, apud Nicandrum Therr. 377.: vbi fchol. βατής» 3ε την βακ- 
τηςίαν, κατα αφαιξεσιν τα κ.

pro λ Attice εβ γ] Schol. Luciani p. 2. Το. i. Graeu. Mcyzs· οί ’Αθηναίοι, μόλις η κοινή. Helladius Chreftom. p. 6. Meurf. r,Qri τό μόχιί ανοολογωτεςον 
3ια τα χ, φ^ι, γξαφεταμ επι των κατοο 7ΐο\α γινο- 

Pars I Μ μενών 
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μενών ταττομενον [v. Etymo!. M. p. 589. 21. p. 590. 3.]· oi γχξ'ΐωνες, Koq λίολ&ς, ττοοξαλόγως ^100 τ£ λ, μόλις λεγοντες, έκφές&σι, κχ) γξα,φααι. Schol. Apollon. Rhod. ad 1, 674· Μολίί κοοκως ό\<χ τ5 λ* 
γιχξ όιοο τ8 % μόγις, ττοο^οό τον μάγον. · Itaque Hemllcrhufius, et Solanus, ad Lucian. Δ. φων. c. 4. To. 1. rede docuere, aduerbia μόλις, et μόγις, nihil inter fe differre :v. Thom. Mag. v. μόλις* fed librarios recentiores in libris maxime Atticorum μόλις pro 

μόγις fcripfiife: vt apud Thuc. 2, 5. 6, 37. 38» et Demoilh. p. 29. 29. To, 1. Reifq. recle feriptum ex- tat μόγις* fed μόλις apud Thu-c. 1, 69. 2, 35. 3, 98., et apud Demoilh. p. 977. 25. To. 2. v. Vaf- lius ad Thuc. 1, 12. p. 11. 7, 40. p. 470. et Dor- viliius ad Charit. 3, 9. p. 345. Amftel.
rv^ov pro ηλ&ον] Gregor, de dial. Dorie, p. 86· Το ήλ&ον ην^όν λεγασιν-, ως ©εόκξίτος, νΗι·&ον τΰ} 

βέτοί/, το} ποιμένες, ωπολοι ην^ον' vbi ν. Koenius, qui e cod. Volf. fine cauifa edidit τό %ν&εν. Locus Theocriti eil Idyl. 1, 8°·i vbi v. 77. legitur 
ην&ε pro ηλ&ε, et fchol. notauit haec, Το ό'ε λ ets v 
Τξέπατιν οϊ Δωριείς & πάντοτε, οόλλ οτοίν αυτό τό 

η τό τ> έπιφέ^ταμ οϊον βέλτι~:ς βέντι^ος, φ'λ- 
τατος φίντατος · ατως έν κομ τό ήν& 'Έξμόίς. Sic 
εν&ε Idyl. 1, 124.: οόπην&αν Idyl. 2, 84· ιι, 12. Idem praecipitur a fchol, vet. Pindari ad Olympionn. 6, 37., vbi φίντις feriptum nunc extat pro Φίλτις* fed Euftath. ad 11. v' p. 918· 28- et ad Odyf. / p. 1648. 4. eo ex poetae loco recQius laudat Φίντης, atque huius permutationis literaruin λ', et v, praeter 

ηλ^?ν9 exempla aflert haec, oovti άλη, φίντιχτος 
φΐλτοίτος, etiam ’Α^λ?;. ^εντισ^ έτος eilapud Theocr. Idyl. 5, 76.

./Ittice pro λ eft ς] Athen. 3, 27. p. 110. C, oi, οόν^ξες φίλοι, ori 'Αττικό} μ?ν ^ιοό τΰ g 
^οιγ^^ίϋ λέγ^τμ κομ Κξίβανον^ KW κζιβοονίτην· Eufiath» ad 



AD GRAM. GR. VELLERI 179ad II. p. 975. 52. Ka/ ori & μόνον κλίβανος dta 
T& λ, ως kc^ Τίαζ 'Ήρο3οτω, αλλα κο^ Τ8 p 'λττι- 
κως' ό&εν ό κριβανίτνς. add. Ioh. Grammat. p. 75. Balil. Sed Etymol. Μ. v. κςίβανος p. 538· 18· formam κλίβανος Dorienfibus tribuit. legiturapud Ayiftoph. Acharnn. 86.: et κξίβανίτας ibid. 87. 1172. Conf. Euilath. ad II. β' p. 218. 13. et ad Odyf. 3' p. 1511. 12. \ςγαλέον habet Ariftoph. Plut. 1.: vbi Ichol. eipyraf 3ε παρα τό άλγος αλγα- 
λεον, κα/ κατα τροπήν τΰ λ εις p αργαλέον, ως πο- 
3αλγία πο3αργία. add. Etymol. Μ. ν. αργαλέος ρ. 13 5· 19· Sed Koenius apud Gregor, de dial. Attica p. 68· e codd. MSS. edidit, κα) την κεφαλαργίαν 

κεφαλαλγίαν, pro την κεφαλαλγίαν κεφα
λαλγίαν · vereor, vt rede. Sic apud Pindar. Pythionn. 4, 485. eft φαυροτερες, vel αφαυροτεροις, vt Schmi- dius e cod. Pal. tertio edidit, pro φαυλότερες' v. Portus Lex. Pindar. p. 554.: et e Lat. fagellum ex- titit nomen φραγελλιον. Sed pro όφελλιμος apud Oppian. ι&λιευΤ. 3, 429. iam olim fuere, qui feribe- rent όφελουμος, ΚΙωλ^ότερον, iudice Euftathio ad 
Odyf. γ' p, 1472, 33.: qua vocabuli forma vius eft Callim. h. in Apol. 94. v. Obferuatt. mifcc. p. 201. f. To. 4. Caeterum Cretes confueuerunt multis in verbis pro litera λ vfurpare literam υ* vt αυκαν dixere pro αλκήν, autftore Hefychio v. αυκαν. v. Koenius ad Gregor, p. 162., qui ibi pro το βέλτιον βεντιον re- feribendum eife cenfebat το βελτιον βευτιον. Latini autem veteres faepe pro litera l fubftituerunt literam 
d. vid. Laurenbergius Antiquar. p. 119. Nam etiam Laconum coenae a nonnullis φι3ίτια didlae eife pro 
φιλΐτια putantur, v. Plut. V. Lyc. 12. p. 109. To. 1. Tub. et Porphyrius de abftin. 4, 4. p. 147· Can- tabrig·, qui verba Tlutarchi ipla retinuit.

redundat in deriuatione} Etymol. Μ. v. εό3αλί- 
μας p. 295. 26. τταςοί τό ε3ος εΐ^μος^ κα] πλεο- Μ 2 νασμω 
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νασμω της αλ συλλαβής εΐ^άλιμος, ως κύαμος χυ$α· 
λιμός.

relliquiae] Quo quidem in genere poetae Latini imitati eile videntur Aeoles, qui pro όμιλός, verbi caufia, et πέδιλα , dixere ομιλλος, et πεδιλλα. v. Etymol. Μ. v. πέδιλα p. 658. 55.
poetae — extrudunt] Euflathius ad Odyf. x p. 1647. 63· dj/cv γαζ \ώνων, χοή ΑΙολεων, τα των λε~ 

^ων πξωτα σύμφωνα cu^etv, είτε t’v] τυχοι ον, οΐον 
λατψηζος αϊψηζος, είτε δύο, πλευςά^ ευςά^ επί^η- 
μα ποιοτητος, το πα^α πλευςάν ήτοι πλάγιον. 
Ειβ& Hom. II. τ', 323· Euilath. ad Odyf. y p. 1471. 28· Δϊ?λον Jg πολλαγρ^εν, ως ταυτον ε^ι λείβειν, 
χοή &β&ν' χοή ως Άωνων, χοή Αιολεων, ε?ι το ειβ&ιν 
εκ τα λείβ&ν’ χα&α χοή το ατψ^ος εκ τα λοοςψηρός. Conf. Ioh. Grammat. p. 79. et Gregor, p. 209. ΕΓ/3ε- 
το Hefiod. &εογ. 910.: qui poetae locus hanc in rem laudatur in Etymol. Μ. v. &βω p. 295. 21. Εϊβω 

'σημαίνει το απο^αζω' άπο τΰ λ&βω, αποβολή τα λ. 
Ησίοδος, χοή άπο βλεφάρων εςος ε^βετοη. Sic «/3c- 

μένη legitur apud Sophoclem Antigon. 537.: κατεί- 
βετομ apud Nicand. Therr. 307. Sed &ξυλεοιμι habet Theocr. Idyl. 2, 142.: ’Αχ/λ« Pindar. Olympp. 10, 22.: 'Αχιλευς Hom. 11. ot, 199. Theocr. Idyl. 16, 74.: ^Αχιλευ Hom. 11. τ, 2γ6.: μακέλην Hefiod.47θ: - _

pro μ Aeoles habent e ] Etymol. M. p. 364. 57· Έπι^οβεωσιν' "Απολλώνιος, μιν κεςτομέασα[
επ^οβεωσι* — επι^ομεωσΓ χοή τξοπ^ τα μ εις ~β. Heiychius: Ευξμαχας’ μ.υξμηκας. v. Salmafius ad Tertul. Pal. p. 122. f. et Obferuatt. mifcc. p. 458. To. 4. Cacterum verba, βο Hebr. — amore, et 
tereb. e τε^μ., in editt. Lipif. primis non leguntur: quae eaedem pro extrufo habent extrito.

pro μ habent π] Grammat. Merman. p. 330· de dial. Aeol., ’Arrl Jg τα μ το π' μετ' εμα πετ εμα.et



AD GRAM. G R. VELLERI 181ct grammat. Leideni de dial. Aeol. p.311. Je 
τα Ιόίως πα^ αύτοϊς σ%ηματιζόμενα* οίον αντί 

της μετά πςο&έσεως την πέτα παςαλαμ^αν8σιν. Ioh. Grammat. ρ. 91. de dial. Aeol. ’Arn Js 78 μ το 
π^ μετ έμ& πέτ έμΰ, ομματα οππατα. ΙΐέJa Pind. Pythionn. 5, 62.: πείάμ&ψαν Olympp. 12, 18.: πε- 
οάξσιος Arifloph. Auu. 1ΐ97· Aefchyl. Prom. 269· 7Ο9* v. Metarius ρ. 251. et Barnefius ad Eurip. Rhef. 372. 
'Οππάτεσσι habet Sappho fragmm. 9. p. 28· Lyc.: vbi v. interpp. Gregor, dc dial. Aeolica p. 272. ’Ε?/ ore κομ αντ} τ£ μ χξωντομ αυτω τω π' τα ya^ 
ομματα οππατα λέγχσΓ vbi Koenius in Etymol. Μ. p. 624. 19. pro οπτά e cod. Leid. reponi iuffit οπ- 
πατα» add. Ioh. Grammat. p. 65. Caeterum pro litera μ in nonnullis verbis litera κ fubflituta reperi- tur, et in titulis, monumentifque, antiquis pro eadem litera non raro expreifa litera v extat. Atque huius quidem generis exempla plura e marmoribus Oxonn. collegit Metarius p. 164.: fed κελαωος poft Homerum [11. a, 303. ζ', ii7- alufque in locis vtriufque carminis] etiam poetae reliqui dixere pro μέλας. vid. Aefchylus Prometh. 432. 807· 1024. 1049. Etymol. M. p. 501. 44. ΚελαηΌν, το μέλαν* κελοανον ya^ 
Τάγετοο] κατα ^άλεκτον το μέλαν.

πίμπλημι ρνο πίπλημ/] Euflathius ad 11 I ρ. 738· 6. Το ίε πιμπλάνετ.ο^ ομοιον τω οιΰάνεταμ αμ- 
φω ya^ παξηκτα), το μεν έκ τΰ ο$ω, το ^έ έκ τζ 
πιμπλω^ 8 Tra^ooywy^ κατα το πιμπξω. Πρω yoc^ 
ως πλω, κα} οιπλαιπασμω πίΤΤξω, ως πιπλω, κοή 
πλεονασμω y [1. Τ8 μ], κα/ Tra^ayxyy, πΐμπξη' 
μί^ καθοο Kcof πίμπλημι. Sed non modo ante iite- ram π, fed etiam ante literam aliafque affines, literam μ Ionum maxime, et Dorieniium, lingua in- ferere confueuit. vid. Hemilerhufius ad Arifloph. Plut. p. 249. 3ii. et Metarius p. 293. Sic verbum yξάμ ‘̂ 
πτωί audore Euflathio ad II. λ' p. 854. 1., πλεο-M 3 νασμον
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νασμον εσχε Τϋ μ. ν. Obferuatt. miiccll. Το. g. ρ. ιι 8. ίΓ. Αάμ^εομ, pro vel λι/ψβ, habet Herodo. ι, ΐ£9·: ΑαμφΆαι, pro ληφ^α/, 2, 83·; 
λαμφ&&σαμ pro ληφ^είσαμ 6., 92.: καταλαμφ^&ς 21.: επίλαμπτος, pro επίληπτοε, 3, ^9·: απο^ 
λαμψομενοι, pro απολυόμενοι, Archytas apud Laert. 3, 22. Sic έςυγμηλον apud Hom. 11. σ', 580. didtum efl pro εξυγηλον, v. fchol. Ven. ad h. 1. et Etymol. Μ. v. εξυγμηλος p. 379. 26. Caeterum verba, fc 
campana —fere, in editt. Lipif. primis, et Batauis, defunt,

m pro μια} Hom. 11. 437. Odyf. ξ', 435. v.Gregor, p. 296. et grammat. Merman. p. 334. Sed ex iis, quae grammatici veteres de origine huius vocabuli tradunt, intellegitur, μ eile literam aduenticiam. Euflathius ad 11. >7 p. 663. 26. ?Απο 3ε τΰ σεσιγ^ 
μένα ο εςιν &ς, κα/ 7α η μία. λεχετομ, Koq 7ον το 
εν. Etymol. Μ. ν. μακοόξίοσ ρ. $73- 39· Js Το μ εν πολλές λέζεσιν, ως εν τω μία, κομ με^ας, 
κομ αλευξον μάλευςον. Helladius Chreflom. ρ. g. Meurl, Or/ το αλευςον κατα πλεονασμόν rS μ έζιν 
ευξ&ίν μαλευξον' κομ το μία 3ε, εκ tS ’ία χεχονος, 
κατα πλεονασμόν εγ^ το μ.Ad ρ. 39· Pro v Attice — λ] Gregorius ρ. 63. ΟΙ Αττικοί, Κα/ τον πνεύμονα πλεύμονα λεΎ^σι, raj 
το νίτξον λίτξον. Moeris: Αίτιον, ’Αττικές' vir^cv, 
Ελλ^νικως. Phrynich. ρ. 134· N/Tfov’ tsto ΑΙολευς 

μεν αν ειποι, ασπεξ^ν κα) ή Σαπφω, 3ιοο τ^ ν' ’Α^- 
ναίος 3ε 3ta τΰ λ, λίτξον. Nam νίτξον extitit ex Hebr. ‘ihj. v. Salmafius de hellenifl. p. 48· add. Euflathius ad 11. / p. 918. 31. et ad Odyl. /3' p. 1436. 61. k p. 1648. 5. et μ p. 1714. 62. Vnde apud Piat. Tim. p. 1070. Francof. pro νίτρωνet νιτςοΰ3ασ, in cod. Tub. reditus fcriptum extare apparet λίτρων, et λιτξω3&ς. Sic Attici etiam πλευμων dixere pro 
πνευμων. Moeris: ^Αττίκως' πνευμων,

Ελλη-
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'Ελληνικά*. Πλευμόνων habet Ariitoph. Rann. 477. 853., et Aefchyl. Choephorr. 638.* fed apud eundem hunc poetam S. c. Thebb. 61. Thebanus dixit 
πνευμόνων, vt πνεύμονας Theocr. Idyl. 25, 237., et 
πνεύμων Hippocr. de arte c. 17. p. 10. To. 1. Lind. Eiufdem generis nomen efl ανό'ξάχλη portacia, portu
laca GloiE vett., quo Attici vfi fiunt pro αν^ξάχνη * v, Salmafius de hellenill. p. 47. et Bodaeus ad Theophr. h. plantt. 3, 16. p. 245. a: vt arbufcula jpfia a Paufan. 9, 22. p. 752. 9, 2g. p. 763. vocatur 
ανύοχχνος, quum in Etymol. M. p. 102. 36. forma nominis αν^αχλος laudetur. Caeterum Iones etiam li- teram κ pro litera λ fubfiituerunt, grammaticis antiquis auctoribus: vt εκάησε, pro ένόησε^ Callim. fragm. 53. Bentl.: vbi v. Bentleius p. 435. To. 1. ed. fec. et Meurf. ad Helladii Chreilom. p, 41. Suidas: 'Εκάη· 
σεν ’ ένοησεν ’ laxas · παξα Εαλλιμάχω. Conf, ·· Phurnutus N. DD. 17. p. 177. Gal. 2. et Etymol. M. v. Κοιος p. 523. 47.

lympha νύμφα] Prifcian. t, p. 29. Baf. Ergo corylus, et lympha, ex ipfa fcriptura a Graecis fututa, 
non eft dubium, cum per u fcribantur, απο rS κο^υλος, 
xa/ rS νύμφη. Solebant enim vetvfiflimi Graecorum 1 pro n fcribere. rnde quinquaginta quoque numeri 
/ignum, quod illi per v fcribuut, nos per 1, more illo
rum aniiquifimo, fcribimus*

Aeolice v mutatur in μ] Hefychius: Il^^s* 
Αιολ&ς, πέντε. Herodo. V. Hom. 37., laudatis locis II. oc, 462. f. et Odyf. γ, 459. f, vbi eft πεμπω- 
βολα, addit haec, Kay γας ονομαζασιν οι ΑΊαλείς τα STSiTt, πέμπε. Euftath,.ad 11. α p. 135· 4°· Je U 
Τ8 πεμπωβόλχ λε^ς Αιολική, κα^α κα} η 
πέμπε ydg οι Aloheir τα πέντε φασΐν, vnde Odyf, 412· πεμπάσσεταμ vbi v. Euilathius ρ. 1502. Sed Phofius l.ex, MS. apud Albertium ad Hefych. p. 909. To. 2. ϊϊέμπτα' πέντε' κα) Αϊόλ&ς, κα] ’ΐωνεε, Μ 4 xoq 



184 ANIMADVERSIONESκα/ Αττ/κο!. Certe πεμπτα^ος legitur ap. Xenoph. Hellenicc. 7, 2.'6.: et lungermanus in codice Ono- maflici Pollucis, quo ipfe vfus efl, fcriptum reperit 1, 127. ττεμπτάς' fed apud Xenoph. Cyrop. 2, 1. 9. 13. 15. et 4, 5. 3. Velf. in libris antiquis habetur 
πέμπτα, πεμπάδοος, πεμποί^αςχοι, ττεμττοο^αξχυϋν. v. lungermanus ad Pollue. 1, 127. p. g6. et Zeunius ad Xen. Hipparch. 4, 9. Etiam in titulis antiquis pro litera y ante labiales fubflituta extat litera μ" vt ?κα- 
τομ μεν, et ες ταμ βωμόν, in Mufeo Veron. p. 11. Conf. Doruillius ad Charit. p. 523.

pro y — omnium modorum] Vid. Gregor, de dial. Dor. p. 77. Sic Theocr. Idyl^ 2, 25. εί^ομες' v^i43. ην&ομες* Idyl. 7, 2. είςπομες' v. 12. ευςο- 
μεζ' v. 133. έκλΐν&ημεε' Idyl. ig, 40. εξψΰμες. Timaeus Locr. p. 552. Gal. 2. ττοτοογο^ευομες. Mo- fchus fragmm. p. 252. Vrfin. &άνωμες, et εΰ^ομες. Megarenfis apud Arifloph. Acharnn. 750. f. ηκαμες, et ΰιαπ&ναμες' Lyfiflr. 163. τι&σομες’ v. 1100, 
πεπόν^αμες · v. 1307. υμν&ωμες. Laco apud Plut. Lycurg. 21. p. 128. To. 1. Tub. ημες.

ης pro Euflath. ad Odyf. v p. 1892. 44. 
’Ετί Ι^έον κομ οτι το &ξημένον ήν έττ; τςίτα ενικΰ 
ττςοσωπίί ο 'Αλκμάν ης λέγ&, μετειλημμενα τχ ν άς 
σ Δω^κως, ω ο ‘Ηξοοκλεί^ς παξο^βωσο1. "Ε^ί 3ε 
avrS Χομ 7ίαξά τω βξίκωλΜ^ζ [Theocr. Idyl.2, 90· 92· 124. Ι41· ν· Gregor, ρ. 118·]» «γ κομ εν 
τω νεττονηκαμεν^ καμ λεγομεν, κομ τοα ομοιοις, τρε- 
ΉΧτι το ν eis σ οι Δωξίεΐε, Κ^οντεί πετΣονηκοιμες' 
κομ ταλλω ^ε ωσαύτως, ^ηλΰσ/ν οί χ^(τοίμ':να. Αίες, pro αίεν Laco dixit apud Arifloph. Lyfiflr. 1269. Gregor, p. 160. Κξητε^ το hoc. παντοι; cdh" et p. 167. Το μεν μεϊ. Sed quis καλάς dixerit pro za- 
λη., non reperio. Sumtum efl e Canin. p. 105., a quo etiam σοφάς, pro σοφήν, laudari video.

Violer
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Aeoles in infinit. circumflexis'] Vid. omnino Ioh. Grammat. p. 95., quo audore pro χςυσόϊς refcribi· debet χςυσοιε, et γελοας pro γελάϊς. Gregor, de dial. Aeol. p. 294. T« Αε πας ημ7ν ληγοντα eis αυτοί 
eis αις μεταβάλλασι' γελάν γελαϊς, παναν π&νάϊς. 
Γελάϊς legitur in Sapphus odario &ς \\όςην ν. 5. apud Longin. c. 10, 2. v. Vofiius ad Catul. p. 114. Alii enim ibi aliter legunt. Idem Gregor, d. 1. Tw eis 

καταληγοντα άπαςεμφατα αυτοί hd τ&ς οις εκ- 
ψεξϋσιν * υψΰν ύ-ψόϊς, όξ&ΰν ος&όϊς, χςυσχν χςυσάϊς.

in nominibus tertiae declinat.] Sic Ζης, pro Zr,v, dixit Pherecydes: v. Euilath. ad Odyf. d p. 1387. 27.: μ&ς, pro μην, Herodo. 2, 82., et Hom. 11. τ', II7.: ad quem locum fchol. min. haec notauit, M«$· ’ 
κομ μην, λίολικως' ωσπες ξ}ς ςινός, xoq &s Sivos’ 
&τω κομ μ eis [v. Plato Cratyl. 24.] μ&νος, κλι&ησε- 
το^, κατα την αναλογίαν. Latini autem pro litera 
n multis in verbis pofuere literam d, vel r: vt caedo, quod e verbo Graeco κοάνω extitit: mora, pro μονή. v. Laurenbergius Antiquar. p. 201.

poetae ■—· v interferunt ] De forma verborum 
iKVM, et άχνα, v. Etymol. Μ. v. άγινω p. 10. et Euilath. ad 11. η p. 670. 62. Οίχνευτιν eil apud Hom. Odyf. γ, 32 2.: ο^χνεσκον H. ε, 790. Sed εκλίν^η habet Hom. 11. γ, 360. Theocr. Idyl. 3, 44.: απο
κλίνεις Theocr. Idyl. 3, 38.: Idyl. 22,120.: banqiVerre Hom. 11. γ, 102.: ^ιακςιν^εντε II. η, 306.: ^ακςιν^ημενα/ II γ, 98.: μίνυν^α II. ά, 416. aliifque in locis, v. 'Etymol. Μ. v. μΐ^να p. 588· 15· Idue referri poife videtur praeter, med. 
πεπονιά, quod extitit., Herodiano audore, ex forma obfoleta praef πη&ω, inferta litera v, vt λελογχ,α e 
ληχα, κέχαν^α e χάζω. vid. Euilath. ad Odyi. λ' p. 1687. 11. Sic αγηξάντω, pro άγηζ/dra, Simonid, fragmm. p. 158· Vrfin.: Πελοπόννησος, Μυοννησος, 
Πζοκόννϊΐσοί ■> pro Πελοπόνησος, Μυόνησοί, ΙΊροκόνη-

Μ 5 σο* ·
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vos* v. Strabo 13. p. 618· Caiaub.: pro
άνησοιο, Nicand. Therr. 650.: vbi fchol. ’Ανν^'σ^ο λα 
^υο vv’ 'Αττ/κως, nygv ανησα. Ita Lat. coniunx, pro 
coniux, apud Gruter. Infcriptt. p. 649. 5.

avaros afcenfus~\ Immo iuuitix. In editt. LipiT. primis, ct Batauis, non legitur hoc vocabulum.
nonnumquam tamen omittitur] 'Αόπλων Thucyd. 4, 9.: αελπτία Pind. Pythionn. 12, 55.: αοΐκητον Sym. lofu. 4, 13.: αοακητω Aqu. Deut. 32, 10. Conf. Orus ap. Etymol. Μ. v.* αναλ^γ/α p. 97. 40.
Dorienfes — ajjumunt v] Heraclides apud Eu- flatli. ad 11. η p. 670. f. πάντα τά πλεονάσαντα τω 

v ομοτονά reis π^ωτοτυποις' οϊον ελάω έλαυω Αίολί- 
κως, κα/ ελαύνω κατά Δωξίάς ’ ^υω &υνω ’ &υω ^όνω. Etymol. Μ. ρ. 672. 5 5- ΠΑω άπο τα πΙω γΐνετ<η 
κατ' επεν3εσ{ν τα Τ’ et ρ. 7 59· ϋ· ΤΛω σημαίνει 
το αποόάωμι' απο τα τίω, κατα πλεονασμόν τΰ ν, 
ως πιω πίνω. Sic cx οςω fit όςυω, et Dorice οςυνω, et tranlpofitis literis, όξνυω. v. Etymol. M. v. c^vm p. 632. 21. Cactorum verba, dvva, ex ^υω, fubeo, in editt. LipiT. primis, et Batauis, non extant.

Laconer, et Cyprii — elifo C addunt Τ] Hcfy- chius, et ex eo Phauorinus: 3‘Avda’ αυτή' Αυπξία. Eullath. ad 11. 448. p. 722. 58. Tg λ, Ου μεν
οην καμετον 7ε, ατω μεν ycy^ap^svev σαφώς sy\ef.λ· χα/ ετεςοΐας εα^όσεως ^/ςαφη υτία^υσκολος^ 
aa^r' αυτή. Ου μένταν καμετάν γε, οαντ]
τα μέντοι, ε^ι^ κατ' αυτόν, το α μεντον ’Α^- 7«^ν, κα} Κλητών, γλωσσάς, c/ τιοΚΚακισ εζααξαντες, 
Φησι, Χο ι ενταττασ: το Τ, την eis π»ο&εσιν ενς Alyov· 
τες, κομ το τtureis τ&ένς [v. Koenius ad Gregor, ρ. 163·] ’ ομοίον^ κορ το στΐ^αο σ-τΐεν^ω, κομ το d 
ptvrot 8 μεντον, κομ το cuev. Έικελο} μεντοι, 
φ^σ}ν, εμοταλιν το ι αντ) τα ν ταττασ/, το εν^ον 
εν^οί λέοντες, η εν^οϊ πεξίσπωμενως' κα/ "Ομηξος 
efvaw^ss [11. /, 466·] τα εννεάνυχες. Ταυτα ο'Η^α-
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‘Ηροίχλ&3ης' εξ ων ζομΰντομ ττη μεν οι λέοντες τρέ- 
τςεσ^οη το i eis ν ' A§y ολιχως τε, κοη Κ^ηκ^ί', εν 
τω «1« αίεν' τι# cie οι το αναπαλιν κατά Σιχελΰς. Etymol. Μ. ρ. 302. ι. Ελατοί [Herodo. 3, 92*l· 
εκ τ£ εννατος, κατά μεταβολήν τχ ν eis ί. Κα/ η 
μεν των 'Αργείων διάλεκτοί μεταβάλλει το t eis ν * 
το yάρ το σπείρω σπεν3ω λέγ8σι9 noq το cael αιεν' 
η 3ε των Σιχελων, το αναπ αλιν, το ν eis i μετα
βάλλει’ το γάρ εννανυχον εινανυχον λεγκσι, r.Of το 
εν3ον εν3ό7. add. Euftath. ad 11. β' p. 223· 26. Scilicet quum vocales, et confonantes, inter fe, per ipfam rerum naturam, permutari nequeant: facile intellegitur, verba σσςεν3ω9 et ouev, et μεντον, ex cd&9 et σττει- 
3ω, et μεντοι, extitiffe, fublato 7, fubftitutoquc, in locum eius, v", et vocabula κνατος 9 εινοόνυχον, ei\a- 
νυχες, ex εννατος, εννανυχον, έινανυχες, nata efle, exemta iitera f, locoque eius indita vocali 7 * fed formam aduerbii εν3οι, vel sv3ol, eiTe nouam, et a forma eius vulgari ev3ov diuerfam. Sic Lat. cincinni originem fuam debet Gr. κικϊνοι Theocr. Idyl. 11, 14. 14, 4.: vel κίκιννοι Ariftoph. Vefpp. 1064., qui locus laudatur a Suida v. kIkivvos.

Derienfes — addunt r’] Etymol. M. p. 314. 37. Τ.7«ν, Δωριέων 3iooAe^cs εςι' προσλοίμβάνει τα 
v' χοή τ^ν συ αντωνυμίαν λεγχσι μετά τΰ ν τυν. Gregor, de dial. Dorica p. 114. Tc εγω εγων λέγχ- 
σιν, ω$ καΊ οί AloAeis; Euftath. ad II. 3· p. 695· 25. 
Δωριείς μέντοι άλλως το εγω συν τω ν προφε- 
ροντα/., ως κοο/ όηλον έξ εγωνγα, Tjyav syaye. Sic iidem Dorienfcs pro dixere 3υων^ Hefychius: 
Δυων’ 3υο ' Δωριείς.

iidem in tertia praeter. — addunt v ] Heraclides apud Euftath. ad Odyf. υ p. 189?· 38- Το παρ 
r,p7v επλει, κα) ερρ&, παρα μεν το7ς ίωσιν ετςλεεν^ 
ερρεεν' ως της α 3ιφ^ογγα τεμνομενης τςαρ αυτο7> 
εις &μφω τ&ντοί' πάρω 3ε Δωριευσιν-, ων τ% 3ιαλεκτω
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■ηυ συνοαζ&τ ομ’ το γας εττλεεν, ε^ξεεν , επλην, κομ 

πας αυτοΊί. Attici, imitati etiam hoc in genere Dorienies, addiderunt eidem perfonae imperf. et plufquamperf. literam v · vt ψτκβν, pro ησκεε, Hom, Ii. γ, 388·: v. Eufiath. ad Odyf. u p· 1892. 34. et Etymol. M. p. 438. 47.: τβ&ν, pro Ariftoph. Velpp. 556.: pro ττ^οσ#», Id»Plut. 696. v. Gregorius de dial. Attica p. 50. et Pier- fon. ad Moer. p. 174.
quando v εφελκύω inov — ab Atticis, et poetis] Ariftoph. Plut. 11. 'largo? ων, ka/ μάνηί^ as φα· 

σιν^ σοφοί' vt Neocorus refcripfit, legum metri iulTu, pro φασί, et poft eum Hemfterhufius edidit, etiam cod. Doruilliani auctoritate. Tabula marmorea, quae olim in aede Aefculapii ftetilfe in infula Tiberina putatur, apud Gruter. infcrr. p. 71. 1. ανεβλεφεν, κομ ελ^λυθΌ, κα/ εΰχα^ΐςησεν δημοσία τω &εω. Sed in verfu Homeri hoc [11. ζ, 1'65.], Of μ ε^ελε φιλά- 
τητι μ^/ημενομ 8κ ε^ελεσι, vt in cod. Lipf. fcriptus cxtat, per fe quidem, quum iyllaba in caefura fit, et φ contineat tenuem zr, non necefie eft, vt cum hominibus quibufdam dodis [v. interpp. Luciani p. 157. To. 3.] ε^ελεν legi oportere contendamus.

quando Attici — quod verifimilius videtur] Vid. Apollonius Alex, de fyntaxi 1, 21. p. 26. Syib. et Herodianus apud Etymol. Μ. v. ταυτον p· 748· 5. nam verba ττεξϊ quae ibid. v. 21. adiedaextant, docere videntur, conditorem Etymologici praecepta fua fumfifte e libro Herodiani Alex, πες} 
7ra&xv, qui efl: commentarius' in opus Apollonii Dyf- coli, patris Herodiani, de eodem argumento, v. Etymol. Μ, v. 'AgteuhAoe p. 143. 3. lam etfi non memineram, άλλον pro αλΚο hodie vfquam in libris fcriptorum veterum proborum fimpliciter pofitum legi: tamen dubitari non pofle videtur, quin, addito articulo,



AD GRAM. GR.» VELLERI Ig9articulo, dici re&e potuerit το άλλον, flue τ^λλον, vt dicitur τούτον, pro tc/Sto, Ariiloph. Plut. 253. .998.: totutov, pro τοσ^το, Xen. Cyrop. i, i. 4· 1·: ταυτον, pio twutc, Plato Phaedon. 3, 60. v. Moeris v. ταυτον p. 368. Pierf. Et legitur fane το άλλην 
vxotikcv in omnibus libris apud Arrian. anab. 1, 19. 16. Sed cur Tellerus in formis horum vocabulorum communibus literam v Ionum potillimum more ab- iedum ede tradiderit, non video. Nam etiam Hippocrates de nat. hum. c. 24. p. 278. To. 1. Lind. dixit τοσ^τον, et τούτον de morbo facr. c. 3. p. 327. To. 2.Ad p. 40. poetae — elidunt'] Theocr. Idyl. 5, 142. vbi fchol. to όε εκβολή tS
γ ergyroq, dioo το μέτςον. Idem Idyl. 24, 28. φα- 
^vyos. Ένοότη habet Hom. II. 313. 327. Sed in editt. LipiT. primis, et Belgicis, verba, ένατος — 
Hom. 11. (ό, 313., non leguntur. Sic Pamphylii pro avJ^ dixere, audore Hefychio: vt Latini veteres 
aduenies, tondes·, pro adueniens, tondens, n. Laurenbergius Antiquat. p. 289.

metri cauffa, v omittunt] Immo vero v' hoc in genere aduerbiorum videtur litera a.duenticia efle. Certe fic magis apparet, quomodo Dorum, Aeolum- que, lingua haec aduerbia potuerit iubere exire in co, 
vt fupra in loco de dialedlis vocalium vidimus. 
Πςόσ&ε Hom. 11. 181· Herodo. 2, 145. theocr.Idyl. 2, 141.: οπισ^ε Hom. 11. λ', 332. Herodo. 1, 9.: οτπ&ε 11. t/j 79*·: έ£όπισ&ε οι ο 2. Regg. 17, 21. in cod. Vatie.: ττ^οτταξο/^ε II. β', ποίξοι&ε Eurip. PhoeniiT. 841··* εκτοσ&ε Theocr. idyl. 2, 51.: 
αννξο&ε Pind. Pythionn. 4, igi.

Lat. Plato] Vid. Quin&il. 1, 5. 60. Prifciati. 1. p. 24. Baf. Expellitur n a Graecis in ων definentibus, 
quum in Latinam tranfiunt formam, vt Demipho, Simo, leo, draco, ficut contra additur Latinis nomini

bus
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bus in ο ciefnentibus apud Graecos, ut Κοο-
των, pro Cicero, Cato: et 6. p. 197. Romani autem 
plerumque folent in on [ων] terminantia etiam abieciio· 
ue n proferre per o, vt leo, draco.v poftum inter duas vocales] Vid. grammat. p. 25. 2.

in generalibus] Vid. grammat. p. 33. 4. Sed £ fublatum eil in aduerbio inot^cc, quod pro retrado accentu, dictum eiTe, grammatici veteres tradunt, vt fchol. Ven. Hom. ad II. ά, 143.
βικςός — Pullius] Haec verba in editt. LipiT. primis non leguntur. Sic pro έμπολη, et αμπλάκη- 

μχ, recentiores .Graeci icripfere εμβολή, et αμβλάκη- 
μχ. v. Scaliger. animaduerif. ad Eufeb. p. 113. b. Exempla permutationis literae t: m literam b apud Latinos fumta funt e Prifciano 1. p. 15. Baf.: fed pro JIsttA/os· Publius m hoc librorum grammatici exemplo non minus, quam in Afcenfiano, legitur 

publicus pro πχπλικος.
dc Iones mutant in κ] Vid. Ioh. Grammat, p. 61. 77. Bafil. Gregor, de dial. Ion. p. 192. Ty κ 

αντ'ι rS di έν reis εξωπιμοίτι^ε, Kcq οόναφοξίκοϊε, 
κεγξησ^ομ ειω&ιχσιν' οίον π όσα πόσα, οπόσα όκόσα, 
όπως οκάς* 8 μην κα/ έν τοϊς άλλοις' et de dial. Aeol. p. 272. Το 7Γ Kcq 8rc^ dis και ei Ίωνες, κ 
φές8σι, τό Άοϊον κο7ον λέγοντε?. add. Phurnutus Ν. DD. ΐ7· ρ. Ι77· $aT 2· Etymol. Μ. ν. Κοϊοί ρ. 523. 49· et Apollon. Alex, de fynt. 1, 25. p. 61. Sylb. "Οκοτέρην Herodo. 1, 11.: οκότεξοι I, 32.: 
κότεςον i, 88.: πόσοι ι, 153.: κόσχ 8, 84·: *οτε r, 37.: 8^οτε 4, ι84·: κο/<; ι, 3°·: κ? Π 32··' I, 75·: 33·: ibid.: κως ι, 46.: πως ι,75·: 7* 2.: ko7cs 1, 37·· κο7ον ι, 37· 39·:
όποιον ι, Ι97·: ckxs ι, 37· 39·: noStsv, et οκό^εν, ι, 3 5·: οκότεςοι ι, 82·: οκοτέξην ι, ιι.: οκ8 Ηίρ- pocr. ρ. 5Ο· Το. ι. Lind.: οκότε ib. ρ. 51··* εκο/^ν ibid. 



AD GRAM. GR. VELLERI 19 iibid. p* 55.: οκόταν ib. p. 12.: οκοσοισι Id. aphor. 1, 10.: οκωσ^ν ib. 2, 51.: cKo^ev^v ib. 4, 27.: ϋκίσ« Timaeus Lccr. p. 544. GaL 2.: μηκω ib. p. 545.: οχείοις Archilochus apud Aefehin. Socr. 2, 17. Sic nomen κύαμος fubilitutum eQ in locum nominis 
τΐυαμος. v. Eufiath. ad 11. χ p» 1283· ll-

Jmitilla ex Tellenis fequutus eft hacquoque in re audoritatem Caninii p. 52. Cren.
ματω pro πατώ] Etiam hoc exemplum Tellenis debet, vt nomen fomnus, pro quo Latinos veteres dixiife fypnusf Gellius NN. AA. 13, 9. docet, Caninio p. 57.: qui tamen praeterea ματ^σα^, pro 

ca^ attulit, audore fcilicet Ioh. Grammat. de dial. Aeol. p. 93. Baf., vt Stephanus Thef. L. Gr. To. 4. eppend. p. 13· F. Conf. Koenius ad Gregor, p. 131* Sic Cyprios pro αβλεπτε dixifle Hefychiusv. αβ^μης tradit. Et Ioh. Grammat. d. 1. Aeoles pro τι- vfos eife audor eil, vt εμ-πίσσ&ν pro ϊμ- 
•πίπτβιν. Caeterum non modo Latini pro litera tenui p vfi funt afpirata ph in verbis Graecis multis, quae in linguam fuam recepiffent: v. Turnebus ad- verif. 28, 40.: fed Graeci etiam nonnulli ipii pro π fubflituilfe reperiuutur φ in lapidum titulis: vt pro marmin. Oxonn. 179. 6.ipro ocn βαλμένων, Chifhullus antiquitt. Afiatt. p. 69. 3. 17.: αφηλπίτμενω, pro αττ^λτςιαμενα, .Gruter. in- feriptt. p. 71. i. 7. Sic Attici quoque veteres σφον- 
^υλος dixere pro σπόνδυλός, Eurip. Phoenilf. 1434.: vbi v. Valquen. p. 479.: άσφάξαγοε pro ασπά^αγοε. 
v. Lex. rhetor, apud Etymol. Μ. v. ασφάξαγοε p. 160. f. et Athen. 2, 22. p. 62. f.'coli. Phryn. eclogg. p. 40. et Pierfon. ad Mocr. p. 361.

additur initii)] Etymol. M· p. 742. 8··> et ex eo Phauormus : Σωχ®, το τζίβχ' οταξα το σω 
ως σμω σμχ·χω' τταςα τ^Το κα/ το -ψωχω' h. e. 
πνωχω. ΣΤχβν eft ap. Nicandrum .Therr. 590.: vbi 



I 92 Αλί Μ AD V E R.S 1 ϋ λ E Svbi fchol. σάχ&ν ε^ί το τρίβ&ν, κα] ’ et σωχε ib. 696. Nam pro mundo legi debet mandot vt rede legitur in editt. primis Lipff, et Batauis. Sed redius tamen hoc verbum Graecum a Caninio p. 95. expii- catum efl verbis tero, attenuo. Sic apud Aridoph. Lyfillr. 987. Berglerus cum Neocoro, audoritate dchol. et cod. Vofl., edidit παλεος, h. e. αλεος, Dorice pro ηλεος, ftultus. v. ibi Berglerus. Euilath. ad Odyf. /3 p. 1442. 63. Λ^έον 3ε, 'ori εν τω μεγαλω 
Ετνμολογίκω eu^raf κατα τινα γλώσσαν, κα} πα- 

λεος ο ματα-ίος, ,πλεονασμω τα 7t' ομοίως τω ηγανον 
πηγανον. Sed in Etymologico magno, quod poli Marcum Mufurum Sylburgtus edidit, leguntur v. 
Αλεος p. 59. 45. haec, [Αλεος 3ε ο μάτοαος’ κα) 

αλεοφξων ο παξάφξων' ή ο &εξμος, κα) ενεός. Sed Iones, vt Anacreon fragm. 9, 1., etiam σηυπφο* dixere pro σκΰφος’ v. Athen. n, 14. p. 498· A, et Euilath. ad 11. μ, 208. ρ· 9°°· : qui etiam οπ-
φιν, pro οφιν, affert, quod nonnullos ait repofuiffe II. d. 1., vt laboranti fcilicet metro fuccurrerent. At 
οφιν legi debet, vt οπφιν, quum φ contineat fuam tenuem zr. v. Scaliger. animaduerff. ad Eufeb. chron. p. II9.

ηγανον pro ττ^γανον] Rede. nam nomen πήγα- 
vcv dudum efl, audoribus antiquis grammaticis, a verbo πηγνυσ&οη. v. Bodaeus ad Theophr. h. plantt. 7, 6. p. 797. a. Quis autem dixerit ηγανον, pro 
πηγανον, non reperio. Sed οολοίος, pro παλα^ς, dixit Aefchylus. Hefychius: ’Αλαίόε' ο παλαβός, 
άφξων' Αίσχυλος. Caeterum hanc quoque obferua- tionem vna cum exemplis Tellerus fumiit a Caninio p. 95. Cren. Sic κάπετον, pro καππετον, h. e. κα- 
τεπεσον, legitur rede apud Findar. Olympp. 85 50.

μικκον Dorice] Gregor, de dial. Dor. p. 130. Το μικξον μικκον λεγ8ση" laudato eam in rem loco Theocriti Idyl. 5, 66.: cui addi poffunt loci eiuff dem 



AD GR A M. G R. VELLERI 193dem poetae hi, Idyl. g, 64. 15, 12. 42. Eadem vocabuli forma vius efi Callimachus in verficulo to7s 
μΐκνοκ μίκκΜ quem Etymol. M. p. 587.36. feruauit: v. Callim. fragm. 179. Bentl. et h. in Cerer. 111.: etiam Boeotus apud Arifi. Acharnn. 909. Sic vero intellegitur, apud Mofchum Idyl, in Cupid. fugit, v. 13. p. 266. Vrfin. pro μηςά, refcri- bendum efie μίκκα^ praefertim quum eodem in loco etiam μικκυλχ legatur. Etymol. M. p. 587. 45. Mrcx/Aos’ [i. μικκυλος\ μΓΛξί:^ ύττοκοςι^ίκαί. v. Eufiath. ad II. / p. 610. 28. Caeterum Aelius Diony- fius apud Eufiath. ad 11. /3' p. 217. 29. vfum huius vocabuli formae Ionibus tribuit: fed Eufiathius ipfe ad II. r p. 610. 25. idem verbum vocare Aeolicum videtur, eiufque alteram fyllabam acui iubet.

faepe ponitur} In editt. LipiT. primis, et Batauis, pro his verbis leguntur verba, Attici ponunt, rede, modo poft Attici addatur veterer. Nam dialedus Attica vetus, vt Ionica, in verbis a Tellero laudatis, aliifque eius generis omnibus, alterum in σ mutavit [v. Etymol. Μ. v. &άξσος p. 443. 3. Ioh. Gram- mat. p. 63. 71. Gregor, p. 67. et ibiKoenius: gram- mat. Merman. p. 317. et Eufiath. ad II. μ p. 913. 54.]; media fubfiituit pro litera σ literam ξ [v, Etymol. M. v. κόςη p. 529. 42.]; recentior reuocauit formam horum verborum veterem, quam retinuit Macedonum, Alexandrinorumque, lingua, v. ad Plat^ Phaedon. 44, 17. et interpp. Thucyd. ad 5, 4. p. 321. Qua quidem ex re indicari potefi, non modo quatenus grammatici antiqui, vt Moeris, aliique, verba et reliqua, appellarint 'Αττική alterius generis vocabula in numerum ‘EAAmv/vw retulerint, ita, vt his explicarint fuperiora illa, fed etiam cur librarii recentiores in libris Platonis, aliorumque eiuf- dem aetatis fcriptorum, formas Macedonicas horum verborum repofuerint prc formis eorum Atticis me-
Pcirs I N diis 5 



194 ANIMADVERSIONESdiis : et quomodo acciderit, vt grammatici ipfi in (criptis Homeri, et tragicorum veterum, etiam Thucydidis, figuras horum vocabulorum Ionicas, Atticafque antiquas, mutarint in figuras Atticas medias. Moeris: ’Α^ενα, οί^σενα, ‘ΕλληΐΊκωί’.
hrmas’ ‘Ελλίΐνίν.ωζ. Μυ/^ήτ/, λττιηως*

.μυρσίνη, ‘Ελλίΐ^κ^Γ. Hefychius: (^oc^os' Sacros·. Hom. II. 4» 3χ5· Μξσενα' 11. -ψ', 377· ^ξσενει;' II. 
ε, 2. Sctgaos·' II. φ\ 589· · II. J7, ΐ84·Thuc. 2, 3· ^χξσχλεωτεΡΰΐί." 2, Ι3· &αξ~ σ«ν* 5’ 8. 7T4»fαΗα^συνα/· vnde etiam 5» 4· Pro 
παξοι$οίξξυνας ab editoribus refcribi debebat: 5, 24. τδ Herodo. X, 132.:

^μυζσΐ^' 8, 99· μνξσίν^σι * μυςσ&ων Eurip. Alceil. 170·: apud quem Phoenn. 55. pro a^evas· e cod. Leid. rede οί,ςσενας reflituit Valquenarius, vt v. 16« 
αςσενων legitur: fed etiam Ion. 1620. pro reponi debet. At Arifioph. Pac. 1154. μυξ·
§lvW Xen, Cyrop. 4, 6. 2. 8> 5· io.Plato Phaedon. 44. Soccos vbi Baf.2. et cod. Tub. habent Sctqvcs' quae forma huius nominis, et verbi, extat, vt in verfione V. T. feptua- gintauirali, ita etiam in N. T. non minus: vid. lob. 17, 9. Adt. 28, 15. IoeL 2, 21. f. Matth. 9, 2. Mare. 6, $q. Ioh. 16, 33.; quam formae nominum 
αςσην, et μυρσίνη. vid.. Matth. 19, 4. Romm. 1, 27. Gen. 7, 2. Efai. 55, 13. Nehem. 8, 1 5· Sic ττο^σω, pro ποξ£ω, Pind. Olympp. 3, 79.: v. Etymol. M. v. πο^ω p. 683. 42.: φεςσεφατταν [f. Φβ^σεφασ- 
σαν v. Thom. Μ. v. Φεξεφοίττα ] Epicrates apud Aelian. Η. AA. 12, 10., et φ^σε^αττα Ariftoph. Rann. 683· Thefmophorr. 294., pro Φε^εφατταν, et φε^εφχττ»* vid. Plato Cratyl. 21. Nam etiam apud Tho. Mag., et Moeridem, pro Φεξεφοίττ» dubitari non potefl, quin refcribi φε^εφ^ττα oporteat, quum literae hoc quoque in nomine pro literis pp fub.



ab gram. gr. velleri 195 fubflitutae efle videantur. Etiam Latini veteres literam 
r mutarunt in λ v. Laurenbergius Antiquar. p. 376.

σκηπτξαν — ex σκάπτω] Euflath. ad 11. α p. 25. 9. ylvsrcq de [σκηπτ^ον] πλεόνασμά tS ς άπο 
τ& σκηπτω το επεζά^ομα^ xs προϋπάρχοντας Τ8 
σκηπτ&' άφ' δ ό σκηπτ5χος' ο&εν ό Πίνδαρος σκαπτόν αυτό Δωρικωε καλ» ‘ ομοιος $ε πλεονασμός- Τ8 ρ 
γεγονε^ κα/ εν τω ενοπτξον^ κα/ λεκτξον, κα/ οερτρον^ 
xaf βακτςον, κα/ ξοπτρ^ν^ κα} άροτρο*, κα/ τερετρ^ν. add. idem ad 11. σ' p. 1161. 32. ad Odyf. Q' p. 1443. 1. et Etymol. Μ. v. άνοάνομα/ p. 101. 22.

ex άκΰω — άκροά] Etymol. M. p. 54/'· 3.: 
'Ακροω, παρά το ακΰχ άκοω, ώσπερ σαρω σα^χ^ κυ^ω’ κα/ πλεόνασμά tS ρ ακροω. Huc refert idem grammaticus p. 128. 57. vocabulum φλοονρον, quod extitifle e nomine φαΰλον ait, υπερβιβασμω 
tS λ, κα/ πλεόνασμά Τ8 ρ.

poetice prius ρ — tollitur} "ΐλρεκτον Hom. II. τ', 150.: άμφίρυτ^, pro αμφιρρυτ;^ Odyf. α, 5°· Ι9§·: 
ερε^ε 11. ε-, 373·: εριψεν h. in Mere. 79·: απερι-ψεν Pind. Pythionn. 6, 37·: άπορηγνυμεια·' ib. 4, 3.53· Nam in editis quidem libris nunc litera p hoc. in verborum genere caret (piritu denfo. y

Dorice — tollitur} Σκαπτόν Pind. Olympp. 1, 19.: σκάπτω ib. 6, 158· 7, 50. Schol. rec. Pind. [Ii. e. Ioh. Tzetzes, vt videtur, v. fchol. ad Olymppl 13. p. 1.78. b Steph.] ad Olympp. 1, 19. p. 130. b Steph. Σκαπτόν κατα Δω({~ς· το σκηπτξοι,- άπο- 
&ολη rS f γινόμενον, add. Euflath. ad 11. ά p. 104· 21. Gregor, p. 218.! Sic εμπο^εν, pro εν πρός εν, Theocr. Idyl. 9, 6.: v. Gregor, p. 120. f.: ποττως, pro 
πρός τ^ς, Lacones apud Thuc. 5, 77.: Dores enim pro πρό&\ et 7ΐ·ξ>οτι dixere, et ποτΐ [Arifloph. Lyhflr. g2. 87· IO7-]: v. Etymol Μ. v. ποτινίσσετα^ p. 685· 24,: c°nf· Gregor, p. 83.: e' κόφεΚλχ^ pro κ^φελΛα, Callini. fragm 300. Bend. Lex. MS. Oxon.

N 2 a Bent-
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a Bentleio laudatum, Κύπελλα, τα νέφη, elevet χςύ- 
φελλχ^ χπο τν ν.ζυπτ&ν την σελήνήν' quae ipfa verba leguntur in Etymol. v. χύφελλχ p. 549- 17. Sed verba Suidae in Phauorini Lexico ita feripta ex- tant, vt ea Bentleius legi iuflit, omifla tamen particula η ante verba τού κΰφωε ελχτνόμενχ.Ad p. 41. Aeoles — geminant'] Etymol. M. p. p. 529. 22. KoTr^ce, τού κοπξΐχ, Ακ>λ/κ# ^'ιχλεκτω' 

•as i ΠζΙχμοε Πεςχμοε, ούλλοτςιοε ούλλότεξοε' fed •p. 665. 43. legitur, κοττξΐχ χόττε^χ, υττε^εσ^' 
Τίξίχμοε ΤΙε^χμοε^ ex Herodiani Alex, opufculo π efi 

•ττχ&ων. Idem p. 587. 12. Μετε^α' tSto το tsx- 
'Sos της Αίολ/χ^ εςι ^ιχλεκτα*· Aovy Ahtxo τού με- 
τε^χ' ο γούξ μετξίοε μετεξ^οε ττχς χυτοίε &ξητοη. add. grammat. Leid. p. 311.

εξ^ω ex ξεζω facio] Etymol. M. p. 370. 16.
το ττξχττω' 7ΐχςχ το ςεζω το ττξχττω, 

'υ7ίέ^εσ& εξζω^ κομ Τξοτιη ', εκείνη εν χττλ% 
'Ae^et σύμφωνον τίξο tS ζ 8% ΰξούτο^, γίνετομ εξ^ω. 

ττεφχ^μενοε] Herodianus Alex, apud Etymol. •Μ. p. 667. 22. Π,εφχζγμενοε ocvfi T8 πεφςαγμένοε' 
■κχρεφχς^χντο xvvt τ3 εφξοό^χντο, κομ το φχξκτον 
φξχκτον' ωζε υπεξ^εσιε.

pro σ habent f Aeoles] Audor anonymus V. •Homeri p. 288. Gal. 2. Aeolicae dialedo tribuit το 
'^νχλλοόσσειν το σ βν το d, ωε εν τω λ/γ«ν ε^μη, 

κομ ^μεν·,- vt-Gregor, p. 276. Hom. Odyf. ε, 59. 
ο^μη'- Aefchyl. Prometh. 115. ο^μά' Herodo. 1, 80. Hippocr. p. 121. To. 1. Lind. ο^μην' Herodo. 8» 'i88· ^μη, Phrynich. eclogg. p. 30. Pau. 'Ώσμη Χξη 
Aeyetv οιχ τ£ σ ’ (Αχ γού^ τΰ ? ο^μη Ιωνων. ■ Πχρχ- 
νομεί γ&ν ^ενοφνν εΐε την ττχτξίον ^ίχλεκτον, οομη 
λεγων' at nunc in libris Xenophontis editis, etiam -feriptis, legitur fere οσμη^ vt Cyrop. i, 6. 19. p. 51· 'Lipf add. Thom. Μ. v. οσμή p. 659. et ibi interpp. •Hom. II. 124. Herodo. 1, 6. 14. wJ/csv [v. Ety.

mol. 
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μων' h. in Apol. 99. φξο^μοτόνη.

pro σ veterer habuere ζ ] Euilath. ad 11. β p. 217. 24. r/Oi/ 3ε το καΒχ.κο^ το· σμες3α-
λεον, xoq το σμίΚξον, λα τϋ &χον την ττξοφο^κην. 
αξχην πάλοη τι οτε λα το πα,ξεοικοε Τ8 ηχ&> λ/Λδ-* 

οί ποίλ&οί' [v. Euilath. ad II. βζ ρ. 2 2 8· 28.] 
ων εν ξητοξίκόϊς Αε^ρκώς τοίς κάτω ςοϊχ&ον η&τοη 
ν.οη ταυ τού εν τω ξ ςοτχριω' ζμινόη^ οτε .το σκαφτόν,· 
οτε ούξινοόξιον, οί 3ε 3ΐκελλούν' κοή ζβεσοη., το τιαυ- 
σοομ λη^9 κοίμισα^* Kcq ζβεννυμεναων ouyMV' Hoif 
£μχσοη, Το πούτά^οφ ΚΙλιοε 3ε Διονύσιος φησϊν, οΤι 
ζμικςον^ Koif μιχξον, οί ^Αττικοί, μικκον 3ε Ιωνες., 
Οότω 3ε γξοίφ8σι κοη το ζμηγμού, κο^. την ζμινυην, 
ην Koy αυτός αζινούξιον λεγει. Sic etiam ζμοίξοοχ3οςί et Ζμυςνα, et ξμιλίον^ fcripfere veteres pro σμοόξοογ- 
3o$-> et ^μνξνα^ et σμιλίον. v. Lucian. iudic. vocali, p. 48. To. 1. Graeu. et Sextus Empir. c. mathemm. 1, 9. p. 253.: vbi v. Fabricius, et Voflius ad Catul. p. 321. In titulo tabulae marmoreae pro ΚΟΣΜΏ, icriptum extat ΚΟΖΜΏ. v. Falconerius ad inicriptt. athlett. p. 84- £ Caeterum pro, ξμύξνοί'^ pro σμύξνοί, 
myrrha, in libro Velleri refcribi oportet Ζμυςνοι., pro 
Σμνξνοί, Smyrna. In editt. LipiF. primis legitur fmi- pliciter, ζμόξνοο σμυξνχ. Nam myrrha, quae σμυξνοο dicebatur, ab Aeolibus nominata eft μυ^ξοο' v. Athen. 15, ii. p. 688· C. Vnde in Galeni gloflar. Hip-- pocr. v. μυ^ξοί>ν^ pro ΑΙολευτι σμυρνών reponendum efTe videtur, praeeuntibus quodammodo codd. antiquis, 
ΑΙολι^ί την αμυςναν' etfi in libris Hippocratis hodie vbique Icriptum extare σμυρνοο fcio, neque ignoro, fuifle, qui hanc nominis formam Aeolum fermoni tribuerent, v. Phauorinus v. μυρζα.

μηνι^μος} Etymol. M. p. 506. 57. KeuSw, το 
%ξυ7ΤΤ&>’ εκ tS κευσω γίνετοη κζυμοε [1. κεντροε^ κοή 
κευ&μοί, μηνκτμος μην;&μό$. Sic Attici dixereΝ 3 βχσμοί.
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βασμος, fed Iones v. Phrynichus eclogg. p.142. et Moeris v. ·βχσμό:· Καταβ&σμον legitur apud Aefchyl. Prometh. 8l°· et αναβοώ μώ apud Paufan. 10, 5.:fed βά&μον i Tini. 3, 13. Et Ho< merus [11. v, .637. Odyf, $·', 236,] pro οξχ^σμοσ dixit οξχη&μόί·. v. Etymol. Μ. v. θαλασσα p. 441· 27.
- 3υ&μή pro Callim, h. in Cerer, ίο. επ;

3υ&μάζ’ vbi v. Spanhemius: qui huc retulit glofiam Hefychianam,'Δυ,θ^ίσ^· 3υσεσΓ fed lenfius pro Ju~ 
&μεσι reponi iullit 3υ^μοασι. Eodemque Hefychio auctore, Laconum lingua ακκοξ pro ασκοί vfurpauit.

Aeoles in partic. — accentu] Gregor, de diak Aeol. p. 294. f., praeeunte Ioh. Philopono p. 95. [v, Steph. Thef. To. 4. append. p. 14.], 'Οσχ/ ds 
με*ε%αί ομότονοι eis ως καταληγ^σ^ 3ια rS v παξ 
εκανοις- εκφεςρντ^^ είςηκωε νενοττανε νενοη·
K-xv' φυΚάττασί 3ε κοη τοΑ απο τ&των κλΙσ&£ αν-α·* 
λ&γωί καταλύει. 'Λζαςων, vel αράδων t Eurip. Ele&r4 948 * vbi v. Barnefius: τεταγων, vel τετά*. 7ων, Hom. 11. α, 591. Apoll. Rhod. 2, 119.: quo etiam participia μεμενακ^σα^ et ανε^ακ^σα, quae ex Archimedis libris Metarius p. 239. attulit, referenda funt. Neque enim placet ratio eorum grammaticorum, qui hanc participiorum formam ab aoriilo le- eundo, per ανα3ί7τλασιασμον Ionicum, duedam efle tradunt, vid. Gregor, de dial. Dorie, p. 80. f. Ety- mol. M. v. τέτανων p. 753, 40. Schol. Ven. ad Jl. #, 591. et Euilath. ad 11. ά p. 157. 12. Certe ambages omni in genere non neceflariae fufpecQae funt: peque explicari ex illa ratione poifunt loci hi: Hom. 
11. μ\ 125. Odyf. 30. KsKhriysvTei' Pind. Py- thionn. 4, 325. τΐεφςΐκονταί’ quibus in locis libri veteres fere exhibent, inuito metro, formam praeteriti vulgarem, κεκλ^ότεί, et τίεφξίκόταί* quae ipfa res confirmare videtur rationem a Ioh. Philopono, et Gregorio, propofitam. Haec vero fi cui non probanda videa- 
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κληγων, ττβ^/καν, efle participia praefentia, e prae· fentibus «(oc^, τετάγω, κεκληγω, πεφξίκω·, nata. v. Koen. ad Gregor, p. gi. £

βρ Dorice εν άγοςαν’] Gregoc. de dial. Dor. p. 1^3. Ίβεπχσι δε οι αυτό} [Cretes] της ες πςο&εσεως 
tq σ «f το ν' οΐον ες χο^ον εν χοξον, ες την ayogav 
εν τάν άγοξάν. Εν χοξον legitur in dithyrambo Pindari fragmm. p. 46. Sartor. Gregor, de dial. Dor. p. I2g. το εντ} αντί τχ ε^} λεγ8σν\ Legitur apud Theocr. Idyl. 1, 17,

pro σ habent "ξ Attici veteres in ζυν pro συν] 
Vid. Gregor, p. 10. f. Hac literarum ^5 et σ , per-· mutatione, non tantum veteres Attici, fed etiam medii, atque recentiores, deledati funt in omnibus verbis 
c praepofitione συν eompofitis: v. Ioh. Grammat. p. 63. 69. et Gregorius p. 10. £: fed librarios recentio- res talibus in locis fere σ’ pro f fcripfifle nouimus. v. Praefatio noftra fec. ad Aefchinis Socr. dialogos p. 25. et praefat. tertia ad Piat, dialogos quatuor primos p. 15. f. Aefchylus Perif. 779. Agamemn. 1360. ξυν* Perii. 786. ^υνηλικες' v. 794· ζυμμαχος' Agamemn. 659. ^υνάμοσαν ‘ v. 652. ^υνωξίδα' v. 1069. άζυνη·. 
μων" v. H2i. ξυνηκα' v. 1125. ξυνευνος, et ξυνοα· 
τια' v. 1148. ζυν&αν8μενην ’ Eumenn. 523, 536. 
ζυμφίξει, et ζυμμετςον' v. 836. ζννοικητως' Supplice. 502. ^υμπεμψον’ v. 511. ^υμ^^λοίσιν' Sophocl. Aiae. 16. ξυναςπάζων vbi v. Stolbergius. Thuc. 1, 56. ξυναποςησωσΓ i, $g. ξυνομόσαντες* i, 142. 
ά^νετωτεξοις* 4, *8· ευ^υνετωτεξον” 6, 36. άξυνε· 
σΐας^ Lyfias 13. p. 455. To. 1. Reifq. £wedc/ra. Sed in Ionum quoque, et Dorum, feriptis harum literarum permutationis veftigia apparent. Hom. 11. 399·^υν^σα/* vbi fchol. min. σύνασα/’ Ιούς η διάλεκτος. Hippocr. ρ. 43· Το, i. Lind. ζυγγξαφης^ et ξυμβχ-Ν 4 λίην'



200 animadversionesaphorr. 2, 15. Pindar. Pythionn. g,Ϊ04. £vv. Conf. Georgius Hierocrit. 1. p. 16.
Dores· in futuris ■— Pindar. Olympp. 3,9. ενοε^μος^* Pythionn. 1, 12. χαλάζα/, a praef. 

χχλάζαν’ ib. 7, 6. ονυμάξομοη' Nemeonn. i, 64. 
αμ(ρελΙ£ο&τ&οη * ib. 2, 31. εκόμι^χν' ib. 2, 38· κω- 
μχ'^χτε' ib. 10, 105. άςπάζωντες* Hom. II. /S', 53. $?' Hefiod. \σ7ί. 202. κι&ωςΐ^ω' Theocr. idyl. 1, 98· λυγ/£«ν* v. Gregor, p. I2o„: Idyl. 7, 42. ye- 
λχζχς' ib. 20, 1. εχέλχζε’ ib. 5, 71, χαςι^* ib. 1, 51· ib. 22, 137. (xvxξπcί^xvτεs' Bionfragmm. p. 243. Vrfin. Megarenfis apudAriil. Acharnn. 746. χςνλλι^ατε^ et κείρετε* poeta vetus apud Demofih. p. 417. 3. To. 1. Reifq. 0^- 
μΙζωσΓ Arifi. Lyfiftr. 980. μυ31^' Timaeus Locr. p. 545. Gal. 2. KccTxaKsvd^ccs * ib. p. 555. πξοσας- 
με^οεντο’ ib. p. 556. prffaz. Etiam ap. Herodo. 2, 57. legitur αυ&ζζασ&αμ Vid. omnino Valquen. cp. ad Roeueruni p. 65. ίΓ.κλα^, vel κλχζω] Vid. Gregor, p. 151. Theocr. Idyl. 1 5, 43· απόκλαξον ’ ib. v. 77. εεποκλωζας' Idyl. ig, 5. κχτεκλχ^χτο’ Idyl. 15, 33. κλάζ. Schol. ad Idyl. 7, 84. ‘H κλ«^ πχςχ Δωςιευσι κλαζ 
hzyercq' χφί ΰ το κχτεκλοίσ&ηε. ’Όζ’ν^/ν eft apud Pind. Pythionn. 5, 149. Nam Dores pro dixifie etiam Athen. 9, 4. p. 374. D docet, qua de re fupra dkfium efi, vbi de mutatione literae J in literam χ expofuimus.

Aeolice pro Eufiath. ad 11. ct p. 114.16. ην την μοόξΤυε ευ&άοεν w Αίολον διάλεκτος ^ιοε 
τ-ϋ ξ πςεφεςα. ’Εκ&νο/ γεες φησι [Herodianus] το 
σ ets ξ μετα$ά.λλ&σι, το έτο; χτος λέγουτεε, κοη το 
^ίττττοε 'ίππος ’ as ο ζητητέον χςησιν κο^ εν ro7s "ΐχμ- 
βλίχ8 eis Tot naret HvBxyo^xv. Οντως §ν φησί 

μάςτυε μάςτνς. Et Hefychius Laconas pro
KiTTos, πΐ&ος, πΰς, &εος, dixifie audior efi 

ακκος^ 



AD ORAM, GR. VELLERI 201ακκο^, κΐττεοξ, πίσζς, ττο^ σΐοξ. ν. omnino Cafaubo- nus ad Athen. 8, n. p. 614. f. Etiam Elei, eorum, que coloni, Eretrienfes, maxime deledati funt mutatione iiterae σ in literam ξ. v, Strabo 10. p. 44 81 Cafaub. Euftath. ad 11. /3' p. 279. 33. ad II. p. 492. 15. Hefychius v. 'Εξετξΰων et Diogenian.' Paroemm. 4, 57. Sic Eretrienfes pro σκληξοτης dixere όκληξοτης' v. Plato Cratyl. 42.: et Πελασγοί pro Π^Λασγ^· v. Phryn. eclogg. p. 40. coli. Strabone 
5. p. 221. et ibi Cafaubono, itemque Salmaf. de hel- lenift. p. 286. 429.

Jtc honor honos] In exemplis LiplT. primis haec verba non leguntur. Prifc. 1. p. 24. R tranfit — in S, ~ vt arbos pro arbor, odos pro odor, bellus p. 253. Gothofr. Arbofem pro arbore antiqui dicebant y 
et robofem pro robore. Pomponius enchir. 3, 2. 36. p. 306. Rupert. Idem Ap. Claudius — r literam 
inueniti vt pro Valefiis Valerii ejjent, et pro Fufiis Furii, add. omnino Qpindil. 1, 4. 13.σ in r mutatur Attice, et Dorice] Moeris: Τη- 
μεξον, 'Arnum' σκρεςον^ ‘Ελλ^ηκωΛ Hefychius: 
Τήρεςον* 'ArrMoi xcq τηρε^α, λεγ^σιν' vid.Ariftoph. Nubb. 1310. Auu. 1465. Plato Phaedon. 5. Xen. Cyrop. 7, 1.6, Et fcholiaftes quidem Luciani ad iudic. vocali, p. 47., vel potius ipfe Lucianus, p. 2. To. 1. Graeu. audior eft, Lyiimachum, poetam comicum, Boeotum, primum inftituiife σ mutare in 
t, ita, vt TsrTocqaxovTa, et τηρεξον, dixerit pro τεσ- 
σαξάηοντα, et σηρεξον. Sed Euftath. ad II. * p. 813. 43. hanc duarum literarum permutationem tribuit omnino Atticis pofterioribus: eiufque audorem extitilfe Periclem, Aelius Dionyftus ait apud eundem Euftath, d. 1.: qui totus locus dignus eft, qui infpi- ciatur ab grammaticae ftudioiis. Sic ανοητία, pro 
ανοησία- Attici dixere, audore Moeride: χηνοβοτιαε, et γβξανΰβΰτίαε. Piat. Pohtic. 8·: vbi v. not. 4.: qui

N 5 idem 



2 0.2 ANIMADVERSIONESidem ν^Βετίοί dixit pro ν^εσία’ v. Pollux 9, 139.: vt α^υνασία eft apud Thuc. 7, 8« 8, 8·' proσ^λήχ, Arifloph. Plut. 1038. v. Etymol. M.rp. 757. 3. 
ΤευτλοισΊ, pro σ^υτλο/σ/, Arifloph. Pac. 1014.: 
τεύτλα Euphorion apud Athen. 11, 15. p. 503. A: fed τευτλίον habet Alexis apud Athen. 14, 4. p. 621. E. Moeris: Τευτλίον, 'Αττικως* σευτλον, ‘Ελληνι* 
κωί" fed Tho. Mag. etiam τευτλον, pro σευτλον, Atticis tribuit, ,vt Ioh. Grammat. p. 69. Gregor, p. 10. et Orus apud Etymol. Μ. v. σ^τανβο/ p. 711. 45. Mfe-TwuAi* Lyfias 1. p. 20. To. 1. Reifq. :■ fed 

μεσαυλχε habet Eurip. Alcefl. 552. Hic enim -poeta vfu literae σ ita deledatus efl, vt ο φίλο- 
σίγματος didus fit. v. Euflath. ad 11. τ' p. 1170. 53. Moeris: Μεταυλοε, Αττικως' μεσαυλοε, Έλλ^ν/ζωί-. 
Εμμτι, pro «κ^σ;, Theocr. Idyl. 5, 8^·* ν. .Gregor, p. 124.: φατι, pro φησϊ, Id. Idyl. 1, 51. Arifloph, Acharnn. 771.: v. Gregor, p. 113.: fed φ»ντ}, pro 
φασ}, Theocr. Idyl. 2, 45.: τί&ητι, pro τί&ησι, Idyl. 3, 48·:' v. Gregor, p. 122.: υφίητι, pro υφίησι, Idyl. 4, 4.: v. Gregor, p. 116.: αττο^ί^ωτι, pro αττο· 
^ί^αοσι, T'imaeus Locr. p. 551. Gal. 2.: πλατίον, pro 
πλησίον, Theocr. Idyl. 5, 28. Sic κάπετον, pro 
καπεσον, h. e, ν.ατέπεσον, Pind. Olympp. 8^ 50.: 
πετοντεσσιν, pro ττεσοντεσσιν, h. e. πεσΰσιν, Pind. PythJonn, 5, 65. Omnino lingua, et Boeotorum, et Laconum, atque adeo Tarentinorum, literam σ’ mutare confueuit in literam t, iequente eadem litera vt /rr®, pro ^ω, Cebes Thebanus apud Piat. Phaedon. 6. v. Valquenarius ad Eurip. PhoenilT. p. 561.

Dorice, et Aeolice, τυ] Pind. Olympp. 1, 135. Sic to}, pro σοΙ, Theocr. Idyl. 1, 25.: Is τε, pro ες 
σε, ib. v. 5. Conf. Gregor, p. 106. 290, 295. et Ioh, Grammat. p. 93.

Jic Lat. merto] Nec haec verba in editt. UpIT, primis extant. Feilus, vel potius Paulus Dia* conus, 



AD GRAM. GR. VELLERI 303conus^ p. 317. Gothofr. Mertat pro merfat dicebant. v. Quindil.,1, 4. 14.
Attici a? mutant in 77] Vid. I0I1, Grammat. p. 63. 69. Gregor, p. 10. et Laert. 7, 56. Attici fci- licet recentiores. Nam Iones, vt Homerus, Herodotus, Hippocrates, et Dores, vt Pindarus, et Theocritus, ct Attici veteres, vt Thucydides, et tragici, quibus Aelius Dionyfius apud Eudath. ad II. y' p, 813. 50. Platonem annumerauit, duplici σ’ vfi funt: ita, vt non folum apud Pindar. Olympp. 8, 93. e codd/ Bodleianis pro corrigi debeat yXaacrav·, vtPythionn. 5, 78., quum haec nominis forma in omnibus aliis poetae locis exprefla extet, vt Pythionn. 4, 505. 5, 148. n, 43- Nemeonn. 4, 13. 140. 7, io6.: fed etiam apud Thucydidem E, 26. θάλασσαν, et 1, 55. ί^υλασσαν, et 6, ti. θαξ’σβν, refcribi oporteat, Conf. Vaflius ad Thuc. 1, 20. Atticis vero recentioribus, vt Xenophonti, Demoilheni, Ae- fchini, placuit, comicorum maxime audoritate, pro 77 vfurpare 77· v. Aelius Dionyfius apud Euflath. ad II. % p. 313. 44. et Lucianus iudic.. vocali, p. 48. To. 1. Graeu. Itaque apud Aefchin. p. 535. To. 1. Reifq. pro θάλασσαν, et apud Ifaeum p. 140. To. 7. pro τεσσαράκοντα, reilitui debet θαλατταν, et τετ-, 

τχξάκοντα' et apud Antiphont. p. 705. To. 7. γλωτ-pro yX^a^. Nam quum dialedus Macedonica noua veterem horum quoque verborum formam re- vocadet: mirandum non ell, recentiores librarios in libris poileriorum Atticorum pro 77 fere fcripfiiTe 77. Vid. Hemfterh. ad Lucian. p. 91. if. To, 1.Ad p. 42. Aeolice mutatur in ζ] Vid. Etymol, Μ. V. βιασμού p. 270. 24. ct v. μ&ζων p. 582· 13* Eurtath. ad II. / p. 824. 29. Πάλ/ν βε τα πας ημ7ν 
βια βυο σ αυτό) [Tarentini] β^χ τ3 τα
τιΧασσω πλχζ® λέγαντεα, κώ τα ανχσσα; ανάβω' 



204 ANIMADVERSIONESx«/ το νίπτω παξ Αιολευσί νισαω λεγόμενον., ως 
πίπτω πεστω, οι ΤωςοοντΙνοι μετα&ετεί των όνο σ 
&ς τα ζ νίζω λεγατι. [ν. Etymol. Μ. ν. άνεν^οιού^ω ρ, ιο4· Ι3· et ν. άπενίζοντο ρ. 124. 21. et ν. νΐζε ρ. 605. 42·]· Cuius quidem praecepti audtorem fuifle Heracliden, idem Eufiath. ad Odyf. / p. 1654. 23. docet. Etymol. Μ. v. εμπάζομοη p. 33 5· 37. 
Εμπωσσω’ λιολικως ε μπάζω' τού γάς άόο σσ άς 
ζ τξεπ&σιν λιολ&ς' τό γά% επιπλήττω, επιπ λούζω. 
Σαπφω [fragm. 200. ρ. 156. Lyc.j, Tc\ έπιπλά- 
ζοντα άνεμοι φέξοιεν. ν. Gregor, ρ. 2 88.

Ionice in Vid. Ioh. Grammae, p. 79. Gregor. P· 203. Te Μιστόν σ άς Τξεπατιν αξίωνες, όιτσά
*ά/ τά Τξίττά Τζί^ά, λέγοντες' vbi ν. Koe- nius. Διξός Herodo. 3, 32.: 7, 7°·: 2>76 .: 7> 205·: &£άς ζ, 52·: Ί* 57·:9 , 74··' τςιζάς g, 8 5·

initio plenioris foni gratia] Etiam haec obferua- tio tranflata eH huc a Tellero e Caninii ‘Έ.λληνιτμω p. 106. f. Cren. Hefychius, et ex eo Phauorinus: 
ΣμΖς' ο μυς. Et ex iis, quae de origine vocabuli 
σμες^ωλεος in Etymol. M. p. 721. et apud Eufiath. ad 11. $ p. 228. 25. leguntur, exiflimari licet, gram- iliaticos veteres putafle, verbum σμεξ^ω, extitiffe e verbo μερίζω, pro quo Dores dixerint μεξ^ω, cui veteres addiderint literam ζ, ζμε^ω, quam recentiores mutarint in σ, τμες^ω. Ex hac igitur ratione σ in verbo σμεξ^ω eft litera vicaria, non adfciticia, vt in vocabulo σμικςόν. Nam in hoc quoque Graeci veteres, eodem Euflathio d. 1. aucQore, pro σ vfurparuntMoeris: Σμικ^ον^ ^Αττικως’ μικξον·, κοινόν. Σμι- 

κξ^τι Hom. II. ξ\ σμικξοίτι Hippocr. aphorr. 3, 24.1 τμιν^όν^ et σμί'ξω^ Hefiod. ’Ι^γ, 361.: ad quem locum refpexii Plato Cratyl. 39.: σμικξη Herodo, 3, 34.: σμικξ-ήν 5, 113<: σμικξά 4, 99.: σμι- 
χξόε εν σμικξοίς Findar. Pythionn, 3> *9*·: m

tragi- 



AD GR A M. GR. VELLERI 20 5tragicorum., et comicorum, fabulis, maximeque in reliquorum fcriptorum Atticorum libris, vt Thucydidis, Platonis, Xenophontis, Demofthenis, aliorumque, re- centiores librarii fere communem huius vocabuli formam pro Attica fubilituerunt
notante Feflo] Vel potius Paulo Diacono, p. 447. Gothofr. Stlata, genus nauigii latum magis, quam altum, et latitudine fic appellatum, fed ea confuetudi- ne, qua fllocimyro locum, et Jlliiem pro litem, dicebant. Conf. Quindil. 1, 4. 16. Sic Ritterfhufius ςονυ- 

■χεσσι apud Oppian. Cynegett» 3, 232. didlum elfe putabat pro λυχβσσΓ-vt certe fcriptum legitur in codice Parif. nuper regio. At ^όνυχες funt, interprete Hefychio, τα eis c£v λέοντα, κα] τα αηροο των ονυ- 
χων. Etymol. Μ. ρ. 7-8» 32. Στόνυζ καλείτο^ τό 
eis όξυ ληγον' Πτερέω ςόνυχι τρίψε σφυρον’ qui ell verticulus Apollonii Rhod. 4, 1679., *ta refcriben- dus, ΐίετραιω — χρίμψε —: vbi fchol. ςόνυξ έζϊ 
κυρίως το χκρον τε Αόρατος * ηχτ ωχρής ικως 3έ πων 
eis το ο^υ ληγον.

in medio Aeoles, et Dores, addunt] Κέλσω legitur apud Eurip. Hecub. 1057.: είσεκελσαμέν, pro εισε- 
κ^λαμεν, apud v Arift. Thefmophorn 884·’ κέλσοη apud Hom. Odyf. κζ 511.: έπέκελσε apud Phano- clen eleg. 15.: ορσομεν apud Hom. 11. 3', 16.: 
ορσαε Odyf. λ', 399- ορσοη apud Pindar. Pythionn. xi, 37.: ορσωμεν Nemeonn. 9, 19. Euftath. ad II. ά p. 23. 12. Αϊολ&ς 3ε noq τες πέμπτης περι
σπωμένες μέλλοντοίς βοορυνεσι, Koq 3ιοο τε σ έκφέρε- 
σι' σπέρσω ydp φχσι, κο^ κέρσω, χοή φ&έρσω' ετω 
3έ κοί/ ορω ορσω το 3ieyepa> · — ετω 3έ κχ/ ^τε ερρω 
το φθείρω ο μεΚλων ερσω Αίολικως' έζ έ xoq, το 
οΐπόερσεν έν τοΊς έ^ης [11. 348·] οίντι τε ωπέ-

-φθείρε. ΙΙοιεσι 3έ τετο οι ΑίολεΙς προς olvxAoylcov 
των λοιπών μελλόντων, οι, 3ονχμ&, η ένεργειχ, τω 
σ πxpxληyόμεvQi, βχρυνοντοη. Etymol. Μ. v. οΐ&έ- 
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ξΐζον p. 24· 37· / μελλων $ε(>ω, κα} &ξ(τω , ΑΙολ·» 
.κως. Conf. Horti Adonidis v. α^έξίζον, et Phauori- nus v. αμεταβολοις. Haec vero tempora ducta ede ab inufitatis praefeutibus κέλω, φ$έςω, κίξ·νΎ νΐοξσω ab ο^ω, docuit Lennepius praeledt. de anal. L. Gr. p. 50. f.

Dorice] Vid. Gregor, p. 77.: qui addit, tuto est κομ 'Ιωνικόν' v. idem p. 217.: poterat etiam addere, xoy 'Αττικόν, nam poetae Attici veteres hac primae perfonae pluralis forma faepe vfi funt, a librariis recentioribus fere in formam communem mu- .tata. 'Εξόμεσ&α AriA. Plut. ιοί.: ωϊιζόμεσ&α v. 330.: ^εησόμεσ^α v. 1161.: 1^ξυσόμεσ3α v. II92. 1199.: βαλομεσ^α Equitt. v. 562.: ηόόμεα^α v. 620.: ανεπτομεσ&α, Auu. 35.: νεμόμεσ&α v. 159.: 
πι^ωμεσ^α v. 164.: αίτύμεσ^α Aefchyl. Prometh. §2 1.: πελαζομεσ&α, Id. S. c. Th. 147.: ττ«(»ασο- 
μεσΒα Id. Agam. 859·- έ&νεόμεσ&α Hom. Odyf ζ 153.: τετιμημεσ&α 11.//, 3 Ιο.: λιτΐομετ&α, et φεςό· 
μεσ&α, Herodo. V. Hom. 3 5·: λασευμεσ&α Theocr. Idyl. 4, 39·: &η<τευμεσ&α Idyl. 8, 13 Conf. Portus Lex. Dor. in σ, et Metarius p. 229. Sed apud Aefchyl. S. c. Th. 69. 111. fine cauAa nunc editum clt 
πολινσχχοι pro πολισΰχοι, quum fyllaba per fe ;iam longa iit. Etymol. Μ. v. &εμιε p» 445· τ8· κλ/- 
γετομ &έμι$ος^ κομ Δω^ικως $εμίτος, κομ πλεονασμω 
Τΰ σ &έμιςος. vid. Hom. Odyf. β', 6§. Π· /, 238· 
ό, 87· . 387- Ηξεσβυ^ατος legitur apud Nicandrum Therr. 344.θίόσόοτοί·] Tzetzes ad Lycophron, p. 13. O; 
yooQ ’ΐωνες ατω μετοί ra σ , κομ
^εότ^οτος' οί $ Αττικό} οόττοβάΚλατι τό σ. Euilath. ad 11. 7 p. 422. 2g. 0 J' Τ8 σ πΚεοχασμός εν ττοΚ· 
AtiA β- οοχυνομΑ. αις λεξεσι κατ' επαλληλίαν
πυκνήν όποια κα] το φάκελον, &σφατον [Pind.

Pythionn-,



AD GR AM. GR. VEl L E R 1 2 0/Pythionn. 4, 126.], ^εσπέσιον., ^εόσ^οτον. ©εοσΰοτχ habet Hefiod.320.: fed ^εο^ότων Pind. lAhmm. 5, 29. Όξχηςην legitur apud Hom. 11. 71', 617.
εσπω — pro εττω] Vid. Etymol. Μ. v. έσπερε P· 383* 51. ’ΐσ^ετε Hom. 11. /3', 484. Huc pertinent, praeter verbum εσπομοη , pro επομοη, fequor [v. Hom. 11. a, 158. μ, 395· Thyc. 3, 94.], plura verba alia, vt κοσμώ, pro κομω) ελω^ω, pro ελατω^ 

βωξξω, pro βωτω, αμφίβληςξον, pro αμφίβλητρον, 
ελ^ξον, pro ελοοτον, κεντςον^ pro κεντάν, audoribus Euilath. ad 11. τ' p. 1170. 50. et .Etymol. M. v. 
έλαϊξω p. 325. Sic Dores ποασ^οο pro dixere: v. Cafaub. ledt. Theocriti. c. 11. et Gregor, p. 150., qui laudat eam in rem locum Theocr. Idyl. 15, 42.. vbi tamen Valquen. ad Theocr. p. 349. pro τίχισύχ refcribi πο^σ^ε, h. e. παίζε, iubet: vt Latini veteres poefnis pro poenis·, Cafmenas· pro Came- 
nar, coefnis pro coeuis. v. Fellus v. poefnis p. 370. Gothofr.

Cretenfes — addunt σ] Hanc quoque obferuatio- nem Telierus debet Caninio, qui eam propofuit, iif- deinque exemplis illullrauit, Hellen, p. 109. Gregor, de dial. Dor. p. 106. τό οίκα^ε οικίες φανί' et de verbis dialedi Creticae p. 166. Τό οϊκαΰε ο^κα^ε^ Etymol. Νί. p. 617. 24. Ο’/καόεί, αντί τβ 
Δω^ικως. Vfus eH hac aduerbli forma Megarenfis apud Arift. Acharnn. 742. 779. Hefychius, et ex eo Phauorinus:’ Αγεί·' aye, (ρε^ε» Et de forma im- peratiuorum ^Χ^ι ^ττεί^ v. Choerobofcus, et Zenodotus, apud Etymol. Μ. v. ΰχεε p. 740.

μιλαξ pro σμίλαξ ] Legitur apud Oppian. Cy- negg. 4> 261. Euilath. ad II. λ' p. 857· 25. 'ΐςέον Je, οτι, πολλών οντων κατα το χλνχξον λιαςον, 
γχνον ηγανον, ωί κλλοοχ^ x«ro/, τακτέον συν αυτοίς 
κα} το (Τμίλκξ, κο^ ^Ιχοο τζ σ μΐλαζ’ οίον, Έ^ε· 
φαν^Τδ μίλχκί, KOif άμπελω^ κοη κι^ρ. Sic ύί dicitur 



208 ANIMADVERSIONEScitur pro συ$. v. Athen. 9, 14. p. 401. C, et Etymol. M. v. συς p. 736. 41.
Dorice — extruditur] Gregor, de dial. Dor. p. 101. Το οττισ^εν- οπι&εν Kcq το ττξόσ^εν

πξ(&εν, το σ εκ&λΐβοντεε. ^Οτη^εν habet Hom. 11.Χ£7· 542· Pindar. Olympp. 3, 5v. Phry-nichus ecll. p. 4;: έ£ΰπι&εν Hefiod. 'Ασπ. 130.: έκτο· θεν Hom. Odyf α, 132. Aefchyl. PerlT. 873· Theocr. Idyl. io, 9.: εντο^έν Hippocr. p. 50. To. 1. Lind.: 
οπι&όμβξοτον Pind. Pythionn. i, 179. Εμεν legitur •apud Sophoclem Eledr. 21., et Callim. fragm. 294. Bentl., quod feruauit Heraclides apud Euilath. ad •Odyf. y p. 1457. 50. To Jf άνάλογον, inquiens, 
τταζα Καλλιμαχω εν τω, γξηες εμεν, ηγαν y^Mcq 
εσμεν. Nam grammatici veteres: v. Euilath. d. 1. fchol. Sophoclis ad Eledlr. 21. et Etymol. M. v. 
εΤω p· 381·: tradunt, βίμϊ extitiiTe ex εν, perfonae- que primae, et fecundae, pluralis formas natiuas, et proprias, eile εμεν, et ετε, fed Doricas εσμεν, et ε"ε.

fc Attice, et poetice] Vid. Ioh. Grammat. p. 73. Etiam Ionice, et Dorice. Eurip. Alceit.44.: νομ^μεν Herodo. 2, 17.: νομι&τε Ifaeus p. 548. To. 2. Reilq.: γνωξίείτε ib. p. 400.: υ^εξάμεν De- moilh. p. 49. 1. To. 1. Reifq.: βαλδγζα/ ib. p. 244. 26.: βοά^ειται ib. p. 108. 1.: τευα Hom. 11. 
v, 189. Etymol. Μ. v. σεύω p. 710. 4. Σ-άσας Sv 
εϊιν η μετοχή T8 πςωτχ άο^Χ, κα) χευσας , ως 
αλευσαε, κα/ ϊττπευσας' άλλοι, κατ ενό&αν τ8 σ 
γίνεται τευας [Hom. 11. ο, 681·], κο^ Χ^υας [Odyf. 
γ, 289· Rom.], κα/ οολευας [αλευάμενο^ II. 444·]· 
Ευκτίμενος multis in locis vtriufque carminis Homeri legitur, vt 11. /3', 570. έ, 543· Odyf. y, 4.342.t vt εΰκτίτον, pro ευκτίςον, II. /3, 592. v. Ety- mol. M. v. ευκτίταν p. 392. 37. Ποόγκλαυτον habet Sophocles Eiedlr. 1.090.: vbi Triclin. &τω γάς οι Αττικοί τά τοιαυτα γξάψ8Τίν εχβάλλοντεε το ατ.

ωστΓεξ
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κο^ το ευκτίμενον πας Ομηςω* . Πολύκλαυτη eil in titulo monumenti Midae apud Herodo. V. Hom. ii.: ακλάτας apud Dionyf. Halic. 2, 33. p. 305. To. 1. Reifq., pro ακλ«?»ί·, quae eft c?d. Vatie, feriptura: yy^rco apud Sophocl. Oed. tyr. 58.: 
ας'^νατον apud Pind. Pythionn. 4» 169.: an τικανε· 
ςον apud Xen. Hipparch. 2, 6.: pluraque alia eiuf- modi verba, quibus multi grammatici recentiores lite- ram σ inferi fine caulfa iulfere, congeiferunt Doruil- lius ad Charit. p. 403. Amflel. Horreus Obferuatt. critt. 19. et Vernfdorfius ad Himer. p. 258. Eiuf- dem generis funt verba haec: κεκΚ&μενα Herodo. 2, I2J. 2.: fed refcribi haud dubie debet κεκληϊμενα' vt 3, 117. feriptum extat πεςικεκληϊμενον et οοποκε· 
κλαμένα' v. Suidas v. σέσαςΌ/, et Etymol. M. v. κεκλ/ατα/ p. 500. 17.: βιη^&ς Herodo. 7, 83.: /&ατ«/Pindar. Pythionn. 1, 81.: κατεπαό^η Herodo. 1, 138·· π&ςοο&ην<η ifocrat. p. 243. Το. i. Bat.: 
μάτευε Pindar. Nemeonn. 3, 53.: μοοτενκ Aefchyl. Agam. 1103. v. Euilath. ad II. g p, 971. 12. Sic 
έκλιπωα, pro εκλιπασα, Ariiloph. Lyfiftr. 1299.: τταα, pro πασα, ib. 994.: Etymol. M. p. 646. 37. Παα’ το παα, ως λέ/« ‘Ηςω^ιανός πεςι πα$ων, 
απο τα πασα y^vετooj' et μωαν, pro μασαν 9 Lyfifir. 1251. Etymol. Μ. ν. Ευ%ί ρ. 39£· Eu/or, κα/Ευσ/οί, 
ο Διόνυσος' — Δωςικη yaς ^ιαλεκτω μετayεvεςίςa 
κατ' εν^αν τα σ φασι yεyεyησ&c^ Ευιος, κο^ Ευο), 
κομ Ευαν' ε&ος Je εχασι Δωςιεων τινες * ως γας οϊ 
iAςyείoμ καί Λακωνες, κο^ Παμφύλω, Κομ 'Εξετςι&ς^ 
κοή '^Ιςούτηοΐί εν^ειαν τα σ ποιαντες, έσειαν χαςάτ· 
τάσι τοις επιφεςομενοιε φχνηεσιν, ας επι τα 
ποίηομ, κοη (^ασόα βάόα [Etymol. Μ. ρ. 2θ8· 
κομ μασικα μυϊκοί' κεχςητο^ τάτα τα «<?« της 
σ&ας κομ Δε^κυλλοΓ. Cuius quidem obferuationis grauitas etiam magis eo confirmatur, quod Prifcianus I. p. 25. tradit, literae / cum alpirafione tantam efie 

Fars I θ cogna- 



210 A NI M A D VE R S 1 0 N L Scognationem, vt pro ea in quibufdam dictionibus fo- liti fuerint Boeoti pro s, h fcribere, mtoha pro mufa dicentes, v. Valquenar. ad Theocrit. p. 274. Sed nota illa fpiritus flatilis nunc in libris fcriptorum veterum editis non comparet. Et Quindilianus 1, 7, 21. audor efl^ Latinos prifcos iu/i dixi ile pro iufli: fed Ciceronis temporibus» et paulum infra, taujjiae9 
cajjiis·., diuijjiones^ fcripfiile pro ianfae, cajus. Sic Graeci quoque, et Ο^υσσ^υί*, Ιΐα^’/^σσοί·, Il/σσαί [Ariiloph. Rann. 1263.], et Oduatup [Hom. 11.494.], nagvww [Hom. Odyf. 331. Callim. In in Del. 93-J» Π/σα [Pind. Olympp. 2, 4.], fcripfere. v. Sylburgius ad.Paufan. p. 921. Kuhn.

βάτομον] Tellenis ducem fequutus efl. etiam hac in re Caninium Hellenifm. p. 76. Cren. At praeftat dicere, /3s in hoc, aliifque eiufmodi verbis, eife particulam sTftToiTtK^v, v. Euilath. ad 11. / p. 962. 6. et Bodaeus ad ‘Theophr. hiil. plantt. 4, n. p. 462. b. Neque vero redius Caninius huc retuliile videtur nomen quum duplum fit a verbo νχ&ε'Τ&ν, ita, vt potius literam v lublatam efie appareat, aut nullam.ττολλ^κ* pro ττολλάκ^] Vid. Hom. 11. a, 396. 7, 232. Hefiod. vEey. 240.: qui locus laudatur ab Aefchine p. 324. 525.fi To. 1. Reifq.: Herodo. 1, 36. Theocr. Idyl. 1, 144. 2, 88· n, 12. Sic ποσ- 
cdr.i Callim. h. in Diam 119.: τ$τακι Pindar. Py- thionn. 4, 49.: quam vocabuli formam docet Doricam efie Etymol. Μ. v. aur/κα p. 172. 7., eamque in rem laudat Pindari verba, τΰτάκι πετάμενης ' quae retulit Sartorius inter fragmm. poetae p. 65. Certe legitur in oraculo Delphico apud Paufan. 9, 14. p. 739. Kuhn. attulit vna cum aliis huiusgeneris aduerbiis Etymol. M. v. μεν&ν p. 169. 31. Nam Attici quidem et μίχζι9 dixere, fed Iones et μέ%ξΐς. v. Moeris v. et Phryn.cclogg. p. 6.: Herodi. Philet. p. 451. Pierfi, omnino-que 



AD GRAM. GR. VELLERI 211que Verheicquius excurf in dialedlos Antoninianaa p. 294. f.
quos olim Fauni — Gothofr.] Vid. Columna ad fragmm. Ennii p. 8. He£ Sic Cicero Phaenomm. Arati v. 25. Puluerulentus vti de terra lapfu’ repente: et v. 92. Delphinus iacet haud nimio- luftratu4 nitore, v. Ioh. Cunr. Suartii Grammat. Lat.P- 474-

.Aeoles de nominibus primae'] Gregor, de dial. Aeol. p. 283· O/ ocuTo} πολλάκις eis ά πούσι ταε 
ευ&άοος·. Ό ’Α^χυτα γάς λέγασιν άντι τα ο \ςχό- 
της, ο ‘Ύβξαγόξχ αντί τ£ ο ‘Τβξαγόξοος, ως χοή οι 
'Αττικοί, τάς εις ά κλητιχάς &ς ευ&είχν μετοογοντες. Sic Θυέςοο, pro ®υέτης, Hom. 11. /3, 107.: νεφελη* 
γεςέτα, pro νεφεληγερέτης, 11. α, $11.: ευςυόπα, pro ευξυόπης, 11. έ, 265.: μητιέτα, pro μητιέτης, 11. 377· ν· Gregor, de dial. Att. p. 40. atque ibiEtymol. M. Leid. in Koenii notis, et Euftath. ad 11. α p. 75. 18. ad Odyf. γ' p. 1457. 18. Et Aeolum quidem audoritatem etiam hoc in genere fequuti Latini dixere Aenea, Anchifa, Pelia, Euthia, Hermagora. v. Quindtil. 1, 5. 61.Ad p. 43. e genit, et vocat, contr^ Gregorius de dial. Aeol. p. 291. f. Την Λέ εις ες κλητικήν των 
&ς ης ονομάτων ^Ιχα> τα σ πξοφέξχσι, Σωκξοοτετ 
Σωκξχτε, ' Αζΐ^όφοι,νες ' Αςι^οφχνε, Δημόσ&ενες Δήμο· 
σ&ενε’ κοη των γενικών Je πτωσεων το σ άφοαςασι^ 
Σωκ^άτα, Διομήδη Σοφοκλέα, λέγοντες' et grammat. Merman. p. 331· Των $ εις ης ονομάτων, ων η κλη· 
τικη ά'ς σ, ^ίχα τ& σ λέγ&τι, Σωκςατες Σωκξοίτε* 
Kot^ των γενικών <J« πτωσεων το σ άφοα^σι, Σωκξ»· 
τα, ΑΙσχΙνα, pro Αισχίνης, legitur apud Ariftoph. Auu. 822.

Dorice o pro os·] Theocr. Idyl. 15, 86. Hbm. II. ά, 388· γ\ 3 51.» aliifque in locis: v. Gregor, p. >51.: vt $ο7ίεξ, pro οσπες, II. ^114.: ons, proO 2



212 ANIMADVERSIO NESII. t, 260. Odyf. 47. v. Sylburgius in notis ad Clenardi, et Antefignani, grammat. p. 437. Ha- nou. mai. a. 1616. et infra in Capite de articulo.
pro r Dorice eft Tyres legitur apud Plut. V. Pomp. 67. p. 226. To. 4. Tub,, et apud Arihoph. Acharna. 15.: vbi fchol. αντί rS επ' eros’ οϊ

bd rS j λεγένι ry^es. Orus autem apud Ety- mol. M. v. Gyroivetoi τίυξοί p. 711. 43. tradit, lonas 
Gyres dixiife ro έπίτα?^ quod Attici in Tyres·, fed Dores in aares [v. Hefych. v. Tyres], mutaifent. Verba, pehe^y pro μελέτη — dodos, in editt. Lipfl. primis non leguntur. Certe grammatici veteres prae- cipiunt* nompia μελέτη, μελε&άνη., μελέ^ημοί, duila cfle παξά ro s^&v rd μέλy. v. Etymol. M. p. 509. 21. p. 576. 23. 28· et Euilath. ad 11. έ p. 575. 9. ψ/ p. 1287· 59· et ad Odyf. p. 1513. 8. Sed pro 
μετά Dores, et Aeoles, dixere ττέ^α^ etiam in verbis compofitis, vt iam fupra in litera μ animaduertimus. Sic Theocr. fragm. 77 eia Κέξβεξον apud Cafaub. ad Laert. 1, 113. p. 39., et apud Stephan. ad Pindar. p. 413. edit. a. 1586.: πείαυγαζων Pindar. Nemeonn. 10, 114.: Theocr. Idyl. 29, 25.: πε*
δέςχετομ Pind. Nemeonn. 7, 109. Vid., praeter Por- tgm in Lexico Pindar. et Dorico, Barnefius ad Eurip. Rhef. 372., et Arnaldus animaduerif. critt. p. 136.

in quibufdam aduerbiis· Dorice pro r eft κ] Gre- gorius de dial. Dor. p. 8θ· Το ποτέ ττοκά λέγασι, 
ωσαύτως Kctf το π ore' ®εοκςιτο£, Π# 77 οκ aq y7$a 
οκω Δαφνί? έτάκετο 5 77η πόκα., Νυμφα > vbi v. Koe- nius. Leguntur haec verba Idyl. 1, 66.: fed redius. hic verfus feriptus extat hodie in libris editis fic, Π00 ■> i/ > *c/ / , , , ·
77ok ag y&, οκού Δaίφvιs sraxeroj 77a ττονα^ Nu/x- (poi/; Sic οκά μεν — οκά Se·, pro οτε μ?ν — ore. ah. Crito Pythagor. fragmm. p. 700, Gal. 2.: fed οκκα Theocr. Idyl. 5, 118., et Megarenfis apud ArifL Acharna. 762.: y. Etymol. M. p. 620. 3 5-- πόκα,ι

pro 



AD GRAM. GR. VELLERI 21$pro πόνε, Tdyl. 5, 5.: ttcx#, pro ποτέ, Laco apud Plut. V, Lyc. 21. p. 128. To. 1. Tub., et orae; Delph. apud Herodo. 4, 159.: τόκα, pro τότε, Timaeus Locr. p. 562. Gal. 2. et Theocr, Idyl. 2, 64.: v. Gregor, p. 167.: όόλλοκχ, pro αίλλοτε, Theocr. Idyl. 4, 17. 19.: v. Gregor, p. 117.: όππόκα, pro 
οπότε, Theocr. Idyl. 5, 98..* &σόκοί, pro είσοτε^ Bion Idyl. 2, 14.: evlonoc, et Β^εποκΛ^ pro ενίοτε, et 
ΰ^εποτε, Archytas Pythag. fragmm. p. 679. Gal. 2.

Dores, et Aeoles, in v mutant] Τετςαενεε legitur apud Theocr. Idyl, 7, 147.: vbi fchol. ηγ%ν τε· 
τξαετεε ’Αττίκωι,' η τό εν έτος κχτχ τινα,ς. ConE Gregor, ρ. 125. Apud Callim. fragm. 154· Bentl. efl τετςαενον’ quod vocabulum Etymol. Μ. v. άφε- 
vos p, 177. 53· dudum eife docet a nomine ενος^ h. e. εν mutos', Sic vero nec in vocabulo τετξχενεί literam v partes literae τ agere apparet. Hefychius: 
Ύετξαετηξον' τετραετή, κοη τετςαενον.

τ in π Cretice, et Aeolice] Ioh. Grammat, p. 93· et Gregor, de dial. Aeolica p, 290. ’Αντί Js τα t to 
π, ^ολην σπολην, ^οολεί? σποίλ&ε' et idem Gregor, de dial. Dor. p. 167. Cretas odendit pro ^cdiov dixiife σπάνιον. Hefychius: Σπαλον* τό SaSiov· Σπολα^α legitur apud Arifloph. Auu. 936. Hefych. 
Σπ ολικέ' χιτωνίσκοε βα&υε, σκντινοε. Idem: Πεσ- 
συζεε * τειτσχξεε · ΑΙολεΐε. ΤΙΙσυξεε habet Hom. Odyf. ε, 70.: πισυςεσσιν Nicand. Therr. 260. Hefychius: Πε/ζπε* ΑΙολ&ε, πεντε. v. Herodo. V. Hom. 37· Euflath. ad II. χ, 463. ρ. 135· 41··’ vbi P°e’ta habet πε/κπικόόϋλχ' et Apollon. Lex, Hom. v. πεμ· 
•πχσσετοη* quod verbum extat Odyf. d', 412. Πε/ζ- 
νΛ,. et πεμπχ&κςχοι, Xen. Cyrop. 2, 3· 9· £ Verbum πετξχτΐτ^ e Caninii Hellen, p. 93· a Tel- lero huc tranflatum efl, et a Caninio e Ioh. Grammatici libello, v. Stephan. Tbef. To. 4. append. p. 13.O 3 εμπίσ·



2X4 animadversionesε/ζττ/σσ«ν pro έμπίπτετν] Gregor, de dial. Aeol. p. 290. et grammat. Merman. p. 330. Αντί των Jue ~r duo σα, έμπίτττ&ν εμπίστων* fed e loh, Grammatici libello reponi haud dubie debet, χντί rx 
ντ ^ύο στ, έμπίπτετν έμπ'ισσ&ν' etii in Etymol. reg. MS. v. μειζων, au&ore Koenio ad Gregor, d. 1., legitur haec obferuatio, 01 μεν Αίολείς τον 'ίππον 'Ισσόν 
λέγ&σΓ et SalmaHum icimus opinatum eife, Aeoles pro τςιττυς dixiile τςιππυς, e quo Lat. tribus, exti- tiflet. Etymol. Μ. v. λε^σσω p. 562. Αβυσσέ* το 
βλέπω' ξημχ βλέπτω — οπές Αιολικής ylvsT^ 
βλεσσω, ως οπτω οσσω* et ν, άσσε ρ. 635· 'Οσσε 
σημχίν& τας αφ&χλμ^ς, πχςχ το οπτω το βλέπω, 
ΑΙολικως οσσω, ως κόπτω κοσσω, κομ πέπτω πέσσω [Herodo. g, 137« add. Euftath, ad 11. κ ρ.824· 30.

Cretice in σ’ ] Petiifle Tcllerus hanc obferuatio- nem videtur e Gregor, p. 162,: fed apud cum pro 
το έχυσαν ευχσον legi debere το εχσον ευχσον, docuit Koenius. Etymologus vero Μ. v. χσσχ p. 157. 48., et Euftathius ad 11. ά p. 148. 38-, praecipiunt, Dores, et Megarenfes, pro τινχ, et τΑα, dixiile σχ, et 
σχ, Certe apud Ariftoph. Acharnn. Megarenfis dixit 
σχμχν; h. e., fcholiafta interprete, τι μην$ vel potius 
τίνχ μην.

in articulis fubiun&iuis] Vid. Gregor, p. 177. Tcv, pro ov, Herodo. 1, 5. 14. Pind. Olympp. 6, 82.: tx, pro x, Herodo. 1, 11.: τω, pro ω, i, 9.: 
τ&ς, pro i, 11.: τα, pro c, Theocr. Idyl. 1, 127.: tx', pro ην, Idyl. 2, 12.: to'^ pro αϊ, Idyl. 1, 118. Hom. Odyf. x, 23. Sic της πεξ, pro ης 
ατεξ^ Herodo. 1, 124.: τη πε^, pro η ττεζ, ΐ, 3°· Plura dicentur hac de re in Capite de articulis.

in praepoftiuis'] Vid. Gregor, de dial. Ion. p. ϊΐο. Toi/, pro χέβ Theocr. Idyl. 3, 1.: τοϊ, pro 0/, Pind. Olympp. 6». 87· Ariftoph. Acharnn. 759.
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ημος9 Vid. Gregor, p. 167. Sic τωε9pro ώΥ, h. e. srcw, Hom. 11. y', 415. Odyf. τ', 234. Theocr. Idyl. 23, 26. 24, 71.: fed pro ως9 Ariiloph. Acharnn. 762. v. Gregor, p. 112.
Attici νείίτετ — et verbi/] Heraclides apud Eu- flath. ad 11. α p. 32. 35. "Or/ Se εν τω άνα£ olvco- 

htcs, ανοικτή εκ πλεονασμέ ί^ιτα/ ro τ, ms κοη αλ· 
φοάνετοη, ‘Η^ακλβ^ί 3ηλο79 ειπων, οή Κυ- καγ ’Αττ/κοζ πο&ξεντί^έαο'ί ξημοοσι, K0q ονομάσω 

το τ9 την πόλιν πτόλιν λέγοντες, κα) τον πόλεμόν 
πτόλεμον. Το J’ οουτο Ktq εν τω ανακτος, κ#{ νυκτοϊ, 
Kotf εν τω αννω ανυτω [hanc formam verbi tribuit Euilath. ad 11. v p. 1216. 62. Atticis pofterioribus], ^εν 
o^AvvToff κύξιον, KOOf εν τω α^υω. οί^υτω [etiam huius verbi formae vfum Euftath. d. 1. addicit poilerioribus Atticis], ϊ^εν η κρυτοανοο $ πλεονασμω Se τ£ σ tccq ο 
άςυτιχοε, Atque hoc ipfum Heraclidae praeceptum repetitum extat apud eundem Euilath. ad II. / p. 764. 32. et ad 11. λ' p. 842. 62. Formis verborum πτο- 
λεμος [11. 328·]» πτολεμΐζ&ν [II. φ', 463·],
πτολεμπης [11. χ, .132.], πτολιε [Π. χ, n8·], 
πτολίε^^ον [11.2 39·]» πτολϊπο^ος [II. 278·]» Homerus, multis in locis, vtriufque carminis vfus eft. 
ΠτολεμΙζ&ιν legitur etiam apud Hefiod. ’Ασπ. 3 58·: 
πτολεμοιο Qeoy. 638·: πτολιν apud Aefchyl. S< c. Thebb·. 256.: αηχ'τχτολι? ib. 507.: ξυσιπτολις ib. 131.: πεξσεπ,τολιε Perif. 65.: vbi fchol. idem vocabulum attulit ex Eupolidis Marica: et πεςσεπτολίϊ, de Minerua, eft apud Callim. h. in lau. Pal. 43.: vbi v. Spanhemius: οοπόπτολις Sophocl. Oed. Colon. 198.: τετράπτολις Eurip. Heraclidd. 8χ.: 'λ^χέπτο- 
λις, filius Themiftoclis, apud Plut. V. Them. c. 32. p. 317. To. 1. Tub. coli. Piat. Cratyl. 13. : πτολι-Pind. Olympp. 8, 46. Et quanquam Hero- dianus Hortt. Adon. p. 205. 409. tradit, Atticos, et Cyprios, pro avum,' et ^Jr®, dixiile οίνυττω, et O 4 ορύττω' 



316 iANlMAPVERSIONESαξ>υττ&) * tamen alii grammatici docliffnni audores funt, Atticos pro ανυω, cta^ua», fcripfiffe ανυτω, et α^υτω. v. Moeris v. oo^ureirSaf’ Gregor, p. 28. £ et ibi Koenius: fchol. Soph. ad-Trachinn. 343·: Ichol. 7'huc. ad 2, 75. p. 145. Ducqu.: Etymol. M. v. ανυω p. 115. 15. Neque enim dubitari poteft, quin fcriptura awnw, quam affert fchol. Thuc, d. 1., aliique, extiterit e praua verbi pronuntiatione, ita, vt Alterus apud Thuc. 2, 75. 76. pro temerereilituerit αϊυττβν, fed Zeunius Xenophonti Cyrop* 1, 6. 5. e cod. Guelf. recfte reddiderit ανυτβν, pro 
oovvTTetv, et aWer. ’Arur«v Arilloph. Plut. 607.: vbi v. Hemfterhufius: ^νυτον Sophocl. Antigon. 237.: ανυτδ’σ/ Xen. Oecon. 21, 3.: avurovTW ib. 9.: ανυ- 
τοις ib. 13, 9.: άνυτνεν ib. 18, 5. Atque huc referenda nonnulli cenfent effe nomina πτυκτος^ et 
•χτυκτίον, pro ttuhtos·, et πυκτίον' immo ifla nomina ducfta funt a verbo πτύσσω, ita, vt literam τ ex iis, oris, auriumque, cauffa, exemtam effe appareat, v. Eullath. ad 11. ζ' p. 633. 6. et Montefalc. Palaeogr. 1, 4. p. 25. Magis huc pertinet nomen πόξτις [Hom. 11. t, 162. Lycophron. Caffandr. 102.] pro 
πόςκ [Lycophr. Caffandr. 184.]: v. Etymol. M. v. 
πάξ'πς p. 684.: et χξχτος pro οοςκοε. Etymol. M. h. V. p. 144. I9.

τίκτω pro τεκω] Etymol. M. v. γίνετομ p. 232. 31· To i εν πλεονασμω σύμφωνα γενεμενον T(d- 
ττετομ ets το t ' οϊον μευν μίμνω, .τεκω τίκτω, Sed cur Tellerus hoc τ inhticium his in verbis dixerit 
.Atticum, non apparet. Neque enim confideraffe fatis verba Caninii p. 113. Cren. videtur.

item τ trium — illud habentium] Helladius Chre· ftomath. p. 23. Meurf. Τύπων 3id, μεν Tb 7 κλίνε· 
Taj9 rc Tfu^, Koq το ^icc 3ε Tb το πτυ^ 

το νυ% * τττυ£ yaf τττυχοί, xcq νυξ νυχό: ’ 
ττοοννυχο^ KOt/ παννυχα, κο^ ττοοννόχων ’ Ksq κοοτοο

XV Τί’ O
C
-i
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αντ^οιχίαν νυκοε, κα) εττεν3εσ& τβ τ, νυκτοε* φι- 
λ& yaq ττλεονάζ&ν εν reus yevMous το Τ, ωσπε^ 
επι Τ8 ανακτος, κοη yάλaκτos. Conf. Etymol. Μ. v. νυζ p. 609. Sic ex biennes, prinlo, litera d im- miiTa, bidennes, deinde bidentes, vt didu facilius, le- niufque, extitilfe, Gellius Icriptum inuenerat in commentariis quibufdam ad ius pontificium pertinentibus, v. NN. AA. 16, 6.

Iones, et Attici, inter ditas — extrudunt'} Vid. grammat. p. 25.
Ionice abiicitur} Athen, 6Λ 3. p. 229. B χχςίί 

τ& τ Μοιχεία ''ίωνεε ηγανον λεγαο^ν, ώε 'Ανακξεων* 
χρίξά τ εν qyavw βαλ&ν [fragm. 77·]' quem ver- liculum laudat etiam Eufiath. ad Odyf. t p. 1862. 16., qui tamen formam huius nominis ibid. v. n. Doribus tribuit.

Plutarchns quaeftt. Graece, 9, p. 292. To. 2.] Idem hoc praecipitur a Stephano Byzant. v. Βέροια, ab Heraclide apud Euilath. ad Odyf. / p. 1654. 19., atque ab Etymol, M. v. ’Α^^ϋ^'τν p, 179. 17., et v. Βίξοια p. 195. 37-> vbi, et Βερενίκη redius fcri- ptum extat, et in numerum horum vocabulorum refertur nomen κεβαλη pro κεφαλή. Hefychius; Ke- 
βαλη' κεφαλή. Κεβλην habet Callim. fragm. 140, BentL Conf. Salmafius in de Hellenift, p, 377. f. et Valquenar. ad Herodo. 6, 45. p. 457.

Iones a/piratum φ mutant in π} Vid. Ioh. Grammat. p. 61. 63. et grammat. p. 33. Verbis huius generis ibi laudatis addi poiTunt ifia. ’Αττ^ί- 
μενχς, et εσαπΜνεεσ&α], et απίκοντο, Herodo. 1, 1.: 
ayrirla&af, et ατΐ^/ήσασ^α/, ib. c. 2.: α ηελομενοί ib. c. 14. Etymol. Μ. v. ομίχλη p. 624. 14. 01 yag 

3’lravg^ τοϊς -φιλοίς αντ\ όασεων χξχντα}' το αφίκομε- 
3α yaξ ατακόμε3α λ^α?ι, κα} το ^κί. Sic, quae a Nicandro φι^ακια dicuntur, ea a Syris π νοί
κια, et a Pofidonio βιςάκ·α, didafunt. v, Athen. 14, 

0 5 17’



2 I g animadversiones17. p. 649. E. Sed nunc in libris Nicandri editis fcriptum extat πιςοΜαχ, Therr. 891. ProPindar. Olympp. 14, 29.: v. Etymol. M. h. v. p. 790. 52.: apud Homerum [Odyf. y/, 494· λ', 216.] 
Ιΐεξσεφαν&α, et apud alios fcriptores, Π^σβφό^, legitur, v. Etymol. M. h, v,- p. 665. 47. Sic Lat. 
paenula extitit e nomine φαινόλης [Athen. 3, 18. p. 97. EJ: fed fur e nomine φως. v. Geli, i, i§.Ad p. 44. Attice νμ}] Etymol. Μ v. η p. 4J6. 26. E7/ φχ τα λέγω' 8 παξάγωγον φημί' neq
λττικ,η άτια^ολ^ ημ\ το αυτό σημαίνον. 'Ημί Arill. Nubb. 1143. Rann. 37··’ Equitt. 631.

Aeolice pro χ Haec quoque obferuatiotrahflata eil a Tellero in hunc librum ex Hellenifmo Caninii p. 122. Cren.: qui eam Ioh. Grammatico p. 93. Baf. debet, a quo adiuuandae eius, confirmandae- que, cauda idem nomen κυφήν, pro αυχην, allatum eile video, v. Steph. Thef, append. p. 13. Fieri enim poteil, vt grammaticus refpexerit ad Anytes epi» gramma in delphinum, quod Neocorus integrum edidit in notis ad Suidan v. ποιφυσσω p. 229. f., re* petitum a Lycio in fragmm. poetriarum odio-p. 110.: cuius v. 2. nunc legitur Νυχ^ ανα^ίψω. Quo vero auctore idem Caninius tradiderit, nomen οφιε e nomine εχπ, non οχ^ς, vt, operarum errore, in non- nuilis grammaticae Vcllerianae editionibus legitur, extitiiTe, non reperioy quum illud haud dubie originem fuam verbo οπτ&ν debeat, v. Etymol. M. h. v. p. 644. 6. Sed pro litera alpirata' χ tenuem eius z ab Ionibus fere politam effe, Vellerus ipfe fupra p. 33. docuit. Exempla vocabulorum ibi allata augeri poliunt his. Δχςο^όχης, pro ^ςο^όχης, Hom. Odyf. «, 128.·’ vbi v. Eullath. p. 1399. 3 6.: χαπνοόοκης, pro καπνοΰόχης, Herodo. 4, 103, 8, 137- υγί^ i, 8·* εκ^εκομενοε ι, 7·: ^κεσ^α/ ι, 60.: ^εκομε^α S, Ϊ37«ϊ πούντ<χκ% 2, 124.: εσχον, pro εσχ^ν, apudGeli.



AD GRAM. GR. VELLERI 219Geli. 6, 15. Sed huius iftaruin literarum permutationis veftigia etiam Atticorum veterum in lingua, pro eius cum Ionico fermone coniundtione [v. Euftath. ad Odyf. ω p. 399. 39.], comparent, atque adeo in dialecto Dorica, et Sicula. Nam Siculi quidem pro χυτ^α, et χ/τοον, dixere κίτων, et ηυτςα. Gregor, de dial. Dor. p. ι$8· As λ^ασίν oiχύτραν κυτ^αν, rcv χιτωνού ιατωνιχ' vbi v. Koenius. Et apud Pindar. Olympp. 4, J4· et v. 25,
•παν^όκοις, vt παν&κω ib. 3, 3^·, leguntur. Attici autem veteres pro βςνχ&ν dixere /3^uz«p, et ^yy.ew pro Moeris: 'Attmms'
'Ελληνικοί' vbi v. Pierfon. p. 101. Idem Moeris: Ptyx«, των ΜίμωμίνωνΑττίκωε’ ^y%ei, Ελ- 
λτμ’Μωε- Aefchylus Eumenn. 53. Ariftoph. Nubb. 5.Nicand. Thcrr. 434. ς^γκασι ’ Ariftoph. Nubb, n, 
^syKx^sv' Equitt. 104. ^«yz»* ib. 115.Sic induciae^ cellatio pugnae padicia, dicftae funt 
tneX&fda pro εχεχ&ξί»' v. Gellius i, 25. et Etymol. M. h. v·. p- 321. 26. Sed Latini multis, in verbis e Graeca lingua tradudis pro fubftituere y. v. Salmaf, ad Trebek Poilion, p. 290. b Parif.

λιοίξοε pro χλίοίξος'} Vid. Hom. 11. λζ 477. 829. 845- Odyf. f, 268- coli. Etymol. Μ. v. λ<α- 
gos; p. 564. 26. et Euftath. ad If λ' p. 857. 25. Sed litera redundat in aduerbio 7ruy%v pro πανυ’ qua eius forma, praeter Homerum, vfus eft Herodo. 1, 31.., et Ariftoph. Rann. 1579. v. Etymol. M. h. v. p. 647· 2.laena ex χλώνα] Feftus p. 304. Gothofr. Laena veftimenti genus habitus duplicis: quidam appellatum exiftimant Tufce, quidam Graece, quam χλαίνην dicunt. y. Cafaubonus ad Strab. 4. p. 196.ψ refoluitur'] Ioh, Grammat, de dial. Acol. p. 93. ’Am tq ts d, ΙΠλοψ. ’Δ^αψ 
^Αξ^7ί5.
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οομκ&οϊ pro ψάμα&ος] Methodius apud Etymol. M. h· v. p. 75. 54, * Αμαχοί fi -ψάμμοι, τιαξχ το 
■ψαμα&οε γΐνετομ, αποβολή rslp. 'Αμα&οισι legitur h, Hom. in Apol. 439.

Scaliger] Iulii Caefaris Scaligeri de Cauilis lin. guae Latinae libri tredecim quum etiam, poft mortem eius ab harum literarum ftudiofis vehementer expetiti fuerint: mirandum non eft, eos non femel formulis ftanneis defcriptos exiilfe, vt A. C. 1597. odonis Heidelbergae. Gerh. Ioh. Voilli de literarum permutatione tradatus Etymologico eius Latino praemilfus extat in Parte prima Operum Vohlanorum, quae fex voluminibus formae maximae comprehenfa edi coepta funt Amftelodami a. 95. faeculi fuperioris. Angeli Caninii Alphabetum legitur in eius ^λληνισμω, qui A. C. 1700. odonis, cura Thomae Crenii, denuo Amilelodami prodiit, p. 1. -— 151. Sed Martini Rulandii libri quinque de lingua Graeca,^eiufque dia- ledis omnibus, a, 56. faeculi fexti decimi quaternis emiili funt Tiguri: quos fequutus eft odonis a, 21. fuperioris faeculi Leucoreae Erafmi Schmidii liber de dialedis Graecorum principalibus: et de opufculo vti- liliimo Mich. Metari i, quod infcribitur Graecae linguae 
dialeffii, fupra didum eft.Μιχαήλ, Σ^] Eandem obfernationem habet Caninius ‘Ελλ^ν, p. 3., additis verbis ’Αχα/3, Έναχ, 'Διϊάμ' cuius ipiius admonitu Vellerus fubiecit praeceptum de particulis εκ, et gx. Et de origine particulae 8% quidem idem fenfilTe grammaticorum veterum quofdam, Euftathius audor eft. Is enim ad 11. β p. 211, gi.^On to 8%ι inquit, τε-
τζίπτοη πάνυ reis TcoeAcuols μάλλον, ηττε? το ηχι nsvTi τ5 ο7ΐ%. Aio κοη συναλ&φετοη το ϊ τέτα εν 
τ», %τως9 κομ 8% αλιε, κομ τοϊς ομοιοις. Sed attingit etiam aliorum grammaticorum ea de re fen- tejntiam, adiedis verbis, « rives οοτταςΐ-ίΤΑοντο^
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clvev λόγίζ. Atque hanc eorum rationem expofuit conditor Etymol. M. v. %χ απτομομ p. 638. Scilicet pro g’ ante vocalem non adipiratam dicitur gx, adiunda litera κ, διά την χασμωδίαν’ led ante adfpi- ratam βχ’ nam η δασεία το ψιλόν μεταβάλλω στςος 
δασύ., Sed ii ^χ extitiflet ex g\l, ante vocales non adfpiratas fcribi deberet 8χ\ neque gx. Ψ/λ?? ydg d 
δυνατομ μεταβχλλ&ν το δασύ «V ψιλον^ ως το άμφ' 
εμοί’ Etymol. Μ. d. 1. ν. 22. Sic vero nec in dif- iundione g’ — χ fcribendum eile intellegitur. Scilicet Vellerus hac quoque in re ducem fequutus eil Antefignanum in fcholiis ad Clenardi grammaticam p. 10. Hanou. min. Caeterum in editt. LipiT. primis addita leguntur hoc loco verba. Reliquae dicionem 
Graecam claudere nequeunt, fed funt peregrinae: quae tamen alii libri editores rede iulFerunt tolli, quum fenteniia eorum iam contineretur iphs fuperioris ob- feruationis verbis.

de fyllabir] De natura fyllabarum, earumque afFedionibus, et generibus, variis a, praeter Prifcianum gram. 2, 1. p. 35. 1Γ. Baf. et Diomeden gram. 2, p. 102. 1Γ. Lipf., confuli poteft Dionyf. Halic. πες} συν- 
&&. ονομ. c. 15. p. Ϊ05. 1Γ. Vpton., et Sextus Empir. c. mathematt. 1, 6. p. 242. 1Γ. Fabric.

ex Hierarum — fyllabae] Vid. Plato Cratyl. 36. ■ Ad p. 45. eft vero fyllaba — efferuntur'] Arillo- teles de poet. c. 20. p. 22. D To. 4· Duual. Συλ- 
λαβή δε έςι φωιη άσημος, συνθέτη εζ άφων8, κομ 
φωνήν εχοντος, Dionyfius Thrax grammat. g. apud Fabric. B. Gr. 5, 7. p. 28. Vol. 7.: quam hominis artem grammaticam If. Voilius edere, et explicare, conftituerat: vid. notae eius ad Pompon. Mei. 1, 8. p. 3 58· Gron.: et cuius exemplum a Fabricio editum cum cod, 652. bibi. S. Marci Venetae Villoifonius Anecjdott- Gix To. 2. p. 99. 1Γ. contulit: Συλλαβή
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^ε ε^ί, inquit, κυρίως σύλληψή σύμφωνα μετά φω
νήεντος, η φωνηέντων' οΤον 7/«7, β&ς* κχταχ^ή^^ως 
^ε κομ η εζ ενός φωνήεντος* οϊον a, η. Adamus Bren- delius, medicus Graece dodiflimus, ad hunc locum grammat. Veller. annota uit illa: Jffitata aclmodum ββ 
deficriptio fiyllabarum grammaticis, quam et audior nqfter 
retinuit: videtur tamen ea defiunt a effe ab antiquis 
Graecis grammaticis, ac fgillatim ex Theodofio, gram· 
matico Alexandrino^ qui Erotemata de profodia reli
quit^ quae etiamnum do&orum manibus teruntur. Cum 
hoc ferme conjentit Gaza, qui fiyllabam vocat συνέλευ
ση τέλχχι^ον ^υο γραμμάτων, τΐξωτως f υποκείμε
νον πςοσωΜχς [Ub. 3. p. 239.]' cuius affectiones, Jiue 

fonum^fiue fcribendi rationem, fpecies^ pluribus perfie- 
quutus ejl libro laudato. ^egi hanc in rem poffunt 
Kfilus in Arifiarchi, Jiue de arte grammatica^ lib. 2, i. 
ff., et Scaliger de Caufiis L. L. 2, 48· ff. Gaza d. 1. p. 129. Parii, a. 1516. addidit verba haec, λέγετομ 
μέντοι χχτχχ^ ικως χομ το μονογξχμμχτον συλλα
βή diov χ, έ. Praeiuit hoc in genere Chryfoloras, cuius in Αρωτημχσί, quae Franc. Vatablus denuo, Hieron. Aleandri audoritate, Parifiis A. C. 1512. quaternis, edidit, leguntur p. 5. ifta, T/ ε?ι συλλαβής 
συνελευσίς τ^λοίχ^ον δυο ‘'/ξχμμοί,των' κχτχχξη^ι- 
χως οε κομ ομ μανογ^χμματοι συλλχβομ Κεγοντχμ 
οΤον χ, ε. Cadunt autem in fyllabas λεζε^ς, εκτχ- 
σε/ς, συ^ολαμ πξοσαχΜομ. ν. Dionyf. Halic. πεξη συγ· 
&έσ. cap. vlt. p. 211. Το. $. Reifq. p. 246. Vpton.

noi — ων faciens] In editt. Lipfl. primis, et Batauis, legitur,·^ — ε — ω.·
de orthographia] Ab Suetonio Odau. gg. voca-1 

ttxs formula^ ratioque, fcribendi a grammaticis infituta : fed a Quindiliano 1, 7. 1. reAe fcribendi fidentia. Reliquerat de ea librum Herodianus, dodiffimus grammaticus, qui ab fcriptoribus antiquis, vt a Stepha- no Byzantio v. Prifciano 2. p. 36.- Baf., aliif.que, 



AD GRAM. GR. VELLERI 223que, laudatur: fed interiifle videtur, vt opufculum Ori, grainmatici Alexandrini, de eodem argumento* cuius memoriam feruarunt, praeter Suidan v» ^Ω^ογ, Steph. Byzantius v» et Ichol. min. Homeriad Π. 461. Etiam Arcadius, grammaticus Antio* chenusf, fcripferat πεζΊ c^cy^a^/as·, et Trypho* et Hyperechius> Alexandrini· grammatici, audore eodem Suida v. 'A^xacbos·, et V. Τξυφων, et v. 'Ύπεςΐχίίκ, etiam Eudaemon. v. Stephanus Byzant. v» Α/λ/α, et Etymol» Μ. θνον p. 457. Quam parum autem tribuerit praeceptis grammaticorum etiam hoc in genere Sextus Empiricus* cognofci poteft ex iis* quae omnino contra grammaticos difputauit,' c. mathematt. 1* 9. Sed quae de orthographia, confonantiumque nexu, ad Nic. Clenardi Graecae linguae Inilitutiones notata leguntur p. 5. if. Hanou. min. p. 3. ff. Hanou. mai., eorum audor, non Frider. Sylburgius eft, vt Brende* lius putabat, immo Pe. Antefignanus.ώο puncta, quae hcuqscens dieuntilr] Haec punda capitibus vocalium /* et ϋ, fic impolita con- fpici iam in codicibus quinti, fextique, et feptimi, a Chrifto nato faeculi* etiam tum, quum folae fcriptac confpiciantur, animaduertit Montefalc. Palaeogr. Gr. 
1, 4. p. 33· In Florentino quidem Homeri exemplo videmus literam ? vbique pundis. binis infignitam. Sunt, qui hoc in genere nominibus λαλυσ/£, et λά- vtantur. v. Stephanus Paralipomm. grammata Gr. 1. inftitutt. p. 98.

per hypodiaflolen\ Ab grammaticis Latinis, vt Prifciano de accentt. p. 833· Baf., Diomede gram. 2. p. 108. a Lipf, Donato p. 180. a Lipf., etiam a Gaza grammat. 1. p. 4. Parif., haec nota vocatui 
diafiok: praeeuntibus Graecis grammaticis antiquis, vt Porphyrio πες} πςοσωδ. apud Villoif. Anecdott. Grr. p. 118. To. 2,: a Scaligero in de Cauflis L. L, 2, 57. difiun&io, Quae quum fit dextra circuli pars adimas 



224 ANIMADVERSIONESimas literas depolita, qua male 'cohaerentia diibernan- tur: intellegitur facile, eam rede a Graecis grammati- cis, vt Porphyrio τΐεςι πξοσωΰΐοίς apud Villoif. d. 1. p. ii5., Euitathio ad II. &' p. 701. 56. ad Odyf. γ p. 1465. 16., Gaza grammat. 3. p. 129. Parii., aliii- que, etiam appellari, v. fchol. in DionyfiiThracis grammat. apud Villoifon. d. 1. p. 10 8·, Ste- phaiius Paralipomm. p. 95. (Γ., et Villoifonius, qui Palaeographiam Graecam criticam edere conflituerat [v. j Anecdd. Graece. eius To. 2. p. 171.], Prolegomm, ad Homeri 11. p. 1. et Anecdd. Graece, p. 129. To. 2. Sed hypodiafloles nota quum in codicibus vetuflis, et antiquiflimis quibufque Icriptorum veterum editionibus, velut Mediolanenfi Ifocratis principe, fere omiffa inueniatur: mirandum non ell, vocabula ct/, et £, t/, praeter plura huiulmodi alia, in libris editis poflerio- ribus faepiflime efle inter fe permutata, v. Marclandius ad Lyf. p. 602. Nam ex iis, quae ab fcholiafla Dio- nyfii Thracis apud Villoifon. d. 1. de vfu huius notae dida funt, difeimus, veteres ea diremifle omnia verba, quae viderentur a legentibus non rede difeerni pofle ab aliis verbis, quae ex iifdem literis conflarent: feri- pfifle, verbi caulla, et ne quisforte haec verba ita componenda efle putaret et tsw άξιος. Npflra vero aetas vfu illius notae, in hac feripturae lingularum orationis partium difiundio- ne, quae neminem verba male coniungere patiatur, neque quenquam in reperiunda eorum fententia impedire vllo modo poflit, rede abflinet.
hyphen\ Ita vocatur a Prifciano in de accentibus p· 833· Baf, Diomede gram. 2. p. 107. b, et Donato p. igo. a Lipf., vt ab (fchol. Dionyfii Thracis apud Villoifon. d. 1. p. 108. h. e. ev, vt feribi iubet Stephanus Paralipomm. p. 91., qui ύφ* ev brevitatis caufla didum efle putabat pro υφ' sv- λόγ#· Sed ab eodem fchol. Dionyfii Thracis d. 1. 



AD GRAM. GR. VELLERI 22 >dicitur η υφέν, vt a Porphyrio πεςι πςασωδίχς apud Villoifon. d. 1. p. 11 5., et Euftathio ad Odyf. y p. 1465. 16., ita, vt intellegatur πςοσω3ία* Nam Eu- flathius d. 1. haec notauit, ΐ?/ 3έ φχσι μ&σικη dvnr 
χησις καί εν τ&τοις [τ% α7το<?ξοφω9 τ% υφέν, κα/ τη 
υ7ίο3ια~ολη\ ατως' εν κ&φισμω μεν φωνής υπέίβασις' 
εν 3ε τη υφεν π οπτής ετεξοΐα της φωνής έν τη των 
ηνωμένων λέξεων σημασία' έν v7rc3ia^oAy 3ε, τω των 
λέξεων χχξίσμω. A Gaza gram. 3. p. 129. vocatur 
η υφέν συνάφ&α 3υο7ν λέξεων’ et a Scaligero ia de Cauflis L. L. 2, 57. coniun&io. Haec verborum duo- ruip coniun&io ab antiquis quidem grammaticis figni- fleata eft virgula fubieda verfui circumflexa: v. Prifcian. d. 1.: vel virgula furfum curuata, fubiacente verfui, et inflexa ad fuperiorem partem: v. Diomedes d. 1. Nota eius reperitur fuifle triplex haec, primae veftigia comparent in codice Veneto libelli Porphyrii ττε^ι 7Τξοσω31αςΊ et fcholiaftaeDionyfli Thracis, apud Villoifon. Anecdott. Grr. p. 107. 1 To. 2.: fecunda confpicitur in codice Veneto Iliados: v. Villoifon. prolegomm. p. 2.: tertia exprefla cernitur in editione grammaticorum veterum, ab Aldo Manutio A. C. 1494. curata. Vfurparunt autem eam grammatici in dictionibus duabus compotitis, quas propter fadam partium mutationem iam ipfas appareret cohaerere, vt 
εν&ςοτίόλος, χ&ξίσαφος, νανεχόντως [v. Etymol. M. h. v. p. 606. 35.], vel quae propter feruatam integritatem non cohaerere viderentur, vt α&παζ>&ένος [Dio CaiT. 37, 35. p. 134. 51, 19. p. 650. To. 1.], 
άπαξαπαντες [Ariftoph. Plut. m,: vbi v. fchol.: 760. 1110.]. Sed nunc in editis libris verba vtriuC que generis ita feripta leguntur, vt nota ifta fubieda careant. Et nobis quidem pofterioris generis verborum vtriufque linguae exempla nonnulla egregia apponere vifum eft. Αυέξυσαν Hom. lliad. a, 459.x

Pars I P vbi 



226 ANIMADVERSIONESvbiv. Euilath. p. 134. 16.: πυζ ciyaSlv 11. y, 237.: IJwywd Odyf. a, 239.: συν Strabo 3. p. 250. C Almel. coli. 11. χζ 224.: γξχυί Ctefias Perfice.43.: σφ^ςα, To^ercy idem Indice. 11.: έ/ζ t&vet Romm. 10, 19.: «κ Ιτχήϊ Threnn. 1, o.: 8% Pl. 106, 40.: την 8 πεξίΤ&χρτιν Thuc. 3, 95,: την 8 λαλυ· 
atv idem 1, 137.: vbi v. Ducquerus, itemque Kuh- nius ad Laert. 9, 77. p. 542. a, atque Valquenarius ad Eurip. Hippolyt. p. 134. a, et ad fchol. PhoeniiT. p. 599.: α&φνγΐχ Demofih. p. §23. 7. To. 1. Reilq. Zofim. 5, 47. 3.: ««σχωτταν Callini. apud Aelian. Η. AA. 15, 28.: αείφανίαν Arrian. Indice, p. 559. Blanc.: αζώτων Ariil. Eccleif. 761.
Semper deus· Virg. eclog. 1, 7.: vbi v. Emmenefiius: 
late regem idem A en. i, 21.: ante malorum ib. 198.: vbi v. Taubmanus: nunc hominum Plaut. Perf. 3, 1. 57. et ibi Taubmanus: late tyrannus· Horat. 3. od. 17, 9.: latijjime vi^or Plin. 3. ep. 5, 4.: femper ado- 
lefcens Minue. Felix Oclau. 21.: valde iureconfultur Cic. 7. ep. 10, 1.: longe princeps id. 13. ep. 13, 1.: 
olim magnos Catul. 67, 129. et ibi Vulpius: nunc dea Propert. 2, 28. 18··) et v. 61. dirae nunc, ante iuuen- 
cae: vbi v. Paileratius: omninoque Vofiius rhetor. 5, 4. 6. et Laurenbergius Antiquar. v. intus p. 238. b, et v. femperfiorens p. 413. a.α — μνημών} In editt. LipiT. primis loco huius nominis legitur nomen d — μνοϊ.Ad p. 46. fi extra compojitionem — illi ne adiun- 

gatur} Propofuit hoc praeceptum iam Antefignanus in fcholiis ad Clenardi inilitutt. linguae Gr. p. 11. Hanou. min. Quod quidem fi diligenter a ledoribus Graecorum quoque librorum fpedetur: rede diftinguere verba compofita vbique poterunt, vt non necefie fit, fludia eorum adiuuare alia literarnm figura, qua etiam oculi iruditi offendantur, id quod facere infiituerunt nuper quidam, 



AD GRAM. GR. VELLERI 227quidam, qui excogitafle noui fcilicet aliquid videri vellent. Atque haec quidem diuiflonis verborum ratio diligenter feruata ell in exemplo commentariorum Eudathii in carmina Homeri Romano.
confona enim in apofropho — trahitur fyllabam] Hanc ipfam obkruationem Vellerus Antefignano d. 1. p. io. debet: qui quidem vir dodiflimus caudam quoque eius oflendens, Ratio, inquit, quare ad fe^ 

quentem vocalem ita trahantur confonantes, ef, quia 
pirima fequentis dicionis vocalis fuccedit in locum ab* 
iedlae. Aequum efi igitur, vt confonantes, quae ad 
vocalem abiectam referebantur, nunc ad vocalem fequen* 
tem trahantur, et non ad praecedentem. . - Ex hoc enim 
abfurdum faepenumero fequeretur, fyllaba in adfpira* 
tam definente: vt in ά(β έ, et vbyS wy' quod nun
quam in pure Graecis potefl contingere.

difin£liones\ Iu editt. libri Lipfl' primis perperam legitur diSlioncs, vt verfibus paucis' pod in nuperis exemplis aeque male fcriptum extat didiionum pro 
difinSiionum: et pro verbis, vt Σχαλ. — Λ&ί. 2 2, 7. habent eaedem editt. LipiE primae, vt Batauac, ida, 
vt Hr, quis? Sed obferuatione ipfa, quam compledun. tur verba, vt autem haec omnia — femper [vbique] 
expreft, haec exempla non minus, quam Bataua, omnino carent. Haec enim annotatio in Velleri grammaticam ante hos ieptem, et quadraginta, annos ex Halenii grammatica Graeca ab eo, qui tum editio-, ni opufculi nouae praefuit, tranflata efle videtur Scilicet Ariftophanes, Byzantius, grammaticus, Callimachi, Zenodotique, difcipulus, praeceptor Aridarchi, floruit maxime temporibus Ptolemaei Epiphanis, regis Aegypti quinti, et antea, Ptolemaei Philadelphi lae- culo, bibliothecae Alexandrinae praefuifle perhibetur, v. Suidas v. et v. ’Α^α^χ^; , atque exeo Eudocia Ion. p. 63. f.: Vitruuius praefat. lib. 7. ct Salruafius ep. 187. ad Sarrcuium p. 191. f. Burm.

Γ 2 Fuit



228 ANIMADVERSIONESFuit autem grammaticorum fuae aetatis facile princeps: v. Eullathius ad Odyf. p. 1948· 48·· nobilitatus etiam dodlrina, famaque, difcipulurum, qui ηdidi lunt: quo quidem in numero, praeter Ariilarchum, fuere Diodorus, et Artemidorus: v. Athen. 4, 29. p. ι8°· E, et 4, 31. p. 182. D. Hic igitur Arillophanes, quum Graeci antea per ί’/χί'ί', et 
et κό/Λ/χίχτα, fcripliilent: v. Montefalcon. Palaeogr. 1, 
4. p. 30. f.: fertur primus excogitalle tria diltindio· num orationis ligna, ςιγμην, μίσην ^Ύμη'^ et
ύπ^ιγμην' vid. Salmafius ep. i83· ad Sarrauium p. 187. Burm. Montefalconius d. 1 p. 31. et Villoifonius Prolegg. ad Hom. Iliad. p. 11. f.: quae, qua vfum, pundis, incifis^ et colis, quibus hodie vtimur, refpon- derunt. Dionyfius Thrax, cuius grammaticam e codice bibliothecae Iohanneae Hamburgeniis publicauit Fabricius [bibi. Gr. 5, 7. p. 26. — 34. Vol. 7.], habet ea de re haec: Στιγμή etai rqeis* τελ&χ, 
μέση , υποςιγμη · aoq η μεν τελεία. ξίγμη & ^ίαχοιχς 
ώπηςτίσμενιρ σημ&εν* μέση 3ε σημ&εν ττνευμοντοε 
ενεκεν ΤίΧξχλχμ^χνομενον' υποζιγμη Je 3ixvoixff μη- 
3εττω χτΐηρησμενης, αλλ' ετι εν3εύσης, σημείον’ ad quem locum conferri poliunt fcholia a Villoifonio edita Anecdott. Grr. p. 138· lf To. 2. Ratio autem, et fedes, harum politurarum cognofci potell e verbis Donati grammat. p. 180. f· Lipi. his: Tres funt pofi· 
turae, vel difiinctiones, quas· Graeci vocant,difhndio, fubdiftindio, media diftindio. DifiinHio 
ef, vbi finitur plena fententia. Huius ptjnclum ad 

fummam Hieram ponimus* Subdifiin^io efi, vbi multum 
fuperefi de fententia, quod tamen necefario Jeparatum, 
mox inferendum fit. Huius punctum ad imam litcram 
ponimus. Media difiinSlio efi, vbi fere tantum de 
fententia fuperefi , quantum iam diximus, quum tamen 
refpirandum fit. Huius pnnSlum ad mediam literam 
ponimus, add. Diomedes gram. 2. p. 109* f. Lipf.At



AD GRAM, CR, VELLERI 22gAt ea tamen diilindionum figna initio non, nifi in grammaticorum libris, vfurpata fuidb, admodum veri- limile eft. Nam in antiquilllmis quidem titulis, et codicibus, vncialibus, vt vulgo aiunt, literis ante mille fere annos fcriptis, vocabula feie coniundim exarata legi, viri dodi dudum obferuauere. v. Montefalconius Palaeogr. 1,4. p. 32, Sic vero facium elle facile intellegitur, vt librarii non periti fatis faepenumero verba, quae feiungenda elfent, coniungcrent, et, quae coniungi oporteret, ea fepararent. Sic in cod, Palaeo- com. Xen. Cyrop. 2, 3. 5. pro x^ixacvTos fcriptum extat x^ios όντως' 2, 3. g. Tixvtav pro παν g, I. 5. Jtxa ων pro δέκατων’ in cod. Guelf, g, i. 3. n pro ότΓ vt in eodem cod. 1, 4. 4. pro αναπηδάν' in lunt. Aid. ds
ο φςον&τε pro « σωφξον&τε · 7, 5. 6, αν ελα pro 
ανελω' in Aid. 5, 4. IO. ως 8$ τίποτε pro ως 8 
ποτέ' in cod. Doruil. Arifl. Plut, 790. καταχεω^ 
8λα/ύ8τα pro καταχεω σ& λχ^σχ. ν. Praef. noilra ad Theophrafti Charr. p. 17. Quam quidem obfer- vationem plurimum conferre ad emendandos, corri- gendofque, deprauatos, corruptofque, feriptorum veterum locos, magna luculentorum exemplorum copia docuere Heringa Obferuatt. critt. c. 2.: Eldiquius fu- fpicc. 1.: Valquenarius diatr. in rell. dramm. Eurip. c. 25.: Abrefchius animaduer/T. ad Aefchyl. p, igs. f. To. 2. et Frider. lacobiius in Curis fecundis in Eurip. tragoedias, f. exercitatt. critt. in feriptt. veteres To.1. c. 2.: vt Gataquerus aduerif. pofthumm. c. 16. £ aeque accurate oflendit, et patefecit, errores, qui profici icerentur ab ineptis verborum interpunctionibus. Titulos autem quum etiam ab indoctis, et imperitis, legi oporteret: in iis mature accidit, vt, non modo di fi ungerentur verba: v. Gruterus Infcrr. p. 769, 4.: Donius Infcrr. 1, g7·: Muratorius Infcrr. p. 184. i.; Corfmius in de notis Graece. 4. p, 72^: fed poft vo*. 

P 3 cabula



230 ANIMADVERSIONEScabula etiam lingula, atque adeo fyjkbas fingulas, punda, vel Ungula: v. Gruterus d. J. p. 758. 6. p. 760. 6.: Falconerius Infcrr. athlett. p. 60.: Corfinius d. 1. p. 68.: Fabretius Coluum. Trai. p. 259. et Infcrr. p. 673.: Donius d. 1. 4, 66·: vel bina interdum: v. Mufeum Veron. p. 11. et infcriptio Sigea, Antiquitt. Afiatt. p. 4. et ibi Chifhullus p. 14·: ponerentur. At in fine tamen verfuum, temporibus corredioris praefertim orthographiae, punda in monumentis, vt Latinis, tanquam in cenotaphiis Lucii, et Caii, Caefarum, Pifanis, ita Graecis quoque: v. Donius Jnfcriptt. Cl. 1, 60. 82. 95. Cl. 2, 72. 73. CL 4, 9.: Falconerius d. 1. p. 135.: Corfinius d. 1. p. 84, · omitti confueuiiTe, fcientei animaduertit Fabretius in notis ad Infcrr. p. 117. Itaque definite tandem demirari, o boni, qui vos efie dodrina homines ad vitae officia deuinda, nihilque de verbis laborante, infolen- ter gloriamini, nolite igitur mirari, quum videtis, eruditos quofdam viros i fiam fcribendi veterum rationem in libris fuis fequi etiamnum afiblere!
/gmim interrogationis^ Hoc in antiquiffimis codicibus, literis vncialibus fcriptis, quos quidem ipfe viderit, abelle, fed in libris noni, decimi, vndecimi· que, faeculi exprefium extare, Montefalconius, vir fummus, in opere, quod Palaeographia Graeca infcri- bitur, docet 1, 4. p. 32. Atque hoc ipfum didum efto de notis incifi, et membri, quibus nunc vtimur in libris .Graecis. Sed quo audore fignum exclamationis in iis vfurpari coeptum fit, latet.
haec omnia arbitraria fnnt} Nos concedimus qui

dem perquam libenter, figuras difiindionum ifias, vti 
alia huius generis fere omnia in linguis, arbitrarias 
efie. At quum vfus earum, non modo audoritate, confenfuque, tot iam faeculorum comprobatus fit, atque confirmatus, fed etiam multum omnes in legendis, 
intellegendifque, veterum fcriptis adiuuet; nae is temere



AD G R A M. G R. VELLERI 2 31facere videatur, qui eas nunc, aut commutare cum aliis, aut neglegere omnino, velit. Quis enim non vehementer rideat eum, qui, vt hoc vtar, nigrum, appellari album, vel hominem dici equum, opinetur polfe?
de orthophonia\ Ab Quindiliano i, 5. 33. vocatur ofio&ietoi, hoc eft, emendata cum fuauitate vocum explanatio. Trypho, grammaticus Alexandrinus, fcripferat opufculum π egi ag^&ocs αναγνωσεως, quod laudatur ab Eudathio ad 11. s p. 556. Rom.y ante y — legitur, vt v ] Rationem aiunt eife hanc, quod litera y polita fit pro litera v. Certe in titulis quidem antiquis, librilque feriptis, faepifinne v, non y, ante literas palatinas exprelfa reperitur: vt, 

avyeiov in inferiptionibus Smyrnaeis, quas Car. Pati-, nus Patauii A. C. 1685. quaternis edidit: συνγενη Marm. Oxon. XXVI. 1. συ^κλητα ΠΙΙ. ίο. λανχα- 
ϊόντων III. 54. εντυν%ήνα<η CLVI. 7.: et in codice Aduum Apoflolorum Laudiano extant exempla huius feripturae ifia: ενκαίταλ/·ψ/$· c. 2, 27.: ενκατ ελίφ&ή ibid. 31.: c. 19, 19.: συνκεχυτοί/c. 21, 31.: ενκλκμχ c. 23, 29.: ενηοπτω c. 24, 4.: 
Ινκληματοε c. 25, 16.: c. 26, 2. Sed iniifdem marmoribus Oxonienfibus y pro v, ante eaf- dem literas, etiam in diuerfis vocabulis legitur: vt, T»iy γραφήν Π. 47·= h(£go7 Koq, et roy Xgcvov, II. i6. Ex his igitur, aliifque, illius feripturae exemplis collegi rede polle videtur, vetuilifiimos Graecos, auribus fuis, atque ori, feruientes, pofuifie ante literas palatinas pro litera v literam cognatam y, in verbis, vel iifdem, vel diuerfis, cique fonum natiuum reliquille. St enim eam pronuntialfent, vt literam v* quid hac literarum commutatione opus fuiifet? et cur 11011 eandem rationem fequuti elfent in pronuntiandis literis vicarii^ aliis omnibus? Pofteriorum autem tem-

P 4 porum 



232 ANIMADVERSIONESporum Graeci in his, illifue, ciuitatibus videntur, fua- rum quoque aurium fenfum fequuti, in his ipfis vocabulorum generibus literam v retinuifle immutatam. Tandem Graeci recentiores reuocare inftituerunt, et fcripturam horum verborum antiquam, et pronuntiationem. Nam euphonia plus interdum valet, quam analogia, vel regula praeceptorum: quae eft praeclara Diomedis grammat. i. p. 9. Lipf. obferuatio. Haec vero omnia confirmat audoritas Romanorum, quos nouimus omnino in conformanda lingua fua Graecorum maxime exemplum eife fequutos. Nam quidam vetuftiftimi Romanorum audores fcripfere Agchifes, 
agceps, aggulus, agcora, agguilla: quam horum nominum fcripturam alii poftea commutarunt fcriptura hac, Anchifes, anceps, angulus, ancora, anguilla. Quam quidem in rem dignus nobis vifus eft, qui apponeretur, Prifciani locus grammat. 1. p. 23. f. Bafil, hic: 
Et fequente g, vel c, pro ea [Iitera η] g fcribunt Grae·. 
ci: et quidam tamen vetuftijfimi autores Romanorum, 
euphoniae caufa bene hoc facientes: vt Agchifes, agceps, aggulus, aggens: quod ojlendit l^arro 1. de origine lin
guae Latinae his verbis, Aggulus, aggens, agguilla, iggerunt. In eiufmodi Graeci, et Aelius nofer, binam g, fcribunt: alii n, et g, quod in hoc veritatem videre 
facile non eft: fimiliter agceps, et ageora. Hadenus Varro. Sic vero apparet, primum vanum efle Velleri, aliorumque grammaticorum, praeceptum de pronuntiatione literae 7 ante literas palatinas: deinde nec Theodorum Bezam, et Henr. Stephanum, audiendos efle, quos fcripturam nominis άγγ^ον, άγγελοί, aliorumque, tr;buiffe videmus infeitiae grammaticorum quorundam, qui non vidiilent, quomodo nota, qua tachygraphi in Icribcodis literis Vy vfi eflent, accipi defieret, v, Theodor, Beza in de germana pronuntiat, linguae Gr, p. 313. ίΓ. To. 1. Hauerc.: Stephanus Apologet, pro veteri linguae Gr. pronuntiat» p. 458» f.

To,
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To. 1. Hauerc, et Paralipomm, p. 7. f.: Falconerius ad infcrr. athlett. p. 66. 1Γ.: Spanhemius de V. et Pr, NN. differt. 2, 2. p. 119. To. i.: Doruillius ad Charit, p, 194.
ξγκχμιιν encomion laus'] Pro hoc nomine in editt. Lipd'. primis, et Batauis, legitur verbum, tt?- 

φαγκα pepbanca apparui,Ad p. 47. de abbreidationibus] Quae hoc loco de notis, compcndiifque fcripturae, praecepta leguntur, ea vna cum ipfo abbreuiationum indiculo omifta iunt in editionibus libri LipiT. primis: fed in exemplis Batauis exhibentur, ita tamen, vt po.ft vocabulum compendioffi, addita extent verba, et eleganter, et pro verbis, quae 
quum in omnibus — .explicare: vt, fubftituta inuenian- tur verba, qui officinis ncn omnes Udem funt, Praeci
puae, et vfitatiffimae, funt fequentes, ipfeque notarum indiculus valde diuerfus fit ab eo, qui eft in nupera opufculi editione Lipfienfi: cuius tamen copiae multum augeri poliunt adiumento indicis earum abbre- viationum, quae e libris editis maxime primis com geftae inueniuntur in Clenardi inftitutt. grammatt. ab Antcilgnano locupletatis p. 29. 1Γ. Hanou. min. p, 270. if. Hanou. mai. Caetcrum compendia fcripturae eleganter vocantur a Plutarcho V. Cat. Vtic. p, 770, 
C To. 1. Vechel. c. 23. p. 6 8- To. 5. Tub. σημ&& 
£v μικξόϊς, , τύποι? τιολλ.^ν ^ζαμμοίτων
tyQVToc ^όναμιν. Quibus quidem verbis ipfa eorum definitio continetur.

multo phires ciufmodi — Κυζηον] Haec verba nuper huc ex Halenli grammatica tranflata funt vna cum exemplis ipfarum abbreuiationum.
Montefalconius—· pofuit] p. 345. f 348··» etiam Catal. biblioth. Coiflin. p. 610.: qui idem vir dodiifu mus Palaeogr, 5, 2, 3. 4· 5-6, d? notis rhetoricis, 

P 5 mulleis, 



234 animadversionesmuficis, monetariis, arithmeticis, ailronomicis, iatricis, etiam ponderum, et menlurarum, diligenter expofuit. Nam quum hae notae a librariis fere perperam ledae pepererint ingentem quandam vitiorum fcripturae verborum in libris audorum veterum editis copiam, ita, vt cognitio earum accurata perquam vtilis elfe intellegeretur iis, qui rede verfari vellent in emendandis dodrinae Graecae antiquae monumentis: vid. Cotele- rius in notis ad ecclefiae Graecae monumenta p. 6og. f. To. 2. et Villoifonius Anecdd. Grr. p. 171. To. 2.: multi reperti funt viri dodilfimi, qui, Montefal- conii prouidentia excitati, fcripturae compendia ex iis codicibus, quos manibus, oculifque, vfurpailent, tabulis aeneis defcribenda curarent, vt Ioh. Albertius in GlofTar. N. T. et Nomic. p. 1. et Villoifonius in Lex. Hom. Apollonii, poil praefationem, tab. 2. 3. 4 5. add. Blanconii libellus de antiquis literis Hebrr. et Graece, tab. 2. Sed vt de abbreuiationibus nonnullis, quae in vetuilis N. T. codicibus inueniuntur, Vetdenii Prolegomena c. 1,7. coiifuli poiTunt ab adolefccntibus harum literarum fludiofis: ita nobis quoque placuit eorum fludia adiuuare, proponendis quibuldam liuiufmodi notarum exemplis, cum e codice Actuum Apoftolorum Laudiano, qui in bibliotheca Bodleiana afleruatur, et Thomae Hearnii cura Oxonii A. C. 1715. odonis deferiptus exiit, tum e codice eclogarum Thomae Magiftri nuper Burmania- no, antea Boerneriano, quem nobis ante hos quadraginta annos tradare licuit, et de quo praefatio Au- dendorpii ad eclogas Thomae legi poteft. Scriptus efl a Ioh. Franc. Bocardo, quaternis, vel fol. min., faeculo quarto, quintoue, decimo. Et e Laudiano quidem codice enotare vilum efl compendia fcripturae haec.
ΑΝΟΣ
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ΑΝΟΣ* Μ ΡI μητ.1:ξ1.
ANOT οίυ&ξωπ#. ΟΤΝΟΣ 8^ccvcs,
AO αίν&ςω7τω. ΟΤΝΟΤ 8^8.
ANON CW&(W7rOVt ,0'ΓΜ 8ξ(%νω
AN 01 ΟΤΝΟΝ 8^ocvcv,
AN12N είν&ζωπων. ΟΤΝΟΤΣ 8%av8s*
AN012 αν^^ποις* Π IIP Τίατηξ.
ΑΝΟΤΣ ζίν&ξΧ7ϊ8ς. 11ΡΣ
ΔΑΑ Δα/3/λ ΠΡί ΤΣΟύΤΐζΙ,
©C Θεοί’. πρα τϊοίτέξοζ.
©t Θεέ?. ΠΡΕΣ πάπιες.
©Ii Θεω. ΠΡΛΝ πατεξων'
0N Θεόν. ΠΡΑΣ ττα,τεξοίί'.
ΙΗΛ Ισμαήλ. Ϊ1 Ν Α Τΐνενμα,
1ΛΗΜ ‘ΐε^έίσαίλ^. Π Ν Σ πνεύματος.
ic ΠΝΙ πνευματι.
IT ’lw. Π ΝΑΤΑ τινευ^το^
IN et
KC η ν α" Αάί. 19, 12.13
KT Κυ^ί8. ΠΝΛΤΛΝ πνευμάτων.
Kii’ Κυ^ίω, ΣΡΑ σωτηξα^
KN a Κυ^/ον, ΧΤ Χξί~8,
KE Κυξυε. ΧΝ Χξι.τον^
Γ,ΙΡΣSed in codice eclogarum Thomae Magidri Burma- niano. inuenimus notas maxime notabiles iilas. [v, tab, 
W·] Caete-

l. Hoc fcripturae compendium, non modo in fcriptis, fed etiam 
in editis nudorum veterum libris primis, inuenitur, vt in cod, 
dialogorum Platonis Tubingenfi, et in exemplis librorum eiuf- 
dem philofophi, opufcuiorumque grammaticorum veterum, 
Aldinis. v. Perizonius ad Aelian. V. H. 2, 33. et Marclaiidius 
ad Lyftae oratt. p. 533. 567. $76. ___

2. Haec nota a librariis faepe commutata eft nota XN. v. Neo·» 
corus ad Suidan p. 280. To. 3.

3, In hoc fcripturae compendio quum lineolae illae binae facile 
potuerint a librariis neglegi, vel temporis vetuftatc euanefeere; 
mirandum non eft, Cingularem numerum nominum vocabulo 

funilium in libris antiquis feriptum extare pro numero
eorum



2$6 Λ ?. 1 Μ ADVERSIONESCaeterum vt nuper Hildefiae libellum de notis fcripturae Gr. compendiariis probe cognofcendis edidit Theoph. Ludolphus Munterus , fchola Andreanae Conredor: ita figlae quoque huc, aliaque huius generis σκ/χβα, pertinent, quorum notitia, praefertim in legendis rede, intellegendiique, titulis, vt aliorum monumentorum, et publicorum, et priuatorum, ita etiam numorum, et gemmarum, quam maxime opus elTe, quis ignorat? Expofucrunt diligenter de his Graecorum notis, maximeque iis, quae in lapidibus, tabulifque aereis, atque marmoreis, extant, libris Angularibus viri eruditihimi, Scipio Maffeius, et Eduardus Corfmius. Et Mafteii quidem libellus, qui infcribitur 
Graecorum /glae lapidariae, cura Iui. Cacf. Becellii Veronae A. C. 1746. odonis editus eil, adieda etiam numeralium Graecorum in infcriptionibus notarum explicatione. Corfinii autem opus, ' cui titulus eil 
Notae Graecorum, Florentiae, annis tribus poil, in chartis formae maximae exiit. Atque huius maxime libri copiis adiutus commentatium de /glis· veterum 
Graecorum compoluit Gregorius Placentinius, qui Romae A. C. 1757. quaternis, pofl mortem eius, a Ba- Aiio Cardomo publicatus efl: fed iam ante hos cru- ditifiimos homines opus de figlis etiam Graecis componere conflituerat Chiiflophorus Voltereccius, Tycho- politanus. id quod me, praeter Fabricium biblioth. Gr. 4, 15. p. 471. Vol. 3. edit, pr., et Corfinium Prolegomm, 5. p. 43,, docuit Ioh. Bened. Carpzo- nius

eorum altero. Pollux quidem Onom. 7, 81. Xenophontis locum 
Cyvop. 8. -■ 4· laudans legit pro υποδήματα ‘ fed
8, 3. 6. eiufdcm operis Xenophontei cod. Palaeocom. 9-y^ara 
habet pro Jw<»· et apud Platonem Cratyl. 40. p. 80. pro ανόβχται 
Aldus edidit Sic apud Ifocrat. orat, ad Phil. p. 258.
Oporin. a. 1571. pro psravariov fcriptum fuide videtur 
ν&α'τέον h e. ^eravaffratrsov· certe in edit. Mediolan, principe 
legitur [Λίταναςΐον ‘ quo ipfo in libro apud Ifocr. d. 1. p. 240, 
fvnpcmn elt dixajJCKW prQ h. c. dexadxgxiaf. 



AD GRAM. GR. VELLERI 23?vius cxercitatt. Philonn, in epift. ad Hebraeos p. 210. Sed de fignis, et notis, quibus critici veteres Graeci vfi funt in rccenfendis, et poetarum, in primifque Homeri, carminibus, et reliquorum fcriptorum libris, poit Efchenbachium, aliofquc plures, multa difputauit Villoifonius Prolegomm. ad Iliada p. 13 —. 22.
σημείων των εν τ% Ιλ/αλ icripferat Philoxenus Alexandrinus, v. Suidas v. Φιλόξενος ’Αλ^αν^ευί·. Hoc in numero fuit X v. Laert. 3,65.: cuius notae figuram, atque vim, Euflathius ad II. t p. 599* 34. his indicat verbis: hc^ τι^εωσιν 

έντοου^οο cl TluXcuoi αςεξίσκον > os έ^ιν άςεξοε ση- 
μ&ον χια^ον, εχων & TceJi τεσσωξσι γωνίαν τιγμοος* 
8Τω ‘ κο^ Ti&cTcq επί των ωξΐ^οί εχοντων ετιων^ 
ncq αΉεΡο&δωε οίον& λαμποντων, ως εν καλώ totis 
κειμένων.Ad ρ. 48· de fpiritlbus} Opufcula τι εξ} Πνευμά
των reliquerant Apollonius Dylcolus: ν. Apollonius ipfe de Syntax. 4, 5. p. 314. Sylb. atque Suidas v» 
'Ατιολλωνιος 'Αλεξαν^ξενς et ex eo Eudocia lon. p. 63»: Herodianus, eius filius* v. Stephanus ByZant. v. Κα^/α’ Philippus Sophifta: v. Suidas h. v.: Trypho: v. Etymol. M» v. ‘A^tf p. 148. 40· et Suidas v. 
Τ ζόφων* Georgius Choerobofcus: v. Fabric. B. G. 5, 7. p. 42. f. To. 7. edit. pr.: aliique: &d in bibliothecis adhuc abdita latent: etfi non nefcimus, Lexicon Graecolatinum Valentini Curionis, quod Bafileac A. C. 1525. euulgatum eil, ornatum confpici libello 
Τΐεξ} Πνευμάτων z quem ex opere veteris'alicuius gra.m- matici excerptum efle fufpicabatur Valquenarius. Hic enim poft Ammonii libellum ττεξ} όμοιων, κομ Jax- 
φόξων> λέξεων e cod. Voflrano edidit Λεξικόν 
ττεξ} Πνευμάτων, ε/.Χεγεν εκ των τιεξΐ Πνεύματα^ 
Ίξυφωνοτ, Χοίξο/Βοτκΰ, &εο^ωξίτϋ, κομ έτεξων ' quod ipfum nos eclogis Thomae Magiftri ad- iun&um in cod. Boerneiiano ita inucnimus, vt idquibuf- 



2 3 8 ANIMADVERSIONESquibufdam quidem in locis etiam plenius, fed iil pfe- rilque minus copiofum, edito elfe viderimus. Conf. Audendorpius praefat. ad Tho. M. p. 6. f. Recen- tiorum autem grammaticorum vnus omnium copio- liillme de fpirituum ratione cxpofuit Antefignanus in ichoiiis ad Clenardi inflitutt. linguae Gr. p. 41?· — 433. Hanou. min. p. 263. —- 269. Hanou. mai.
fpiritus funt duo] In editt. Lipfl. primis legitur, 

fpiritus funt duo: Afper, fine Denfus h f Lenis, 
fiue Tenuis (’ et in editt. Batauis, fpiritus funt 
duo: Afper, fine Denfus (c), Lenis, fiue Tenuis (’). Res autem ipfa teneri ab adolefcentibus Graecarum literarum lludiofis poterit fic. Antiquifiimis enim temporibus loco fpiritus afperi, qui Graece -vrveu^ 
όασν [Euilath. ad 11. « p. 23. 1 i.j, etiam η.intell. vocatur, fcd a Gryllo grammatico

flatilis [v. Prifcian. grammat. 1. p. 28-. BafJ dictus eit, apud Atticos [vid. Salmaf. ad inicript. Herod. p, 43.] vfurpata elt, vt Athenaeus [9, 12. p. 398. Al et Pri- ician. d. 1., tradunt, et nos fupia iam iignihcauimus, nota H: vt, HO, HOI, ΗΟΔΟΙ, HEPOzXO, apud Gruterum Infcriptt. p. 27, 1. et Montefalco- nium Palaeogr. p. 135.: HEPMOKPATO, et ΗΕΘΜΟΝ, infer. Sig. p. 31. Chilh. Leid.: ΗΟΙΔΕ Mufe. Vcron., p. 470.: v. Spanhemius de V. et Pr. NN, dilfert. 2. p„ 95. Hauercampius dill. de feriptura litt. Grr. p. 236. et Villoifonius Anecdd. Grn p. 222. f. To. 2.: etiam in medio verborum, vt ΕΝΗΟΔΙΑ apud Gruter. et Montefalcon. dd. 11. v. Villoifonius Prolegomm. ad 11. p. 3. f. Quum autem Atticf cum Ionibus, Simonidis audloritate, hanc fpiritus denfi figuram recepifient in numerum literarum: diuidere in- ilituerunt hanc literam, ita, vt finiilra eius pars fpiritus lenis, quem Graeci vocant, etiam
την -ψ^λην, intell. , Rhemnius Palaemonappellavit exilem [v. Prifcian. 1. p. 28.], dextra afpi-rationis.



E MAFFEII MVSEO VERON. P. N. CCCCXXXHII TABVLA IPXA IN CALABRIA
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E RVTA EXTAT LONDINI APVD BRIANVNI EAIR FAX .
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AD G R AM. G R. VELLERI 239 rationis, nota eifet, atque in verfibus fcriberetur. id quod e titulo vetere, quem, tironum gratia, radio lamnae aeneae inlcribendum curauimus, cognoici poteft. v. Porphyrius πεξ} πξοσύΑΐοα; ap. Villoiionium Anecdd. Grr. p. 107. To. 2. Quindil. 1, 4. 9. Ex his poftea notis figna extiterunt haec, h et h , quae lupra literas ponerentur. Sed his tamen figuris fae- culo demum a nato Chrifto i^ptimo vti in codicibus, titulifque, coeperunt: vid, Montefalcon. Palaeogr. Gr. p. 224. 293. Catal. bib.L Coiflin. p. 134. — 137, 262. bibi. Taurin. p. 75. To. 1. et Prolufl. de ver- fiombus Grr. litt. Hebrr. magifiris p. 50.: quum eae antea in iolis grammaticorum libris viurpatae die videantur, anciore Ariflophane Byzantio : qui adeo hade- nus dici notarum fpirituum inuentor potuit ab Arcadio, grammatico Antiocheno in opufculo πεξϊ τανκ 
των οκτώ μεξων τα zot/ 7; εξ} ευξέτεω? Των
Ήξοσω&ων, cuius fragmentum e codicibus bibi, regiae Parifi edidit Villoilonius epp. Vinarr. p. 115.il. et Prolegomm. ad 11. Hom. p. 12. Atque ifta Ipirituum figna paulatim manus librariorum celeritas, et feftina- tio, mutauit in notas has l tandemque in femicir- culorum, dextri, laeuique, figuras ‘ \ quarum vius etiam in editis hodie libris viget, v. Scaliger de Caulfis L. L. 2, 54.

ΰ femper denfo gaudet fpiritu] Sed in Aeolica dialedo hgbet fpiritum exilem. Porphyrius πεξ} πξοσ- apud Villoifonium Anecdd. Grr. p. 114. To. 2. ωτπεξ Heq το υ πάσης λεξεως άξχον, 7ί ώνιες μεν

digamma Aeolicum dictum, .F] Ioh. Grammat. p. 93. Bal. 3ΐΈ.$ος αυτοϊς [Aeolibus,] των φωνήεν· 
των τΐξοτι^ενομ το ^Ιγαμμοί, οίνον Έο7νον. Digamma haec.figura dicitur, .quoniam e duobus quafi Gamma confiat: Aeolicum vero [ΛροΠοη. Dyfc. excc. grammat. apud Metar, de dialectis p. 425. Reit. Quindil.

1, 4



240 animadversionesI, 4. 7. Macrob. de differr. verbi Gr. et I.at. p. 660. Gron.], quod Aeoles maxime eam vbique loco afpira- tionis ponebant, effugientes fpiiitus afperitatcm. Nam Pelafgi iam, atque Hellenes, quin vfi fint hoc digamma in pronuntiando, dubitari vix poteil. Dionyf. Ha- lic. Archaeol. Rom. 1. p. 52. To. i. Reifq. p. 16. 22. To. 1. Lipt. Συνη&ες ya^ ην tqis dicacis νΕλ- 
, ως τ# ττολλα, τΐξοτ^ένα^ Των ύνοματων^ 

οποσων oq aqyjty απο φωνηέντων εγΐνοντο, την ου συλ- 
λαβην ενΊ γξαφομενην. Ί'^το ήν, ωσπες
yάμμ'χl διτταις επ} μίαν ετηζε^νυμενον tcu?
mKaylaiS, ω Μέλινη [vid. Prifcian. grammat. 1. p. 11. Baf.j, καγ Fc$ya£, %aj Έ οίκος uct] ΐανη^, κα/ TicWa 
τοιαυτα. Quae autem teneri de hac nota a tironibus oportet, ea lunt fere haec. Obferuandum icilicet eil, primum Digamma Aeolici figuram etiam in monumentis prifcis, vt numis, non modo cerni hanc, F: vid. Hauercampius diiT. de pronunt. litt. Grr. c. 13. p. 272. ίΓ. To. 1.: fed in tabulis Heracleenfibus, a Mazochio editis, expreilam extare etiam fic, E: v. Vil- loifonius Anecdd. Grr. p. 119. f. To. 2.: deinde hanc notam, neque vocalem elfe, neque confonantem; etfi eam non ignoro etiam a Gellio NN. A A. 14, 5. 
Hteram nominari, et a Quindtil. 12, 10. 27. Aeoli
cam literam: fed pronuntiari debere, vt Latinum r, h. e. Graecum, in verbis Σεουηςος, Ονηγός, aliifque [v. Dionyf. Halic. Archaeol. 1. p. 16. To. 1. Lipf.], et thetoifcum w: v. Quinclil. d, 1. 29. Daue- fius mifcc. critt. c. 4. et Sylburgius ad Dionyf. Halic. d. 1.: ita, vt imperator Claudius eam, quo facilius difcerni liceret a litera f, quae tamen ipfa quoque nonnullis in verbis pro F Aeolico pofita eft, vt in nomine frigus, quod e nomine Έγ^ος cxtitiife videtur, inuerfam'fcribi iuiferit, q: v. QuinAil. 1, 7. 27. Fabretius Inlcriptt. p. 473. Laurenbergius Antiquar. p. 167.: tum hanc ipfam figuram vfurpatam effe pro 



AD GRAM. G R. VELLERI 241pro fpiritu flatili non magis, quam pro exili fpiritu, cum ab initio, tum in medio, vocabulorum, ne hiatus exifteret: v. Prifcian. 1. p. 11. f. 6. p. 196. Baf. Gellius NN. AA. 2, 3.: poflremo pro ea non raro ab Aeolibus, et Laconibus, et Cretenfibus, et Pamphyliis, pofitam efle literam β: Hefychius: ’Α/δελή^· 
ηλιακόν ’ ϋαμφυλιοι. idem: 'λβί-λιον' ήλιον' Κξητες. Idem: Β/σχυν* Ισχυν, σφό^α ολίγον Λακών εϊ. vid. nos fupra in loco de dialedis, vbi de permutatione confonantium quaeritur: Salmafius ad infcript. Herod. p. 46. f. Tailorus ledt. Lyliacc. c. 9. p. 702. Schurz- fleifchius ad Sapph. fragm. 9. p. 19. Lyc. Valquena- rius ad Theocrit. p. 272. Et quum Aeoles, vt Cretes [v. Gregor, p. 162. et ibi Koenius], interdum etiam literam u partes digamma agere iuflennt, vt in nominibus αυητο^^ αοη.·, αυω<> [Suidas v. ^r]: qua de re iam fupra in loco de dialedis vocalium fuo loco admonuimus fludiofos: facile apparet, cur Latini veteres digamma Aeolicum, non modo litera v ex- pteflerint [v. Sandius Mineru. 4, 16. 13. p. 839·]» fed etiam litera b. Sic Gloif. vett. Befiis ςολη' Be- 
flitor ςολι^ης' BENDERE Marm. Oxon. 93. 5.: VIBO, pro vmo, Georg. Fabricius monumm. antiquit. p. 13. Oporin.: BOBIS, pro vobis: VNIBERSIS, pro 
vniuerfis, et alia eius generis complura, vid. Falcone- rius ad infcrr. athiett. p. 123. et Giouenatius ad. fragm» Liu. p. 65. f. Lipf. et Laurenbergius Antiquar. p. 49. 474. Omnino de vfu digamma Aeolici legi, praeter plures alios, poflunt Dauefius d. 1.., Salmafius ad infcript. Herodis p. 44. fl., Scaliger ad Eufeb. p. 118· f., Metarius in. de dialedis p. 160. iT., Petauius ad lulian. p. 77. fl, Doruillius Van. erit. p 395·» et Heinius in praeledione, de antiqua Homeri te&ione 
indaganda, diiudicanda^ ac rejiituenda^ in Societate liter. Gottingenfi a. 1795. halita: Burgeflius, cum in praefat. ad Dauefii mifcell. critt. p. 22. fl'., tum in ipfa ap-

Pars I CL pendice 



242 animadversionespendice ad iftud opus p. 396. 1Γ., qui tamen fu a praecepta petiiife fatetur e libri Forfteri de Accent. et quant. c. 4.: Knightius, cuius librum, qui inicribitur 
an analytical Effay on the Greek Jllphabet, nos fupra iam laudauimus, et Lycius epiftft. Homerr. ep. 4.

error vero Hefychii — p. 164. Cren.] Etiam alii viri dodi Hefychium hoc in genere ita errafle, vt pro 
F fcripferit Γ, putant, vt SchurzHeifchius ad Sapphus fragm. 9. p. 19. et Tailorus ledt. Lyfiacc. c. 9. p. 702. Nos vero etfi iponte concedimus, notam F a librariis aeque facile mutari potuiife in literam Γ, ac in literam T: v, Tailorus d. L p. 703.: tamen quum horum verborum vel in Hefychiano gloffario tot notata extent exempla, vt non credibile fit, ipfos grammaticos, eofque dodifiimos, in iis feribendis tam graviter labi potuiife, aifentiri non dubitamus iis, qui aiunt, Laconas, aliafque quafdam ciuitates, quae dia- ledo Aeolica vterentur, pro digamma Aeolico vfas eife, vt litera Σ, ita etiam litera Γ, quae pronuntiaretur, vt; theotifeum 2^. v. Salmafius ad infer. Herod. p. 47. f. et de Hellcnift. p, 3g§. et Valquen. ad Theocrit. p. 272» Sic Alcaeus pro FiSw fcripfit γέ&εν apud Apollon. Dyfc. excc. grammat. apud Metar, de diali, p. 425· Relt.

veteres vocalibus in medio ete,] Vid. Villoifonius Prolegomm. ad 11. p. 2. f. Haec ipfa obferuatio eft petita vna cum exemplis ab Caninio Hellenifm. p. 162. Cren» Verba Athenaei 9, 12. p. 397. F funt haec, 'Αρχαίων παζ 'Κττιν.όΙς, εν
τόϊς μίαν συλλαβήν όνόμασι την τελευτωσαν 
συλλαβήν άπο φωνήεντος άξχομένην ^ασυνεσ&Ο]' 
•πάντως γαξ etvoy φίλην αυτήν παζηκολά&ηχεν’ οΐον 
νεως η* τ. λ. Haec Athenaei verba repetita funt ab Euftathio ad II. χ p. 1271. 12., qui tamen iis ex eodem Athenaei loco praemifit praeceptum hoc, τα 
υπες μίαν συλλαβήν ονόματα, ών η ληγ&να

κα&χ.



AD GRAM. GR. VELLERI —43ψΛοϊ το λ^γον ‘ c7ov ττςοόος, K&oc, u$r, Aaw·, 
πηας, yacs, ζωόί* &τω κοη λάγνος' ομοίως Jg xoq 
νεως, λεως, Ύυν3οόξενς, Τξυφνν 3ε λεγα, τ&ς 
VM8s ττεξκτ^Μν τό τοίχε, κο^ 3οο(τυναν την ληγασχν. Conf. Stephanus Paralipomm. p. 62. et Sylburgius ad Apollonii Synt. 4, 5. p. 380. b. Ipfius autem Eu- fiathii locus, ad quem relpexit Caninius, exrat ad 11. g p. 524. 5., vbi praeter alia, quae ad vfum fpirituum apud Graecos veteres pertinent, tradita leguntur haec, O1 oc^Xcuoi noq εν μετω λεξενν επνευμοοΤίζον, κα/ τού 
φωνήεντα, κο^ το ξ. Ευξητο^ αν εν υπομνήμο.σ: ma- 
λοαχν τοιαυτοί τινα' οτι τζ Ετοίμων την oq 3ιάφ&ογ· 
γον, καν εκ τ& ai μα γίνητομ, όμως ψ^λοϊ ο Ασκα- 
λννΐτης, Ίνα κυξίον γένητο^ ονομα, νσπες KOtf το ΦΛ 
λλτιτίος, κομ ΜελάνΙττπος^ κοη εν οώτοκ γαξ εψ,'λαν 
το πςα τ£ 7? 3ΐχξονον 3ία το κόξίον &vaf, καν έκ tS 
Ίττττα 7;α^.γχντο^. Caeterum in editt. LipiT. primis legitur, φΐλιππο?, οοεκων^ εύοσμων' et in Batauis, φΐ- 
λίπτος, αεκων nolens, εύοσμων bene peritus. At vt pro φίλϊππος referibi debet Φίλιπ nos, quod fit nomen proprium, ita Έ^άιμων quoque nomen proprium 
eft, quod apud Homerum [II. /3', 736. t, 79. ^67.£·', 265. λ', 574·] legitur, atque idem fignificat, quod 
ευγενης^ ita, vt pro bene peritus reponi debeat bene ge
nitus, generofus.

Jic Aeoles οά^ων x* τ. λ.] Etiam haec obferuatio Caninio Hellen, p. 164· Cren. debetur: quae in editt. LipiT. primis, et Batauis, verbis comprehenfa legitur his: Sic Aeoles ο^Έων, οΈ/?., όίΈο^νος^ vbi Latini V 
confonantem addunt, aeuum, ouis, auernus. Quae feri- 
bendi ratio apud vetufiijfmos adhuc vifitur. vt χ&μων 
τε, nug τε 3οόΥιον ex Prifciano, id.eft, χαμών τε, 
Ττυξ τε 3ηϊον, hyems, et ignis, funt hoftes. Sed, praeter locum Prifciani grammat. 1. p. 12. Baf. laudatum, alius eiufdem grammatici locus grammat. 6. p4 196. Baf. nobis notabilis vifus eft hic: Excipitur hic, et 0^.2 haec» 
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haec, bos· bouis, quod ideo affiumit genitiuo v loco di
gamma, quia Aeoles quoque /olent inter duas vocales 
eiu/dem dicionis digamma ponere, quos in multis nos 
fequimur, oF/r ouis, ΔχΈο< Dauus, ω^ον ouum. — Et 
quod hoc verum eft, qfiendunt epigrammata vetuftijfima, 
quae Uteris antiquiffimis /cripta in multis tripodibus 
legi, et maxime in tripode Apollinis, qui e/ ConJIan· 
tinopoli, in loco, quem ξηρόλοφον vocant. Sunt autem 
/cripta /c, Δημοφό^ων pro Δημοφόων, Λαοκόων pro 
Δοοοκοων,Ad p. 49. Con/ona ς in principio a/piratur — /upe- 
vius indicato}' Brendclius notauit ad hunc locum jha, 
Con/ona ς in principio non /emper habet a/perum, vt 
audior nojler tradit. Nam fi /ecunda quoque /yllaba a ρ 
incipit: tum primum £ leuigatur, vt yccqiov, ρωρΑς, ^oc· 
(^ς, ρ-Λρος. Praeter haec quatuor nulla alia vocabula 
in lingua Graeca reperiuntur, ficut re&e annotauit An· 
te/ignanus in notis in Clenardi grammaticam p. p, Ha· 
nou. min ' Caeterwn ρ Jimplex, quod auclor noftcr non 
animaduertit, in medio dicionis /piritu caret, Ji exce
peris poetas, qui interdum ξ /mplex /piritu a/pero in· 
/gniunt, dum metri gratia alterum /ubtrahunt, vt πο- 
ρω pro τιορρω, ανεκτός pro αρ^εκτος. Scilicet literam ρ grammatici veteres tradarunt tanquam vocalem, ita, vt eam notarint figno fpiritus denfi. Schol. Hephaelh p. 79. Pau. έπ&όη xoq T8T0 [το ως φω
νήεν τοΐς ττοολοωοίς λωμ^ωνετομ, κοη ^nx τ^το xoy 
ΰανυνετοίρ Schol. Ven. Hom. ad II. d, 56. Δχσυν· 
τεον το ρχ * πασης γχζ λε^εως το ξ αςχόμενον Ja- 
συνετοη τίλην rS /χ^ος. Et hoc quidem fpiritu in- fignitur, vel tum, quum eft prima vocabuli litera, vel in medio verborum, quum praecedit fyllaba in delinens, vel litera adipirata, vt ρώμη, $ίπτω' α$ω· 
ςος, συρρωττω' χρόνος, έρανος* fed in locum ipiritus flatilis exilis fubftituitur, vel ab initio verborum, quum fequitur fyllaba, quae ab litera f incipit, vel in medio 



AD GRAM. G R. VELLERI 24$dio eorum, quum fequitur aliud ς, aut litera quaedam tenuis praecedit, vt goig/ov, ^v^os' s§goc7iTovy 
επίθημα' ^Ατρενί-, κάττι^ϊ. Nam quum litera ad- fpirata adipiratam, tenuis tenuem, lequatur: fcribi debere apparet Χζόνος, ^gcvos, non χ§όνος·, Sgovos, ct ’Λτ^υν, non ’Ατ^ΰί, καττ^ολ” et quum duaefyllabae deinceps fe excipientes non ferant duas lite- ras adfpiratas; quum nulla fyllaba terminetur litera adfpirata: patet, cur §ciga,\ non gagioy, ξαζοϊ-,et δ/^α^τον, επίθημα., non ε^οίτττον, ε^ΐ^μ^ icri- batur. v, audior anonymus libelli ττεξϊ πνευμοί- των p, 242, Valquen. et Porphyrius apud Villoifonium Anecdd. Grr. p. H4· To. 2, Sed vt duplex ξ vtriufque ipiritus figura* caret in libris, et fcriptis multis, et editis fcriptorum veterum primis, vt in codice eclogarum Thomae Magiftri Burmaniano, et in exemplo carminum Homeri Florentino: ita nomina ξά^ον, nunc inueniuntur in libris vulgatis fle feripta gtxgicv, gcigcs, nec ξ fimplex, quod literam, vel tenuem, vel adfpiratam, fequitur, in iis notam vilius fpiritus habet: cuius tamen poflerioris feriptu- rae antiquae generis veftigiis impreifus comparet codex Iliadis Venetus, qui eft in bibliotheca S. Marci, v. Vil- loifonius Prolcgg. p. 4. et Anecdd. Grr. p. 121. To. a.

e confonantibu? etiam π ■— pronunt, p. /04.] To. 
1. Hauerc. Haec verba in editt. LipfE primis, et Ba- tauis, non leguntur. Et fane ipfum hoc praeceptum nunc quidem vanum eft, neque quidquam ea de re in libello Mequerquii laudato legitur. Quomodo enim, literis 3, a Palamede repertis, et in alphabetum relatis, literae π, κ, r, pronuntiari, vt adfpiratae, aut peculiaribus exprimi notis, poilint? Sed, Hguris iftarum literarum nondum cognitis, eas ita feriptas efte ΠΗ, KH, TH, ipfi iam fupra vidimus. Et fi audior iftius obferuatioms ad literas tenues, quae ante literas adipiratas mutari in eiufdem generis literas fo- 

0^3 tent. 



246 ANIMADVERSIONESlent, refpexit· in eas in promtu eil, et formam, et pronuntiationem, adipiratarum literarum cadere. Me- querquius autem notauit errorem hominis Graeci, qui, audore Quintiliano j, 4. 14,, primam ii teram nominis Fundanius, non vt dr adipiratum, hoc eft, (p, fed vt v, pronuntiauit.
mutata — /gnificatione} Vt, άλωοι, et αλ&χ · v. Riterfhufiu^ ad Oppian. Cynegg, 1, 504,: αττα, b. e. tivoc, et arra, h. e. anwe’ v. Ammon. v. 

ccttoc' uvet tempus anni, diei, naSiis^ et ως a cura. v. Ammon. v. Cauterum quae tradita funt hoc loco de permutatione vtriufque fpiritus, ea in exemplis libelli Lipif. primis non leguntur.
vel manente eadem, Jignifaatione'\ Moeris: ^Hvu’ σοδ, δασέως* Attiws’ d/Awc, vbiV. Pierfonius p. 179. Idem: "Α^υςμα, δασέως, Άτ- 

riw' ψίλως, 'Ελληνικωε. Ioh. Grammat. p, 65. Baf. T# ο^ςχομενα cctto φωνηέντων -ψ/λως έκφέξασιν [Aeoles], όταν το ημέξα -ψίλωσή, κα} το ήλιος, κομ 
ύμ&ς, add. idem ρ, 93· Nam vt Aeoles ab Euftathio ad 11. ά p. 27. 33. β p. 187. 30. dicuntur ψιλωτι- 
w, ita Tzetzes ad Heiiod. *Εςγ. ϊ 5$. 450. Atticos vocat δχσυντας, Attici enim χαύξασι ru δασεία, audore Aelio Dionyfio apud Euilath. ad Odyf, d p. 1387· io··’ qui idem ad 11. ά p. 16. 29. tradit, αδης ab Atticis fcriptum elfe pro αδης. Et Gellius NN. AA. 2, 3, quum ollendiilet, Latinos veteres inferuifle 
h literam, hue fpiritum, plerifque vocibus verborum firmandis, roborandifque, vt fonus earum eiTet viridior, vegetiorque, atque id videri fecifie fludio, et exemplo, linguae Atticae: fatis enim notum ef, inquit, Atticos 
i%&vv, Ίςον, multa itidem alia, citra morem gentium 
Graeciae caeterarum, infpirantis primae literae dixijfe. 
Sic lachrymas, fc fepulchrum, fc ahenum, fic vehemens, fc inchoare, fic helluari, fc hallucinari, fic ho- nera, Jic hQnufiwn, dixerunt [veteres uoflri], Jn

enim
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enim verbis omnibus literae, feu fpirfais , illius nulla 
ratio vifa efi, nifi vt firmitas, et vigor, vocis, quafi 
quibufdam neruis additis, intenderetur, 

afper — in d tranfit\ Editt. LipiT, primae neque hanc obferuationem habent, neque eam, quae pronuntiationem fpiritus exilis attingit. De ratione autem ponendi literam s pro fpiritu denfo leguntur apud Prifcian. gram. i. p. 25. Baf. haec, Saepe pro afpira
tione ponitur [s] in his di&ionibus, quas a Graecis 

fumfimus, vt femis, fex, feptem, fe, fi, fal. Nam 
ημισυ, εξ, έκτοι, s, l, [v, Prifcian. 13. p. 480.] αλί, 
apud illos afpirationem habent in principio. /Ideo au
tem cognatio efi huic literae, id efi, s, cum afpiratione, 
quod pro ea in quibufdam dicionibus folebant Boeoti 
pro s, h fcribere, muha pro mufa dicentes: et 9. p. 347. Sum quoque per abfcifionem ΐ finalis, et additio
nem s in principio loco afpirationis, ficut fex, έπτα feptem, ημισυ femis, et mutatione ~ei in‘u, dpi fum. Seiuius ad VirgiL Ecl. 2, 11. Sane ferpyllum herba efi, 
quae in Graeco afpirationem habet, quam Graeci ε'ςπυλ- Acv dicunt. In multis enim nominibus, quae in Graeco 
afpirationem habent, nos pro afpiratione f ponimus, 
Inde efi, quod pro herpyllo ferpyllum, pro εξ fex3 pro 
έκτοι feptem. Alia huius generis verba habent Sal- maiius ad Capitolin, p. 273. b Parif. et Caninius ‘Ελλίρ. p. iog, ibique Crenius, hoc eft, Crufius.

de accentibus'} Hoc nomen Latinum expreiTumeft e Graeco πςοσωΰΐΰφ Significantur autem vtroque vocabulo notae quaedam, et figna, quae moderentur, et regant, pronuntiationem, Numerantur harum notarum a grammaticis decem, acutus accentus ('), gra
vis ('), circumflexus (f), longa linea (—), brevis 
virgula ( hyphen- (v), diafiole (,), apofirophos C), dafea {‘fi pfile (’): de quibus fcripferant grammatici Graeci plures, vt Apollonius Dyfcolus: v. Sui- 
das v. ’Α^λΛ^».^ ^^e^ocv^evs' Herodianus, ApoK

0^4 Ionii



248 ANIMADVERSIONESIonii filius, qui reliquerat opus, quod infcribcbatur η καθολδ1, [v. Stephanus Byzant. v. Κχςΐχ, et ibi Berc- quel. p. 449.] vel ίί xaS-cXs, h. e. καθολική, 7^cxm- 
οΐα · v. Neocorus ad Suid. v. ‘H^Jzarcs· p. 78. To. 2.: Philoxenus Alexandrinus, cuius opufculum laudatur ab fchol. Veneto Homeri ad 11. a, 331.: Porphy. rius, cuius libellus e codice Veneto editus eft a Villoifo- nio Anecdd, Grr. p. 103. if To. 2.: fed aliud eius exemplar eft penes Rhunquenium: v. Albertius ad Hefych, p. 1103. To. 2.: Georgius Choerobofcus, cuius liber nondum editus in bibliothecis Germaniae, et Italiae, et Britaniae, latet: v. Fabricius B. Gr. 5, 7. p. 42. To. 7, et Villoifonius Anecdd. Grr. p. 99. 103, To. 2., qui ibidem p. 107, 140. edidit particulas quaf- dam iftius opufculi: etiam Arcadius: v. Fabric. B, Gr, d. 1.: et Theodofius, grammaticus Alexandrinus, cuius libri codex quaternis fcriptus eft in bibliotheca Athenaei Taurinenfis: vid. Catalog. codd. MSS. eius p. 246. To, 1.: aliique: quorum de hoc grammaticae loco fcriptis rede adiungi Prifciani de accentibus liber, qui in exemplo operum eius Bafileenfi legitur p, 833. ffi, et Emanuelis Mofchopuli opufculumquod vna cum aliis libris grammaticis prodiit Venetiis ex Aldi, etAfculani, officina A, C. 1525, odonis. Horum autem accentuum decem alii proprii lunt, alii improprii. Et proprii quidem funt feptem hi, , βαζ&ιχ, πεζίσπωμενη, μο&ξα^ 
βςχχ&χ, ψιλή, v. Sextus Empir. c. mathe-inatt. 1, 5. r 13. p. 140. Fabric.: fed reliqui tres, h'OC eft, J? , η υφ'εν, et υ 70X17, abu-ftue ita dicuntur, v. Schol. in grammat. Dionyfii Thracis apud Villoifonium d. 1, p. iog. Has ττ^οσ- grammatici diuilerunt in quatuor genera, rcvas, 

πνευμα,τα, ττάβη. v. Porphyrius apud Villoi- fon, d; 1‘. p, 109. Chryfoloras 'Εξωτήμ- p. 6. Parif, 
Stephanns Paralipp. p, 66. £ Et fovus quidem, 

hoc



AD GRAM. GR. VELLERI 249 hoc efl, ligna fonorum vocis, acuti, grauis, inflexi, Latini veteres dixere, cum tonore?, et tenores: v. Quindil. 1, 5. 22.: tum notas vocum, vel modera
menta, vel accentiunculus, vel voculatione? : vid. Gellius NN. AA. 13, 6. et 25.: fed, Qmnctiiiani, Gelliique, aetate, ea accentu? appellare inftituerunt. v. Qnindil. d. 1. et Gellius 7, 2. 13, 25. 17, 3. Nam Graeci quoque grammatici vfi fic funt vocabulo v. Scaliger de Cauflis L. L. 2, 52. Atque de his ac·, centibus feparatim fcripferant Apollonius Dyfcolus: v. Suidas v. Απολλώνιος qui huncfuum πε^ί τόνων libellum ipfe laudauit in opere 
ΈΑντάζ. 2, 17, p. 135. Sylbk- Arcadius, cuius opufculi 
ττε^ϊ τόνων codicem habuit Salmafius: v. in de modo vfurr. p. 256. et exerce. Solinn. p. 678. b: qui non diuerfus fuifle videtur ab eo, quem nuper in bibliotheca regia Parif. extitifle, infra dicemus: aliique. Et vt Ioh. Varenius Louanii A. C. 1551, de accentibus Graecorum lingularem libellum edidit octonis: ita noflra aetate de iifdem difleruerunt Arnoldus, cuius diflertatio inferta extat Commentarr, acad. inferr. Parii. To. 32. p. 432. 1Γ., et ioh. Matthias Gefnerus, cuius libellus de accentuum veterum genuina pronuntiatione, qui feparatim editus erat, iubiundus efl Praelectionibus eius in Ifagogen in erudit, vniueifam, Lipllae A. C. 1784· editis.

Hemiiniu?^ Haec tota obferuatio non efl in editt. LiplT. primis, fed Bataua exempla, in his id, quod Amflelodami a. 91, fuperioris faeculi exiit, eam habent, Adie&a igitur a Fabricio efle videtur. Nam Henninius libellum luum Traiedti ad Rhenum A. C. 1684. octonis edidit. Index eius efl hic, Henr. 
Chrifti. Henninii Ελληνισμός όξ^ω^ός, fiue Graecam 
linguam non ejfe pronuntiandam fecundum accentus, 
dijjertatio paradoxa, ^iccefit Ifaaci t^ofii de accentu 
Ini? GfOtiti? fententia. Hanc Voflii de accentibus 0^5 Orae* 



2 5° ANIMADVERSIONESGraecis fententiam ex libro eius de viribus rhythmi, et poematum cantu, p. 17. ίΓ. repetiit Ioh. Dan. Maior in epidola ad Ioh. Dicmanum de numis Graece infcriptis, quam Kiloniae A. C. 1685. quaternis pro- pterea emilit, vt adiuuaret rationem ab Henninio pro- pofitam, doceretque, in pronuntiandis verbis Graecis accentus non olle fequendos duces. Atque hanc ipfam fententiam tueri conatus eft, praeter Dauefium mif- ccll critt, c. 3., Car. Aenoth. Haloander, commentatione de genuina linguae Graecae modulatione fme 
accentibus bis LipHae edita, primum A. C. 1729., iterum annis quatuor poA, odlonis, et pod eum Theoph. Vernfdorlius in praefat. ad Himmerii eclogas, et declamationes, p. 32. f. Sed caudam accentuum, poil Ioh. Rud. Vetilenium in diiTertatione de accentibus Graecis, eorumque vfu in pronuntiatione, p. 51. — 144··» egere Henr. Gallius [v. Koenius ad Gregor, de diali, p. 9.] in libello lingua Anglofaxo- nica compodto, qui infcribitur d differtation againff 

pronouncing the Greek langagc according to accents, et Londini Λ. C. 1755. odonis exiit, atque Pe. Paf- qualonius in praefat. ad fabulae Aefchyli htrcc ^7;} 
Θηβαίε verdonem Etrufcam, Venetiis A. C. 1794. octonis euulgatam. Conf. Forileri liber, qui infcribi
tur Effay oh the different Nature of decent and Quan- 
tity, et cuius editio fecunda laudatur a Burgedio praefat. ad Dauedi mifcell, critt. p. 22.: qui idem in Appendice ad hunc Dauelu librum p. 366. etiam Tho. Eduarddum, Primatium, aliofque Britanos, laudat, qui hanc de accentibus quaedionem diligenter perfequuti dnt: quos tamen eorum libros nobis inlpicere non licuerat.

accentuum — impugnarunt} Mihi vero hac de re omni ita videtur. Graeci enim veteres verba, quod ad accentus attinet, in vita quidem communi, et co- tidianjs fermouibus, dubio procul dc, vt nos nunc, pro- 



Λ» «RAM. G R. VELLERI 2 $ Ipronuntiauere, neque tamen in fcriptis vfi efle figuris accentuum vilis videntur: vid. Ariflot. de elenchis So- ρΙιίΛίΚ r, 3« p· 403· To. 1. Aurei. 1. vel c. 4, 3. p. 401. To. 1. Duual.: ita, vt mihi fe Bentleii opinio nunquam probaucrit, qui rationem accentuum omnem hodie praepofteram efle, atque perucrfam, in epiilola ad Millium p. 95. ait, Certp in libris veterum faepe commemoratur συλλαβή, et etv, Plato Cratyl. 17,: et quis fibi perluadeat, tot, tantorumque, grammaticorum cuiufque propemo· dum aetatis dodrinam non ita tuitam efle redam accentuum linguae tam nobilis, atque vtilis, pronuntiationem, cuius cura fludiis ipforumvnice mandata eilct: v. Sextus Empir. c. mathematt. 1, 3. 79. p. 233. Fabric.: vt ratio eius falua ad pofleritatem peruenerit? Vt autem pueri facilius, et celerius, verba rede pronuntiare difcerent, vt viderent certius, planiufque, quae fyllaba verbi cuiufque acuenda eflet, fiue eleuanda, quae deprimenda, aut deponenda, quae deprimenda, atque acuenda; quum grammatici non neicirent, multa verba iifdem fyllabis conflantia diuerfitate accentuum diuerfam accipere vim, neque eandem fyllabam verbi eiufdem poteflatis in omnibus Graecorum linguis eodem efferri accentu: v. Moeris v. γελοιον, et v. i/zcc- 
ζχν ’ hos homines arbitror inflituifle in libris verba figuris accentuum infignire, et primum quidem Ari·· flophanem Byzantium, de quo fupra didum eih Is enim, vt notas diflindionum orationis, fpirituumque, reperifle, ita etiam accentuum figna excogitaiTe, traditur, vid. Arcadius, cuius opufculi, πεξ'ι rcva των ίκτω μεςων 
T8 λίγα, votf ευξεσεω^ των ηξοτωβιων, codicem in bibliotheca nuper regia Parif. extitifle, Burgeflius in appendice ad Dauefii milcelf critt. p. 501, oflen- derat, apud Villoifonium cpiflt. Vinarr. p. HJ. et Prolegomm. ad fchol, Ven. 11. p. 12. In numis has accentuum notas, titulifque, vetuflis, qui literis vnda, libus 



25* ANIMADVERSIONESiibus confignarentur, non vfurpatas eife, Maiori facile largimur. Nam in iis inicriptionibus, quarum verba literis minufculis exprimerentur, certum eft accentuum figuras iam imperatoris Titi Vefpaiiani aetate adhibitas comparere. v. Villoifonius Anecdd. Grr. p. 132. 143. To. 2. Sed inde tamen nullo modo con- fequi, vt eas negemus multo ante in grammaticorum libris fuifle vfitatas, quis non videt? Et quum appareret, quantum prodeifent notae accentuum pueris, aliifque, in verbis rede pronuntiandis, et inter fe dif- cernendis: quis dubitet, quin vius earum paulatim e grammaticorum libris tranlierit in libros alios, qui deferiberentur in ciuitatibus maxime barbaris, quae lingua Graeca in vita communi non vterentur? Certe librarii inde a faeculo in primis a Chrifio nato feptimo infiituille reperiuntur verba Graeca accentuum figuris difiinguere. v. Montcfalcon. Palaeograph. I, 4, p. 33. Itaque intellegi poife ab omnibus fpero, primum accentus Graecorum, qua figuras, eife fatis antiquos, qua vfum, antiquiifimos: quomodo nobilem illam de antiquitate accentuum Hebraeorum controuerfiam fa- cile dirimi polfe, mihi femper perfuafiilimum habui: deinde notas accentuum, quibus non quantitas fyllaba- rum, quam mufioi, atque adeo poetae, fpedtanr, indicetur, fed quae ollendant, quae fyllaba cuiufque verbi fonum, et qualem fonum fyllaba quaeque, habeat; id quod vel nomen accentuum τόνοι docet; non temere neglegendas eife, neque omittendas, in iis certe libris, qui edantur, vt legantur ab adolefcen- tulis, omninoque iis, qui rationem accentuum nondum fatis cognouerint, neque Graecas literas ita perceperint, vt fponte videre pollint, cui fyllabae fonus, et qualis fonus, dari debeat. Donatus enim p. 179. b Lipf,, Sane Graeca verba, inquit, Graecis accentibus 
melius efferimus. Nam in Latinis libris figurae accen- 
tUum propterea non adduntur, quia lingua Latina

etiam 



AD GRAM. G R* VELLERI 2$ 3etiam nunc in ore, et Termonibus, dodorum hominum omnium verfatur, ita, vt hadenus numerari in linguis viuis pcfiit. . In linguis autem vitiis vocem loquentiam ipfam optimam elfe redae pronuntiationis verborum magi Aram, quis nefcit? Conf. Perizonius ad Sandii Mineru. i, 3. p. 22. £ Doruillius Van. erit. p. 332. f. Valquenar. diatrib. in reliquu. dramm. Eurip. p. 247. Caeterum locum de accentus Graeci inclinatione, poA Alex. Scotum, Neophytum Pelopon- nefium, qui librum quartum grammaticae Gazae commentario lingua Graeca confcripto Bucurefiii A. C. 1768. forma maxima edidit, et alios, accuratius, et plenius, perfequi conAituerat Frider. Volg. Reitius. Defcripferat hanc quaeAionem in partes tres, quarum prima pertineret ad accentus depolitionem, fecunda ad retractionem eius ex vitima fyllaba in penultimam, aut antepenultimam, tertia denique ad eiufdem reiedio- nem in didionem praecedentem. Et quae ad primas quidem partes duas pertinerent, ea complexus eA tribus libellis, Lipfiae A. C. 1775. et A. C. 178$· editis: quos in vnum colledos vulgauit Aug. Frider. Lycius V. C. Lipfiae A. C. 1791 odonis.
accentus· eft — deprimitur] Prifcian. in de Accentibus p. 833. Bafil. Accentus namqut eft certa lex, 

et regula, ad eleuandam, et deprimendam, fyllabam 
vniufcuiufqne particulae orationis: qui fit ad fimilitudi· 
nem elementorum, literarum, atque fyllabarum: qui etiam 
tripartito diuiditur^ acuto, grani, circumflexo, Caeterum hunc de accentibus locum haud indiligenter per- fequutus eA, praeter eos, quos ante laudauimus, Vige- rus in fine vtilifllmi libri de idiomatis Graecae di- dionis.

accentus tres] Cic. Orat. 17. Mira eft enim quae· 
dam natura vocis: cuius quidem e tribus omnino fonis, inflexo, acuto, graui, tanta fit, et tam fuauis, varietas 
perfe&a in cantibus. Porphyrius τιεξΐ apudVilloi-



2 54 ANIMADVERSIONESVilloifon. Anecdd. Grr. p. 109. To. 2. Τόνοι μεν £v «σ< Τξ&ς, οξύς, βαςυς, πεξίσπάμενος. ~ Tovcr £v έ?;ν ε7ΓίΤ«σ/$·, η άνεσις, η μεσάτης, σ-υλλαβων ευφω~ 
νίαν εχβσα. Tc μεν «ν επίτασις ετέθη κομ εν τω 
οξίσμω 3ια την οζ&αν · το 3ε ανεσις λα την βας&αν ’ 
το 3ε μεσάτης λα την πεξίσπωμενην. Κα/ εςι πά
λιν η μ'ν ό^άα, ποιότης συλλαβής τεταμενον έχασα 
tp^oyycV βας&α 3ε, ποιότης συλλάβων, υφ&μένον 
έχασα (p^oyyov’ πεξίσπωμενη 3ε ετι ποιότης συλλα- 
βης συνημμενον, η κεκλασμένον, έχασα φθόγγον. 
Έ^πε 3ε [Dionyiius Thrax] συνημμενον, τον μετέχον· 
τα, και οξείας, ucq βαςάας* χεκλασμένον 3ε, τον 
απο τα ό^εως επ'ι το βαςυ ξεποντα. Vid. Scaliger in de Cauhis L. L. 2, 52. 53. 58. — 60.

acutus- — attollit} Prifcian. d. 1. Accentus nam· 
que acutus ideo inuentus efl, quod acuat, flue eleuet, 
jy liabam.Ad p. 50. circumflexus efl proferendus} Prifcian. d. 1. circumflexus eo [inuentus ell], quod depri· 
mat, atque acuat. Sed verba, Nota circumflexi — Pof 
fel. Syntax. p. 282., in editt. LipiT. libelli primis, et Batauis, defunt. Eil autem iha obferuatio in Poflelii de accentibus doctrina regula feptima p. 335. Lipf. a.

grauis — docet} Prifcian. d. 1. Granis ideo [inventus eft], quod deprimat, aut deponat.
hinc dicitur lyllabicus] Vid. Porphyrius πεο} 

7ίξοσω3. apud Villoifon. d. 1. p. m. ‘H yoi(> βας&οο 
συλλαβικός tovcC εςι, τατε^ιν, εις την συλλαβήν την 
μη έχασαν τον κυςιον τονον επιτίθεται. 
νος — 3ιά τί ελέχετο παξά τόις ά^χοαοις συλλαβι· 
κος τονος η βαξ&α, φησιν [Dionyfius Thrax], οτι έπι 
πασης συλλαβής, της μη εχάσης την o^eiav, έτί· 
θετό.

Acutus attollit — nunc acutas} Haec verba in editt. Liplf primis non leguntur. Et continetur fane iis 
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obfeructur, accentum — p. 9.] Neque hanc ob- feruationem habent exempla Lipiieniia prima.
nulla lingua — praeter Etrufcam} Cic. Orat. ig. 

Ipfa enim natura, quaf modularetur hominum oratio* 
nem, in omni verbo pofuit acutam vocem, nec vna plui, 
nec a pofrema fyllaba citra tertiam. Quindik 1, 5. 30. f Namque in omni voce, acuta intra numerum trium 

fylhbarmn continetur, fue hae fint in verbo folae, fine 
vltimae: et in hir, aut proxima extremae, aut ab ea 
tertia. Trium porro, de quibus· loquor, media longa, 
aut acuta, aut flexa, erit: eodem loco breuis, utique 
grauem habebit fonum, ideoque pofitam ante fe, id efl, 
ab vltima tertiam, acuet. Efl autem in omni voce vti* 
que acuta, fed nunquam plus vna, nec vltima vnquam, 
ideoque in difflabis prior. Praeterea nunquam in ea* 
dem, flexa, et acuta, quoniam eadem flexa, et acuta.

fit longa, necejfe efl} Exempla libelli Bataua habent, efl tantum longa, et αυλα,^ fulcus pro σκωμμού 
cauillum. Sed in editt. LipiT. primis verba, vel natu* 
va — fed η^χον, omnino defunt, et pro ea natura fit 
longa, necejfe efl, legitur {impliciter, ea natura efl lon* 
ga. Nam fyllaba natura longa condat e vocJibus breuibus duabus in vnam longam contradis, quarum vna acuta ed, altera grauis: vt ω extitit ex qq, eu ex 
eu, iras e ococ, vel (rtxos, σκώμμα e σκΰΰμμα, vel 
σκαομμα, σώμα e σοομα, vel σαομα, ηξχον ex ίαξ* χον. Sic vero apertum ed, didiones, quae vltimam circumfledunt, redius in grauibus, quam in acutis, numerari.

tantum vltimam, et penultimam} Nam ii antepenultima iniigniretur nota inflexi; acueretur, repugnante ipfa natura, fyllaba a podrema quarta, id quod ex iis, quae ante dida funt, iponte intellegi a quo
que potefl.
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vbi tamen — αυλαξ fulcus} Exempla Lipff. prima legunt, vbi tamen hic vltima natura debet eQe 
breuis, vt σώμα, κλησις, αυλα£. Porphyrius περ'ι 
προσωβ. apud Villoifon. Anecdd. Grr. p. 110, To. 2. Η περισπωμένη totius εχ& ^ΰο, περισπωμενον, xocf 
προπερισπώμενων. Δυο totius φησ'ν [Dionyfius Thrax] «ιοί/ r^s· περισπωμένης. Ζητητέον όε9 ^ιχ τί ' \ 7 Γς» «β ’ 9 / X "i y f
μη xaf αυτής r^ets eiai τοποι, ώσπερ Koq της oletas. 
^Ε^ιν 8v ei π ei v, οτι T8T8 χάριν 8 ^υνατομ η περισπω
μένη προ ^υο συλλάβων τε^ηναμ επειδή απο χράσεως 
ε^ιν oletas, χοή βαρ&ας. Η y8v οξεία, κο^ βαρεία, 
συνελ&ζσα απετέλεσε την περισπωμένην. Επει 8ν δχ ευρΐσχεΤο^ η οξ^α προ τριών, T8T8 χάριν dis 
αυτή προ δυο’ οιον Γεώργιος, ei κα& υπο&εσιν ετι· 
^ετο εις το ωρ περισπωμένη, εμφασις αν ην, οτι κομ 
προ τριών συλλάβων τί^ετομ η οξεία. Ε< ydp χοη 
μη τιασω λε'^ις εχ8σα την τιερισττωμίνηνατίο κξά~ 
σεως ε^ιν^ αλλ 8ν αυτή η τιεξίσπωμ&νη ϋυναμιν εχει 
c^eia^i ncq βαξ&αε* ω^ε & ετίθετο τιςο ^ΰο^ Λνα- 
μ& τιαλιν ευρίσχετο η α^&ια τίζο τριών,

in fine fcriptur non efi grauii\ Scilicet grauis pro acuto ponitur in vltimis verborum fyllabis tum, quum pronuntiatio continuari debet, ita tamen, vt lyllabae graui notatae paulo pleniore, et validiore, tono efferendae fint, quam fyllabae non grauatae: vt cos, et ως.
in fine periodi — acutus proprius^ Immo in vltima cuiufque vocabuli fyllaba, quod folum pofitum eff neque cum aliis coniuncQum, ita, vt pronuntiari voce acuta debeat, atque ibi, vbi pronuntiatio, vel omnino, vel paulifper, quiefcit. Atque hairc in acuto ponendo rationem nuper in defcribendis Homeri carminibus tenere Lycio V. C. placuit.Ad p. 51. Xlcutus fubfifiere — fyllaba} Vid. Qmnciil. 1, 5. 30.: quem eius locum fupra laudaui- mus. Porphyrius' περί προσω^. apud Villoilonium d. 1. p. 109. Tijv o£&av 8V ψησι [Dionyfius Thrax] 

τβε.
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τΐ&εσ&οη επί Τξίων συλλάβων-, εττί TeAsuraiar, επί τί^' πχξχτελευτχ, κα/ szri την ττςο 3υο συλλχ· 
βων' kxj οτχν μεν τί&ετχ^ επί τελΰί, τότε λέχομεν 
ό^υνεσ^Χ) την λε^ν' ctxv 3ε έτη πξο μιχε συλλα- 
βηε τχ τέλχε, τιχςβζυτονον χμχ λέχομεν την λε^ν, 
κχ] βχξυτονον. *Ωσπεξ χχ^ ό^υτονον λεχομεν το 
εττ} τέλ8ε εχον την c^&xv, ^τω χοή βχξυτονον το 
επι τέλ&ε εχον την βχξ&χν· — Εϊ 3ε τίξο 3υο συλ- 
λχβων Τ8 τέλΒε τε&η η c^x, τότε η λεζιε λέχε- 
τχ/, κχ^ πςοπχζο^υτον-οε, κχ/ βχξυτονίε πχξχτελευ· 
τος κ. τ. λ. Verba ττξοττχςο^υνεσ^χ^, et ττχςο^υ· 
νεσ^χ^ leguntur fic ap. Athen. 4, 13. p. 154. F: qui idem 9, ig. p. 409. B C vfus eft verbis πα^ο- 
ΐ^τενωε χνχχιχνωσκεσ^χ/, et ττςοττχξο^υτονωε ττξο· 
φεξεσΰχι, et βχξυνεσ&χί, atque penultimam fyllabam vocat την πχςχληγασχν, vt Etymol. Μ, την πςό τε~ 
λ&£ συλλχβην [ρ. 804. Ι7·]ί et antepenultimam την 
ττξοτΐχξχληχασχν [ρ. 424· 33], et τ^ίτην χττο τελας [ρ. 8°4· 2ΐ.]. Caeterum pemtltima fyllaba, et ante- 
penultima, a Qpindiliano i, 5. 30. eleganter vocatur, haec ab extrema tertia, illa proxima extremae.

accentu plane carent} Nimirum nunc quidem, quum fcribuntur, non item quum pronuntiantur. Nam omnis fyllaba, acuto, et llexo, carens in pronuntiando grauatur. Redle vero dubitari pofle videtur, annoa voces iflae apud vetuflos Graecos fuerint, folae quidem politae, acutae, fed coniuncflae cum aliis, graua- tae. Certe vox 8, vel fola, vel in ferie orationis, ibi, vbi pronuntiatio, vel prorfus, vel paulilper, quiefcit, etiam hodie acuto notatur, et quum eft, et χποφχ· 
τικη, et αρνητική, h. e. quum relpondet vocibus vernaculis nicht, et nein. Conf. Reitius in de accentus inclinat, p. 43. 1Γ.

8 dicitur Jequente confona} Etiam vocali afpirata: vt Arat. Phaenomm. 559. Ou oi χφχοξότχτα' Apol- lon. Rhod. 2, 290. xs s oi ετι χςίμψ&πν Ιζσαρ 
Pars I R Dionyf



2 5 8 ANIMADVERSIONESDionyf. Perieg. 1028* Ου o/ Hom. 11. «, 114. a ε&εν' quem locum laudat Etymol. Μ. v. από p. 124. il, fed legit s ε&εν. nam vocalis fpiritu flatili infignita vim confonantis, fiue digamma Aeolici, habere videtur, vt II. t, 7* τοϊόν οϊ πυς 8alsv, vid. Clar· quius ad II. a, 51. n. 10. et Doruillius Van. erit. p. 393. f. Sed Pauus etiam ante vocalem fpiritu exili notatam rede poni a pofie, exifiimarit, neccife eil, quum apud Horapollinem p. 275. feribendum eile cenfuerit Τΰτο αε μόνον 8 αθάνατον. v. Doruillius Van, erit. p. 393. et Obferuatt. mifcc. Vol. 7. p. 26. Nam in fine quidem periodi, plenaeque fententiae, ante vocalem huius generis feriptum eile certilli- mum eft. vid. Eurip. Here. fur. 1225. Ariiioph. Auu. 1220. Aelian. V. H. 2, 31. Ioh. 7, 12.: quos locos cum aliis attulit Doruillius ad Charit. p. 639.s* — ΰχ afpirata] Eulogius fcholafiicus apud Etymol. Μ. v. «χ απτομα^ p. 638. 3 3- To a επί^ 
ξημά ε^ιν αξνησεχς’ το 8ε κ πλεονάζει λα την χασ. 
μω8ίαν' Koq ότι "ψιλόν if/aro/, zo/ Jocffu 8α· 
σεος* koj cn η 8 αςνησις συντι&εμίνη ετεξα λε£& 
τ% απο φωνήεντος οόξχομεν^, ψιΚ8μενης μεν αυτής, 
πλεονάζει τό κ, ως τό Ουκ ονοςά' [11. /, 164.] —· 
8ασυνομενης 8ε πλεονάζει το χ, ως το Ουχ 8Τως. Neque tamen raro feriptum a» reperitur> linguae Ionum more, ante vocalem adfpiratam: vt, επ’ άμαχων apud Paufan. 8, 43. p. 689. et $κ 'Ηξοφίλην ίο, 12. p. 8^6.: vbi v. Sylburgius, et Portus Lex, lon. in litera κ.8κ dicitur — fequente vocali’] Schol. Ariiioph. ad Plut. 195. 01 γςάφοντες εζκωΆεκοί, Kocf φωσκον· 
τες, ατω κοολλιον γξοίφ&ν^ επ& 8% ε^ιν εζ τίξό^εσις, 
7νοο σύμφωνα εποογομενα εκ γ&ητοη> 8 καλώς, οίμοο}, 
λεχατ^' 8 ya^ μονον εν τη πξο$έσ& τό ξ τξεπε-
ταμ άλλα KOf εν ετεξοις. Etymol. Μ. ν. εκ '‘Υωμ^ ρ. 324· Χ4· Ή ε^ πςό^εσις, όταν αυτ^ συμφώνου 
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επιφεςηταί, τςεπει το ξ άς κ. Δ« Jf π^οσ^ενοη, 
χωζϊς η μη ευξε#η μετά ποοξέλκοντος' οίον ως τΐοοξα 
’λξχιλόχω 3ιεξσωληνο& · κα/' παλ/ν, 3ιεξτομυξτον^ 
cari Τ8 οιά το μυςτον' σημαίνει 3ε την μυξσινην. 

3'Ετι 3ei 7Γξοσ&&ναι, κοή χωξ}ς ei μη ευζε$% εν τελεί 
ςίχ8' οιαν ως παζά ©εοκςίτω [Idyl. 22, 3°· fj, ^Er- θα μιάς πολλοί κατά κλίμακας αμφοτέςων εξ Τοί
χων άν3ξες έβαιναν '[ησονίης άπο νηος' κοη χωξ}ς τ5 
πάςεξ. Ταυτα πάντα εσημ&ωσάμε&α, επ&3η επι 
Τ8Των Των χρήσεων εφυλαξε το ξ της πξο&έσεως, 
σύμφωνα επιφεξομένΰ. At etiam εξ Σμυξνης legitur in marm. Οχοη. II. 8ΐ.

εκ, εξ — acuuntur} In editt. LipiT. primis, et Batauis, legitur tantum, Ou fententiam claudens acuitur, adiedis locis euangelii Iohannis, et Matthaei, atque Exodi. Et rede quidem. Nam qui praepofitionem 
εκ, εξ, addidit , is debebat pro fententiam fcribere fen
tentiam, aut verfum, ex Poifelii dodrina de Accentibus p. 342.: ex qua haec ipia obferuatio huc tranf- lata eft. Nam vt ibi praeceptum iftud his compre- henfum verbis legitur, In fine tamen fententiae femper 
dicitur 8, cum accentu acuto, etiam ante vocales. —> 
Similiter et praepoftio εξ, cum, aut in fine verfus apud 
poetas, aut in fine periodi apud oratores, collocatur: ita in locis Theocriteis ibidem laudatis libri hodie editi praepofitionem εξ folo Ipiritu exili notatam exhibent.

ως quando — acuitur} Haec teneri a tironibus poterunt fic. ^ς enim habet accentum, quum iignificat fic, ita: vt, ‘iis τ8ταν tcv κ^ξον —, ήΩ,ί· 
τάκοι# v# εξωτος — Theocr. Idyl. 2, 28. f.: X’ 
ως 3ιν&# ο3ε ρόμβος —, ‘'iis κείνος 3ινο1το — Id. ib. v. 30. f.: ως εφ&τ Hom. II. ά, 33· 43·: ως 
άττων ib. 63.: ν· Bofius obferuatt. milcc. c. 15. p. 72. f., et Vigerus de idiomm. Gr. L. £. 10. 21.: et quum nominibus poftponitur: vt, Βξυον ως οττεξ^δ 
λευκόν, et, Eelvov ως Ίοις ελιχ^εν, Anacr. odar. 51»Κ2 13.



2όο ANIMADVERSIONES13. 21.: οζεα χλαζων custos ss yxv ό£1ς υπερ-πτα, Sophocl. Antigon. 113. £: vbi fchol. το ως
custos. Conf. Gregor, p. 210. Atque haec ipfa praecepta eife video etiam a Barnefio ad Hom. II. λ', 53. Sed audor Etymol. Μ. v. ως p. 324. 48., YisqusTru- 
Toq Jf, inquit, xoq ότε σημαίνει το 8νως, Χζ»/ μ^ν 
σφωί'τεξον^ xcq ώς γχξ αμανον. Ed locus Homeri II. <χ, 216. f. Nunc vero in libris editis ibi legitur ως, non ως.

ipfae encliticae accentum amittunt] Hanc pronun
tiationis didionum encliticarum, quae a Latinis grammaticis inclinatiuae vocantur, rationem veteres grammatici ομχλισμ'ον appellant, vidi fchol. Aridoph. ad Plut. 414.: ad quem locum Neocorus naturam 
λατμ^ verbis explicauit his, Όμα,λινμ'ς a grammati
cis dicitur, quum vox aliqua non cum tono, vel accentu, 
Jed abfque eo, velut appendix alterius, pronuntiatur, 
quod encliticis fic diSlis contingit. Quocirca etiam harum didionum quaeque cum fuperiori vocabulo in vetudis libris, cum fcriptis, vt in codice eclogarum Thomae Magidri Burmaniano, tum editis, vt in exem- pio carminum Homeri Florentino, ita fere copulata extat, vt vnum cum co verbum eife videatur: et didio enclitica quum pronuntiatur, et legitur, cum altero verbo, vt vna vox, pronuntiari, et legi, dicitur a grammaticis Graecis, vel κχ^ ομχλισμόν' vid. fchol. Aridoph. ad Plut. d. 1.: vel εγκλϊτικω» * vid. Etymol. M. v. χτΐο p. 124. 9. Encliticae, vel εγκλιτικά μά- 
ξΐχ, vocantur hae voces, quia tonum, modo habent, modo amittunt, et in praecedentis didionis fyllabam extremam remittunt, atque adeo varie fe quafi inclinant. Scripferant de iis Orus, et Trypho, quorum libellos

εγκλιτικών μοξίων, ct 71 εξ] ξημχτων εγκλιτικών, laudat Suidas v. ^Ω,ξος, et Τξυφων * Iohannes Charax, cuius opufculi ττεξ] των εγκλινομενων codex membranaceus, faeculo 14. quaternis feriptus, ed in biblioth,
Pari·



AD GRAM. G R. VELLERI 2 61PariGenO nuper regia: v. Catalogus MSS. eius To. 2. p. 521.: fed editum eft, poli Aldum in Hortis Adonidis, ab Andrea Afulano poli calcem didionarii Graecolatini, forma maxima, Vcnetiis A. C. 1524·, vna cum opufculis Herodiani, Choerobofci, Aelii, ano- nymique grammatici, de eodem didionum genere, quae Aldus iam A. C. 1496. in Hortis Adonidis, vel Cornu Amaltheae, vulgauerat. Canones Characis de encliticis laudantur ab Eullathio ad Odyf. B' p. 1600. 17. Encliticae didiones plures fe deinceps excipientes dicuntur a multis grammaticis etiam
συνεγκΚιτίκχ μόξίχ. Nam dodrina de accentus hoe in genere inclinatione, quae erat tertia pars difputa- tionis Reitii de accentus inclinatione, fed quam ille, fatorum iniquitate prohibitus, attingere non potuit, multis, magnilque, difficultatibus ita implicita eft, vt explicari nunc omnes fatis non pofle videantur. Nos quidem, pro inftituti noflri ratione, quae a Vellero poli Clenardum, Caninium, Polfelium, aliofque, de hoc vocabulorum genere tradita funt, ea, vel exemplis idoneis, vel grammaticorum veterum praeceptis, confirmare conabimur. Caeterum tabulae, et ad encliti- cas didiones pertinentes, et reliquae, ab ipfo Vellero non funt confedae, immo Chriffianum Daumium, aliumue, nefeiebam quem, habent audorem. Certe in titulo exempli huius grammaticae, quod Gedani A. C. 1661. odonis exiit, addita leguntur haec verba, 
additu quibiifdam tabulis, atque obfiruationibiis, Chri- 
fliani Daumii.Ad p. 54. ra — r®] Qui quidem pronominis cafus faepe mutati in cafus articuli T8, et τω, in libris, et feriptis, et editis, inueniuntur. v. Doruillius ad Charit. p. 35. Amftel. Grammatici autem veteres tradunt, tu, et r®, non efle cafus articuli, immo cafus pronominis indefiniti τίοε, qui nominatiuus extite- rit e genitino rivosi ita, vt pro τ/s, et τ/ω, 'per , crafin 

R 3 didum



202 animadversionesdidum fit τ&, Ionice tA, atque et τω. v. Etymol. M. v. τεο p. 752. 12. et v. τω p. 77^ 32.
μα, με] Prifcian. 17. p. 585. dbfoluta [pronomina] dicuntur, quae non egent alterius' adiunHioue 

perfonae, quae εγκλιτικά, id ef, inclinatius, apud 
illos funt, vt με, λελοαληκεν μαι. Sic Aeoles quidem etiam 0 gos, η ση, τό σον, pro ό σός, η σ^, 
το σαν, fcripfiiTe, quum articulus partes nominis egerit, auilor eft Gregorius in de diali, p. 291.

wpJ Στΐευ^ε νυν Ariiloph. Plut, 414.: ad quem locum fchol. vetus notauit haec. Tuto το νυν καθ’ 
όμαλισμον οόναγνωςεον, 'iv # άντί tu Εγκλίνεται 
jag καμ βςοαχυ &7, φωνήεντος επ/φεξομενα ’ ως 
τα, Σίγα νυν ε^ως, notf μεν, ως κυξ&ς εχων , ποαξοο 
Σοφοκλή. Verfus Sophoclis eit v. 87· Aiae, flagellif., qui eandem in rem laudatur ab Euftathio ad 11. -φ' p. 1312. 19. Ου μεν &ην legitur apud Hom. Odyf. /, 2 II.

f miles particulae} Vt Jg, et Sev, in pronominibus 
τ^λ/κόσ^ε, τοσόσ^ε, εμέ&εν, σί^εν, ε^εν. v. Etymol. Μ. ν. απο ρ. 124· 9·
τ/νας, τινί, indefinitum} Etymol. Μ. v. ο^ις ρ. 614. 31« Το γ»ζ τΑ εξωτημοατικον olet Τον οίκ&αν 

τόνον φυλοόττει, Kcfi κάποτε εγκλίνεται.
excepta fecunda fngulari} Etiam fecunda plurali verbi &μ'ι, audlore Heraclide. Nam de inclinatione accentus eius, formaque ipfa, leguntur apud Eufia- thium ad Odyf. γ p. 1457. 43. haec, Τδ Jg e^e 

ττςωτοτυτίοε κίν’ήσιε εκ tS είμ}, εμεν, ετε’ κα/ άλλων 
μεν ττξοσ^εσ&ί τΰ ι, ei μεν, erre · ^χξίκω^ μέντα/, 
εσμεν, ε^ε. "Ημοαξτητχ/ καθ’ ‘Η^ακλ^^ν τό έ^έ. ‘Ων γχζ & λεγαμεν ^είκνυ^ε, η φχ^ε, &τως ΰ^ε ^τε, 
έ~έ' er/ Jg κα/ καθ/τ/ ό^υνετχ/. Ουόεν γχξ των eis 
τε Αγόντων οζυτονειτα^, κμοοξτημενΰ Τ8 φχτε’ κομ 
’λςίςκξχος χμχςτοόνει, φησ/ν, εγκλΐνχς εν ’ίλιάλ [γζ 2 8ο.] τό> ιμ&ς μχςτυςό* ε^ε. OJ γοόξ χνηξη. 
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ο^τονύμενον, άτοκος, φησϊ, και η έγκλισή. Ουτω 
Ss Koy ττε/ Τ8τεν γράψας, ετεςε^ι λεγ&, οτι τα 
εσμεν, ε^ε, «σ'ν, c-ι κοή ημάςτητο^ ά^υτονύμενα., όμως 
ετταΰταν Τ8το Sta τά ενικά, ois οφ&λχσιν ομοΤον&ν.

ττο&εν — ττο&ι] Hom. Odyf. α, 11 5· Si πο&εν · ib. 348. αλλά πο&ι
quando praecedens ejl proparoxyionon] At fchol. vet. Ariiloph. ad Plut. 143. hi Se τίξο τςιεν συλΛα- 

βεν εςιν ο τόνος, άτοτΐον την πεξίσπεμενην άναβι- 
βάζ&ν, Ktq όζ&αν ποιεϊν. Ex hac igitur lege fcribi, verbi cauffa, τόν κόξίον μχ oportebat. Sed ille tamen grammaticus ipfe ibi docet, necefiitatem vfus etiam hoc in genere-fequendam eile, atque adeo recte fcribi, et legi, με^νητομ μα.

pojl vocabulum paroxytonum fere amittit]Schol. vet. Ariiloph. ad Plut 143. ’Αλλα κα/ οτε 
πεξίσπωμευη εν τινι λέ£& κέΐτα/ μονοσύλλαβες, et 
μεν τιξό Suo συλλάβων ε^ι τανος, εγκλίνεστε' οίον, 
Ουτοι ττ8 aTFsSnv τΐοιεις [Ariil. Rann. 525·Ρ' 0υ,δ 
ε^ι ττε τά τϊμάγματα εν τέτε [Ariil. Plut. 399·}· Sed apud Piat. Cratyl. 4. etiam in Aldino exemplo lo gitur ωςτε μοι, quia, et τε9 et μο}, encliticae funt, vt ουτοι ^8, et «ττω σοι, Cratyl. d. 1., quia τοι, et 
πε, longae funt. Exempla libelli LipiT, prima, et Bataua, habent plane amittit. Scilicet, audoritate optimorum librorum, et fcriptorum, ct editorum, praecipiendum ea de re fic efie videtur: Si vocabulum 
paroxqtonum /equitur enclitica mono/yllaba: tum vltima 
eius vocabuli fyllaba breuis, abiero encliticae accentu, 
fere acuitur: fed f eadem fyllaba longa efi, enclitica 
accentum in eam non remittit fuum, immo eum plane 
amittit: vt με&υ μοι Auacr. odai. 4, 6.: d λογοι μ8 Mattb. 24, 35.: αλλά τε Hefiod."Εξγ. 37··* οίξσεν τε Callim. L. Pal. 29.: ε^ά τε Laert. 3, 71·1 οσα γε Id. 5d 34· Hinc vero iudicare cuique licet, minus

R 4 accu-



264 animadversionesaccurate viros quoldam dodos, vt Koeberum, Vrfi- num, et alios, tradere, accentum encliticae monofyllabae 
varo in fuperius· vocabulum paroxytonum, β fit trochaicum, referri. Caeterum etfi harum rerum cura ad redam verborum pronuntiationem, et lectionem, pertinere, neque adeo abiicienda a linguae Graecae flu- diofis effe, intellegitur: tamen in hac tanta manuum librariorum inconilantia, et leuitate, ipforumque grammaticorum Graecorum diHeniione, quum reda, et antiqua, pronuntiandae orationis Graecae ratio ipfa interierit, vix certi quidquam conilitui, praecipique, hoc in genere nunc quidem polfe videtur.

videantur hic — fyntax, edit, nonae] P. 343. 345· 347· 1K Lipf. a. 1725. 8. Illa autem verba in editt. LipiT. primis, Batauifque, non leguntur.Ad p. 55. fmili in cafu —fit paroxytonon] Eadem haec de Pede accentus verbi tradita repe- riuntur ab antiquis grammaticis. Etymol. M. v. « y. 301. 2. Tc kmt d^xces τ^έμενον, βαξυνετομ' 
di tc, 's^i πόλις' βχξόνετομ Se κομ μετά τα 'llr, za/ μετά τα Μη οόπαγοξευτικα, κομ μετά, τα Αλ
λα, κομ μετά τα Κ«6 κομ μετοό τα Taro. Euflathius ad Odyf. 3 58- Ρ· ϊ6οο. 13. τοϊς άξημενοα 
δε ι^εον εν τω, Ούκ εξι, α^ε εοικεν , ότι το ε^ιν αχ 
απλώς εντΛυ&χ πωςοξόνετομ, άλλοο κατα ποίζατη- 
ξησιν αξχοααν τοιωότην ’ τό ε^ιν ηνΐκχ ά^χετομ λογά, 
η νποτχσσετομ τ% α αποφωσει, η τω κομ συνϋεσμω, 
μ τω ως επι^ημχτι, πούζοζονετομ' αον, 8~ι πόλις 
Εφυςη' ακ, sf, α$ε εοικε' κομ ε^ιν' ως ε^ί δεινόν' d 

$ε υποτάασετομ ό^υτόνω λεζει, η πεζίσπωμΐν^, η 
Τξοχοαω πξοπεξί^πωμΑω, η πξοπαξο^οτονω λεζη, 
εγκλινετομ κοοτχ κανόνας τα Χχξχκος' οίον, χ^α^ος 
ε^ιν^ *Εξμης έ~(' κήπος htv’ όό^ικός ε^ιν* d ^ε π^ο- 
κ&τομ τα ε^ι πυρρίχιος παροξύτονος, η σπονδείος 
ομοιος, μ Ίαμβος παςοξυτονάμενος, τον τόνον επ} τα f 

οίον, φίλος ε^ΐν* 'Αχαμεμνων ε^ΐν' εςως ε^ίνHogeue-



ad gram. gr. velleri 265Hogeuenius autem in notis ad Vigeri libellum de idiomatis Gr. L. p. 539. edit, fec, praeterea obferua- vit, verbum hi fieri paroxytonou in media quoque oratione, vbi per anaphoram aliud εςι alteram orationis partem inciperet, vel fequerentur particulae ali, cttb, aliaeque fimiles, etiam vbi, neglecta v εφΜ- 
kvTikb commoditate, yltnna litera, propter initiales de- quentium verborum vocales, abi iceretur. Et quumin optimis libris etiam particulis οτι, ttb, poft- politum, vt paroxytonon, fcriptum inueniatur: indicari facile poteft, quatenus Heupelius audiendus fit, qui in notis ad Mare, g, 40. docet, ?τί poft vocabula haec fex, ar, bk, et, uoq. αλλ\ tbt, accentum ex vltima fyllaba in penultimam tranfferre.

encliticae euphontae — accentum retinent] Hoc vero praeceptum nec in optimis libris obferuatum vbi- que inuenitur: et verba, nec non paraenefeos.^ et apo- 
Jlrophi, in editt. LipiT. primis non leguntur.

et cum ενεκα] Neque haec verba in editt. LipiT, primis leguntur. Sed ichol. vetus Ariftoph. ad Plut. 143. praecipit ea de re fic, Ei J? ττζό τςιων συλ,λα^ 
βων s^iv ό τόνος, άτοττον την ττε^τττωμενην αναβι- 
βάζαν, νομ όποιαν ποίξόν, ως έν τω 'ΐ.νεκα tb μν&Βς 
Keyet [Arift. Plut, 177.]» Kog το7ς τοίΒτοις' χξη χαξ 
ακίνητον τηρ&ν την τίεξίστΐωμενην, και μη όια τςν * λ ■> f fττζϊς την αναχνωτιν κςοτον^ ατοπα τινα^ na/ ανοίξω 
μο^α 7Γίί’'υ, Κίανοτομβΐν" εν^α J? ctvayun τίς κομ 
βκ αν άλλως εχ^ ξη^ηναι, Β καινόν [Hemfterh. legi malebat βκ άκατον] κίανοτομησαι τμ clcv szri τχ, 
μεμνηταί μΒ, κα] των τούτων' ανευ ανάχν.ης τα- ~ 3/ h ~ , ! Vαοτα καινοτομ&ιν, Β μοι οοκ& λογον f%«v.

quod grammatici praetereunt] At hoc iam a Caninio Hellenifm. p. 158. Cren, praeceptum eiTe \d- demus.
Attici vltima longa — aemmt] Itemque Iones: vt αν&ων Hippocr, ttsp' φυσ. ^ca^fB c. 17. p,

R 5 · To.



266 ANIMADVERSIONESΤο. i, Lind.: πεςίττλεων Id. πες'ι icas c. 13. p. 338. Suarfius. Cauffa, vt puto, non fuit, quod a communi totius Graeciae confuetudine abhorruerint, fed quod, vel illud per συνίζηση efferrent, vel τω 
ε\ vt Schua Hebraei, vim fyllabae dubitarent tribuere. 
Hentfchius. Atque idem didum efto de genitiuis Ionicis nominum primae declinationis, v. Clarquius ad Hom. II. a, 1.Ad. p. 56. vltima exiflente breui — circumflui· 
fur] Clarquius fi hunc Veileri libellum legiifet: haud dubie non dixifiet [ad Hom, II. 267.], eos, qui de accentuum apud Graecos ratione fcripfificnt, regulam vno ore tradere hanc, vbi vltima efet longa, pe- 
nultimam circumflui non pofle. Poterit autem, eo audore, ipfa regula, ne aberrent forte tirones, conformari fic, In vltima^ vbi efl vocalis- breuis^ habet pemtl· 
tima circumflexum, fed vbi efl vocalis- longa, eadem 

fyllab.a notari acuto debet, id quod fepiper e genitiuo nominis cuiufque cognofci pofle, a Vellero ipfo reclif- fime docetur, Sic ομηλι^ fcribi, neque ομηλι^, debet, quia vocalis ϊ breuis efi. Hom. Odyf. f $97. — 
y,cq ομήλικες έσμεν' Odyf. τ, 358· Ν/ψον 

devoturos ομήλικα. Etymol. M, v. d:p. 109. 45. Τα eis αξ ΰνομχτοο φύσει μχκςχ παςαλη- 
ycpsvx^ ei μεν ωσιν χςσενικ^ γέναε, εκτείνω το 
ιχλφχ, οΐον diocfp « de θ^λυκβ, συ^ελλ^σινaure, οίαν αυλα£, 7ήοα£.

quod e genitiuo patet] Hom. II, 321. Ou<F 
οτε Φοίνικας κα^ε τηλεκλειτοϊο. 11. c, 538· — — ;?5V φοινίκι φχανος. 11, η, 503. f αςα λαόν
εςήτυον, Ariftoph. Acharnn, U32·

κοομοι τον %ο^.
plerumque fit enclitica] In editt. LipfE primis addita extant verba, vt καιπες., είπες. Enclitica vero 

accentum naturalem non mutat: fed verba, Eide fupra 
dc 
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de natura accentuum reg. HI., omifla ffunt in iifdem exemplis.

et Attici, fed maxime tamen -— jhiuius} Neque haec verba in editt. LipiT, primis inueniuntur. Et quum hoc loco de accentu nominatiui quaeratur, fane imperatiuus λάβε omitti debebat, qui ;n editt. Ba- tauis, aliifque, redle relatus cA ad didincfL 6., vbi de accentu verborum exponitur. Aeoles autem oxytona maxime iu/Ferunt effe paroxytona, vel periipomena. Sic pro σοφος, ό£υς, λ?υκος, βωμός, σκληρός, $υμος, 
αστης, dixere σοφος, ο^υς, λευκός, βωμός, σκλ^ξος, 
&υμος, άσπις. ν. Ioh. Grammat, ρ. 93· et Gre- gorius de diali, p. 291. Koen, Sed pro Ion. βασι- 
ληος Aeoles dixere βασΐληος. v. Etymol. Μ. v. βα- 
σίλευς ρ· ι89· 2 8. Et Attici recentiores γέλοιον, verbi cauffa, pro γελόιον, vekres ysXoiov pro γέλοιον, 
Θαλής pro Θαλ^ί, fcriplerunt. v. Moeris v, γέλοιον, et Θαλής, atque Gregorius de diali, p. 9. f. et ibi Koenius. Schol, AriHoph. ad Rann. 6. Γελ^ον* ’Αττ*- 
κως' γελοΊον 3έ κοινόν'· ή 3έ σημασία η αυτή. At Etymol. Μ. ν. γελοίος ρ. 2 24· 43· ά 3έ μεταγενέςε- 
ςοι. των 'Αττικών τό γελοίος, κοη ομοίος [Gregor, ρ. 147·]’ πξοπαξο^ύνασιν' &κ ευ. Γελοίος λέγετομ ο 
γέλωτος ά^ιος’ γελοίος 3έ e γελωτοποιός. Sic dia- ledus Dorica dixit ποταμός, φιλοσοφοι, πωλΰμένοι, 
γυναίκες, χείρες, έφάσαν, εκ^ά^αν, ελέγον, έλαβον, 
πάντων, παι3ων, 3ωσω, νοήσω, λαλησω, κξψας, νοη- 
σας, πςάζας. ν. Ioh. Grammat. ρ, 87· Baf Gregorius ρ. 145' £ 147· Ι57·. grammat. Leid. ρ. 309. et Merman. ρ. 325· Τ

ob dinerfam fgnifcationem accentus] Vt, ^ολος, et β^ολος. Etymol. M. v. &a p. 444. 9. ωσπεζ κοη 
^όλος, το οικο3όμημα* βολος 3έ τό μελαν της σι^. 
πΐας. ν. Ritcrfhufius ad Oppian. Halieutt. 3, 167, φωί, et φως. Schol. min. Hom. ad 11. β', 56$. To 
φως, ο^ητον8μενον, τον άν^ξωπον 3ηλο~ί' ■«- πεξίσπω·

μεν ον 
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μενον Jf, το (^syyop· κ^ Τξοτπκας, την σωτηξίαν, 
συν^ςημένον εκ τβ φοόος. Βζότος, et βςοτός. Idem fchol. ad Jl. 425, Βξότον το μετά ϊ^ωτος, κομ 
χονεως, οι μα' ό^υτονως Jg αν^ξωπον, τον θνητόν. 
”Αμητός, et αμητός? Idem fchol. ad 11, τ, 223. 
Αμητός' τΐξοτίαςο^υτονως μεν ό αμυμένος, κομ ^ε· 
ςιζομενος, χ.αςπός τ£ σΐτα' οόμητος Si, οξυτονως ό 
καινός τέ &ές8ς. Atque huc referri redte poliunt nomina appellatiua, et adiediua., etiam participia, quum, vt propria nomina, vfurpantur: vt, Διογένης, et 
Διογένης, νικητης, et Νικητης, γλαυκός, et Γλαύκος, 
διηνεκής, et Διηνεκής, ιάμενος, et Καμένοςt τάζόμενος, et Σωζομενός. ν. Euftathius ad ll. ζ' p, 638· 54· ec Reitius in de accentus inclinatione p. no. 1Γ,

βιος — βιος} Etymol. Μ. v. βιος p. 198* 23. 
Βιος, ο^υνετα] το το^ον, Sia την ττ^ός τον βιον Sia^o- 
λην. Sed faepe mutatio accentus fignificationem verborum ipfam non mutat, irnmo ab ingenio dialectorum proficilcitur. Sic Attici pro πονηρός dixere 
πσνη^ος' v. Trypho apud Ammonium v. πόνηξον βα- 
ςυτονιίμενον p. ii?. Valquen. et Euilathius ad 11. /3* p. 341. 16.: .Dores καλών? σοφως, &τχς, πάντων, 
αυτομάτως' ν. Ioh. Grammat, p. $7. Gregorius p. 144. 1. grammat. Leid. p. 309.: Aeoles otovf pro 0 
σος, τοσον, pro το σον, ηση, pro η ση, τησσης, pro 
της σης. ν. Ioh. Grammat. p. 93· Gregor, p. 591. Sic multa nomina dilyllaba, et in o?, et in ή, exeuntia, eandem poteftatem habent, ita, vt haec fint oxy- tona, illa paroxytona: vt πο$η, et πό&ος, %ολη, et

qqji, et ςόος^ ς^οφη, et ς^όφος. Quo quidem etiam nomen trifyllabum βιοτη pertinet, quod in ©ς exiens proparoxytonon eft, βΐοτος. v. omnino Eufta- thius ad II. oi p. 94.Ad p. 57. cognomine Philoponut] Hoc cognomen homini comparauit magnitudo induftriae, labo- rifque patientia. Reliquerat enim magnum numerum libro·



AD GRAM. GR. VELLERI 269 librorum ad grammaticam, et philofophiam, et arithmeticam, et rhetoricam, etiam theologiam, pertinentium. v. Suidas v. Tvam/s- Γ{αμματ/κος, et Fabricius 
B. Gr. 5, 37. p. 358. & To. 9. edit. pr. Floruit temporibus imperatorum, Phocae, et Heraclii. Opuf- culum eius, quod Vellerus laudauit, fubiundtnn ex- tat Didionario Graeco ab Aldo Manutio Venetiis A. 
C. 1497. forni, mai. edito: vbi hunc habet titulum, 
Συναγωγή των πςος βιάφοξον 'σημασίαν λε^εων κάτοί 
ςοιχ&ον' quem alii auxerunt, pofl nomen σημασίαν, verbis βιαφόςως τονωμένων, vt Stephanus Append. Thef. 
L. Gr. p. 31., et Vulcanius Thef. vlriuique linguae p. 8o4» Vterque enim his libris fuis illum verborum indicem, fed multis partibus audum, inferendum cu- rauit, vt Lexieo fuo Ioh. Scapula: et Chriilo. Hem- pelius eundem quater mille vocabulis locupletatum edere, pofl Erafmum Schmidium, conflituerat: ciiius viri Enchiridion grammaticumquod Palaeopyrgi A. 
C. 1638. quaternis exiit, praeter PoiTelii, et Vigeri, libros, confuli omnino de hoc grammatices loco rede poteil. Caeterum etiam ab Euilathio ad Odyf. ώ p. 1967. 19. magnus huius generis verborum congellus 
eft numerus.

monofyllaba — funt oxytona] Etymol. M. v. p. 770. 19· Τα εις ως ληγοντα μονοσύλλαβα 
αρσενικού ο^υνετομ, et μη εκ συναλοιφής &η , ως σοος 
σως. At cur π&ς oxytonuin iit, docet idem grammaticus h. v. p. 686· 16.

inanu/] Sic ^ας^ et φως' v. Etymol. Μ. v. φως p. 80 3· 34·: ^ως' v. Etymol. M. h. v. p. 293. 53.: 3 A, et SA, κ}ς, ξΐς, et fv, etiam λίς 
leo, audore Ariilarcho: fed Aefchrio grammaticus fcri- bi λ7ς iuHit. v. fchol. Ven. ad 11. λ\ 239. et Eufla- thius ad II. λ' p. 84*· 22. Rom. Etymol. AI. v. ευξίς P· 395· 3 5· Τα &ς ιν ^Γ’.ατάληκτα άπλα, ο^υνονταμ 

κα] ei crvr&sra, τςάςο^υνοντα^ οϊον ευ^ιν, 
καμπυ*
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καμπυλοξίν. Et de fede accentus nominum indelinentium, quae vna, pluribufue, fyllabis conflant, Herodianus apud Euflath. ad II. /3' p. 229. 41. praeceptum dat hoc, Ta υξ &ηλυκα μονοσυλλα· 
βα μεν cvTx ofcvygroy* Στυ^, νυ^ όττεξ μίαν

οντα συλλαβήν βαξυνετα^ κάλυξ, αντυ^, πομ· 
φόλυξ. Sed fuiffe tamen Eullathius oflendit, qui pofteriorem nominis τγτϊ^ fyllabam acuendam eile contenderent.

έν igitur] In editt. Liplf primis, et Batauis, non. legitur. Eadem exempla Bataua habent a/ hei, fed Liphenfia prima 07 — vtinam. Certe etiam apud Etymol. M. v. Afas p. 27. 20. icriptum eil o/, vr in libris Sophoclis, et Ariflophanis: fed in pluribus, melioribufque, aliorum Icriptorum, vt Aelchyli, exemplaribus legitur αμ Vtriufque fcripturae a umores funt grammatici veteres. Hefychius: AT* φιλΗμενον μει9 
κομ πεξίσπωμενον, σημίάνα rs οφελον, αντί τί cu&e· Sed in Lexico Phauorhii, nefeiebam cuius grammatici audoritate, traditur, 0^, ·φίλ8μενοΐ\ κοη ό^υνόμενον9 efle 
ΰυσφοξίκον επίθημα, κοή 7t8 κομ μεμπτικόν, fed -ψμ 
λχμενον, κα/ πεξίσπωμενον, effe ^^ηννίτικόν’ additur- 
que de accentu huius generis interiedionum praece
ptum hoc, Tee ets cq 0'i$&oyyov ληγοντα επίθημα* 
τα, av e-xt τέλ^ εχωσί rev tovov^ ζτεςίστίωντομ, 
Ιαταταμ πατΐομ, αμ κα) τα ομαοί, πλην rS βαβαμ 
KOif τ£ ναμ ο^υτον^μενων.

Aeoles· in mouofyllabis — in circumfiexum] Grammaticus Merman. p. 331. ϊϊεςισπωσιν [Aeoles] άς 
επίτταν τα μονοσύλλαβα ονόματα* πτω^

%ν&μ v8i\ χην9 Ζευί. Debe
tur autem haec obferuatio Iohanni Grammat. p. 93.

nomina in ευσ — funt οχι/tona] Sic y^iπευς 
Theocr. Idyl. 1, 39.: cίμoλyευs Idyl. 8, 87· Aeolica vero dialedus huiulniodi nomina iullit elTc bary
tona. Audor eil fchol. Theocriti ad Idyl. 7, 4. 
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επ&δη ol λίολ&ς 'Λχΐλλευς, κα} Πηλευς^ κ(μ βασι
λεύς, βα^υτόνως λεχ^σιν* ομοίως koj τό Λυκωπενς.

nomina in — ως declinata] Euflathius ad Hoin. II. y' p. 391. 42. de fede accentus iflo in genere nominum praecipit ita, ’Επβλ? τά eis ας θηλυκά 
υπεξ μίαν συλλαβήν βραχεία παξαληγόμενα, βα- 
ξυνεταμ αλως^ Κεως, εως' ατω και yaλωs' κα&α κ«/ Ύξυφων φησιν εν τω πεξ} αρχαίας avayvaveas. Sed nominis ταως fyllabam alteram AthenienfeS nota- runt fpiritu afpero, et inflexo, ταώς. vidk idem Trypho apud Athen, 9, 12. p. 397. E.

άλη^ης — εγκςατηε] Vt, θεοφιλής Herodo. I, 87·: άλης Ί, 1571 Etymoh Mi vk ψευδής p. glg. 
ψευδής^ ψευδϋς, ο^υνεταμ διότι κλίνεται διά τχ *ς· τά 
yd^ &ς δης δισύλλαβα μη κλινομενα εις ας βαξυνετα  ̂
clcv μενδης^ γξάδης, αδης. Conf. Etymol. Μ; ν» 
'Ηςακλης ρ. 43 5· 4ΐ· et Euilathius ad II. β' ρ. 34°· Rom. Etiam adiediua e nomine &δος compotita^ funt oxytona: vt, ΐχ&υο&δης Herodo. 7$ 61.: μηνοει
δής Thuc. 2, 2g.: δρεπανοειδής Id. 6, 4.

compofta ex η^ος, μήκος] Euflathius ad Ih v p. 920. 46* To πεξίμηκηε βαξυνεται κανόνι τύτω* τα 
eis ης σύνθετα χενόμενα τια^ άδετεξον ds ος τω η 
7raξaληyoμεvΰvi βαξυνεται’ κητοσ, μεγακητης* μηκος^ 
ττεςιμηκης* η&οε, κακόηχης* το λα&ικηδης> κα) οίνο* 
πλη&ηε, Ψκ από τΰ κηδος^ κα/ πλήθος άλλα παξά 
^ημα τό κηδω^ και πλη^ω, yεyόvaσk

et ^auta alia funt paroxytonu] Barnefius ad Eu- lip. Ion. 1154. huc referenda efle docet vocabula compofita e nominibus ετοσ^ vt τξίετηε, πεντετηί-, 
ε^ετησ^ επτετης, δεκετης’ τείχος^ vt ευτ&χηε Hom. II. π, 57·: ακη, vt αμφηκης^ ευηκης’ anus, vt, πο- 
δωκης' et e verbis άξκεω vt αυτάρκης, ποδάξκης* 
άξω·> vt, χαλκηρης, χςυσηξης' et εξεσσω, vt, διηςης^ 
τςιη^. Sic adiediua a nominibus σθένος yevcs^ 
κςάτο£7 et a verbo φοάν&ν duda oxytona funt, vt, 

άσ^ε- 
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ασ&ενης, ευγενης^ οίκ^χτης, ^χφανης^ ττζ^φαν^' fed nomina eiufdem originis propria funt paroxytona, vt, E^juoygyjfi’, Σκκζοίτης, 'λςι^οφάνης. v.fchol. ree. Pindari ad Olympp. 1, 38. p. 131. b Steph. Etiam adiedtiua e nomine gree compotita fuerunt, qui oxytona efle praeciperent tum, quum de aetate'ponerentur, fed paroxytona, quum omnino de tempore vfurparentur. v. Pollux 1, 54. et Ammonius v. τξίετες, Sed alii tamen ea vtroque in genere oxytona, Attici paroxytona, eife iuiTerunt. v. Aelius Dionyfius, et Herodianus, apud Euftathium ad II. β p. 341. Rom., et omnino Sylburgius ad Clenardi gram. Gr. p. 440. f. Hanou. mai.
verbalia in τηρ — funt oxytona] Vt, βοτηζ Ae- fchyl. Eumenn. 199.: μηνυτή ib. 245.: άδοτης Herodo. 4, 17.: et μχσχαλ&ή^ i, 215.: froL·

νίπτηζ, 2, 172.: τ/μωςητη^, ζ, go. : άμητηζ Theocr. Idyl. 7> 29.: Hom. II. 194·= συν-
οίκ^^ς Pind. Olympp. 6, g.: clxi^n? ib. 7, 54.: 
κινητης Ifthmm. 4,' 32.: κατοπτηξ Aefchyl. S. e. Thebb. 36.: κυλητηξ Hefiod, 'Ασπ. 283·: οξχν^ν^ Id. fragmm. v. 32. Cler.: τυπωτής Thuc. 2, 93.: 
βοχιμαςης Polyb. excc. de virtutt. p. 95. Τό. 3. Lipf.: επιτακτης Xeii. Cyrop. 2, 3. 2. Huius enim generis nominum vfu Xenophon maxime deledlatus* eft. vid. Pierfonius ad Moer. p. 116. f.

nec non in Vt, μηνυτή Thuc. 1, 132.; κω- 
λυτης id. 1, 35..· Id. i, 138- ακόντιζε Id. 1,49.: εδεςηε Herodo. 3, 99.: λακαλυτ^ Id. 6, 56.: καταποντί^ης.) πελτα^ηε^ αςμοςηε, ifocr. Paneg. p. 180. f. To. 1. Bat.: σνμβιωτηε, et &ιχυμαςηε9 Plut. Cat. min. 25. p. 70. To. 5. Tub.: συςικτηε Theocr. Idyl. 7, 28.: πότης potus Hom. Odyf. cT, 788·· τολμητης, Κίν^υνεντης, μελλ,ητης^ αποδημηττε, Thuc. 1, 7°·; θεατής Id. 3, 38··* ωνητηε Plufarch. p., 175· Το. 8. Tub. Schol. Vcn. ad II. t, 158. XV·



AD GRAM. GR. VELLERI 273 ώ ά^λητοη' ζτως κοη ο \\σκ,αλωνίτης. Τα' 
ya? «i’ της ληγοντα ξημοοτικα υτνεξ 3υο συλλαβάς 
φύσε/ μακξά ποοξοοληγομενα, οξυνετοη, τοξευτής, βξα- 
βευτης, ά&λητης, ποιητης, οξχηςης, Χξυσωτης. 
Ουτω καη παξά το Κνωσόν την &υγοοτξοο [Od. β', 5 3·λ το εε3νωτης’ καη παξά το, χηξωσοος 3ε γυνοακα [II. 
ξ, 36.], το χηξωςης. Μάχετοη το κυβεξνητης* το 
γάξ άητης άλλως γέγονε. v. Heraclides apud Eulla^h, ad Odyf. μ p. 1724. 34. Sed hoc ipfum praeceptum legitur iam apud eundem Euftath. ad 11. έ d. 1. p. 53 3. 36.

τος] Vt, 3ιοοβοοτος, et υετος, Thuc. 2, 5.: μενε- 
τος Id. 1, 142.

et μος] Vid. Euflathius ad 11. 0 p. 1033. 9. φ' p. 1252. 2. ω p. 1352· Etymol. Μ. v. λοιγος p. 568· 33· Sic οξμος, φοξμός. v. Etymol. Μ, v. μόξ- 
φνον ρ· 59Γ·

Tertullianum in de carnim refur^ C. 47. p. 304. To. 3. Seml.: fed Rhenanus ibi pro fandiificium edidit facrificium. male, nam laudatur a Tertulliano locus Pauli Romm. 6, 19.: et fan&ificium efl· vocabulum interpretis veteris librorum facrorum. vid. Pf. 78, 69.
odio in^] In editt. LipiT. primis legitur, feptem 

in η^. Omiifum enim ibi efl: nomen φξάτηξ.
nonnulla verbalia in της, quae funt paroxytond\ Sic κατόπτης Herodo. 3, 17.: φιλόπονης Id. 2, 174. Suidas: Ψάλτης, κά/ ψάλτης. Τα «ρ της ληγοντα, 

εχοντα την τταξούληγΒΟΌον άς άμετάβολον ληγασαν, 
άπξόσληπτα οντα τ& σ κοοτά την γενικήν, βχςυνε- 
Tcef' et μη είη μετοχικού' οιον υφαντής, αγυςτης, Ευ- 
φξάτης' το 3ε εκοντης, κοη εθελοντής, μετοχικά. 
Πα^ά 3ε ’Αττικοις οξυνετοη' κα^αξτης, αμυντης, 
επϊ τ& βυ^8 [1. επι τδ βοη&8 ex Etymol. Μ.], φαι~ 
3ξυντης, ποικιλτής, -ψάλτης, π^αυντης. Hoc ipfum praeceptum iifdem verbis propofitum, aliifque de fede accentus nominum huius generis praeceptis aubtum, legitur in Etymol. Μ. v. 'Ηρακλής p- 43 5· f· Ni.

Pars I S grinus
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της erro: αφέτης nianumijftts: mendicus·: διώ
κτης infeciator: βυνάςης dominus: εμττοάκ,της illufor : 
επα^ΐ-της laudator : Γαλάτης triturator [Xen. Oecon. ι8> 5·1: επόπτης infpe^or: ευεξγετης benefabior: 
Ιεροφάντης facrorum antifies: κτίσης conditor [Piu- tarch. p. 169. To. 8.]: λωποδύτης grajfator: νεμ&ε- 
της legis latorr ονειροκρίτης c&nie^or: πα,ξαβάτης 
tranfgrejfor: πλάτης fi^or: πλέον έκτης auarus: 
πληκτης percujfor: πςοΰότης proditor [Plutarch. p. 169. To. g.]: ^υτης liberator [Pf. 144, 2.]: συν^ε- 
της focius coniurationis [Herodo. 7, 148.]. Sic έποα- 
της mendicus Plutarch. p. 244, To. 8. Tub.: πωλά· 
της Id. ib. p. 393. Conf. Euflathius ad 11. /3' p. 340. Rom.

verbalia compofta in τος, et "μος, polyfyllaba — 
proparoxytouay: Vt, δοςυάλωτΰς Herodo. 8, 74· = 
νεοχλωτος Id. 9, 120.: κείμνητος Thuc. 2, 43.: 
ά,τπαξτος^ ανηξοΤος^ νεοκχυςος, νεό&υτος, λι&όλευτος [Ctef. excc. Perlf. 46.], νεόγαμος, έφο^ζοχξαμ^ος  ̂
πολύγραμμος μελανόγξαμμος. Huc pertinent nomina a verbo φοάνεα^ομ ducfla, ct propria, et adiedH- va, vt Διοφοοντος., άφαντος. πξόφχντος. v. fchol. rec. Pindari ad Olympp. 1, 38. p. 131. b Steph. Sed Ariftarchi praecepta de fede accentus in nominibus iri 
αμος defmentibus v. apud fchol. Ven. ad 11. 'd, 228.

adie&iua in — funt oxytona] Eullatb. ad II./3 p. 341. 15. Πί^ν &ς fol; ληγο', τπχξωνυμον 
τΐχ,ξεαχ'τμχτισμεΥον reis ysvsaiv, o^oravev ε^ι itedd 

x^iccvov' vt, βλχβεξος, ύλί(τ&ηςος9 β^ελυςος [Ari- fioph. Plut. 994. 1070.], κ^υεξος, μυσεξος, ιχ&νηξος [Ariiloph. Plut. 815.]. Sed in Atticorum dialeclo haec adiectiua fuere fere proparcxytona, vt, β^ελυςοε^ 
ττονη^ος·, μάχ^η^ς. v. Eufrath. ad 11. β' p. 341. 14. et Trypho apud Ammon. v. ττόνηξον βαζ^τονύμενον·, et Etymol. M. v. r.oaTstfs p. 535. Caeterum in editt. 
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adie^iua — in λος] Etymol. Μ. v. ε^υγμηλος P· 379· 2°· Τα λα' τ& ήλος υπες δυο συλλχβχς 

πξοσηγοζίκού, i? κυ^/α, πςοπχ^ο^υνοντομ, οιον κάμη- 
λος, φάσηλος' τα μέντα επΐ&ετχ οζυνοντομ, άτι 
εχ&ι πχξχσχημχτισμον &ηλυκ8, οΤον σιγηλός, υψη
λός' μη &τω λ εχοντχ βα,ξυνετομ, βέβηλος, κίβδη
λος, κοόπηλος. 'Εξυγμηλος [11. σ, 58°·] γεγονε πχ- 
ςχ το εςυγω, εξυγηλος τις oov' κοη πλεονχσμω τχ μ. Hoc ipfum praeceptum iifdem paene verbis propofuit fchol. Veii. ad 11. d. 1. Sic etiam adiedliua in ωλος defluentia funt oxytona, vt, φειδωλός^ ψευδωλος, 
χμχξτωλος-

quae materiam non fignificant, in νοζ ] Vt, εχξΐ- 
νος, &εξΐνος, οπωξίνος, πεδινός, μεσημβρινός, et μεση- 
μεξινός. At etiam βχΐνός, et alia, funt oxytona.

et alia, quae vfus Juppeditabit] In his omnino ea, quae in τέρας defluunt, vt, πξότεξος, σφετεςος, v. Etymol. M. v. Κξχτεξος p. 53 5· 27·
compofta plurima'] Vt, χπχν^ξωπος, χπχξχιτη- 

τος, χπχξεμφχτος, χπ&ζος, ένοπλος, πξοσκΜζος, 
ομοξος, et όμόσκευος [Thuc. 2, 96.], aliaque innumera. v. fchol. ad Arifloph. Plut. 223.

adie&iua — in — funt oxytona] Etymol. M. v. λ/γ«α p. 565. 19. επ&δη τοο εις Ζς εχοντοο χδετέ- 
ξ8 ποίξχσχημχτισμον, ποοςοοληγόμενού τω ά, ο^υνε- 
τομ, οιον πςοους, τχχυς' τΰτα χχξίν κή το ελοι,χυς 
ο^υνετομ.

quando haec per υδος declinantur] Inferi debet poft pronomen haec particula etiam. Etenim huius generis fubflantiua, quorum genit, in υος definit, multa oxytona funt: vt, ξυ^οοκτνς Hom. Od. σ, 223.: 
εδητυς cibus· Hom. Odyf. λ, 788·· κι^Χξ^νς ars 
canendi cithara 11. β', 6oo.: κχτοοπλο&υς Herodo.S 2 4, 75.:



370 ANIMADVERSIONES4, 75.: κτ^υςίά. 9,97·· πεντηκο^υς femiceuturia^5, 6$.: εκατοτυς centuria Aeneas Poliorc. 11. p. 416. To. 3. Lipf. Sed Aeoles nomina difyllaba in e.t ος, delinentia, iuiferunt efle paroxytona, vel properi- ipomena. Gregor, p. 291. ' Ωααΰτως ^ε κοί/ τα Ji- .συλλα/3α, ό^υτονως παρ' ημ7ν λεγάμενα, αυτοί [rieo- 
/es] βαρύτονοι' σάφος, κοίλοι·, ο^^,βρά^υς, βάρυς, 
λευκοί, βωμός, 3υμος, τράχυς, σκληρός, χωλός, κα} 
τα ομοια. Grani. Merman. ρ. 3 3 *· Τα ό'ε λσυλλα- 
βα, ο^υτονως παρ ημ7ν λεγάμενα, βαρυτονχσι [Λεο- 
,les}, σοφος, κάλος. Sic pro Λυλις iidern Aeoles dixerunt Αυλίί* v. Stephanus Byzant. v. Δαυλ/>' et multa nomina oxytona iuflerunt efle proparoxytona, vt Ju- 
yaros, pro δυνατός · vnde dicuntur προπαρο^υντικοϊ ab Euftathio ad II. ά p. 75. 33.

excipiuntur compofitα] Apion, et Herodorus, apud Euilath. ad 11. 271. p. 340. 21. Τα γαρ εις
υς ο^υνομενοο, φυλάττοντα εν τη συνδέσει την. αυ/ην 
κατάλη^ίν, ανν^ωσι τόν τόνον * οϊον (^μυς α^ριμυς, 
τραχύς άτραχυς ’ μη ^τω $ε εχοντα, αλλα τρίπον
τα το τέλος > ^aroy , φασίν, εζπ οξείας'. οίον η^υς 
^κη^ης, βαρύς αβαρής, ηυς ενηης, βα^υς αβαρής* 
ΰτω γ&ν κα) ωκυς Τΐοά'ωκης. Quae quidem obferuatio repetita legitur etiam a fchol. Ven. ad eundem Iliados locum p. §2. b.

nec non feminina — a mafculinis in — oFj Vid. Stephanus Byzant. v. Παμφυλία- Huc referri etiam debent nomina quaedam feminina difyllaba, in 77 de- finentia, quae in genitiuo d ante habent, vt, εμτ^ς, 
ατμ}ς, αψ/ς, ούσπις, ελπίς, et alia. v. Euilath. ad II. 
a p. 26.Ad p. 59. π-οιεω, et αγω — oxytona} Vt, όψο- 
ποιος Herodo. 9, 82.: σιτοποιός Thuc. 6, 44.: μη* 
χανοποιος Plut. Arat. c. 6, p. 294. To. 6. Tub.: 
^ωμοποιος Id. apophthegmm. Laconn. p. 200. To. 8·«* 
αρτο^α^ς Xen. Cyrop. 5, 5. 12.: σίταγωγόν [πλοΐοι] Herodo.



AD GRAM. G R. VELLERI 27.7Herodo. 7, 147.: cπλ^τtχlyωycs [τξ/η^$·] Thuc. 6, 25.: vt aywycf Plut.de virtutt. mulierr. p. 230. To. 8.: ξεναγοί- Id. ibid. p. 281. Sed referri huc etiam nomina e nomine compofita oportet: vt, λί&8ξγθ!; Thuc. 4> 69.: λί&&ξγά Id. 4, 4.: aur^ycs·, yέως- 
yo^, et alia.

verbalia in — ij — funt oxytona} Vt, $αφη Herodo. 9, 83·: κατα<τζαφί/ Thuc. 5, 63.: βολή Id.6, 65.: έκτροπη Id. ibid. Gloff. vett. Σκάφη, τό 
πλοιάξίον, dlueum, alneus·, cumba [cymba]. Σκάφη, 
το 'όςυyμoc, Fojfura. Huc referri etiam poliunt nomina πξα,σιά, οάφύσιά [ v. Etymol. Μ. v, &υσ'ια p. 462. 34.], Ιωνιά, ςοδωνιά [Demoilh* p. 1251. 27. To. 2. Reifq.].

excipiuntur quaedam} Schol. Sophoclis ad Eledr. 718. Τα eis η λσυλλα/3α τω ο παξμλη^/όμενα, ών 
πξοηγ&τομ &%συ, βαρόνε?#/, χνόη, φ&όη, χλόη’ τό 

πνοή εκ εχ& ^ασυ. \
nomina in loca — f^nificantia} Vid. Stepha- nus Byzant. v. tenvia, et Etymol. Μ. v. χαλκοχί· 

των fi. 806. 3. Grammatici veteres haec nomina vocant περεκτικά. v, Etymol. Μ. v. 'Απόλλων p. 130. 29. 'Αμπελεων legitur apud Theocr. Idyl. 25, 157.: 
νυμφών Mare. 2, 19. Sic φχζεΤξεων Herodo. 7, 61.: παξ&ενων Aefchyl. Prom. 647.: άν^ξεων Herodo. 3, 77.: αυλών Id, 7. 129.: μυλών Thuc. 6, 22.: fic enim redius fcribitur, quam μόλων, vt νυμφών, quam 
νυμφών' εσχαξεων Theocr. Idyl. 24, 48·: φονικών Strabo 16. p. ιχοό. C Almel.: ελαίων, δαφνών, Id. ib. p. 1119. A: μελισσών Varro apud Geli, 2, 20.: 
κοπςων Demoilh. p. 785. 13. To. 1. Reifq.: Ιππων Xen. Cyrop. 8, 6. 9. v. Phrynichus eclogg. p. 66. Helychius: Σκοςοόάν' τόποζ, εν ω τά σκόςο^α φυεταρ . 
3ί'ο ποή ό^υτόνωί. Κυάμων fabale lamblich. V. Pyth. 15. p. 47. Ncoc, Sic etiam λυμεων perditor, pefis.S 3 in

Plut.de
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in ας —per a.^ ] Vt, ^αί* Thuc. 2, 44.: μι- 
γας Plut. de virtutt. mulierr. p. 281. To. 8·: πε3ιάς Herodo. 9, 122. Vid. EuRathius ad 11. /3' p. 300.

huc et alia — trahenda} Vt, άχ&η3ων Thuc. 2, 37·: άλγη3ων.
quae tv, et ι,ς,^ Jimul habent} Etymol. Μ. v. ευξίς P· 395- 3 5· Τα ets w 3ίκατάληκτα απλά όζΰνοντοομ 

fiv, kc^ ξΐς' et 3ε σύνθετα, παξοζυνοντο^' οϊον ευξη 
καμπυλόςιν.

νεομην noua luna} Apud Aratum Phaenomm. 460. legitur nunc νεόμηντ σελήνή' fed alii libri legere, auctore Theone p. 61. Oxon., 3ίχόαηνι.Ad p. 60. &εος deus} In editlrLipiT. primis poft Boc nomen additum legitur wcs h. e. noualis. Stephanus Byzant. v. ^Ο^νετο^ 3ε, ds Τξίσυλλαβος, xoq
μακξον εχα το υ, ως το κωκυτός, γωζντός, Κος3υτος·, 
πόλις. Idemv. Γαλ^ψοί, Τα 3' εις ψος υπεξ3ισυλλαβα 
0%υνετα/\σκιν3αψός, — Χε?α·ψός, Ανκαψός. Idemv. 
Ταξγηττος, 'Ofcjveroq 3ε το ΐαξγηττος, ως 'Υμητ
τός, Λυκαβηττός. Sic σκοπος, νομός [Herodo. 9, Ιΐ3·]> πομπός, et άξχός [Herodo. V. Hom. 17.]/ 
μελε3ωνος [Herodo. 7, 38«J« Sic ο33ς, vt participia 
3ι3ός, et alia. v. Etymol. Μ. v. ό3όντες. Idem Etymol. Μ. v. λαός p. 553. 30. επει3η γας τα 3/d tS 
αλος υπεξ 3υο συλλαβάς ο^όνεταμ ως το όμφαλός, 
Ιταλοί’ η τίξοτταξε^όνετα^, ως το κεκζυφαλος, Ί>Λτ- 
ταλος * τό μεγάλος μόνον παξο^-ίνόμενον, 3ιά τό άχα- 
ξακτηςιτον τϋ τόνα έξελεϊψεν κ. τ. λ.

ad differentiam τέ ωον] Hoc enim nomen grammatici quidam veteres contradum eile ex ωιον putarunt, atque adeo fcribi iuiferunt ωον, h. e. οίκημα' v. Euilath. ad Odyf. ά p. 1420. 52.: vt ωόν ouum, quod extitiifet ex ωιόν. v. Etymol. Μ. v. ωιόν p. 822. 39. et Euilath. ad Odyl. λ' p. 1686. 47. Sic etiam nomen λ&Τξόν acuitur, vt a nomine λχτξον difcernatur. v. Etymol. Μ. v. λχτξον p. 568. 49·
7>ηνα9
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Ζηνας ex Ζηνό^ω^ος} Tit. 3, 13. Alia huius generis nomina propria deminutius ex antiquis titulis congefta funt a Bentlcio in ep. ad Millium p. 82. f.
Διονυς ex Διόνυσός} Etymol. M. p, 133· 53· 

'Δπφυς, ο πατηξ, είςητα^ υποκοξί^ικως' απο tT8 
Τίάππος, ο σημαίνει τον πατέξα, αφαιςίσει τα κατ 
αςχας π, αππα, οόππυς, κα/ τ^οπη τ& ττ eis φ, 
οίπφυς, ως Διονυς ο Διόνυσος, Addi poliunt nomina vrbium haec, η Τξως, η Ίλως, η Κξως, η Κως. ν, Etymol. Μ. ρ. 293· 5°.

monofyllaba — funt perifpomena} Etymol. Μ. v. 
Χξη p. 8Μ· 54· 'Q^vvsToq & το χςη' οτι πασα 
λε^ δισύλλαβος εν ξημασιν , et μεν άπο της α^χης 
αποκοπή, την καταλιμπανομενην συλλαβήν πεξίσπα' 
« από τελας, οξύνει. Atque hoc ipfum praeceptum traditur ab Eullathio ad II. / p. 751. 60.

Palladas — xa/ xga} Haec verba in editt. LipiT. primis, et Batauis, non leguntur.
excipitur χξη — oportet} Vt didinguatur fcilicet a verbo χ.ξ%' quae vera videtur efie huius rei caufla. Euftath. ad 11. / p. 751. 56. ”ίσως (Ι'ί όξυτονη^η πςός 

δια^ολην rS Χζ-η, ο &ι μαντεύεται ’ qui tamen plura alia eam in rem ibi dilputauit.
add. p. 57. — except. 2.} Neque haec verba in editt. LipiT. primis extant.
nomina in υνη} Vt, αγνωμοσύνη Herodo. 5, 83·: 

λησμοσύνη Sophocles Antigon. 157.: εφημοσυνα Findar. Pythionn. 6, 20,: ίεξωσυνη. Sic κωΚυμη Thuc. I, 92. 4, 27.
a purum} Athen, 7, 21. p. 323. C Σηπία',— 

ως αιτίας η παςαληγασα παςο^ΰνεταμ ως Φιλημ^ων 
ι^οξει’ ομοίως κομ ταυτα. παι^ία, ταινία, οικία. Sed pro σπογγία Attici dixere σπό^για’ ν. Gregorius ρ. 63. et Suidas h. v.

ταμίας quaefOr} Vt, 'Δ&ηναγόςας Thuc. 6, 35.
S 4 §έσπό-
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δεσπότης dominus] Sic 'ιππότης Herodo. 7, 40.: 
οπλίτης, τοξότης, σφενδονητης, Id. 7, 158.: νησιώ
της Id. g, 66.: οινοπότης, οόκξητοπότης, Id. 6, 84·: 
φιλοπότης id. 2, 174- άξότης Id. 4, 2.: νηίτης Id. 2, 44··* ηπ&ζωτης Id. 6, 49·: Lyfias ρ. 910.Το. ι. Reifq.: πςο^οότης Thuc. 6, 35··* δότης Herodo. 81 8·: δια&έτης Id. 7, 6.: γοολακτοπότης Id. 1, 216.: υπεξόπτης Thuc. 3, 38··' γητης agricola Sophocl. Trachinii. 32.: βιβλιοπώλης, aliaque eiu£ modi nomina, e verbo πωλείν compofita, quorum rara quaedam genera e Nicophonte, comoediae veteris poeta, attulit Athen. 3, 37. p. 126. F: αυτεξέ- 
της Thuc. 6, 91.: ναυβοότης Id. 7, 75.: τξιηξητης Herodo. 5, 85·: Τϊυ&ιονίκης Id. 8, 47.

pauca quaedam in Vt, φιλητχς Theocr. Idyl. 7, 40.: Na<nZiXj- Plut. V. Aemil. Pauli c. 16. p. 190. To. 2. ΤυΚ:Γοι ceret $· Plut. d. 1. c. 8· P· 178· et Polyb. 2, 43.: fed in libris Stephani Byzantii v. Γον- 
νοι feriptum extat Γονάτοός, additis verbis 0 κα] ποο- 
^άλ^ον διά τον τόνον. In editt. LipiT. primis, et Batauis, legitur, Pauca quaedam, quae habent οός, vt 
Α^κοός, Σχτχνδος etc., quibus Attica addas.Ad p. 61. quae funt proparoxytona] At in lingua Attica veteru fuerunt, vt nomina huius generis alia, paroxytona. Euilathius ad Odyf. η p. i 579. 27. Καγ 
οξοο το αλη^ειην οόμφιβόλως εχ.ον, είτε άπο πξοπχ- 
ξοξυτόν8 τΰ άλη&ειοον, είτε οόσιό πχ^οξυτόν8 ra οόλη- 
&&αν. 01 στοίλαιοϊ 'Αττικά ν.χτά δόλιον Διο
νύσιον εξετει\·ον τχς των τούτων ονομάτων ληγάσας* 
3ιο κομ πχςωξυνχν οίυτοό. Η άγνοίχ yx^, φησιν, 
ελεγον, y.f η ευκλάχ, κχ} η ϊεξάχ, κο^ η ^ιχνοΐοί’ 
Koq η χνχι^&ίχ φησι, ποη η π^ονοίχ' ων πάντων 
εκτεΐνετομ μεν η τελεντοάχ, η 3ε πςο αυτής οξυ- 
νεταμ λξΐ^οφχνης Δαιταλευσιν, ’Ώ πξονοΐχ, aoif 
οόνοα^είχ.

ieg&xj



A Ο GRAM. GR. VELLERI 2glief«a] At in lingua Atticorum hoc nomen fuifle paroxytonum, quod x eilet longum, etiam alii gram* matici veteres, praeter Aelium Dionyfium^ praecipiunt, vt Moeris h. v. et Etymol. Μ. v. p.313. 23.
nomina in eix — funt paroxytona] Cauda eil, quia α hoc quoque in genere nominum, vel breue efl, vel longum. Etymol. Μ. v. κληζονομΐχ p, 519. 22. Tx A/x tS ix. Tcx^ffrovx τω t μονω

Tix^x^yopsvx, το x, οιον xgytx, κχξ^ΐχ9
πgeavetTcq, πχξοξότονχ' τχ yx^ ·πςο7ΐχξο%ΰτονχ 
συνε^χλμενον εχ& το χ, οιον ^χλτριχ^ noq τχ ομαχ’ 
'πζόσκ&τχμ τω ϊ μονω πχξχλίΐγόμενχ' τχ yx^ Λ- 
(p^oyyx ττχξΧΛηχόμενχ συΤελλβί Το χ^ οίον Τχχοιχ, 
ευσεβ&Χ' των χτϊο των λα Τ8 ευω' τχυτχ
yx^ εκτείνει το χ,· οιον χοςενω χος&χ, ξητοςευω 
τοξείχ. add. Stephanus Byzant. v, Κχρχ.

exclufo Ionice e·, dicitur αλ^θ/α] Vid. omnino Etymol. Μ. v. &νσίχ. Schol. Eurip, ad Oreil, 261. Td ιέξ&χμ is^ixf %ξη yfa^«v "ίωνικως, Ίν εχ^ ts^cs 
ίο μέτξον οξ^ως, Τα yxq λα τ8 βα 7ΐξο7;χςο;£')~ 
τονχ Άωνικως οι ποιητα} πχξοζότονχ ττοι^ντεε, ^ix 
Τ8 ϊχ ^/^χφασι·) το χυ^οί^αχ χυ^χ^Ιχ λέοντες, κο^ 
το ευσεβαχ ενσεβΐα, κχ) τχ τοίχυτχ^ c χα/ ε^ετχ· 
ζων ευοη^^ Triclinius ad Sophoclis Antigon. 955, Ί>ν ευσεΙ^χν' ατω χρη yqx<p&iv Υωνικω^^ w οι- 
ν.^ον τω μετςω- ’Εκκνοί yx^ των τούτων πςοτΐχ- 
ξο^ >τονων 5^λυκων ονομχτων τχς ^i(p30yy<s^ συςέλ* 
Κοντές, ^ιχ tS ι μόνα εκφεξί^σι Ίϊχ^ο^τονο^ζ. ' Do qua quidem horum nominum feriptura in libris atiti-. quis v. Doruillius ad Charit, p. 405. f. 524. A^del.

xyy?^ ab Αγγέλα] In editt. LipiT. primis, et Batauis, addita leguntur verba haec, De verbalibus ad·, 
i&^iuis vid. reg. 9.^ nempe de oxytonis. De aliis nominum difyllaborum, quae delinunt in et pa, S 5 roxy· 



282 ANIMADVERSIONESroxytona funt, generibus a veteribus grammaticis haec praecipi videmus. Schol. Ven. Hom. ad 11. 202.Τα eis τος ληγοντα λσυλλα/3α /3^αχ«α ττα^αλί;- 
γομενα μονογενή βαρυνεταμ κροτος, κότος, μίτος, νό
τος, ποτος' ατως άρα κος πάτος' quae ipia obfer- vatio legitur in Etymol. Μ. v. πάτος p. 656. 16. Idem Ichol. ad 11. k, 134» Τα &ς o? ληγοντα 3ισυλ- 
λαβα μη εχοντα προ τδ ά [fer. λ] άλλο σύμφωνον, 
παραληγομενα 3έ Τω c, ήτοι μόνω, η με& ετέρα φω
νήεντος , βαρυνεταμ πόλος, ςόλος, κοίλος, οαλος” 
ατως κος αλος, Ι1ροσέ3ηκο& 3έ μη έχοντα προ τα ά [fer. λ] άλλο σύμφωνον , 3ιά το μοχλός' το μέντα 
3ολός ό^υνόμενον προς άντι3ια^ολην έζι. Idem ad II. σ, 3 19- Τα άς νος ληγοντα μετ επιπλοκής σύμ
φωνα 3ισυλλαβα μονογενή, εχοντα έν τη προ τέλας 
συλλαβή το υ, βαρυνεσ3ος 3έλ&' ύμνος κύκνος, λύ
χνος, κυανός’ ατως άρα κος σκύμνος. Euilath. ad 11. ω ρ. 13 52' Τα άς ~3ς 3ισυλλαβα εχοντα προ τέ
λας την ορ συλλαβήν άπαρασχη  μάτιζα θηλυκά γέ- 
vet, βαρυνοντος' χόρτος, φόρτος, ορκος, πόρνος, ’Ορ- 
3ος, το μονογενές- ην 3έ κυων Γηξυόνα* πτός3ος' ποο- 
ξαφυλακτέον έν τω κανόνι τα άς μος, οιον όζμός9 φού
μος ’ τό 3έ πεςκνός ό^υνεταμ ως τό πυκνός.

cum a^ieciiuis· in λΟοςΙ Suidas ν. οωγαλέον' Τα J\ ' ;—— i ' t ·*» > \οια τα αΚεος απο τξίων παράγοντος μεξων* απο 
ονοματος, ως 3&ιμα, 3&ιμαλέος* από ρηματας, οιόω, 
οΐόαλέος’ απο επιρρήματος, ξΐμφα, ριμφαλέος' κος 
παρο^υνοντος. Σεσημάωτος το 3α3άλεος, ό ποικίλος, 
κά/ κονισσάλεος. Etymol. Μ. ρ. 261. 48· ^μαλέος ’ 
ευλαβής' ώσπερ άπο τα τάρβος ταρβαλέος, ατω 
κος οόπο τα 3άμος 3αμαλέος. Δ« γινωσκ&ν, 
οτι τα 3ιά τα ΰίλεοό υπέρ τρας συλλαβάς, προ μιας 
τον τονον' έχασιν* άον αργαλέος, νηφαλέος. Σεση- 
μαωμένα 3έ άσι τέσοαρα ταυτα' 3αι3άλεος — κΰ” 
νισοίλεος — άτατ3άλεος — οά^άλεοε κ, τ. Λ.

demi-
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deminutiua in Ιον] Vt confultores huius grammaticae comparare poflent praecepta Velleri de fede accentus huius generis nominum deminutiuorum cum grammaticorum veterum praeceptis, atque iudicare, vtra plus adiuuarent iludia puerorum linguae Graecae cupidorum: apponere placuit ea, quae hac de re in Etymologico magno, et apud alios veteres grammaticos, tradita leguntur. Etymol. Μ. v. εςκίον p. 375. 27. Τα αττο μχκξόόε άξχομενοο υποκριτικού πούξο^υ- 

νετομ, τυςοε τυξίον, τ&χοε τοίχΐον, ώτοε ωτΐον’ τα 
από βραχείας 8κετι* ^άκοε ράκιον φάκοε φα- 

κιον’ σεσημειωτομ το Ϋχνιον, μη ποιχν μακραν την 
αρχήν, dy^cv σύμφωνον ε%ον» Schol. Ariiloph. ad Plut. 1098. το Κύριον, κομ ϊΐ &υξΙον* Τοο yd^ εόε ον 
^έτεροί απο βροοχέοε άρχομενοο προτταροζυνετομ, 
οΐον εςιον, Κύριον, οριον, κομ ετερα. Etymol. Μ. ν. 
&ηρ’ιον ρ. 45*· ΐ6· Τα τα^ιον ^όετερα μονοχε- 
νη, ei μεν ωσι δακτυλικού, προ μιοόε εχ&ι τον τόνον* 
οϊο\ φορτΐον, κλείδίον, φυκιον> ei δε τρΐβραχα·, προ- 
παρο^υνετομ' φλέβιον, τοπιον* φοοκοε φακιον, Kayos 
Xccyiov, νακοε νακιον' ζτωε χνοε ϊχνιον, &ε βροοχεα* quod ipfum praeceptum legitur in Etymol. Leid. MS. v. Ληδοε apud Hemflerhufium ad Ariiloph. Plut. 1099. p. 415. Euilath. ad 11. $ p/268. 8· οςοΰ 
το κωμίΟ" υτΐοκοξ^;κωε λεχ^εν, KOif τεςο^αξο^υτονύοε, 
ωε κομ λυροο λνξίον κομ ^υροο Κύριον, add. idem ad 11. β' ρ. 23 3· σ' ρ. 1146. fin., et ex eo Phauo- rinus v. λιτί.

νησιον a. νησοε infula\ Sic φορτΐον a φόςτοε onus^ pluraque huius generis alia. Reliquorum deminutiuorum generum accentus fedes cognofci potefl ex exemplis eorum, quae a nobis infra in loco de deminu- tiuis colledla funt.Ad p. 62. 17 per 17], Etiam Λος’ vt οπιε, 
vitio [Hefiod. ’ίΕ^γ. 251.]: cura [Herodo. g, 143.]· Conf. Euilath. ad 11. α p. 26.

Γνήσιε
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mors: vlxcs visoria] Haec verba in-editt. Liplh primis non leguntur. Addi potell σηψις putre· 
do, mucor: τίυ^,ις percontatio Thuc. i, 136.

et a;y] Huc pertinent etiam nomina propria dt- fyllaba perlonarum, vt Κάτων, Πλάτος' fed nomina propria diiyliaba vrbium funt oxytona. vid. Stephanus Byzant. v. Αϊσων, et v. ΒιςωνΙα.
γαύρων ^Ικού^ωνη^ Νεξίνν} Haec verba non habent editt. Liph. primae, et Batauae. Sed in iis adiediuis in ^ις delinentibus rede addita funt adiedi- va in ω&ς, vt, χητω&ϊ, vid. omninoEtymol. M. v. οάμοίτοεσσοο p. 34.
nomina in ας — declinata} Athen. 9, 9. p. 388. B, τιε^ητιωτι J οί Αττικό} τταξα tcv o^cv Aoyov 

riivopct (ccTTc&y^s) [Arifl. Vefpp, 257.]. Toc 
eis ας ληγ^τα εχτετ<χ,μίνο\ υττεζ ^oo σύλλαβοί, ^ts 
ε'χ& το ά ποίςαληγον, βαρύτονοί έςιν' c7ov ocxd^ccs, 
d^dpocs^ αχάμας, Conf. Etymol. M. v. ccv^iccs p. ιοί.

nec non in ης per "ητος} Vt, αμης, genus placentae, Arifloph. Plut. 1000.
Jie βςα^οτης] Etymol. M. v. άδοτης p. 103. 1. Tei eis της γλυκοί αποιντα βα^υνονταιy πλην τ8 

ταχυτηί', βζχ^υτηΐ, αν^οτηϊ, ΰηϊοτής. Verba, et 
βξΰί^υτης, in editt. Lip/Γ. primis, et Batauis, defunt.

in μχι/^ et ταφ] Sic ζυυΐςωξ, et ^υγγνωμαύν, Thuc. 2, 74.: dcuTop&v Herodo. 6, 57.: φιλοσκάμμων Id. 2, 174.: φιλο^εείμων Z-ofim. 3, 11. g.: τΐζο^κτως Herodo. 7, 37.: σημάντωξ Sophocles Oed. tyr. 957.: 
Q-ccdocaaoK^ocTic^ Herodo. 5, 83·· ^ούυκξζίτωξ Id, 6, 9. Huc referri oportet nomina in ι-ψ, et delinentia, vt χέξίτφ, οίχότξΐ-ψ, βΰϊκλί-ψ^ κοίταβλεψ. V. Athen. 9, 18. p. 409·, et ex eo Euilath. ad Odyf. <as p, 1401. 13,

impe·
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iniperatiui — επΐσχεε contim etc. ] Hac obfer- vatione carent editt. LipiT. primae.
alia — vfui committendu funt'] Vt, οργίλος’ 

τςιό^ς, ευν&ς, ευχξϋς’ ν. Etymol. Μ. ν. ο&ντες ρ. 6ι 5· ’ οολως, Κεω», εως, yciAxs’ ν. Euilath. ad 11. y ,ρ. 3 91· ^η·: ευττοα-,^ αντοχ&ων, Σχμό&ζοοζ, aliaque e monofyllabis verbis compofita. v. Etymol. M. v» 
ευςκ p. 395. 36. v. p. 639. 19. Sic etiam exemtio literae Ϊ nomina oxytona iubet eiTe paroxy- tona: vt, χςοια Χξόα, ξοια ξόα, 0'&fi v. Eufta- thius ad II. « p. 94. 1.Ad p. 63. fubfantiua in >— funt properi-

fpomend] In editt. LipiT. primis pars huius obleruatio- nis altera pofita eH primo loco, ita, vt etiam exempla nominum ipfa eodem ordine collocata fint: qui qui· dem eorum ordo in editt. Batauis , relictus cH, fed tranfpohtis tamen ipiis praecepti partibus. In exemplis nomina μνημεΐον, et βχλαν&ον, non comparent in editt. LipiT. primis* Sic αμπελύςχ&ον Aefchim p. 321. To. 1. Reifq.: χαλκοτυττβο’/, et χαλκ^ον, Iamblichus V» Pyth. 26. p. 97. Neoc.: TrouSayceyeiov Demofth. p. 313·' Το. x. Reifq.: χρυσοχο&ον Id. p; 52η To. 1.: Ifocr. p. 420. To. 1. Bat.t
βχλείον Herodo. V. Hom. 12.: Α^ασκαλ^ον Id. ibi 25.: σκυτείον ib. 9.: τςοφ^ον ib. 26. t hi&xqyetov Ifaeus p. 116. To. 7. Reifq.: φυλοοκ&ον Polyb. 5, 75.: Id. 4, 6.: ’Α(Γκλ«^«ον Id. 1, 18.:
‘H^c«7«ov Herodo. 2, 176. Dion. Halic. p. 1351. To. 3. Reifq., quod ab hoc 11, 39; p. 2252. To. 4. vocatur T8 ‘Ηφοίίϊζ το ιεςόν’ Mgv&ov Mufanint 
templum, Μέ?σ®ν ϊεςον, lamblich. V. Pyth. 9. p. 38. coli. p. 34. Neoc. Suidas: Τελωνείον' ο τοτΐοζ^ τΐζο- 
ττεςιττΐύύμενωςεν ώ xot&i£?Totf ο τελώνης’ τελωνιον 

ττςοτταξοζυτόνως, λα τ£ ΐ γζατττε^ν. Nam faepe diligentes quoque fcriptnres hanc nominum formam alteri praeoptarunt, v. Euiiathius ad Odyf, ζ p. 1562.54·



280 ANIMADVERSIONES54. Sic Polyb. 4, 67.: ’ΑσκλΤπχ'ν Theophr.charr. 21, 3.: vbi alia huius generis attulimus nomina: ΤιμοΚεάντ^ν Diod. Sic. 19, 6, p. 322. To. 2.: fed Plut. V. Timol. 39. p. 167.. To. 2. Tub.r«cv, vt Corn. Nep. Timol. 5, 4. Timoleonteum, vid. Doruiliius ad Charit. p. 83· f· Et Herodianus quidem apud Etymol. M. v. οπτοη&ον p. 629. 10. hanc nominum formam, et Icripturam, Atticorum linguae tribuere videtur: vt, ϊπτάνιον Arifloph. Equitt. 1030. At etiam apud Herodo. 9, 101. nunc quidem legitur Δί^- 
Τξιον' vt 2, 44. ‘Ηξάκλ&α, et 2, no.vbi tamen vereor, ne referibi debeat ‘Ηξάκλιιχ, et aut certe ‘Η^κΛ^, et 'Ηφ^ϊίίΰ, vt 
χαλκών legitur 1, 68. pro χαλκ«σν · etu non ignoro, feribi vulgo etiam ‘nqGotx&Gv, non tantum 97^«- 
^iov * vt Λυκ«ον.'. Sic νεωςιον Thuc. 1, ic8·

adie&iua item in &ΰς] Nimirum polyfyllaba. nam difyllaba funt oxytona, vt σκαη??, Kcuos, φαιος. v. Etymol. M. v. ηβ&αν p. 417. 25. et v. p.446. 28. Sic el^caos· Herodo. 6, 42.: χεξσαΐοί,
Iqatuos. v. fchol. Ven. ad 11. /, 791. Sed nomina verbalia, et propria, et appellatiua, funt pro- paroxytona, vt Aveuos , μάταιο*., βΐ&ύίίος..v. Theagenes apud Etymol. Μ. v. βϊβα.ω p. 193. 14. Etiam nomina flmplicia in 777 delinentia funt fere perifpomena, vt t^gkcugv Thuc. 1, 30.: vbi v. Ducquerus, et Gregor, p. 8· £: ‘H^cwor Herodo. 5, 92. 7.: IIu^cwcv Iambi. V. Pyth. 9. p. 38· Neoc.: ’Α^αχν^ν, Χαλας'ξ’Λίον, et alia. v. Stephanus Byzant. v. 'λςαχνώον. At tg 'K^vcuov Herodo. 5, 95. 

templum Mineruae, vt diflinguatur ab adicdliuo ’A3·^- 
yt&tv. Compofita autem huius generis nomina funt fere proparoxytona, vt olvccycucv KXTaycuov' v. Stephanus Byzant. d. 1.: vt deminutiua neutrius generis, a primitiuis femininis du&a j vt tyvvcuw , κεφάλονον · 



AD GRAM. G R. VELLERI 287v. Etymol. SM. v. Τξόποαον p. 769, 13.: vbi pro 
κτητικόν reponi υττοκοςι^Μον debet.

adie^iua in — Τΐος] Etymol. M. v. γελοίος p. 224. 39. Tei ^ia re οιος ονόματα υττ^ δυο συλλα- 
βας ατταντα τςξοτΐεςισττατομ* Αον παντοίος, αλ- 
λο7ος, ετεζο7ος ‘ οϊ μεταγενέ~εζ>οι των 'Αττικών, τό 
γελο7ος, και ομο7ος, πςοτταξο^υνχσιν' 8κ ευ. Τελοιος 
λέγετο/ ό γέλωτος α^ιος' γελοίος 3έ ό γελωτοποιός. addk Aelius Dionyfius apud Euilath. ad 11. /3' p. 205. f, et Gregor, p. 9. f. Secus praecipere videtur Moerisc rMcucr, βαςυτονως, 'Αττικών’ γελο7όν, π^οπεζιστΐω· 
μένων, ‘Ελληνικών. Nomina autem huius formae difyllaba funt oxytona, vt γλοιός, φλοιός, κλοιός, v. Gregor, p. 10.

Attice όμο7ον] Gregor, p. 9. Kce/ το ομ.ο7ος π^ο- 
τϊεξίστΐωμένως έκφέ^σιν [Attici]. — κα/ ε~ι τέτο 
ανάλογον. Sed de vario accentu adieAiuorum in ^7? defluentium digna eil, quae legatur, Sylbuigii obfer- vado ad Clenardi inilitt. L. Gr. p. 495. Hanou. mai.

difyllaba in ά] Vt, χώμα Herodo. 9, 85.
in f — pure declinata] Etiam ea, quorum geni· tiuus in ~Αος definit Schol. Ven. Hom. ad 11. i, 

Τα εις [1. τταξωνυμα θηλυκά, τταξαπ&μεια 
το7ς &ς ης άξοενικοϊς βαξυνομένοις, το^οτίεξίττΐατομ, 
« φύσει μακξα παξαληγοιτοΉξω&ηβις, ττολιητις^ 
αλειτις, τΐλαν7τις [1. τΐλανητις]^ ττξεσβυτις’ 8Τως 

ηομ ηεξοφο7τις. *Οσα τιαςα τό πολ7ν [1. πω- λ^ν] έ^ιν, ανεβΐβασε τον τόνον, αςτόπολις, αλφιτόττο· 
λις [1. αςτοπωλις, αλφιτόπωλις]' αλΆ έν κομ όσα 
τςαξα τό κο7τος, τςαξάηοιτις ·, ακοιτις. Το μέντοι 
^ολόμητις έκ ε^ι γλυκόν, αλλα Koy αρσενικόν * xaf 
^σως τό μητις εγκειταμ ως τό στολΰμητις, ^ολόμητις* 
κοι} ετι σύνθετον. Sic αν^ξονν7τις, γυναικων7τις, Ly- fias ρ. is. 1. Το. ι. Reiup Conf. Euilath. ad 11. ά p. 26.

verba·
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* verbalia in Vt, βέλη?;?, Thuc. 2,35.: τίκνωσιε Id,. 2, 44.
in — τημον] Vt, ευνατ^/cv Aefchyl. PoiE 160.: 

π^ητηριον Herodo. 7, 25.: κκλητηςιζν Demoilh. p. 787. To. 1. Reifq.: βαλευτηξίον Id. p. 284. To. 1.: 
ΰ&πνητηςιον Plut. V. Lucui. 41. p. 341. To. 3. Tub.: 
μελετητηρίων Id. V. Demoilh. 7. p. 268· To. 5. Significant enim haec nomina fere locum.

in — τρον] Vt, ^ακτ^ον Theocr. Idyl. 8, g6.: μηνυτήν Thuc. 6, 27. Andoc. 1. p. 14. To. 2. Reifq. Lyiias. 6. p. 240. To. 1. Reifq.
et Vt, κύλισμα Thuc. 1, 65.: κςόσχημα ^Herodo. 7, 157.: χαξάκωμα Demoilh. p. 71. To. 1. Reiiq.: ςαύςωμα Thuc. 6, 64. Caeterum in editt. LiplT. primis nomina νίκημα victoria, νόσημα morbus·^ non leguntur, fed poil μάχαιςα gladius additum cft, nefeiebam quo aucftore, νίκυλλα parua victoria. Etymol. M. v. αελλα p. 19. 48· Κανών γάς e^iv., ό Λε- 

γων, 0τι τα eis λχ υπες ^υο συλλαβασ, εχοντα την 
κξό τίλ&ε συλλαβήν ει$ λ καταληγασαν απαντα 
κ^οκαζο^υνετομ, oiov, ^ίκελλα, μάκελλα. Σίβυλλα. Sic etiam nomina in a purum, idque breue, exeuntia funt proparoxytona apud lonas, -vt αγυια, ΰξγυια, 
τίλατ&ια. ©Ισπ&α. v. Etymol. Μ. v. e;c p. 305. 34·

χηςα vidua] In editt. LipfE primis legitur κηξα 
pera.

vt κ&ςα] In editt. BaCatiis legitur, vt χ&ξα 
chirographum. Suid. At χ&ρα efl cafus quartus nominis quem Suidas explicauit nomine τό χρι^ό- 
ypatyov' vt nos in lingua patria nomen Hand ponere folemus pro nomine Handfchrift. Sed in editt. LipiT. primis omifia funt verba, vt χ^ξα chirographum , et poli verbum acuunt addita leguntur verba haec, vt 
χαίςα μάχραζα, vt in editt. Batauis, aliifque, illa, vt 
&υάτ&ξα vi^imar confumens, nefeiebam vnde. At tum pro trifyllaba reponendum erat tetrafyllaba.

&uar&-
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©υα,τ&ζΐζ nomen urbis] Stephanus Byzant. h. v. xot/ e3et ^ηΛυκωε' νυν 3ε φχσίν.Ad p. 64. adieaiiiia in ίος] Vt, π&&ηνίΰϊ Zofim. 3, 5· 7·: dfdvw, et alia.
adie^iua in — μΟς] Vt, ωφέλιμος, οονυαιμος, 

τππά,σιμος-, οψιμο?, κα^τταλιμο?, et alia: ex quibus fere exprefTa funt Latinorum adiediua in bilis, et ilis, definentia.
adie&iua in Ζος, a materia in primis denominata] Vt, γ.υττοοςια anos Thuc. 2, 34.: qc>3ivos Anacr. odar. 5, 15. 6, 2.: λωτινοε Id. 4, 2. Neque vero temere in nupera huius opufculi editione additum eile videtur in primis, quo vocabulo carent reliqua eius exempla, quia alia quoque adiedliua in delinentia funt proparoxytona: nominatim ea, quae e nomine μην compofita funt, vt τετράμηνος Thuc. 5, 63.: et po- lyiyllaba, quae ante fyllabam νος in penultima ϋ breue habent, exceptis gentilibus. Stephanus Byzant. v. B/- 

^vvioc' Ύά άς νος κοο^χςον, υπες 3υο συλλαβάς, τω 
ΰ παξαληγόμενα, ττροττιχοο^υνετο^, et μη εθνικόν ειη. Atque hanc ipfam accentus fedem fequuntur nomina in uvov definentia: vt μνημόσυνον Herodo. 1, 185.: 
γροςμοσυνον Id. 3, 27.

vt τέταρτος] Editt. Liplf. primae habent, vt 
3ευτεζοε fecundus, τέταρτος' vt in editt. Batauis,x Lipfienfibufque recentioribus, poft verba ττξωτος pri
mus, inferta leguntur verba haec, Refer huc ea, quae 
habentur p. 76. [p- 81J dift. 4. 5. 6.

vfu melius, et facilius] Editt. Liplf. primae, et Batauae, legunt vfu, facilius. Sic nomina trifyllaba, quae in iqv delinunt, neque deminutiua funt, tonum in fyllaba antepenultima longa habent. Apion, et Herodianus, apud Euilath. ad II. I p. 742. f Tei 
3ax T8 iqv 33ετεξιχ μονογενή Τξίσυλλιχ^οί, μη οντοο 
Ζττοκοξί^ικα, « την τ^ΐτην κττο ήτοι την

Pars I f Ήξο* 
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πξοπαξαληγίίσιχ,ν, φυσ& μακράν διά rs ϊ εκφεςομε- 
ρην, η μονον, η συν ετε^ω φωνηεντ/, πζοτΐα^ο^υνετο^"' 
οίον 1 Γλ/ρν, &ξΐον, ποΐμνιον, Σΐγαον, λ&ξίου' ατω κομ 
μάΚιον· Σπάνια Js τα παξο^ύτονα, ων το ηνίον. Tc 7«^ τ&χΐον, κλ&8ίον, κομ τα τοιαυτα, υποχος^^ 
χά. Atque huc referenda efle videntur nomina tuTto· 
λιον, βαχολιον [Herodo. 1, 126.], pluraque huius generis alia. Praeterea adiecliua, in 07 definentia, et ex ζν, compoiita, proparoxytona funt, vt, ζα&εος, 
ζάκοτος, ζάφεΈος' v. fchol. Ven. ad 11. /, 5Ϊ2. et Etymol. Μ. v. ζάφελος p. 40$. 23.: itemque poly- fyllaba in λα definentia, quorum penultima litera X finiatur, vt, βίχελλα, μαχελλα, άελλα, Σίβυλλα* ν. Etymol, Μ. ν. αελλα ρ. 19. 48·: et compoiita e nomine μάχη, quum nomina, a verbo μάχεσ^οη dudla, fint paroxytona, vt, σύμμαχος, πξωτόμαχος, 
πυγμάχος, ναυμάχος.. ν. Athen. 4, *3· Ρ· *54· F· Addi poliunt adiediua compofita, quae in ^7, et 17, et 77 delinunt, profeda a fubflantiuis, vt, ά'ώσί&κος Herodo. 6, 42.: μισοτυξαννος Id. 6, 121.: μ8Ρολι· 
&ος Id. 2, 175.: επίχρυσος Id. 2, ι8~·: επταλο· 
φος Plut. quaefilr. Romln. 79. p· 351. Το. 8·: απο- 
λις Ilocrat. de pace p. 383. To. 1. Bat.: ομοπολις Plut. quaeftfi. Romm. 47. p. 340. Τό. 8·: πολυ$α* 
Κξυς, λευκοφ^υς’ v. Etymol. Μ. v. ^άκξυς p. 246. Herodianus apud Etymol. Μ. v. χαλοω p. 220. 16. £/r«d\' 8^εποτε επ:} τέλχς χ^μίνα τΰ ώ, Τ^ίτη άπο 
τελας τΐ&ετα/ η οζάα, χως^ς των "Αττιχχν^ Horum enim in lingua Μενελεως, aliaque eiufmodi nomina, funt proparoxytona, quia vocalis ω agit partes vocalis 0. Omnino adiuuari plurimum hoc in genere opera, et docilitas, linguae Graecae iludioforum potell infpiciendis indicibus verborum Euflathii, et Etymologi magni, a Deuario, et Sylburgio , admirabili quadam diligentia confecQis.
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ςαβ^χοε Udior] Editt. LipiT. primae, et Batavae, habent, ξαβ^χοε clipeum tenens·. At hic eft 
άτΤΐβ&χοε.

verbalia in toq — vfitatum ββ] Sic έκλεκτοε. Sed obftant άττόβλητοε i. Tim. 4, 4.: απ βεκτοε i.Tim. 5, 4.: άνοητοε 1. Tim. 6, 9. Nigrinus.
7sάξεξyov extraordinarium] GloiTarr. vett. Πα- 

ξεoyov Extraordinarium. Editt. LipiT. primae, et Ba. tauae, habent, πάξεξχοε praeter opus. Certe retineri poteft Tra^yor, et explicari Latine extraordinarius.Ad p. 65. compofta in ~ος a βάλλω — propa· 
roxytona] Sic, όν&ξοτΐόλοε coniedior: άμφίβολοε du
bius, ambiguus, anceps: ττξόχοοε guttumium. Pro 
εκηβολοε dicitur etiam έκατηβολοε' de quo Apollinis epitheto vid. Portus Lex. Pindar. p. 170. f.

compofta in ος cum nominibus — proparoxytona] 
Θεοτόκοε Maria vocatur in nobili quodam titulo, qui eft in Muleo Vcron. p. 66.: Βεά δ^υματόκοε, de Latona, Orpheus hymn. 34, 1.: έλαφηβόλοε, de Diana, Id. ib. 35, 10.: κ&ςοΤξόφοε — ^αχυοτξοφοε, Cereris epitheta, Id. ib. 39, 2. f. Euftath. ad 11. y p. 423. 19. To de’ ^ρινο^οκοε τταξο^υνετο^ (ha την εν 
αυτά νο&μένην ev^yetav, Τα yag παξά ξημα σύν
θετα ονόματα παξοξυνετα/ μεν, οτε ev^yetav vvt- 
σχν&τα/' ττξοτεαξο^όνετα/ όε, οτε τ:ά^οε' ei μη κα- 
νόνεε κωλυοίεν, £ε παζατί&ετοη ^Ηξω^ανοε. Al9o- 
βόλοε [Thuc. 6, 69J μεν §ν τεαξ^υτονωε ό λί&ον 
βάλλων' ττςοτίαξο^υτόνωε Jg ό λ&ω βεβλημενοε' κομ 
Τΐξωτοτόκοε μεν η τϊξωτωε τεκ&σα, ττ^ωτότοκίε 3ε ό 
τεξών οε τεχ^είε’ ^τω κομ ^εινο^οκοε ο ^εν8ε ϋεχομε- 
νοε, ενεξγητικωε. Atque hoc ipfum praeceptum iiT- dem paene verbis traditum propofuit fchol. Ven. Homeri ad 11. y, 354.: qui idem ad 11. ξ', 5·, vt fchol. min., differentiam nominum τεξωτότοκοε, et ττξωτο· 
τόκοε^ attigit. Nos quidem in legendis feriptorum veterum libris nomina prioris generis notaueramus

T 2 haec.



292 ANIMADVERSIONEShaec. ’Α^ελφεοκτόνος Herodo. 3, 65.: 3ασμοφόξος Id. 3, 97·: κα^ποφόξος Id. 2, 156.: σιτοφόςος Id. 3, 153.: β&πόξος Id. 2, 13 5.: οαχμοφορος, σκευο· 
φό^ΰί; Id. 7, 40-.: ·φηφι3οφόξος Id. 6, 109.: 
κοφόξος, ςξεπτοφόξος, Id. 8, 11 3.: /2&-
ληφόξος Hom. 11. β', 924·: οόεθλοφόξος Herodo. 1, 3ΐ.: ΰλοφόςος, 3εν3ξοφόξ?ς, Polyb. 3» 55·:
Τξόφος Herodo. 6> 3 5·: κ^ξοτςόφος Id. V. Hom. 30.: 
ημεροσκόπος Id. 7, 182. 192.: οίξγυξολογος Thuc. 3, 19·* οόξτοκόπος Herodo. 9> 82.: ιπποκόμος Id. 3, 85.: μονοφοόγος Amipfias apud Athen. 1, g. ρ. 8. E: 
σαρκοφάγος Plut. V. Brut. 39. p. 265. To. 6. Tub,: 
•ποηφοογος, θχμνοφ^ος, σπεξμοφάγος, ιοβόλος, 
νληνόμος, Sextus Empir. hypotypp. Pyrrhonn. 1, 14. p. 16. Fabric.: ποηόόφόνοε Herodo. 7, 190. Vnde apud eundem Herodo. 3, iog. haud dubie refcribi debet πολύγονα, ολιγογονα, πολυγόνον, pro πολύγονα, 
όλιγόγονοο, πολυγονον. Sed de fede accentus in nominibus verbalibus fimplicibus difyliabis, quae in 7$ exeunt, conditor Etymologici Μ. v. πές p. 6$6. 10. praecipit hunc in medum, T« γαρ &ς ονόματα 
ό'ισυλλαβοο ξηματικά, ην/κα μεν παθητικοί, # τα ση· 
μομνομενω^, βα^υνετομ' ηνΐκα 3ε ενεργητικά, οζυνετομ" vt φοξος eQ ο φεςων, fed φόξος eit ό φεξόμενος»

νομοθετικός] In editt. LipiT. primis, et Batauis, addita lunt verba, vid. de oxyionif reg. 4.

funt oxytona] Etiam hic editt. LipiT. primae, et Batauae, addunt verba, vid. de oxytonis reg. ά.Μίίσ^] Editt. LipiT. primae habent, Μέσης, v. 
pag. 65. ng. 2. de nat. accent., et Batauae, Μέσης, 
vide pag. 64. reg. 4. de nat. accent.

ανθζάπα] Editt. LipiT. primae, οόνθςχπίϊ· p. fy. 
ni. 5., et Batauae, άνθςωπα p. 63. m. 5. Reipicitut enim ad praeceptum quintum, fupra capite fecundo de accentibus datum.

σωτή·
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σωτηξοε] Editt. LipiT primae, σωτηζΰϊ. Pag. 
69. m. 3., et Batauae, σωτηξοε. pag. 71. n. 3· Pertinent enim haec verba ad reg. 3. de fede accentuum.

σωματο?] Editt. Lipfl'. primae, aa/zarcr. Pag. 
70. reg. 6. p. 63. reg. 2., et Batauae, σώματος. Pag, 
69. reg. 6. p. 64. reg. 2. Refpicitur fcilicet ad reg. 6. de fede accentuum, et ad reg. 2. de natura accen
tuum.

παξακλησιος] Editt. LipfE primae, παξακλησιος. 
Pag. 64. m. 3. Pag. 70. m. 6., et Batauae, ^·α^ο£κΖ^- σ/ο>. Pag. 64. m. 3. p. 69. m. 6. Referenda enim haec verba funt ad reg. 3. de accentibus, et ad reg. 6. dc fede accentuum.Ad p. 66. fngulare eft μία, μιας] Vid. Etymol. M. v. ««· p. 305. 31.

genit, in prima declin. plur. circunijl. in vltima] Ratio eft, quia olim more Ionico v. c. ημεξέων di- dum fuerat, ita, vt, contractione inftituta, neceife cffet circumilexum imponere. Suartius. Vid. Gregorius in de dialedis p. 174., et plura eius generis exempla afferentur a nobis infra in loco de dialedis nominum declinationis primae.
feminina — manent paroxytona] Quo etiam Participia feminina pertinent: vt, συνθηκών γεγενωμένων Ifocr. p. 706.: μεγίστων συμφοξων Id. p. 79°·: ™v 

φυόμενων &ξΐ$ακινων Aelian. V. H. 1, 34. Nigrinus.,χλ8)/<νι, Χξ^ων^ Etymol. Μ. v. χλαηp. 812. 47. Κλ/νετοί/ ως αστό tS χλοευ·
vot χλοευνων' το Jg χξ^^ Χί^ων, αντιΰιοΚο· 
λην rS οι Χξ^οϊ 'Των χ^ων, επί των καλών' Xtff

όε &σιν cd δαν&ζοντες, κοη ά ^ανειζομενοΓ το 
srtjricif ετησίων ^υνε^ε^ωκε τω ετήσιοι ετήσιων. Sic in codicibus optimis, diligentiffimeque fcriptis, 

Νχ,τί&ων legitur, non Αωτιι^ων. v. ad Palaeph. fab. i, g. 30. Caeterum editt. LipiT. primae habent ετήσιοί 
etefias.

T 3 fc
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fle ocqvi agno, κωΐ cani~\ Haec verba non leguntur in editt. LipiT. primis: et reclc fane addi poterant etiam genitiui α(τοε, et κυνορ. Etymol. M. α^κν p. 140. 55. 7^ κλίνετχ^ a ζην οόξηνοε' ες 8 άξνοε 
κχτχ συyκo7rηv. Idem ν. κίνδυνος ρ. 5^4- 44· *Η 
κυνοε γενική ακ s^tv οίτιο τηε κυρ ευθείχε’ αλλ" από 
της κυων κυονοε, κο^ κχτα συγκοπήν κυνόε. ®vya- 
τέξοε eil apud Hom. 11. φ', 5Ο4·: θυγκτςοε Odyf. 
η, 290. : θυγχτεξι Odyf e, 363. = θόγχτςι II. /, 148.: 
θυγχτεξχ II. ε, 371·: θυγχτ^χ 11. ά, 13.: θυγχτέ- 
ςεε 11. ρ, 493·: θυγχτξεε 11. 238·: θυγχτςων11. γ\ 124.: θυγχτεξχε Odyf. κζ 7··* θόγχτξχε 11.62.Ad ρ. 6^. fic έε— &χ$ων fatum'] Haec verba de- funt in editt. LipiT. primis. Et Nigrinus quidem notaverat ad hunc locum illa: Nam vtw eji ex ύχτων Hip
pocr. cie princc. 16. p. 121. [To. 1. Lind.J. "ζΐτοιν habet 
Xen. Cyrop. 4. p. 101. E Parif Sic φωτων efi ex 
φχότων, et doc^xv ex Heflod. \σπ. 275.

τΐε ίξωτημ — πνι] Editt. LipiK primae legunt, τ*ί έςωτημχτικον efi femper paroxytonon: τ'ε indefi
nitum oxytonon.

nomina adie^iua — in vocatiuo] Schol. Ven. Hom. ad 11 y\ 182. Τα μακςχ
βαςυΐονα, εχοντχ κλντΓκηυ &ε ον πεξατ8ρΙνην, ττ^ο- 
Tte^iaTrxToy, χττλχ ορτχ — συν^ετχ μεντοι οντχ 
dvoc^laocat τον τόνον — κοη £7ΐ\ των άλλων d? συνθέ
των το χυτό' — τχ μεντοι ττχξοο το συντιθί- 
μενα, εφυλαζε τον τόνον — add. idem fchol. ad 11. α, 149.

vocatiui quidam — funt proparoxytoni~\ Schol. Vcn. Hom. ad 11. ά, 175. ΜητΙετχ' 8τωε ‘\ξΙτχς- 
χοε την τ^ίτην οόπο τελαε ττα&Ι την όζ&αν' κα/ ?πε- 
κξχτησεν η χνχγνωσιε' κα/ ϊτωε ττλεονχσμόε e~i τ& έ. — Τα &ε ης βχξυτονχ ίθρχχείχ ττχξαληχόμενχ^ 
χτίξοσλητττχ τΰ σ κχτα yevac^v^ τΐαξο^υτονόμενχ εν
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κλητική, φυλαΓΤβ τον tgvcv' σεσημ&ωτοί} Je το 
3εσττοτα^ κα/ ευζυοπα, roif μητΐετα, τΐξοπαξο^υτονό- 
μενα. add. Etymol. Μ. ρ. 585* Μ· Ef fchol., Ven. ad II. α, 540. κα&όλ& τα efi ης ληγοντα βαρύτονα, 
cvs επί κλητικη? &ς ά A>yy«, πςοτΐεςκτπαταρ οίλη- 
τα, ττλανητα, νικήτα., τ>οαό7τα^ ΣαΚωνΐτα' εν&εν έν 
σημ&ωτεον το ακάκητα. Scilicet a vocat, breue eft. Alii vero grammatici, et quidem, vt videtur, redius, hanc praecipiunt eftc multis in locis formam nomina- thii antiquam, quam Aeoles, et Boeoti, et Macedones, fua in lingua feruarint. vid. ichol. min. Homeri ad II. a, 175., et Euilath. 11. α p. 75. 27. et ad Odyf. y 
p. 1457. 19. Qua quidem de re plura dicentur in loco de dialedis nominum primae declinationis.

fit hoc tuore Aeolico] Vid. quae fupra in loco de oxytonis ad reg. 5. dida funt.
metallica quaedam — peri/pometia] Xen. Cyrop. 

6. p. 169. B λίν5ν ^άξακα^ et ττοςφυξ^ν. Sic e 
Κεξάμεον fit κεξαμχν Diofcor. 2, 84. 87. Nigrinus,

fic dS(fies — fratris filius'] Haec verba in editt. Lipif. primis non leguntur: fed in editt. Batauis, et Lipif poflerioribus, leguntur, additis verbis, vid. 
Nofius p. 36. ad Clenardum. Qui autem vocabulum 
d^fios adiecit, is fequutus eft fententiam Ptolemaei Afcalonitae; audor fcholiorum Homeri minorum eum vocat τ&ς πεξϊ 'ΑπκάΚωνα ad 11. /, 465. coii, ad 11. σ, ioo.; quam Euftathius ad Odyf. d p. 1387· 4· attigit, ’Ev de ^to^iko7s Ae^iKo7s inquiens, φεξετοίι 
xdf ταΖτα’ εκ tS a^^oos γΐνετα/ d^^ss' — T8T0 
3ε ο 'Ασκαλωνίτηε α^ιο7 πεξίνπαΛ' ατοττούς, ετία, Φνι- ah’, ν ^ιαίξεσΐ^ ε^ιν d^^cos' η 3ε τταξΌ^υνα’
nocf ατόττχ^. Αασΰνετ^ 3ε, φησιν, Ατ*
τικως το Et cur α3ελφι38^^ ^oyaT^i3ssy
υί3ΰ^\ dvexl/iodSi', aliaque eiufmodi nomina, fint peri- fpomena, eius rei caufta ab audore Etymol. M. v. 
d3eA$o<; £. 16. 18· affertur haec, tt^cs 3ε λεγον-

T 4 TOiC,



296 animadversionesτα?, oT/, « γέγονε το α^ελφι^ςκα] ^υγατςκ^ς., 
απο rS α^ελψί^εος, κα} $υγατς$εος ο^υνεσ^ο^ [f. παςοζυνεα&οη· v. Etymol. Μ. v. Κοντές p. 615. 29.], λέγε, οπ πςοε τον χαςαχτηςα των eis ας απλών 
πεςισπωμενων.Ad ρ. 6g. contrario — habet acutum] Etymol. Μ. κεχοτηότα ρ. 501· 8· Το γας έ^ως, και 
ομοια^ οζυνοντα^ έπε^η dx ην η συναίςεσις οξείας, 
κα/ /3ας&α$\

duales· in ώ contradi] Etymol. Μ. v. νω p. 609. 52. Ka/ γας το έν τοίς βυϊχοϊς ω αποςςέφετοη την 
πεςισπωμιένην τασιν.

accufatiuus — in ώ, vel Certe Stephaniis Paralipp. p. 140. teflatur, fe in αΐ$ω, aliifque eiufinodi, acutum potius, quam circumflexum, in fide dignis exemplaribus obferuafle: et Sylburgius ad Paufan. 7, 19· P· 57ϊ· grammaticorum praecepta ait fcribi iubere 
Κομοα&ω, vt Μαντώ 9, io. p. 730. At apud lofe- phum Archaeol. 6, 12. 7. Hauercampius edidit audoritate ,cod. Sambuci, et excc. Bigott., pro at^ quae efl fcriptura exempli Bafileenlis, aliorumque. Nam Etymol. Μ. v. αΐάω p. 30. 'ΐτέον, inquit, on το 
α^ω, οτε μεν εςιν ευθεία, οξυνετα/, ως Λητώ, κα} 
Σαπφω' οτε αιτιατική, πεςιστιατα^, ως το —— 
τα τε αΛω αμφικαλυ·πτ& [IL /3\ 7'62·]' δ γας πτω- 
ηκ^ν το ω', αλλ απο κςααεωε' απο γας τ£ 
cu'}ca γίνεται οα^ω' quam grammatici obferuationem in Lexicon iuum v. α$ω tranltulit Phauorinus. Et Barnefius quidem huius praecepti audoritate addudus in Homeri carminibus, et α$ω, et Λατω* fcribere operas iuflit, vt Ii. c, 561. (b\ 497·, vt ipfe in notis oflendit. Neque vero Kuhnius fuit ab hac ratione alienus, vid. notae eius ad Aelian. V. H. 4, ig. Certe contradio extitit ex acuto, et grani, neque e graui, et acuto: ita, vt etiam apud Xen, Cyrop. 2, 3. g. refcribendum efle videatur την π&^ω^
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3^ος diuinus} Nam 31ος extitit e 3ΐϊος* v. Etymol. M. h. v. p. 278. 14.
χχξίενj Euftath. ad 11, 7/ p, 1088. 7. To Jg 

χοίξΐεν βλον, ως ϊπ'ι Αόρατος παςοζόνετορ' κοηάπορ- 
τΑ τδΓο ά αναλογία τδ τιράεν, φωνήεν, οογλ^ει^ κο^ 
Των cfjtolc&v. Vid. ad Anacr. odar. 53’ Io·

pronomina — εός finis} In editt. Lipif. primis legitur tantum, pronomina vltimft acuunt, omiilis exemplis, fed additis verbis, Praeter 3, 3τος etc.Ad p. 69. Imperatiui quinque —fiunt oxytona} Hac obferuatione editt. Lipif. primae carent. Gregor, p. 30. Koq το λαβε 'Αττικόν hh Moeris: iJg, effi- 
Tovcv, ’Ατπχωί' i3e, ως το etne, λαβε, ευξε. Euilath. ad 11. β' p. 341. 21. Ύονωσεως 3ε 3ιαφός8 'Αττικής 
η fi το ι3ε, *fi λαβε, αντί τ£ $ε, κορ λάβε, κατά 
συνεκ^ομην τ£ &πε, ελ&ε, ευξέ. Schol. Ven. Hom. ad Π. α, 85· Τςία «’σί τα εν τ% κοινή ο^υνόρενχ, 
ελ3^ ευ^ε, είπε' ιόΐως 3ε κ/fi μακξα παραληγοντα [1. ττα^αλνγόρενα]· ’Αττικοί όε κα/ επ< β^αχυκατα* 
λάκτων οζωασι τό «λε [1. ί^ε], *fi λαβέ'· quae eft Herodiani obferuatio. v. fchol. Hom. Vetflem ad H. 
ά, 85. apud Pierfonium ad Moer. p. 193.

cie accentu acerbiorum] Graecorum enim lingua abundat aduerbiis, ab omnibus orationis partibus, et ab omnibus nominum cafibus, diidis: quorum genera fere omnia perfeqnitur Etymol. Μ. v. ούροοςτ# p. 78, f.: quem adeo loqum adeant Graecarum literarum Am diofi ipfi, quum nobis nunc propofitum fit maxime hoc, vt Velleri praecepta, vel confirmemus, vel illtu Aremus, exemplis cuiufque generis idoneis.
aduerbia in dei] Refpondent fere aduerbiis Latinis in atim defluentibus: vt, τΐινοοκν^ον AriiL Rann, 845.: .βοτ^υ3ον Hom. 11. β', 89·* l^oodov ib. 93.: et 

^Ax3cv Herodo. 1, 172.: CC3ov Id, ibid,: οξχκβον Id. 7, 144·: πλιν^-^ον Id. 2, 96.: οοχελνι3ον Id. 2, 93.: TST^coTioor^v AaiL Pac. 896.: κυνη3ον Id. Equitt.T 5 1030.



298 ANIMADVERSIONES1030.: Hom. Odyf. 7/, 453.: ποω&υμαάονOdyf. σ, 3 3.: ξυδον Odyf. 0, 425.: ττα^αςτ^δν Theocr. Idyl. 25, 103.: α,νχφχν^ον Herodo. 2,46.: 
σωςη^ον Polyb. 1, 34.: σττ«ξ>^ν Id. 5, 4.: ζωηρόν Id. 6, 3.: μετωπικόν Id. 2, 27.: Thuc.8, 98·: ιππιών Arift. Pac. 80.: κτην^ον Herodo. 4, 181·“ Apol. Rhod. 3, 122.: ζω^ον Polyb.6, 3.: χάννον Odyf. φ', 294.: σύνωχ^ον Heiiod. ®?oy. 690.: πυςχηδον Athen.i, 19. p. 24. C: κω- 
μ^ον Clemens Alex. Protr. p. 25. C: ομο&υμχΰον Dinarch. 2. p. 58. To. 2. Reifq.: κτηνη&ν Herodo. 4, l8o.: εποωαβληδον Id. 2, 8i··' κ^ε^γ^σϊ id. 3, 13.: 
ττεςιςα,^ον, et Herodo. 7, 225. Thuc. 7, 8*·:
Φοζμηβον Thuc. 2, 75.: ^χκξΐ^ον Id. 4, 53.: ωχελη^ον Jd. 2, 93.: λό&ζηοον Anyte fragmm. 13. p. 104. Lyc.: Arift. Lyiiftr. 309.: εμβαδόν Polyb. 6,25. : αμφ^σν Hom. Od. λ' 119.: υπονεμηβόν Thuc.6, 100.: φαλα,χχηβαν Plut. V. Othon. 12. p., 394. To. 6. Sic αυ&ημεξον Arift. Acharnn. 521. Thuc. S, 12.: et αυΤήμεξον Herodo. 6, 139.: ποίνημεξον Id. 7, 183· At εν^ον eft paroxytonon.

aduerbia in — Vt, κμαχει Xen. Cyrop. 3^ 2. 2.: ίΐςεμει Arift. Rann. 318·: πανδημα Herodo.7, Ι44·: <%vTc@cet Thuc. 2, 8ΐ·* Hefiod.®Foy. 727.: αυτονυχα Hom. II. θζ 197..* 'πανσυ&Μ Thuc. 8, 1.: vbi v. interpp.: «κ^υκτ» Id. 2, 1.: 
ασπί^& Arrian. E. A. 6. p. 395.· Hom. Odyf. σ, 352.: Polus Pythag. fragmm. p. 703.iGal. 2.: αυτοετ& Theocr. Idyl. 28, 13. Sed haec adverbia in libris antiquis faepenumero iimplici ΐ feripta leguntur, v. interpp. Pollucis ad 9, 143. p. 1127.

aduerbia in — 77] Vt, μεχαλαύ?} Hom. Od. ai, 40. Herodo. 2, 161.: et Plut.V. An-ton 46. p. 118· To. 6.: ‘ΐωμαίν, et‘Ελλί/ν^ι, Id. V. Brut. 2. p. 226. To. 6.: Φοινίκη} Polyb. 1, go.:
Plut. V. Eum. 14. p. 61. To. 4.: Plff-



AD ORAM. GR. VELLERI 299ffid Herodo. 9, 100.: Ctcfias excc. Indd. 3.:
Αιαμελ&ςϊ Hom. Od. /, 291.: ονομαςϊ Xen. Cyrop. 4, 1. 2.: ΙΙ^λοττ^ννασ^Ι Theocr. Idyl. 15,. 92.: 
Μοαχτι^} id. 13, 56.: Idyl. 14, 46.: Δω*
ξί^ϊ Id. 18, 48.: avfyw AriHpph. EccleiT. 149.: J«-AiiA. Equitt. 992.: lamblich. V. Pyth.13. p. 47. Neoc.: 'Κτύμι^} Piato Cratyl. 25.: Alyu- 
πτώ Herodo. 2, 46.: Znv&w Id. 4, 27.: vecud Id. 3, 127.: τετζαποβίςΐ Ctefias excc. Indd. 23.: βχζβαξί- 
ςϊ Polyaen. 3, 9·_59·

pleraque in τι] Vt, αμαχητί Herodo. 1, 174.: 
eyttovw Pind. Nemeonn. 3, 61.: αΰακξυτϊ Ifocr. p. 532. To. 2. Tat.: ανωμοτί Herodo. 2, 118- avcu- 
μωτί Hom. 11. /, 363.: vbi v. Ernertius: αφξίκτί Callim. h. in Dian. 65.: vbi v. Spanhem.r ασκαρ^α- 
μ-^τΊ Xen. Cyrop. 1, 4. 2g.: τετραποδητί Polyb. 5, 60.: ε&ελοντ} Thuc. 8, 2·- ακονιτί Herodo. 4, 73.: 
ε7^η7ΰζτΊ Hom. 11. ι82-: α^ακτί Aefchin. Socr.Axioch. 2.: έκοντμ ακοντί, Demoilh. p. 1190. To. 2. Rejfq.i αψοφητϊ Id. p. 797. To. 1.: απα^τί Herodo. 5, 53·: ε^εντί Alcaeus apud Etymol. XI. p. 377. 19.: 
απονητί Herodo. 3, 146. Suidas: Αττον^τ/’ avsu 7rov8f 
άπνευ^ί·, ανιόξωτί^ ακμητί, αμετα^ξεπτί' ταυτα 
πάντα, χοή εκτείνεται, ncq συςελλεταμ Huc pertinent etiam aduerbia fimplicitcr in / delinentia: vt 
wtox&w Lycurg. p. 222. To. 2. Reilq.; άμισ&Ί Demoilh. p. 731. To. 1. Reifq.: fed Clemens Alex. Protrept. p. 59. D: vt άμυχ&ά Ae- fchyl. Promi 208.-’ 2ravofyuw,et πανομιλει, Id. S. c. Thcbb. 302.: dvcoTt-i Id. Eumenn. 59.: αυταν^ξί Polyb. 3, 82-: Demoilh. p. 1374. To. 2.

aduerbia iu Tjdv — fijllaba retinent] Scilicet maximus numerus aduerbiorum in ,%7, et ,7/, delinentium, quorum illa literam v iaepe amittunt, metri, auriumque, caulfa, ducitur fere a genitiuo fingulari nominum, atque adeo plerumque fequitur huius cafus accentum : 



300 ANIMADVERSIONEScentum: vt, ηω^εν Hom. Odyf. ω, 72.: υψό&εν Od. /3', 147.: ϊππό^εν Odyf. λ', 530.: πατξό^εν 11. κ» 68.: ayoffijsv 11. β', 264.: άμφοτεξω&εν Odyf. η, 113·: II. <Γ, 475··* 3ημό&εν Odyf. τζ 197.:
ηω^ι Odyl. 469·; εκόάίο&ι Odyf. y, 8·: κηζόΒι Qdyf. /, 480.: 8ξανό3ι 11. y, 3·: id quod vel ex iis locis cognolci potefl, vbi aduerbiis in delinentibus addita legitur praepolitio tm, vel ε£· vt, εζ 8ςανό- θεν 11, θ', 19. 2i.: απ ϋ?ανό3εν II. θ', 365. Sic 
&ατεξω3εν, pro quo etiam a poetis [11. /,27. ], metri cauifa, dicitur, extitit ex έκατσαν t vt άμ~ 
φοτέξω^εν ex* άμφοτεξων, ενεξ3εν ex ενεξ8' v. Etymol. M. h. v. p, 340, 14.: et υπε^εν ex υπέ^8' fed 
εν^ο3εν, et εντοσ3εν, ducta funt ab εν^ον, et εντός, vt 
εκτοσ3εν ab εκτός. Sic ex άνω, et κάτω, nata funt •aduerbia άνωθεν, et κάτωθεν, Grammatici veteres ipfi de accentu horum aduerbiorum praecipiunt hunc in modum. Schol. Ven. Hom. ad II. /3', 75. Το <%λ- 
λο3εν πξοπαζοίζννεται, cn άοξί^ον τόπον σημαίνω' 
τα yaq εις δεν λέοντα επ ιζήματα, έχοντα πξο τ8 
τέλχς το 8 [1. το β] μονον, μη οντος ετ8 συμφων8, 
σΐαξωζάνετο, Κυπςό3εν, '1\βάά3εν' ταΖτα σε πζοπα- 
ξω^υνετο’ K0yw ό'ε τό άλλο3εν, παντού εν, ο’ίκο3εν, 
καθότι αόξΐ^ον^ και κοινήν, τόπ8 σημασίαν άνα^ίχ.ε· 
ταμ Haec ipfa obfcruatio extat plenior apud Eu- Rath. ad 11. /3' p. 174. 14. To Js ά,ΚΚΰ^εν σημ&ά^-ς 
s^t τοϊς τΐαλαιοίς, ως πζΰ7;αξο£υτονομενον, όι κο^ λε- f η α ' ' —ι , / <s> -τ^8σι κανόνα Τ8τον, i a en επιθήματα , τω ο 
μονω 7ΐαςαληγομενα, τ.α^&^όνονταμ Κυπζό~3εν [1. Κυ- 
7ΐξό^ε\^ ’ΐλ/οθεν, λινό^εν, 'Αό^.ό'ό^εν’ rc ά^λο^εν, 
'παντο^εν, οικο&εν, π^οπαζοζύνοντομ’ όατι άόζιτά 
&σι, κα} κοινήν τόπ8 σημασίαν άναό'εχ^νταμ ^Ετεξοι 
όέ φασιν απλώς, ως πάντα τα άς παςοζυνονταμ 
χΐξη των ^η^ίντων Τξίχν, ως σ?σημ&ωμενων. Idem Eullathius ad II. ν ρ. 9Χ8· 41» Τ® πάντο^εν πςο~ 
παζο^όνεται κανόνι τοι8τω* τα άς τω ο παςα.

ληγο-
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λυόμενα, εν T^tcus μόνοις ττ^οτι^οξόνοντ^·) oMcSsy, 
ενδ&εν , αλλο^εν, εκά^ο&εν ■> απόπζο&εν, εκτοσ&εν, 
•πάντο^εν' τα ί’ αλλα πάντα τταςοξόνοντοη^ oiov 
•ποντό^εν το ?z wcvts^ AhoSev τό εξ Δϊνϋ πόλε&ς, 
y.otf το εξ άίνχ Τϊξάγματοε ·> οίον αίνο&εν αλαί, <9>'ν, 'Λβι.'όά&εν, οΐc^fv εκ τζ oles ο μόνοι. Qua quidem grammatici obferuatione auxit Lexicon fuum Phauorinus v. τιάντο^εν. Sed aduerbia in de, ζε·> et definentia prohcifcuntur fere a quarto nominum cafu, atque adeo tonum fere in eadem habent fyllaba: vt, αλαΐ II. μ', 19.: ξόεν^οσ^ε Odyf. .% 51 : ά^ε^ε Od. ξ', 2g6. : ττε^ΐον^ε II. 393.: βχλυτόνόε 11. ττ, 779·: τιόντον^ε Od. I, 495·: Meya^aJs Arilloph. Acharnn· 523.: ΪΙυ^ω^ε Laert. 2, 23.: πολεμόν^ε Od. λζ 447r·' οικόνοε Ii. α, 6o6.: fed ο’ίκα^ε 11. σζ 6 ο.: φύγαμε 11. *57·: ν· Etymol. Μ. v. βυγα^δρ. 8οi.: ά$ότ$ε 11. j/, 33°·? h. e. «s· "'hl^os άομον. Sic ’AHw<^ Xen. Apomnn. 4, 4. 5.: δόξαζε Hefiod. 

3,Eqy. 97·: Φόβιζε Plato Criton. 15.: fed χαμαζε, ex χα/χα/, AriHoph. Acharnn. 340. 343.: v. omnino Etymol. Μ. v. χαμάζε p. 806.: αλλοσε Xen. Oecon. 
2, i 5.: υ-ψόσε Hom. II. μ, 138.: ττοωτοσε II. λ, 434·: 
τηλοσε 11. 455·

aduerbia in ^κός — fimt paroxytona} In editt. LipiT. primis, et Batauis, verba, ποσσάκι [Caliim. h. in Dian. 119.] quoties, non leguntur. Alia autem huius generis aduerbiorum exempla funt ifta. Τοσαν 
τάκις Andocid. 4. p. 131. To. 2. Reifq. Xen. Cy· rop. 8, 8 3« ί όλιγάκκ Thuc. 6, 38·* τατοοκίς Ari- floph. Pac. 1079.: μυξκχκίς Id. Rann. 63.: πλεο- 
νοίκι? Ifocr. p, 391. To. 1. Bat.: τετξοόκις 9 Τΐεν* 
τάκις^ Id. p. 230. To, i.: ' εβδομάκις Caliim. h. in Del. 251.: είνάκκ Hom. Odyf, ξ\ 230.: ,9α- 
μχκΐί Pind. Idhmm, 1 , 37, Etymol. Μ. v. αυτ/- κα p. 172. de accentu, et horum aduerbiorum, et eorum, quae in wi delinunt, ita praecipit; ν&Ισπεζ

π<χιρ&
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το πολλά γίνεται πολλαχι, r.af ολίγα ολι- 
γάχι, χοή δέκα 3εκάχι, κα/ παςά τύτων Δωξίχως 
ταταχι, ως παξα Πιν3άξω, τατάχι πετάμενης' 
ατω χοή παξα το αυτα αυτάχι, και κατά άν· 
τΐ&εαιν, αυτίχα, χοή παξαυτίχα' το τι Ί ι * 3ιατί$ 
τα ας χ% επιθήματα εχ&σι τό ι παξαληγομενα., 
οΤον αυτίχα, η νίκα, πηνίχα. Euilathius ad 11. ά, 39$· ρ. 122. 6. Το 3ε πολλάκι αναβολήν επα&ε τ& 
σ, ως κομ το πλ&τάκι, χοή τοσαυτάχι, χα^ 3η^άκι, 
xa/ τα ομοια' χοή ε^ι μεταπλασμος τις χοή τ&το 
επιξξηματικος' τελικών γαξ επιθημάτων, ωτπεξ τό 
ις βαξυτονον, οιον πολλάκις, 3η3άχις , ήτω χοή το ι, 
οίον αυτόθι, χά&ι, c&i' πξός ά μεταπεπλα^οη τό 
πολλακι, χοή τα κατ αυτό' κα^απεξ κα/ το χω^ι* 
χωξίς μεν γάξ ό^όνεταμ ως τό λικξιφίς [11. f, 4$3 ]’ 
εχπεσον 3ε η σ, &ς την αναλογίαν των ξη^εντων 
άς ι επιζημάτων άπηυτομόλησε. Conf. Etymol. Μ. ν. αύ&ις μέναν ρ. 169· 25. Etiam aduerbia in Jli delinentia funt alia oxytona, vt, άμοιβη^ις 11· σ', 506. Odyf. <r\ 309.: alia proparoxytona, vt, άμυόίς Odyf. o', 659.: alia paroxytona, vt, χαμά3ις 11. γ, goo. Etymol. Μ. v. χαμαό'ις p. 806. 5. Χαμά^ις, χαμα/, 
άς γην' ε^ι επίθημα τοπικόν εκ τΰ χαμοή. Τα 3ιά 
τα κόις τξίσυλλα&α επιθήματα, τω α παξαληγο~ 
μένα, dia 7 5 ι γξάφετα/, χοή (Βαξυνετομ, φυγά3ις, 
οιχαάις’ σεσημάωτα^ το όμαόίς ό^υτονον. Sed χω^'ις oxytonon eil^ quia dudum cil a futuro verbi χωςΐ· 
ζαν' v. Helladius Chreftom. p. 13. Meurf.: et aduer- bia difyllaba in a delinentia funt barytona, h. e., vel properifpomena, vel paroxytona, vt, ωχα, τάχα, σά- 
φα, σφό3ξα, μάλα, λίγα, λίπα, άμα, praeter &αμά. ν. Etymol. Μ. ν. άμα ρ. 75· Ι8· et ν. ωκα ρ. 821. Idem valet de aduerbiis νόσφι, Ιφι, οάμι, et aliis, ν. Etymol. Μ. ν. νόσφι ρ. 6ογ. Ι9· et ν· άψ? Ρ· 646. 8·

aduerbia in ας — et participiorum’} Euflath. ad 11. ί p. 769. 21, To Js ζαφελως χαινότεςον πε^πα· 
ταμ
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ταμ Ία yd^ eis- ως επιθήματα μεσότητοε,^α} y%a- 
φην, Ktq τόνον, φυλάττεί των χενικων, έ·1^ ων dv ye- 
νωντα^ [v. Gregor, p. 211. f.] χωξίε τχ ζαφι- 
λωε, ο έξι λίαν ηυ^ημένωε, χοή τΰ ε^ςανωε, αντί Τ8 ^εξεωε. Sed Dores dicunt καλώς-, σοφωε^ κομ- 
•φως, απλωε, et άτως, πάντως, αυτομάτως, v. Gregorius ρ. 144· £ Vt vero diuitiae, atque opes, linguae Graecae etiam hoc in genere apparerent omnibus, vifum efi varia huiufmodi aduerbiorum genera, quae in legendis fcriptorum veterum libris adhuc an- notaflemus, hoc loco, tironum cauda, fubiicere. Et ab adiediuis quidem duda funt haec: πλεανως Aeneas Poliorc. 7.: πλευνωε Herodo. 5, ig.: μ&ζόνωε Thuc. 6, 27.: et μεζόνωε Herodo. 2, 49. 3, I2g.: π^αονωε Ariftoph. Rann. ggo.: ανηλεώς Aefchyl. Prom. 240.: 
τλημόνωε id. Choephph. 746.: ε^ελόοέλωε Plut. V. Arat. 25. p. 317. Το. 6.: αχχίνωε Aeneas Poliorc. 23.: τεχνηέντως Hom. Odyf. έ, 270.: ασχέτως Zo- Em. 2, 29. 5.: αμωμητωε Herodo. 3, 82.: αη^ωε Id. 4, 17.: αδοκητωε Id. ibid.: απςαχμόνωε Id. 4, 61.: αφΰκτωε Id. 9, 116.: βεβαίως Thuc. 6, 16.: 
ανηκέ^ωε Herodo. 8, ,28- ΰιαβόλωε Thuc. 6, 15.: 
ακηζυκτωε, ανυποπτωε, Id, 1, 146.: ασιαπτωτωε Polyb. 6, 24- πεξάπτωε, μοχ^ηςωε, Plut. V. Sui. 21. ρ. 2Ι3· Το. 3- απξα^’μόνωε, ακασιωε^ Id. Ser- tor. et Eumen. 2. p. 70. To. 4.: πεξίκαωε Id. V. Agefil. 11. p. 89· To. 4.: λα^ξαίωε Herodo. V. Hom. 2.: ανακωε Herodo. 80 109·: εν^οια^ωε Id. 7, 174.: οτραλέωε Herodo. V. Hom, 21.: φιλίωε, πο- 
λεμίωε, Thuc. 3, 65.: τολμηξωε Id. 3, 74.: ωμωε, 
απαςαίτητωε, Id. 3> 84·: ασκέπτωε Id. 6, 21.: 
ε^αττινοάωε Id. 1, 117.: έντόνωε Id. 55 7°·: α^ευ^έωε Herodo. 9, 58- σαφηνέωε Id. 8, 122.: ασπα^ωε Id. 4» 201.: βιοαωε Thuc. 3, 23.: εέ^ηναιωε Herodo. 3, Ι45·: eυoςyητωε Thuc. 1, 122.: αλογί^ωε, πξο- 
^υμωε, α^οκητωεί Id. 3, 45·* αμωμητωε Herodo. 3»82:



304 animadversiones82.: σχφέως Id. 2, 31.: φίλζφξωχς Id. 5, 1 g.: 
γήλως Id. 3, 123.: ακλ^· Id. 5, 77.: εκτε.ως Id. V, Hom. 26.: παντελεως Id. 8, 54.: φανεξως Lyfi. 8. p. 302. 1 o. 1. Reifq.: φιλοττοΛεμΐως,, φιλακιν^υνης, Ifocr. de pace p. 409. To. i.Bat: Bufir.p. 165. To. 2.: αγαπητής Id. Plataic. p. 360. To. 2.: o^^ioei Arift. Ecclell. 283.: χαλεπής χπ^οσ· 
οίςως liocr. Euag. p. 94. To. 2.: αβϋλως Herodo.3, 71.: ανηκεςως Id. 8-, 28.: ασπασίας Id. 7, 152.: 
αλογως, dvavfyns, Ifocr. Panegyr. p. 230.1.To. 1.: raTrem^, υπερήφανης, Id. ib. p. 202.: 
aucupas Id. p. 378. To, 2.: αφ&^ως Arrian. E. j\.3. p. 192. Blanc. Sed Participiis originem luam debent aduerbia ifta: απΰχςωντως Herodo. 7, 77.: 
α^καντης Id. 8, 36.: et άςκεάντως Id. V. Hom. 7.: 
ϊνευμένως Id. 6, 65.: Ισχ:μενως, et εμπ^ίζομενως, Plato Cratyl. 29.: εντεταμενως Herodo. 4, 14.: εσκεμ· 
μενχς Demofth. p. 749.. To. 1. Reifq.: πε^ιεσ^εμμΐ· 
vms Aefchin. Socr. 3, 3.: πεφασμενως Lyfi. 10. p. 363. To. 1. Reifq.: εσπευσμένης Arrian. dilT. Epidlt, 
1, 20. p. 38. Cantabri: καταπεφςοντίΜτΰΰς Demofth. p. 219. To. 1.: τετυφημένοος Id. p. 665, To. 1.': 
πεφυλαγμένως Id. p. 83· To. 1.: λυσπελ&ντως Id. P· 686· To. 1.: άν&μένως Ifocr. p. 381. To. i.Bat.: 
ημαρτημένης lamblich. V. Pyth. 33. p. ig8· Neoc.: 
τεταγμένης Ifocr. p. 386. To. i.; άποκεπαλυμμένως Id. p. 392. To. 1.: διαπεποϊημένως Id. p. 472. To.1 .: λεΑζγίσμένως Herodo. 3, 104.: άπονενοημένωΰ Ifocr. p. 49. To. 2.: έξ^ωμένως Id. p. 62. To. 2.: 
πεπλανημένχς Id. p. 91. To. 2.: ημελημένως Id. p. 490. To. 1.: τετολμηκετως Polyb. 9, 4.: τε^α^η- 
κότας Id. 2, 10.: με μελετημένης Plut. V. Pomp. 68- p. 228. T0.I4.

vnde ijlum accentum — retinent] Exceptis tribus his, αυταξκης, αυ&άόας, νοσάόας, atque iis, quae duda ibnt ab adiediuis, e nemine η&ος compolitis.Etymol.



AD GRAM. GR. VELLERI 305Etymol. M. v. p. 171. 37. Τεσσα^α «σ'μ
Ρπί^μαπα τιωξωλκ,μ&α,νομενα·, βαξυτονα' συνπεζί· 
στίavScq εί« τ% γενική των πληθυντικών* αν* 
τάςκω^, ωυ^ωόω^, νοσωΰως χακο^οα. At fcribitur etiam άή&ωε, ενη^ωί^ συνη^ωί, χ&^αή&ως. Sic vero fuperuacaneum efle apparet praeceptum de accentu adverbiorum in ελως delinentium, quod habet fchol. Ven. Hom. ad 11. /, 512., et cuius audores Apionem, atque Herodorum, efle iam Eudathius ad 11. d. 1. p. 769. 25. 27. docuit.Ad p. 70. aduerbia in funt paroxytona] Indiculus huiufmodi aduerbiorum eil apud Pollucem Onomaft. 6, 175. Nos vero congederamus adhuc exempla eorum e libris fcriptorum veterum haec: καταλογάδην Ifocr. p. 54. To. 1. Bat.: σ^ο^α. ην Thuc. 2, 4.: λογάδην Id. 4, 4.: ωμβολ,άδην Herodo. 4, 181.: βάδην Id. 9, 57.: άόηι Id. 9, 39.: ot^lv- Demoflh. p. 1069. To. 2. Reifq.: πλατίναν Plut. conuiu. ii, p. 24. To. 8« Tub.: κνε^ρ Dinarch. I. p. 35. To. 2. Reifq.: δια,^ηδην Lyli. 15. p. 569. To. 1. Reifq.: κςνβδην Id. 6. p. 255. To. 1.: ψ<- 
ςάδφ Demodh. p. 1263. To. 2.: χυΛ? Ifocr. ep. 10. p. 28. Matth.: ωςδην Id. p. 349· To. 2. Bat.: λ-ωςωβλ '* Hom. Ii. δ', 6.: π^οτροπάδην Polyb. 10, 46.: -xvou· 
δην Id. 15, 2o.: συ^άδ^ν Id. 3, 73.: δβ&οςάδην Aefchyl. Prometh. 32.: ττλεγ^ν. Oppian. ‘Αλ/ε r. 2, 317.: ’λίγ·Aefchyl. Prom. 881- πυζδην Id. Perff. 34.: tuSm Id. ib. 480.: ττα·μ πνδην Id. ib, 73J»: φύρδην Id. ib. 8Σ4·; 
συμττληγδην Theocr. Idyl. 24, 5 5·· σ’ λλ^/3^" Aefchyl· Prom. 504.: σχεδόν Plut. V. Craf. 23. p. 440. To. 3·: Id. V. Sui. 21. p. 212. To. 3.: περιβάδηνId. V. Artax. 14. p. 402. To. 5. Duda autem haec aduerbia funt, vel ab nominibus, vel a verbis: de quibus eorum natalibus legitur in Etymol. M. v. u^o- 
βληδην p. 78i- 22. egregium praeceptum hoc3 quod eorum caufla, quibus copia vtilidimi operis non edet. 

Pars I V inte- 



300 ANIMADVERSIONESintegrum apponere vifum eib Έκ πόσων μεξων tS 
λόγα γίνετο^ toc. eis επι^όμωτοί^ εκ Juc, evo/xa- TCi, κα/ ^ημoίτos. Kcq cc7ic μεν ονοματο^ τω a πα- 
gccArfytTcq* ciov λίγος λύγάδην, σπόρος σπο^ά^ην, 
τζόγος τξοχά^ν’ αζτο J? βήματος 9 τω ·β> [Sylb. coni, από όε ^ϊΐμχτβ^ πενταπλών' αττί γας των &ς 
ψω μελλόντων, πα^αληγετα] τω β] γξάφω γξάβ^τ, 
λάβω λείβάην^ κξυπτω κ^ύβόϊΐν’ αίτιο όε των eis 
μελλόντων, τω y, μΐξω μίγ^ην, λίξω λίγ^ην’ απο 
των eis σω, τω ή, £ητω ~σημζάν& το φοονεξωε* 
Τμ^τω τμη^ν' αΤο $ε των eis μι, απο μεν πρώτης συ- 
ζυγίαί, τω ε πα^αληγετοο/, ανίημί, αιησω^ οίνε^ν* 
άτϊΰ & της ΰευτέξας, τω ά παξοοληγετο^, £ίβ<ημι> 
βησω, βά^ην, άντι tS άργως, ως τό , Τ&& ηρεμοο 
βά^ην οίπήντος [11. v, S1^]· απξίοίτην Hom. Ii- α, 99· Odyl· 3J7· Apollonius grammaticus pro cc7i^4»^v didtum eife putabat, v. fchol. Ven. ad. II. «\ 99* Huc referri poliunt adverbia in definentia, quae ipfa funt paroxytona, vt μοίτ^ν pro quo Aeoles dixerere μαψ, vt αψ pro οπίσω' v. Euilath·. ad 11. p» 187. 2 g. i βΰ^ν [Thuc. 4, 8.], et alia. Sed aduerbia in Ί et definentia, quae fere a futuris verborum ducuntur, oxytona funt, praeter »ttoc^' vt, οοναμ^ Herodo. 1, 103. Thuc. 3, 107.: ατίξΥ^ Theocr. Idyl» 15, 6g.: ετημ'.^ Hom. H· λ', 525.: κ^/^ Odyf» igg··· α-αλλ^ He- rodo. 3, 40.: εναλλα^ Herodo. 3, 40. Ifocr. p. 249. To. 2.: παξαλλζζίζ Thuc. 2, 102.: ocuTc^oi^ Arill. Pac. 606»: μανα£ Hom. Odyf. 371. o^oi^. II. /3', 418. Ariiloph. Vefpp. 164.: em-roi^ Callim. fragm. 327. apud Etymol. M. h. v. p. 365. 25.: ^οομτιάζ Aefchyl. Prom. 65. Plut. V. Cralll c» 25. p. 444. To. 3. Vid. fchol» Ven. Hom. ad. 11. ci^ 148. Et 

υτίό^ςα, apud Homerum dictum eife videtur pro υττο-qu°d aduerbium in Lexico Suidae laudatur. Atque huc referenda eife videntur etiam monofyllaba 
ττυζ 
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πνξ [Hom. 11. /, 88·], [Aefchyl, Eumenn. no.], 
γνύζ [Hom. 11. θ', 329.]· itemque skccs [11. /, 246.], 
ooyKocs [11. t, 371.], oov^ookocs [Odyf/, 14.]. v.^Eu- ilath. ad 11. ζ p. 990. 52.: quum *A«w, pro aMs, fit proparoxytonum, et ατξέμα,ς paroxytonum. v. Herodianus apud Etymol. M. p. 63. 18. Sed aduerbia in ]£ delinentia, quae a praepofitionibus pro- ficifcuntur, paroxytona funt, vt πεξΐ^, Vid. Hella- dius Chreilom. p. 13. Meurf.: Methodius apud Ery- mol. Μ. V. p. 88··' Euilath. ad II. f p. 966. 63.: Herodianus apud fchoh Ven. Hom. ad II. a, 148., et idem fchoi. ad II. λ', 257. Sic a praepofi- tionibus κατοβ, ανα, απί, eis, £%, πξύ·., αμφι, duda finit aduerbia κάτω, άνω, άζτω, βσω, πζ w9 
αμφ'^. v. Eullathius ad II. Q', p. 166. 29. Caeterum aduerbia in 8, χ£, ά, 01, quum proprie fint ad- iediuorum, vel lubllantiuorum, genitiui, et datiui, accentum horum cafuum retinent, vt, 0^3, 
μη^<χμΰ9 ττολλαχ^, μη^αμ^, άλλ#, Ulcc, ^μοσίοο, ποΚ- λαχ?, λχη [Arrian. E. Α. 6. ρ. 3 94·1 , τ^·

τ?τξα7τλ% EU· ϋύ" Ι28], clzcx, gydc^, et alia.Caeterum quum interiediones a Graecis grammaticis annumerentur aduerbiisj quum interiedio fit pars orationis interieda aliis orationis partibus ad exprimendos animi afiedus; quum varia habeantur affe- duUm animi genera, quorum cuiufque voci natura attribuerit ipfa fuum, et fonum, et accentum, in lingua quaque: facile apparet, interiediones, quas grammatici Graeci, et .^//^uccroi, et ^^ίφ^^/μοοτοο, vocant, monofyllabas, vel acui, vel circumdedi, et difyllabas non minus, quam polyfyllabas, nunc in oxytonis eife, vel paroxytonis, vel proparoxytonis, nunc in perilpomenis: vt ά Artftoph. Vefpp. i37°«s 
cq Aeichyl. Perii'. 675.: vel oq Ariftcph. EcclelT. 1171. [fchoi. 2. Aefchyl. ad Prom. 136. T<* cq ληγοντοί 

e7fi^t}uc»Tx εττί τέλίίε εχοντα τον τόνον
' V 2 Tim·



308 ANIMADVERSIONESττε^τταίντα/, Ιαττατο^, τταπα^, a/, xof τα ομοια, 
ΤΤΛην rg βαβαμ ναμ επίθημα κατα&ετικόν, κομ xcq}z qiiod Etymol. Μ. p. 26. 57* nominat τχετ λιανικόν 
επ^η.<α' ε, ε, Arilh Vefpp. 315.: ε AefchyL Proni. 741.: η, i, ArifK Nubb. 105.: ω, Id. Pac. 692.: 
eu ot, eu c^i Id. Ecclelf. 1172.: μυ id. Thefmophorr. 238· i ^οϊ Aefchyl. Eumenn. 844-i φεν Id. PerlT. 586.: ίη, ir^ Ariiloph. Pau. 194*: ex ea Id. ib. 59.: 
αιβόϊ Id. Acharna. 188·: n/, teu, Id. Vefpp. 1326.: 
i® id. Pac. 235»: ioq Id. Ecclelf. 1171.: &a Id. Pac. 466.i βαβοη Id. ib. 247.: is Id. Nubb. 1172.: ca Aeichyl» PerlT. $70.: ήε Id. ib. 658· ‘ Id. Eumenn. 94 : παπα} Sophocl. Philoch 783·ϊ ίιοτϊοΙ^ t&to79 Aeichyl. PerlT. 550. f.: fchol. vocat επιθήματα <τχε- 
τλ>χ^ικα' ττότΐαζ Id. Eumenn. 143.: βχβχ^χ^ Ariil. Rann. 63*: απαποή Id. Vefpp. 308·: αττα^ 
τομ Id. Thefmophorr. 230.: latici Id. Vclpp. 1329.: 
οτοτοϊ Aefchyl. Choephph. 869.: Ιαττατα/ ArilhNubb. 706. i ιαττατοίαζ id. Equitt. 1»: ελελελελελευ Aefchyl. Prom. 876.: fchoh appellat Sfwvdss έτπφ&εγμα,

omnes praepoftiones — habent acutum in vltima] Etymol. Μ. v. mo p. 124. 6. oq Tt^c^evets κα^ 
eauroes 8<roq οξυνονταμ add. Apollonius de fynt. 4, 2. p. 303. Sylb. Caeterum praepofidones faepe mediae politae leguntur inter nomina propria, et communia, hoc efl, appellatiua, vel adieftiua. Et tum veteres grammatici, alii praepofitionum accentus omnino retrahi iuflerunt, vt Apollonius, alii, vt Ariilar- chus, hoc fieri debere putarunt tum, quum praepofitio- nes pertinerent ad nomina propria, non item tum, quum eaedem communia nomina fequerentur, vt Ptolemaeus Afcalonita. v. Eufiathius ad 11. /3' p» 369» Reizius in de accent. inclinat, p. 124. et Lycius prae- fat. ad Homeri Odyf p. 21. IT. edit, fec. Et Reizius quidem hunc de praepofitionum inuerfione locum per- fequutos efle ait omnium duigentilfimc Michaelem

Syn-



AD GRAM. GR. VELLERI 30$Syncellum Hierofolymitanum πεξϊ συντάβ. γραμματ. ρ. 208. — 2ΐ2. [Venet. A. C. 1745.], et Neophytum Peloponnefium in υπομνημχτι eis τό τέταρτον 
τηε ®εο3ωρα χςαμματίΜ^ ώταγωγης ρ. 1051. 1065« [Bucureftii A, C. 1768·].

ροβροβίαε juo cafui} Vel verbo: quae figura ανα- 
Ζξοφη vocatur, v. fchol. min, Hom. ad Ii. «, 162. omnfhoque Etymol. M. v. οίπό, qui p. 124. 6, ava- 
ςςοφης 3έ &tv 7λοι, inquit, τό τον 7λον οόναπέμπεν 
τόνον ’ ανο^ζοφη ε^ι μετά&εσιε τονα. Sic νέων απο II. /3', 91·: μ^βων απο Arifl. Auu. j 5x6.; ταυτηε 
απο Herodo. 2, 6.: p^Ttos άμας απο Pind. Ne- meonn. 3, ϊ5·: opacos απο Hom. Odyf. λ', 1Ι3·: 
νί&ντεε απο 11. >ί, 435·: φεν7£ 3 απο Theocr. Idyl. 23, 13Ί °3ω £πι 11. ζ, Ι5·: κτεάτεσσιν eois επι Qdyf. 
ά, 2ΐ8·: χαίταισι μεν Ζευχ&έντεε επι Pind, Olympp. 3,11· f.: εχεν πάτα 11» 699·: πατξόε — πάςα Eurip. Alcefl·. 688.: εμζ ποόξα Id. ib. 787·: && — πάςα Aefchyl. Prometh. 635.: ξ&νΐηε πέξι Herodo. 1, 69.: 
ζωσης πέξι Eurip. Alcefl·. 520.: C'T^ εν i 11. 3, 221.: 
σκητιτςχ υπα II. /3\ 268- των 'Α^νοαων υτιο Ari- floph, Lyiiflr. 1147»: άνοον3βοος υπο Aefchyl.Perii* 757··* Χ®^ Arifl·. Vefpp. 1113.: 'ox^cus 
Zvo Pind. Pythionn. ϊ, 123.: ττοΑ^ν μετά Aefchyl. PeriT. 736.: χν3^ων μετά Pind. Pythionn. 5, 127.: 
•γενε^ υπεξ Id. lilhmm. 6, 4.: τζομεα υπο 11. κ, 195·: λιπών κάτα Odyf. σ\ 256.: rois 3ε μέτα Theocr. idyl. ι,.39· ver0 intellegi poteft, quatenus probandum iit praeceptum Etymol. M. v. 
από p. 123. 24. Ι^έον, οτι εκ των 3ισυΑλάβ>ων πςο- 
Είέτεων, πέντε 3κ ανα^ξέφοντο^’ oq 3έ λοιποί ανα^ξέ~ 
φαντοη' ανα^ξέφετο^ 3 οόνα, 3 3ια, κοίτοί, V 
αμφ'^ κομ 3 πεςί.

pro verbis1 fubfiantiuis'} Vt, πά^οι, pro πα^ε^ι^ Hom. Odyf. π\ 45. Herodo. 5, 106. Arift. Thefmo- phorr. 1172.: v. Valquenar. ad Eurip. Phoenn. p.V 3 502.: 



310 ANIMADVERSIONESjoa.j pro Trxf&Ti Odyf. 141. AriA. Acharnn. 10'90.: pro π&ςεςε AriA. Acharnn. 862.: pro μίτε^ι,Herodo. 1, gg. 5, 61.: eu, pro ενε^ι, vel fri, Ari- iloph. Plut, 348*· vbi v. Spanhenius, et Georgius Hierocr. 1. p. 152, f. atque Eccardius obferuatt. ex AriA. Pluto p. 33.’ et pro «σζ Eurip. Eledr. 1329.: 
v. obferuatt. mifcc, 5. p. 237.: ενπ, pro επεςι, Theogn, 86.: et pro επασι Herodo. p. 229. Steph. EuAathius ad 11. x p. 74. f. Or/ ωσττες η ττξό^εσις ε^ιν9 
ϋτε μονή χυτή καθ χύτην τΐ&ετοη χντϊ ^^xtcs Τ8 
&τεςιν, οϊον, Ού τα ετα 8εα [11. χ, ζ ι8·]» χντϊ τ& 
ϋχ εττε^ι σαι (po^os' χσχύτως κοη η μετχ τΐξό^εσις9 
τον τόνον χνχβηβχσχσοί, λεγεται χντϊ Τ8 μετε^ιν9 
ωε Ketf Εύζυπβης 8ηλο7 [vid. OreA. 1026. Hippol. 876·}’ δτΰϋ κβί/ το πχζχ' Τ8το 8ε, xdf xvrt ^vikS 
λχμβχνετχ/ ^όμχτοε, τϊί πχ(>ε~ι9 πομ χντϊ πλη&υντι* 
Χ8, οΤον, ττχ^ εμοίγε xxf xWoi [11, χ9 174’]· Ομοίως 
KXf το ενΓ οττες ε^ιν η εν ττςο&εσις μετχ ε π επτά,·* 
6εωϊ' xotf χύτο ^Χξ9 ττοτε μϊν χντϊ Τ8 ενέ^ιν, ηγχν 
ενυττχχεί, νο&τχ}' ττοτε $ε χντϊ Τ8 tveiaiv' ως το9 
^Εττει 8 οϊ ενι φξενεε, 8$' ηβχίομ [11, Ι41·]· Taro

το σ%ημχ οι τρχλχκϊ μετχτόττωσιν ^χλ^ΟΊ, λε·> 
yovreff οτι εκ συνθήκης χπλ,ΰν γέγονεν, ηγαν μετετυ- 
πχ&η Χ7ΐο συν&ετ8 λε^εω^ eis χττλην. Ko/ xouvcv 
ί$εν9 εχν ο$ ττςο^ίφεις χύτομ9 ύ^Χξκτικ8 ^ημχτος λ«^ 
ttovtqs9 λχμβχνωντχ} χντ χύτ8' εν πολλόϊε yx^ η 
Τχν ύ^χξκτικων ζημχτων ελλελετπτοη qvwxfys' 
^xeivo 8ε κχίνότεξον9 εχν η χνχ ττςό&εσις, οίνχβιβχ* 
σ&εντος Τ8 τον8, λο&μβχνητο^ χντϊ ^ημχτος9 Τ8 χνχ·< 
^η^Γ ds το9 χΚλύ χνχ ε^ ε^χνων' fed genitiuo plu·. rali ^8ξχνων vfum eAe Sophoclem, animaduertit Eu* flath. ad 11. / p. 769. 24. Locus eA Aiae, 194. Partem huius obferuationis, inde a verbis μετχ, πξό* 
&εσ(ς vfque ad verba 'ivi (fi^ves 8^ ηβχκη pertinen
tem, tranftulit in Lexicon fuum Phauorinus v. μετχ> Sed praepofitiones quaedam etiam tum, quum pro ad» verbiis



AD GRAM. GR. VALERI 3.11 vcrbiis ponuntur, accentum ita retrahere folent: vt, 
επι, h. e. επ} τΰτω, Eurip. OreH. 206.: vbi v. Bar- neiius: h. e. ττε^σσωε, Callim. h. in L. P. 58.Hom. 11. f, 257.: qui poetae locus eam in rem laudatur in Etymol. Μ. v, αμφί p. 94. 18· De αττο, pro azrcfe, v. Stephanus Thef. L. Gr, h. v, p. 492. 

f. To. 1.
et λα] Hefiod, VE^7. 3. ov thcL
ob differentiam} Nimirum αία efl vccatiuus nominis v. Hom. 11. */, 3 51.: qui etiam pro άνασσα legitur apud Pindarum Pythionn, 12, 6.: vbi Schmidius temere άνχσσ’ refcripfit: v. Mitfcher- lichius V. C. ad Hom. h. in Cerer. 5 8. i nec raro apud Homerum pro politum extat: v. 11. ζ',331. /, 247. Δ/α autem accufatiuum lingularem nominis Δ/Υ efle, quis ignorat?

amo pro ατιε^ι — vtso fubtfl} In editt. LipiT. primis, et Batauis, leguntur pro his verbis tantum ifla, 
demo pro dcm&i abi, ττα^α pro τιάρες i adeft.voces funt, vel flexibiles, vel inflexibiles] Hae voces a grammaticis Latinis dicuntur partes orationis: vid. Quindil. 1, 4. 17.: fed Graeci grammatici, ct fcriptores, eas vocant, nunc τα μεζη τΰ λογΰ [Plu- tarch. quaeflfl Platonn. p. 1009. B To. 2, Laert. 7, 57.], vel τα τδ λογ« μόςια [Dionyf. Halic. 71 συν- θδ'σ. c. 2. p. 10. c. 5. p. 44. Vpton.], nunc τά μεξη 
της λέξεωϊ, vel τά της μόξια’ vid. Dionyf.Halic, d. 1. c. 12. p. 80. f.: et fuerunt, qui vfi lint hoc in genere verbis ςο/χ«α της λεζεως' vid. Dionyf. Halic. d. 1. c. 2. p. 12.: vel ςοιχ&α λόγ&. vid. Laert. 7, $8. Etenim vt literae funt elementa verborum, ita partes orationis facile apparet efle eiufdem elementa. vid. Stephanus Paralipomm. p. 98. 1Γ. Caeterum didtiones, quas Velkrus flexibiles, et inflexibiles, appellat, eae a Prifciano grammat. 9. p. 344. Balil. nominantur declinabiles, et vniformes, id eft, indedina-

V 4 biles.
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biler,' Iam vt dubitari non poteft, quin antiquiflimae, et principales, orationis partes fint notfien, et verbum, quippe quum ex iis folis plena fieri, et perfeda, oratio pofiit: vid. Plutarch. quaeftft. Platonn. p. X009. f. To. 2, Apuleius dc habitud. dodrinn, Piat. 3. p. 30. Elmenh. Prifcianus gram, 2. p. 44. χχ. p. 422.: ita iis in promtu eft accefilife paulatim partes alias, quae edent earum adminicula quafi, atque iumfturae, et nomini quidem articulum, et pronomen, verbo adver
bium, vtrique participium, praepoftionem, coniuu^io· 
nem, interiefiionem, Etenim quum vox omnis, quae mentis conceptum, hoc eft, cogitationem, indicat, dicatur orationis pars; quum interiedio, id eft, vox, quae caeteris orationis partibus interiacet, fit vox lite- rata, fignificans aliquid, affecftum quendam, et motum animi, puta: quidni ea in numerum partium orationis recfte referatur? Certe fuifle apud Graecos, qui partes orationis interiedione augendas eife cenfuerint, quam eorum fententiam Latini quoque fequuti fint, Prifcianus gram. 2. p. 45, Bafil. docet, Hir alii addebant, inquiens, etiam vocabulum, et interie^ionem apud Grae
cor: nor adhuc feritamur, Grammaticis autemGraecis plerifque placuit interiecftioncs [σχε τλιωσμ^τ] annumerare aduerbiis, quia ipfse quoque, vel adiun- guntur verbis, vel verba iis fubaudiuntur: -vid. Prifcianus gram. 15. p. 528. 541. Bafil, Donatus in de ocfto partt. orat. p. 180. b, et p, 206. b, Lipf.: vt Apollonio Alexandrino [de fynt. 1, 3.], aliifque, vid. fchol. Ariftoph. ad Plut. J052, Suidas v. a, et Hefychius v. a, cc. Quae quidem rario redior videtur 
efle, atque verior, opinione eorum , qui interiediones numero partium orationis omnino eximendas eife docent. vid. Perizonius ad Sandii Mineru. 1, 2, p. χγ, Numerat igitur Vellerus, vt Dionyfius Thrax, Chryfo- loras, Gaza, Caninius, et alii, partes orationis 0Λ0, 
ονομχ, ^ημχ, μετοχήν, άξ&ξον-, αντωνυμίαν, πξό&ε-

σιν.
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σιν, εττίξξημα, σύνδεσμον' quas Plutarchus quaeilft. Platonn. p. 1009. C To. 2. animaduertit contineri verficulo Homeri hoc, [11. a, 185.], Aures' Ιων κλι- 
σΐηνδε [h. e. «s' κλισΐην], το σον ye^oes ’ Apollonius autem Alexandrinus ex hoc carum numero eiecit participium: vid. de fynt. 1, 3. p. 14, f. Sylb.: praeeunte Tryphone, maximo artis grammaticae auctore: vid. Prilcian. gram. 11. p. 418.·* et verba, no
mina, pronomina, aduerbia, cum literis vocalibus com* parauit, quod ipla lignificarent aliquid, articulum, 
praepoftiones, coniun&iones, cum confonantibus, quia per fe nihil valerent: vid. de fynt. d. 1. Sed nec philofophi, aliique feriptores, de numero partium orationis confeniiile leguntur, Alii enim numerarunt tres, vt Theodedes, nomina, verba coniun^ione/, quas Quindlilianus conuinStiones· vocat: alii, vt Arifioteles [X. P. 20.], et familiae ,8toicae principes, quatuor, 
nomina, verba, coniunftiones, articulum: alii, vt Stoici poileriorum temporum, quinque, nomen [ονομα], appel
lationem [προσηγο^ΐοίν], verbum, coniunblionem, articu
lum [v. Laert. 7, 57. Prifcian. gram. 2. p. 45. Bafil.]; quidam iis addidere lextam partem, pronomina:■ nonnulli feptimam, aduerbium, odauam, praepoftionem» decimam, participium, atque plures alias, vid. Diony- fius Halic. τιεξ'ί συν&εσ. c. 2, Quinitil. I, 4· 18· A· Prifcianus gram. 2. p. 45. II. p, 418· & Bafil. Cae- terum πείμ μεξίσμεί των tS Xoyn μεξων libros quatuor fcripferat Apollonius Alexandrinus, v. Suidas v. 
'Απολλώνιο? "λλε^νδξευί.

nomini ■— praemittunt do&rinam de articulis] Et fapienter quidem, Vt enim declinatio pronominis indefiniti τ'ις docere quemque poteft rationem nomina, ad declinationem tertiam pertinentia, omnia, redo cafu accepto, in obliquos cafus declinandi in numero quoque: ita, cognita articuli vtriufque declinatione, patet omnibus ratio declinandi nomina, et pronomina, 
V 5 omnia. 



3Μ animadversionesomnia, quae ad primam, et fecundam, declinationem pertinent. Haec vero ipfa res plane patefacit pruden- tiam recentiorum grammaticorum vel maxime faluta* rem, qui nomina omnia, non ad decem, vel qliinquev fed ad tres, redigere declinationes inilituerunt. Reliquerat librum άρθρων Trypho Alexandrinus, qui laudatur ab Apollonio Alexandrino de fynt. i, g. p. 35. Huius autem libri iaduram refarfit eiufdem Apollonii prouidentia, qui librorum συντάξεως quatuor primo copiofam, accuratamque, difputationem de natura, et vfu, articulorum [c. 3. — 47.] complexus eil.
articulus] Graeci enim hanc partem orationis vocant άρ^ρον. Per fe enim nihil fignificat articulus: Ariilot. A. P. 20. άρ^ρον ε^ι φωνή άσημος' fed aliis orationis partibus additus hanc fere habet vim, vt certam quandam rem, perfonamue, indicet: inquit Apollonius d 1. c. 6. p. 31., 3ί^ιον άρθρων η 

αναφορά. Conf. Ptifcianus gram, 12. p. 449. Bafil. Atque hic idem grammaticus Graecus c. 5. difputauit contra rationem eorum, qui putarunt, articulos nominibus vel propterea adiungi vt genus eorum difcernc- retur. Qua quidem in lententia Stoici, ii non omnes, at certe nonnulli, fuilfe videntur. Nam Diogenes Laert. 7, 53. audor eil, articulum ab Stoicis efle ita definitum, ^Af^fov ςοιγβίον λίγα πτωτικόν, ^ιορί- 
ζον τά γένη των ονομάτων, κω] Τ8ς άρι&μ^ς, οιον, ο, 
η, Tc, 0/, αμ τα.

vel praepofitiuus, vel poilpofitiuus] Proprie lo
quendo vnus efl articulus, qui Graece προτακτικοί, di
citur, technicis praepofitiuus. nam υποτακτικός, flue poilpofitiuus, efl potius pronomen relatiuuin, quam 
articulus: quod do^iiores grammatici negare nequeunt. Brendelius. Scilicet Graeci grammatici vfi funt hoc in genere verbis άρ^ρον προτακτικόν, et άρ^ρον υπο
τακτικόν' vid. Apollonius Alex, de fvnt. 1, 20. et

Hefy-



AD GRAM. G R. VELLERI g I $Hefychius v. o' quae grammaticis Latinis placuit reddere verbis articulus praepofitiuus er articulus fubiwu 
&iiiw. vid. Prifcianus gram. 2. p. 45. 17. p. 570. Bafil. Tam quia, neque vox c, quam Apollonius Alexandrinus e voce tos, abiedis literis r, et $, ex- titifie praecipit, de fynt. 1, 20 : neque νοχ cV, per fe, neque nominibus, partlculifue, adiunda, quidquam fignificat’, quia voces ο, η, το, nominibus praeponi, voces 0'5·, i, 0, iifdem lubiungi, folent: quis dubitet, quin vox 0 articulus praepofitiuus, vox os articulus lubiundiuus, recte dicatur? Quum autem vtcrque articulus aliis orationis partibus comes fere ita detur, vt praepofitiuus quidem agat partes pronominis Latinorum hic [v. Etymol. M. v, et v. την T eyJ, et v. τηε, P· 757-l· Quod a Pnfciano gram. 5. p, 11$. 
12. p. 449· hadenus pronomen articulare, et prono^ 
wen finitum 11. p. 418·- vocatur, fed lubiundiuus vi pronominis relatiui praedirus fit: nemo fane negauerit facile, hunc articulum poile tum rede pronomen rela, tiuum dici. Conf. Hefychius v. 0. Sed in Etymol, M. tamen v, ο, οί^ξον vvcrrMCTiic,@v difiingui video ab αντωνυμία

Germanorum] In editt. Batauis recentioribus legitur Belgarum, ita, vt etiam vocabula theotifca omnia fint vbique Belgicis vocabulis reddita. Qua quidem de re ledores femel admonendos efie putauimus, ne eandem obferuationem faepius repetere cogeremur.Ad p. 71. Dual. N. jl. ] Sic Nominat, τω vies legitur apud Lyfian p. 647. To. 1. Reifq.: τω ξ'νω Flat. Gorg. 42. p. 1 51. Findeif.: τω ετε^ω Id. ibid. 79. p. 250,: Accufat. τω 3εω habet Ariftoph, Plut, 1007.: τω τττέξυ^ε Id, Auu. 1229.: τω ^οακημωτβ Id. Acharnn. 811.: τα πολεε ταυτα Ifocrat. de pac, 
p. 419. To. 1. et Panathen. p. 262. To. 2. Bat,: Genit, τόϊν ΰβολοΐν Demofth. p. 169. To. 1. Reifq,, et τ&» Lyfias p. 897, To» 1.: Dat. τοίν 
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Τΐ^οΊν Ariftoph. Auu. 146. Nominat. — εληλΰ- 
λα&ον Piat, Gorg. 42. p, 1 51. Attici vero maxime, qui non ignorarent, nomina fecundae declinationis in 
ος delinentia apud Graecos antiquiilimos fuifle communis generis, huius eorum moris memoriam etiam ita ieruare voluiiTe videntur, vt nominibus feminini generis dualibus omnium declinationum adiunxerint iere femper etiam articulos duales generis mafculini. vid. Caninius Hellenifm, p. 172. Cren. Stephanus Pa- ralipomm. p. 104. fl. Stolberg. ad Sophocl. Aiae. p. 139. et Barnefius ad Hom. 11. ε, 778. Audores huius obferuationis funt, praeter alios grammaticos veteres, vt fcholiaflen Sophoclis ad Eledr. 980., TrL clinius, et Luciani fcholiaiks. Et huius quidem ad libellum πε^ϊ οςχ^· p- 36. To. 1. Graeu. verba funt haec, ‘H — κα/ επί τ5 α,μφω τω%«ξ>ε, κα/ τοΐν χεζοίν, ονόμασα αρσενικού
πξοσνέμϋσα. vid. Koenius ad gram. Leid. de dialedis p. 304. Triclinius autem ad Sophoclis Eledr. 980. p. 194. b Cantabr. praecipit ea de re fic, Ειω&ασ/ν 
οι 'Αττικοί τα τ£ yeviss 3υϊκά α,ςσενικως εκ-
φεξ&ν ό^εν και πα,ξα Κοχϋποιοϊί τω χ&ρε μονον 
εττεκξ&τησεν. Euf^ra/ 3ε παν 'Ετοκξάτεί, Kdif 
λαϊ, τω -πολεε, Koq το7ν πολεοιν. In noliris autem liberatis libris Panathen. p. 205. To. 2. Bat, legitur nunc, tcuv πολεοω εκατε^α,. Huius obferuationis fumma adauxit Lexicon fuum Phauorinus v. τ» χείξε. Sic τα %&ρε legitur apud Demoflh. p. 58°· To. 1. Reifq. et Xen. Cyrop. 2, 2. j. 2, 3. 5.: τω χ&ςε — 
αφεμενω — αλληλω apud Xen. Memorr. 2, 3. 18., vt τω M apud Piat. Gorg. 79. p. 250. Findeif.. et apud Xen. anab. 1, g. 17. τα) φάλαγγε' Cyrop. 5, 5. 1. τα γνΐ'αίκε, et 1, 2. 11. οίμφω τ^τω τω ημε- 
ξα' vbi in cod. Palaeocom. feriptum eft τα ημε^α. Librarii emm, et grammatici, recentiores in multis huiufmodi locis formam loquendi communem fequuti funt. 



AD GRAM. GR. VELLERI 3 I 7funt. Sic apud Xeu. Cyrop. 7, 1. 12. pro τω Juc, praecedit enim nomen φαλαγγεΓ, Stephanus non debebat referibere τά 3ΰ<μ quae tamen efl ipfa cod. Guclf. fcriptura: fed apud Piat. Phaedon. 16» pro tmv ye\e· 
σέοιν ταιν, quae efl fcriptura librorum editorum, et cod. Aug., nos, cod. Tub. audioritate, Stobaeique librorum admonitu, reponere non dubitauimus 
yevsrreciv rciiv. Etiam apud Sophoclem Eleclr. 980. f. de mulierculis leguntur, et accufatiui, et nominativus, duales, τω3ε τω κασ^νητω — Λβ — έ^εσω- 
σάτην*

ex Jententia grammaticorum — J^icitn — ω] Verba, tricem eius Jupplet aduerb. vocandi ω, in editt* LiplT. primis non leguntur. Helladius Chreflom. p. 
6. f. 'Or/ το ω οι ά^ςον κλητικόν υττ&ληφοτές τιλα· 
νωντομ* τά ya^ β της ‘κλητικής,
Koq αυτά μεν των μη παρόντων την αναφοράν 
3ηλόϊ* το 3ε ω κατ ενέφγ&αν μόνον της 3ά£εως τη 
κλητικη ^^οσηλ3εν· ϋΟτι 3ε άμαξτάνβσιν οί νομ> 
ζοντες αυτό κλητικήν, και ό %ξόνος, κοη ο τόνος, 3η* 
λόι, και τϋ νεύμα. 0υκ εζιν 8ν αζ&ζον, αλλ 
^τιΐ^όημα’ συντάττετομ 3' όμως τη κλητικη επίθημα ϋν' ωσ^ες και αλλα των ετί ιζημάτων y ενική συντατ* 
τεται κομ αιτιατική - „ Fuiife enim grammati
cos non paucos, qui vocem ω putarent eife vocatiuurn articuli, non modo verba docent, quae in Heiychii GloiTario leguntur haec, άς^ζον κλητι·/^ τιτω· 
σεωε, οΐον, ω αν^ςωπε' fed vel maxime ea declarant, quae ab Apollonio Alexandrino contra illam rationem difputata funt libro primo operis Τΐε^ί συντάξεως, qui ibi 
c. 2i»p. 58.vocem^veriillme vocat κλητικόν επΐφ&εγ* 
μα* vt apud Ariiloph. Plut. 1. ώ Ζευ, XOf &εοί* v. 1051. 
ω ΠονΤΰ7Γ0<τ&3ον, κα/ &εοι πξεσβυτικοΐ. Idem Equitt. 
1326. ω ταμ h. e. αμ λίττα^α/ ’Α&ηναμ Atque 
hunc ducem fequuti funt grammatici Graeci recentio- 
res. Gaza gramm. 1. p. 3. Parif. Κλητικήν 3ε χ&εν 

8 3εμίαν 
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8$εμΐαν syer Tz yao ω, οίξ^ξον, άλλ* επίθημα 
κλητικόν. Chryfoloras 'Εξωτημ* ρ. 9· Parif· Κλητι
κόν 3ε επίρρημα h ττα&ι τα$ yevuai^ Koq εν πχσι το7ς 
άξ&μύ'ς, ουτ'ως το ω. Conf. Λεξικόν ττε^ι πνευμά
των a Valquenano editum ρ. 238. Et in blandis quidem compellationibus v fere idem valet, quod φίλε* et ψίλα^ aliaue huiufmod! vocabula, quae non raro lubiunguntur illi voci, ita, vt fuperlatiuorum vim habeant. Certe Xenophon in libris Cyropaediae vocibus ω otv^ss, et φίλα αι vfus eft, vt idem figni- fi cantibus, et Plato in dialogis vocem ω, et (impliciter, et additis vocatiuis φίλε, εταίςε^ άγα&ε, aliifque iimilibus, fequi iullit vocatiuos nominum perfonarum propriorum ita, vt ® φίλε^ verbi cauffa, idem edet, quod φίλτατε. Apud Arifloph. Equitt. 723» legitur adeo οΰ όημίόαν φίλτατεν. h. e, λίαν^ μάλ^α, φίλ·

TC6TCV.

praepo/tiutif cum ds] Etymol. Μ. v. αυτός p, 172. 55. et v. εγω p. 314. 2g. c& — κατά παςα- 
γ^γην* vid. Deuarius de particc. L. Gr. c. 7. p. 104. et Vigerius de idiomm. L. Gr» 1, 7» Herodo. 1, 31.: raJe Arifloph» Plut. 226.: τω3ε Id. Acharnn. 910.: t^s Id. Nubb. 456.1 τό'3ε Herodo. 1, 9.: 
α3ε Arifl. Acharnn, 719.: τάν3ε Id. Equitt. 163.: τησ- 
3ε Id. Acharnn. 892.: τάσ3ε Id. ib. 895.: τ%3ε Xen» Cyrop. 2, 1. 6.: τα3ε Ariil. Acharnn. 903.: την3ε Id» Nubb. 848·: τάν3ε Theocr. Idyl. 1, 128·: 0«^ Arill·. Vefpp. 1060.: τάσ3εϊάι Acharnn. 740.: roJ' Id. Rann. 1274.: τά3ε Id. Nubb. 1026.: τατ3ε Herodo. 1, 9.τε] Vcllcrus enim videtur huc referri volui ile locos Homeri hos, ο, τε II. ττ\ 54.: ητε 11» κ\ 258·? 
Τ8ς τε 11» 7Ι2·ΐ aliofque fimiles. At haecexempla facile apparet ad articulum fubiundliuum pertinere, cuius relatiua vis voce τε augeatur, et magis oftendatur. Conflat enim, Homerum faepiffime articulo praepolitiuo vfum elfe pio fubiundliuo, vt 11. &'■> 283»



AD GRAM. G R. VELLERI 3*9$83- X, 48°· Odyf 160.228. 271. *45·:quibus in locis pro ο σ^ν, et ο σφ\ Barnefius une caulfa refcripfiife cs αψιν^ et os σφ', videtur, vid. Etymol. M. v. o\ et ο σφιν^ p» 614. 6. 14. Sed alii tamen verius ciufmodi in locis c pro ot, didum ciTe, abieda Iitera σ, praecipiunt, vt otis pro csis^ 
ense pro οστ/εξ. Qua quidem de re fupra in capite de dialedis fuo loco expolitum eft,Etymol. M. p. 613· 50/Όγε duo μέρη λογ» «σ/ν, η εν $ Δυο' ο όίξ&ξον* γε συνό^μοί^ Έν συν* θίσ« ■> η tv παραθέσει} ϊίαξαλληλοε συνΤα^/ρ FS-} λέξεων, εκάςηε τον /λον τόπον φυλαττάσης^ Τού 
εττ εκτεινόμενα λα τΐΐ ίε, λα τΰ γε ακ εττεκτείνονται * 
ciov^ to7os^ τοιόσ^ε’ τοιόσγε 8 λέγεται' τοσα\ Τοσοσόε* 

τα επ εκτεινόμενα ^ια τΰ γε* λά τ& 8κ ετιεκ* 
τ&νοντάι' οιον, εγω, iya>ys’ έμοί-, εμοιγε.

pofipofitimis cum γλ Quarum quidem parti» euiarum haec vis eft, vt .vox yk articulo fubiundiuo addita pOteftatem eius magis definiat, et circumkribat^ ita, vt caye fit fere qui quidem ': fed vox >p eandem reddat latiorem, et quafi liberiorem* ita, vt fit
quicunque, vid. Hogeuenius in epitoma dodrinae par- ficc. Graece, c. 4$, 5*

ei -^] Etymol. NE p. 614. 30 ^Οστ/s·, ονομα 
άναφοξίκο. ‘ za/ σ·τετέ^η εκ tS λ, αξό^ξ8 υποτακτι» 
K8i κοό( τ8 tis, ό^όματία αοξί~8> Sed Homerus etiam 
OTIS dixit, vt IL y, 279* t\ 260. Vid. Etymol. Μ. V. 'oris p. 614. 25.

pronomini/ demonfiratiui jignificationem\ Vt, oyi Hom. II, 694.: ηγε 11. , 3?2.: ode Plato Cratyl. I>: τ^γε Hom. Odyfi 291»: τ^γε H· ψ\ ΐ73·: 
τωγε Ik 33ο,: τΛ Plato Cratyk l.s τχσΰε Homk 11. λ 261.

articulu/ fubie&htm enuntiationi/ nionfirat] SicIfocrates ad Nicocl. p» 62. To. x. Bat. φυλακήν
ασφιΧ'



3 2 0 animadversiones

ασφαλε^οότην ηγβ τ5 σήματος άνομ, την τε των φή 
λων αξετην9 κομ rw τήν τίίλιτων εύνοιαν 9 κομ την 
σαυτβ φξόνησιν. Plutarchus de poetis audiendd. c. 3. 
T^o^y μαφίαν μεν &νομ φ&εyycμεvηv την ττοιησιν, ποίη- 
σιν 3ε στγωσαν την ζνγςαφΐαν. Ariiloph. Plut. 249· f. (ας ϊ3είν σε βύ\ομομ9 Κομ την ywouKa, κομ τον υιόν 
tcv μονον. Neque 'tamen femper parti enuntiationum fubiediuae addi articulum, Nigrinus verifilme animadvertit: vt Plutarch. de educ, puerr. c. 8·» 1. ότι εν 

’ πλωτόν, κομ μέσον, κομ τεΚευτώον^ εν τύτοις κεφοό- 
λοαον 9 ooyooyri στί&3οήα, κομ 7iou3etoo νόμιμος, ες/. Prouerbb. 9, ιο· α^χη σοφίας φόβος κυςίκ, κομ βα· 
λη ayiuv σύνεσις* Xen. Oecon. 6, 8» 'Έ<3οκι μάσα μεν Jg 
άν3ξί καλά» τε, κάγα&ω, ε^ασίαν ^νομ9 κομ επ&ημην., 
κξατί^ην γεωςγίαν. Plato Cratyl.4· Theaet. 8. Φησί γάζ 
σια9 πάντων χρημάτων μετξον ά\3^χπον άνομ. Ιη- turdum praedicatum articulum comitem habet, quo fubiedum caret: vt apud Pindarum Pythionn. 7, ig. ίΓ. τό J’ άχνυμομ·, Φθόνον αμείβομε', ον Ύα καλά 
εξχα. Quum enim notio fubiediuae enuntiationum partis fere latius pateat notione partis earum declara- tiuae, hoc eA, plures proprietates, plura attributa, contineat: lectores vel mediocriter attenti fponte. nec addito articulo, inuelligare vtramque partem, et difeerne- re, poliunt. Eandemque ob caulTam non raro, et fubiedis, et praedicatis, enuntiationum articulus additus inuenitur: vt, Ό $ε Κύριος τό ττνευμοό ε^ιν 2. Corr. 3, 17·: vbi facile apparet, nomen το τίνευμα eile partem enuntiationis declaratiuam. Quo magis etiam ferenda ed leuitas, et neglegentia, librariorum, quorum manus fubiediuam enuntiationum partem lao penumero priuauere articulo, vid. ad Piat. Phaedon. 25, 6. Sed vbi notio vtriufque partis aeque late patet, ibi feriptores diligentes verba non tranfponere, immo natiuum eorum ordinem fequi. folent, ita, vt 
partem fubiediuain carere articulo iubeant: vt, πολ· 



AD GRAM. GR. VELLERI 3 21Λο; εσοντοη στρωτοί έσχατοι, ηα{ έσχατοι τίξωτοι, Matth. 19, 3°·· vbi codd. nonnulli fine caufla legunt, 
κοη οί έσχατοι’ vid. Luc. 13, 30.

β vero fubieEium — etiam praedicato inferuit] Vt, 
8τος ε^ιν ο κληξονόμος Matth. 19. 38· vid. Glaflius gram. S. 3, 2. 4. Eiufdern genens locus eft apud Piat. Cratyl. 20. O/« fiv, τον j?Av άκ άν σίολλ&ς et apud Lucan Adit, ig, 2g. btiS&Kvvs 
Sia των χξαφωϊ , τον \^tcv Ίησβν. % His enim in enuntiationibus vel amplitudo notionis pronominis 
χτος, et adiecQiui πολλές, et nominis Ι docet, ea elTe lubieda.Ad p. 72. articulus frequentijfime rem certam — 
defgnat] Articulus enim aliis orationis partibus ad- iundus habet fere, vt fupra vidimus, vim pronominis finiti, hoc eft, vel demonftratiui, veLrelatiui. Epipha- nius κατά λί^εσ, α p 17. Oponn. [Bafil. A. C. 1544.] ’Ατγο χάς T8T8 την ό'ιάκ^ισιν τχ
ονόματος ε~ι σημάναμ Qvs χάς ά^ςον ττ^ότκ^τ^ 
επί ενι τινι ωμσμενω, 'Mq διαφανεςάτω, πάντως ε^ιν 
η βεβαίωσις λα τό άς$ξον* άνευ λ T8 επί
ενός tS Τυχόντος αοβ^ως ληπτεον' ωί οίον ειπ&ιν, 
εάν είπωμεν βασιλεύς, όνομα μ'ν εσημαναμεν, άλλ' 
ΰ τηλαυχως τον όξιζόμενον ε^εί^χμεν' βασιλέα χάς 
λέχομεν, κα/ Π^σαν, κα/ ΜκΛη·-, raj Ελαμιτων* 
εάν οε μετά πξοσ&ϊκης τΰ αξ^ξϋ ειπωμεν ο βασι
λεύς, αναμφίβολον ε^ι το σημοανίμερον' ό χάξ βασι
λεύς ό ζητημένος, η ο λεχομενος, η ο χιννσν,ομενος, 
η ό tS τίνος βασιλεύων, ^ια τ^ άξ^Ρϋ υπο^&Κ'! 'TOf κ. τ. λ. vid. Sylburgius compend. fyntax. p. 474. Hahou.: Ramireiius Pentecont c. 30. et Vigerius de idiomm. L. Gr. c. 1. 19. 2. Nobis quidem huius articuli vius exempla placuit apponere ifta. Τας 
ν,με^ας Mare. 13, 20.: quae Matth. 24, 22. dicuntur 
af ripe^af εχάνα/. Ioh. 8, 7. τον επ αυτ^ βα- 
λέτω* coli, ν. 5·' vid. M,arclandius ad Lyf. orat. 9. p.

Pars I X 554« 



J 2 2 ANIMADVERSIONES554. Sic verba, εζεπλησσοντο hi τ$ Μαχν αυτ&, Matth. 22, 23., referri debent tantum ad ea, quae lefus dixerat de reditu mortuorum in vitam, et de corporum poil reditum in vitam immortalitate: vt verba την παξοοβοΚην Mare. 4, 10. interpres Syrus re&illime conuertit oot llAio. Lyfias orat. 1. p. 3. Dauif. min. ο αν&ξωπος svdov ην. Xenoph. Oe. con. 4, 7. reu? ΐιμχβ Cyrop. 3, 1. 6. Νυν 
Hv o/x sr? τον οασμον αττηγχχες , ατε τύ ^'ξχ- 
τευμχ' nam fic legi haud dubie e cod. Guelf. debet pro &τε ^ξχτευμα, quum indicetur certus quidam militum numerus, quem rex Armeniae fe miiTurum vile promiferat: 8» 3· I2· « &£cut xv βχσιΚε/χν xvrt τ8 7τΓ2Γ8, h. e. pro hocy- vel illo, equo: ita vt in cod. Guelf. et lunt. perperam legi χντϊ Ζπττβ facile appareat. Sed Matth. 22, 7. pro ο βασιλεύς in plerilque eodd. feriptum extat ο βχ^ίΛεό^ εκείνος' quam lectionem Grifbachius, et Matthaeius, in ordinem receperunt temere, credo. Nam pronomen εκείνος adie&um eile videtur a grammaticis, qui voluerint vim articuli explicare. Certe v. li. et v. 13. eil {impliciter 0 
βχϊ/λευς, et in tali verborum fetie c βχσιλευς non poteil eife alius rex, quam is, qui v. 2. di dius eil paralfe conuiuium: quod fecus eil in verbis τ^ς φο· 
veis εκείνες v. 7., et in verbis oi JaAc/ εκείνο/ V. io. Sic vocabulum πας fequitur articulus tum, quum nomina, quorum comes illud eil, velfubiedla orationis funt, vel demonilratiue, atit relatiue, pofita: quod fi fecus eil, articulus omittitur: vt, Herodo. 5, 46. άπίκοντο παν- 
τ\ ξολα' Xenoph. Cyrop. 6, I. 22. π αντί8, 5· ι2· παντ} c^het' 6, 2.5. ττοοση ^ννχμ,εϊ εκχ^ον ττχξείνομ' vbi Zeunius non debebat articulum recipere e cod. Guelf.: Herodo. 7, 56. xywv τίά,χτχς ' vbi v. Valquenar. p.537. : Plato Cratyl. ig. τΐά»των ^εχν. Atque haec ipfa praecepta valent de pronominibus ^tos·, etcJr. 
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ο$ε. vid. Hom. Odyf. f, 446. Herodo. 3, go. 81. 9, 105; Piato Cratyl. 1, 17. Demofth p. 343. 347. To. 1. Reifq. Conf. Lycius ad Demofth. orat. c. Leptinen p. 263. Neque tamen nos fugit, fcripto- res ipfos faepe, ori Icilicet, auribufque, feruientes, etiam hoc in genere neglegentes fuifle, atque mcon- ftantes.
ante-participia in nomina degenerantia^ Gregorius de dial. Attica f. 71. p. 58. [drracy] κομ το χξη. 

σ^ομ retis μέτοχοί ccvrl ονομάτων Neque vero tantum Attici, fed Iones quoque, et Dores, hoc participiorum vfu deledati inueniuntur. 0/ γ&ιοί,μ^οι 
parentes, Herodo. 1, 120.: qui ibid. 122. di rczhs^ et c. 121. τΐατήξ τε^ κομ μ^ η(:, dicuntur: vt 01 yec 
.νάμενοι, et ot yov&s, vocabula funt idem valentia apud Xen. Apol. Socr. 20. 'H τεχΰσα mater, Sophod. A1- ceft. 290. Ariftoph. Lyfiftr. 637. Herodo. 5, 92. 3. 6, 52.:-qui idem 4, 10. matrem, et i vv χ&νοίμέιην dixit, et την μητέζω’ vt apud Sophoclem Eledr. 342. 
η τίκτασα pertinet ad nomen /rcctr^ v. 341.: pro quo idem poeta ibid. 482. et Alceft. 290. pofuit par- tic. ο φϋσαε, vt apud Eunp. Eledr. 335. legitur a 
sneiv8 τεκων^ ita, vt vel ex hoc loco cognofci poflit, participia habere vim nominum. Sic apud Sophoclem Oedip. tyr. 999. 1007. participia οι τεκόντες, et ct 
φ^τεύο-Λντεε, commutata extant nomine «1 γενητοή 
v. ιοί c.: vt apud Eurip. Phoenn. 34. parentes· vocantur d ψΰτχντεεvel, quae librorum Strabonis fcriptura 
eft, of τεχο'τεε’ vbi v. Valquenarius: certe τε-ο i ts [Callim. fragm. llg. Bentl. Aefchyl. S. c. Thebb. 49. Perif. 245.] referuntur ad rhvcc Here. fur. 583. Sic 
pater vocatur ο τενων Theocr. Idyl- 15» 47·' c φυ- 
σα·; Sophocl. Aiae. 517.: 0 χενχ^ας Ifocrat. orat, ad Philip, p. 297. To. i. Bat.: filius Eurip. Phoenn. 19.: matres ct/ χναμ νομ Xen. Apomn. 1, 4. 7.: 
parentes fl ysvv^cretvTes Id. ib. 2, 1. 27. 01 φ^οίσ·

X » G6VT9S 



324 ANIMADVERSIONES
σοντες funt cufiod.es Herodo. 2, 121. 4.: quos idem hifioricus eodem loco vocat r^s φ Κοίκα$' vt εί φυ- 
\^ττοντες , et 0/ φυλακή, fynonyma funt apud Po- lyb. 5, 39· 01 βιωκοντεζ accufatorcs Herodo. 6, 82.: 
ci ^/iLvTi-s' adokfcentei Thuc. 5, 32.: ci ς^χτεύόμενοι 
milites DemoRn. p. 47. To, i; Reifq.: ci τότε βασι- 
λεόοντεε illius· aetatis reges Ifocrat. Euag. c, 5. p. 81. To. 2. Bat. Lycurg. p. 192. To. 2. Reifq.: ό βΰλεΰ- 
σας confultor Hcfiod. ’^γ. 266.: qui verficulus laudatur a Gellio NN. AA. 4, 5.: d βϋλευοντεε fenato- 
res Aefchin. def. legat." p. 255. To. 2. Tail. Sic η 
τιςεμνπτοίμ^η idem eil, quod η ττξομνηΐς^, pronuba^ apud Xen. Apomn. 2, 6. 36.: ό κεκτημένος pofiefibr Xen. Oecon. 20, 22.: quod participium refertur ad 
τον ^εςεόττοντα, ita, vt fit herus, dominus, apud Ari* floph. Plut. 4.: vbi v. Girardius, et Spanhemius: vt

εμη κεκτημενη eft mea hera apud Arilloph. Ecclelf.1118. Idem poeta Nubb. 518. dixit ω &εαμενοι, fed v- 575· ω Starrou, et Vefpp. 59. τόϊε ^εωμενοιε^ fed v» 54. τοΊε ^εατάόί' vt Xen. Apomn. 3, 5. 19. τοίς 
εφε^ωσΐ) fed ib. 18. τοίς επι^είτοας. Et qui a Iamblicho in vita Pythagorae fere ομιλητή γνώριμοι, 
ετΜξοι, appellantur, hi ab eo c. 16. p. 65. Neoc. ci 
χςωμενοι nominantur. Coni. Elfnerus ad Matth. 19, 4. et Duportus ad Theophr. Charr. 12, 1. p. 402. Neque tamen participia fic femper articulum habent comitem, fed faepenumero focietate eius carent: vt apud Pindar. Olympionn. 13, 24. ευξών eft inuentor: 

71 χτ^ντες calcatores apud Anacr. odar. 17» 14·* οίμων· 
res mejjores apud Theocr. Idyl, 6, 41.: γ&ναμενοι 

parentes Idyl. 17, 35.: ττολεμ^ντεί hoflts apud Xen. Cyrop. 7, 5. 26.: ανακ^μενοι eonuiuae Matth. 22, 10.: γοητευόμενε i milites Luc. 3, 14. Sequuti autem Graeci veteres hoc in genere, ficut feriptores Ν. T., videntur efie fapientiam Hebraeorum, qui quum linguam fuam laborare viderent nolniaum inopia, huic

cufiod.es


AI) GRAM. G R, VELLERI 325ita mederi inftituerunt, vt participia iuflerint agere partes nominum litera H, articuli indice, et addita, et omiHa. Et Latini fefe nec in hoc participiorum vfu fupcrari a Graecis folertia pafti funt: vt, aedituentes, pro 
aeditiii, Lucret. 6, 1271.: fpe^ans, pro /pedator, Ho- rat, A. P. 98.: inungens, pro vn^tor, Plin. Η. N. 35, 40. 40. Hard,: tradens, accipienfque, h. e. magifter, et difcipulus, Quindil. 2, 9. 3.: 'latrans, i. e. canis, Phaed. 5. fab. 10. 7.: mugientes, i. e. boues, Horat. Epod. 2, 11. et Apuleius de deo Socr. p. 44. Elmenh.: qui ibid. dixit balantes, et hinnientes, pro oues, et equi. Rariora funt exempla eiufdem participiorum vius haec, 

το Sscics metus, et το 3α^σ8ν Jiducia, Thuc. 1, 36. Caeterum vt articulus vocabulis nonnullis additus mutare fignificationem eorum folet, vt c αυτό? eft idem, non ipfe, oi άλλοι caeteri, non alii, ai πολλοί plurimi, non multi: ita idem, non modo a participiis, fed etiam a nominibus, cum ipfo cohaerentibus faepe ab oratoribus maxime, etiam ab hiftoricis nonnunquam, et poetis, vno, pluribufue, interiedis aliis verbis, feiunchis inuenitur: vt, των, οτε την άξηνην έποι&σζϊε, λεχ^έν- 
των Demofth. ρ. 34$· Το, *· Reifq.: τω, μη^ αν 
ά^'ικείν βάληταμ δυνησομένω Id. ρ. 661. Το. ι.: με
τά των εν εκκινώ τω Χξονω ΙΤλοπονν^ον εχοντων Lyfias 2. ρ. 72. Το. i. Reifq.: τοϊ? ευτυχία τιν) 
τάς εκείνοι? yeyovhoq φάσκ8σιν Plutarch. V.AemiL c. 24. ρ· 2οι. Το. 2. Tub.: ησαν 3έ τινε? οί 
τ8? &ιοσκ8ξ8? έπ'ι τη? Λισάν^8 νεω? έκατέξω^εν, 
οτε τ8 λιμένα? έζέπλ& τιςωτον έπι τ8? 7ίολεμι8?, 
άτςα τοΊ? άία^ιν έταλαμφο^ λέγοντε? Id. V. Lyf. c. 12. ρ. ΐ43· Το. 3·: κατά πάντα τω ^λε^άν^ξω 
παξα&άλλοντε? αυτόν Id. V. Pompeii c. 46· ρ. Ι97· Το. 4·· &ς $έ την Ϋωμην έητιέμπων τ8ς, άτι νοσώ 
τετελευτηκε Γος^ιανο?, άγγελΰν^α? Zofim. 1, 19· 2.: τα} αυ κάτο- Ψευ^η μεταμωνια τέμνοισα^ Pin- dar. Olympp. 12, 7· f-: οί φασί τεκόντε? Callim.X 3 fragm.



326 Animadversionesfragm. Ιΐ8· 2- Bentl.: της, όΐα ττα^ υμ7ν ε^ι^ πολι
τείας Demofth. p. 399. To. 1.: τ«ί, dios btos^ dv· 
&ξωπ8ε Id. p. 421. To. 1. add. Id. p. 349. p. 751. Το. i. p. 1441, To, 2,: των τις ςςατιωτεων He
rodo. 5, ΙΟΙ,: των τινα αυτομόλων Id. 6, 80.: των 
τινας ^οξυφόξων Id. 7, Μ^· Caeterum obferuatio illa de vfu articuli participiis iuncli non legitur in exemplis libelli Lipfienfibus primis.

αοξΐ^ως plerumque/gnifaat} Seu vim pronominis indefiniti τις habet, id quod, non modo ante participia, fed etiam ante verba, et nomina, fieri faepe, in libris maxime N. T. diuinis, folet. Sic Matth. 28, 17. di ε$ί"atrixv, id efi, τινες Se' vbi v. Bofius, et Albertius: Xenophon. Cyrop. 3, 2. 6. fic dixit 0/ όε 
τινες, Id. ib. 4, 5. 3. τ& λοιπΰ βϋλομενοί 
άν ευ^ες (>αόίως τον νυκτωζ ποξευόμενον, h. e. τινα ν. 
ΤΤοξ, Id. ib. a, 4· Ι7· πξοπεμποις — τ&ς ευζων^ς 
ανοςας, h. e. τινας ει>ζ. α,νδξας, vt Zeunius librorum Zonarae, et Philelphi, codicifque Guelf., audoritate, et rede quidem, vt videtur, edidit. Lucillius Anthol. 2. epigr. 1, 4. λαβείν ri μεςος, h. e. r/ μεξος. vid. obferuatt. nfifcell. Vol. 3. p. 149. 5. p. 227. Sic Matth. 14, 23. Mare. 3, 13. Luc. 6, 12. 9, 28· «V 
Το οςος, h. e. οξος τΓ coli. Matth. 17, 1.: Matth. 24-, 3. π^οσηλ^ον αυτω οι μα&ητα}, h. e. μα&ηταί 
τινες' coli. Mare. 13, 3·: Mare. 7, 24· ««■ W οικίαν, 
h. e. οικίαν τ>νά' Luc. 10, 6. κα/ εαν μεν η εκ« ο 
νιος της &ξηνης· vbi v. Raphelius: i.Corr. 15, 8· 
ωττες» τω εκτξωματΓ vbi Riterihufius iam ad Por- phyrii V. Pythag. p. 14. feribendum elfe, fed fine caulfa, cenfuit ωσττεζεί τω, Certiffimum enim efi, feriptores N. T. hoc quoque in genere imitatos efle Hebraeorum exemplum, quos pronomini finito dedifle nouimus, neceifitate ipfa cogente, partes infiniti pronominis. vid. ad Piat. Phaedon. 25, 10. et Noldius Concordd. particc, Hebrr. ip n n. 5, p. 216. Timp.

orationi
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orationi in finit. — vicem indicat'] Prifcian. grani; 18· p· 658· Bal. Significat autem infinitum ipfam rem^ 
quam continet verbum. Currere enim efi curfur^ et 

fcribere fcriptura, et legere leSiio. — Itaque apud Grae
cor etiam articulis adiungitur infinitum more nominum, Ariftoph. Plut. 146. Απαντα τα» 7ίλ8τεΙν yd^ εσ& 
υπηκοα. Id. ib. 806. το πλ8τ^ν’ vbi fchol. Doruil. 
ηγ8ν o πλ8τος. Xenophon. Apomnn. 1, 7. 5-. 'Εμο) 
μεν 8v εάοκεί Koq T8 άλαζονευεσ^ομ άποτξίπείν τχς 
συνάντα?' Ied pro T8 άλαζονευεσΒοη f. 1. legitur 
αλαζονείας. Xen. ibid. 4, 2. 31. το vyiotiv&v ■— το 
νοσ&ν. Id. Oecon. 7, 24. Eoq τ8: sfyyetv τά vsoyva 
βξεφη πλείον αυτ% ε^άσατο, $ τω άν^ς'ι. Thuc. 2,, 44· το κεξδοάνείν, et το τιμάσ^αμ Apud Dinarch. 2. ρ. 74· Το. 2. Reifq. το πολιτεύεσαι^ idem eil·, quod η πολιτεία ibid. ρ. 84· Theocr. Idyl. 10, 52. f. a μελετάν & Tcv το πιείν εγχ^ευντα, i. e. potum. Ae- fchyl. Supplice. 1020, Το σωφςονειν τιμωσα T8 βΪ8 
•πλέον. Xen. Cyrop. 2, 2. I. tS εμβάπτεσ&οιρ h. e. 
εμβάμματος’ quod Zeunius non debebat recipere, Murcti auctoritate, reclamantibus omnibus codicibus: vt ibid. υπο tS εκπεπλ^χθΌ/ τε, κά) οςγίζεσ&αμ eft 
prae indignatione^ et ira, Epidet. enchir. c. 17. c,Iva 
επ' εκείνοι ή το σε [γζ>?] ταξαχ&ην&ι. Polyaen. 1, Ι4· 5· Το γάξ βΰλεσ&α{ πον^ν^ πάντων κςατείν πέφυκεν. Interdum iic articulus, et infinitiuus, verbis interie&is aliis, feparantur: vt apud Piat. Cratyl. 18. το γάζ 
ΉξΟ πάντων ^εων τ^ Ε?ία πρωτ^ πξο^υειν είκο? 
εκείνες* fed pro εκείν8? ibi referibendum eife videtur 
εκείνος nifi articulum το priuare vi fua velis. Sed interdum omittitur etiam articulus, more Hebraeorum, in primis apud poetas: vt, τοΐ? οξνεοις πετασ&ο^ Anacr. odar. 2, 6.: vbi v. notae noftrae: ΑυτΙκα 
τε&νάνομ βίλτίον^ η β'οΤος, Mimnerm. eleg. 1, ίο. apud Vrilnum fragmm. poett. lyrice, p. 226. Conf. Bachius ad Xen. Oecon. 9, 11. Imitati funt Graecos 

X 4 etiam



328 ANIMADVERSIONESetiam hoc in genere Latini, in primis poetae. Lucret.4, 769. Praeterea meminijfe iacet, languet que foporc: vbi v. Lambinus. Plautus Curcul. 1, 1. 28. Ita tuum 
conferto amare fmper, f fapis: vbi v. Taubmanus.

articulus in genere neutro — fumi indicat] Intellegi enim debet ονομα, vid. Plato Cratyl. 29. Sed fit nonnunquam, vt articulus vocabulo materialiter fumto additus, neglecto genere neutro, ponatur in genere intellegendi nominis artificialis, vt, ;; λα, η 
eis, fcilicet τΐξό^εσιε' quae eft Hogeuenii obferuatio ad Viger. 1, 18. 24. Atque fic fere grammatici icri- bere folent, Scriptores autem ipfi nominibus, et propriis, et appellatiuis, materialiter politis, vel adimunt articulum, vel eum ita addunt, vt genus eius accommodent iplorum nominum generi, adiundo etiam nomine οιτμα, et το ονομα, quod comitetur etiam geni- tiuus alterius nominis, vel pronomine demonftratiuo neutrius generis. Sic apud Xenoph. Apomnn. 4, 4. 7. Σωκξοότηε, h. e. το ονομα ο Σωκςάτηε, vel το τ& 
Σωκ?ατ&ε ονομα’ apud Aefchin. Socr. 2, 10. ό Χω- 
Κξχτης' apud Piat, Cratyl. c. 14. ο Οζ&ηε, q "λτξευε* vbi etiam eft ro ονομα o * Αγαμέμνων* c. 19. '?lav 
re, Koq Κρόνον* c. 13. βασίλευε’ c. 17. ro σώμα* 
c. 25. tSto το ονομα, ro πυς — ro υ^ωξ, noq ταε 
κυναε* fed apud Xen. Cyrop. 2, 2. 5. ο μεν yag 
a λάζων εμοΐγε ^οκεί ονομα κ&σ&οη επί κ, r. λ,: et ajnid Piat. Cratyl. c. 20, το ονομα o A/fe, vt c. 19. 
το τηε Ύη&υοε ονομα, et το rS Π,οσα^ωνοε· c. 26. 
♦/ ψ^ονησ^ε, et η γνώμη, et αυτό η νοησ/ε* c. 29« εγω λ φημί, είπες, ο εμπςοσ&εν ειπον-, οξ&ωε εχ«, η 
κακία, KOf ryro τϋνομα, την οίξετην, ος&ωε εχ«ν* c, 34· V αλη$&α, κα) τ&το —.

plerumque refertur] Iu editt. LipiT. primis, et Belgicis, addita extant verba haec, Fide Ariftot. lib. 
Rhetor, [c. 5, Flac. part. 2, clauis fcripturae, traffi.
5, de fqlo Pauli, fol, jiq. et Verbis, inferuit op·
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poftionibus, addi debent verba, et partitionibus. Neque fane temere Velierus ita praecipit. .>unt enim loci non pauci, vbi contra fieri videas, vt pronomen 
εκείνος apud Lyfian orat. 16. p. 574. To. 1. Reifq. ad nomen propinquius, eros ad remotius, refertur. Hom. Odyf. a, 109. ίΓ. Κη^υκες d’ otrroicri, uoq οτςη- 
ξοϊ ^εξοοποντες' Qi μεν οοζ οίνον εμισγον κ^Γ^- 
σι, κα/ υ3ωζ, Ο; d’ οώτε σπογγοισι ττοΚυτξητοισι 
τ^απέζεος Nf^cv' vbi fchol. min. ci μ'ν, κ^υκ«·* οι 
3ε, δράκοντες. OdyiT. /3\ 6. Π. Δίψα Je κ^υκ^στί 
— εκελευσε Κηβτσ&ν dyo^rv3s — Οί μεν
εκ^ζνσσον, rei d’ ηγάςοντο μάλ' ωχα. Alii huius generis loci funt apud Hom. Π. β', 620. f. Ifocrat. ad Nicocl. p. 55. To. 1. Bat. Xen. Apomnn. i, 2. 51. Oecon. 3, 2. f. Graecorum exemplo Latini quoque pronomen hic faepe ad remotius nomen, ille ad propius, retulerunt: vt Ouid. Triftft. i, 2. 23. f. Quo
cunque ad/picias, nihil efl, nifi pontus, et adr: Flucti
bus hic tumidis, nubibus ille, minax. Propertius 3, 14, [al. 12.] 17. f. Qualis et Eurotae Pollux, et Ca- 
flor, arenis, Hic vifflor pugnis, ille futurus equis. Cie, Lael. 2. Quamobrem catte Catoni anteponas, ne iflnm 
quidem ipfum, quem Apollo, vt ais, fapieniifiimim indi- 
canit, huius enim faffla, illius diffla, laudantur, vid. Sandius Mineru. 2, 9. p. 209. f. et ibi Perizonius: Vidorius [Cadigatt. in Cic. p. 499. f. Gryph.], et Dauifius, ad Cic. Finn. 4, 4.: Ducquerus ad Flor. 4, 2. 48·: Gefnerus ad Quindil. 6, 1. 9.: Cortius ad Cic. 7. ep. 2, 5.: Paiferatius ad Propert. d. 1. et 2, 1. 38· Vt autem Graeci hoc in genere pro ο μεν 
ο 3ε [Plato Gorg. 79. p, 250.] nonnunquam dixerunt 
ετεςος μεν — evehes 3s’ Herodo. 1, 34. νΗσχν 3ε τω Kfo/σω duo των ίίτερος μεν 3ιΐφ3οίξτο’
ην y/ζ,ξ 3η κωφός' c 3ε ετεξας, τχν ηλΐκων μχκξω τιχ 
πάντα τοξωτός' fed Xenophon Cyrop. q, 2. 7, Croefum ipfum de filiis fuis duobus ita loquentem

X 5 facit, 



3 3 θ ANIMADVERSIONESfacit, ‘O μεν ycc,^ κωφός ων λβτελβ* o Se αξίξος ys- 
νόμενος εν ακμ% tS βίβ ούπωλετο * ita Latini quoque pronomina hic — ille commutarunt vocabulis alter 
—- alter, quorum prius nunc ad remotius nomen, nunc ad propinquius, pertineret, vid. C'ic. pro L. Manii. c. 2. 5. ep. 19. 4. Orat. 3, 9. N. DD. 2, 47. Sed vt orationis Graecae magna, et varietas, et in- conftantia, in vfu, et confequutione, horum, Hmilium- que, pronominum cognofceretur: placuit genera eius plurima a nobis adhuc obferuata apponere. Ό Se 
alter, ille, vel alius, {impliciter, omifto altero c μεν, Homer. II. %, 157. Findar. Pythionn. 3, 161. 163. Ariftoph. Equitt. 597. Flato Cratyl. 3. 17. Plutarch. V. Fabii Max. c. 1. p. 433. To. 1. Tub.: vt oi Se 
τινες Xen, Cyrop. 3, 2, 6.: οόλλοι Se Id. ib. 5, 2. 2.: et τα μεν partim Xen. Cyrop. 1, 5. 3.: et toc Se Plato Gorg. 10. p. 52. Findeif. Demofth, p. 1225. To. 2. Reifq. Herodo. 6, 105.: fed tcc μεν — τού 
S' cum — tum Herodo. 1, 173. Findar. Pythionn. 2, n 9. f. Xenoph Cyrop. 6, 2. 10. Sic η Se apud Aefchin. Socr. 3, 22. refertur ad verba ama ψυχν vbi v. notae noftrae. OvTct μ'ν — oi Se Xen. Cyrop. 
6, 3. 4.: tstov — T8s Se Plato Gorg. 44. p. 159. Findeif.: ο μεν — d? Plutarch. V. Cat. min.c. 34. p. 82. To. 5. Tub.: ο μεν — o Se ετεςος Aefchin. Socr. 2, 10.: &ατεξω —τω J’ Demofth. p. 666. To. 1. Reiiq.: τω μεν — τω S' ετεςω Herodo. 2, 44. Zoiim. 1, 67. 1.: η μ?* — ετέξω Se Plutarch V. Anton. c. 30. p. 99. To. 6. Tub.: 

ere^ot τοιοώτού ayovvoe, rex, Se κοη νεμομενοο Xen. Cy- rop. 6, 3. 3. in cod. Palaeoc.: oi μεν — άλλοι Se Aeliam V. H. 10, ig.: ο μεν τα, τού S' ούλλοι Findar. Nemeonn. 7, 81.: oi μεν — &tri Se dl Plutarch. A. Π. c. 7. p. 15. f. To. 7. Tub.: oi μεν πολλοϊ — 
eviot Se Τίνες Ifocr. Panath, p. 201. To. 2. Bat.: ενιοο 
μεν τού Se Id. de permvt. p. 378· To. 2.: tm

μεν 
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μεν ---  tfl J’ ων Plut. V. Lyc. 4. p. 96. To. i. Tub.: τινες μ)ν — oi 3ε Polyb. 5, 105. add. Aefchin. Socr. 2, 36.: ei μεν —· τ/νεί Polyb. 3, 85.: 0 
μεν τις — ο 3ε Plato Phaedon. 47.: c μεν ο 3ε 
— ο 3ε Herodo. 8, 137. Polyb. 3, 85 * ό μεν — ο 
3ε τις Xenoph. Cyrop. 1, 4· 15· add. Herodo, 4, 164·: ο μεν τις — c 3ε — c 3ε — ο όε --·· ο 3ε — c 3ε Xen, Cyrop. 5, 5' I3,:
-— oi 3ε — oi 3ε Herodo. 7, 90. add. Plutarch. V. Caef. 15· p. 37 5· To. 4.: :i μεν — oi 3ε — κοη
αλλζι —·- oi 3ε Xen. Cyrop, 4, *· 8·: οι-μεν — οι
3ε — ο 3ε τις — ο 3ε τις Id. ibid. 6, 1. r. add.Herodo. 1, ζ Ι4· 3» Ι39·: ° — ° 3ε γεXen. Cyrop. 7, 5· π·:® f^v — ετεξος 3έ τις — ο 
3έ γε ο 3ε γε —■ ο 3ε —— e 3έ τις — ο 3ε — c 3έ γε ■ — ο 3ε γε ο γε, Arifloph. Plut. 162. •— 168.: μ'κν μεν — άλλην 3ε — την 3ε — η 3ε Ifaeus ρ. 89· £ Το. 7· Reifq.: οσα μεν — οι 3ε — 
ετεςα 3ε Aefchin. Socr. 2, 4°·: μεν — oi 3ε -—
ετεςοι 3ε — άλλοι 3ε Ifocr. de permut. ρ. 395· Το. 2. Sed quum articulus fic praepofitiones habet comites, particulae μεν, et 3ε, ei praeponuntur: vt, εν 
μεν τ^ — εν 3ε τω Herodo. 1, 8?·: u775' Τ®ν — 
3τ.ο 3ε («υ] των Xen. Apomnn. 3, I. 8·: vbi verba 
3τίο μεν των ad remotius nomen, τιςωτας^ verba 
υπό 3ε των ad nomen propinquius, τχς τελεντα48ς^ pertinent: πξΰς μεν τά — των 3ε Thuc. 3, 61.: 
τω μεν α^σχύνονταμy ετι} 3ε τω οΐγάλλονταμ ■, Id. 3, 82..* ivce- τάς μεν φευγωσι., Τΐξζς 3ε τας Τϊξ^υμως 
εχωτι, Ifocr. ad Nicocl, ρ. 6ο. Το. ι.: τοϊς μεν 
•— τοΐς 3ε — των 3' —- '^ξος 3ε τ3ς Id. Nicocl. ρ. ιοί. Το. I.: τα μεν — των 3ε — τα 3' — 
ττεξΐ 3ε των Id. de Pace ρ. 375· Το. i. Graeci ienim etiam hoc in genere perfpicuitati feruiifle videntur, ne fcilicet, fi, verbi caufla, dixiffent υπο 
των 3ε 9 dixiffe putarentur υπο των3ε ’ fed, particula 



3 3 2 animadversionescula Jt- ante articulum collocata, concinnitatis natura etiam υττο μεν των pro υπο των μεν dici iubebat. v. Reizius in de accentus inclinat, p. 69. f. Certe pro articulo praepofitiuo fic non raro a pofteriorum maxime temporum Icriptoribus [v. Thomas Mag. v. α μεν, 
a et ibi interpp., maximeque Hemfierhufius, item- que Reiziusd. 1. p. 33.fi'.] ponitur fubiundliuus articulus: fed tum, adicdis etiam praepofitionibus, particulae 
μεν, et iedes non mutant luas: vt, zji' μεν — Je Polyb. 1, 42.: 8ϊ μεν — τινώς 3ε Polyb. excc. legatt. 58. p. 661, To. 2. Lipf. Herodi. 7, 1. 7.: as μεν — ΰί Polyb. 1, 7.: τ&ς μεν — cfc Jt Id. 4, 37. excc. de virtutt. p. 138. To. 3.: τινας μεν—Id. 14. i.: τα μεν — α 3ε Id. 5, 54.: ά μεν — 
cc Js Id. 1, 67. 69. Herodi. 8, X- 8·; # μεν — α 
3ε — ά 3ε Sextus Empir. c, mathematt. 11, 3. p. 699· Fabric.: ων μεν — ών 3ε Polyb. 3, 4·: ois μεν 
- cis 3ε Athen. 1, 15· ρ· ΐ8· Ε, et Polyb. 8, l.: υφ’ δ μεν — ύφν £ Plut. V. Marcel. 9· Ρ· 294· Το. 2. Tub.: έ μεν — tt^cs cv 3ε Id. Compar.Cim. et Lucui, c. 2. p. 348· To. 3.: εφ' ών μεν —■ 
εφ' ών 3ε — εφ' ών 3ε Sextus Empir, c. mathematt. 9, II9. p. 578· Fabric.: υφ' ών μεν — υφ' ών 3ε Polyb. 6, 55· Ρ· 8°· Το. 2.: παρ' ols μεν — παρ' 
cts 3ε Id. ib. 54· Ρ· 77» Το. 2.: 3ι ηε μεν — ηε 
3ε Id. 7, 6- Caeterum e fupra dicfiis facile intellegitur, apud Thucydidem 7. 41. pro ras’ μεν — T8s τε reponi ab editoribus librorum eius debuifie txs μεν — ΤδΓ Λε.

articuli aduerbiir — nominum efficiunt] In editt. Liplf- primis laudantur exempla tantum haec, vt, 0 
ϋ αίνω^ οϊ εζω. Scilicet aduerbia, omnino** que datiui nominum, etiam formulae, vim aduerbio- rum habentes, quibus articulus cuiuique generis additus eft, agunt, quia, vel nomen aliquod, vel participium verbi fubftantiui, intellegi debet, partes nominum



AD GRAM. GR. VELLERI 33 3 num fubftantiuorum, fed tum, quum articulo etiam fubftantiua nomina, eorumue loco participia, adiunda funt, nominibus adicdiuis refpondent. Et prioris quidem generis exempla funt haec. Των παρα^ε 
waioruw.Findar. Pythionn. 2, m.: των \Zv hominum^ 
qui nunc viiiunt, Thuc. 8, 53.: qui a Theophr. charr. 3, 2. oi viiv άνθρωποι dicuntur: τόϊς τότε Ifocr. de Pace p. 382. To. 1.: fed Herodo. 8, 8· των τότε 
άν^ρωπων dixit: ci πάλαι Demofth. p. 685. To. 1, Reifq.i τ^ς eyyJr — τ£ς άπω&εν, duitates propin
quas — remotas Thuc. 4, 92.: υπό των ravi% ab 
huius regionis incolis Id. 3, 96.: qui ibid. 88· ha dixit 
ci έκ&ν% άνθρωποι' το'ίς πςοσ&εν, et υπο των καπ· τπν, Id. 4, 32·: TC* ταυτ% άρματα Xen. Cyrop. 7, 

ci πέλας Herodo. 7, 152.: qui ibid* ci πληροί dicuntur: ci Ν«λ& πέλας Aefchyl. Supplice. 314.: 
ο εμπύων obuius Plut. V. Romul. 21. p. 70. To. 1»: qui ibidem p. 71. in Butae verftculo εμπόδια, vocatur: 
ή απαντάν Herodo. 7, 34·: τα επέκεινα της Ευρώ
πης Id. 3) 115·: τα κατωτάτω Id. 2> 125.: τά 
οίκοι Xen. Cyrop. 6, 1. 7‘: τα τότ* Arrian. anab. 2. p. 124. Blanc. Sed poherioris generis locos laudare vifum eft iftos. ‘H τότε ημέρα Eurip. Phoenn. 4.: τά προ tS πεπραγμένα Herodo. 9, 1.: ο αλη* 
$έως τοκεος Id* 1, 137.: ci όπισω λογά Id. 1, 7 5.: 
το κάρτα ονομα Id. 1, 71*; κακα τα πρ'ιν Eurip, Phoenn. 477.: ο οϊκο&εν νόμος Id. ib. 303.: η πέρ σι 
κωμωδία Ariftoph. Acharpn, 377.: oi πάνυ των %ρα* 
τιωτων Thuc. 80 Ι«: α κατά μικρόν παραλή^ις Xen. Cyrop. 6, 2. 11.: ci πάλο^ βασιλείς Arrian. anab. 7* Ρ· 492,: άπονο^ησις η οικα^ε Id. ib. p. 464.: τό άγαν ^έος Id. 6. p. 403* d αλη^ει λογω 
βασιληες Herodo. 1, 120.: ό νυν αρχών Xen. Cyrop. 4, 6. 2.: ci κάτω &εοι Demofth. p. 1399· Το, 2. Reifq.: qui ab Andphonte p. 620. To. 7. Reifq. oi 
&eoi ci κάτω dicuntur; d επάνω^ε μασοπαοϊ Theo- crit.



334 animadversioneserit, epigr. 20, 3.: εν τω πξο T8 Χξ^νω Demofth. p. 1250. To. 2.: fed p. 1249. εν τγ εμπξοοτ&εν Ιχ,ξ^· 
νω dixit: >1 καθ’ ημέραν συνήθεια. Alciphr. 3· eP· 7°· p. 446. Neque tamen articulus neutrius generis vtriuf- que numeri aduerbiis, et verbis, quae pro aduerbiis vfurpantur, praepofitus iis poteftatem femper conciliat alienam, immo propriam iaepenumero relinquit: quibus in locis librarii praetermifere articulum non raro: vt, το Ticinos Hom. 11. 309.: το πάροι&ε Id.Odyf. σ', 274.: το πριν Id. 11. 125. Pindar. Pythionn. 11, 60.: το εν^ευτεν Herodo. 5, 116.: et 
τΰντευ&εν Xen. Cyrop. 5, 5. 9.; το αυτΐκα, et το 
ΐ'π&τα.> Thuc. 4, 107.: το πάλαι Herodo. 1, 144·: το παςαχρημα Id. 6, 11.: Το παςοουτίχα Id. 6, 63.: vt 7’ Ι37·: επαυσατο τ8 παραυτίχοο' το πρόσω Id. 9’ 57·: το προσωτερω Id. ι, 105.: το πρόσ&εν Xen. Cyrop. 5, 3· Ι3·: το άπο τάτ8 Herodo. 1, 130.: τό 
άπο τείόε Thuc. 2, 46. Xen. Cyrop. 4, 2· 12. 5, 2. 15·: το εκ Τ8$ε Id. ib. 5, 5’ χ3·: τ° ^Φ' νμεραν Demofth. p. 1214. Το. 2. Reifq.: τό απ' άρχά}$ id. p. 66g. Το. ι.: το εζ άρχά^ Id. ρ. ιο87· Το. 2.: το' χατ άρχά: Id. ρ. 12. Το. ι.: το καθ’ 
ημέραν Luc. 11, 3· Arihoph. Equitt. 1123. et ibi Berglerus: τέίζ’χαϊον, et το π a Acuo , Herodo. 1, .173.: το παράπαν Plato Cratyl. 39.: το επΐπαν Herodo. 4, 6§. Hippocr. aphorr. 3, 9.: τέμπαλ<ν Aefchyl. Prometh. 202.: το με^υ^ε^ον Sophocl. Phi- lod. 1229.: το μετόπιν Id. ib. 1185.: το ^ευτεξον^ et το τιοονταττοοσινet το οτ(Ότε(<ν, Thuc. 3, 87.: το' δεύτερον Arilloph. EccleiT. 390., fed v. 31. eft impliciter ^ε'ιτεξον' το μέχ^ι εμευ Herodo. 3> 87·: 
το τρωτόν Xen. Cyrop. 8·» 3· *·: το ^ευτε^ο\ Herodo. 2. 152.: το τρίτον Id. 3, 53··' το έβδομον Xen. Cy- ΐ'ορ- 8, 7· *·: το ^ευ^ο Eurip. Phoenn. 275·^ το κα·Adit. 4, 18.: το μετχ τΐίτο Piat. Αροΐ. 3°· Cratyl. 11, ιγ. Ι9·: το την^οουτχ Polyb. 11, 2°·

Sic



AD GRAM. GR. VELLERI 335Sic Attici maxime pro νυν dixere τα νυν, vt Sophocl. Eledr. 423,, vbi τα νυν refertur ad ποτέ v. 422.: Gregor, in de dialedis p. 49. 'Αττικόν xcq το Aeyav αντί tS νυν τανυν* vbi v, Koenius: et cum iis Iones, et alii: vid. Aclt. 4, 29. Herodo. 7, 104.: qui idem 2, 174. 3, 66. 4, 63. 7, 6. 9, 61. dixit τα μάλι- 
•ζη' vt τα μεταξύ interea Hefiod. E^y. 394·ί τα' $τ^ωτα Hom, II. ς , 489» Herodo. 6, 75.: τα πςο 
tS Demoilh. p. 506. To. 1. Reifq.: τα πςοε πατξος, κα) τα π^ος μητξος, ϋοκ Seiten des Faters , vnd der 
Mutter, Id, p. 1303. To. 2.: τα πξίν Eurip. Alceik 706., vbi refertur ad νυν»Nunc autem praeter ea, quae Vellerus obferuauit, de vfu articuli vtriufque pauca dicere attinet, nam de caeteris confuli recte poflunt, praeter Apollonium Alexandrinum in libro primo πεςϊ Συντα^εα?, et Sylburgium compend. fyntax. c. 15. p. 474. — 480» Hanou., Vigerius, et Hogeuenius, etiam ZeuniUs, in libro de idiomatis linguae Graecae c. 1. et 2. Teneant igitur adolefcentes harum literarum fludioii, primum y articulum praepofi. tiutim neutrius generis vtriufque numeri cum patrio cafu nominum pro iplis nominibus, quae fignificent fere res, varias partes, et gradus, et quali latera, habentes, poni. Thuc. 2, 60. Τα της ο^γη. , h. e. 4 ^y«· vt apud Plut. V. Brut. 21. p. 246. To. 6. Tub. 
To T?? οξγηε' Thuc. 4, 18» το της τύχης ., h e. 
η τύχη' vt apud Eurip. Alcefl. 785., et τα της τυ·apud Sophocl, Oed. tyr. 977.: Thuc, 4, 54. a 
της ομολογίας, h. e. η ομολογία·* 8, 91. τα της πο- 
λεως* 85 89· r® της ολιγαρχίας* 3» 59· τ° της %υμ~ 
φοςας* Demoflh. de cor, g. et Polyb. excc. legatt. 28. p. 596. To. 2. Lipf. το της κ^ηνης h. e. η εί^ηνη* 
το των γραμμάτων Ifocr. c. Sophph. p. 332. To. 2.: Anacreon odar. 11, 11. τα μοί^ης' Ariftoph. Pac. 868· τα' της πυγής* Theophr. charr. 1, 4. τα των 
η$ων* Xen. Cyrop. I, 6. 9. τα της Έξατιας* Aeliam

Η. V.



3 3 6 animadversionesH. V. 12, I. fin. τα της ωςας’ Plato Politic. 16. extr., το τ^μν^α' Demolth. p. 797. To. 1. Reifq. το της παροιμίας' Palaephat. fab. 49, 2. το τ& τ^- 
πΰ' Arrian. anab. 4. p. 278. τα της φυγής* Xen. Hdlcnicc. 4, g. 7· τα της βοήθειας, κα/ τα της 
σπαχ Αιτίας * certe EuAathius ad Odyf ά p. 1402. 1. hunc Xenophontis laudans legit φοβάμενος την 
σπανοσιτίαν, fequutus fcilicet verborum fententiam: Ariiloph. Eccleif. 620. το τ£ν αν^ξων, h. e. οί αν^ες' Arrian. anab. 1. p. 26. Blanc. τα της απο^άσεχς' 2. p. 133. τα της παλα^κίας' 4· ρ· 267· ^ce 
προσκυνητεως' Paulus Romm. 14, 19· Tc^ 
νης* vbi v. Palaeretius: τα της εα^νης ωξας Polyb. 5, 68· 14» 2·: τα της νυκτος, et τα της-ελπώος. Id. 8, 22.: τοο -της υμετε^ας 3ό£ης Id. excc. legatt. 25· Ρ· 581· Το. 2.: τα της αποικίας Id. ib. 141. ρ. 8Ο1· Το. 2.: το της 3ε£ης Plut. V. Agefil. 31· Ρ· ιι8· Το. 4·: το της έλε.&εζΐας Id. apophthegmm. Laconn. ρ. 245· Το. g.: τα της δυνάμεως Id. Ιηίΐί- tutt. Laconn. ρ. 256. Το. 8·· τα της φημηςίά. V. Ae- mil Pauli c. 25. p. 202. To. 2.: τα της ενημεξίας Zo- fim. 1, 24 1.: τα της νίκης Id. 2, 51. ΐ·: τοο της 
ελπώος Id. 3 1^. IQ.z τα της υποψίαν Id. 4» 53· 6. Conf. Ducquerus ad Thuc. 4, 54. 8, 77. Marclan- dius ad Lyl. 12. p. 445. To. 1. Reifq. Vernfdorfius ad Himer. ecl. 10, 14. p. 191. Omninoque articulo illo vtuntur ita Graeci (Impliciter, omiffis nominibus, et participio verbi lubllantiui, in omnibus generibus, quoties indicare volunt, vel eos, qui de aliquo numero funt, vel ea, quae ad rem aliquam, perlbnamue, pertinent modo quocunque, quae quocunque modo rei alicui, perfonaeue, accidunt, haec vero quae fint loco quoque, debet attributorum, omninoque feriei orationis, indicio reperiri. Atque huius etiam rationis loquendi exempla proponere vifum efl haec. Ο; τα 
^ημα Thuc. 8? 66.; ol τα συνε^ξία Polyb. excc. legatt.129.



AD GRAM. GR. VELLERI 337129. p. 784. To. 2.: d tS h. e. Chrifo dedi
ti: Chrifli Jludiof, Paulus Gali. 5, 24.: vt d Ξε^ζεω Herodo. 9, 68.: d ΕΙιττά^α Pittali di/cipuli Ariftoph. Acharnn. 1031. et ibi fchol.: τα φιΛων auxilium* 
liber alit as\ amicorum Eurip. Phoenn. 416.: τα rg $?£ 
oraculum, vox, Apollinis, idem, quod 0 χς^σμο? 7 5 
.&ε&, Plato Λροί. 7.: vt τα ΑοζΙχ Sophocl. Eleclr. 82. coli. v. 37.: τα tS $>·£ caelum, vel mare, Theophr. charr. 25, 1.: τα των &εων fata Eurip. Phoenn. 395.: fed apud Xenoph. Cyrop. 5, 3. 3. funt primitiae prae
dae, et 6, 2. 11. exta, τα ϊερα 6, 3- i.: fed 8, 5, 12. funt facrificia: et apud ifocr. encom. Helen. p. 130. To. 2.-de permut. p. 380. To. 2. donaria: id

SeS aerarium Aefchin. p. 127. To 1. Reilq.: 
τα ry Ασσυρία refponfa regi/ Afyriorum Xen. Cyrop. 5, 3. 5.: τα των -{ολεμίων numerus· copiarum ho/Uium Id. ib. 6, 3. 7. f.: vt rd rSde copiae Et eo lis Eimp. Phoenn. 591.: eo vS ττοταμΖ alneus jiuminis Xen. Cyrop, 7, 5 8· coli. f. 7.: τα τζ occupatio
cafelli Id. ib. 5, 3. 14.: τα τϋς Troade.!, opes, quas 
puella, filia Gobryae, a patre dotis nomine acceptura 
ef, Id. ib. 8» 4· u,: vt τα ft^dua opes rroef Anacr. odar. 26, 3· et nos ibi: τα 7 £ y^p^i- incommoda 

feneButis Xen. Λροί. 6. Apomnn. 4, 8 8··* vt As 
TroTduS molefiae, mala, belli Thuc. 8 36.: το τ& 
'HriAa, et το rS Αχιλλεω^, vox Hefodi Achillis Plato Cratyl. 39.: το dixit Plut. A. Π. 13.p. 36 To. 7.: το τα 'λ· αζοα -ονα id. Phaedon. 17. Gorg. 20.: το tS ΕιμρπΑχ Id Gorg. 4°»» b. e. το 
Ευξϊπβ&'ν Plut. Pyrrh. 14. p. 21 To. 3.: τα ‘H?#- κλ«τ« decreta Heracliti Piat. Cratyl» 19.: τα 
cadauera Perfarum Aelchyl. Perii. 599.: τα των σ μ* 
μάχων res /ociorum Ifocrat. Panegyr. p. 172. To. 1.· 
Toyx^vet φ^ονέων τα ,^ατιΛηοί fiudet rebus regis Herodo. 8■» 75-- vt τ&; τα 'ά&η αίων (p-^cv^ras Thuc. 8» 3*·ί Λ4*' T^s φξοΰΡτι — τα τ^

Fars I Υ Μευμι**.
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πνεύματος cupiditates, et fiudia, animi natura praui 
— animi a Spiritu S. corre^i^ et emendati^ Romm» 8, 5.: cKhScq τα tS ίΐε^σέωι, fequi partes Petfei Polyb. excc. de virtutt. p. 100. To. 3. Lipf.: vt Thuc. 3, 63* τα των ’ Αθηναίων ’ ταν&φνπων ingenia
hominum Sophocl. Trachinn, 443.: τα Εοάταξος tri· 
butum^ et τα tS SeS obedientia, et pietas, Matth. 22, 21,: fed τα Λύκων®* aedes Lycouis Theocr, Idyl. 2, 76.: intell. ο/κύ^ατα* vid. v, 103.: «s· τα τ5 αλλ- 
φΰ έμ& domum fratris mei Lyiias orat. 12. p. 392. Το. 1. Reifq. Sic Menander apud lofeph. Archaeol. 8, 5. 3. templum Ionis dixit τα rS Δ/os·, vt Chrifius 
templum Hierofolymitanum Luc. 2, 49. τα τ& πατ^ος 
a tS. vid. Eulierus mifcell. SS. 4, 17. p. 583» Λ* Oxon.: Ioh. Boifius, Carcinus, et Palaeretius, ad Luc. d. L: Marclandius ad Lyfian p. 392. To. 1. Reifq,: Ottius fpecim. Lexici Flauiani p. 319. Sed Matth. 8, 33. τα των δαίμονιζομΐνων funt ea, quae hominibus 

furiofis, quo funi corpora genii mali in uaferant, accide» 
runt: et c. 21, 21. tc τ?ί· συκης id, quod arbori 
ficulneae accidit: vbi v. Raphelius: Marclandius ad Lyfian p. 442., et Georgius Hierocrit. 1. p. 52. f. Sed de vfu articuli ante formulas, quae e praepofitio- nibus, nominibufque, compofitae funt, in loco de praepofitionibus exponetur.

Deinde articulus praepofitiuus vtriufque generis 
fere praemittitur genitiuo nominum perfonarum, ita, vt nomina vies, vel τταί?, et θυγατ^, vel ttous, nunc omittantur, nunc addantur: vt, ο 'ίππον lue Aefchin. Socr. 2, 9.: 'ΕζασΙτ^ατος, ο Φοάακος, τα 'Εξατι^ξά- 
τ&, αδελφές * Id, ibid. 1.: η Ταντάλϋ Anacr» odar. 20, I.: Ευρώπην rm rS βασιλ^ωί Palaephat. 16, ei γονέων, ^ατ’ήμων Plut. de educc. puerr. c. 2, 6.: vid. ProluiT. Palaephatt. 4, 3. 8·’ fe^ Herodo. 1, 107. ’Ας·υαγ>?ί·, ο Κυα^άςεω Tscui’ Xen. Cyrop. 1, 5· 2. ο 3ε Κυαϊάρη?, ο 12 ’Λϊυαγχϊ παίΐ* Aelian.

¥♦ Η.



AD GRAM. GR. VELLERI 339V. H. 3, 26. o Μελανόν vies* Arrian. anab.4, 9. Λανίκη η &ςω·π$8 7>cu$' Aelian. V. Η. 12. ι. ’Ασπασ/α, η 'Εξμοτίμχ &υγάτηζ. Interdum tamen ab ipiis etiam feriptoribus, non tantum a librariis, articulus praetermiflus inuenitur: vt, Ε^τοκΛ«-
^8 Thuc. 1, 24.: vbi v. Stephanus p. 661. Ducqu.: 
ϋε^/κκιχς Λλύ'^αίν^ΰ id. 2, 99.: Krvcuv Α^&μα,ί'Τ# Demoflh. p. 401. To. 1. Reifq.: add. Idem de co- ron. c. 17.: 'ΐ8$ας '\cm®&8, et Ιάκωβος· 'Αλφαά, Luc. 6, 16, Adt. 1, 13. coli. Matth. 10. 3. Mare. 3, 18.: ’l8^s; Σΐμωνοε Ioh. 13, 2. Plura huiuimodi exempla funt apud Thuc. 4, 119. Atque hic ipfe articulus in libris N. T. pofl nomina, et ante verba, vim adiediuorum habentia, omittitur: vt, Matth. 2 2, 30. ως otyysXoi rS &e8 ev έςανω wi' fed Mare. 12^ 25. eft, βα'ν, ως άγγελοι oi ev t^s ζςανοϊς' 2. Pe. 3, 10. ως κλέπτης sv h. e. 0 ev Γυκτί, fur
nolumus. Sequuti autem diuini feriptores etiam hoc in genere Hebraeorum confuetudinem loquendi videntur. vid. Buxtorfius gram. Hebr. 2, 1. 2. p. 323. f. 
et Leufdenius in de Hebra limis N. T. p. 167 f. Q^o quidem referendam efle putamus vocem Matth. 21, 
9. εν reis υψί^ΰ/ς, pro c, vel ω, w refc υψίςοίς, i. e. 
ω h. e. ω κύξΐε» Sic apud Lyfian p. 19. To. 
X. Reifq. efl, 'Εςατοσ^ενης O^3tv, pro 0 Caeterum apud Plut. virtutt. mulieri*. p. 271. To. g. 
in verbis ν.ω^εζεσ^ο^ Tragos τον κυττις intell. av^a. .

Porro idem articulus faepe, vel folus, vel, intervenientibus fere particulis et /07, repetitus, ita ponitur, vt partes pronominis, et demonflratiui, et rela- tiui, agat: fed tum 0 pronuntiandum efle fono paulo pleniore, et validiore, veteres iam grammatici praecepere: v. Euflathius ad 11. p. 2 2. i. Rom.: ita, vt iint, qui tum feribere malint *9 quam c* vt, 0 [Rom. 0], h. e. erev, to’W Hom. Odyf ά-, 9·: rc. pro 
T8TC·» Plato Phaedon. 47. Cratyl. 45.: pro

Y 2 Hom.



ji 4° ANIMADVERSIONISΗοιά. 11. », 235” τ;7ο N.283.: T8 ενεκα Plato Gorg. 12. p. 58. Findeif.: ra, pro τ&τω, Hom. II. /3\ 22. Theocr. Idyl. 6, 43.: τυν τω Hom. II. β', 47·: εκ tJb. Aefchyl. Supplice. 315.: U·^· 393”τω 11. β, 221.: τον 'Odyf. d, 21Ό. Xen Cyrop. 1, 3. 8. Theocr. Idyl. 1, 37.: vbi refertur ad τηνον V. 56.: χοή τον Xen. Cyrop. 1, 3. g. 4, 2. 7. Plato Sympof. 2. et 30.: των Hom. Odyf. d, 10. : τάων II. <T, 46.: μετά τοίτι —'’ϋμκτι :ω Π. γ', ΐ$8· f” 
Τ8ϊ Hefiod. Έργ. 186.: τα Hom. Odyf. α, ng.: τών Pindar. Olympp. 6, 126.: εν τού Thuc. 1, 6.: 
τιξΏ τχ antehac, antea, Herodo. 1, 103. Arifloph. Plut. 95.: εν Tois Thuc. 3, 18· 8ΐ·: err} tcu Polyb. excc. legatt. 25. p. 578. To. 2.: των, oaot Polyb.excc. legatt. 27. p. 594.: vt apud Demofth. p. 613. To. 1. μιίτ&ν T8s, olat; π εξ 8τοΐ. Sed Pindar. Ne- meonn. 7, δ** ό ρεν τκ, τα άλλοι' Aefchyl. Suppll. 448. i) roiatv, η το7ο' Demofth. p. 128. 303. To. 1. tg, ndf to' Hefiod. ’Ασπ. 2io. τη, Kcq τη' Pindar. Pythionn. 7, 23. τα, κα/ τα’ Lyfias orat. 1, p. 27. To. 1. Reifq. ds τον, Ktq τον Plut. apo- phthegmm. Lacaenn. p. 261. To. 8· Ύεκνον, — η 
των, i? rasv Sed idem Pindarus Iflhmm. 5, 66. dixit, saJe, κα/ τα. v. Schmidius ad Pythionn. d. 1. p. 282. et Georgius Hierocr. 1. p. 175. if, omnino- que Reizius in de accentus inclinatione 1, 5. p. 9. 1£ 70. 1Γ.

Praeterea articulus praepofitiuus in genere neutro Angularis maxime numeri, non modo interrogatiuis pronominibus, fed ipfis etiam enuntiationibus, ita praemittitur, vt vim relatiuam habeat: vt, το πόϊον 
ευξων τηα^ε φωρμακον vc78j Aefchyl. Promcth. 249.: 
το oro7ovf Plutarch. A. Π. 7. p. 1 5. To. 7. Tub.: τα %ο7α ταυτα χ^μα-9-’ Arifloph. Nubb. 1273.: τα τιοϊοοId. Acharnn. 41?” τα ^τ?α ταυτα; Plato Gorg. 26. ρ. 99· Findeif.: τα τί^ Arifloph. Pac. 693·» 
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AD GRAM. GR. VRLLERI 341et T<s t/; ib. 695. Plut. 903. 1077.: τα Je κινδυνεύει 
— τω οντι c $εος &νομ, κομ τατο λεγειν, οτι η άν^ 
&ρωπίνη σοφία, ολίγα τίνος ά^ία ε^ι, Plato Apol. 9.: Id. Cratyl. 4. κα/ ετιν αυτή η αλήθεια, το, οϊα αν 
δοκ% εκάςω, τοιαυτα κομ άνομ' Id. Gorg. 16. ρ. 70. 
άλλα άντίΒες το, σα μακρα λεγοντος a δεινά άν 
εγω πά^οιμι' Mare. 9, 23· τό & δύνασομ πιςευσομ, 
•πάντα δυνατά τω πιτευοντι* vbi ν. omnino Carcinus, etiam Heupelius. Sed vt omnino feriptorum, vel conflantia, vel inconllantia, quam tamen faepe librariorum manibus tribuendam efle icimus, in vfu huius articuli cognofceretur: placuit eorum locos varii generis nonnullos apponere. Herodo. 5, 50. από Sa· 
λάσσης της 'ίωνων* 6, ΙΙ2. το άνομα το * 8, 114. ελ&ων ες οφιν τα Ζέρζεω' Plato Gorg. 37· Ρ· 133* 
e δήμος ο ^Α^ηνοάων' vt legi debet, audoritate cod. Aug. Merm. et Bafil. 2. pro ό δήμος 'Αθηναίων* Ly- fias p. 605. To. 1. Reifq. επΊ τοϊς γόνασι το7ς Παι- 
σανία' Id. ρ. 621. Το. ι. εκ — των έργων των τα 
πατρός' Plato' Gorg. 15. ρ· 66. £ οτι η ρητορική 
περί, λογάς άη, α τάς τα άρτια, κομ περιττά, άλλα 
τάς τα δικοάα, κα) α^ίκα ‘ vbi cod. Bodl. etiam ante genitiuos περιττά, et ά^ίκα, articulum infertum habet; Ifocr. Panegyr. p. 201. To. 1. Bat. προς μεν τας 
φ/λας άπι^ως, προς Ιχ^ρας άνάν^ρως, εχοντες’ Herodo. 6, 86. 3. νομοισι τόισι 1 Ελλήνων' 6, 104. 
Τυραννικός της εν Χερσονησω' Plato Cratyl. 22. τον 
ομοκελευ^ον, κοή ομόκοιτιν ’ vbi Stephanus fine caufia reponi, κομ την ομοκοιτιν, iubebat: Xen. Cyrop. 8, 5. Ιο. τότε γένος εποανω, κοη την ποά^α, κω] ^ωρα* ibid. 11. τάίς άρχάίς, κοη γεροατεροις, κά) τοίς 
όμοτίμοις πάτιν' 7, ι. 17. πληγεί, κομ τόΐς οπλοις' 6, 3· 4· ιππέων, κομ πεζών, κομ αρμάτων, τας 
ηγεμόνας, κομ των μηχανών όε, κομ των σκευοφόρων, 
τας άρχοντας' 8ϊ J. 3· τοϊς των ιππέων ηγεμόσι 8ός, 
κομ των άρματων το7ς ηγεμόσι' 2, ι, 6. τα σώματά
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7ε — τε' Piato Cratyl. 9. εις τον σβηςον —eV ζυλον — sv βαςβάςοις — εν τοίς βας&άςοις’ ibid. 17. ψυχήν — τό σώμα' Id. Phaedon. 37. ως 
μέντα &κ ισχυςότεξον — ψυχή σώματος’ Id. Gorg. 
2 5’ Ρ· 9?· ^ndeif, κοη τα γε 1 Αθηναίων νεωςια, κομ 
Τξώξ&ε, κα/ τα πλοία σίάντα’ Id. ib. 27· Ρ· ΙΟ3· 
πάντες £ μφήσ8σί ταυτα ’Α&ηνάίοι, κα/ οί ^ενοι» Aefchin. Socr. j, 4« ο ®εμι~οκλης — ©εμ&οκληε' Xen, Cyrop, 5» 5· 1· fi Κυαξάςεί — πςος τον Κυα- 
^αςην — ο Κυςες — κατα την Κυζ>8 επιβολήν — 
Κυςον' ib, 5, 4· Ι5; τ° Ιππικόν' vbi cod. 
Guelfi legit τό των Πεςσων ϊππικόν' quum tamen 5» 3. 16. fit, T8S Π^α<ίν τιε'Κ.τατ,ά'ΐ, et το ’Αςμενιων 
•πεζικον, et το ^ακων πεζικόν' Ariftoph, Rann. 461. fi TTff/ τε ^εν^ς, K«/ τ^' Ι&ωτας’ Xen. Oecon. 9, II. 
το πςονοεϊν — κομ σκοπόν' Herodo. 5, i. ημετεςον 
το ε°γον’ Plato Gorg. 14. p, 64. et Eurip. Phoenn, 457, σον εξγον' vbi v. Valquenarius p. 165.: υμών 
εςγον Ariftoph. Pac. 1303.: εμον ε^γον κω) σον9 Id, Thefinophorr. ιι$3.: σον ε^ν ξ^γον Id. Lyfiftr. 315. Plat0 Gorg. 14. p. 63, '7^1 το δίκαιονκομ το 
ο^ίκον, κα} το οασχξον, κα/ το καλόν, κομ dya^ov^ 
κοή κακόν.

Denique adietftiuis neutrius generis omnium gra- duDm, etiam participiis, et nominibus, quae interjiciuntur nonnunquam orationi, articulus praeponitur ita, Vt fit idem, quod 0 esi' vt, κα/ το $αυμασ ιώτες ον, h. e. et» id quod efi mirabilhu, lamblich, V, Pyth, c. 3. p. 27. f. Neoc,: το -πάντων ^εινότατον, h, e. 
id quod omnium grnuijimnm efl, Aefchin. p. 548. To, j, Reifq.: το y αναγκαιότατων Id. ib. p. 559.: τό 
πάντων άτοπωτατον Id. ib. p. 625.: το μεγι^ον Herodes Att. p. 4α. To. g. Reifq.: fed Andocides 4. p. 219. Τθ· 2. dixit, ο $ε πάντων ^είνοτατόν εςι' τό 
κεφάλΜον, h. c. id quod eft, Aefchin, p. 0'4’ Tb. ι,ί τό uoivov ^ηπα τατο^ κεή πςός απάντων 
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$ζυλλχμενον, Aefchin. Socr. 3, 3.· τό λεγόμενον * lh 
e. quod dicitur [Cic. Lael. 19.] Thuc. 7, 87·; το 
λεγόμενον Plato Gorg. 70. p. 236. et Zacharias fcho- laft. Amnion, p. 191. Barth.: qui p. 193. ο 3η λεγε- 
τομ dixit. Conf. Reizius in de inclinat, accentus p; 97. if. et ibi Lycius.Sed nec fubiundiuus articulus vna, eademque, poteflate gaudet, Etli enim aliis orationis partibus iundus proprie pronomini Latinorum relatiuo qui re- fpondet: Hefychius: ‘Oi, α(βςον οόζσενιύον, ow tamen dialedus Macedonica noua, et Alexandrina, eum in partitionibus maxime alterius articuli vicem explere iuflit: quam in rem fupra iam in loco de praepofitiui articuli vfu exempla attulimus idonea: vt, cv μεν — 
cv — ον 3ε Matth. 21, 35.: ώ μεν — ω 3ε — ω 
3ε Id. 25, Ι5·: ο μεν — ο 3ε — ο 3ε Id. 13, 8·ί 
οο μεν — α Jg 2. Tim. 2, 20. vid. Graeuius ad Lu- cian, foloec. p. 730. To. 2.: Heupelius ad Mare. 4, 4.: Georgius Hierocrit, 1. p. 109. Deinde idem articulus vim pronominum έτο$·, et εκείνος^ habet, et {impliciter poiitus, vt, as, apud Hom. Odyf. a, 286.: Hefychius: — stos-* η apud Aefchyl. S. c.Thebb. 17.: vbi fchol. 2. aunf κα/ i Plato Sympof. 22.: et in formulis η 3' οε [Gregor, p. 60.], h. e., Hefychio interprete, εφη εκ&νοί, vel audore Etymologo M. p. 416. 31., εφη 3ε &roc' vid. Ariiloph. Vefpp. 791. Piato Cratyl. 1. et nos ibi partic. 3, I. p. 7. et ad Phaedon. 5, 6.: roq oi’, h. e. έτο^, Xen. Cyrop. 2, 2. 2. 17. 5, 4. 2.: κα/ id. ibid. 4, 2. 7. 4, 5. 17.: pV, κα/ oV, Herodo. 4, 68. De
nique huic ipii articulo vtriufque numeri tertia perfona praefentis verbi fubflantiui, et «σ/ν, ita praemittitur, vt tales formulae poteilate nares fint pronomini 
tL, ct τινέζ' vt ε~ιν Thuc. 7, 29.: ε^ιν ων άλλων 
g&vcov Id. 3, 92.: αττο των εν Σικελΐοο πόλεων ε^ιν ων Id. 7> ΙΙ,: Id· 8» $5·: εν
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di: Id, 5, 25.: Id, 5, 72.: ε^ιν α id. 2, 26.33, Ifocrat. Bufir. p. 166, To, 2,.· άσ* — di Thuc,
2, 49. 6, 88. 7, 44,: «σ) T ctf των νέων Id. 81 xoi. Et quum Attici maxime pro ετζ et «d, dixerint svr apparet fane, et origo, et vis, pronominis ενμι, . evicq, 
ενιω, nonnulli, ae, a.
. articuli in mafculina — declinationis dialeftos] Vid. Metarius in dialeAis L. Gr. p. 104. 171, f. 
303, Sic genit, fingul, neutr. τω Sapph. fragm, x6, 
4. Lyc.: των 'Ολυμπιάδων Pind. Olympp, 1, 152.: 
tueri Ariil. Vefpp. 1023.: τδϊσι Herodo. 1, 10.

pro 01 — Dorice dicitur το}, et τω/] Gregorius in de dialecflis p, 110, Τω οί άξθςω τη: ευθάωε των 
πληθυντικών, κομ τω oif, πξοττιθεωσι \_Dores] το T, 
701 λεγοντεε, κομ τω) μ^σω/. Etymol. M. p. 749. P5. Τα/ 7ε, άξθξον ευθάω: των πληθυντικών, άωζ>ι- 
χωί\ Τοι θεοί AriAoph. Acharnn. 7 59·: τάι δ' Pin- dar, Olympp. 6, 87’: τΌ/ Μωσομ Theocr. Idyl. 1, 
9.: τομ δάφνομ Id. Idyl, 2, I.: τα/' λιπω^ομ ^θη\ομ Arifloph, Equitt. 1326,: τα/ J’ τεμνοισομ Findar, Olympp, 12, 7. f. Genit, Eng. neutr. τω Theocr. Idyl, 
21, 30. Timaeus Locr. p. 545. Gal. 2.: mafc. τω Theocr. Idyl. 1, 21. 21, 2·: fem. τάε Theocr. Idyl. 
5, 100.: mafc. τόϊο Hehod. Oecy. 493. Dat, fem. 
τά Theocr. Idyl, 2, 130. Plur. genit, fem. τάων Hom. 
II. δ', 46.: των Theocr. Idyl. 1, 22. Dat, mafc. 
τόϊσι Herodo. 1, 10.: fem. ταισι Theocr, Idyl. 1, 91.: neutr. το'ισι Herodo. 1, 41. Accuf. mafc. τω: Theocr, Idyl. 3, 26., et Lichas, Argiuus, apud Thuc. 5ν7γ·

Attici pro οδε — Haec obferuatio ineditt, Lipif. primis, et Batauis, non legitur, Ammon. 
“Χεξΐ διωφ, λεζ., "'θδε, κομ cJ', διαφάζει, 'Οδε μεν 
yc/θξ, ωνωφο^ικω:, κοη δ&κτικωε' Οο'ι δε, δ&κτικως 
μόνον, κωτ επεκτα,σιν. TcJ' AriHoph. Plut. 40. 1039·’ cJl Id. ib, 132.: cuius poetae in fabulis legitur etiam
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1$ [Lyfiltr, 77. 8$.] non minus, quam dualis, et pluralis, ci^i [Acharnn. 312.], rwfi [Rann. 1464.], et obliqui vtriufquc numeri caius, r^} [Nubb. 430. Pac. 743.], rufo [Vefpp. 134, 1338·], τι$ [Pac. 77. 725,], Tcrjl [Nubb. 669.], τηνόΐ. [Piut. 487. Vefpp. 984·]» [Eccle.iT, 440.], τασΰΐ [Acharnn. 160.],
. τα^ϊ [Vefpp. 1153. Lyfiflr. 283. EccleiT. 1130.], tqc& [Nubb. 505.]: quorum loca, et fedes, a nobis non laudatas, indicauit Metarius in dialedis L. Gr. p. X7·,. ita, vt vana fit, et inanis, dubitatio Vigerii, qui in de idiomatis L. Gr, c. 1, 7. haec no- tauit, Saepe autem acutum pro Λ' enclitico vjurpatur: 

at fere cum mafcnlino tantum·, e, vel neutro, rc, quod J J /* C l ' C' Vtunc accentu caret: Jtc cd/ pro ede, et τοοί pro rade' 
vix autem pro- ^'e. Nos vero iam fupra in loco de dialedis vocalium oftendimus, literam Ϊ videri efie hoc quoque in pronomine literam, non vicanam, fed aduenticiam, quae literam e loco demouiflet fuo.Caeterum etiam Tellerus in capite de dialedtis confonantium docuit, ab Ionibus articuli Tubiumfliui cafibus omnibus, excepto nominatiuo vtriufque generis lingulari, praeponi literam r, h. e. articulum prae- pofitiuum vTurpari pro fubiundiuo. Gregorius in de diale&is p. 177. Tc;f ιτποταχτιχοϊς αίς&ξαε, τοΊς άπο 
φωνήεντα άςχομενας, πξίστ^εοίσί το f ώ "ϊ^νες. Ioh. Grammat. p. 77. Baf. 'Vdis π^οταζτ/ζοη,' 
cV’\wes dvr} των υποτοωτΜων χ^ωντκ/, τον θελ» 
ον την θέλω ijv &ελω. Ta, pro έ, Hom. II. α, 249· Herodo. 1, 14.: vt apud eundem 1, 7. pro 
«7fc reu referibendum videtur ώη τ£, et 7, 38· τ£, pro τευ, quum nv.fit τ/νβί, vt 1, 19. 39., et οτευ 
q, 38.: τω, pro y, Theocr. Idyl. 1, 29.: τ^, pro Js·, Hom. II. /S', 448. Herodo. 1, ioq. : vt τησττεξ, 
pro ησττες, Herodo. 1, 124.: τω Hom. Odyf. ά, J7.: εν τω, pro εν ω, Herodo. 1, 9.: vt εν τωπεξ, 
apud Thuc. 5, 79.: ‘ pro g, Herodo. 1, 6q^ vt
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34$ ANIMADVERSIONESpro Id. j, 30,: et την riva, pro ην 
nvaf Id. 1, 90.: re μ, pro ov, Id. 1, 5. 14. Pindar. Olympp. 6, 82.: την, pro ην, Herodo. I, 173.: rav, pro av, Theocr. Idyl. 2, 12.: τό, pro 0, Herodo. r, 31. 32.: τόπες Id. 1, 173.: τα, pro ω, Ηοηι. II, 238- roK pro ο), Theocr. Idyl. 1, 118.: mafc. των, pro ων, Herodo, j, 14. 34.: neutr. τοϊσι, pro ctc, Id, 1, 18. 34·: τοΊσι Id. 1, 74.: Id, 2, 151.:
εν τζσιν, pro εν ad, Id. 1, 66.: τές, pro χς. Id. 1, j I.: rue, pro a?, Id. 1, 66.: τα, pro a, Id. 1, 11.: vt nominat, τάτΐεξ, pro απες, Id, g, 109. Sic r^s, pro , legitur apud Aefchylum S. c. Thebb. 37.: etii non ignoro, Pierfonium Verifimill. p. 74. f. ab- judicalle poetis Atticis vfum huius accufatiui. Conf. Bruncquius Ind, Sophocl. v. c. Sed pro ots, et ais, apud Ariilophanem eft «σ/ Rann. 744.: cusi Thef- mophorr. 842·: et 0, pro os, οπεζ, ρΛ> όττΐες, otis, pro osu, in Homeri maxime carminibus legi, in capite de dialedis fuo loco, exemplis nonnullis propo- fitis, docuimus. Sic 11. 341, ^s· eil pro οάς.

ha&enur de Articulo] In editt, LipiT. primis, et Batauis legitur, Sic de Articulo.
ipfum nomen] Ariilot. A. P. 20. Ονομα Jg 

φωνή σ.Λ&ετη σημαντική ανευ %^cv8, ηε μεξος 8$εν 
ε^ι κα^ αυτό σημαντικόν' qui idem c. 21. de formis. et fpeciebus, nominum exponit, vt Sextus Empir. c. mathematt. 1, 7. p. 246. 1Γ. Fabric. de generibus eorum, et numeris. Nomen enim eil ea orationis pars, quae rem aliquam, perfonamue, ipfam, et propriam, et communem, vel proprietatem, affedionemue, aliquam earum, hifque quae adiunda funt, fignificat, ita, vt nomina fint, vel fub^antiua [υπαρκτικά], pro

pria [κυ^ια], aut appellatiua [ττ^οσηγοςικά. v, Etymol. Μ· v, αεΚλα p. 19. 47.], vel adlcBiua [εττΐ^ετα, et 
επι&ετικα]. Et appellatiuttm quidem nomen, quod Cracci πξοσηγοξ'ιαν, Latini, et appellationem, et voca

bulum 
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bulum [Quindil. i, 4. 30.], dixere, Stoici, nominatim Diogenes, ita definiuere, Hgwriycgla μίξίς λόγχ, 
σημαίνον κοινήν ποιότητα, οϊον άν^ςωπος, Ίππος' Prifcianus grani, 2» ρ. 49· Paf· appellativum naturali
ter commune ef multorum, quos eadem fubfantia, fue 
qualitas, vel quantitas, generalis, vel fpecialis, iungit: 
generalis, vt animal, corpus, virtus: fpecialis, vt ho· mo, lapis, grammaticus: fed nomen proprium, quod Graeci ονομ&, Latini nomen, iimpliciter vocauere, ita, 
'ovopoc z^i μίξας λογί^ Μ7«ν ποιοτητ#, clov Διο
γένης-, ^ωκξάτης. vid. Diogenes Lacrt. 7, 58, Prifcianus d. 1. proprium — naturaliter vniufcaiufque pri
vatam filbfiantiam, et qualitatem, fgnijicat, et in rebus 
ef indiuiduis, quae philofopld atoma vocantt vt Plato, Socrates. Scripferat πεςι ονομάτων feparatim Hypere- chius, Alexandrinus, qui imperatoris Marciani laeculo vixit: v, Suidas v, et Apollonius Alex.;v. Suidas h. v. Et appcllatiuoruni quidem fpecies varias enumerat Prifcianus d. 1. p. 50. f.: quo in nu* mero funt collevliua [Prifcian. d. l.J, fine comprehenfiua [Prifcian, 5. p. 145,], quae a grammaticis Graecis 
περιληπτικά [Etymol. Μ, v. δήμος p. 364. 45. Prifcian. d, 1. p. 145.], et συλληπηκά [Euilath. ad 11. /3' p. 219.' fin.], dicuntur, quia lingulari numero dicla multitudmem, et copiam, partium fignificant [Geli. 19, g.]: vt, ϊχλος, δήμος, ςςατός.

declinationes — funt tres\ Grammaticos Graecos, et veteres, et recontiores, vt Chryfoloran, Gazan, Lafcarin, et alios, decem numerauiife declinationes [χλ/σ«ί], quinque nominum non contradorum, quim que contradorum, non minus conflat, quam gramma· ticos aliarum ciuitatum huius, fuperiorumque, faeculo- rum, vt Clenardum, Caninium, et alios, hoc in generq audoritatem veterum eife fequutos. Et ad primam quidem declinationem retulerunt nomina ifoiyllaba in wli d ad fecundam nomina in ά, et η· ad tertiam nomina 



348 ANIMADVERSIONES:nomina in 07, et 7? ad quartam nomiria in et ’ ad quintani nomina perittofyllaba omnia: ad fex- tam nomina in et ad feptimam nomina in J7, et i' *d odauam nomina in 77’ ad nonam nomina in a, et α?ς· ad decimam nomina in αί, et 77· De iis vero ad tres redigendis primus cogitauifie Laur. Rhodomanus, Midi. Neandri difcipulus, dicitur: vid. Morhofius Polyh. liter. 4, 6. 14.: ita, vt huic illius rei laus, non Vellero, tribuenda elfe videatur. Caeterum Adamus Brcndelius annotauit ad hunc locum illa: 
De numero declinationum inter fi difieptant grammati 
ci, ac vulgo decem, aut etiam plures, confiituunt, quas 
in fimplices, et contradas, diuidunt, et variis- propofitis 
exemplis illujlrant. Conf. Gaza Grammat. Gr. Li. 1, 
et 2., et Antefgnanus ad Clenardi Infiitutt. Gr. L. p. 
16 fi. Hanou. min. Fellerus vero eafdem ad tres re
degit : cuius inflituti rationes copiofius expofuit in Prae

fatione. Huius quoque partes tuetur Fofims^ et idoneis 
rationum momentis fuam defendit fintentiam Li. 2. de 
Analogia: quamuis alii contrarium fintiunt^ qui nimis 
angufiis limitibus circumfcriptam efie hanc Grammati
cam adeoque fiudii Graeci rationes turbare, et confun
dere, exijlimant: quod etiam mouit Koeberum, vt hanc 
cum Golii Grammatica coniunxerit: qui tamen labor in
tellegentibus per omnia non probatur. Nam in declinatione articuli praepofitiui c, et pronominis indefiniti rh, femina trium, nec plurium, delinationum nominum fparfa iacent, ita, vt vel ex ea re veritas, atque grauit.:s, rationis ydlerianae fatis eluceat, appareatque plane, declinationem articuli praepofitiui, indefinitique pronominis, prius, quam ipforuni nominum declinationem, a pueris cognofcendam eife, atque imbiben- dam. C^teterum cognitionem rationis declinationum fiudiofis linguae Graecae faciliorem reddere, in primis tertiae, ante Hezelium, ftuduit Glandorpius, edito libello, qui infcribitur Formenlchre des Griechifihen De-

clinirens 
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clinirens, wd Coniagirens, ohne Ac c ente, Onoldi A. C. 1787· odonis. Sed de his dodiilimorum hominum conatis nollram diximus fententiam infra ad grammat p. 85. Neque vero neglegi hoc ipfo in genere a tironibus debent libelli a Bcrghauero Berolini, et a Ricleffio Bremae A. C. 1795., lingua vernacula compofitiAd p. 73. Singularis,'Dualis, et Pluralis] Grammatici Graeci ipfi vfi funt hoc in genere veibis 
Μ», πλη& .vtikm. Quindil. 1, 5.42. Praeterea numeros, in quibus nos lingularem, ac pluralem, habemus, Graeci et /vAv. Qiianquam fue

runt, qui nobis quoque adiicerent dualem, fcripfcre, Tegere: quod euitandae afperitatis gratia mollitum ef, vt 
apud veteres pro male mereris, male merere, ide&que, 
quod vocant duale, in illo folo genere conffit: quum 
apud Graecos, et in verbi iota fere ratione, et in no
minibus, deprehendatur, et ft quoque rarijjlmus eius ft 
vfus. Macrobius de differentt. verbi Gr. et Lat. p. 648· Gron. In numeris vna dijfenfo ef, quod cT 'rAv, 
id ef, dualem, nulla Latinitas admift: Graeci vero in 
verbis, Qiominibufque, Αυϊ-οχ. videntur habere. Sunt enim, qui hunc numerum putent eiie diuerfam tantum multitudinis numeri terminationem, propterea, quod apud probatos quidem feriptores vix vlla illorum numerorum, neque in verbis, neque in nominibus, differentia fit. vid. Reizius Belg. Graecif. p. 50. fT. Certe apud Homerum: v. Eufiath. ad II. ά p. 47. ad 11. ε p. 557. ad 11. ψ' p. 1308. 20.:. aliofque poetas: V. Gregorius in de dialedis p. 98.: Barnefius ad II. e, 489.: Arnaldus ledt. Grr. p. 186· et Ernefiius ad 11. a, 566.: etiam apud profae orationis feriptores: vid. Xen. Cyrop. 5, 5. 1. 6, ϊ. 24. Aefchines Socr. 2, 2. vbi v. not. 1.: huius vtriufque numeri vfus in- difiindus, et promifcuus, inuenitur, ita, vt vocabulum numerale Ko non raro, nunc duali additum fit: vid. Hom. II. 731. Aefchyl. S. c. Thebb. 884· Thuc.3, 112.



35° A N I M A D V E R S I Ο N E S3, ii2. Aefchines Socr. 2, io. Xen. Cyrop. 5, 4. 21.: nunc plurali, vid» llaeus p. 198. To. 7. Reifq. AntiAhenes p. 61. To. 8» Sedi neque ex eo, neque 
e fedulitate importuna grammaticorum, et librariorum, qui iaepe pluralem in dualem, et dualem in pluralem, mutarunt: vid. AriAoph. Plut. 449. 458· Xen. Cyrop. 5, 4. Si.: confequi videtur, vt dualem, et pluralem, non diuerfos, fed eofdem, numeros eife cxiAimemus. Nam dualis eft idem pluralis, qui a Gellio numerus 
pluratiuus, et multitudinis numerus, vt Angularis fingu- 
his numerus, appellatur: vid., NN. ΑΛ. 5, 21. 19, 8. 2©, 6.: et pluralis faepe eA idem dualis: atque poetas fere neceAitas metri, reliquos icriptores etiam aurium fenfus, coegit alterum numerum altero commutare» Plura de numero duali difputauit Scheidius ad Sandlii Mineru. p. 69. 1Γ. Brendelius autem fupra laudatus de vfu eius obleruauit haec, Duali utuntur Graeci, quum 
de duobus agitur, vel quae bina Junt natura, vt τω 
όφ&αΛμω, τω 7?^? κ. τ. λ. [Etymol. Μ. ρ. 289· 48· Sylb., et ex eo Phauorinus: Δ ixis' α,ξβμό. d 
μόνον, esi έττι A-civ λίγετα/, αΚλοό Kcq την [Sylb. coni. Η,άςην πτω^ιν ^υο Tirdoea, Et hoc
dele&antur Attici [vid. Iohannes Grammaticus in de dialectis p. 71. Bal. et Metarius in de iifdem p. 17.]: 
quod fgillatim indicat Ifocrates, ficut ex eius legione 
conflare potefh Saepius autem a poetis vfnrpatur. quod 
docet Hom rus II. /, et μ, ac Odyf. h, et ,Λ locifque 
aliis. Rarius vero apud hiforicos legitur. Nunquam 
vero eundem Aeoles adhibent, quos etiam Latini funt imitati [Gregorius iti de diali, p. 285. Icis οό^μοίε 
droi [Aeoles] d κεχ^ντΜ, xaSol κομ c/ 1 ΡωμΑομ T8r®y ot res απακοι* vbi v. Koenius.]. Caeterum dua· 
lis tantummodo locum habet·, quum de duobus fermo 
habetur. Si enim de pluribus verba fiunt, fido plurali 
vti debemus. Qita tamen in re poetae flbi multa fu* 
munt, qui non raro in eadem periodo, nunc hoc, nunc

illo,



AD C R A M. G R. VELLERI 3 5 i 

illo, numero utuntur: quid? quod fubfantiuum inter· 
dum in vno, adiedliuum, v?l participium·, in altero, mi- 
mero collocant [vt Homer. II. 566. f. vbi v. Clar- quius: et Hefiod. ’Ε^γ. 186.: vbi tamen pro βοίζοντ 
εττεεσσι in libris Antonini philof. n, 32. legitur /3a- 
ζοντεε επεσσι, probante Gataquero]. Conf Pe. Ra
mus Grani. Gr. p. 12.

cafus funt quinque} Quindil. 1, 5. 59. quia, 
quum Jit apud nos cafus ablativus, quem illi [Graeci] 
non habent, parum conueniat, vito cafu nofro, quinque 
Graecis, vti. M? gobius de differr. verbi Gr. et Lat. p. 648» Gron. Ablatiuwn Graecia non recpit. Prifcian. gramm. 5. p. 154. Igitur ablativus proprius ef Ro
manorum —- quamvis hunc quoque a vetu/tijjhws Grac- 
Corum grammaticis acceptjje videntur Latini, qui fextum 
cafum dicebant &ζανό&εν, εμέ^εν, qui profero ablati* 
vum pofidet [add. Id. ib. 13. p. 467. et lib. de verlT. comicis p. 88*·]: et p. 156 Baf. t^no enim, non duo
bus, Latini cafbus fuperant Graecos. Conf. Perizo- nius ad Sandii Mineru. 1, 6. p. 34. — 42. Scilicet Graeci fexto cafu carent, qua terminationem propriam, non item qua vim. Vtuntur enim pro eo, vt in Grammatica ipfa rede praecipitur: quae tamen ob- feruatiOj Ablativi loto *— convenit, in editt. Liplf. primis non legitur: nunc genitiuo, nunc datiuo. De numero caluum apud Graecos plura dilputauit Schei- dius ad Sandii Mineru.' p. 84·: fed de origine, et cauflis, cafuum^ praefertim in Graeca, et Latina, lingua, peculiarem diatriben edidit Valent. Slothouerius, Leouardiae A. C* 1791. odonis. Nominatiuus quem Gellius 20, 6. nominandi cafum vocat, dicitur a Graecis grammaticis f^re πτωσιε eo&ebz, reliqui cafus, 
πτωσις, γενική, δοτική, αίτιχτικη, nominantur ζτλα- 
γιοη πτήσεις. v. Laert. 7, 65. Athen. 9, 18- p- 4°9* 
C. Atque ex his nominibus Graecis exprelfa funt Latina cafus re dius [Gellius 2o, 6.: qui genitivum ibi

vocat



352 ANIMADVERSIONESvocat cafum interrogandi], et cafus obliqui. Peripatetici autem calum redum rcdle τίτασιν appellari negarunt, Stoici affirmarunt, v. Ammonius commentar, ad Ariftot. πε?ι ‘E^ojy. p. 19. Aid. Et Arilloteles ipfe A. P. c. 20. nomine πτωσις etiam numerum complexus eil, atque adeo illud etiam de verbis vfur- pauit.
Datiuus femper habet iofaj Strabo 14. p. 648. Cafaub. Πολλοί rS i γςοίφασι reos δοτι-κα\·, xeq εχβχλλασί γε το ε3ός φυσικήν οατίαν dio 

εχον. ν. Fabricius ad Sextum Empir. c. mathematt. 1, 9· P· 252.
Attici — faciunt nominatiuo] Haec obferuatio in editt. LipiT. primis non apparet. Iohannes Grammaticus in de diali, p. 71. am κλητικά yfn-

τα/ [dialeclus Attica], ώ φίλοι αντί τ& & φίλε. Gre- gorius in de diali, p. 47. Tas· ευθεία·;, κοη Teii' κλη· 
τικασ, επ 'ίσης εκφ^8σιν [Attici]· οΐοι , ω &τος, ω 
φίλος, αντί Τ8 ώ φίλε.Caeterum quum haud exigua elegantiae linguae Graecae pars contineatur numero plurali nominum earum rerum, quibus ineffie varii gradus, et numeri, fo- lent: breuem huiufmodi nominum pluralium indicem, quae in legendis fcriptorum veterum libris notailemus, {abjicere vifum efl. ’A/3f?A/#cn Herodo. 8·» 57— 
αγν&οας liber. Buhr. p. 163. To. 2. Bat.: αγ ξύπνιος Aefchin. p. 282. To. 1. Reifq.: <x$ foq, et 6uv%waf, et ανάγκοη, liber. Plataic. p. 359. To. 2.: αη^ας, et 
βαθύτητας, Id. Panathen. p. 197. To. 2.: οί^υμίο^ lamblich. V. Pytjrag. 31. p. 163.: αλαζονειών Ifocr. Areopag. p. 337. To. 1.: reus αλη^ωα. Id. de Pace p. 380· Το. 1.: αλασίγσι, et οίσιτ^σι, Herodo. 3, 52.: οομβλυκτιΐοα Hippocr. aphorr. 3, 31.: et &ξασυτητες, Demoilh p. 14$2. To. 2. Reifq.: 
roes —- otTretS&ue Plut. V. Serror. 25. p. 35. To. 4· Tub.: α,τϊϊςίοη, et πις&ς, Hefiod. ’Ε^γ. 372·:λβίυσχα? 



AD GRAM. G R. VELLERI 3 53λαυσ/ΛΡ Timaeus Locr. p. 565. Gal. 2.: οόξγ'ιοη Ifocr. /\reop. p. 333. Το. 1.: ασφοιλ&αις Polyb. 1, 74.: 
ccv&od&ais, et Ifocr. Archid. p. 61. To.2.: α^χμοί, et λιμοί, Thuc. 1, 23.: βαςυηκοίοη Hip- pocr. aphorr. 3, 31.: βίοι Iambi. V. Pyth. 28- p. 113.: γενναιότητες, et ευεξία;, Polyb. 1, 57.: γε^ν Herodo. 4, 198.: γεωργία;, et εμ^οξΐομ, Ifocrat. Areop. p. 333. Το. 1.: ^έη Lyfias 6. p. 217. To. 1. Reifq.: Μψα/, et πείνα;, Ari/lot. rhet. 2, 12.: ^όσοι Sophocl. Aiae. 1227.: όόνατόιοο; ifocr. Areop. p. 313. Το. 1.: 3υσ$νμΐα;, λοό&α;, ποοξαφξοσυϊομ, πτώα;, Timaeus Locr. p. 563. Gal. 2.: ελεοι Dinarch. 1. p. 74. To. 2. Reifq.: ελπίδες ifocr. de Pace p. 378. Το. 1.: εμπείξίομ Id. c. Sophph. p. 334. To. 2.: 
ενδ&ομ, et ταπεινότητες, Id. Areop. p. 313. To. 1.: 
εξΰσία;, κέξδη, φόβοι, Id. ep. 6. p. 475. To. 1.: 
επαυξησιες, ^ωφελίομ, Herodo. 7, 158··' επι^ηι.·^ Ifocr. ep. 8- p. 487· Το. 1.: εόδία;, et ψυχ^, ErafiHr. apud Gellium 16, 3.: ευθυμία; Xen. Cyrop. 1, 3. n.; 
ευπςαγίομ Ifocr. de Pace p. 432. Το. 1.: ήλιοι Thuc. 7, 87- ^υχία; ^ocr· de Pace P· 387· To. 1.: 
νατοι, et φυγα), Id. Archid. p. 56. To. 2.: ^ίξμχ^ et εξυ^ηματα, Thuc. 2, 49.: ^εξμότητες, et μαλα- 
κότητες, Plato Cratyl. 40.: &υμο'ι Polyb. 5, 76.: 
ιδξωτες Hippocr de arte f. 22. p. 13. To. 1. Lind.: 
ηακοη$ειοιμ et πονηςιαμ Ifocr. Panath. p. 254. To. 2.: 
καύματα, et όμβξοι, Id. Bulir p. 159· To. 2.: καό~ 
σεις, et τομα;, Id. de Pace p. 381· Το. 1.: κεξδεα Herodo. 3, 71.: κολασίων, et έπιπλαζίων, Timaeus Locr. p. 564. Gal. 2.: κξνη Plut. V. Eumen. 15. p. 61. To. 4. Tub. ·' λύπομ, όξγα}, ελεοι, ζήλοι, φόβοι, lamblich. V. Pythag. 15. Ρ· 5°· Neoc.: μετοομελειοη Ilocr. Panath. ρ. 3Ο1· Το. 2.: μισθοί Herodo. V. Hom. 4·: νεωτεςισίΛο} Plut. V. Sertor. 27. ρ. 37· Το. 4·: ομοιότητες Plut. V. Demohh. 3· Ρ· 26ΐ.Τθ. 5·: ομόνοιας Ifocr. Panath. ρ. 297· Το. 2.: γ/ί-ψειτι.

Pars £ L et 



354 ANIMADVERSIONESet σαψίί’/, Timaeus Locr. p. 559. Gal. 2.: Tr/^avc- 
τητες Polyb. 13, 3.: πλχτοι [v. Abrefchius ad Xen. Ephef. p. 199. LocelJ, et φόβοιIfocr. ad Nicocl. p. 52. f. To. 1.: πό&οι, et εξωτες, Timaeus Locr. p. 560.: πςωότητδί·, et Ifocr. ad PhiLp. 289. To. 1.: αΊτψ&ς Aefchin. Socr. 3, 4.: τόλμα/ Sophocl. Aiae. 46.: τυ^α/ Herodo. 6, 16.: 
vioq Plut. V. Sertof. 24. p. 34. To. 4.: ύπνοι lam- blich. V. Pythag. 25. p. 95.: φθόνοι·, ct φόβοι, Plut. 
V. Demoilh. 26. p. 295. To. 5.: φιλοτιμία/, et κεζ·Thuc. 2, 65.: χζόν&ε Ifocr. Aegin. p. 524. To. 2. i ψυ^εα Herodo. 4, 1^9.: ωφέλεια] Lyfias p. 636. 660. To. 1. Reifq. Graecos hoc quoque in genere imitati funt Latini: vt, altitudines·, latitudines, Idvigitu· 
dines, Gellius 1, 20.: calores, et frigora, Cic. N. DD. 2^ 39.: defdiae, obtiuiones, ignauiae, Gellius 9, 5.: 
gloriae, et iabturae, Id. 2, 27.: indufiriae A. ad Her. 3, 7.: irae Gellius 1, 26.: iracundiae Cic. Tufc. 3, 4.: morttis Sen. de clem. 1, 18·: vid. Cellarius> et Heumanus, ad tit. libri Ladant. de mortibus perfe- quutt.: adorationes, taliones, fiapores, Cic. Tufc. 4, 9.: opulentiae Geli. 20, 5.: perfidiae Id. 14, 2.: petu
lantiae Id. 3, 3.: recordationes Id. 17, 2.: falubritates Id. 2, i,z fidentiae Cic. Cat. M. 21.: timores Id·. Tufc. 2, 4.: vitae, et otia, Geli. 17^ 2.: voluntates Cic. pro L. Manih 16.: utilitates Id. 16. ep. 3, 3.

exempla tonodddica'] Haec exempla non minus, quam exempla των ολοπαθών, atque ea, quae foler- tiae tironum exercendae cauiTa, adieda funt, in editt. Liplf. primis defunt.
eorum, quae — contrahuntur} Haec verba in Ba· tauis libri editionibus non leguntur.Ad p. 75. iii — ας fiunt gen. maficulini} At τω- 

μιω^, ex opinio,ne quorundam, communis generis eft. Xen. Oecon. 9, 10. f. τωντοί τε t# ταμί» παξε^ω- 
κωμεν — Tijy je τωμίων εττοιησωμε^ω· At hi cafus obliqui 



AD GRAM. GR. VELLERI 355obliqui dudH funt a cafu redlo ταμία' quo Homerus vfus eft multis in locis alterius maxime carminis, vid. Odyf. 139. 55' κ'·> 37 *♦ $lc ald j) τιάςα,alii ο τιάςας, dixere, v. Veflelingius ad Herodo. i, 132.: ad quem hiftorici locum relpexit haud dubie Hefychius v. ηάςα, 'H^oSotos Se, inquiens, εν ά ά§ςε· 
νικάς' fic enim pro ενα legendum efle videtur. Caeterum verba, Atticis· omne femininum — Tanaq. Ad- 
ber. ad h. I., in editt. Liplf. primis, et Batauis, non leguntur. Prima Scaligerana edita funt a Fabro Gro- ningae A. C. 1669. duodenis. De generibus nominum iplis v. Prifcianus grammat. 5. p. 117. ff. Bafil. Scripferat de iis feparatim Apolloniys Dyfcolus. v. Suidas v. 'Απολλώνιος 'Ahe^avS^evs* in quod patris opus commentarios reliquerat Herodianus Hilus, v. Ste- phanus Byzant. v. Καςία p. 449. Berquel.

in a, et η, feminini] Prioris generis nomina funt nomina in λα delinentia, quae ante λ aliud λ habent, quum nomina in λ;; delinentia ante λ aliam literam quamuis habeant: vt κόλλα, /3SeAAa, άμιλλα * ομίχλη, 
γενέ^λη, φυτλη, αίγλη, τςωγλη' vid. Athen. 7, 15. ρ. 305. B, et 7, 21. ρ. 324· D.

nomina in ά purum — habent α] Prifcianus grammat. 1. p. 14. Bal. Sed apud Graecos haec Ute
ra, id ef, ς, multis modis fungitur loco vocalis, vt in 
declinatione nominum px, et in ά puram defnentium, 
quae fimiliter a feruant per obliquos cafus, vt ως a 
σοφία σοφίας. Caufla ell, quia a hoc in genere nominum longum eft. Phauoriiius, nefeiebam vnde: 
ArjSas, η ευθεία η A^Sa' τά Js «f da ονόματα, v.oq 
εις px, Koq εις &χ, ομοίως κα/ εις α κα^αςον, φυ* 
λάττει τό ά επϊ της γενικής, κα) δοτικής, καί αίτια· 
τικης' τα μεν eis οϊον βασιλί-Sa βασιλίδας — : 
τα 3ε εις ρχ, οιον ημεςα ημέςας, ^Ηςα^Ηςας * τά Se 
εις dov Μας^α Μας^ας, Κ/σσαί^α [Theocr. Idyl. 1, Ι51*] Κισσαίθ'α», Κυμαί$α [Theocr, Idyl. 4^ 66.]

Ζ 2 Κνμ04·
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Κνμοά&ας* τα ίε h? ά κα&αξον, ctov μαία μοάας9 
φιλία φιλίας. 'H Jg αιτία, ότι Το α μακ^σν εχ&σι ’ 
κομ κανών άν υγιως λεγοιτο > των άς α &α%υτόνων 
θηλυκών, οσα μεν κα&αςόν εχ& τό α9 η μετά tS 
τηνά αύτο κομ επι της γενικής’ οσα όε vrgc Τ8 α 
άλλο σύμφωνον έχ& 9 et μεν μακξον εχ& το α, φν- 
λάττει πάλιν αυτό έπι της γενικής, e/ Js /3^%u, 
τςύπει αύτο &ις η. Sic εύλάκα, genit, εύλάκας, dat. 
ευλακα , Thuc. 5* 16. At ακάν^α genit, ακάν^ης [Anacr. odar. 53, 42·], quia <* breue efl. Caeterum 
ά purum vocatur, quod per fe fyllabam facit, atque adeo confonantium focietate caret, neque cum iis commifcetur* τό μη εχον οττισ&ε σύμφωνον’ quibus verbis hoc in ‘genere vtuntur Cbryfoloras, aiiique grammatici Graeci recentiores.Ad p. 76. idem etiam faciunt in ά circumflexa} Pha- vorinus, nefciebam vnde: Μα/cc μαίας μαία, νμέξα 
ημέρας ημεξα,· Αη^α Αη^ας Λη^α, Μάξ>&α Μά^ας 
Μά^α, 'Λ&ηνα ’Αθήνας Ά5ηνα* οτι 'Α^ηνάα, κομ 
κατά κοάσιν ^Ά^ηνά’ ομοίως Ναυσικα, [ν. Etymol. Λί. ν. ’Α&ηνα- ρ; 24» 48·] κομ μ'#, οτι Ναυσικαα, 
κομ μναα-, κομ κατά κξασιν ^αυσικά^ κομ μ^α, Ση· 
μάωσομ^ οτι τά ονόματα της βεντέςας Κλίσεως τα ας 
a κα&αςον, κομ άς pXt Ja, κομ &ς α μακςον, λ^- 
γοντα, κοινώς της^σι τό ά επί της γενικής, κομ 3οτι· 
κης. His Stephanus Paralipp. p. 115. f. adiici iubet nomina quaedam, partim in ϋ, partim in μα exeuntia, vt φιλομήλα^ Φ/λλα, Αντάμα,

quaedam, in άς — more Dorico] Sententia verborum Vciieri videtur haec efle: Doribus proprium efl, ealmn patrium nominum quorundam in formare in 
a ' de quorum more etiam ab aliis fcriptoribus nomina nonnulla ita inclinari folent. Et Hc Portus, Caninius' [Έλλ»?!'. p. 17.], Stephanus [Paralipomm. p. •Hi.], aliique grammatici, rediflime praecepere. Itaque fatis temere-Geoigius [Hierocrit. 1. p. J 5 5·]

c ver-
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e verbis i Ais collegeve conatus efl, eam genitiui for? mam a Vellero abiudicari Atticis, vid. Portus Lex. Dorie, in ά pro et in 5 genit, fing., atque Lex. Ionie, v. μαςτιχόςα, et index in marmm. Oxonn. in « pro i. Sed Vellerus tamen pro quaedam debebat feribere omnia ifofijllaba, Inique nominibus addere no* mina in ης. definentia. Eullathius ad 11. α p. 12. f. Τα «ί ac, καγ &ς ,ης,. ονόματα ιτοτυλλάβως κλίνομε- 
να, κοινώς μεν, κοη 'Αττικως, εις έ γενικήν*
οΊον Αινείας Αινεία, Πηλεί^ας ΪΙηλεί^χ, 'Ατς&δης 
'Ατξ^ϋ' Χωξίκως λ «f ά μακξον τΐεξοανει την γένι· 
κην' οΐον Τ8 Αινεία, τύ Υίηλεί^α, τ& ’ Ατρείδα' Ίωνι- 
κως άε λα τ5 εω, Αινείεχ, Πηλεί^ω, ,Ατξεί^εω * 'βοιω* 
τικως λ όια τ& αο * οίον Αινείαο, ΪΙηλει^αο, Ατξ&όαΰί 
μακξας εξ απαντος &σης της τιαςαληγασης. add. fchol. Ven. ad 11. J', 66. et Euilathius p. 445. Sed recentiores librarii has cafuum formas Doricas in libris Atticorum fere in communes mutarunt. Sic Xen. Cyrop. 6, 3. 12. 'Αβξαόατας cod. Guelf. pro vulg, 
\\βξα$άτης' fed 6, 3. 7. idem codex habet 'Τ^ασττ^ pro vulg. ‘Ύςάσπας. Pindar. Pythionn. 11, 29. Δα(>- 
ύανώα κόραν Πριάμοιο. Xen. Cyrop. 5, 1. 1. ’Α/ί^α* 
Sara' cod. Guelf. 'Αβςαδάτχ' 5, 4· i. εν τη Γαλχ- τα χ^^' c°d. Guelf. Γαόοότχ, vt 5, 3· Ι5·: 5> 3- 2J. υ7το Χρυσαντα’ 5, 2· ϊ· “ντρός τω Γωβξυΰ χωτ 
ςίω' fed lunt. Γω/3ξ>υα· leg. Γωβξυα' vt 5, 2. 6., tS 
Γω^υα* 8, 3· *9· Φε^αυλα. Idem Agefil. 1, 5. Λεωτυχί^α- Idem anab. 1, 6. 11. την ’Αζ’ταττα- 
τα σκηνην* fed in libris Aeliani Η. Λ A. 6, 25. cafus redhis eft 'Αςταττάτης. 2. Corr. 11, 32. "Αςετα* vbi Camerario conuenientius efle videbatur 'Αςετα a cafu recto 'Αξετας. Ariiloph. Vefpp. 1238. 'Κλειταγοξοο* Xen. Cyrop. 5, 4. 2. tm Τα^άτα' cod. Palaeocom. 
τω Γαλχτ#' vt 5, 3. 15.: 5, 3. 19. τω Χρυσάντα' 6, 2. ι8· τ'ω 'Αξάστια’ Ί, 3. 1. Ά^αίαταν cod. Guelf» pro vulg. 'Α^ξα^άτην* Plut. ρ. 169. To.

Ζ 3 ττα^α
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Ήαξα "Μαικήνα' απο τ& Ευρώτα Id. p. 197. To. g.: 
^Αννίβα τ£ Βάρκα Id. p. 276. To. 8· Conf. Ety- mol. M. v. λαοί p. 553. 73. et Stephanus Parali- pomm. p. m. f.

in primis perifpomena] N. Σατανά Matth. 12-, 26.: G. Σατανα Adt. 26, 18.: D. Σατανα i.Corr. 5, 5.: A. Σαταναν Romm. 16, 20.: V. Σατανα Matth. 4, 10. N. ®xpas Matth. 10, 3·: D. Θ^α loh. 20, 27.: A. Θο^ααν Mare. 3, 18.: V. Θαμά loh. 20, 29. Sic Γονναταί Polyb. 2, 43.: G. Γόνατα Id. 2, 41.: A. Γονάτων Id. 2, 45.
terminatio — abiicit in vocat, σ] Sic X^u- σαντα Xen. Cyrop. 5, 3. 16.: &a\&la Ariftoph. Vefpp. 1.: ττατ^αλο/α Id. Nubb. 1330.: μαςιγία Id. Equitt. 1225.: ‘Έξμη Id. Nubb. 1480.: φεί&ππβη Id. ib. 825.: ϋικομαχΐ^η Xen. Apomnn. 3, 4. 1.: ’Αλκ;» /S/a^y Id. ib. 1, 2. 42.: Γογη Herodo. 1, 8· 9· πΛ: 

Τιγξάνη Xen. Cyrop. 5, 3. 16.: Id. ib. 2,2 8·· Πε^ση Hefiod. ^E^y. 27. Ita vero apparet, quatenus accipi debeat praeceptum, quod legitur in Hortis Adon. p. 155. Τα «ί ισοσύλλαβοί· eis η κοινώς 
ποι&σι την κλητικήν, κα] eis "ης 'Αττικως, οϊον ω 
'Xξυσηs. * φ

nomina in Etymol. Μ. ν. μητις ρ. 585· 12. Κανών ya^ ε^ιν, λ^ων, οτι τά eis ης ισοσύλλα
βα, ei το τ εχ&, eis ά στοι^σι την κλητικήν.

yεωμετξa] Adde, κυνωπα [Ηοιη. 11. 159-l·Σκυθα, , Καππαύόκα. v. Caninius ‘Ελλί^ν. ρ. 175· et- Choerobofcus apud Etymol. Μ. ρ. 670. ΐ6. 22.
his adde — μεva^χμηs] Haec verba in editt. LipiE primis, atque Batauis, deiunt. Sumta funt e Caninii ‘Ελλην. p. 174.
praeter Αιητησ — ή retinent'] Etiam hac obfer- vatione editt. LipiT. primae carent, tranflata huc e Caninii 'EAAffp. p- 174·: vbi tamen legitur perperam, 

ο καλ- 
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ο καλλιττίτης, ω κάλλια ετη, vt in editt, Batauis gram. 
Velleri, vid, Prifcian. 7. p. 219. Bafil. et Etymol. M. 
v. Αίητηΐ p. 32. 23. et Πί/λ^υί p, 670. 17. Αϊήτη legitur apud Apollon, Rhod. 3, 320. 386,: qui loci laudantur a Prilciano d· 1., alter etiam ab Etymol. M. 
v. Aiyrn? p. 32. 22.z et Ηλ^? κΑίλΆ/λ<χ/^7Γί:Τ/7 apud Anacr. fragm. 70. Conf. Stephanus Paralipomm. p. 
H3. fl'.

de accentu Vacat. — 8. In pritna — accentus 
jjt mutatio] Haec quoque in editt. LipiT. primis omifla funt.

de diali, nomm. in pr. decliu.] Vid. Metarius in dialedis L. Gr. p. 105. 1T. et p. 173. fl'
Dorice — η w ά] Αίτναν Theocr. Idyl, 1, $5.: 

βούκολΜ&ίί· — Μωσας Id. ib. v. 20.: ά ®ευχαξίλα Id. Idyl. 2, 70.: Αίτναν Pindar. Olympp. 4, io.: 
κεφαλάς^ et eJ^oauv^, Id. ib. 1, 93. f·: 'Έλενα Id. ib. 3, 2,: τιμάν Id. ib. 1, go.: ιπποχάςμαν Id. ib. 1, 3 5·: ^ετΊΐόταν ib. v. 34»· μολτΐά Id. ib. 1, 164,- &αλάστα Olympp, 2, 51.: yas ib. v. 107.: 
άναγκα ib. v. 108.: κ&νάν, et ^οηταν, ib. v. II6.: 
avaynavμε"~α^ολα υλοίν, Τίραναν γεννατικαν, 
μοξφάν, με^πάν, Timaeus Locr. p. 544. Gal. 2.: 
σελάνα, μόνα 'Αφ^ΐταν, καλάν άμοιβάν.,Sappho fragmm. ρ. ίο. Vrfin.: παντόπτα, et παν· 
τάξχα, Arift. Auu. 1058. f.

Ionice ά in ή ] Γ'ΐ1ξη Herodo. j, 10.: Id. 1,31.: 3^ Id. 1, 25.: &αφοξη£ Id. 1, 1.: κι&άςνιν> 
άποςύιν, ττξόμνη^ Id, 1, 24.: ςςατή, et ^arnjv, Id. 1, 17.: ετεςη, ετε^η νΐμες^9 wtyw, εττόυμΐνιν^ ευΤυ- 

συμφοξη. Id. ι, 32.: άγοξην, άγοςης, 
ξην, Id. ιτ 37·: Hippocr. aphorr. 2, 36.:
ίτοςΐηε, καταγγελία, άτεχνι^^ Id. de arte c. 1. p. 1. To. 1. Lind.: σοφιών Id. ib. p. 2.: χση, άσιτί^ 
πολυφαγίν-, άλ8σΐϊ/\ ητυχίξΐ^ Id. ib. p. 4.: βοξην^ et

Herodo. 1, 6. 7, 189. v. Ioh. Grammat. p. 75.
Z 4 Baf.



3 6o animadversionesBaf. Sed lingua Aeoliorum, et Boeotiorum, Dorum· que, et Macedonum, etiam Dryopum, caium redum nominum in ης delinentium termiuauit α breui. Hom. II· Ι7 5· μητάτα Ζευ$” vbi fchol. min. Μητΐετα9 
αυτί T8 μητ/ετητ, c /Βΰλευπκόε’ Βοιωτων Jh, κα/' 
Αιολεων, o torvos ταυ ονομάτωυ μετασ χωματισμός' 
οιου, Αυτάξ ο αυτε [11. /3', 107·]^ αντί Τ8 ο 
Θυέτης" κα/ πτπηλάτχ [11. η, 125.], αντί τ£ Ιπττη- λατί?5·· κα/ νεφεληγεζετα [11. α, 51 Σ·L αυτί τ« νε- 
φεληγεςέτης* κα/ κυαυαχαίτα [11. ν', 563■ ], αντί Τ8 
κυαυοχαιτης' ημ7ν 3ε οΐξσευικου ονομα εττ} 
τηε ευ&βίχς &ς ά * quae fere ipfa verba leguntur apud fchol. Ven. ad h. 1. Eudathius ad Odyf 7', p. 1457· Ι8· κα/ ττ^ί T8 ίζτττότα Je, ποιητικής ταυ· Tijf eu&etas των ενικών’ ην, κοι/ όσα/ 3ε κατ auTijv, 
ο το^οτα, ο ϊπ πηλόν  a, κα/ τας ομοίας, Εν3οάμων ο 
Τ1ηλ8σιντης Μακε3όυων γλωσσης «να/ Asy&t Κ. τ. λ. Theocritus,'Idyl. g, 30. Ζυκτα Μ^ναΛκαι” vbi fchol. 
Δωξίκη 3ε εζιυ η κλίσι^' ηγχν Ιυκτα αυτί τ5 ίυκτης’ 

το νεφεληγε^ετα Ζευς. Phauorinus, nefciebam vnde: ίπτιοτοί^ ηγ8υ * η αντί ευθείας’
ε~( 3ε, xs είξητα/ αλλ.αχ,8, τ^το το πά^οε Δξυότΐων, 
ΆΙολ,εων, κο^ Βολτών. Etiam Atticis haec nomina* tiui forma tribuitur a Iohanne Grammatico p. 69., et a Gregorio p. 41. Sic ευξυοττα ΓΖευς Hefiod. ’Ι^γ. 229.: ηχετα τεττιζ Id. ib. 582.: ο στικτά Theocr. 
Idyl. 8, 34··' βχ^υμητα Χείξων Pindar. Nemeonn. 3, 92. Coni. Caninius ‘EAAjjv. p. 175.: Matius Anno- tatt. c. 48: Stephaniis ad Iohannem Grammat. p. 15.: Clarquius ad Hom. 11. a, 175. Sed Aeoles etiam nominibus in ac delinentibus literam σ demunt. Gregorius inde diali, p. 283. O/ avTct fAeoles] ττολλάκα; 
ets a TtoiXTf txs ευ^&ία^. 'Ο 'Αζχυτα ya^ Afy#- 
σιν αυτί Τ8 Αξχυτχς, ο αντί Τ8 ο
'Ύβξα,Ύοςας, ωε κομ ei 'Αττικό} txs eis α κλητικατ 
ets su^etas μεταγόντεε.

Ion.
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Ion. sw] Herodo. 7, 129. βος'ω' i, 15. τδ Γυ/εω' Id. 1, 46. τδ Κυα^α^ε^, et τΰ Κα/Α^υσεω· Id. 1, 6. ' λΛυάττεω, et c. 7. Καν^αυλεω’ Id. 1, 91. 

ΛοζΙεω' 6, 30. ευε^έτεω’ 4, g. Γη^ονεω * Thuc. 2, 29. Tcv HiSm' vbi fchol. 'ivvMxi* Hom. 11. ε, 534. Ah«?w’ vid. Iohan. Grammat. p. 75. 83. Gregorius in de diali, p. 176. f.: qui p. 287. hanc genitiui formam ait eife Atticam: vt Καμ;3υσεω in cod. Brem. apud Xen. Cyrop. 1, 2. 1.: Etymol. M. p. 153. 45. Euflath. ad L..^ p. 12.
Dor. ά, et ^7?] 'Ec^a Timaeus Locr. p. 550. Gal. 2.: Βΰξεχ Pindar. Olympp. 3, 56.: Id.Pythionn. 11, 24.: Αχτοί^χ Id. ib. 1, 22. £: ΐηξυόνα Id. IBhmm. 1, 15.: Id. Olympp. 8, 95.: Τχε-

Τίμιοο^ Thuc. 4 ·> 119-
Alvetao Hom. 11. 263.: ΙΕήλ&ΰα,ο ΤΙ. ό, 74- Α/αζ/-
οχο 11. Α ι84·: ^ϊεξμε^ΐ^χο Odyf. ή, 259.: ‘Ε.ςμείχο Theocr. Idyl. ^24, 113. Sed hanc genitiui formam linguae Boeotorum tribuit Etymol. M. p. 154. 4., et Euilath. ad 11. a, p. 13.: fed Ionicae dialedo Gregor. p. 287.

et ευ] vid. Gregorius p. 287.
paroxytonus· — proparoxijtomil] Vid. Etymol. M. p. i53· 5°·
lon. in e#] Εχν^αόλεχ Herodo. 1, 10.: Γυγεα Id. i, 10. £: βεσπότεχ Id. 1, 11. 4, 43.: κυβε^νλ 

τεχ Id. 8, 118·: ττεςιμ^εχ Hefiod. 'Ασπ. 187. Vid. Portus Lex. Ionie, in Sed apud Orph. Argonn. 1248.-legitur etiam ίχετα ποξ^μον, et de lapp. 10, '6. πολεμικά σίδηρον, vid. Cafaubonus ledt. Theocritt. c. 10. p. 98. Reiiq.
nominat. — plnr., non variant ] At fchol. Theocr. ad Idyl. 1, 92. T.x^vc/ yccq [Z?ow], inquit, rus 

ντχξ ν)μίν εκφεςομενα^ ευ^^χς των ττλ^υντικων λα 
τηε xf ^φ^όγγα λα τ& 7ς εκφε^ασιν. Quam quidem hominis obferdationem confirmare, et illuilrare, 

Z 5 ihduit 



362 animadversiqnb?fluduit Reifquius ad Theocr. Idyl. 16, 36. p. 250. Sic cutss, pro curoq, legitur apud eundem poetam Idyl. 23, 63.: vbi v. idem Reifquius.
Ion. fa;y] Πυλεαψ Hom. IJ. 1. μ * 34°·: Herodo. $, 1.: Ι&ωτεων, et Τ8τεων mttm- 

σΐχν ημεξ^ων, et ?^ακ/σχ/λ/εων, κα/ ύ'ισμυξίεων, Id. 32.: Ηξακλ&ώίων Id. 1, γ.: Id. 1, 3$.:
μα,ν&ισέων Id. 9, 34.: οϊηετεων Td. 1, III.: &υξέων Id. 1, 9.: ‘nvuyviwv Id. 1, 94. Vid. Ioh. Graminat. p. 75. Gregorius p. 174. f. et Barncfius ad Aqacr. odar. 2, 10.

Dorice οώ] Pind. Olympp. 1, 2j. αττρττασαν' Id. ib. 3, 25. τταγαν σκιχξών' Id. ib. q, 146. f. "ψυχ,ξών — αυςόΐν· Id. ib. 6, 8· ταν κλ«. 
νών Συξχκΰσών · Id, Nem-Qnn. 2, 17. οξ&ών' Theocr. Idyl. 1, 12. τών Νυμφών Thuc. 5, 79. in foedere Eacedaemm. κανών — τών σ7(ον$ών9 ταν ^υμμ<χ· 
χιών" Arilloph. Nubb. 337· € ^ςοσεςών Νεφελών — 
κε^ξών — μεγώλχν ώγα^αν — κιχλών. Vid. index in marmm. Oxonn, in ώ pro ώ. Sed apud Findar. Nemeonn. 2, 5. pro. ίεξών ώγωνων viri ^odlt rede cenfuifle videntur refcribendum efle ίεξών ούγωνων.

Aeolice 'αών} Hom. II. 87· μελισσώων ώδι* 
νώων' vbi fchol. min. μελισσώνν μελισσών. ''Ες: $ε 
το σχήμα ετζεκτασις, ιοιον λιολένν, κκ^χτίεξ το με· 
λισσέων, Ίώνων* Id. ib. ν. 88· εξχομεναων’ ib. 146; 
νεφελώων· ib. 469· μυιώων vbi fchol. min. Βοιωτικη 
η διάλεκτος' 11. 198· ώξγεννώων· U. S1, 155·
ώσττι^ώων' J1. ΐ$· ώκ&ώ<#ν· Hefiod. ®εογ. I, Μβ-
σαων* ν. 5°·3· ευεξγεσιώων’ VE^y. 383· £ επιτελλο* 
μενώων, et βυσσομενώων. Vid. Ioh. Grammat. p, 83· et Gregorius p. 271.

Ion. — et ^7] Vid. Etymol. M. v. 'ATf&fyat p. 166. et Gregorius p. 17$. f. Hom. 11» γζ 34· 
βήσσης'· Odyf. ώ^ 98· Twoiys' ib. 211. κα/λ»*” ib.

414·



AD - GRAM. GR. VELLERI 363414. 11. 341· ψ' ib- 456. ‘Λοξούς'II. γ', 15§. θί^ί-. Hefiod. Θ«γ. 64. αυτ^' ib. 658* σ#?’ ’Ασπ. 388· ^ηρ^τηρ. Ariftoph. Vefpp. 1364. 
τόϊς π subsutae Auu. 101. T^Myaduuae Ecclefl. 183· 
εκκλησίΜαιν' Thefmophorr. 460. disdautaiv. Sophocles Oed, tyr. 915· hvTrcuat Truurciutaty. An^cr. odar. 12, 9. υποξ&ζίαασι. Findar. Olympp. I, 66, χξυ· 
σέ&σΓ fed ibid. 8, 67. χςυσ^αΐ. Plato Legg. 6. p. 758. A To. 3. Steph. TSUvro^uTsdlatv, Hom. 11. /3\ 33. ^σι ■ II, ζ, 262. ετ^αί' Odyf. a, 255. εν 
a^at ib. 349. αλφί^ανν. Hefiod. ®soy· 777·

πέτ^σί. Herodo. 1, 5. Περσία/ · i, 13.‘Η^κΛ^αΓ I, 37, πολ^τναί · 2, 47. τ^ι dWyat 
c^ryae 6, 16. rcxauT^a; τύχ^σ;* i, 22. sCTiu&dyai. Hippocr. aphorr. 1, 5. Λ^ςοτε^σ^ hcdryar aphorr. 5, 5. d^M^iyai. Theocr. Idyl. 2, 31. αμετεξησ^ 
&υξ%σι. Demoflh. p. 1067. To. 2. Reifq. σΰν ταό Ariftoph. Lyfiftr. 330. Conf. PortusLex. Ionie, in ^7, et Lex. Dor. in αισι9 et ήή. Et quia poetae his datiui formis vfi funt, non vt poetae, fed vt Iones, vel Dores, Vellerus non debebat addere 
poetice.

et interdum ας] Haec vero obferuatio nata efle videtur e loco Homeri II. ε, 371·, alijlque fimilibus, vbi dy^ds grammatici nonnulli pofitum efle putarint pro dyadis, quum tamen aduerbium |fit, aut certe ac- cufatiuus Doricus, cuius fyllaba vltima breuis fit.
Ion. ϊϊΐς] Herodo. 1, m. ^εστίότεα,ς' qui tamen 1, 36. fcriplit.
Dor. ^ς] Scilicet breue. vid. Hefiod. &eoy. 60, -267. 401. 534. Euftath. ad 11. p. 99°· 54· Ez«- 

yoi yd^ [Dores] rds dno των ds cu evSedlv 
■Svvtmok dlTt^TiKd^ συ^ελλασιν, ds αλλαχά 
roef fcilicet ad IL e p. 558. 18. Vid. Clarquius ad 11. 0; 43·

Ad



364 ANIMADVER.SIONESAd p. 77. poetae — fyllabam φι, et φιν^ adii- 
ciuiit] Et quidem in omnibus cafibus. v. Choerobo- fcus apud Etymol. Μ. v. φρητςηφι p. 799. fchok Ven. ad 11. 233. Apollon. Lex. Hom. v. &εόφινp. 416. Villoif. Sylburgius in notis ad Clenardi gramma t. p. 416. Hanou. mai. et Metarius p. 336. Sic, J’ έτεςηφί Hefiod. ’Ε^γ. 2i6.: vt legitur apud Etymol. M. d. 1. p. goo. 6., probante Sylburgio: v. Hefychius v. βΐηφΓ ε^ ευνηφί Hom. Odyf. 7, 405.: 

duc νευςηφιν H· ό 588··* ^εζίτε^Φι Odyf.
c, 148.: κεφχλνφν 11. κ', 257. 261. Hefiod. Qtcy. 578·· φοανομεν^φιν Hom. Odyf. o\ 407.: φςητςη- 
φιν 11. /3ζ 363.:. ^εληφι ib. 480·'· βί^Φ1 Odyf. cc, 403.: β^φι ^φι Odyf. φ', 3ΐ5·: Hefiod.3/Ε^7· 359·: &υξ%Φ* ib· 3$5·: ccyoetffii ®ecy. 89·: 
ετεξηφι Theocr. Idyl. 25, 253.: & Hefiod.’Ε^γ. 4ιό· Schol. min. Hom. ad 11. y, 338. hanc paragogen ait efle Aeolicam, Hefychius v. §εοφιν Boeoticam.

interdum videtur α mutari in 0] Haec obferua- tio, neque in editt. Lipif. primis, neque in Batauis, legitur. Sic ^ρχνβφιν^ pro Sfar/a, Alcman apud Apollonium Dyfcolum cxcc. grammat. p. 434.: qui fieri poteft vt fit locus, qui in Etymol. M. p. 8°°· 10. laudatur, za/ εν κλητική ω Ουςχνία, Aiy χιών 
κχ) Ουξχνίχφι * fed Sylburgius putabat, duos a grammatico laudari locos, quorum fortafle prior eflet, ω 
Ουξχνΐχφι^ yxixv' alter, Ώυζχνιχφι φίλη.

ε Ionicum — σννΐζηΊΐν patitur — II. x^ 1. ] Neque haec verba in editt. Lipif. primis leguntur.
excipe άλλο — Gretfer. p. 5^.] Etiam haec annotatio in editt. Lipif, primis, et Batauis, deeft. Neque vero eadem Lipfienfia opufculi exemplaria exhi:· bent exempla nominum declinationis fecundae rovo- 

^κτικων, et ολοτιχ&ων.
Dual,
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DuaL nominati ω] Plato Gorg. 42. p. 151. T® 

τύτω — σοφω μεν, κά] φιλώ ε^ον εμά, η- 
ά'εεπέζω dr, κοί/ οάσχυντηξοτέξω —. Id. ib. c. 79· Ρ* 2)0, Τ®

exempla tonodeiSfica^ Neque haec exempla, neque exempla των όλοποί&χν, in editt. Lipll. primis addita inueniuntur, vt iam diximus.Ad p. 70. in ος pleraque — vfui committimur] Etfi enim Sextus Empiricus c. mathematt. 1, 7. docere inftituit, nullum nomen natura, neque mafculini, neque feminini neque neutrius, generis eile: tamen Graecorum quoque vfus loquendi nomina regionum, infularum, vrbium, feminarum, arborum, fruticum, plantarum, herbarum, in 0^ delinentia iullit efle fere feminina, vt, νήσος [Herodo. 6, 140.]: Abavos- [Id. 6, 139.]: [Id. 6, 140. Thuc. 6, 97.]: Χ^ς[Arrian. anab. 2. p. 117. Blanc.]: Κοως [Hom. 11. 255.]: ΠυΛοί- [Arift. Lyfiftrat. 1165.]: ‘PoJos·, Μίλη
τος [Thuc. g, 60.]: Καυνοί, Χίος, Κν$ος, Σάμος., 
'ΐόόός [Id. g, 41·]1 ’Εττβ'αυξος [Id. 8, 92.]: Λήκυθοί [Id. 4, 116.]: ®ά·φος [Id. 6, 97.]: Άσημος [Pind. Olympp. 7, J48- 8, 64.]: Ί'οόξταξος i[ld. Pythionn. 
1, 29. v. fchol. Ven. ad II. ά, 312].: κότινος [Theocr. Idyl. 5, 100.]: κΐ^ξος [Id. 7, 81.]: φηγός [Id. 12, g. Herodo. 2, 56.]: υάκινθος [Theocr. Idyl. 1 o, 2g.]: 
κυποόρισσος [Id. 27, 45.]: άμπελος [Id. 11, 46. Herodo. 7, 27.J: πλοοτάν^ος [Theocr. Idyl. ig, 44. 46. Herodo. 7, 27.]: άγςιΐλκος [Theocr. Idyl. 25, 21.]: σχΊίνος,^ σχοΊνος, [Id. 26, 11. Herodo. 4, 177. Arrian. anab. 2. p. 138« Blanc.]: ε^πυλλος [Theocr. epigr. 1, 2.]: βίβλος, et βόβλος, [Herodo. 2, 92.]: κόμαςος [Axiftoph. Auu. 649.]: ά^εΐξος [Theocr. Idyl. 7, £.]: όξΐγοονος [Plato aptid Athen. 2, 27. p. 6g. Β]: βυσσος [Paufan. 5, 5. p. 384. 6, 26. 
P· 5*9·]·’ [Mare. Γ2, 26.]: άξχευ&ος [Theocr.Idyl.



366 A Ν I Μ A β VLRSIONESIdyl. 5, 97.].. Sed nonnulla tamen horum nominum etiam mafculini generis funt: v. Philemon apud Villoifon. ad Apollonii Lex. Homer. p. 875·· vt-> 
κυν^ος [Hom. Odyf. a, 246.]: 'Ωξωποε [Thuc. g, 60. 95.]: Πυλοί [Hom. Odyf. a, 93.]: κε^ος [Herodo. 2, 8?·]: κότινος [Ariiloph. Auu. 619.]: 0^7«- 
ςος [v. fchol. Theocr. ad Idyl. 7, 7.]: κΰτισος [Theocr. Idyl. ic, 3°.]: κυπ&ζος [Id. 13, 35.]: κισσός, et 
ασφόδελος, [Id. 26, 4.] : ^όμος, et όξίγανος, [Athen. 2, 26. p. 6.8- B. v. Euilath. ad 11. σ p. 1148· 26.]: 
γοόςος [Aelchylus apud Athen. 2, 25; p. 67. C]: 
βάτος [οϊ ό Ex; 3, 2. Polyb. 3, 71.]: λατός [Theocr. Idyl. 18, 43.]. Praeter vocabula autem laudata, in legendis fcriptoribus obferuaueramus adhuc nomina 

feniinina haec. 31Αμμος [Plut. V. Crafll c. 22. p. 436. To. 3. Tub.], et ψάμμος [Herodo. 3, 25. 102. 4, 173·]·' άαάμιν^ος [Hom. Odyf. 128·]: άσβολος [Ariiloph. Thefmophorr. 252.]: άσφαλτο-; [Herodo. 1, 179.]: άτξατίος, et άτ/χ^πος, [Herodo. 7, 212. f. Anacr. odar. 53, 12.]: αφενός [οι ό Leuit. 12, 2.]: 
βάλανος [Herodo. 1, 193. Theocr. Idyl. 81 79. Aeneas Poliorc. ig. p. 429. f. To. 3. Lipf.]: βάσα- 
νος [Clemens Alex. Stroium. 1. p. 291. D Colon. He- rodo. g, 110. Polyb. 10, 38·]- γνάθος [Pind. Ne- meonn. 1, 63. Aefchyl. Choephorr. 323. Ariiloph. Vefpp. 369.]: γυψοί [Theophr. de lapidd. p. 220. Bafil.]: ^έλτος [Sophocles Trachinii. 160. Herodo. 8, 135. Aefchin. Socr. 3, 19.]: δοκός [Thuc. 2,76» Ariiloph. Nubb. 1498.]: δξόσος [Pind. Pythionn. 5, 133. iHhmm. 6, 94.]: Ιττος [Id. Olympp. 4, 11.]: 
'ίππος equitatus, equites, [Herodo. 1, 27. 5. 63. 7, 55. v. Portus Lex. Ion. h. v.]: κάμινος [Anacr. odar. 45, 2. Herodo. 4, 163.]: κάπετος [Hom. 11. c, 356. 
ά, 797·]· κάρδοτιος [Ariiloph. Nubb. 669. £ Plato Phaedon. 47.]: κέλευ^ος [Sophocles Oed. tyr. ^01. Pind. Olympp. 6, 39·]: κέρκος [Ariiloph. Pac. 1054.Theocr.



ad gram. gr. VELLERI 367Theocr. idyl. 25, 243.]: κιβωτός [o< c Ex. 25, 14. Plut. V. Rom. c. 28. p. 81. Το. 1.]: κόπρος [Hero- do. 2, 36. AriftopL·. Nubb. 1433.]: λέκιθος vitellus [Sextus Empir. c. mathematt. 7. p. 374. Fabric,]: 
λήκυθος [Ariiioph; Rann. 1245. ^uu· 1588· Plut. 8it;]: μάςμαξος [Theocr. Idyl. 3 2j 210. f.]: μί·. 
βιμνος [Herodo^ 1, 192.: vbi tamen in libris nonnullis legitur 'Αττική pro ’Λττ/ζ^]: μ^ξίν^ος [Hom; IL 
x[/, 854; Ariiioph. Thefmophorn, 935;]: μίλτος fAriil. EccIeiT. 378.]: i-eos [Xen. Oecom 16, 13. 15Φ 
νόσος [Thuc. 6, 26.]: odes [Pind. Pythionn. 2, 156.], 
et nomina compofita, alogos [Thue. 3, 23.], άσοφος [Xen. Apomnn. 3, 5; 25.], κά&ο^ος [Thuc. 5, 16.], 
πςόσοό'ος [Pind. Nemeonn. 6, 75. f.], σύνοδος [Xen. Apomnn. 3, 5. 16.]: ov&os [Apollod. bibi. 2, 5; 5.: 
vt apud Hom. 11. ·ψ\ 777. pro βοεϋ Suidas v. ev&cs legit βοει/is]: πλίνθος [Herodo. 1, 179. Thuc. 3, 20.]: πςόχοος [Hom. Odyf. ά, 136. f. Heiiod. Θεογ. 785.]: πύελος. [Ariiioph. Vclpp. 141. Equitt. 1057. 1059. Aelian. V. H. 13, 3.]: ξάβ^ος [Pind. Olympp. 9, 51. f.j: σοξος [Herodo. 1, 68·]: σπο^ος [Herodo. 4, 172. Aefchyl. S. c. Thebb. 329.]: τωμιτος [Theocr. Idyl. 7, 16. II, 66;]: τοόφξος [Herodo. 1, 178. Thuc. 2, 78·]* τήβεννος [Plut. V. Tn Gracchi c. 19. p. 225. To. 5.]: τ^ίβος [αϊ o Pf. 26, ii. Mare. 1, 
3.]: ύαλος [Ariiioph. Nubb. 766.]: [Theocr.Idyl. 16, 10. Hom. Odyf. $·', 424. et ibi Barnefius]: 
-ψήφος [Pind. Olympp. 13, 66. Aefchyl. S. c. Thebb. 204.]. Conf. Antefignanus ad Clenardi in- Hitutt. L. Gr. p. 27. f. Hanou. min. Sed communis 
generis funt fere iila; 31Αγγελος [Hom. 11. λ', 714·]: 
άκατος [Pind. Pythionn. ii, 62. Ariiioph. Equitt. 759j: άλάβα~ος, et άλάβα^^ος J [Clem. Alex, pae- dag. 2, 2. p. 158. CJ: άλως [j/ 0 Ruth. 3, 3. 6. 2. Sam. 24, 16. 18. 21. Aid. Complut.]: άμνλος [Ariil. Pac. 1194.]: άμφΐπολος [Hom. Odyi, ά> 136. 191.]:



368 ANI M ADVERSIONES[Lylias i. p. 16. 23. To. i. Rciiq. Aelian. V. H. io, 2.13,· 33.]: ccm^os [Heliod.T^y. 204.]: α^τος [Xen. Cyrop. 4, 6. 2.]: a,ggi%c£ [Ariftoph. Auu. 1309.]; αρχηγοί· [Plut. quaeilll. Git. 12. p. 384. To. 8J* ατςαν.τος [Id. quaeilil. Romm. 31. p. 33°* To. g.]: ■ βάςβιτος [Anacr. odar. 1, 3. et ibi nos]: 
βώλος [Moeris: Βωλετ, ^λυκ^,'Amxasr’ vid. Xen. Cyrop. 2, 3. 7. 8, 3. 12.: αρσενικός, Έλλ^ικω^· v. Plut. V. Alex. M. 25. p. 287. To. 4.: vbi tamen Reifq. edidit, βώλος — vt V. Ti. Gracchic. 9. p. 214. To. 5. legitur μίαν de βώλον. add. Phrynichus eclogg. p. 16. Pau. Aelius Dionyf. apud Euilath. ad Odyf. α p. 1390. 52. et Sextus Empir. c. mathematt. 1, 7· p. 243.]: [Herodo. 2,22.]: διάκονος [Ariiloph. EccleiT. nog. Xen. Oecon.8, 10.]: διδάσκαλος [Theocr. Idyl. 21, 2. Athen. 5, 19. p. 219. C]: [Hom. Odyf. ζ', 104. 133.Xen. Cyrop. 1, 4. 8·]: so&os [Theocr. Idyl. 15, 80.]: εριφος [Id. Idyl. 8, 27. 50.]: ημίονος [Herodo. 3, 153.]: θάμνος [Theocr. Idyl. 25, 227. Paufan. 10, 36. p. 89θ. Kuhn.]: $εος [Hom. Ii. 7. Odyf. o;, 420. Herodo. 2, 35. 8, 41· Thuc. 1, 126. 4, 116.]: &όλος [Plato Apol. 20. vid. Sextus Empir. c. mathematt. 1, 7. p. 248.]: θυρωρός [Ioh. 18, 16.]: 

"ίππος [Hom. II. u, 221.]: [Plutarch. V. Lyt.16. p. 1 51. To. 3.]: κιθαρωδός [AriBoph. EccleiT. 734. Aelian. V. H. 9, 39.]: κανωνος [Xem Apomnn. 2, 1. 32.]: λάγηνος [v. Moeris h. v. et Athen. 11, 14. p. 499.]: ληνός ό Prouu. 3, io? Apoc. 14, 19.]: 
λ&ος [Arilloph. Nubb. 764. f. Plato Gorg; 42. p. 150. Theocr. Idyl. 6, 38. 7, 26.: fed mafcul. Pind. Ne- meonn. 4, 131. Herodo. 2, 86. Piat. Gorg. 4,7. p. 167. v. Gefnerus ad Orph. de lapidd. 11, 17. et Portus Lex. Ion. h. v.] : λιμός [Megarr. apud Arilloph. Acharnn. 743. v. Phrynich. ecll. p. 8°· Sextus Em* pir. p. 248. et Prolulf. de vitiis Lexicc. N, T. 30, 4.p. 671.]:



AD GRAM. GR. VELLERI 369 p. 671.]: ^sAsJWs· [Herodo. 2, 65. 3, 61.]: μαί- 
sqamoi [v. Stephaniis Ind. Thef. L. Gr. h. v. p’. 1421.]: 
νεβροί [Theocr. Idyl. 12, 6. 13, 62.]: μοσχοί [Theocr. 8, 80. 9, 7·* vbi tamen Reifquius, et Var- tonius, pro a reuocauere 0, Valquenario rcifle repugnante]: ζυΚοχοί [Hom. 11. λ', 415. φ', 573.]: οικο- 
νομοί [Lyfias orat. 1. p. 2. Dauif min. p. 18· To. 1. Reifq.]: οικΒξοί-, et ποα^αγωγοί^ [Demoflh. p. 1156. To. 2. Reifq.]: οΊμοί [Antipater Anthol. 3, 5. p. 200. Steph. apud Suidan h. v.]: ovoi [w e Numerr. 22,21. IT.]: οπαδοί [Plutarch. V. Phoc. 19. p. 21. To. 5.]: 
πηλοί [v. Phrynich. ecll. p. 16. et Euflath. ad Odyf. p. 1504. 37.]: πορνοβοσκοί [Plut. V. Cleomen. 33. p. 194. To. 5. Tub.]: πωλοί [Sophocl. Eledr. 735. f. et ibi fchol.]: ξινοί [Heiiod. "Ασπ. 152.]: 
ξο7ζοί [Hom. Odyf. /, 315.]: αρτοποιοί [Herodo. 3, 150. Theophr. charr. 4, 2.]: ς αμνοί [Arifloph. Plut. 545. Hebrr. 9, 4. v. Sextus Empir. c. mathemm. 1, 7. p. 242. f.]: σύγγονοί [Eurip. Phoenn. 1246. 1468]: 
σύζυγοί [Id. Alceft. 342.]: σύμβαΚοί [Ctefias Perlf. 49.]: σύμμαχοί [Sappho od. 6, 2 8. Lyc. Herodo. 5, 65.]: σύν^αλοί [Herodo. 2, 134.]: συνεξγοί [Xen. Oecon. 3, 10. Arifloph. Equitt. 585·]" τςοφοί [Herodo. 6, 61. Aefchyl. S. c. Thebb. 16.]: ύποζάκοξοε [Herodo. 6, 135.]: φ^ωλοί [Lylias orat. 1. p. 10. Το. 1. Reifq.]: χΐμαςοί [Theocr. epigr. 4, 15. 6, 3.]: χο7ξθί [Arifloph. Acharnn. 768-f. vid. Athen. 9, 4. p. 375. DJ: ψίοε&οε [Arifloph. Lyilflr. 92i.Rann. 575. et ibi Ducquerus]. Conf. Antefignanus ad Cle- nardi grammat. p. 28. Hanou. min. et Sylburgius p. 418. fl' Hanou. mai. Caeterum vt Graeca in lingua animantium, befliarumque, nomina fere omnia communis generis funt: vid. Sextus Empir. c. mathematr. I, 7. p. 248.: fpeflantur enim animantes, qua tales: ita diligentiflimi feriptores huiufmodi vocabulis, et ad fecundam, et ad tertiam, declinationem pertinentibus, Airi / A a £>epc



37θ ΑΝ 1MAD VERSIONESfaepe fic vtuntur, vt feminas virili genere appellent: vt Anton. Liber·, c. 30. p. 196. Verh. επιφοιτωντες 
λύκοι — ω^εγον ttoc^co μέ^ος γάλω ’ Aelian. Η. V. 13, 3 5· tcp ηο&άξζεως δεόμενο» σέλαχ

■εσ&ί&ν' vbi v. interpp.: Anacr. epigr. 8, 1. Ουτος 
Φ&όόλα 'ίππος' coli. Paufan. 6, 13. ρ· 484· et Turii eb. aduerif. 3 ■> Μ·: Hom. 11. 133* Els^e, ως τίς
τε λέων πεςΐ οίσ; τεκεσσιν' v. ibi ichol. Venet.: Gellius 13, 7.: et fchol. Theocr. ad Idyl. 1, 6. Sic 
Τω ^εω, et το» ^εοΊν^ de Cerere, et Proferpina, apud Andoc. 1. p. 15. £ To. 2. Reifq., qui pro τόϊν ^ε^ν refcribendum eife τοάν Ssfiv fine cauifa putabat, nam ibid. p. 57. de iildem deabus fcriptum extat w αυ- 
To7v τ&ν $εοίν. v. Herodo. 8, m., omninoque Ver- heiquius ad Anton. Liber. 29. p. 190. if. Carcinus ad Plut. de audiendd. poett. p. 127. edit. fec. et Valque- narius ad Eurip. Hippol. 53. p. 169. a. Plut. infiitutt. Laconn. p. 253. Το·. 8· πάντας δε
λ&ς, κή αδένας. Neque vero redius apud Pindar. Py- thionn..i2> 6. pro ω ^Ιλαοε Schmidius refcripfit ω 
άνωσ — σ’, ιλχος, quum dubitari non pofllt, quin 
regina etiam k\oc£ didta fit. y. Volfius ad Catul. p. 259. atque Mitfcherlichius ad Hom. h, in Cer. 58· p. 133. f. Et tum, quum attributa funt eiufmodi, vt cadant in animantes, qua tales, non qua mares, et feminas, Graeci etiam faepius earum nomina, in declinatione, et fecunda, et tertia, iubent eife feminina: vt, Hom. Odyf. 104. ωη&ης ελάφοισι* ib. 133. 

μεν άχζοτε^χς ελάφ^ς' add. Hefiod. ’Ασττ. 402. Xen. Cyrop. 1, 4. 8·· Pindar. Olympp. 1, 66. 8, 67. ^ξυσέαισι^ χ^υσεαις·, 7tttois' Id. ib. 6, 22. φαι- 
Μμας 7τ>7Γ8ς εμχζφεν' Herodo. 7, 196. εν&χ οή 
'Ελλήνιζες Ίτττϊοι ελΐποντο πολλόν' Hom. 11. υ, 2 2 2, 
ττωλοισιν — άταλ^σι’ add. Theocr. Idyl. 2, 49· 147· f· et vid. fchol. Eurip. ad Phoenn. 3.: vnde etiam Hero.do. 3, 85., pcrfpicuitatis adiuuandae cauifa, fcripfit,



AD G R A M. GR. VELLERI 37ijcripfit, των ^ηλεων 'ίππων μίην, την ο ίππος
ε^εξγε μχλι^κ, et c. 86. η 3ήλ.Ε06 ίππος — ο Δασεία 
ίππος' Id. ι, 8θ· ο<τομ τω ^ξατω τω εωυτΰ κποντο 
σιτοφόξοι τε, κο^ σκευοψοζοι, κοιμηλοΓ add. Id. 7, g6. 125. 3, 102. 105·- Id. 2,, 67. reos 3ε οόξκτχς 
εύσοος σπάνιάς' Xen. Cyrop. 4,6. 2. φαι&σης d" 
αξκτ8* Aelian. Η. ΑΑ. 3, *· 3, Ι3· <ή y^avoi' Herodo. 2, 22. y^otvot 3ε (psvyxzcy τον χ&μωνα. ν. Phauorinus ν. γεξάνχς. Sic Herodo. 2, 67. τας κυ- 
νας, et τη σι κυσί' 4, 8· τας Γηξυονεω β&ς' ν. Eu. flathius ad 11. η ρ. 692. ig. et Etymol. Μ. ν. ίππος ρ. 423· 34· Et apud Xen. Cyrop. 1, 4. 7. vocabulo 
παξ3οόλ&ς etiam pardi comprehenduntur, v. fchol. Hom. Venet. ad II. /, 133. Conf. Verheiquius ad Anton. Liber, p. 48. f. 3°°· i itemque Muncquerus p. 139. et ad Hygin. fab. 30. p. 34. Stauer.: Obfer- vatt. miicell. 1. p. 115. f.: Dan. Heinfius ad Sil. Ital. 15, 259.: Spanhemius ad Callim. h. in Dian. 102. et Sandius Mineru. 1, 7. ibique Perizonius. Latini etiam hoc in genere imitati funt Graecos, ita, vt leaenam leonem, ceruum cernam·, dixerint, et nomina tyrannus, philofophus, dux, au^w, fullo, et alia, vtriufque generis efle iuiferint. v. Draquenborcliius ad Sil. Ital. 3, 39.: Burmanus ad Val. Flac. 6, 347.: Audendorpius ad Lucan. 1, 549.: Brucuflus ad Ti- bul. 4, 3. 13. et Cafaubonus ad Trebel. Pol. trigg. tyrr. 30. p. 34°· Eo. 2. Leid. Graeci autem Hebraeos fequuti duces efle videntur, v. Gataquerus ad- verlf. mifcell. 2, 8·

in ov funt generis neutrius'] Multa tamen nomi
na vrbium, infularum, et deminutiua mulierum, in ~gv delinentia, feminini quoque generis funt: vt, Κακα- λ/ον 8κ ονομοί^ην Hom Odyfi τ, 2 6ο. 557· 'IA 19 : 3/Ιλ/ον οαπ&νην 11. ο, 5 58·: ‘^ον ηνεμοεσσαν 11. 7, 305. Sic η 1\οςκιον, η η Λεοντ/cv. ν. Pri-fcian. gram. 5· Ρ· 125. 6. ρ. 172. Bafll.

A a 2 neutra
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neutra habent — ίη ά exeunt} Quae quidem ob- feruatio cadit etiam in nomina neutra declinationis tertiae. Sed Graeci veteres, atque adeo Attici, etiam formam vocatiui lingularis nominum mafculinorum fimilem efle formae nominatiui iuiferunt, vt feripto- res N. T.* exemplo Hebraeorum: vt, φίλος ω Mere- 
λαε, Hom. II. δ', 189.: ήελιοε 11. 227.: ω φίλο?,
ω φlλos AriRoph. Nubb. 1169.: vbi v. Bergierus. Conf. Georgius Hierocr. 1. p. 42.

quartam vulgo dictam declinat. — Attica εβ} De qua vid. Metarius in diali. L. Gr. p. 18· — 21.
Attici — antepenultimam acuunt} Vid. fupra grammat. p. 55.
plane Attica εβ} EuRathius ad 11. /3* p. 283. To 

Πετεωο, η άπο tS llereai Πετεου y/vercq ' Κττι- 
as λαγως λαγω, tAc ταω χ. τ* λ. Sed poft iRa verba in editt. LipiT. poRerioribus, et Batauis, addita leguntur iRa, vt, Άπολλωε, Gen. Απολλω* 

j. Cor. J, 4. _ , _
loco 0 — affumunt α] Atque a, et nominum in ος, et ov·, purum delinentium, in ε mutant: vt. Λαοί λεως^ dvaycuov dvayeov, Ioh. Grammat. de dia- le&o Attica p. 69. Baf Τα eis άος λέοντα αξσενικα 

πςοτίαξοζυτονοο, fi οξύτονα, δια τα εας ττξοφεξεταμ 
Αον ^ΆενΙλαος MeveA^r, λαοί λεως, vaes veas' et ρ. 7ΐ. 'Οσα των βς ος λήγονταν εχ& το α τιαξαλη- 
γον, ταυ τα λα' τα ω μεγάλϋ, κοη τ5 ε, iKcccs ^λεως^ 
%oq κατά ταε Tc^aylas ατωετη οοκολά^χ^. MsrfAiW, οοντί τα Μενελοοα" κοοτοο την δοτικήν ομοίως 
συν τω Μενελεω' κοη ττξοσ^εσει τα v, τοΊν Mm- 
λεων ’ την δε αιτιατικήν Ί^ενελεων * την δε τΐλη^υντι^ 
κην δ(>&ην ομοίως τη ενική δοτική, Μενελεω' την δ& 
γενικήν, των Μενέλεων την δοτικήν συν τω ι, το7ς 

την αιτιατικήν, ταζ ^ενελεωε. Gregorius in de diali, p. 17. To' λα os, Koq το vaes, κα} τα εζ 
αυτών, MevsAaos, Πζωτεσ/λαο^, κα} αττλως σταντα 
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σι, Μενελεω?, Πξωτεσΐλεως, νεως, λεως, KOf κατα 
άπο/Ζολην τ8 ς κλ'ν8σιν άπαντα, Μενελεω, Ν/κβλεω. Etymol. Μ. ν. Μενέλαο? ρ. 579· 4^· λ γινωσκ&ν, 
ότι 8 πάντοτε πο£σιν οι 'Αττικοί ιόίαν κλίσιν, άλλ' 
επί των εκτεταμενον [ν. Etymol. Μ. ν. ταων ρ. 749· 12.] εχόντων τό α. Athen. 9, Μ· Ρ· 400· C, επειδή 
τα eis ος λν\γοντα των ονομάτων ομοτονα ^ιν, καν 
μετάληψή άς το ω πας 'Αττικο7ς, ναός, καλός-, 
νεως, καλώς. $dd. Euflath. ad Odyf. ε p. 1 534· ΐ°· Phrynichus eclogg. p. 74. Ααγχς, ό 'Αττικός' [vnde genit, λαγω apud Aefchyl. Eumenn. 26, Arifloph, Equitt. 905. et Demoilh. p. 314. To. 1. v. Euilath. ad H. κ p. 811. 64. Accuf, piur. rd? λαγως Xen. Cyneg. 8, 1.] λα λ tS ό λαγός, ό 'ίων. Herodo. 4» 134· λογάς' ν. Euilath. ad 11. % ρ. 1271. 4· et ad Odyf. ξ ρ, ι82ΐ. 14 - Herodo. 1, 123. λαγδ* ν. Athen. 9^ Μ· Ρ· 4°°· C: Herodo. 7, 57· λαγόν. At Iones quoque, et Dores, hac declinationis forma vfi inueniuntur. Αεως Arifloph. Thefmophorr. 39.: 
λέων Herodo. 1, 22. 8, 136. 2, 129. [vbi codd. tres 
λεω habent: vt Dionyf. Halic. I,'88· τόν λεω' conf. Locella ad Xen. Ephef. p. 269.] Findar. Olympp. 9, 100. Arifloph. Fac. 61.: λεω Arifloph. Auu. 447. 1275. £ Acharnn. 999.: λέων Sophocles Aiae. 1120.: 
T8 νεο) Arifloph. Flut. 733.: νέων ib. 741. Nubb. 400.: fed Lucianus, Ariflides, aliique, dixere νεω' V. Koenius ad Gregor, p. 71. et nos ad Aefchin. Socr. 3, 10. 7.: nominat, plur. νεω Dcmoflh. p. 780. To. 1. Reifq.: accufat. plur. νεως Arifloph. Auu. 611. Fhauorinus, nefeiebam vnde: Νεωί, ό ναός, Αττικός [f. 'Αττικως^, τον νέων, η αιτιατική, συν Τω ν, κα^ 
λαγών, κα} Κω? [1. Κων]’ λ γενική, κα} δοτική, 
ανευ T8 ν, Τ8 νεω, κα/ λαγω. ^Εως Thuc. 4? 67·:Id. 2, 9°· 4» 68·: ϊλεων accufat. fing. femin. Herodo. 6, 91.: ϊ'λεω nominat, plur. mafe. Xen. Cyrop.Aa 3 I, 6.
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I, 6. 2. 19.: femin. Sophocl. Oedip. Colon. 43.: genit. plur. Ζλβαν Demofth. p. 786. To. 1., vt Reifquius ibi recte edidit, pro e codd. Auguftanis duobus: praecedit enim ών · ^\εως accuf. plur. Xen. Cyrop. 2, x. 1. 3, 3. 11. Euilath. ad 11. ζ p. 649. 17. 0 
ίΚαας t κα/ ΰ 'Αττικών. 'ΑμφίάςεωHerodo. 1, 52.: 'Αμφιάξεων Id. 1, 46.: ΜενεΛ^ί* Herodo. 2, 119.: Μενελεω Sophocl. Eledr. 577.: Μενελεα;, Μένελε®, Μενε'λ'εων, Herodo. 2, 118· Sic 
ανάπΚεως· Theophr. charr. 25, 4.: accuf. fing. mafc. 
έκπλων Xen. anab. 7, 5. 9.: neutr. έμπλεων Id. ib. I, 2. ^2.: κατάπλεων Id. Cyrop. 8, 3. 15.: fed. 
εκπλεω Dionyf. Halic. Archaeol. 1, 38.: nominat, plur. mafc. εκπλεω Xen. anab. 6, 2. 4.: accuf. plur. neutr. εκπλεω Id. ib. 3, 1. 16. 4, 2. 18· Euilath. ad II. /3 p. 209. αςσενικον ο πλεοε, κοινώς ο εκτα&εν 
Αττικών, π enes το εμπλεως, κομ α,νάτιλεως, ζα/ rcc 
τοιαυτα. add. Id. ad II. J' p. 470. 17. et ad Odyf. ε p. 1534. 12. Sic Attici dicunt ττχτ^ως, ποίτςω, et in accuf. fing. πάτςων, μήτρων, v. Suidas v. τιάτξωζ. Huc pertinere videtur accufat. p|ur. χξυσοκεςως, pro 
χςι>σοκέξ8ς, apud Plut. apophthegmm. regg. p. 112. To. 8· Tub.

quaedam, et in hac, — Minos^ Hac obferuatione carent exempla libelli Lipfienfia prima, rede. Pertinere enim eam apparet potius ad caput de nominibus heteroclitis, de quibus infra fuo loco [grammat. p. 106.] expofitum eil. Etymol. Μ. v. 'Αλωα p. 74. xo. Oi — 'Αθηναίοι καπά άποβολην T8 σ κλίν8σιν' 
ύίον, ο κάλωε, Τ8 καΛω [Ariiloph. Rann. 121. Thuc. 4, 25.]. 3Εςιν 8v &7/-&V, ot/ 8κ ε^ιν T8 κάλωοε αυτή 
πλίσπ, αλλ’ επ εκτατό?. 3>Ε$ι χάξ ο καλωί Τ8 
λω, noq vmt επέκτασιν τη^ ος συλλαβή, καλωο^^ 
ωσττε^ η τ^ αλω^ κομ αλωοε' ε^ 8 η cutiut^κί) την αλωα, ωσττες Κο'λλΙμα.χος, εν τη ‘Εκαλη [fragm. 51· Bentl. et ibi Erneilius]» Δίνομενη νες} [1.

^νομε^ 
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βινομενην υττο] (μην εφυλα^εν άλωα. άλω legitur apud Hippocrat. de vet. medie. 22. p. 25. To. 1. Lind., et apud tzs i. Parali. 21, 2ϊ.: έν 
άλω ibid. v. 27.: την άλω 2. Sam. 24, 21. Aid. Complut.: άλω plur. Demofih. p. 1040. To. 2. Reifq. Μΐνω habet Xen. Apomnn. 4, 2. 33.,- fed 
"Μΐνωοε Hom. Odyf. 523.: accufat. Μήω, etiam in cod. Ven., 11. 322.: led Μίνωα 11. r, 450. v.Pierfonius ad Herodian. Philet. p. 439. Sic sas Thuc. 6, 8··* genit, εω Thuc. 4, 51. Arifioph. EccleiT. 85.;Herodo. 6, 96.: dat. εω Thuc. 3, 96. 4, 72. Caeterum exemplum declinationis nominis άνωγεον ,deefi in editionibus libelli Lipfienfibus primis.

de dialectis declin. ϊΐ·] Vid. Metarius in diali, L. Gr. p. 108· 177· 1Γ. 303, f.
Jing. ocn’ — Dor. ω] Ioh. Grammat. de dial. Dor. p. 89· Ανγασι Js κομ Tas sis 8 ysvmds ha T8 ω, omh οίκω9 σοφ8 σοφά, καλΰ καλώ. Vid, Ste- phanus Paralipp. p. 43. f. et Portus Lex. Dor. in 8 pro ώ, et in ώ pro a. Sic Theocr. Idyl. 15, 114. 

Συξίω μυξω' id. 2, 95. χαλεπά,!,· νόσω’ Id, 23, 1. f. 
εφηβω — άγα&ω — ομοιω* Id. 1, 92. αυτω’ Id. 18, 43· λωτω' Sappho fragni. 16, 4. p. 48. Lyc. p. 10. Vrfin. πεξ'ι τω ^καίω" Timaeus Locr. p. 545. Gal. 2. τω αταχτώ, et τω νεωτε^ω' p. 546. αλάγω, et νπ άλλω οατίω.

poet. 0/0] Hom. II. α, 49. agyv^oio βιοίο. Eu- fiath. ad 11. ά p. 13· 6· Ιϊςιάμοιο, ^εν^ωο , xcq τα 
τωάυτα, QeTT κλίκα αντα κατά Tivas. Vid. fupra locus de diphthongorum mutatione, in 8 [grammat. p. 19.]· Sed Iones, in his Herodotus, genitiuum lingularem nominum quorundam propriorum iii 7Γ delinentium ita formarunt, vt eum terminari vocalibus εω iufierint. Sic Herodo. 4, 159. 160. 162. dixit Βαττεω, pro Βάττ8 [v. Id. 4, 155. 156. 157.]: 
Κξοΐσεω 8? 12 2.: Κλεομβςότεω 5, 32.: Άϊεμβλίάξεω

Aa 4 4, 147.:
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4, 147.: vbi v. Veflelingius p. 345. et Koenius ad Gregor, p. 176. Δημοκξίτεω ex Hippocrate iaudauit Metarius p. iog.
et ωο] Vid. quae fupra ad grammat. p. 15. in loco de dialedis dida funt.
Aeolice ®] Metarius p. 178. exempla huius da- tiui attulit ex Archimedis libris p. 120. haec, κότμω, 

βξΰμω, αλίω.Ad p. 80. dual. —■ poet. όζΐν] '’ίπποιϊν Hom. 11. 
ε, 13. ΐ07· τ', 39$· Odyf. q, i82.: ωμοιϊν 11. e, 622. Odyf. κ', 262. 118. Vid. grammat. p. 13.

pluK\ Gen. Ion. Όΰν' vid. Metarius p. 108.: Dor. Zi* v. Metarius p. 178·
dat. — poet. oiT] Poetae, tragici, et comici, omninoque fcriptores, Attici hanc formam datiui, cuius veiligia etiam in Dorica, et Aeolica, funt dia- ledo, aifumfifle in linguam fuam ex Ionica videntur.Pindar. Olympp. 1 , 33.: τόσ/ Λυ-
— Tradet τοϊ<ην αλλοισιν βαςβάςαισιν, Herodo. 1, 10.: τοϊσι s^yoitri Id. 1, 4Ι·: rarom — το\σι 

κηποισί Id. 8, 138·: οίοιΑ τε ίσομενοισι —. μανασι Id. ib. 140. 2.: τοϊσιν κτεχνοισι Hippocr.
τι εξ} τέχν. c. 1. ρ. ι. Το. ι.: ib. c. 5.: ^·
Τξόϊσιν — τιονοιτι ib. c. 6. ρ. 4·: ^(Ό^ΖΓΤο/σζ κλα-Aefchyl. Supplice. 23·: τοίς aJKziai Καδμείοι? Sophocl. Oedip. tyr. 273.: οΐκοισιν Id. ib. 249.: τοΊσι 
ncuvoiaiv Precis Ariiloph. Auu. 847··’ το^ κόταν 
Ι^ΐοιτι Plato Legg. 6. p. 758· B To. 2. Steph. add. Idem Legg. 12. p. 691. F, ep. 7. p. 719. A, p. 721. C Lugd.: quos locos Nigrinus notauit. v. Ioh. Grammat. p. 95. Portus Lex. Ion. in w/, et Stephanus Paralipomm. p. 28.34. 38·

Dor. ος, et Gregorius de dial. Dor. p. 147. Tai οάτιοντικα,ς oc^aeviv.ocs^ ras eis
ληγ^σούς,, ^toi, τϋ ος εκ(ρ1^8<τί, txs καλοε, τ^ς σό- 
φος, tms τωε 'Itstsqs' vbi v. Koenius. Ioh.Gram-
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πληθυντ ικ.άς άςσενικάς &s ας εκφεξομένας ^ια. τα ως, 
τάς καλάς, σοφως^ άνθξωπως, τππως, αντί τί κα- 
λας, σοφάς, άνθξωπας, ΐππας. add. idem ρ. 95· Gregorius de dial. Aeol. p. 293. Την Jg αιτιατικήν 
των πληθυντικών πςοφεςασι τό ως αντί τα ας λαμ- 
βανοντες , τως άνθςωπως, τως όππως. Schol. ree. Pindari ad Olympp. 1, 85. p. 133. a Steph. κακή· 
γοξως' Δωξίκη η άναγνωσις" aei γαζ η αιτιατική 
•παξ αυτής λα τα ω μεγάλα εκφέξετα} * τως λυκως 
γάς ο ©εόκςιτος [Idyl. 4> nj λεγ&. Ου %ξη τοι· νυν μικρόν γξάφ&ν τό ^ως, ως τισιν ε^ο^ε' μακ^ά 
γάξ ή τοιαυτη συλλαβή οφείλει άναμ redle. At dubitari non poteil, quin terminatio oc aptiquiHima fuerit, quum Graeci primo fcripferint 0 pro ω. Heiiod. ’Ασ7>. 3O2· ωκυποδας λαγός ’ Ariftoph. Lyfiftr. 1101. 
ά'.απεφασμενως’ v. 1255. τως Μη^ως' v. 1257. 
τως καπξως' v. 1303. άγασως' Plut. apophthegmm. Laconn. p. igl. To. g. Tub. τως βαςβάςως* Theocr. Idyl. 1, 26. εξΐφως' v. 90. τας παξθενος* v. 91. οφθαλμως' Id. 5, 81. χιμάξως' v. 106. λυ- 
κος, vt Idyl. 4, 11.: v. 109. άμπελος' v. 112. ^a· 
συκεξκος' v. 114. τως κάνθαρος’ Idyl. 23, ίο. κυ- 
ναγως' Timaeus Locr. p. 548· Gal. 2. άξιθμως άξ· 
μονικως' p. 548· λογως’ Thuc. 5, 77. ποττως 
'Αξγάως. Vid. Portus Lex. Dor. in ct in a, et in 
ω pro a, et in ως, itemque index in marmm. Oxonn. in ό pro 5.

ΛεοΙ. o/ej Ioh. Grammat. de dial. Aeol. p. 95· Baf. 'Αντί αιτιατικής δοτικήν παςαλαμβάνασιν εν 
τόις παθητικόϊς [1. πληθυντικοις], τοΊς θεοίς αντί τα 
τας θεάς, τόις άνθξωποις αντί τα τας ανθ^ωπας. 
Τατο $ε ποιασι όιά τό χαησθαΊ αυτας τω ΐ αντί 
τα ΰ. Haec ipfa iifdem fere verbis praecipiuntur a Gregorio de dial. Aeol. p. 292.'f.: vbi Koenius fe huius accufatiui formae exempla oftendit reperifte in

A a 5 mar- 



373 ANIMADVERSIONESmarmore quodam antiquo, quod fuerit penes Pe. Bur- manum minorem, illa, ΚΑΤΤΟΙΣ ΝΟΜΟΙΣ, ΤΟΙΣ ΣΤΡΑΤΗΓΟΙΣ, ΠΡΟΣ ΛΛΜΨΛΚΗ- ΝΟΙΣ, neque dubitandum videri, quin in fragm. 63. Sapphus p. 76. 78. Lyc. pro ςεφάνχε, et αςεφανω- 
ras referibi, e libris Athenaei 15, 4. p. 674. E, de-» beat ξεφωνάς, et άςεφανωτοιε. Praeceptum Gregorii ipfum repetiit Phauorinus v, δοτική,v. Caeterum in exemplis libelli Batauis, et Lipfienfibus poficrioribus, poli verbum nota adieda extat obferuatio haec, Attica 
in genit, /ing. habent poetice ωο, et Dor. ^0’ in dat. 
plur. ^1. Et de forma quidem genit, fing. poetica 
ωο Vellerus iam ante admonuit ledores: led praeceptum grammaticorum quorundam veterum de forma huius cafus Dorica ωο iam ab aliis grammaticis ell repudiatum. Etymol. M. p. 746. 10. Ταλαωο, μετχ 
τα t rives' yv γας, ταλαο7ο' &Js' ωπο yao των eis ως ευθειών 'Αττικών Άκλιτα’, 
Kcq πλεονασμω T8 c, ως Μή'ωο, 'Αν^ογέωο. Et terminatio dat. piur. in w pertinet ad locum de Heteroclitis. nam dat. τωωσι^ verbi caufia, qui apud Ari- ilophanem [Acharnn. 63.] legitur, dudus eA a nomi* natiuo τοοων, neque wt&.

quinque formant accufat. — Gretfer.p. 41.] Haec oblcruatio in exemplis grammat. Lipfienfibus primis non legitur: fed in editionibus iifdem pofterioribus, ficut in Batauis, ante nomen ’Αττολλω rede adiedum extat, Adde. Τον 3'Α$ω Thuc. 5, 3.: vbi v. Vallius: Lyfias orat. 2. p. ig. Tail. min. p. 94. ΐο. 1. Reifq. Aefchin. n. 522. To. 1. Ifocr. Panegyr. p. 164. To. 
i. Bat.: Theocr. Idyl. 7, 77.: fed ”Α$ων habet Herodo. 6, 44. f. 7, 21. 22. 189» ^Εω Xen. Cyrop. I, 1. 5. 2, 3. 10. Apomnn. 4, 2. 21. Timaeus Locr. p. 550. Gal. 2. Herodo. 3, 106.: apud quem tamen 1, 102. 104. 142. 3, 98. 7, 58. 129. ηω, 
h. e, a nominat, ws, legitur» Κεω, accufat.

nomi-



AD GRAM. GR. VELLERI 379 nominis Κεως, quae fuit infula maris Aegaei, Strab. io. p. 485. Cafaub.: fed accufat. nominis infulae Afiae, Κω Xen. h. Gr. i, 5. j.: fed Κων Thuc. 8, 41. et Lucas Acftt. 21, 1.: vbi v. Vetftenius: fed Grif- bachius edidit Κω* recfte: certe hanc formam accufa- tiui in libris fcriptorum Atticorum, eorumque imitatorum, praeferendam elfe alteri, facile damus Loccllae in notis ad Xen, Ephef. p- 165. f.: Hom. II.255.: vbi fchol. min. «s* Tw Kw νί/σον γξοόφετοι^ 
συν τω v κατ' αιτιατικήν. Conf. Georgius Hierocr. 

ϊ. p. 26. Ααγω Xen. Cyrop. 1, 6. 19. p, 51. Lipf. ? fed Ariftoph. Vefpp. 1198.: v, Athen. 9, 14. p. 400. A. et ex eo Euftath. ad II. χ' p. 1271. 7, et ad Odyf, ε p. i 534· 16. Herodian. Philet. p. 439. 
Ίόν^Ηξω, τον Μίνω, τον Απολλω, τον Ποσ&ΰω, ανευ 
te ν oi 'Αττικοί' τον λαγών, κα) τον νέων, τον νεω, 
κοΐή τον λαγω, ανευ τε ν, καί. συν τω ν. At 'Από λ* 
λω, qui accufat. a multis perperam cum accufat. 
'Απολλω, vt a Georgio Hierocr. 1. p. 27., commifce- tur, et Ποσ^ω, referenda funt potius ad nomina apocopen paifa: vt τυφω Ariftoph. Equitt. 508.: Moeris: Τυφω, 'Αττικών' τυφώνα, ‘Ελλφικως * cuius nominatiuus fit τύφων, non τυφω?, nifi fcribere malis 
τυφω, aut τύφων, quod fit a nominat. Phauo-rjnus, nefciebam vnde, v. Κω' Κω, κα] τον ^Αθω, κοη τον 
λαγω, κα} Την Τόω, οι 'Αττικό} $1χα [te ν π^οφεξΕ, 
σιν, ''Αλλως' Κω, κο^ τον ' Α^ω, άίχα te ν πξοφί·> 
ξΕτι 'Αττικοί' Εκ offla Jc, er [1. «] τόν λαγω, κα^ 
7 ον ναω. Caeterum exempla huius accufatiui formae, etiam fupra a nobis propofita, docent fatis, eam, non tantum in nominibus illis quinque, fed etiam in aliis, fuiife vfitatam: quo in numero eft άγηςω, pro quo tamen άγηξων legitur in pluribus libris apud Thucyd, 2, 43. f. v. Phauoruius v. άγόξοοος, et Stephanus Pa- ralipp. p. 122. f. Sic vero iudicari facile poteft, quid tribuendum fit praecepto Thema® Magiftri p. 861,

Τυφω^
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Τυφωτ, Τυφω, Τυφω 9 τύφων' ωσαύτως κοή πάντων 
των μονόκλιτων α/ οάτιατικομ ets ν ληγχσι, κατά τον 
κανόνα τον λεγοντα' . πάσα ευ^άα eis σ ληγ^σα, 
όταν εχη την αιτιατικήν ισοσύλλαβον 9 eis ν αυτήν 

ληγασαν. Σεσημάωτο^ εν μεν To7s αξσενικοϊς, 
το 3 Α$ω, εν 3ε to7s &ηλυκο7ς, το Κω,

paragoge poetica] Itnmo Aeolica: v. fchol. min. Hom. ad 11. y, 338.: et Boeotia. Hefychius: Πασ- 
σχλεφιν' tS πα-σάλα' o Js σχηματισμό,' Βοιωτ/os. Idem: Θεοφιν' &eo7s [v. Hom. 11. η, 366. Odyf. γζ 
jio.], εκ [Hefiod. ®eoy. 871·]* το yaq σχάμα 
T8To τλ$υ&’ πασσαλοφιν [Hom. Odyf. φ', 67.], 
ζυγοφιν [11, τζ 404.]. Apollon. Lex. Hom. p. 416. Villoif. ®εόφιν * το σχήμα της αύτη£ λε^εως 3ηλο79 
ποτέ μεν γενικήν, ποτέ 3ε 3οτικην’ vt, εκ ποντοφιν Hom. Odyf. ω, 83·· ικξιοφιν Odyf. μ, 4Μ·: 
3ακςυόφιν Odyf. έ, 152.: άπο τςατόφιν 11. κ', 347·· 
άμφ όΐεοφιν Odyf. μ, 48· π'·> Ι45· Hefychius: 
^Αμφ' ο^εόφιν' πες} to7s c^o7s. Et Apollonius Dyfc. excc. grammat. p, 434. laudat vocabula 3ε^ον, 3ε^·.ό- 
φιν, αςι^εξΌν, αζΐ^ε^όφιν" quorum hoc legitur apud Hom. II, v\ 309., illud ibid. v. 508·, praemiffa prae- poTitione επί. Nam etiam in gcculat. plur. eandem lyllabam addi, praecipiunt Sylburgius ad Clenard, p. 417. Hanou. mai. Caninius ‘Ελλην. p, 146, et Me. tarius p. 336., eamque in rem laudant locum Homeri Odyf. 7/, 145. Sic etiam fyllaba genitiuo Lingulari nominum huius declinationis addita inueni- tur: vt, 'ίλιό^ι ττςο Hom. II. 557. Odyf. 5·', 581.

feruant et Latini — Atticae] Neque haec annotatio in exemplis grammaticae Liphenhbus primis legitur. Et quanquam in permultis Virgilii libris An
drogei legitur pro Androgeo,, et Athon pro Atho: tamen dubitari vix polle videtur, quin forma vtriufque cafus Latina manibus grammaticorum debeatur.

a, Gen„



AD G R A M. GR. VELLERI 381a, Gea. κτος ] Vt, γνωμα., ares, Herodo. 7, 52. At nominis γα'λα genit. γάλακτος eft, quia dudus ell a nominati uo γάλα^. Etymol. M. v. άλειφα p. 60. 54. Γ/Οθέψ τό γάλακτος^ από γάλαζ κ^κλ/- 
σ&ομ φασΐν. "Ηναγκάσβη η ev&e/a' Λα t&to γε- 
γονεν αποβολή τΰ ζ' &Αεν ydg ϋΑεΤεξον eis ξ λ^γ«. 
Conf. Hclladius Chreflom, p. 23. Meurf7, Gcn. 7ος] Athen. 2, 25. p. 66. F, TSro <F 
ημάς τηξησομ d«, οτι ^Αετεςον ονομα &Αέν παξά 
reis Ελλ^σ/ν eis ι ληγον^ ei μη μόνον τό μελί’ τό 
γάς πέπεξμ κομ κομ μι, κομ κο7φμ γενικά. v. Euilath. ad 11. λ' ρ. 84$. 9· Ariilot. poet. c. 21. ρ. 24. E Το. 4· Duual. Eis Αε το f τςία μόνον [τίλ^υτ^], 
μέλι, κόμμι^ πεπεξί. nam nomen σΐνηπι tum nondum pro νάπυ vfitatum fuiile videtur.7, Gen. /ος] Σινάπεας Mattii. 13, 31. 17, 20.: fed σινηκ^ habet Nicander in Georgicis apud Athen. 9, i.p. 366. E.u, Gen. υος~] Ariilot. d. 1. Eis Αε τό υ [τελευτά] TTEVTf, τό τιάν, νάπυ^ γόνυ, ^u, d^v. Etymol. M. 
v. γόνυ p. 238. 13. Ελΐνετομ ycvvos' κομ εν v/ise^e- 
cet yaves’ κομ γόνατα, κονατα τινοο όντα, Τξοπη τ& κ eis y’ ττοίξοο το κον^ν, ο ε<ιν svs^yetv. Magis vero eorum ratio placet, qui genit. yovaTos extitiife volunt 
e nominat, yovas^ vt genit, άοςοίτοε e nominat. Aegas. Aeoles pro γόνατα, dixere yeva. v. Stephanus Byzant. v. Γοννοί. z'tesas eA apud Thuc. 8, 92.: τϊωεα apud Theocr. Idyl. 27, 37.

feminina — vt Schol. Aefchyli ad Choe- phorr. 323. η ηχοό oragd ΣιμωνίΑη. Sic Herodo. 1, 85· ev τ^ τταξελ^Αση Id. 9, 85. τη ατίε^οϊ
t^s μάχηϊ. ^εςιχω in libris N. T. indeclinabile ell: vt Matth. 20, 29.: fed apud humanos feriptores legitur dat. ‘ΐεζιχάϊ. Stephanus Byzant. v. ΙεζΊχδί·· η 
γενική ‘ΐεξίχ&ντοε’ λέγετομ, κομ dgaeviKds^ κομ βη- 

■Avnas' ^υςητομ κομ Αοτεκη \εξΐχο19 άτϊό τΰ Ίεξίχά.
Sic



382 ANIMADVERSIONESSic genit. Λατζ^ Ariiloph. Thefmophorr. 135.: accufat. Αα^ω Id. ib. 129. et Plato Cratyl. 22.: vocat. 
Αητοί Hom. 11. (p', 498, E^u^Ss1 Plut. de mu- lierr. virtutt. p. 304. To. 8· Palaeph. fab.15, 1. Δ«λ^ 0«Ja> Hefiod. ^E^y. 369.: άξγυ^εη Πβθω Anacr. fragm. 63.: genit. II«^7s· Id. odar. 29, 24.: accufat. την π&&ω Xen. Cyrop. 2, 3. 8· 
'A}b»s η^8 Hom. 11. 7/, 336.: genit, cu^ss Odyf. θζ 
48ο·: accufat. αΐόω 11. ο, 561. 661. Alia huius formae nomina, vt «zw, αη^ω, χελι^ω, Γοξγω, pro &κων, 
άη^ων, χελ/ίαν, Γοξγων, collegit Euilath. ad 11. $■' p. 716. 53., et Valquenarius ad Eurip. Phoenn. p. i6g.αν, Genit, αιντος’ — παντού] Haec ;in editt. grammat. Lipiienfibus primis defunt.

τεξ^ν mollis] Hefiod. ®εογ. 5. τεμενά Χξόα. 
a^v agnus· — Etymol. Μ. v. αςην p.140. 55. κλΐνετοη αςην oo^cs' ε^ έ το a^vos, κατα 

συγκοτιην* et. ρ. 146. 19. ’Α^ν^όρ· οοπο τϋ χςην 
αρηνοε, κατα συγκοπήν αξνοε. ΕΛ generis communis. ν. Clemens Alex. Paedag. 1, 4. p. 84· B Colon. Hom. Odyf. 0, 161. α^γην χήνα’ et ibid. V. 174. 
χην ατιταλλομενην ενι orneo* fed Odyf. τ, 5 52· £ 
χηναε — νόησα εςεπτομεν&ε παξα πύελον.vid. Athen. 9, 8· Ρ· 384· Ο.

generis mafculini] Τον σπλήνα Herodo. 2, 47·: 
λιμην τοσ^τοε —- τον λιμένα — εόντων λιμένων Id. 7, 49· *· _ ____Ad ρ. 8ϊ· εν, ενός — Τυφ&εν, εντοε] Etiam haec in exemplis libelli Lipif. primis defunt.

0, %af h, 5'v] Aut ^"· Hom. Odyf. μ', 45. 
άμφ^ ο~εόφιν bis’ Plut. V. Crafii c. 25. p. 445. To. 3. Tub. $οντες ^ε &ϊνα β&νω^η πλησίον, 

εχωξϋν επ’ αυτήν. Sed hoc ipfum nomen quum de 
litare, ponitur, femininum eil. Etymol. M. v. .Sis· p. 450. 2. ©}$·, ^ηλυκως» λεγετο^ ο οάγιαλο^ — αξσε· 
νικωε &ε σημαίνω τον σωξόν. Sic η glv Demoilhen.p. 788. 



AD G R A M. G R. VE L L E R1 383p· 788· £ Το. i» Reifq.: η oo^v Plut. apophthegmm. Laconn. p. 223. To. g. Tub.: m», pro quo etiam α’χτ/ϊ dicitur, vt videbimus infra in χς.
μ·> ΰΰς] Etymol. M. v. κίνδυνος p. 514. 38. 

Λ^εον Jr, ότι τα, eis w λέοντα πξοσ&ίσ& rS oq κλ/· 
νέτα/' οΐον Φοςκνν^ Φοξκννοί.

η χελιδων — όνοί] Θςηϊκΐα, χελιδων Ariftoph. Rann. 693. v. Sextus Empir. c. mathemm. 1, 7. p» 248. Nam Herodo* 2, 22* ;κτ7ν^ Jr, κα^ χελιδόνες, 
ετεος εοντες, genus participii accommodaiTe videtur generi nominis Ikt7vci. Sic όνος[Ariftoph. Acharnn. 4.]: η αχόδηδαν, όνος [Thuc. 2, 38·]· η αλγηδοόν, όνος [Aefchin. Socr. 3, 7· Ι7·]ί 

η χίαν-, όνος [Herodo* 2, 22. Pind. Pythionn. 1, 39·]: 
η σινδαν, όνος [Herodo. 2, 86.]: κλ^ων, et κλέη- 
δων> όνος [Id* 5, 72.'9·> ιοί·]: η σιαγων, όνος [Plut. V. Demetr. c. 33· Ρ· 41· Το* 6.]: η ηϊων [Hom. 11» 462. Herodo. 2, Ι13. 8, 96·]·» et Dor. α Ιών [Aefchyl. Agam* 1167. Pind. Ifthmm. 1, 46. Theocr. Idyl. Ii, 14.]: η μεληδών [Anthol. 5, 24. 3.]: η ώκών, η 
ςαγών, et alia.

comtmtnia] 'H 'ηγεμών, όνος, Xen. Cyrop. 1, 2. 7.: vt κατηγεμων Herodo. 6, 135.: 0, et η, αλε- 
ΛΤξυαν^ όνος' v. Arilloph. Nubb. 1429. 1432. Aefchin. P» 83· To. 1. Reifq», et Cratinus, aliique poetae, apud Athen. 9, 4. p. 373. F: 0, et η, α,ηδων, όνος' v. Horn. Odyf* r, 5i8· et Euilath. ad Π. y p. 376. 24. Mafculina funt, χεϊμών Herodo. 7, 34.: cuius genit, χ&μόνος eft in verficulo Menandri apud Sextum Empir.» c. mathemm. 11, 4. 703.: τελαμων Herodo. 2, g6. Sed paroxytona quoque funt, et mafculina, et feminina: vt, κΐων apud Atticos eft mafc. [Aefchin. p. 83- To. 1. Reifq.], apud lonas, et Dores, femin. [Hom. Odyf. «, 53. f. 127. Herodo. 1, 92, Pind. Olympp. 8, 36. Pythionn. 1, 36. f.] : v. Etymol, M. h. v. p. 514. 55. et Euilath. ad Odyf.

οό p. 



384 ANIMADVERSIONESre p. 1390. 49.: c, et >7, Scupuv' vid. Ariiloph. Plut. 7. ibique Neocorus: et Philofir. heroice. 19. p. 729. Olear.: 0, et η, κυων' cuius genit, kwos extitit, per fyncopen, e xuevo» [Etymol. Μ. v. κίνδυνοί p. 514. 44.]: vid. Herodo. 2, 67. V. Hom. 21. f. Nam huius quoque nominis femininum genus ponitur, etit non femper, tamen plerumque, tum, quum attributa cadunt in canes, qua canes: vid. Xen. Apomnn. 4, 1. 3. Oecon. 5, 6. Cyrop. 1, 6. ig. p. 51. Lipf. 5, 5. 10.: vbi librarius cod. Guelf. pro άν — τχύτας fcripfit fine caufla gs — τάτας, vt apud Ariiloph. Plut. 157. pro κΰνας φυτικά a in cod. Vatie, temere feriptum κυνας extat. Sed ακμώνmafculini tantum generis eft. v. Herodo. 1, 63.: vt 
ά^υγάτων etiam feminini, v. Herodo. 6, 99.

ων, ~οντος — mafciJina} Rede. Homerus vero nomine λέων etiam de leaena vfus eft, vt 11. 133.:vbi vid. fchol. Venet. et Euftathius p. 1093. 48. De terminatione participiorum in "&tqs , et nominum propriorum in ώνοί\ v. Sextus Empir. c. mathemm. 1, 10. p. 266. Scilicet genitiuus nominum propriorum polyfyllaborum, quae penultimam fyllabam habent longam, definit fere in όνος, fed quae eandem fyllabam breuem habent, in avos· · fed genitiuus difyl- laborum huius generis nominum, quae fyllabam vlti- mae proximam, vel producunt, vel corripiunt, terminatur fere fyllabis 0^7. v. Ioh. Hartungius locc. me- morabb. dec. 3. p. 77. fi'. Thef. erit. Gruteri To. 2. p, 735. ίΓ. et Etymol. Μ. v. γέροντα? p. 226.
ων, ωνος — mafculini] Vt, κάβων v. Athen. 11, 10. p. 483. C: πάγων Herodo. 3, 112. 8, 104.: 

άγων, et alia. At nomen οάων tum, quum de viia ponitur, feminini quoque generis eft. vid. Hom. IJ. 
X, 58. Hefiod./?Ασττ. 331.: vbi v. Diaconus p. 215. Heinf.: Simonid. fragmm. p. 162. Vrfin. et Pindar. Pythionn. 5, 7. f. Nemeonn. 9, 106. Sic communis gene-



AD GRAM. GR. VELLERI 385 generis funt nomina, κω^ων* v. Thuc. 4, 135. et Sophocles Aiae. 27.: quem poetae locum laudat fchol. Thuc. ad d. 1.: αυλών* v. Athen. 5, 3. p. 189. D, et ex eo Euilath. ad Odyf. p. 1483· 55·: Μα^αθων [Herodo. 6, 107.]: v. Thom. Mag. h. v. fchol. Pind. rec. ad Olympp. 1, 10. p. 130. a Steph. et Berglerus ad Alciphr. 2. ep. 3. p. 233.: λεγεων legio, et princeps: v. Mare. 5, 15. et Plut. V. Romuli c. 20. p. 67. To. 1. Tub.: et alia. Sed feminina funt, αλών Dionyf. Halic. 5, 13. p. 875. To. 2. Reifq.: γλίχων, Dor. γλαχαψ, Theocr. Idyl. 5, 56. Ariiloph. Acharnn. 861. 869.: 
μηκών, Dor. μακών, Theocr. Idyl. n, 56. Herodo. 2, 92. Thuc. 4, 26. v. Euilath. ad Odyf. α p. 1390. 55..: et alia.

Σολομωντας] Matth. 12, 42. Luc. II, 31.: vt 
ξενοφών, ωντος, Δημοφων, ωντος. Sed alii etiam forma genitiui Σολομωνοϊ, et Σολομών os, vii funt. v. Ioh. Antiochenus apud Suidan v. Σολομών.νυκτών] Vid. Etymol. Μ. v. ι·υ£ p. 609. et Hella- dius Chreilom. p. 23. Meurf. Sed de forma illa triplici genitiui nominum in vc delinentium difyllaborum omnino vid. Athen. 9, 10. p. 392. A B. Scilicet me- miniife debemus, literam duplicem £ in nominatiuis huius generis nominum vim habere literarum fimpli- cium 74, vel vel χ$.

nomina in ξ funt niafculina} Vt, τον κοίχληκ.χ Thuc. 4, 26.: τ8ς οξτνγας Herodo. 2, 77. Aefchin. p. 83. To. 1. Reifq. Ariilot. Η. AA. 6, 1.: ο ξυαζ Thuc. 3, 116.: ανθ^ακατ ημμέν&ς Id. 4, 100.: χαλ- 
ηεον πίνοοκα, Herodo. 5j 49·: φοίνικες κχςποφοξοι πολ- 
λο} Id. 4,188··* μυξμηκκ μεγο&εα εχοντες Id. 3, 102.: 
νοίς^ηκως παχείς Xen.‘Cyrop. 2, 3· 7·: Τίρ ^οκκ^χι Plut. V. Arati c. 30. ρ. 323· Το. 6. Tub.: ο ko^oc^ [ν. Sextus Empir. ρ. 248·]: ο [ν. fchol. Ven. Hom. ad II. f, 13.3.]: o Herodo. 7, 89·: o 

Pars I νκωληξ.



386 ANIMADVERSIONESσκω'λ^, δ et alii, w Athen. 9, io. p. 392.B, et Antefignanus ad Clenard. p. 39.fi Hanou» min.
feminina funt haec\ Βωλα^ [Theocr. Idyl. 17, go,]: 

διασφαζ [Herodo. 7, 199.]: [Id. 1, 193. 202.2,158· 7, 23· Thuc. 1,109.]: [Herodo, 3,'32.]: κάλυξ [Id. 2, 92.]: πλαζ [Theocr. Idyl. 15, 3 3.]: κλ'^α^ [Hom. Odyf. a, 330. Xen. Cyrop. 5, 3. 9.]: κυλ/j [Herodo. 4, 70.]: Acfva^ [Theocr. Idyl. 15, 33. Thuc.2, 34.]: αμψούζ [Theocr. Idyl. 11, 21.]: v. Phryn. Eclogg., p. 16.: πηληΐ [Hom. II. νζ 527.]: 
πτεςυζ [Herodo. 1, 209. Arifloph. Auu. 573.]: πτυζ [v. Helladius Chreflom. p. -23.]: de cuius vocabuli vfii vario diligenter expofuit Graeuius ad Hefiod.143.: σηξαγξ [Theocr. Idyl. 25, 223.]: φλοξ [Thuc.2, 77. Hom. 11. 3·', 135.]: λυγξ fingultus [Plato Sym- pof. 11. Thuc. 2, 49.]: σμω<^ξ [Hom. 11. 267.]:
άλωπηζ [Theocr. Idyl. 1, 48. Plut. V» Sui. 28. p. 224. To. 3. Luc. 13, 32.]: φοςμιγξ [Pind.Olympp. 1, 27.]:[Theocr. Idyl. 8, 84·]·’ [Herodo. 1, 192. Plut» V. Anton. 45. p. 117. To. 6. Tub.] : [Plutarch. apophthegmm. Laconn. p. 236. To. 8·]·’ εττίτεζ [Herodo. i, 108. m.]: φάξα.γξ [^ 0 Efai. 22, 7.]: 
αντυξ [Hom. II. σ', 479. f. 607.]: [Hom. II. d',90. 33ο.]: κάμχξ [H. σ', 563.]: μοο^ιξ [II. λ', 532. /, 8i2.]: πςο'ιξ [Demoflh. p. 88ο» Το. 2. Reifq.]:

rapina [Hefiod. ’'Egy. 356.]. His adde et alia.Ad p. 82. communia funt^ O, et η eu’ξ * fchol. Theocr. ad Idyl. 1, 6. Oi ποιητομ κομ εττ} τβ otggevos 
tcv ouya λεγ^σΓ κομ αυτοΊς κοινον 'όνομα το 
assKoctyos, κν^ξωτΐοζ^ ^τΐος^ Euflath. ad II. y p. 376. 22. Ύο ocy^cv’ ouya [11. y\ 24.] KOif 
λαβαν ayoiov, η καμ ως φανησετομ, ιχξσενι·

'Armes ycc^ άννις τον cuyce, Aiyet^ ωσπεζ Koif 
τον οί,^όνκ. Etymol. Μ. v. ywcunos ρ. 243· 29· Τα 
yoeq eis »ιξ κοινά ein tm ysvet, οιον, ο οΰ^, κομ ν]
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ou£ [Herodo. 2, 46. V. Hom. 21], ο Γζώζ, κομ η 
Γ?οάξ, ο &ξά^, κομ η Sic ®> et ^5(Herodo. 2, 70.]: v. Athen. 14. 21. p. 657. A: ό, et 
V» μάξα^ [Ariftoph. Plut. 1072. Ecclelf. 692.]: 0, et V, αυλαζ [Hefiod. 443. Pindar. Pythionn. 4, 405. ol ό lob. 31, 38. Pf. 64, 10.]: 0, et /3^ [Thuc. 2, 49.]: v. Thom. Mag. h. v. et Obferuatt. mi- icelk Vol. 3. p. 1 50. f.: c, etf, φάςυγζ [Thuc. 2, 49. Ariftoph. Rann. 260.]: v. Etymol. M. h. v. p. 788. 34. Phrynichus Eclogg. p. 22. et Tho. Mag. v. λάρυγγα’ o, et η, λάζυγξ [Ariftoph. Rann. 583·]· v. Hero- dian. Philet. p. 475. Pieri.: 0, et r, ςύξαζ [Herodo, 3, 107.]: φάλαγζ' v. Etymol. Μ. v. φάλαγγες p. 786. 49.: c, et z/, φυλαξ [Xen. Apomnn. 2, 1. 32.]: η 
χάξαζ pedamen, adminiculum, ridica, [Ariftoph. Acharnn. 983. Thuc. 3, 70.], et ο χάςχξ vallus· [Plut. V. Sui. 28. p· 224. To. 3. apophthegmm. regg. p. 159. To. 8·]: vid. Moeris, et Suidas, h. v. Phrynich. Eclogg. p. 20. Pollux i, 162. et Aelius Dionyfius apud Euftath. ad Odyf. ά p. 1390. 53.: 0, et η, άττο^ξάζ [Polyb. 7, 
1. Hom. Odyf. 1, 98·]·* c, et n, σκυλαζ [Herodo. 3, 32.]: 0, et η, [ Ariftot. Η. AA. 6, 1. Aelian. Η. AA. 3, 5. 16.]. Cacterum verba, quod ab dfula- 
no — venditatur, et, quod itidem - Lexicographorum, in editt. libelli LipiE primis non leguntur; etiam exempla nominum femininorum quaedam ita defunt, vt nec Graeca vocabula reliqua Latinis reddita fint.ο μάμαξ] Feftus p. 320. Godofr. Momar Siculi ftultum vocant. At το μάμαξ eft macula, μωμος, apud Lycophr. Alex. 1134.: v. Euftath. ad Π. ά p. 1 54. 45.: qui idem poeta etiam nomine το άλκάζ remedium vfus eft v. 1136. Κλ«ν^ Βάμαξ habet Eurip. Phoenn. 1087.: fed genit, huius nominis eft, vt Vellerus deinceps ipie animaduertit, δάμαξτος' dat. ^άμα^τι [Hom. 11, γ\ 12 2.]: accuf. δάμαςτα [Odyf. ά, »24.]: ab inuiit. nominat. $άμχξ$' et οάξxv ενεκα σφετεξάχν Hom. H. /,B b 2 327.:



388 animadversiones327.: fed pro 0^ etiam aaq dicitur, quae vocabuli forma fuo infra loco notata eil, καθ’ ύττεξ&εσιν, κα/ εκτα- 
σιν' v. Etymol. M» v. p. 117. 7. Verba, ^t τό 
οναξ fomnium εβ indeclinabile, editt. LipiT. primae, et Batauae, non habent. Certe in libris, quos habemus hodie, legitur tantum nominatiuus> et accufatiuus, nominis ονας, fed genitiuus eius, -ex analogiae legibus> fuerit necelTe eil ovatos. Nam Choerobofcus apud Etymol. M. v. κά^ητον p. 491. praecipit de forma genitiui nominum in ap delinentium haec: Των «V ap d^er^^v, 
τά μεν υπεξ 3υο συλλαβαε, 3ia τ5 τος κλίνοντας ον&ιαξ 
cvelaTcs' αΚειφαξ [Theocr. Idyl. ig, 45.] αλβφοβ- 
tos’ ζτω καξηας καςηατο$* d %ξη γαζ απε της καρηαζ 
egelas ττε-τΐλάσ^Οή* 8$εν χαξ eis ας ληγον ΰπεξ 3υο 
συΚλαβας, εϊιν 83ετεξον, Το χάς καλλϊκςέχς κο^ 
β8κεξας^ σύνθετα. — Ίαν Js 3ισυλΚάβων τά φύσει 
μακςα παξαΚηνόμενα* 3ιά τ2 τος > ημάς ηματος, ^3ας 
el^XTos, %&aq 8&xtos , ομαλός' τά 3ε βςαχάχ πα- 
ξαληγόμενα, η &εσει μακςα, 3ια Τ8 ρος, &ενας &ένα· 
qos, υπας υπαςος — άλκαξ άλκαςοε’ σημαίνει την 
βοήθειαν. Σεσημ&ωτα] φςεχτοε9 δεχτός* αλΚ i^tv 
etTceiVi οτι φς&χξ, κα^ τ^χξ, ήν, %Xf xs εχοντα φύσει 
μχκςχν την τταςχληχ^σχν, έ-Λλί&η ^\d T8 τος, φξ^χ· 
tos , ςεΐχτοε, οίποβολν T8 / , Ζεχτοε. Λεγει ^ε ο 
'-Hgw&ayos εν Μονο/3ί/3λα·, οπ τα eis αρ 8^ετεξχ ττα^α· 
ληχρμενατωώ ακλιτά είσι’ βξχμχξ, σημαίνει ^ε τον 
βωμόν’ μωμχξ, σημαίνει τον μεχαν* νακας, σημαίνει 
την ςέςησιν τηε -ψυχηε.

&ρ, ειρος — niafculini\ Phrynichus eclogg. ρ. 134- 
Την φ^ει^α Κεχ8σί Tives, κομ την νβξίν, συ Je ΧξσεΜ- 
κωε τον κο^ίν λεγε, κα) τον φ&εΐςα, as ol οίξχαίοι. Moeris: Φ^είξες, α^σενικωε, 'Αττικοί' ^ηλυκωs, 'Ελ- 
ληνικωε. Thomas Mag. ‘Ο φ&εΐρ, Αττικόν * η φ&ειρ 
3ε, κοινόν. To7s' φζίει^σ}ν Arifloph. Pac. 739·: τ^£ 
φ3είςas Herodo. 4, i6g. Sed vt in editt. LipiT. primis pro, vf φ&εΐξ — φ^εΐξίπ, legitur, χ&ξ %eie0st 

dicitur*
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dicitur, et χεςοε poetice: ita αντ/χβ^ pollex mafcu- lini generis eil·.

quae faciunt ερος] Veteres enim Graeci μητεξ, 
οί^εξ, αες, pro μητη^, , αη», dixifle videntur, ν. fchol. min. Hom. ad Odyf. cc, 275. Πατξόε, et 
πατέρι, habet Herodo. 3, 34.

nomina in ηρ — mafc. generis} Vt, ελίχτηζ inau· 
ris [Lyfias orat. 12. p. 395. To. 1. Reifq.]: μυκτηξες [Herodo. 3, 87.]: ττοδανιπτηξ [id. 2, 172.]: στην^ης [Hom. 11. f, 77.]. Prifcian. gram. 5. p. 125. f. Baf. Lin- 
ter quoque, quod apud Graecos mafculinum eft ο λα τηξ, 
apud nofros  femininum Etymol. M. v. άνηζ p. 107.35. Τά «ί επϊ ysavTos yev8s ^ico rS ή γ^αφετα/, 
πλην τβ σάφ&ξ, κνάτ&ξ,Έλατ»^, ποταμο·;, Ληχεί?, ποταμός, ελεάζ&ς' Ιξ, 
xoq φ&ιξ, rof Φ/ξ», άνομοι χύςιον, μόνον τ8<.

η Etymol. Μ. ρ. 5ΐι. Κ^, οζυτόνωε, γεν&ε 
$ηλνκ&, xoq σημαίνει την ^ανατηφόξον μοΐξχν. Hom. 11. y, 454· ™Ιξϊ μελάνη' Fragmm. Pythagg. ρ. ΐ4· Gal. 1. πολλοί} κηζες’ Theognis ν. 13. κακαί κηξχς. Xen. Cyrop. 2, 3· 11· ^πλαά τχς yoos^ccs, Sed nomen Π.’^ cur relatum fit inter feminina potiilimurn, non apparet. Certe in Etymol. Μ. v. p. 671. 37. notata de eo extant tantum haec, ΪΊιεξία — ποίςα 
τό Πίηζ yeyovev' — <ίέΠ/^, παξχ τό πΙω φόμχ,
η παξΰί τό π7ον, ο σημαίνω τό λιπαςόν’ ε^ι <Γε άνομοι 
χόξίον' et a Thucydide 2, 99· non minus, quam a Strabone 9. p. 410. Cafaub., laudantur omnino Τίϊεςε?, Pieriae, regionis Macedoniae, incolae.

0, et η, αηξ} Vocabulum hoc fignificare, et caligi- 
nem, nebulam, ita, vt etiam mafculinum fit [Ηοίη 11. <9-, 50./, '776.: vbi v. Eufiath. p. 607.11.: coli. 11.^, 269. u, 444. 446.], et aerem, fic, vt feminini quoque generis fit, contra Pauum, qui temere fequutus erat grammati, cos veteres [v. ApoLon. Lex. Hom. v. οίηξ p. 58· Vil- loif.], ofiendit idoneis exemplis Doruillius Van. erit. p.

Bb 3 108.



39° ANIMADVERSIONESio8· et p. 381. Et poftcrioris quidem generis locos non paucos e carminibus poetarum collegerat iam Ri- terfhufius ad Oppian. ‘Αλ/ευτ. 4, 36.: in his locum Mofchi, γλαυκή υπέρ ηεροε., p- 259. Vrfin. Sic Enni, vm in Annali duodeuicefimo aere fulua, non fnluo^ dixif- 
fe, Gellius 13, 20. annotauit. Addi poteft nomen quod apud Homerum [II. π\ 365.], et apud Pindarum [Olympp. 1, 10.], in genere feminino pofitum legi, Suidas h. v. obferuauit. vnde Smidius apud Pind. Nemeonn. 8, 71. pro υγρόν α&Ιρα, vt metri leges fibi conflarent, legi debere υγράν αΙΒΊρα, re&e vidit: cuius nota ibi infpici poteft p. 194. Schol. rec. Pindari ad Olympp. 1, 10. p. 130. a Steph. 'Ερημαε 3ι α&εροε’ παρά rois 

Ίωσιν ϋτω ^ηλυκωε προφερετ^' — & πάντα Jg τα 
τοιάυτα Ί.ωνικα έ~ιν' επ& κά/ οι 'Αττικό} πολλά των 
ονομάτων άρσενικα οντα 3ηλυκως εκφερχτι. add. Diaconus ad Hefiod. 'Ασπ. 331. p. 215. Heinfi Euftath. ad Jl. π p. 1064· 41. ®ηλυκωε 3ε κομ νυν η οά^ηρ, κα& 
ομοιότητα, της ηέροε. Caeterum verbum excipe ad nomina, quorum genitiuus etiam in effi definat, pertinere, vel exempla fubiedla docent.

0^ ορος — neutrius generis'] Vt, tg3' άορ πay· 
χάλκεον Hom. Odyi. Et t 403.

reliqua in Tp funt mafculina} Vt, Κ^κυζ’, Ίλλν^, v. Herodianus apud Etymol. Μ. v. Κερκυρ p.
506. 20.

ο ιχάρ humor} Immo tabes, fani es, eruor. Etymol. M. h. v.' p. 480. 55· κλίνετο^ ϊχωροί' ή αιτιατική 
ϊχωρα, κομ κατα συγκοπήν ϊχω’ απ' Ιχω χ&ροε ομορ- 
^εν, ’ΐλ/adof ε [ν. 416. vbi etiam cod. Ven. legit ιχω, led όμόργνυ pro ομορ^εν}. Τά γάξ &ς ωρ οξύτονα 
σενίκά 3ιά Τ8 ω κλ'ινετομ^ 1%ωξ Ιχωροε, άχωρ άχωροε. In editt. Batauis legitur, το πελωρ res portentofae magni
tudinis. Δ«να πέλωρα eft apud Hom. 11. /3, 321.

to σκωρ — funt anomala} Schol. Ariftoph. ad Hut. 706. έτδξόχλίτοδ 3s htv i ffM6Tcs γενική άπο 
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ευ&είας της σκωξ. Scilicet hic genitiuus dudus eiTe videtur a nominatiuo σκάς, vt genit, ύπατος a nominat.Etymol. Μ. v. p. 776. 15. Κλ/νβτα/ ύπατος' 
σεσημάωτομ yaq, cti s^iv ετεξόκλιτον' η yag κλίσής αυτί, ως από των &ς ας ες} τ& υόαν ύπατος, ως y^af 
yv^aTiX' Αιάτΐ, παν ζ^ετεξον υπεξ μιαν συλλαβήν 
άπα&εν [Sylb, inferi iubebat χω/ρς] των παζά το π8ς, 
κα/ των «ί ωρ καταλκ^εων, όια ίο τεκμως [Hom. Odyf. λ, 4^6.] τεκμωςος, βραχεία καταλ^γ&ν &έλκ.

η αλέκτωρ gallus] Reicribe, η άλεκτως coniux: 
innupta,., nam αλέκτωρ gallus, qui etiam ο άλεκτορ}ς ab Alcaeo fragmm. p. $03. Vrfin. dicitur, mafculinum 
eih Hefychius: Τέκμω^' — τά ίε «s' αφ λέοντα 
ονόματα έ^ετεςα, ελως [Hom. 11. I, 684·], τεκμως, 
Ζ^ως, Pro ελ^ωξ Homeri in carminibus legitur εέλ&ως, vtll. α, 41. 455· 5Ο4· Etymol. Μ. v. άωςες ρ. 117. $. 

*'Αωξες, Oj χυνοάκες ’ παξα το όμΰ άξηξεναμ κο^ συνης· 
μόσ^αμ τω άν^'ι, ylvera^ οαςοί ’ ν ευ^εΐα, οαξα ’ κα* 
τα μεταπλασμον, όαξες* κα} κα^ υτιεξ^εσιν, κα) 
εκτασιν, ααςε^. _____Ad ρ. 83· fubjlant. αυτός] Etymol. Μ. ρ. 465. ίο. Τα εις όας ^ίσυλλαβα, ei μεν Τίεζιττοσυλλάβως κλίνον* 
τα/, ^ιφ^όγγω τ^αξαλ^ετα/, οΊον ^)^as Φεί^αντος, 
Ο'·^ας Ο^ανταξ* d ^ε ισοσυλλάβων, ίν} φωνόεντι, οϊον

Μ$αν Μΐ(Ϊ8' τό ya^ ^ιά τδ ντ κλίνομε· 
νον, Μείόας Μεί^αντον, λα ^ιφ^όχχ8· Ούτως §ν κα/^Ηαί’7!^* ο&εν κομ 'Αντίμαχος ημαζτεν, άπων λα τδ Γ, Άξαντος vid. Antimachi fragmm. ρ. 105. et ibi Schellenbergius.

mafc.fubftant» αυτός] Vt, Κάλχας, Παλλας [Prifcian. 6. p. 187·]. Conf. Euilath. ad 11. λ p. 445· et fchol. Ven. ad 11. λ, 66. At ό 'Γάςας [Thuc. 6, 34· 44. 7, 1.] etiam femininum eft [Dionyf. Perieg. 376.]. Stephanus Byzant. Ύάξας — 'Αξοενικων [Strabo 6. p. 265. Cafaub.] Je κα ' άναλοχίαν* χάξ άς ρας θη
λυκόν ευξίσκετθ{· Τ&το <Γ ευ^ητα/ κα} γλυκών.

Β b 4
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adi. ανος] Etymol. Μ. v. μελοεινχρ. 575. 47. Ό 
κχνων* τα &ς ας όνεματα πεςιττοσυλ.λάβως κλινόμενα, λα τΖ ντ κλίνοντα/’ μίλας^ μελοεντος* έ το [II. Τ, 2 77·], /^λαντ^ον 'Jure πίσσα* ταλα?, τάλαντο?* επε- 
κ^άτησε λ η συνήθεια 3ιά rS ν μόνα αντά κλίν&ν,

μεγας, μεγάλχ] Etymol. Μ. ν. λαο? ρ. $53· 27· 
c μεγας^ μεγα8* η γάς μεγαλα γενική, ετερόκλιτες 
e^ivr ως από της μεγάλος ευθείας * έ^ελ&ψε $ε πάλιν 
η' μεγάλος ευ^»α.

femin. άόος] Πα^α? [Herodo. 2, 169.] : πενιάς [Id. 2, 108.]: πελ&άς [Id. 2, 57-] - εμβάς [Arifloph, Vefpp. 1152.]: λοπάς [Id. Equitt. 1031.]: φύλλας [Id. Vefpp. 397.]: άμα^τάς,[Herodo. 1, 91.]: Παλ- λα? [Prifcian. 6. p. 187.]: μοανάς, ^>άς, φοιβάς, 
λυσσάς [Plut. de audd. poett. 4, p. 81. To. 7.].

neutr. Κνεφα?, ατο? [Polyb. 8, 21]. In editt' LipiT. primis nomina γ^α?, et τεςας, defunt, vt in editt. Batauis nomen τέξας, Etymol. Μ. v. κςέας p. 536. 26. Τα άς ας ^ετεξα συ^ελλει Tg ά, πξός άντι~ 
^ια^ολην των άξσενικων ονομάτων* καή et μεν ωσι καφα- fa, η εχα [1. ε%%, aut άσϊ pro ασ] προ τϋ ά το ξ3 
επιόεχετομ κοη κλίτιν* ά ^ε μη^ 8 κλίνεταμ οίον, βξέ· 
rccs, λ'ζταί, ^έμοες [ν. Etymol. Μ. ν. λττα? ρ. 255· 41·]* των ποεξοεληγομενων τω λ, οίον οελοες
άλοετος, ε^υσιπελοες εςυσιπελοετος. At ^επομ, et λ’· 
πάεσσι, leguntur in vtroque carmine Homeri loco non vno, vt II. a, 285. Odyf. y', 41. 11. a, 471. 272.v. Etymol. Μ. v. ηγεμόνεσι p. 418. 21. Huc pertinent etiam nomina χοελκοκξάς χοελκοκξάτες' νεοκράς νεο· 
κςάτος. ν. Choerobofcus apud Etymol. Μ. ν. άβλητα ρ. 3· 42.

το som?] Herodo. 2, 3$·: ^τοε κλυτοεν Pind. Olympp. 8, 69.: φίλης επι ποα^ος επεσθα/Hom. Odyf. α, 278·: τοευτην την ποά^χ Herodo. 2, 1. Etymol. Μ. ν. &άς ρ. 251. 36. Tf/α άς όΰς ονόμχτχ" άςσενι- 



AD GRAM. GR. VELLERI 393«cv, c ircus’ Βηλυκον, η ^cus' ^eTe§ov9 το ^oas. Conf. idem v. ircus p. 657.
vavs, vaos] Etymol. M. v. y$a~sp. 240. 28. Suo 

μονά &σιν eis αυς θηλυκά μονοσύλλαβα 7ϊε<ρσττύύμενα' 
κλίνοντας όε αμφότεξα δια Τδ o/ ναυς ναός, y^aus 
ygaos.

ητος ] Huc pertinent αβλης αβλητος · ημι&νης 
ημιονηγοί* ν. Choerobofcus apud Etymol. Μ. v. αβλη- 
τα p. 3. 44- 47;

εντός] Vid. Etymol. Μ. ν. οάματόεσσα ρ. 34· Sic 
τιμη&ς [Hom. Odyf. /, 129.], τιμηεντοε [Odyf. $■', 393·]’ Sipceis, cevros [Hom. 11. 4·]· ν. Gregoriusp. 205. et Prilcian. grammat^. p. 195. Huc referenda funt omnia participia in definentia, 
τυπας, T/3m, S&s, εντός’ quorum tamen genit., vt ipforum nominum illorum, ductus eiTe videtur a forma eorumAeolica obfoleta Τυφ&νε, τυπενς, τι&νς, &ενς.

εντός — ενός — κτενςς] Vid. Etymol. Μ. v. 
&s p. 304, f. In editt. Lipif. primis verba, at eis ___  
ενος9 non leguntur: fed fequens obferuatio verbis continetur his, fubftant. κλ&ς κλεινός, Sed c κτ&ς 
wrevos9 eis ενός, fubfantiua funt generis foeminini, praem
ier 0 κτ&ς.

βασιλέος] Vid. Etymol. Μ. v. βασιλεύς p. 189. 27. et Stephanus Paralipomm. p. 138.
αόλη^ης, Sextus Empir. c. mathematt. 1,10. p. 263. Φασ}γα^, παν ονομα αόπλων., eis^ ^yov 

ο^ότονον, τ«τ1 εζ avayvjs συν τω σ κατα την γενικήν 
εζενεχ^ησετομ^ οΤον ευφυής ευφυές 9 ευσεβής ευσεβές, 
ευκλεής ευκλεές. Iones autem vfi funt forma genitiui, reliquorumque cafuum, horum nominum ηομ contra- da. v. Gregorius p. 180. f.

φιλοτης, φιλότητοε] Sic ττενης^ πένητος.
reliqua inr^o funt ηιαβ.~\ X^t, οοκινάκης Herodo. 4,62.
quaedam propria virorum 3αφνη&ς laurinus] Editt. Lipif. primae habent, Quaedam propria virorum 

$ b 5 faciunt 
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faciunt wfc?, vt Ουαλ^ν Ουάλεντος l^atens. AdieSiiiia 
in huc non trahenda. Sunt enim contra^a ex q^./7» w] K/s, quod nomen in reliquis libri editionibus non accurate verbis vermis, et vermis genus, explicatum legitur, mafculini generis efl: reliqua funt feminina: nonnulla etiam communia: vt, o, et η, πςόμαν· 
τις. vid. Lycophr. Alex. 202. 1456- Herodo. 1, 182.17, Etymol. Μ. v. p. 157, 18. Ό «#- 
vdv' τα eis ις &ηλυ%α, 3ia τΰ ts έκφεξόμενα, απλα, 
&τε σύνθετα, οια T8 3ος κλίνετ^' «ζτλα μεν·, κςηπϊς' 
ηςητς^ος* τυν&ετα 3ε, βοωπις βοωτ^ος, ελικωτΐΐς ^λι- 
κωπιβος, Idem ν, ελττίί ρ. 333· 2°· τα eis^ 
ζωνόμενα θηλυκά, 3ια Τ8 ό'ος κλίνετη * vt, ^ςατηγΊς, 
αιχμάλωτέ, καπηλιε, ^μμαχις, πεξίοικΐς. Sic α,τμ}ς, 
l3os [Herodo. 4» 75·]: εμπις, ί3ος [Ariiloph. Nubb, 160.]: άψ'ς, i3os [Herodo. 4, 72.]: άστϊ'ις [Hom, 11. 
ν, 457·]: vt accuf. dii'3a legitur apud Theocr. Idyl. 1, 9.: et καννάβι3α apud Herodo. 4, 74.: qui tamen ibid., et c. 75., genit, καννα^ιος vfus eft: atque genit, σεμι· 
%aKi3'as in verficulo quodam Strattidis apud Athen. 3, 37. p. 127, D. Sic ®ΐτις ®ετι3ος, 3> λοωνις" λ3ωνι3ος, 
Ευτιολις Ευττολι3ος. ν. Prilcian. grani. 6. ρ, 195· Baf Aeolum vero in lingua in genitiuo fing. talium nominum litera eiicitur. Ioh. Grammat. de dial. Aeci. p. 95. *Q<ra 3ε ημ&ς w $ηλυκα 3id το ό κλΐνομεν, 
'ΛξΤεμι3ος, &ετι3ος, μηνι3ος, αυτοί χαζΊς T8 ί λέγχ- 
σιν, Λξτεμιος, ®έτιος, μηνιος. habet Hom.Odyf. γζ 13 5·: dat, ©ετι, pro ®έτιϊ, eft apud Herodo. 7, 191. et Hom. II. σ, 407.: et genit, ’Α^ωνιος laudat ipfe Prifcianus d. 1. Ita Sophocles vfus eft nominis ι3ξΊς accufatiuo }3ξΐ3α, Phrynichus nominat, plur. 
ι3ξΐ3ες, et Sappho dat. fing. πολυί3ξΐ3ι, quum dicere debuiffent tyiv, ’βςιες, ττοΚύί3ξίί, vel· 7ΐοΚϋί’3ςά, vt Hom. 11. y, 219. dixit a/^«. v. ibi Eufiath. p. 407. 35. et Etymol. M. ▼. al3^ p. 42. 38.

με ξμις
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μεζμις — habent £ός] Etymol. Μ. v. οξνις p. 632. 2. οξνι&ος' ο κανών* τα εις ις ληγοντα, εχοντα Τίξο τ« 7 3υο άμετάβολα, 3ιά τ5 ^ος κλινετομ' 3έλλις 3ελ· 

λι&ος' εζι 3ε &3ος £ω8 ομοιον μελΐσσ%' μεζμις μέζμμ 
^ος, το σχοινΐον’ ελμινς ελμιν&ος* πλην Τ8 Τξάλλις 
Τζάλλεος' ε^ιν ονομα ττόλεως' Τ8το γας 3ία κα^ας# 
τχ ος κλίνετομ. Sed nomen Αμα^ςις formam genitiui habet triplicem, 'λμάςςιος» ' Αμά^ζεως, et 'Αμά^ξΐ3ος, v. Berquelius ad Stephanum Byzant. v. "Αμαςςις p. 115.

§εμις — τος — et $έμι3ο$] Etymol. M. v. 
&εμις p. 445· *8· Κλινετομ &μι3ος, χομ Αωςιχως θε- 
μιτος, κομ, πλεόνασμά τ8 σ 3εμπος' Ομηρος, οί τε 

μπας II^os' Διος άξνατομ [11. α, 238. f]: vt Hefiod. ^y. 9· Eadem praecipiuntur ab Eufiathio ad 11. ά p. 92. f. Το 3ε ^εμπας ΑωζιΚον' ως γάξ χάξις, χάζι· 
3ος [vt, Ευχαξίς, Ευχάξΐ3ος, 'Εττιχαζίς, 'Επιχάζΐ3ος.¥ v. Prifcian. gram. 6." ρ. ι^95·], χάζιτος, 8τω &μις, 
&έμι3ος, Χόμ θεμιτός’ ε^ 8 το θεμιτόν, χομ ά^εμίτον' 
πλεονα'τμω 3ε Τ8 σ ^εμπος' et ad Odyf. / ρ. 1618· 2g. 
ωσπεξ χάοις χάξΐ3ος^ κομ Αωςιχως χάζίτος κατά 3ε 
τ^ν τςαζά "Ηξω3ιανω 'Αλκμάνιχην χςησιν 9 κομ 'Αςτεμι- 
3ος'Αζτεμιτος^ οϊον^ "Αζτέμιτος ^εξαττοντα' 8τω κομ 
&εμις Θεμιτός, κομ πλεονασμω Τ8 3 Θεμπος, οϊον, 
Θΐμπι3ε καλλιτίαζηγ [11. c, 87»L Koif αυτ8 ά^ε· 
μιςος, Etfi igitur grammatici veteres formam genit. 
χάζπος non laudant; etfi non ignoro, a Stephano Pa- ralipp. p. 129. Antefignanum, aliofque grammaticos re- centiores, reprehenfos efle, qui ipfi finxerint i fiam genitiui χάςπος formam: tamen quum feriptores antiqui dixerint, non folum αθέμιτος, ct ά^εμπος, fed etiam 
άχ,άζιτος [Herodo. γ, 156.], et άχαζπος* quidni ex- ifiimari inde rede liceat, etiam genitiuum χάςπος fuifie apud veteres vfitatum? Certe librarii non pauci formas vocabulorum ά^εμιτος, et ά^τεμπος, άχαζίτος, et 
άχάςπος, inter fe permutarunt: vt apud Xen. Cyrop. 
j, 6.6. pro άδεμπα cod. Brem. habet ά^ίμιτα, et 

apud 



39$ ANIMADVERSIONESapud Herodo, 7, 156. pro αχα^/τωτατον Aldus edidit 
άχως^άτοίτον.Ad p. 84. pannus — fubtilis] Refcribe, linteum 

fubtile. Sed verba, aL·, Klos — radius, defuntin editt. LipiT. primis. Am dat. habet Hom. Π. σ, 352. ψζ 254.: acculat. λ7τα καλόν, ^α^άλεον, Odyf. α, 130. £: etfi alii λΐτα accufat. plur. neutr. eife putarunt: v. Athen. 2, 9. p. 48. C:<vt λ/τζ ex nonnullorum opinione, di&um eil, per metaplafmum, pro λ/τα. v. Ety- inol. M. v. Af^s- p. 42. 2g. etp. 567. 53.Ak, λ/c/j II. ό, 275. f, 109. Etymol. Μ. p. 567. 4. AL·, ο λέων ’ — έ η αιτιατική, Επί τε λιν ηγαγε 
δαίμων Σΐντιν [11. λ , 48°· £]’ το' πλήρες λίνα, c ε^ι 
λέοντα, Δωςα,ως [idem praecipit fchol. min.: fed etiam in cod. Ven. legitur λϊν, vt apud Theocr. Idyl. 13, 6. 
Τον λΊν τον άγξ’/ον]. ’E^e» μεντοι πεςισπασΒαι, ως μΖς, 
μΖν ’ 'Ν/ρςά^χω επείσ·&η η παζάδοσις o^ovetv [v. Eu- flath. ad 11. d. 1. p. 857· 37·]· To de πληθυντικόν ττα· fa Καλλ/,ααχω [fragm, Bentl. 329·] λίες’ και λίετιν, 
ως μυεσι. Sed pro δελφ'ις, et ακτ/V, dicitur etiam Λλ- ψΐν, et ακτίν, vt Sw pro fr, quod fupra in /y attigimus. Seruius ad Virgil. Georgg. 1, 161. Talis eft et 
in Graecis ratio, nam adlin, et adlis, dicunt, delphin, et delphis, Eleufiii, et Eleniis: fed verius in n defmunt, 
quod in,obliquis habent, vt aelinos, Eleufinos, delphinos. Talia nomina a Graecis grammaticis vocantur λσκατα- λ^κτα. ’Ακτϊσζν habet Hom. Odyf. s, 479.: άκτινεσ- σ<ν 11. x/, 547.: δελφίνος με’γακητεζς 11. φ', 22.: JsX- 
φίσι χοξευτΜί· Anacr. odar. 51, 24, Nam hoc quidem nomen mafculinum eil, illud femininum. Sic nominis 
η Ίς genit, eil 7vor. vid. II. G 245. Odyf. I, 538. λ\ 2i8.

feminina funt] Herodo. 2, 126. την ττυξωμί^ιχ — 
της μεγάλης τίυξαμί^ί' Demoilh. ρ. 79*· Το. ι. Reifq. η σωνίς' Herodo. 7 » 51 · λεπΐό'ος σι^ηξεης 
ΰψ/ν’ Id. 5, 16. στΓυ^α η&νην' Id. 4, 7 5· άτμί^α 
τοτχμτην, < / $ γυ-
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o 7ur/f ] Etymol. M. h. v. p. -1243. 7. Τυνιε' 0 

γυναικωδηε, κο^μχλακοε’ παξχ το γυνή <> παςωνυμωε 
γυνιε, μ δάφνη Δοίφνιε, Ktq νύμφη Νυμφίε. Plut. p. 241. To. 8. υπό γΰνιδοε τοξότα, Exempla vtriufque generis nominis οξνιε ex Homero, aliilque poetis, pro- pofuit Athen. 9, 4. p. 373. B. Sic veteres fcriptores probi dixere ο κόξιε, alii etiam η κόξις. v. Phrynichus eclogg. p. 134. et Tho. Mag. h. v. Nam Suidas quidem, 
Κό^ηε, κόξεωε, inquit, άςσενικωε, λα T8 ή’ 'λζιζοφχ· 
W κόξιε λ, κόξιδοε, θηλυκωε. At hoc quidem praeceptum fcriptura librorum icriptorum veterum, quibus nunc vtimur, non adiuuatur. Apud Ariftoph. Plut. 541. legitur, Στιβάδα σχοίνων κόξεων με^ην ’ et Gloif. vett. 
Κοςιδεε Cimices·. Vnde Pauus ad Phryn. d. 1. p. 135. refcribi iulfit, κόξιε — λα tS i —. Sed α^λί, h. e. 
η άκη τΐί &λ8ε, femininum eil. v. Herodo. 4, 81. et Callim. fragm. Bentl. 13°, 2.: vt πανηγυξιε συχναν Herodo. 2, 59. At οί οξχιεε Herodo. 4, 109.

ος, εος] Vid. Gregorius p. igi.: vt, χξεοε [Herodo. I, 138·]» Χξ^οε, pro quo Attici dixerunt χςϊωε' v. Phrynichus eclogg. p. 172. et Moeris h. v. De vtriuk que nominis formae declinatione Choerobofcus apud Etymol. Μ. v. χςέοε p. 814. 25. praecipit haec, cn λα 
μεν T8 ό γ^άφετο^, κο^ κλίνετε ενικωε, κοη πληθυν- 
τικωε, κοα δυϊκωε' εν δε τη ευθεία των πληθυντικών, 

ά ληγ&, οΤονχ.ξεεα, χοή συγκοπή, Χξεα [Ifocr. c. Euthyn. ρ. 5$4· Το. 2. Bat.J. *Orav δε γένηται λα 
Τ8 ε, Kcq ω, 'Αττικωε χ^εοοε, την αυτήν εχ& οξ^ην, 
γενικήν^ οατιατίκην^ ποη κλητικήν, μόνην δε την δοτικήν 
διαλλάττ&* Kocf ε^ι δίπτοατον' ευωδίαν.γας, κα( δετι
κήν, εχα μόνον, οιον τό χςεωε, τ& χξεωε, τω Χξε&ί, 
τό χξεωε, ω χ,ξεωε ‘ δυϊκα δε, κοί/ πληθυντικοί, 8κ εχ«.

item ΤτοΓ] Haec obferuatio deeft in editt. Lipfl. primis.
adieSiiua habent δος] Vid. Gregorius p. 205. et Etymol. Μ» v. νεηλυε p. 599.

praeter
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praeter CMnpcfta ex 3άκξυ — retinent] Etiam compofita ex vt ευοφςυς, λευκοφξυς, μελοίνο-
φςυς9 ΰος. v. Etymol. Μ. d. i.

fubfantiua — Euilath. ad Odyf. / p. 18 59· 9· 
Φησΐ yiv οτι tc υ επ ευ&οιας εκτ&ινϋμενοχ9
φιλ& συ??λλ«ν τάς άλλας πτωσ&ς * κα/ 8 μόνον εν τω 
πυξ πυξος, αλλα κα/ εν τω ίχ&υος, 3ξυος, Ισχύος. — Tee «r υ$ οξύτονα θηλυκά συςελλοντα τό ΰ, 3ιά τ$ 
3έλτα κλινοντο^9 κξοκυ3ος, χλαμυ3ος * τα 3ε εκτετα· 
μενον εχοντα το υ, 3/ά κα&αςΰ Τ8 ας, οϊ£υος, 'Ε^/ννυος* 
τα 3ε πεςισπωμενα κα^ αυτά κα^αξεΰα^ οσφυος9 
οφξυοε, 3ξυός' ωςε πεξίσπα, κα^ τόόσφυς, κοη τα 
οφ^υς. Truf, h» e. 7τυας, Herodo, 7·> 89·: Id.3, 42··* λιανός Id. §, 6.: πίτυος Id. 6, 37·: 3ός Id. 2, 47·: 3ίκτυες, %ξυες9 Id. 4, 192·-* Ιλύος Id. 4ι Ι95·: 
ΐ3ητυος Hom. II. /3', 43?·: εκατο^υος Arrian. anab. 6. ρ. 432. Blanc.: κ^α^όν Hom. II. β\ 6οο. et Phano- cles eleg. 20.: εγχελυες Hom. II. φ\ 203. 303.: fed apud Atticos cafus pluralis numeri huius nominis fimiles funtcafibus nominis πηχυς' v. Athen. 7, 13. p. 299. B C: νεηλυ3ες Hom. 11. κ, 434. 5 58·· ετςηΚυ3ας Ifocr. Paneg. p. 150. To. 1. Bat.: v. Etymol. Μ. v. νεηλ,υς p. 599· 37·: *θξυ&ος Hom. II. g.: χόζτοίο καλάν κά- 
μυ3α Theocr. Idyl. 4, ig.: vbi fchol. κάμυς κάμ ^ος9 
ως κοςυς κόξυ^οσ [II. ξ\ 47°·]· Hefychius: Κωμυ&α* 
3άφνην, ην ϊςωσι πξό των πυλών ’ 3ηλο1 3ε κα/ 3εσμην 
χόζτα. Sed genit, particc. ζευγνυντος, 3ετ<νυντος9 dudlus effe videtur a forma eorum Aeolica obfoieta 
γνυνς, 3&ηνυνς. *

nomina in ΰς funt femin.] Ty νη3υϊ Herodo. 2, 42. Zofim. 2, 27. 7.: πε^Ι την νη3υν Herodo. 2, 47·: 
άχλυος πολλής Plut. de audd. poett. 6. p. 140. To. 7. Tub.: 7α χηςυς Hom. II. 437.: κοςυ^ος Ϊππο3ασ&ηε II. ζ, 9·: τας 3ίτυς μείγάλας Herodo. 7? 89·: κυκλο- 
εσσαν ϊτυν Anytefragm. 7, 4· Ρ· 98· Eyc· Ρ· 57· Vrfin.: 
την καταπλη^υν Herodo. 7? 75·: W ^οί ^· 4»195··’



AD GRAM. GR. VELLERI 399195.: τησι veri Id. 2,14.: fed τα$ υς Id. 2, 47.: η εγχε- Aus, quod tamen apud recentiores fcriptores etiam maf- culinum eft: v. Athen. 7, 13. p. 299. AB: ταρ δζυος Theocr. Idyl. 5, 117.: τας δζυς τάς ρεγάλας Ari- ftoph. Nubb. 401.: fed fchol. Σημ&ωτέον δε·> ϊτι Πελο- 
ποννησιοι άξσενικως λέγ^σι τές ^us” Mare. 1, 6. π εξ} 
την οσφυν' Theocr. Idyl. 4, Ι8· καλάν κάρυνα. Alia huius formae nomina feminina propofuimus fupra in loco de oxytonis f. 5.

excipiuntur mrjculina] Herodo. 9, 120. Ιχθύες 
νεοάλωτοι' Mare. 2, 23. τές ςάχυας' Herodo. 5, 92. 6. τινάτάν ά^αχυων υπεξέχοντα’ Arrian. Indice, ρ. 552· Blanc. μνας τ^ς &αλασσΐας* Xen. Cyrop. 2, 4. Ι5· πολλές συ*' Hom. Odyf. ·ψ\ 240. πηχεε λευ
κά’ II. σ, 562. μελάνες βότξυες’ Anacr. odar. 52, ϊ· 
τον μελανόχξωτα βότςυν' Hom. 11. σ', igo. νέκυς 
^χυρρενος' II. "ψ, ιιο. αμφ} νέκυν έλε&νον* 11. 24θ· f· ^ξ^υν, Τω’ II. ο, 729· $$νυν έφ' έπταποοην· Caeterum editt. LipiT. primae legunt > Septem excipiun
tur mafculina — ςάχυς. Rhen. in Grammat.: verba 
Rhen. in Grammat. habent etiam exempla libelli Bataua.

βχς, βοός.} Etymol. Μ. v. β^ς p. 203. 46. a κλί
νετε βές-, βχος · τα γάξ εις σ ληγοντα μετά διφ^όγ- 
γα, άποβαλλ^σι το υποτακτικόν αυτάν φωνήεν έν τη 
γενική, πλην τέ κλεις κλείδας, ττάις παι^ος, κο^ ^οας 
^οατος. Β&ί βόος’ κο^ το συνηςημένον έκ εχεί’ ΰ^έποτε 
δισύλλαβος γενική, άτίο ρονοσυλλάβ^ ευ^άας γινομέ- 
νη, συνοάξεσιν επιδεχετο^ * τά βόί' κα] το συνηξηρένον 
έκεχεΤ έδέποτε δισύλλαβος, δοτική βραχυκατάλη
κτος συναιςείτομ’ η οάτιατικη, τον βόα, κομ βΰν' ω βΰ. Sic genit, άπαλοχςοος Hefiod. Έ^γ. 519-5 a nominat. 
άπαλόχςχς ' accuf. plur. άπαλόχςοας h. in Ven. 14.: accufat. χςόα Hefiod. ®εογ. 5. a nominat, χ^ΰς, χξ^ος, v. Euftath. ad 11. v p. 927. 22.

πές — ποδος] Athen. 7, 19. p. 316. B C quum laudaflet genit, τ^ίλυποδο: ex Hom. Odyf./, 432., et 
πολύ- 



400 animadversionesττολυττ», itemque accufat. πολυπ&ν, ex Ariftophanis Daedalo: addidit obferuationem hanc: 01 Ja πολυπούχ 
πξοφεξοντοη άνάλογον τω π«$·, πο^ος, πο3ί. add. Etymol. Μ. v. ττ^ς ρ. 686. 2ο. Nam nomina e nomine 
πας compofita declinationem eius fequuntur: fed genit. 
πο3ος extitiife videtur e nominat. Aeolico πόί. v. Choerobofcus ap. Etymol. Μ. v. αελλόπος p. 20.JJ&sr — ο3οντος} Etymol. Μ. v. οδοντες p. 615. 21. Τΐαξά το ε3ω, Το εσ&ίω, γίνεται o^s' noq κλίνε roq 
ofiovTos' oZwsTetf 3ε, κομ 3ιά τ& ντ κλίνετο^, ως μετά· 
χη' οη 3ε άς χς μέτοχο/ 3ιχ τα vt κλίνοντας οΤον 3ί3ας, 
3ι3όντος. Scilicet vt genit, horum participiorum dudus videtur a nominat, eorum natiuo in wv' ita dubitari non poteft, quin genit, nominis ο3ας extiterit e nominat, ob- foleto ο3ων, quo vius eft Herodo. 6, 107.

funt mafculina} At/35? communis generis eft: βο'.ς 
μεγάλοιο Hom. II./, 389·: πολλο} βόες Xen. Cyrop. 
4,1. 4.: vbi in cod. Gu. fcriptum eft βας* quae fcriptu- ra manum recentioris librarii arguit: v. Thomas Mag. 
v. βας* βχν ξυλίνην κοίλην Herodo. 2, 129.: εζτ) την 
βαν 3·» 28·: qui idem propterea 2, 41 · fcripfit βας τας 
εςσενχς — τάς 3ηλεχς' et 4> ι86. βοών ^ηλεων, vt Plut. quaeftft. Romm. 27. p. 328. To. 8· βαν άξξενχ, 
χοή &ηλ&αν. Conf. interpp. Thomae Mag. v. β$ς.

ώτος] Sic άτξ&ς άτρωτος’ άπτως άπτωτος* 
άγνάς άγνωτος, ν. Choerobofcus apud Etymol. Μ. Ρ· 3· 45·_

fed ωος habent} Etymol. Μ. ν. Ύςως ρ. 77°· 25· 
Ηλίνετοί^ Ύξωός' οκωνων' τά άς ως οζυτονχ μονοτυλ· 
λχβχ^ & μεν exet σύμφωνον της τξίτης συζυγίας των 
βαρυτόνων, 3ιά χα^αξ8 Τ8 ος κλίνετομ-, 3μως 3μωοϊ<> 
^ως &ωός' ei 3ε μη, 3ioi Τΰ τος, φως φωτός, [ο άνηξ]' 
στλως τιλωτος, ο ίχ^υς' %ξως %ζ<ωτος, το σάμχ. Κα- 
λωες Apollon. Rhod. Argonn. 2, 727· Euftath. ad II. % p. 1271. ‘Ώ,ί γάξ κάλος χάλα, το σχοινίον' ο 
αυτός κή κάλως κάλλος [Etymol. Μ. ρ. 74· 13·]

Άττι-
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\\ττικο7ς υ^εςον, η κάλως κοόλω κ. τ. λ. ®ωες He· rodo. 4ί Ι92·: d/χ^· Hom. Odyf. J', 644.: Τςωος 11. υ, 231.: Τξωα ib. 230.: T^oifs- 11. >7, 386.:Odyl. χ, 185·* Odyf. 3, 483·; 11. v, 92.:fed ηξων dixit Sophron apud Prifcian. 6. p. 197. Bal.: 
Μΐνωος Hom. Odyf. ξ\ 523.: Μίναα Odyf. λ', 567. Sed de ratione declinandi nominis γάλως grammatici veteres non eadem praecipiunt. Euilath. ad 11. ζ' p. 648. 2g. KA/verce/ 3ε η γαλωί, η Ισοσυλλαβως αποβολή 
tS σ, πεξίττοσυλλάβως-, ως ηξωζς- Etymol. Μ. ν. γα- 
λόω ρ. 220. ίο. ‘Ο Js <Ήξω3ιανος εν τω στεξί π/χβϊων 
λέγει, ori εςιν ίυ3«α, η γάλως' εςι 3έ η αν3ξος αλ’λ- 
φη · κλϊνετο^ της γαλω* ο κανών' τα 3έ βαξυτονα, 
κάτω αποβολήν tS σ κλίνοντα/, της Κεω’ η 3οτικη τ% 7αλα?, κοή πλεονάσμω τ& c, ^γαλοω [Hom. 11. γ, 12 2. χ', 473·: Qu’ etiam genit, plur. γαλόων vfus eil 11. 378· 383·] — κλίνετω^ 3έ κα} γάλως γάλωτος, ως 
γέλως γέλωτος. add. Euilath. ad 11. y'p. 391. f. Sic 
άλως in genit., et αλω habet, et αλωος' vnde accuf. 
αλωα Callim. fragm. Bentl. 51. v. Etymol.M. p. 74.14.

αι3ως, αι3όος] λΐ3ως 33εμία Demoflh. p. 779. 28.To. i.Reifq.: genit, Hom. Odyf. y', 14.: dat. 
cu3c7 μ&λίχη Odyf. 172.: accuf. ω(3ω 11. c, 561. 661., h. e. cu3c<x' v.Etymol. Μ. v. α<3ω p. 30. 43. Sic 
ηως 37ω Hom. 11. ω, 417.: ωως Theocr. Idyl. 7,35.: genit, η&ς Hom. 11. Ss 508. Herodo* 7, 167.: 
α£ς Theocr. Idyl. 11, 15.: dat. ήοϊ Hom. II. /, 794.: accufat. ηω Odyf. 288·, h· e· 3^' v· Etymol. M. v. 
εωκ&ν p. 351. 20.: αω Theocr. Idyl. 15, 59. Sed an altera obferuationis a Vellero propofitae pars vfu ipfo- rum fcriptorum confirmaretur, non repereram. Conf. fupra grammat. p. 8$· diilindl. 3, 4.

έρωτος ab g-ywff] Etymol. M. p. 501. 5. Οΰτω 
Kc3f βεβηκως βεβωως’ κλινετο^ βεβωοτος9 ε^ωοτος, 
γεγωότος, τε^νωόΐας' κα/ κωτχ συναλοιφήν βεβωτος^ 

Pars I C c ε%ωτοςχ 
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ε^ωτοί^ '^εχωτοε, τε^νωτοσ’ Tc Se έ^ωσ, xotf Τού ομοιού, 
o^ovTCif, ετΐ^η 8κ ην η Φυναίςεσις cretae, κο^ βοο- 
ξ&ίθθί.Ad ρ. 85· φ^ — habet φω^όί^ Etymol. Μ-. ?ι. ν. ρ. 8Ο3· 34· φω^ός, εχ« τό ;·, κα/ ο^υνετοί^ 
ωε ooost SaSci' — %%& λ' τό ΐ, εττβ^ λέγετοη κο^ 
φώί$εε, ως ευρον εν τοας λεζεσι των ^τόξων* — λε- 7« Se ο Χοίξοβοσκος-, ότι δισυλλάβως noq μόνον λε- 
γετοη κοοτοί το TiooKouov, πξοσγξα,φομένα τω ώ τκ ί · 
εν Se Ty γενική ωφ&λε ττεξίσποοσ&οη, φωό'ες φω$ωνΊ 
ώσπερ χ&ρες χ&ρων'' οόλλω σεσημάωτον xoq τατο 
μετά των άλλων βωςυνόμενον. "Αξί^οφωνής ΠλέΓω [ν. 53 5·1 πλην φ^ων εκ β<χλοον&8.

poet. Hefiod. 3 5$· ccyoo&f qui poetae locus laudatur ab Etymol. M. h. v. p. 29$. 48., qui, σημαίνω Se, inquit, tjjv §όσιν’ γΐνετίη de 
ττοίξοο τον ^ωσω μελλοντ<χ·> άττοβο}^ Τ8 ω, xotf ^ιν 
οΜλιτοί κ. τ. λ.

αλ,ς — fal, et mare] In exemplis libelli nonnullis legitur, α,λς αλόε mare, c αλί fal. rede. Nam Palmerius quidem exercitatu in optimos audt. Grr. p. 793; animaduertit, nomen α,λε in lingulari numero femper mare, fed in pluratiuo faletn, fi^nifi- care. Certe Attici fcriptores fatem vocant τχς χλασ, non τό αλοος, quae nominis forma videtur eile Ionica, et Macedonica, v. Thomas Mag. v. cl άλες, et ibi intcrpp-. Sed fam Homerus lingulari numero vfus eft de fale in mafculino genere: vt Ik l, 214. 
ττοόσσε αλοσ ^eicto' Odyf. 455· «λα βοίηε. Homerum fequutus eft, praeter alios, Herodotus 2, 62. 4, 183. v. Albcrtius obferuatt. ad Matth. 5, 13. et Valquenar. ad Theocr. Idyl. 2, 21.: vbi pro 
ποόσσ, θύμα Dan. Heinfius referibi iufilt ποίσσ' a. λ a' quam feripturam R.eifquius non dubitauit recipere in ordinem.

ελμινίι



AD GRAM. GR. VELLERI 403

ελμινς, ελμι\&οι;] VicL Etymol. M. v. p. 632. 5.: quem locum iam lupra propofuimus in loco de genitiuo nominum in delinentium. Sic T/^r, Ύίξυν$οε. Hom. II. /3\ 559. Ύί^υν^'χ Tet- 
χπεσσαν qui poetae locus laudatur a Stephano By- zant. v. Tiburi’.

^άμχ^ί] Euftath. ad Odyf f p. ig6i. 33. &τω 
κομ η ^οόμχξ* χυτό γχς όαμαξς §οκεΙ &votf έ γενική 
<$χμ<χξτος. Idem ad Odyf. e p. 1542. 30. μχκαζ 
μχκχςος-) μχκαξίοε’ έ κχτχ συγκοπήν μακαξ>ί\ 
πςο? ομοιότητα τ& αλί ο εκ &χλχττΙ& viares 
συμπχγείί·, έ πζουττχςχα ο χλιοε. Διο κοή κλίνε· 
Toq, ώστε εξ ο αλί tS αλτοε, κο^ ε^αβησεί τ& τ 
αλοε λα κχνόνχ γξχμμχτικον, 8Τω κα/ μχ,καξς 
μακχξοε.

η οψ — οποί] Hom. II. 7/, 76.: et Odyf. ω, 6ο. οπί κχλ^ Sic ώπχ Odyf. χ^ 411·** fed τζε 
ωτίχε oculor Plato Cratyl. 24· ν· Euftath. ad Odyf. α p. 1427. 58. Κατα λίβα Adit. 27, 12.: &ΐ} τον 
κωτηλιφα Ariftoph. Rann. 574. Sed Κ/νυψ fluuius a Strab. 17. p. 837. Cafaub. vocatur Κίνυφος. Velle· rus haec quoque petiit ex ΐλλ^ν. Caninii p. 191. Cren.: et genit, nominis γ^υψ eft γξυττός. Herodo. 3, 116. εκ των γ^υττων’ 4, 13. T8^ ^ζυτίμς. Cae- terum huius triplicis terminationis genitiui genens nominum caudam apparet in eo quaerendam efle, quod litera vltima nominatiui extiterit e literis ftngu- laribus vel πσ, vel φσ.

in ψ mafcnlina funt] ’£? υ^ζωτια, ^ςον Hippocr. aphorr. 4, n. p. 83· ^'0· *· Ewid.: Τ8ε κωνωπας Herodo. 2, 95. v. Sextus Empir. c. mathemm. 1, 7. 151. p. 248· Sed tus φλε&χε Herodo. 4, 87.: λοάλατιοζ εκττετττωκυίοα Polyb. excc. de vir- tutt. p. 103. To. 3. Lipf: η χε^ν/ψ Lydas 6. p. 255.. Το. 1. Reifq.: et καλαυ^οίτα — ‘H S2C c 2 ^λιτσο·



404 ANIMADVERSIONES

νλπσΰμενη Hom. 11. -ψ', 845· f. Cactorum vt appareret, nec in hac declinatione vlla elTe nomina ano- mala 5 immo omnia communem habere genitiui terminationem ος, quae nominatiuo /impliciter addita eilet: exorti funt nuper, qui, non tam rchituerent, quam ipfi fingerent, nominatiuos horum nominum icilicet obfoletos. Haec vero eorum ratio nobis quidem non vnam ob cauilam explodenda videtur. Nam primum nulla ciuitas vnquam in conformanda lingua fua eam omni in genere conllantiam probauit, a qua non faepenumero, aurium, orifue, etiam aliarum rerum, cauffa, defciuerit: deinde nec dodiffimi, dili· gentiffimique, grammatici veteres, quibus contigiilet plura, et certiora, linguae Graecae antiquiffimae monumenta infpicere, attigilfe fuis in libris, quos tamen opibus Graecis reconditiffimis referfillent, reperiuntur vllas huius generis nominatiuorum formas: tum nec omnium genitiuorum ratio, vt ωτοε^ aliorumque, huius nouae fapientiae ope explicari rede potefl: denique illa ipfa ratio, non modo incertiorem > led etiam difficiliorem, reddit huius declinationis cognitionem. Nam, forma genitiui fingularis* ex praeceptis aliorum grammaticorum cognita, omnium aliorum cafuum trium numerorum formae cuiuis facile patent, non item formae nominatiuorum illorum ficticiorum. Hi funt icilicet frudus omnis ihius ludicrae, et leuis, rationis addifeendi linguas veteres: qua aetas nodra tantopere deledatur, vt eam dicere philofophicam audeant.
nominat. Plato Gorg. 37, p. 133. εςωντε ^υο 

it οντε.
genit, dat. Genit. Ifocr. Areop. p. 321. Το. I. theiv ισότηταν νομιζομέν&ν eivotf. Id. Pana- then. p. 205. To. 2. την μεν ο^ςχην tcuv πολέαν 

έκατεςα τοιαυτην επαησατο. Eurip. Androm. 178» 
^υ^ν γυναικοιν — ηνΐαε έχ«ΐ’. Plut. πε^ί ττολυφιλ.

Ρ· 295·



AD GRAM. G R, VELLERI 4<D5p. 295. To. 7. αττο χ&ξοϊν. Plato Gorg. 19» p. 78. Findeif. οντοιν ττξαχμ.^τοιν* ib. c. 34. p. 123. εγρντοιν' ib. c. 48. p. 170. wv- 
$ξο7ν.

exempla tonodei^ica^ Haec exempla in editionibus libelli Lipficnfibus primis non leguntur.Ad p, 86. ςη&εσφι] Δμ ,ςηΒεσφιν Hom. 11. 259,: συν — οχεσφι 11. όζ 297·: πχξ οχεσφη 11. 3, 561.: παςχ ναυφίν Odyf, £, 498·: κ0&τ 
οξεσφι 11. <Γ, 452·: νπο χξοότεσφι 11./, 156.; 'ΤΓξ’Οί 
κοτυλη^ονοφιν Odyf. ε, 43 3»: Ιςεβευσφιν Hefiod. ©ε^γ. 669·: Id. ’Ασ,τ. 11.: quod extitifie ex Ινόφί videtur [ν. Etymol. Μ. h. ν. ρ. 48ο·]· Vid. omnino Syiburgius ad Clenardi militum L. Gr. p. 417. Ha- nou. mai. Caninius ‘Ελλην, p. 146. Cren. et Meta- rius p. 336. Caeterum verbis, inuenitur — Odyf. I, 568., editiones grammaticae Lipfienfes primae, et Batauae, carent. Sed apud Sophoclem Oed. Colon. 518. μητξό&εν legi videtur pro μητξόε.Ad p. 87. avqg — i interpofto] Vid. Etymol. Μ. v. χνης p. 107, 45. 'Ανεμος Hom, Odyf. ά9 161*: 
ανέ^ι ib. 292.: άνεζα 11. /, 131. Dual. χνεξε Π. π 9 2ΐ8· 'Ανετες habet Theocr. Idyl. 7, 32.: ανεξαεHom. II. α, 262. Αχμοότεξο^ Theocr. Idyl. 7, 32.: 
Δαματξοε Idyl. 7, 155.: Δημητςος Hom. 11. β', 6g6. 
&υχχτεξο^ 11. φ', 504.: quam genitiui formam Ionum linguae tribuit fchol. Ariiloph. ad Vefpp. 1388.: 
&υχχτξο$ Hom. Odyf. y, 290.: ^υγατςι II. L, 148·: 
^υχχτεςχ 11. ε, 371.: &υχατξοο 11. a, 13.: Νυχάτες II. t, 348·: ^υχχτξχν 11. χ, Ι24·: ^υχχτρχς 11. χ9 62. Dual. κυνε 11. /, 360.: 11. χ', 246.

difyllaba — in "ϊς ’— ab Ionibus vero — in ε 
mutatur^ Gregorius p. ι87· av, ccs Ιαναν ε^ι
το χξάφ&ν, καγ λεγ«ν, οφεσ^, πςεσβεοε, xeq τοί 
τοιοίυτοο' το μεν χάξ λεχ&ν οφιο§, πολιοί, κοινον9 το

C c 3



4©6 ΛΜΜ ADVERSIONESJg οφεως, κομ πόλεις t Λα τ5 ω μεγάλα, 'Αττικόν, 
τό Λ οφεος, κοά πόλεος, Λα τ& ο μικρ&, 'ΐάνων, 3/„ C/ ' ~ ~ ' ' f.r^i οε, οτε κομ reo κοινω χςωντομ, κομ τ&τω μχ^ι- 
ςχ * ως "Ομηρος, — εξ άγξΰ νόσφι πόλιος [Odyf. α, Ι85·: vbi nunc rede legitur πόλιος’ fed forma genit. 
πόλιος poeta vfus eft in inultis aliis locis, vt 11. g, 791. Odyf. «, 204.]· κομ ‘Ιπποκράτης [aphorr. 5, Μ·]> Ύπο φ&ίσιος κχτεχομενω Λα^σ/α -επιγινομενη 
^χνχσιμον. Sic genit, πόλιος Herodo. 1, 30·* dat. 
πόλι, pro πόλιϊ, Id. ί, 105. 2, 3°^-' nominat, plur. 
πολιες 2, 4i.: genit, πολ’ιων i, 6. 61.: dat. πόλισι i, 15i;: fed πολιεσι Lacones apud Thuc. 5, 77.: accufat. πόλιας Herodo. 1, 141. et Lacones apud Thuc. 5, 77.: et πόλις Herodo. 2, 41. 102. 177.: vt δυνχμι, pro δυνοίμιϊ 2, 102.: Σχςδίων i, 15·: dat. Σα^Λσι i, 157.: accuf. Σάξδις i, 15.: datJovp/, pro 
o^ii, 2, I4i.: ςάσμ pro ^οόσίι\ i, 153.: μοόντιες^ et 
μα,ντκχ,ς, 4, 68.: όφίων, et accufat. plur. οφις^ 2, 75.: vt πϊ^ις 3,7.: πχν^υξ^ς 2, 58·: fed πανηγυ^α? Byzantini apud Dcmollh. p. 256. 15. To. 1. Reifq. Atque huiufmodi exemplis libri Hippocratis plenilfimi funt: vt, ξννεσιος, et φυσιος, p. 1. To. 1. Lind.: φν- 
σιχν Ρ· 7·: ^υνοόμιων p. 33.: συνχντ^σιχς, οόποκςί· 
σιας, χντιπτύόσιχς, ρ. 53·; επιμειξίες ρ. Ι4·: ^wx- 
μιχς ρ. 29. Ioh. Grammat. de dial. Ion. p. 77. Baf. Τα 
eis ις ληγοντχ ^λυκοό Τίποτε Λα ts ω κλίνχσιν Ίωνεί, α’λλα Λα τζ ό, πόλις πόλιος, κομ οφις οφιος, Schol. min. Hom, ad 11. α, 214. υίΒξίος' — υβξεχς* 
i διάλεκτος 'ΐοός. Neque vero Dorienfium lingua abf- tinuit hac cafuum obliquorum vtriufque numeri forma: vt, καταλαψ/αί·, φυσιχς, κ^^ιχς, εκλεί·φιχς·, δυσιχς, 
δυσιος, κινασίων, Timaeus Locr. ρ. 451· $ai· 2·: 
κινοόσιοος, οάσ^οόσιχς^ οάσ^χσΐύΰν. Id. ρ. 557-: Λαθε- 
σιος, πςάξιος^ πξάξιχς^ πόλιος^ φόσιος^ Hippodam. Pythag. fragmm. ρ. 662. Gal,

Ion.
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Ion: οφεος] Sic Ariiloph. Plut. 1045.fio νύξεως’ vbi v, I lemilerhulius. Conf. Gregorius p. j87· 190.
Ion. οφεί] Herodorus apud Euilath. ad 11. y p, 407. 38· Ουλν λ &χυμχ~ον, β λα T8 i ticWx· 

vas των τοΐ8των γενικών την ττχξχληγ8σχν ’ΐωνες 
Τΐξοφεξοντες, οίον ’βζίος, ο^οί, τλ' δοτικήν 3ιχ τ8 ε 
7Γξοχγ8θΊν, 8 λα' τ8 ι ’ }σως γοίς Τ8το &χ το κχκό- 
φωνον των ^όο ι πΰΐ8σιν. Ουτω γχ» κα/ ο Τίοσ^ 
ηγ8ν ο χνηζ, την μεν γενικήν λα Τ8 ι οιον ευ- 
νη^ αγόμενη ποσώς [Odyf. 7/, 7 5<λ τ^ν δοτικήν λα τ8 έ, χχξιζομενη πόσ&ι ω [11. λ 71·]·

Iones habent, et Πολλοί Ηθπι, Odyf.
ζ, 40,: πόληϊΊ1. y, 50,: WAija Hefiod. ’Ασπ^ 105.: 
πόλκες 11. 45··* πόληχς Odyf. ς, 486.

ft etiam in nominibus — vel άος] Gregorius p. 186. Tav eis o« ymw, ταν avi των eis ευς ευ
θειών γενομενχς, ^ιχ τ8 ηος πςοφεξ8σι [Iones], /3α· 
ffihyos [11. χ, 410·] heyovres, veq Π.^λίίοδ’ [11. υ, 2θό.]. Ioh. Grani, de dial. Ion. p. 75. Πασα ευ$&& 
eis ευς λα τ8 εκφεξετομ ε7?ι γενική πχςχ'ϊωσιν, 
ciov /3xai\sus, βχσιληος. ·— Txs eis ας eo^axs 7Τλη· 
&υντικχς ΧΤΐο των eis εϋς ενικών y^vΰμεvxs, eis ηες 
ί^ιχΐζ8τιν Ίωνεί, οϊον Qxvihyss χντι Τ8 βωσιλας. add. id. ρ. 79· et Gregor, ρ. 204. f. Etymol. Μ. v. 
βχτιλευε p. 189. 26. ττοσαν ysvivxs ε^ι^εχετομ^

QxaiKevs βχσιλεοϊ, κοινώς [ν. Gregor, ρ. 2 8·]* 
βχσιλεως, 'Λττικως' βχσιληος, Λωνικως, κο^ λιολι- 
κως* οίλλ' οι Αιολ&ς 7Τξθ7Γχζο^Ότον8τιν, ΑχιλΚηος, 
κομ βχσΐληος’ βχσιλευς Qx<riKeos, κομ κξχσει τ& e, 
κομ ο, eis ^ίφ^ογγον, βχσιλευς, τΐχζχ τοίς Αίολευ- 
σιν, η Δωςιευσιν, ωσττεξ, 'Ο^^νσευς τε λχ^ων κυσε 
χεί^ επί κχξττω [Odyf. ω, 397·]· Euilath. ad Dionyf. Perieg. 384. Recv γχξ, ϊτι TX eis ευς πεντχ- 
χως την κλΐσιν όχον τίΧξχ rols TtxKtuols* λα τ8
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408 animadversionesεος, κοινώς* λα τα εως , 'Αττικως’ λα' τ& κατα' 
tmv ν/αν ’ίαλχ* κατα λ- τι/ν τταλα^αν, κα/ λα τα 
eio<;, κατα πάςάλυσιν της et 3ιφ&όγγχ * κομ λα' τ& 
ιος, εκτεταμένα τα Ιώτα, ως κω/ Σωφξονιος λέγει. 
Βασ ιληος Hom. 11. α5 410· Herodo. ι, ι. Theocr. Idyl. 15, 22.: fed βασιλέας nunc ell in libris Herodoti 2, 102.: βασιληϊ 11. ά, g. Theocr. Idyl. 25, 24.: 
βασιληα 11. ά, 331. Herodo. 1, 2. Pindar. Olympp. 
I, 36. Theocr. idyl. 14, 64.: βασιληες Hefiod. Θεογ. 88. Herodo. 4, 129.: βασιληων 11. ά, 176.: vbi fchoi. min. 'ίας η διάλεκτος' Theocr. Idyl. 25, ii7.: βασίλευα ι 11. β', 114. Theocr. Idyl. 25, 58 : 

βασιληας 11. β', 250. Herodo. 4, 73. Τοκηϊ Hefiod. 
®εσγ. 155.: τοκηα Id. ibid. 138·· τοκηες Aefchyl. Perii. 581.: τοκηων Id. Agamemn. 737. Sic Πεςσηος Theocr. Idyl. 25, 173.: "Αχιληος 11. /, 557.: 
^ΑχιλΚηας 11. α, 240.: 'Αχιλληϊ 11. ά, 283·: 'Αχιλ- 
ληα 11. φ', 138·: οίκηος Solon, legg. apud Lyfi. 10. p. 362. To. 1. v. Ammonius v. αίκάτ^τψ. At genit. IhiAiks’ [Ii. τζ 2i 6.], et ΟΙνέως, a Gregorio p. 190. f. Ionibus tribuitur: vt Aeolibus genit. ^Α^εος p. 286.

et αΰς — habent ■ vel ~ς] Νηυς Herodo. 8, 90.: νηές Id. 6, 114. 7, 180.: fed \εος 5, 32. 6,43·: νλ’ 5, ?6. Thuc. 1, 137.: vaj Pindar. Olympp. 13, 76.: νηα Herodo. 5, 83··' 8, 9° 92. Thuc. 1,45. Xen. Cyrop. 8, 1. i· Zofim. 2, 22. 6. 3, 25. 
4., aliilque in locis, ita, vt 2, 22. 2. pro raui φοζ- 
τβ'ες reponendum videatur νηες, vel νέες, φ.: νηων Herodo. 7, 194. Lyfias 13. p. 454. To. 1. Reilq.: 
νηυσ'ι Herodo. 5, gi·: fed vaval Thuc. 1, 46^: νηας Herodo. 6, 116. 7, 192.: fed νέας 5, 30. 97.: mas· Theocrit. Idyl. 22, 17.: et ναυς Herodo. 6, 46. 8, 94. Thuc. 1, 18. 105. Lyfias p. 60. 2. To. i.Xen. Cyrop. 1, 6. 6. vid. Phrynich. eclogg. p. 68· Veifc- lingius Obferuatt. 1, 30. et Pierfonius ad Moer. p. 266.· Vnde νήίτη ^ςατω Thuc. 4, 85·

geni·
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genitiuum — iz — νό·> et "ευς — Attice «ως] Etymol. Μ. v. ΰέησις p. 253. 42· Κλινετο^ ^εησιος' 
c κανών * τού απο T8 τταΒητικ^ πούξαχ&μέν8 ^ευτέξ8 
ττ^οσωπε γινόμενα ονόματα^ όια κα&ούξ8 T8 ος κλίνε· 
roq' κω) τό 'Αττικόν^ ΰεησεως. Ό Κ^νων’ κα^ τού 
τταςαληγοντα των φωνηέντων «ί ε μεταβαλλ8σιν. Ita legitur in exemplo Sylburgiano: fed vel verba xotf 
τού παξαλ. declarant, legem illam non elfe integram, immo defid .rari partem eius alteram. Atque haec in PL/morini Lexico v. άίησις p. 459. 4, Canier. his expleta verbis legitur, οι 'Αττικοί της γενικής τχυτης 
τξεπχσι το ο μικςον. eis ω μέγα9 Gregorius de dial. Attica p. 75. Τα eis ις προσηγορικά, (hoc Τ8 ιοζ κλ<- 
νομενού, ^toc Τ8 εως έκφέ^σί, τ^έποντες τό ό eis ω9 
κομ τού τταςαληγοντα των φωνηέντων eis ε μεταβαλ· 
λ8σιν, οίον οφις cφιcs9 κοινώς, κα/ οφεως , 'Αττικως. Idem de dial. Att. p. 27. £ T/k νηος, ης η ev&eioo η 
vavs, το ή ets έ τςέτιοντες, κα/ το ό μικρόν eis ω 
μέγα εκτ^νοντες, νεως γξάφ8τι τε, κο^ φ&έγγοντα/. 
Νεως Thuc. 1, ΐ37·: Id. 4, 8· 23. Herodo. 5»g6.: vt accul. fing. νέα Herodo. 1, 24.: .nominat, plur. νέες Id. 5, 86.: genit, νέων Id. 5, 31. Thuc. 1, 41.; accuf. νέας Herodo. 1, 27. v. Gregor, p. 190. Idem Gregorius p. 28. των οοττο των «\· Τΰς ευ$&ων 
κλί'Όμένων όιοο Τ8 εος γενικών το ό εκτείν^τιν 'Αττι~ κοί, [11. τ, 2ΐ 6.], κα/ Οινέως, λέγ ντες^ [ν.idem Gregor, ρ. 190, et Ioh. Grammat. p. 69,J. To
0έ 9 ’Ώ 'ΑχιλεΖ, ΙΙί^λίΟί; uh', μέγού φέρτούτ 'Αχαιών [11. π, 2ΐ. τ9 2ΐ6.]· κα], Τ'Άέος υιέ [11. έ, 277.1, 
ΰιοο 7 8 ο μικ^8 τιαξού Teis ττοιητ&ε έκφε^ομενον 9 xocif 
γξαφόμενον9 της κοινής έ^ι ^ιαλέκτ8. Conf. Stephanus Paralipp. ρ. *Ι3 8· Sed genit, εως purus contrahitur ab Atticis in ως’ vt, ΥΙειςαιως 9 pro ϊ^ραιέως, Lyfias 6. p. 234, 236, To. j.: vbi v. Tailorus, et ledt. LyiT. c. 4. p. 246. To. 2. Reifq.: Xen. h. Gr. 2, 4. 15.: vbi v. Morus: dat. Thuc, 2, 94.:

C c 5 accufat.



4ΐο animadversionesaccufat. Id. i, 107. 2, 13. 93. 94. Sic
'Εςετξίως, pro Εςετςιεως 9 Χτ&ΐζίως, pro Στ«^εω£·, 
χοχε [Arifloph. Pac. 536.], pro χοεως. v. Stephaniis Byzant, v. 'Energia' Etymol. Μ. v. βασιλεύς p. J89. 50. et Euflath. ad 11. /3' p. 279. 32.

nomina in Τΰς — Aeolice in εΰς] Vid. Portus Lex. Dorie, in et Etymol. Μ. v. βασιλεύς p. 189. 30., quem eius locum iam paulo ante laudauimus i fed vnde petiiifet Vellerus alteram huius praecepti partem de mutatione Boeotica vocalis e in vocalem t in hoc genere nominum, fupra iam figuificauimus in loco de dialectis vocalium ad grammat. p. 9.
lonas quafdam confonantes — abacere] Etymol. M. v. ΘέΤ/ καλλιπλοκάμω p. 448· 24. "Είσπες άπο 

Τΰ μητις, μητι^ος, μητιβι, νατά αποβολήν rS ί, 
μητιϊ, κοή κξάσ& μητι [Hom. 11, ζΐ6. 318·] 
μακξόν * οίον, Μητι τοι ^υτόμος μεγ' άμείνων [II. ψ, 315·]’ κα^ απο tS Θετις-, ®^τι^ος9 ®ετι$ι, 
Tih voq ©ετι [Hom. II. σ, 407. Herodo. 7, 191.], 
κατά κξασιν των Svc u eis εν μακξον' κα/ νεάνις, 
χξασει νηνις, νν,νιος, νηνιϊ, κο^ κλώσει νηνι, Sic ry 

3Ι[σι, pro Ίγ», Herodo. 2, 59·: [Ηοη>. Odyf.
λ\ 13 5· Ifocr. ep. 3· Ρ· 4 57· Το. i.], pro γηςά) [11. γ, 150.], et h°c pro γη^απ' vt Attici [Ifocr. ep. 4. p. 465. To. i.] γηςως dixerunt pro γν,ξοοος [11. χ, 6o.], quod e γηςατος extitit: 3επα{, pro Jf- 
πατι, 11. ·ψ\ 196.: etii non ignoro, multis grammaticis nomen δεπας indeclinabile videri, v. Etymol. M. v. χξΐας p. 536. 29. Gregor, p. 191. ‘Ώ-σαύτω^· κα/ 
τα^ απο των ας ευ&είχν ^ετέζων ονομάτων 9 ^ιά 
Τ8 τος κλινομένων, καθ’ υποβολήν Τΰ τ, Κξεαος, γε- 
ξαοε, λεγοντες [Iones]. Ioh. Grammat. ρ. 87· Αί ^οα· 
ξεσεις τα ό, xoq τ, των πλαγίων ενικών πτωσεων, 
Δωξίεων άσι' Πάζ^ο^, αντί τ5 Τίάςι^οε' ομοίως κε· 
ξαος9 αντί rS κεφάτος, add, idem ρ. 144· Conf. Mctarips ρ. jo£,

rarius
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rarius dicitur Etymol. M. p. §15. 32. ΧζΌα χ$ν, Ηξητοη &ς το &οοι βΰν. Boa legitur apud Philippum Anthol. 1, 23. cpigr. 4, 2.: ευξεα, pro ευξυν, habet, praeter Homerum, Mufaeus v. 229.: et forma accufat. via vfus cli Herodo. 1, 1. 24. 4, 85. Sed Attici accufat. iing. nominum fubhantiuo- rum in Tvc delinentium exire iubent in non minus, quam adicAiuorum, quae fyllaba terminantur, in 
a' vt Ευρυσ&η, et TuJ'i:, pro Ευ^υσ^α, et ΕυόΙα’ 
ευφ^α··, et υγΜ, pro ευφυή, et ύγιη' v. Gregor, p. 7θ· £Ad p. 88- οςνι^ού, et o^wv] Vid. Athen. 9, 4, p. 373. D. ”O?viv habet Ariftoph. Vefpp. ^11. Attici enim hanc formam accufat. praetulerunt fere alteri, Vnde accufat, plur. oqvis Ariiloph. Auu. 1250, 1609, DemoilL1. p. 417, To. 1. Moeris: Xoc^v, ’Αττ/zah' 
χχξίτα, ΕλΛί?ι^~. Idem: Κλ«ν, 'Αττικως' κλείδα, 
^Λληνιν.ωϊ. Κλ&ν legitur apud Demoflh. p. 789, To. i. Lyfi. p. 14. To. 1. Andoc. 1. p. 30. To. 2, Reifq.: κλΆί apud Paufan. 5, 20. Luc. 11, 52. Apoc. 3, 7·. 20.: accuf. plur. ζλ^ apud Theophr, charr. 10, 4. v. Etymol. Μ. v, ζλ«ν p. 518. 5.

compofta e was] Vid. Athen, 7, ^9. p, 316. B. 
Βξα^υπΰν Eurip. Hec. 66. Moeris: 'Atti*ζαί? [v. Sophocl. Oed. Colon. 3. Eurip, Phoenn. 27. 886. Demohh. p. 290. 27. To. 1. Herodo. 5, 60.]’Έλλ^/ζωί ’ Οίβνπόβα, κανον [Eurip.Phoenn. 366.: vbi loquitur localia Boeotia: Paufan. 9, 5.], EuQathius ad Odyf. i- p. 1526. 51. noq οτι την Κα>> λυψω, τζν ’ΐω, ζα/ ’ΐίν, οϊ
ΤίΚ&ονες Άωνεε χξά,φϋσΓ την Καλυψώ Jf notj·
την ’ΐω, ^Ατηκον e^iv. Phauorinus: Αητζν, 
ψ^ν, αντ} τϋ Λητόν, nx'f Σχ7ίψα), ’Ίχνε^ τχ
yoc^ «V ω ΚηΎοντχ ^ηΚυκα, εττι οατΜΤίκηε «y πε- 
poiTXQw ’’ΐωνε<;' quae funt verba Gregorii de dial.

lom



413 ANIMADVERSIONESIon. p. 199. f.:. qui etiam accufat. ηω ηαν, al3x addidit. Conf. Ioh. Grammat. de dial. Ion. p. 77. Baiil. et Portus Lex. Ion. v. ’l£v, et Ληταν. Sic Attici pro γέλωτα dixere y?Aav, audtore Moeride: vid. Hom, Odyf. σ, 349. Arifloph. Vefpp. 1252.: fed 
γέλωτα habet Herodo. 7, 209. Thuc. 6, 35. Πάΐϊ\ pro legitur Anthol. 1, 43. epigr. 1, 3. Sed
έττιτη3^οτην, pro έπιτη3είότητα, quae forma accufat. inuenitur in titulo quodam vetere apud Keinef. in- icriptt. CI. 2, 59., rudioris Graecitatis efle, nemo ne- gauerit facile.

v.ocatiuur — fimilis efi uominathio] ^Avoc^ Ucaet- 
Jov Arifloph. Vefpp. 143,: ωναζ ^Απολλον Auu. 295,: 
ωναξ 3έ<τποτα Pac. 38S-- ωναξ ‘Η^ακλ«ί Acharnn. 94·* fed ω uva Equitt. 1295.: φ/Λίχλεων Vefpp. 163,: Ζευ άλεζητωξ Sophocl. Oed. Coi. 141.:

εμοϊ Eurip. Hec. 534.: ®&ris 11. ω^ 88· in cod. Mori: vbi v. Barnefius. Graeci enim veteres, atque adeo Attici, hoc quoque in genere fequuti efle viden- ,tur Hebraeos. Conf. Georgius Hierocrit. j. p. 42.
■flexa per uvtoc — roT genitini] Schol. Ven. ad . / *-' ** , *V J «x* - /II. a, 80. Καλχαν ’ eri Ζηνοόοτος xm^is τα v Καλ- 

χα' τα όέ eis α.ζ ληγοντχ, λα τα υτ κλινόμενα επι 
Tqs γενιχηϊ, εχεί την κλητικήν eis ν, &οχν [11. ν, 2 2 2.], Αίαν [11. η, 288·]· At Παλυ3άμα 11. ν, 75*·; 
Αξία Ήομ Menander in Dardano apud Prifcian. 6. p. 187. f. Baf. In exemplis Batauis, et LipiT. primis, dcefl nomen ϊμας, neque verba, particc. — adie^liua 
neutra, in his quidem leguntur. Sic Δα^ν/ τάλαν Theocr. Idyl. 1, 83·

Participia feqiiuntur regulam] Etymol. M. v. ye- 
^cvtos p. 226, 43. Αϊ χάξ μετοχοη, κο^ τχ μετόχι· 
κα ονόμχτχ^ txs χυτχς εχασιν κομ κλιτικά,5*
το 3ε ω γ^ον, λα τ& ο μιχ.ξα,

bary·
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barytona 'in a'p — ubieSto κτί^οξ
Αίτνας, Ariiioph. Auu. 927.: ω' μέγι^ε αυτ.οκςατοξ Plutarch. apophthegmm. regg. p. 82. To. 8. Tub.: 
Ώ.οσείόαον Hom. Odyf» γ\ $$.: v. Gregor, p. 95.: led Ποσ&^αων γαιηοχε h. Hom. in Nept. 6.: ^Απολ- λον Odyf» θ', 339·: ’ΐασον Eurip. Med. 569.: ’Aya> 
μεμνον Id. Iphig. in Taur. 18.: ώ τλημον Έλενη Id· Iphig. in Aul. 1253.: ω κυον, κυον, Ariiioph. Vefpp. 1394. Gregor, p» 279» Tai κλ^ηκαί των eis λη* 
γόντων ενικών συ^ελλασιν [deolef]* c^v Χ^λι^ων ω 
χελι^ον, Μακετών, ω Μακε^ον’ vbi ν. Koenius. Conf* Ioh. Grammat. p. 91.(Ιαεξ’] 11» ζ\ 342. 3 55. Sed haec quoque exempla nominum fere omnia petita funt ex Caninii Έλλ^/ν. p. 194· _

nomina in ευς — σ nominatiui} Φοϊβ' αναζ ’Aywfu Eurip. Phoenn. 644. Ariil. Vefpp. 87°·: " 
χαλκόν 8 Lucian» diali, mortt. p» 305. To. 1. Graeu.: 
πάτεξ ταλαιπω^Ο1$1ττ89 Sophocl. Oed. Colon. 14.

barytona in et υς, *— σ nominatint] Πολ/ AriA. Acharnn. 971»: Δικοίΐόπολι Id. ibid. 958·· Id. EccleiT. 959.: σύγκασι Eurip. AlcefL 410. i ττόσί Id. ib. 323.: πρεσβυ Ariiioph. Acharnn. 1226.: τυ- 
ξαννϊ Sophocl» Oed. tyr. 380.

in — habent ΙΙολυν&κεε Eurip. Phoenn. 471. 478· Sed ω Ν<κόκλ«$·.) pro Ν/κοκλ^, Ifocr. ad Nicocl. p. 50. To. 1. Bat.: pro ^Ηςοί^
κλεεε, Eurip. Alceil. 478.: Ευκλβίτ, pro Ευκλεή An- docid. 1. p. 56. To. 2. Reifq.: ω Κοίλλίκλ&ε Plato Gorg. c. 62. p. 297. Rauth. Etymol. Μ. v.p. 436. 17. T??/ όε κλητική συναλοιφή απο τΰ 'ΗζΛ%- 
κλεε£ τ8 εντελή' c κατοο συ^κοτεην γΐνετομ Ηξα- 
κλεε χαλκόζωνε. Aeoles vero literam σ tollunt, et in voeatiuis, et in geuitiuis, fmgularibus horum nominum. 



414 animadversionesminum. Ioh. Grammat de dial. Aeol. p. 95. Baf. 
Των 3ε άς ης ονομάτων, ων η κλητικη «$' ες, 3ίχοο 
78 σ λεχ8σι, Σωκξχτε, 'Αξί^όφοονε, Αημ^^ενε. Kotf 
των y ενικών 3ε πτωσεων το σ άφοΜ°8σι, Σωκςάτ8, 
Διομη3%, ΣοφοκΚεχ. Atque haec ipfa praecepta iil- dem propemodum verbis repetita funt a Gregorio p. 291. f.ώ — habent ο7] $Α^7^ ab άη3ω pro οίνβων, Anftoph» Auu. 678·: χελι3οϊ, ab χελι3ω pro χελ^ 
3ων, Id. ibid. 1412.: Αητοί b. Hom. in Apol. 62. Sed ’Ε^ατω habet Apol. Rhod. 3, 1.: vbi fchol. 
"Εξοοτω, άντ} 78 'Εξ»τόϊ, ' Αττικών. Attici enim, vt fupra flgnificatum efl, vocatiuos lingulares nominum huius declinationis fere fimiles nominatiuis efle iufle- runt. Atque iidem Attici genitiuis pluralibus nomi· num in ος, et defluentium integris, neque contradis, vfl funt. Phrynichus eclogg. p. 104. Πηχών, 
πηχ^ε, 3&νωε εκάτεξον άναττ^ον, 3εον πηχεων -> κω} 
πήχεος [f. πηχεως* ν. Etymol. Μ. ρ. 687· ig j. Moeris: Πηχεων, ' Αττικών' τνηχων, ‘Ελλ^κ^. At; tigimus hanc genitiui pluralis formam fupra ad grammat. p. 20., ita, vt eam a recentioribus librariis in icriptis Atticorum fere in formam communem muta- tam efle docuerimus. Acceperunt eam Attici ab Ionibus, quorum e lingua etiam vfus accufatiui piur. nominum in εϋς defluentium, etiam in υς, et ης, quorum genitiuus flng. terminatur fyllabis εος, vel in dialedum Atticam profedus efl. Atque ex Herodoti quidem libris vifam efl proponere exempla huius generis ifla. ΑΙολέας, et Αωξιεας, i, 6.: άμφοξέοω 8, 28.: άξΐ^εοί$ 6, 8ΐ·: yovtas 3> 38··* βασιλΑχ,ς 2,152.: 
ε^μηνεως Σ, 86.: ι, 59·: ττοξ^μέα,ε ι, 24.:
Ϊ7ΐτ:εοοε ι, ιος.: Eu/Scsa? Ί, 156.: Μαντ/ν/άί 9, 77·: 
^Εςετ^ιεας 6, 102.: υιεας 4, 84·: τοκέοίί 4» 114·: 
cξyυ^εoίs 4·) 86.: ττήχεοί^ 2, 13- υττεξφυεας 2, Ι75·: 
δια,φανεας 4? 73·: άν&ρωποφυεαε ι, 131.; τξΐήξεα,ς

5, 99·:



AD GRAM. GR. VELLERI 41 55, 99.: ασίνεαε 7, 14ΟΔ ευττετεαε 3, 145.: υπες- 
μεγά&εαε 2, Ι75·: παχεαε h 156.: συγγενέαε 4ο 147·· αμφορέα? 4ο ιό8·: ιςεαε 85·: xAitcis Ί, 137· Sed e fcriptis Atticorum notare placuit accufa- tiuos horum nominum illos. ΤοκεαΓ Thuc. 2, 44. Lyfi. 2. p. 127. To. 1.: Ιππέας Thuc. 4^ 93.: 
πομπέας 6, 58·: 'Αχαξνέοιε 2, 20.: Χαλκίδα·? 2» 29.: Φωκέας 4ο ιΐ8·: Θεσπιέαε 4ο 9$·: Ευ/3οεα$· 4> 92. Demoilh. ρ. 205. Το. i.: 'Μαντινέας Thuc, 5» 7 id 5ο 51’· Όφηνεαε 3ο 9$·: 'Μεγαξέαί;4, 118- Demofth. ρ. 34· Το. i.: Tradar Thuc. 5, 5.: 'Αλικαξνασσέας 3ο ΐο8·· σκυΐτεαΓ, κα/ Μαφίας, Plato Gorg> 45· Ρ· 162. Findeif.: φονιάς, et y^rsar, Ifocr. Palleg. p. 178· To. 1.: \ππέας Id. ib. p. i 99. i /SaaMJar id. ’Αντ/^σ. p. 388. Toi 2·.: DemoAh. p. 119. To. I.: υπογ^αμματέας Id. ib. pk 415.: αποικίας Id. p. 1146. To. 2.: Πατα^αί- Id. ib. p. 1380.: v. Stephanus Byzant. v. Πλατέα/ p. 642. Berquel.: fed Πλατα^αί- habet AriH. Rann. 706.: νωπέ as Andocid. 2> p. 8°· To. 2. Reifq,: 
'Αχα^νεας Arifloph. Acharnn. 176. Conf. Stephanus Paralipp. p. 138· f. Itaque apud Aefchin. p. 488· Το. 1, pto \ππ&ς χ^Κίας legi debet Ιππέας χ., et ib. p. 405. τδΓ ϊεςέας pro τχς ίεξ&ς' apud Demoilh. p. 1092. To. 2. «V 'Οτξυνεαε pro «f 
^Οτξυνεΐ^' et p. 127. To. 1. tss 'Εζετξΐίχ^ pro τΰς 
'Εξετξ^' apud Ifocr. ad Phil. p. 297. To. 1. βχσ:- 
Κεοίί μεγάλα^ ^ϊό βασιλέΐε μ.ζ apud Lycurg. ρ. 2οι. Το. 2. τ8$· γονέαν-pro τίίί ycv&s' apud Andoc. 1, ρ. 2 3· Το. 2. τδΓ ϊττττεοί^ pro ϊτιττ&ς. Nam dialedus Macedonica formam accufat. contradam praetulit formae eius integrae, id quod vel verito feptuagiiitauiralis V. T., et libri N. T., loquuntur, ita, vt mirandum non fit, recentiorum librariorum manus toties peccafle hoc in genere in defcribendis Atticorum Icriptorum libris. Sed legitur tamen 
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άλικε apud Theocr. Idyl. 21, 20. Sed iidem Allii i accufat. plur. nominum in delinentium, quorum genit, fyllabis To$ terminatur, fere contraxerunt: vt, 
κχχξ-ε Ariftoph, Nubb. 1361.: ταε 3ζΖε ib. 401.: 
τέε ςάχυε Id. Equitt. 392.: ιχ3Ζε ib. 813.: τέε 
βΰτςνε Vefpp. 447. Pac. 707.: αίξκνε Lyfillr. 791.: exemplo Ionum: vt ιχΒΖε Herodo. 1, 141.

dat. plur. fit — ante iota] Vt, val Herodo. 2, 14.: πόλισι Id. 2, 65. 5, 37.: τχωσι Arilloph. Acharnn. 63.: (Μσχεσι Hefiod. ^E^y, 211. Sed Dores etiam in dat. plur. nominum in &υς exeuntium vocalem ϋ abefle iuflerunt: vt, βχσιλίσι, pro βασι· 
λεΖσι, ΔωιρΙσι, pro Δωξίευσι. v. Gregor, p. 154. £Ad p. 89· accidit tamen — ad Clenard. p. 22.] Haec obferuatio in editt. LiplT. primis, et Batauis, non legitur.

ο vhvs — Gretferus· p. 64.] Haec quoque verba defunt in editt. LiplT primis, et Batauis, vt in illis etiam exempla, ''Α^αψ κοξχ^ κοξαζι. Etfane rede abfunt. nam datiuos plurales ελμησι, 
^Αξα^ι^ κοζα^ι, cm, ποσι, κτεσι, υΐεσι, ^αμεσι, 
χε^σΊ, a datiuis lingularibus fAunJ/, ^Αξαβι, κόξχκι, 
ώτι, Ttc^i, κτεν), υιέϊ, ^ξομει\ χεοί, ex obferuatione prima, dudos ede, quis non videt?

^υy»τξcίτι — ad Clen. p. 22Ζ] Neque haec verba habent editt. LiplT. primae, et Batauae. ^yx- 
τξάσι, pro quo Orpheus Argonautt. 796. θυγατε- 
ξεσσι dixit, legitur apud Polyb. excc. de virtutt. p. 1459. To. 2. Gron. Datiuo yxg^at vius eil Hip- pocr. de morbis 4, 27. p. 1 51. To. 2. Lind. Atque lii quidem loci debentur Nigrini diligentiae.

poetae, more Ionico —- mutando'] Gregor, p. 287. 
Τ^ωεσσι., xa/ γυνοάχεσσί, yqutpxai [Aeoles], Μ,πο τηε 
κε ες ευ£είοι$ Των πλη^υντΜων, ^ξοσ^ηκα Τΰ σ, κα/j , 

τΐο^ν·
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πούντες ros ΰοτικαε των πλη&υντιηων' &τως, κα/ 
λϊοίντεσσι, ηο^ Ααχητεσσι., κ<η επί των ποξο/πλη- 
σΐων. Sed Etymol. ,Μ* ν. ηγεμόνεσι ρ. 418· ι8· de origine huius datiui formae ita praecipit, "ΗγεμόνεσΓ 
— otio Τηε SoTiWC των τιληΰνντη,ων επί οςσενικΰ, 
κοη επ} 8ε £8ετεξΖ·> απο τηρ γενική των
ενικών^ η δοτική των πλη&υντικων, κοτο, τςοπην τ^ ο 

f’ ζομοτος ςομότετι^ 8ετίοος δεττοεσιν. Ratio autem illa fuperior, quam etiam Vellerus fequutus eft, quin verior fit, atque certior > quem dubitare iinant ingens exemplorum eius multitudo? Sic, σχημότεσ· 
ση Timaeus Locr. p. 558* Gal. 2.: κςεεσσιν in orae. Delph. apud Herodo. 1, 47.: μα,&ημότεσί, et οκςοο· 
μότεσι, Archytas fragmm. Pythagg. p. 701. Gal. 2. 
Κυνεσσιν Hom. II. 4.: >bi fchol. mim κυσίν* Aio- 
tis vi SmKsktos. ϊΐο^εσσι Heiiod. ^Efy. 182.: λ’- 
•πόεΰσιν Hom. 11. y\ .295.: φυλόηεσσι II. κ\ $8.: 
ϊεασι Odyf. /, 418ii κτεότεσσι Ii. f, 154.: κηξυηεσΟΊ Ik /3, 442.t χ&ξεσσ» II. y, 27i.: πτεξυγεσσι Ari*, ftoph. Lyfiftr. 775.: ον8ξετσι Id. ib. 520.: ολίηεσσ» Pind. Olympp. 1, 99.: νιφχ8εσσί Id. ib. 7, 64.: 
νεστώ td. Ifthmm. 3, 9.: κολυκετσι Theocr. Idyl. 3, 23.: ττάντετσι, et 'Έ.ξεχ3εί^εσσ^ Demofth. p. 531. Το. I. p- 1072. To. 2. in orae. Delph.: νύκτεσσι Pindar. Olympp. 2, 109.: λεόντεσσιν Id. Nemeonn. 3, 80.: ϊπττήεσσί Heiiod. 0?oy. 439.: οξνί&εσσί Id. *E(»y. 47Ο·: τττολίεσσιν Cailim. h. in lou. 82.: Γ;- 
ydvTscww Pind. Nemeonn. 1, ιοί.: ^ω^εεσσι Theocr. Idyl. 15? 93·: v· Gregor/ de dial. Dor. p. 155.: 
νπεσσι Hom. Odyf. a'3 15.: ^ξεσσι Oppian. Cynegg. i3 304.: μεςοπεσσιν Donius Infcriptt. Cl. 1, g6.: 
βελεσσω Hom. II. ,42.: βελέεσσιν Oppian. ^ΑλιευΤ. 2, 473·: ε&εσσιν Infcript. Herod. p. 1. Salm. p. 338. Cren.: φαςεε<Τ7ΐ H-ifiod. T^y. 198·: εττεεσσι Id. ib. 186.: ονυχεασι id. ib. 204. Conf. Portus Lex. Dor. in εσσ7· Atque haee ipfa datiui forma etiam in par- 

Pars I Dd ticipiis 



4*8 animadverss. ad gram. gr. velleriticipiis vfurpata inuenitur: vt, γηξοίντεσσι Hefiod. 
^Ε^γ. i88··' Hefychius: FtigW κχτχ συγ·κο#^’ ελαυνόντεσσω Pind. Olympp. 6, 127.: ελ&όι- 
τεσσι Id. Pythionn. 4? 54·: ευ^όντεσσιν Id. lilhmm. 1, 60.: Βανόντεσσιν Id. Olympp. 85 102.:
τεσσιν Id. ib. 7, 16.: χλοχόντεσσι Hom. Odyf. 311.

ait enim — σ — metri cau[]a omittitur] 'Avcc- 
κτεσι Hom. Odyf. c, 556.: ποά^εσι Orph. Argonn. 1115. Caeterum haec obferuatio, ^ifum efl et hic. 
— fuccurratur^ non minus, quam exempla ipforum nominum omnia, ab editt. Lip£ primis abiunt.










